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AVANT-PROPOS 


En 1903, le Bureau des Archives canadiennes nous confiait 
la lecture d’un document latin du XVII° siécle : le Rapport 
du P. Ignace de Paris, adressé 4 la Congrégation de la Pro- 
pagande, en 1656, sur la Mission des Capucins en Acadie, 
brevis ac dilucida, dont il sera souvent question dans les pages 
qui suivent. Nous n’etimes pas de peine a deviner |’impor- 
tance historique de cette piéce dont nous ne trouvions nulle 
part l’équivalent. 

Cette découverte nous mit en appétit. Nous avions lu déja 
les histoires de Ferland, Garneau, Casgrain, et d’autres écrits 
de moindre valeur. Nous fimes bientét connaissance avec quel- 
ques auteurs anglais : Parkman, Murdoch, Hannay, etc., et 
nous remontémes aux sources : Relations des Jésuites, écrits 
de Champlain, Lescarbot, Leclercq, Denys, etc. 

Au regard de tout cela, la lettre du P. Ignace faisait encore 
figure de neuf et d’inexploré. Plus encore, sur des points de 
premiére importance, elle ne rendait point le méme son. Le 
missionnaire rapporteur, interrogé par la Propagande, dénon- 
cait comme des détrousseurs, des traitres, des incapables, cer- 
tains individus qui, ailleurs, avaient une bonne presse. Notre 
famille religieuse étant. intimement mélée a cette période de 
Vhistoire acadienne, il n’en fallait pas davantage pour nous 
intéresser A ce probléme. C’était, en effet, une énigme a déchif- 
frer, un écheveau a déméler. Entre deux sermons ou deux 
classes, nous ajoutions quelques fiches a nos collections et il 
devenait de jour en jour plus évident pour nous que l’histoire 
de l’Acadie avait été, tout comme le pays lui-méme, fort mal- 
menée et comme embrouillée a plaisir. I] nous paraissait cruel 
que ce peuple renaissant ffit exposé a4 se méprendre indéfini- 
ment et A toujours confondre ses véritables amis avec les arti- 
sans de ses malheurs. Imaginez qu’on en vienne chez nous, 
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aprés un siécle de régime ultra-laique, a présenter Jeanne 
d’Arc comme une intrigante et une ambitieuse et a donner le 
beau rdle au Bourguignon et a |’Anglais! 

Entre les deux politiques qui s’affrontaient a cette époque 
en Amérique francaise : celle du roi, de l’intérét général, de 
la culture du sol, du catholicisme, d’un cété, et, de l’autre, 
celle des commercants, des gros profits rapides, des alliances 
anglaises et huguenotes, il ne nous semblait pas possible 
d’hésiter. 

Si l’histoire donnait le beau réle a cette derniére, c’est que 
Vhistoire était pipée. Les préjugés en faveur des Latour, des 
Le Borgne, les attaques parfois trés dures a lendroit de 
Charles d’Aunay et un silence presque complet sur Razilly 
et les Capucins, tout cela était imputable, en bonne partie, a 
certaines sources peu limpides. Nous trouverons sur notre 
chemin Nicolas Denys, le négociant, et le récollet Chrestien 
Leclercq. Nous aurons du bien a dire de leur personne et de 
leurs écrits. Mais on ne s’est pas rendu compte assez tot que 
leur témoignage veut étre passé au crible d’une sévére cri- 
tique et on a fait, avec leur grain altéré, de mauvaise mouture. 
Ils ont eu tous deux la chance de trouver un savant éditeur 
en la personne du Docteur Ganong. Mais ils ont aussi trouvé 
en lui un censeur qui a fait dans leurs écrits la part du témoin 
et celle de homme 4 thése. 

Toutefois, c’est en langue francaise que la vraie politique de 
la France en Amérique était le mieux exposée et défendue. 
L’ « Histoire de l’Acadie francoise », de Moreau (1873), et 
les deux volumes sur « Une colonie féodale en Amérique » 
de Rameau de Saint-Pére (1877), brisaient’ hardiment des 
clichés trop 4 la mode et campaient de beaux portraits de 
Razilly, de Charles de Menou seigneur d’Aunay et des Capu- 
cins leurs auxiliaires. Plus récemment, un ouvrage de haute 
valeur, |’ « Histoire de la Marine Francaise », de Charles de 
La Ronciére, s’orientait dans le méme sens. 

C’était plus que suffisant pour achever d’asseoir nos convic- 
tions. Aussi nous ne trouvions aucun prétexte A nous dérober 
le jour ot une amitié peut-étre trop bienveillante prétendit 
faire état de nos recherches. Mgr Lionel Lindsay, de douce 
et regrettée mémoire, alors archiviste de l’archidiocése de 
Québec et directeur de la « Nouvelle France », donna ainsi la 
plus cordiale hospitalité de sa revue aux études qu’il avait | 
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provoquées. Celle-ci parurent a divers intervalleg sous les titres 
suivants : Port-Royal en 1650; Le Siége du Fort Saint-Jean 
(A propos d’une légende); Silhouettes de Missionnaires; I. 
Le P. Léonard de Chartres. 

La guerre vint... Il fallut quitter notes, froc, Amérique et 
toutgle restex. 


* 
cee 

L’Amérique nous a rendu nos fiches. Un jour, en songeant 
a la paix a venir, nous leur avons demandé un moment de 
distraction... Mais il y avait eu du nouveau. Nous avions lu les 
deux beaux volumes de Lauvriére : La Tragédie d’un Peuple. 
O joie! dans cet ouvrage au succés foudroyant, nous retrou- 
vions toutes nos théses. 

Alors, que prétendre désormais ? La partie de l’histoire 
acadienne qui nous intéresse était traitée & fond : que pou- 
vions-nous y ajouter ? 

Une source restait encore, partiellement inexplorée, les 
archives ecclésiastiques de Rome. Elles pouvaient nous per- 
mettre. d’ajouter au magnifique monument de M. Lauvriére 
une page qui serait plus proprement l’histoire de la premiere 
Mission de cette Acadie dont la tragédie était si magistrale- 
ment écrite. 

Les Archives de la Propagande avaient été visitées, mais a 
peine utilisées pour la période qui nous occupe, par le 
Pe Hughes, S.-J. et par Vhistorien Shea. Le: Ps Rocco.da 
Cesinale leur avait fait de larges emprunts dont bénéficia sa 
Storia delle Missione dei Capuccini (1873). Les Archives cana- 
diennes y faisaient de fréquentes explorations. C’est bien la 
que se trouvaient les plus riches promesses. A défaut des 
registres et papiers de la Mission, brtilés par les Anglais au 
jour de la catastrophe (1), les correspondances échangées 
entre la Congrégation de la Propagande et les missionnaires, 
ainsi que les rapports ou mémoires de ces derniers, devaient 
recéler le plus clair des matériaux encore inexplorés apparte- 
nant a cette époque. Un inventaire assez soigné des Archives 
romaines avait été dressé en 1911 par le professeur Carl Rus- 
sell Fish, membre de l’Université de Wisconsin. Ceux qui 
s’intéressent a l’histoire américaine ne furent pas longtemps 

(1) Mémoire du sieur de Menneval, 1688 (Archiv. du Canada, F. 114, p. 179). 


Cf. Rapport de l’Archiviste de la Province de Québec pour 1922-1923, Québec, 
Proulx, 1923, p. 83. 
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4 mesurer l’importance de ce recueil. Le Guide to the Mate- 
rials for American history in Roman and other Italian Archi- 
ves nous a beaucoup facilité les recherches a travers les riches 
collections de la Propagande et du Vatican. 

Quant a nos propres dépéts, nous pouvions presque nous 
dispenser de les consulter de plus prés, aprés l’étude exhaus- 
tive que venait d’en faire M. Lauvriére. Nous avons tenu néan- 
moins a confronter nos références les plus importantes avec 
les sources d’ow elles dérivent, notamment avec les Archives 
Nationales, celles des Colonies et les manuscrits de la Biblio- 
théque Nationale. 

Nous ne sommes pas le seul, dans notre famille religieuse, 
ni le premier, A apporter notre pierre historique a 1’édifice 
acadien. Le P. Apollinaire de Valence ne pouvait manquer, 
au cours de ses nombreuses recherches sur les Capucins fran- 
cais, de rencontrer quelques-uns des missionnaires de 1’ Aca- 
die. Il a édité trois lettres de l’un des préfets, le P. Pacifique 
de Provins. Mais il n’a pas poursuivi davantage de ce cété. 
Ii n’a pas d’ailleurs, semble-t-il, interrogé les archives de la 
Propagande; il n’a utilisé que celles du Vatican. 

Tout récemment (1916-1917), le P. John Lenhart a publié 
en anglais, dans les Records of the American Catholic Histo- 
rical Society of Philadelphia, ur travail qui est exactement sur 
le plan de celui-ci. Il a consulté a peu prés toutes les sources 
imprimées de quelque importance et une partie des archives 
de la Propagande jusque-la inédites. C’est une trés bonne 
étude ou nous retrouvons avec plaisir la plupart de nos con- 
clusions. 

Plus prés de nous, un écrivain s’est donné la difficile tache 
de renverser tous les travaux récents, cités plus haut, et d’é- 
tayer de vieilles formules branlantes. Les critiques d’histoire 
ont peu prisé ces matériaux rajeunis. En effet, rien de décisif, 
pas un argument emportant l’adhésion. A peine un doute pos- 
sible sur certains points d’importance secondaire. Ce doute, 
nous l’avons loyalement enregistré. I! paraitra A plusieurs 
Deffet d’un scrupule exagéré. Quoi qu’il en soit en réalité, il 
laisse intactes, et c’est l’essentiel, les vérités maitresses expo- 
sées dans notre travail et que nous croyons, aprés tant d’au- 
tres, définitivement acquises A V’histoire. 


Le lecteur connait 4 peu prés maintenant la genése des pages 
qui vont suivre. 
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Quelqu’un se demandera peut-étre si une longue étude était 
bien écessaire pour parler d’une ceuvre qui n’eut pas un quart 
de siecle de durée. Il est vrai que la mission des Capucins 
francais en Acadie ne couvre que Ja période 1632-1655. Mais ce 
fut tout de méme une belle entreprise. Et si la grande histoire 
du Canada I’a un peu dédaignée, la grande histoire a eu tort. 
C’est Vopinion de lacadien Richard. Il assure qu’il serait 
impossible de trouver sur tout le continent américain un seul 
point qui présente a cette époque un plus grand intérét que 
l’Acadie frangaise de Razilly et des Capucins. « Les plus 
émouvantes tragédies américaines se sont déroulées a. cette 
époque dans les eaux de la Baie Francaise. » (1) 

Mais ce n’est pas un intérét purement sentimental qui légi- 
time |’importance accordée ici a cette tranche de l’histoire aca- 
dienne. Quand les Anglais détruisirent la Mission, les reli- 
gieux furent déportés, massacrés, ou voués a mourir de faim ; 
bref, ils disparurent, mais la plus grande partie de leur chré- 
tienté demeura et se maintint, en appelant des jours meilleurs. 
Ce deuxiéme acte du drame acadien (1654) — le premier 
ayant été joué en 1613 par Argall — fut tragique, certes, mais 
au prochain lever de rideau, il y avait toujours sur la scene 
les mémes personnages, sauf les Capucins. Nous dirons com- 
ment cette chrétienté des Capucins du Pére Joseph du Trem- 
blay s’accrocha au sol et qu’elle devint ce bel arbre acadien 
qui fait l’admiration du monde. 

Nous ne mettrons pas la derniére main a ce travail sans 
acquitter la dette de reconnaissance dont il est hypothéqué. 
Nous avons a remercier d’abord — et non point seulement 
dans l’ordre chronologique — le Dr Doughty et ses assesseurs 
des Archives Canadiennes, auprés desquels nous avons trouvé, 
lors de nos premiéres recherches, un concours aussi empressé 
que généreux. Nous avons aussi de grandes obligations qu’il 
nous est agréable de reconnaitre envers |’éminent secrétaire de 
la Propagande, Mgr Marchetti-Selvaggiani, archevéque titu- 
laire de Séleucie, qui nous a généreusement ouvert les trésors 
des archives dont il a la garde et dont il fait les honneurs avec 
cette haute compétence a laquelle rendent hommage tous les 
chercheurs. 

Il serait trop long de nommer tous les confréres dont l’aide 
bienveillante a été parfois une véritable collaboration. Excep- 


(1) Acadia, I, 27. 
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tion sera faite toutefois a l’intention de notre devancier, le P. 
John Lenhart, dont le nom paraitra souvent dans cet ouvrage 
et qui, non content de nous communiquer ses propres décou- 
vertes, a bien voulu lire et annoter a notre avantage les plus 
importants de nos chapitres. 

Quant a M. Lauvriére, les quelques pages qi suivent diront, 
mieux que nous ne saurions le faire nous-méme, la sympathie 
avec laquelle il nous a suivi dans ce travail, et toute la suite 
de ces pages met en évidence le point d’appui, que nous avons 
trouvé dans son célébre ouvrage, familier a tous les amateurs 
de |’Histoire de notre France coloniale. 


Avant d’aborder le domaine de la Mission proprement dite, 
nous traiterons, dans les pages préliminaires, de quelques 
généralités indispensables. Les spécialistes de I’histoire aca- 
dienne y retrouveront avec plaisir de vieilles connaissances et 
l’ensemble de nos lecteurs s’y orientera en vue des pages a 
Suivre. 


PREFACE 


Sous ce modeste, trop modeste titre de « Mission Capu- 
cine en Acadien, — heureusement complété depuis, — voicr 
toute une histoire de l’Acadie primitive (1632-55), la plus 
complete, la plus complexe, la plus vivante qua soit. Deputs 
des années, avec une patiente obstination d’érudit conscien- 
cieux qu’anime un fervent zéle d’apédtre infatigable, le Pere 
Candide, tout comme les « découvreurs» et autres pion- 
mers dont ul célébre l’ceuvre héroique, a pénétré de plus en 
plus profondément en cette lomtaine région fort embrous- 
saillée, trés épineuse de notre glorieuse histoire colomale, 
de notre premiere colomte francaise en Amérique. 

De tant d’habile et inteligent labeur, par conséquent fort 
méntowwe, résulte une belle et bonne ceuvre qui, aussi défi- 
mitive que possible, est de nature a mtéresser nombre de 
lecteurs trés divers, — L’ethnographe y trouvera une étude, 
comme on Se plait a dire maintenant, « exhaustive » (langues, 
maeurs, croyances, etc.) des trois sympathiques tribus algon- 
quines del’ Acadie: Micmacs, Etchemins, Abenakts. Fidéles 
alhées des Frangais, ces tribus facihtérent grandement notre 
étabhssement primitif; de nos jours, elles survivent encore, 
la prennére du moins, nullement molestées mi exterminées 
comme les malheureuses victimes de la colonisation anglaise. 
— Le géographe trouvera, lu aussi, non seulement une trés 
exacte et trés pittoresque description des heux avec leurs 
longues cétes déchiquetées et leurs péchenes, leurs pré- 
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précieux, leurs immenses foréts et leur faune curieuse, 
mats encore la discussion la plus approfondie que nous con- 
naissions sur les limites si changeantes et, partant, si dis- 
cutées de V Acadie. Pour peu qu'il soit Francais ou am 
de la France, il constatera non sans fierté que tout le vaste 
Etat du Maine fut, tout d’abord, colome francaise. Or, 
ad la suite de tragiques tribulations ou le chréhien ne peut 
s’empécher de voir la mam de la Providence, cette vaste 
Acadie primitive est redevenue, par un juste retour des 
choses humaines, « UVhabitat » légitime de la race aca- 
dienne; odieusement chassée de terres qu’avasent fécondées 
sa sueur et son sang, elle s’y est’ de nouveau obstinément 
implantée; elle y prolifére et y prospére de nos jours avec 
plus de bonheur que jamais. 

Mais ce sont surtout, ce qu n’a rien de contradictowe, 
le chrétien et V’historien qui trouveront en ces pages ample 
matiére & édification preuse et a réflexions savantes. De 
méme que M. Georges Goyau a intitulé son beau hvre 
récent les Origines religieuses du Canada, de méme le P. 
Candide auratt pu intituler le sien les Origines religieuses 
de lAcadie. Comme les deux ou trois prétres séculiers 
et les trois ow quatre Péres Jésuites du début ne firent que 
passer sans rien fonder de stable, ce furent les Capucins 
qui mcontestablement, pendant les vingt-trois années de 
leur féconde mission, contribuérent tant par leurs conseils 
que par leur efficace activité a la fondation de l’ Acadie; ce 
furent eux qui imprimérent au peuple acadien ce caractére 
profondément religieux qui de nos jours dure encore, um- 
muable. Avec une parfaite clarté qui résulte de la lente cris- 
talhsation d’un long labeur, le P. Candide montre et dé- 
montre avec force preuves a l’appu comment les Capu- 
cms, qui les premiers concurent et développerent I’ ceuvre 
de la Propagation de la Foi, se virert attribuer pour mis- 


sion l’Acadie, alors que les Jésuites obtenaient le Canada; 
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comment le Pere Joseph, cette « Eminence grise » dont il 
met justement en lumiere la double activité diplomatique 
et rehgieuse, aurait, s'il avait vécu, assuré la stabilité poli- 
tique d’une fréle colome particuliérement chére & son coeur; 
comment l’ceuvre si bien commencée périclita non seule- 
ment par la faute de nos hommes d’ Etat et l’acharnement 
de nos éternels ennemis, mais encore par suite de l’excés 
de zéle de congrégations rivales, excés qu’indique notre 
discret historien avec une amémté toute franciscaine. N’em- 
péche que, pendant cette vingtaine d’années, la trentaine 
de « Pieds-Nus » francais qui vinrent en Acadie évangélsa 
tout l’'ummense pays alors sauvage qu s’étend du Golfe du 
Saint-Laurent jusqu’aux abords de la Nouvelle Angleterre et 
fonda des missions sédentaires & la Héve, & Port-Royal, & 
Saint-Jean, & Pentagoét, a Samt-Pierre de Canseau, a Mis- 
cou, a Nipisiguit... Toutefors ce fut surtout dans la petite 
capitale de Port Royal que l’ceuvre franciscaine s’épanout: 
églse batie et rebatie; deux « séminaires », l’un pour gar- 
cons, l'autre pour filles; évangéhsation des sauvages en 
méme temps que desserte de divers groupements francats, 
discréte intervention dans le gouvernement colomal... Les 
principaux Peres capucins qui se distinguérent en ces taches 
souvent ausst grates que périlleuses ne doivent pas étre 
oubhés de l’histoire : ils s’appellent le Pére Léonard, actif 
custode qui mourut massacré par les Anglais, le Pére Bal- 
thazar, grand voyageur, qu périt victime de son zéle apos- 
tolique, le Pére Ignace, bon ouvrier de la siméme heure, 
qui nous a laissé l’un des meilleurs rapports qui soient sur 
la plus trouble période de ces temps-la. 

Quant a Vhistoire politique elle-méme, les hewreuses 
découvertes du Pére Candide parfois la renouvellent en 
ses parties essentielles et plus souvent encore l’illuminent 
jusqu’en ses recoins les plus obscurs. Au passage ce géné- 
reux historien ne perd pas une occasion de saluer les nobles 
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personnages qui honorérent cette belle, quoique malhex- 
reuse ceuvre de colomsation : l’intrépide Poutrincourt, le 
joyeux Lescarbot, le grave Razilly, le curneux Nicolas 
Denys méme, dont nous recommandons l’'amusante sil- 
houette si vivement esquissée. Mais les deux grandes figures 
qui dominent tout ce sombre drame s’y opposent plus que 
jamais en un contraste vigoureux : le héros Charles d’ Aul- 
nay qui voue & sa noble ceuvre de colomsation tout a la 
fois patriotique et religieuse sa personne, sa femme, ses 
enfants et ses biens et qui succombe & la peme, victime de 
son zele sans réserve, de la lacheté des hommes politiques, 
de la basse calomme, méme posthwme, des dmes haineuses; 
le trattre Charles Latour, trattre d sa fot, traitre a son 
rot, me damnée des Anglais, mauvas géme de son pays 
qu'il vra d la guerre civile, a la guerre étrangére, a une 
ruine fatale. Les preuves de la trahtson de celu-ct, - les 
preuves de la noblesse morale de celui-la abondent et sura- 
bondent en cette ceuvre de bonne fot; et tl en est bien 
d’autres encore, surtout dans les archives anglases! Il n’y 
a guére a mer cette éclatante lumieére que partisans de la 
cause britannique ou gens personnellement intéressés a la 
casuistique d’une wmpossible réhabilitation. Si l’on ne veut 
pas se rendre aussi ridicule qu’odieux, c’est donc au vrai 
fondateur, et non pas au vrai destructeur del’ Acadie, qu'il 
faut élever des monuments. La présente histoire est, du 
reste, l’un de ces soides monuments. 

Ce qu contribue & la solidité de cette ceuvre, c’est, en 
méme temps que la qualité des matériaux, la sagesse de 
leur emploi. Le P. Candide ne s’est pas contenté de puiser 
dans les archives les plus diverses et les moins exploitées : 
Vatican, Propagande, Capucins, Jésuites, Charente-Infé- 
rieure, Massachussets, etc., les documents les plus nou- 
veaux et les plus probants; il a su avec dextérité déméler 


ane. . va 
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taurer la forte trame avec une méthode et un sens critique 
qui font également honneur a sa probité lustorique et a sa 
perspicacité psychologique. Enfin, ila revétu tout ce savant 
appareil d’un style alerte et lucide, ow une discréte verve 
ménidionale faite d’ esprit et d’ humour tempére en une atmo- 
sphere sereime tout ce qu'il y a de juste et inévitable indi- 
gnation a l’égard du mal et de ses malfaisants adeptes. 
Bref, ainsi présenté, orné de cartes et d’illustrations qua, 
bien choisies, l’éclairent encore davantage, ce bon et beau 
travail d’érudition historique ne manquera pas d’intéresser 
tout « honnéte homme», au double sens ancien et moderne 
du mot: esprit cultivé et coeur loyal. 
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UNE MISSION EN ACADIE 


PREPAR 


LEthelle Atlomesres. 


L/eves communes. 


CHAPITRE I 


LAGADIE 


I} ne sera pas inutile, pour la clarté de notre récit, de con- 
sacrer un chapitre préliminaire a la géographie de la contrée 
dont nous aurons & parler. Nous prendronsS pour théme le 
rapport trés remarquable de l’un des missionnaires de l’époque, 
le P. Ignace de Paris. Rédigé par ordre de la Propagande, ce 
rapport devait étre clair, explicite et concis : il l’est en effet. 
Voici, dés le début, la description générale du pays : 


« L’Acadie, dans la Nouvelle-France, limitrophe de la con- ~~ 


irée nommée vulgairement Canada, fait partie de 1’ Amérique 
du Nord. Elle comprend toute cette région dans laquelle plu- 
sieurs peuples se livrent a la péche de ce fameux poisson ap- 
pelé morue, qu’ils transportent ensuite sur leurs navires a 
travers l'Europe. Elle a trois cents lieues de long, cent de 
large; elle s’étend depuis le cap Malebarre, au sud, jusqu’au 
port de Gaspé qui la termine au nord, et qui est situé prés de 
l’embouchure du grand fleuve Saint-Laurent. (1) Sur les rives 
de ce fleuve habitent un grand nombre de Frangais, tous catho- 
. liques, qui recoivent des Péres Missionnaires Jésuites tous les 
secours spirituels utiles au salut. 

«Sur toute |’étendue de 1{’Acadie se trouvent trois baies 
principales : la Grande Baie, la Baie Fr ran¢aise et la Baie des” 
Chaleurs? La Grande Baie, distante de six lieues du cap Male- 
barre, est habitée aujourd’hui par vingt-sept mille Anglais au 
moins, tous hérétiques. La Baie Francaise, éloignée de la 
premiére de quatre-vingts lieues, est trés étendue; elle mesure 
70 lieues en profondeur, sa largeur est de 30 ou 40 lieues a 
l’origine, de 12 lieues en approchant du fond, de 6 lieues vers 


(1) Ilme revient a la mémoire que l'autre cap qui limite l’Acadie au nord est 
le cap des Rosiers, voisin du port de Gaspé. (Note marginale du manuscrit). 
mney 
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Vextrémité, de 2 lieues a sa derniére limite. Au centre de cette 
baie, les Francais trés chrétiens ont séjourné de 1632 a 1654. 
A cette derniére date, les Anglais hérétiques, leurs voisins, 
avec l’aide de forces envoyées par Cromwell, protecteur de 
i’Angleterre, s’emparérent des trois établissements situés dans 
le territoire ci-dessus mentionné, a savoir : le fort de Penta- 
gouet ou de Saint-Pierre, le fort du fleuve Saint-Jean et 
Port-Royal.» (1) 

Pour ile P. Ignace, donc, comme pour tout le monde, les 
possessions frangaises de |’Amérique septentrionale sont com- 
prises sous le nom générique de Nouvelle-France. Le Vénitien 
Verazzano, mandataire de Francois I*, avait baptisé ainsi les 
terres découvertes au nom de ce souverain. A mesure que les 
diverses nations se taillaient un domaine dans le Nouveau- 
Monde, elles donnaient ainsi au lointain rejeton dans lequel 
elles prétendaient revivre le nom de la mére-patrie. De sorte 
que |’Europe presque entiére a eu sa réplique ameéricaine : 
Nouvelle-Espagne, Nouvelie-Angileterre, Nouvelle-Hollande, 
Nouvelle-Suéde, etc. Les provinces ou les villes eurent les 
mémes ambitions. Et un jour, hélas! une partie de la Nouvelle- 
France, cette Acadie qui nous occupe, tombée aux mains des 
Anglais, deviendra la Nouvelle-Ecosse et le Nouveau-Bruns- 
wick. 

De bonne heure, la _Nouvelle-France est divisée en deux 
provinces, A savoir : le pays qui borde les tives du Saint- 
Laurent, ot habitent ces nombreux Francais qui « recoivent 
des Péres Jésuites les secours spirituels », et a l’est, la « région 
ou les peuples se livrent a la péche de la morue ». 

A Vépoque ot le P. Ignace écrivait sa lettre la premiére 
de ces contrées se nommait couramment le Canada. Mais ce 
terme avait hésité quelque peu avant de se fixer 4 ce concept 
géographique. Jacques Cartier avait appelé Canada soit la 
petite bourgade de Stadaconé, ot il avait passé le premier de 
ses hivers de découvreur, en 1535, soit la vaste contrée qui 
s’étend au nord, vers le pdéle. Pour Champlain, le Canada 
comprend aussi le sud du fleuve. Dans la deuxiéme édition de 


(1) Brevis ac dilucida praesentis status Missionis Accadiae tn nova Gallia descrip- 
tio seu relatio quam Illustriss’ Dnus Dnus a Secretis Sacrae Congregationis de pro- 
poganda fide petiit, ame F* Ignatio parisino Capucino ind? in vinea sua extra menia 
Urbis sssae, Arch. dela S. C. de la Propagande. Lettere Antiche, vol. 260, f° 25. 
Rome. Voir appendice I. Nous citerons ce document suivant cette rubrique abré- 
gée : Brevis ac dilucida... 
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ses Ceuvres (1613), il mentionne au roi «les descouvertures 
faictes pour son service dans la Nouvelle-France (dicte Cana- 
da) ». (1) 

Et sur la carte qui accompagne cette édition, ce sont les 
nabitants de la presqu’ile gaspésienne qui sont appelés Cana- 
diains. Pour Lescarbot également, «1l’un et l’autre costé de 
la dite riviére est Canada, et par ainsi justement icelle riviére 
en porte le nom», de la méme facon qu’on donna «au fleuve 
de I’Inde le nom du peuple et de la province qu’il arrouse ».(1) 

En effet, le grand fleuve de la Nouvelle-France fut aussi 
appelé la «Grande Riviére de Canada», mais bientdt ce 
vocable ne désigna plus que fa contrée et le fleuve s’appela 
définitivement le Saint-Laurent. 

L’autre province, cette partie maritime qui, dés avant les 
« descouvertures » organisées, fut plus particuliérement hantée 
par les hardis précurseurs de Normandie ou de Biscaye, cette 
terre promise des pécheurs, c’est celle qui fut, de trés bonne 
heure, nommée Acadie. Il y eut bien quelques appellations 
éphémeéres : la Franciscane (terre reconnue au nom de Fran- 
cois I*), la Norembégue, qui désigna la céte des Etchemins. 
Nous ne nous y attarderons pas. | | 

L’orthographe du mot Acadie a quelque peu flotté. Veraz- 
zano, ainsi que Thévet, avaient écrit Arcadie. On trouve en- 
suite Larcadie. Champlain écrivait Arcadie en 1603 et Accadie 
en 1613. Entre les deux dates, on avait écrit aussi : Cadie, la 
Cadie, et c’est ainsi que portait, en 1603, la commission de 
De Monts. Plus tard, on écrira uniformément Acadie. Le Pére 
Ignace s’en tenait, en 1656, a la seconde orthographe de 
Champlain. Il écrit : Accadia. 

Etymologiquement, |’Acadie était le pays des nombreux 
campements (3). La plupart des historiens, en effet, donnent 
A ce mot une origine micmaque. Ils sont frappés du fréquent 
retour de cette désinence dans les noms des lieux de cette 
tribu : Tracadie, Shubenecadie, Passamaquody, etc. Ganong 
y voit une provenance européenne, et il appuie son opinion 
sur l’ancienne maniére d’orthographier ce mot. Outre les ou- 


(1) Geuvres. Edit. Laverdiére, II, 21. 

(2) Marc Lescarsor : Hist. de la Nouvelle-France, 3 in-8°, Paris, Millot, 1612 
Paris, Tross, 1866; Edition Champlain, I, 22. Toronto, 1907. 

(3) P. Pacirique, 0, m. cap. : Une tribu privilégiée, ap. « La Nouvelle France », 
mars 1910. La Tribu des Micmacs, Extrait du Bulletin de la Société de Géographie 
de Québec, 1924. 
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vrages de Thévet et de Champlain, un grand nombre de cartes 
du XVI° siécle.mentionnent Larcadia parmi une foule d’au- 
tres noms d’origine exclusivement européenne dont les décou- 
vreurs avaient gratifié les divers pays du Nouveau-Monde (1). 
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Ceux qui n’ont pas ignoré 1’Acadie et qui‘en ont exposé les 
caractéres ne s’accorderaient point tous sur les données géo- 
graphiques du Pére Ignace. Les frontiéres de cette colonie 
ont été Aprement discutées. Pourtant, il me semble que les 
divergences sur ce point sont l’effet d’un malentendu. Lorsque 
le voeu et l’espoir du peuple martyr sera réalisé, 1’ Acadie res- 
suscitée comprendra tout le territoire ol les Acadiens sont 
aujourd’hui chez eux, toute la Nouvelle-Ecosse, tout le Nou- 
veau-Brunswick. Du cété sud, il restera, englobées dans la 
grande République, des terres irrédimées ; Pentagoét, aujour- 
d’hui Penobscot, et une partie de la céte atlantique, formeront 
une Alsace-Lorraine irrecouvrable, mais, vers le nord, [P Acadie 
recueillera toutes les provinces maritimes, et si un ajustement 
se traite avec la province de Québec, celle-ci cédera généreu- 
sement — qui sait ? — la baie des Chaleurs et la partie méri- 
dionale de Gaspé ott i’élément acadien domine. Dans cette 
hypothése, la géographie elle-méme aura une part a la résur- 
rection attendue. Ce qui sera alors, c’est ce qui fut. Car il est 
clair pour nous que, au milieu du XVII° siécle, la frontiére 
acadienne était bien, pour tous, au cap des Rosiers, voisin de 
Gaspé, et il en était ainsi depuis qu’il y avait un lieutenant- 
général a Port-Royal, c’est-a-dire depuis 1632. Aprés le balbu- 
tiement géographique de la premiére période, le nom d’Acadie 
désigna nettement toute la partie maritime de la Nouvelle- 
France, toute celle qui ne relevait pas directement de Québec, 
celle dont les sauvages appartenaient a des tribus homogénes 
entre elles, distinctes des Algonquins du Canada et dont la 
vie économique reposait sur les mémes bases. Si parfois ce 
terme répondit a une étendue plus restreinte, ce fut une accep- 
tion momentanée, sans lendemain, créée surtout pour les 


(1) Cf. Ganone, ap. New-Brunswick Magazine, III, 1899, p. 153; Transactions 
of the Royal Society of Canada, il, 1896, ii, 216; Ibid., VII, 1901, ii, 161; 
Nicoras Denys, Description géographique et historique des Peuples de I’ Amérique 
Septentrionale, Paris, 1772, édition Champlain, p. 126, note. 
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besoins d’une cause, et jamais uniforme. Prise au sérieux, elle 
exclurait de l’Acadie les deux habitations qui en furent tour 
a tour les capitales : Pentagoet et Port-Royal. 

Ce fut, un moment, la théorie britannique. Aprés le traité 


de Bréda (1667), qui restituait 4 la France les forts de 1’ Acadie, 


les Anglais épiloguérent et ne rendirent de bon gré que la 
Heéve et le Cap Sable, sous le prétexte que le Port-Royal, Saint 
Jean et Pentagoét faisaient partie de leur prétendue Nouvelle- 
Ecosse et non de |’ Acadie. 

Quand ce fut au tour de |’Angleterre a réclamer, lors du 
traité d’Utrecht (1713), elle oublia sa premiére version et 
revendiqua I’ Acadie «dans ses anciennes limites», limites 
qu’elle mesurait alors & ses ambitions. De ce chef, le rdle de 
la commission nommeée par la, couronne de France devait étre 
de s’opposer aux prétentions britanniques et, a cette fin, de 
réduire les limites géographiques de |’Acadie. (1) Vains ef- 
forts d’ailleurs. Notre rivale, aprés avoir tiré du traité tout ce 
qu’il pouvait contenir d’avantageux pour elle, était décidée 
& passer outre et A conquérir par la force la Nouvelle-France 
tout entiére. Ia France eut le tort, tout.simplement, de suivre 
la_perfide Albion dans ce maquis ot elle essaiera éternellement 
d’enliser ses rivaux. Cé que voulait celle-ci, ce n’était point 
une vérité de droit ou d’histoire, mais quelque chose de plus 
substantiel, et elle le voulait a sa maniére : « C’est une nation, 
disait Bigot, qui suit volontiers la loi du plus fort et non la 
loi de la justice ». | . 

“On peut donc sans inconvénient ignorer ces théses de com- 
mande et s’en tenir aux sources plus sereines. M. Lauvriére 
nous dit (2) que Razilly, avant sa mort, avait réparti en trois 
fiefs la colonie dont il avait le commandement. A Nicolas De- 
nys, il avait concédé pour 15.000 livres tout le littoral du golfe 
Saint-Laurent, du détroit de Canseau jusqu’a la baie des Cha- 
leurs. Tout cela était donc bien portion de 1’Acadie politique, 
autrement dit de la Nouvelle Guyenne, comme disait le com- 
mandeur de Razilly. 

Pour Mgr de Laval (1661) |’Acadie est a 150 lieues de 


~ " ered 


(1) Sur cette commission et ses travaux, cf. ALémoires des Commissaires du Roy 
et de ceux de Sa Maj. Brit. pour les possessions et les droits respectifs des deux 
couronnes en Amérique, 4 vol. in-4°, Paris, 1755-1757. — Lauvritre, La Tragédie 
d’un Peuple, T.1, Paris, 1924, pp. 365 et sq. 

C)POps cit lap, 03: 
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Québec (1). C’est dire qu’elle commence au golfe. Son suc- 
cesseur, Mgr de Saint-Vallier (1688), écrit avec plus de préci- 
sion encore : , 

« Le pays de I’Acadie, en y comprenant la grande baie du 
fleuve Saint-Laurent, est une étendue de terre d’environ cent 
lieues en droite ligne, depuis le cap des Rosiers jusqu’au fort 
de Pentagouet, et par mer en faisant le tour de cette espace 
on compte trois cents lieues de circuit, dont six vingts qui sont 
entre le cap des Rosiers et Canceaux, avaient été concédées 
autrefois A Monsieur Denys, et c’est ce qu’on appelle la Grande 
Baie de Saint-Laurent, et le reste depuis Canceaux jusqu’au 
Pentagouet est proprement le pays particulier de I’ Aca- 
die.» (2) 

Voila qui est lumineux. Le terme d’Acadie avait donc deux 
sens, l’un, plus restreint, s’appliquant a la péninsule, l’autre 
désignant toute la partie de la Nouvelle-France soumise au 
méme gouverneur. Il y avait 1’Acadie province et la grande 
Acadie, un peu comme il y a atijourd’hui |’ Algérie et le dépar- 
tement d’Alger. 

Denys, ce grand régionaliste, s’en tient a l’acception res- 
treinte. Et lorsqu’il cherche pour son livre un titre qui s’ap- 
plique a la contrée tout entiére, il évite le mot Acadie auquel 
il préfére la formule singuliérement vague : L’Amérique du 
Nord. Ganong (3) lui trouve une excuse dans le prétendu 
fait que la contrée en question n’aurait recu que plus tard l’ap- 
pellation globale d’Acadie. Pourtant, Mgr de Saint-Vallier 
écrivait a une date a peine postérieure a l’ouvrage de Denys. 
Quant a Mgr de Laval, la lettre citée est antérieure de onze 
ans a ce méme ouvrage, et la lettre du P. Ignace remonte 
encore plus haut. 

Pour le P. Lallemant et les Jésuites, le golfe fait également 
partie de l’Acadie (4). 

Des mémoires de 1684 décrivent les cétes de l’Acadie dans 
lesquelles le golfe est inclus. En 1686, l’intendant de Meulles 
fait un recensement de 1|’Acadie qui embrasse tout le territoire 


(1) Arch. Prop. Lettere Antiche, vol. 256, f° 37-40. 

(2) Estat présent de l’Eglise et de la colonie Francaise de la Nouvelle-France, 
par Mgr l’Evéque de Québec. Paris, 1688, Québec, 1856, p. 12; B. Nat. N. A. F., 
9273, pp. 84-102. 

(3) Denys, op. cit., p. 28. 

(4) Journal des Jésuites, passim, Québec, Léger-Brousseau, 1871 ; Relation de 
1659, P. 7: 
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depuis Pentagoét jusqu’a l’ile Percée (1). Vers la méme épo- 
que, Colbert inaugurait les petites seigneuries de Ristigouche, 
de Miramichi, de Richibouctou, en méme temps qu’il faisait 
de nouvelles répartitions 4 Saint-Jean, A Pentagoét et ailleurs. 
Et en tout cela il était bien question de 1|’Acadie. C’est aussi 
le golfe du Saint-Laurent, et, plus exactement, le cap des Ro- 
siers, que le traitre Mascaréne réclame comme frontiére. 

Quant aux cartes de l’époque, si l’une ou l’autre identifie 
cette derniére avec la Nouvelle-Ecosse d’aujourd’hui, un plus 
grand nombre la prolongent sur la grande baie du Saint-Lau- 
rent, notamment celle du P. Jumeau (1685), de L’Hermitte 
(1724), de la Rigaudiére (1758) et d’autres encore. 

Cette derniére région avait des caractéres particuliers, elle 
forma des seigneuries distinctes, et, si l’on veut, une subdivi- 
sion, une sous-province; c’est la citerior pars dont il est ques- 
tion dans la relation du Pére Ignace, mais ce fut toujours une 
portion de l’ancienne Acadie, comme c’est une partie inté- 
grante de |’Acadie morale d’aujourd’hui et de 1’Acadie poli- 
tique de demain. 

Il est bon de redire l’importance de la relation du P. Ignace, 
en cette question comme en toutes les autres. Sa lettre était 
un document officiel, dont la Propagande aurait A faire état, 
et qui devait, par conséquent, ne rien avancer que de stir. 
Qu’on remarque la précision des données. La frontiére indi- 
quée par le premier texte était d’abord le port de Gaspé, un 
lieu bien connu et fréquemment visité, sorte de petite capitale 
de cette partie du golfe. Toutefois, la limite de 1’ Acadie n’était 
pas, en fait, a ce point précis, mais a quelque distance au 
nord, au cap des Rosiers, oti le golfe devient la grande mer, 
que la vraie frontiére était située. Le P. Ignace ne craint pas 
d’ajouter une surcharge a sa rédaction pour lVenrichir de cette 
donnée. 

Du cété de la Nouvelle-Angleterre, les limites de 1’ Acadie 
ont varié de toute I’étendue des territoires revendiqués contra- 
dictoirement par les couronnes de France et de Grande-Bre- 
tagne. La commission de De Monts octroyait a ce dernier le 
territoire A partir du 40° degré (1603). D’aprés le P. Biard, 
c’est méme au 39° qu’on bornait les possessions francaises 
d’Amérique. Toute la baie de Massachussets était incluse. Bos- 
ton fut francais avant de naitre. Tout cela, en effet, avait été 


(1) Lauvriere, op. cit., 1, 126. 
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découvert et reconnu, au nom du roi Francois I", par Ve- 
razzano. Mais il y avait eu du nouveau. Les Pilgrim Fathers, 
ne trouvant plus dans ces parages 1’étendard ni les canons de 
la France, s’y établirent paisiblement, et il fallut bien, devant 
le fait accompli, reporter vers le nord le seuil de la France 
d’Ameérique. 

C’est ainsi que le cap Malebarre d’abord, puis la riviére Ken- 
nebec, la riviére Saint-Georges, enfin Pentagoet furent succes- 
sivement acceptés comme limite des possessions frangaises, et 
par conséquent de |’Acadie. Denys adopte Pentagoét, Mgr de 
Saint-Vallier également. 

Le géographe du roi Sanson d’Abbeville dressait, en 1650, 
une carte de la Nouvelle-France ot le Kennebec faisait partie 
de |’Acadie. Six ans aprés, dans une nouvelle édition, il lais- 
sait ce point hors des frontiéres et portait celles-ci au cap 
Saint-Georges. En 1669, la méme carte sera « revue et changée 
d’aprés les mémoires les plus récents ». (1) 

Quant au P. Ignace, il s’écarte délibérément de l’opinion 
régnante a son époque, en tenant, comme on !’a vu, pour le 
cap Malebarre. Dés la reprise de Pentagoét en 1632, Razilly 
avait signifié aux Anglais d’évacuer la cote jusqu’A Kennebec, 
pas au-dela. Cette riviére fut effectivement, durant quelques 
années, la limite acceptée de part et d’autre. Le P. Ignace le 
savait mieux que personne, lui qui avait été supérieur a Pen- 
tagoét. Pourtant il persiste a inclure dans |’Acadie tout le 
territoire jadis exploré par Verazzano et par lui acquis théori- 
quement a Francois I”. Serait-ce dans l’idée de réserver les 
droits ultérieurs de la France? Peut-étre, bien que, a ce 
moment, la diplomatie francaise songeat assez peu a revendi- 
quer un territoire occupé — dit le P. Ignace lui-méme — par 
vingt-sept mille Anglais au minimum, (2). Plus vraisemblable-. 
ment, il s’agit des limites, non de l’Acadie francaise, mais de 
la mission acadienne, objet propre du rapport, laquelle englo- 
bait dans son territoire — nous le verrons — la colonie anglaise 
de l’-Amérique du Nord. 

Ainsi, nous ne savons pas au juste le point ot le P. Ignace 
placait en 1656 les frontieres réelles entre les possessions an- 
glaises et la Nouvelle-France. Le probléme, il est vrai, ne se 
posa de facon aigué qu’un peu plus tard. Pour Pinstant, l’es- 


(1) B.N., Cartes et Plans, P. F. 200. n° 5, 222. 
(2) Brevis ac dilucida... 
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sentiel était de récupérer d’urgence les territoires récemment 
envahis par les émissaires de Cromwell. Mais, avant de rendre 
les forts, les Anglais, suivant leur coutume, auront pris soin 
de les démunir. Avec leur esprit férocement pratique, ils auront 
également détruit les archives, excellent moyen. d’embrouiller 
la question des frontiéres. C’est l’excuse qu’invoquera un jour 
le gouverneur Menneval dans une lettre au ministre. 

« J’ai recherché avec soing les choses qui pouvaient esclairer 
la Cour pour terminer cette question des limites aveq |’Angle- 
terre, mais je n’en ay rien pu trouver au greffe de ce pays, les 
Anglais en ayant emporté (en 1654) ou faict brusler tous les 
papiers... et les anciens habitants de ce pays ne sachant rien... 
et seulement par une tradition confuse les uns disent que la 
France allait autrefois jusqu’au cap Malebarre..., d’autres a 
Quinibequi, Saint-Georges, ou Pentagoét... » (1) 

Tout cela n’a aucune valeur, ajoute-t-il. Le seul témoin 
sérieux, vieux habitué des frontiéres, ce serait le baron de 
Saint-Castin. Mais précisément, il ferraille a cette heure con- 
tre les Iroquois et ne peut déposer. 

Au surplus, le point historique importait peu. C’est le sabre 
qui, en définitive, était appelé a trancher le différend. 


* 
* 


On aura remarqué |’importance des baies, et des voies d’eau 
en général, dans le rapport déja cité du missionnaire. Le 
Canada est identifié avec le grand fleuve Saint-Laurent, et 
l’Acadie, terre de péche, est divisée d’apres les golfes qui la 
baignent. 

Dans le courant de son récit, le rapporteur est amené a parler 
des différentes habitations de la colonie. II le fait en homme 
renseigné — sciens loquor — pour avoir parcouru onze ans 
durant ces terres et ces rivages. Non seulement il mentionne 
les grands centres des missionnaires : Port-Royal, la Riviére 
Saint-Jean, Pentagoét, mais il fait preuve d’une connaissance 
peu commune du pays. Certaines précisions ne se retrouvent 
chez aucun écrivain de son époque. II est_Je premier, par 


exemple, a user du nom de Shipegan, concurremment avec 


stn mioscreome a 


celul de ? Miscou (in portu Michkou seu C ibaguénsi). Je ne 


(1) Archives canadiennes, Ottawa, F. 114, p. 179 
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crois pas qu’on ait, avant lui, mentionné Paspébiac, dont plus 
tard Lamothe-Cadillac dira tant de bien. (1) 

Il est aussi le premier A signaler un point qu’il nous a été 
impossible de localiser d’une fagon évidente, je veux dire ce 
Port-Louis, portws Ludovici, ol se trouve un cours d’eau qui, 
a travers bois, conduit non loin de Port-Royal. Jusqu’a meil- 
leure information, nous le situerons 4 Louisbourg, dans Vile 
du Cap-Breton, qui, aprés s’étre appelé Havre a PAnglais, fut 
nommé effectivement Port-Louis, concurremment avec cette 
autre appellation de Louisbourg qui finit par prévaloir (2). 
Une carte du Cap-Breton par le chevalier de la Rigaudiére 
(1758) adopte le terme de Port-Louisbourg. 

Mais il se pourrait aussi que le Port-Louis du P. Ignace ffit 
ailleurs. Dés 1660, donc quatre ans seulement apres la « Rela- 
tion », le cap Saint-Louis est marqué sur une carte latine de 
Du Creux au point du continent ot les cartes francaises conti- 
nueront a le placer jusqu’au milieu du siécle suivant ot! appa- 
rait appellation anglaise de cap Saint-Georges (3). A cet 
endroit, la carte de 1’Acadie de Nicolas Belin (1742) signale 
un village sauvage, et, non loin de la, les riviéres Pictou et 
Antigonish facilitaient le trajet du bassin des Mines et de Port- 
Royal. Enfin, il est possible que le baptéme conféré a ce lieu 
par le P. Ignace n’ait pas été ratifié (4) et que son Port-Louis 
s’appelle-aujourd’hui Shédiac ou Tatamagouche, ou encore 
Guysborough, l’ancien Chedabouctou, qui porta d’ailleurs 
quelque temps le nom de fort Saint-Louis, 

Voici les lignes qui ont servi de théme a cette petite disser- 
tation ou, si l’on veut, de prétexte a cette digression : 

« Si VPopposition des hérétiques empéchait les Francais de 
« recouvrer cette partie de |’Acadie (La Héve, Port-Rossi- 


(1) Mémoires de U'Acadie, 1693. — Arch. Nat.. Colonies C 11 Acadie, vol. X. 

(2) Au mois d’octobre 1713, le petit-neveu de Nicolas Denys, Louis Denys de La 
Ronde, était « capitaine de compagnie du détachement de la Marine de présent dans 
le Port Louis du Cap-Breton ». Peu aprés, le P. Dominique de La Marche, récollet, 
conférait le baptéme a un fils de ce méme « Louis Denys..., capitaine d’une compa- 
gnie.., en lisle royalle, Havre Louisbourg ». Arch. de la Char. Inft?, dossier 
Bonaventure, n° 33 et 37, — Cf. Lauvrizry, OpmettamreOor 

(3) Dans le rapport cité plus haut (p. 6), Mgr de Saint-Vallier mentionne le Cap 
Louis parmi les habitations francaises de l’époque. 

(4) Parmi les noms géographiques abandonnés, nous mentionnerons le fort de 
Bonne-Espérance et le fort Saint-Charles que Duval, géographe du roi, place, en 
1677, & peu de distance a l’ouest de Canceau (B. N, Cartes, P. F. 200, n® 3228). Le 
P. Jamet appela Québec Ludovica, (Cu. pp ta Roncibee : Hist. de la Marine 
Jrancaise, T. 1V, p. 330). 
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« gnol, Paspébiac), il reste encore la région plus en dega, (1) 
« que les Anglais n’ont pas encore occupée, et dont ils ne 
« peuvent pas s’emparer, grace a la paix récemment conclue, 
« dont nous avons parlé, entre la France et |’ Angleterre. 

« Dans cette partie citérieure, il faudrait organiser des socié- 
« tés..., soit dans trois ou quatre lieux convenables : au port 
« Louis, au port Archibouctou, au pert Miramichi et au port 
« Michkou ou Cibagan. 

« Du port Louis, une riviere conduit a travers les bois, non 
« loin de Port-Royal. Des ports d’Archibouctou et de Mira- 
« michi, des cours d’eau également conduisent au grand 
« fleuve Saint-Jean, qui débouche dans la Baie Francaise. 
« Ainsi, de toutes parts, des voies sont ouvertes aux mission- 
« naires, par ot ils pourraient atteindre ces places et y exercer 
« leurs fonctions; ils pourraient méme se rendre dans le pays 
« de Pentagouet, car, a peu prés vers le milieu du cours de la 
« riviere Saint-Jean, un chemin vy conduit a travers lacs et 
« foréts. De la sorte, les anciens missionnaires (les nouveaux 
« apres plusieurs années seulement) pourraient visiter tous les 
« fideles, y compris les sauvages dispersés de toutes parts dans 
« PAcadie. » (2) 


* 
* * 


En parcourant attentivement la relation qui nous occupe, 
nous retrouvons a chaque pas le méme souci de la précision et 
la méme stireté d’information. Voici une incidente relative a 
la Baie des Chaleurs. 

« ... Nipigigouit, situé vers la frontiére septentrionale de 
« l’Acadie, presque au milieu de la Baie des Chaleurs (Sinus 
« Calidus), ainsi nommée pour la fréquence des orages et des 
« chaleurs qui, en été, y sont trés intenses, a raison des hautes 
« montagnes qui resserrent ce bras de mer : je dis en été, car 
« ce pays étant au 48° degré, Vhiver y est plus froid que dans 
« toute autre partie de I’Acadie. » (3) 

Ailleurs nous constatons le souci d’indiquer exactement 
les distances : celles de Canceaux a Port-Royal, de Port-Royal 


(1) En deca, par rapport a la partie du Canada restée frangaise a la date ot le 
P. Ignace écrivait. 

(2) Brevis ac dilucida. Nous citons, sauf quelques retouches, notre traduction, 
imprimée dans le Rapport sur les Archives Canadiennes, de 1905. 

(3) Brevis ac dilucida... Voir la note précédente. 
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au Cap Sable, de Canceaux a la Baie des Chaleurs. Bref, la 
«description géographique » du misionnaire nous parait aussi 
étudiée que celle de Denys, et en cas de divergence entre les 
deux récits, nous voudrions miser sur le premier. 


* 
* aad 


Un mot de ces portages mentionnés dans le rapport. 

Comment se font les Voyages, a lintérieur du pays, A cette 
époque sans routes ? Bien stir, par les riviéres, ces chemins 
de la nature. Les sauvages sont habiles dans la construction 
des Iégers canots en écorce de bouleau, sans quille, d’un treés 
faible tirant, qui sauront utiliser le moindre filet d’eau, ce qui 
ne les empéchera pas d’affronter.\aussi la haute mer. Il y a 
pourtant des obstacles : rapides, chutes, passages fermés par 
des rochers. Alors, on change de méthode, Le canot renversé 
est placé sur la téte d’un voyageur a moins qu’on s’y mette 
a deux, en reposant chacune des extrémités sur les épaules. 
Les compagnons se partagent les colis et on descend ainsi, 
ou bien, suivant le cas, on remonte a pied une sorte de che- 
min de halage, jusqu’a ce que la riviére redevienne navigable. 
On fait portage. 

Les Indigénes sont toujours d’une extréme habileté dans la 
manoeuvre de l’aviron. Les amateurs qui ont sauté les rapides 
de Lachine, sous la conduite du pilote a face cuivrée, en savent 
quelque chose. Quand je nomme I’aviron, c’est une maniére de 
parler. Pour remonter ou descendre un rapide, pour louvoyer 
entre des rochers qu’on effleure, le pilote laisse l’aviron et saisit 
une perche de quelques pieds, une gatfe dont la manoeuvre n’a 
rien de commun avec la gaucherie que suppose le sens argo- 
tique de cette expression. 

Quelquefois, surtout entre deux lacs, le terrain est assez uni 
et assez mou pour que le canot glisse facilement. Alors on évite 
le transport du canot lui-méme et de son chargement. On le 
traine sur de minces patins de cédre, jusqu’a la rencontre du 
point ot l’aviron reprendra son réle : le portage devient un 
trainage. Sur une carte dressée par le régiment de Carignan, 
on trouve indiqués des sauts portages et des sauts traisnages. 

C’est dans ces terrains bas et marécageux qu’on était parti- 
culiérement exposé aux persécutions lancinantes dont parle 
Lescarbot, a savoir a cette « incommodité ou plutdt cruauté 


, 


we 
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des mouches bocageres qui comme essaims d’abeilles environ- 
nent et picquent par milliers incessamment la chair humaine 
dont elles sont friandes » (1). 

Ce sont les indigénes, en principe, qui se chargent des colis, 
durant les trajets 4 pied, mais ils ne sont pas insensibles aux 
bons procédés : « Un chacun és portages s’efforcera de porter 
quelque petite chose selon ses forces, si peu qu’on porte agrée 
fort aux sauvages, ne fusse qu’une chaudiére » (2). 

Sur certaines de ces pistes passait un énorme trafic. Le por- 
tage entre la riviére Saint-Jean et Pentagoét était si fréquenté 
que les rochers nus avaient été creusés en orniéres par les 
mocassins. 

Le Pére Ignace n’a point a décrire, en érudit ou en explo- 
rateur, tous les portages qu’il a parcourus en Nouvelle-France. 
Mais il est amené a en signaler quelques-uns pour le but par- 
ticulier de sa lettre, qui est d’éclairer la Propagande sur les 
moyens de secourir, méme durant l’occupation anglaise, les 
fidéles abandonnés. Ainsi, if ne mentionne pas l’un des por- 
tages les plus fréquentés, celui qui, par le Kennebec et la 
Chaudieére, reliait le Canada au pays des Abénaquis. II le con- 
naissait bien pourtant, car il avait résidé lui-méme a Kennebec. 
Mais il nomme ceux qui pourraient rendre service aux mission- 
naires en ces temps malheureux : «Du cap Sable, du Port 
« Rossignol, de la Héve, de Paspébiac ou des autres points de 
« cette cdte... les missionnaires, fixés parmi les Frangais, 
« pourraient, a travers les lacs et les foréts, se rendre a Port- 
« Royal, sous des habits d’emprunt et pourvoir au salut des 
« catholiques. » (3) 

Cette partie de 1’Acadie était la plus anciennement habitée, 
les chemins en étaient trés connus, aussi le rapporteur ne 
s’attarde point aux détails. Il sera un peu plus précis quand 11 
parlera de ces postes éventuels du golfe Saint-Laurent dont 11 
est question plus haut. 

Dans plusieurs cas, ces chemins avaient été battus par 
Vorignal et le chevreuil allant a l’abreuvoir. Les Indiens, a la 
suite du gibier, découvrent la piste, puis I’élargissent pour 
passer, avec leurs canots, d’un lac a l’autre. Ils enseignent aux 

(1) Hist. de la Nouvelle-France, T, 111, 1. V, ch. V. p. 317. Paris, Millot, 1612, 
Paris, Tross, 1866. — Tuwarres, Jesuit Relations and Allied Documents, 


Cleveland, 1896-1901, T. I. 
(2) Relations des Jésuites, 1637, p. 235, 
(3) Brevis ae dilucida... 
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autres ce passage qui sera utilisé pour l’exploitation de la 
forét et qui, souvent, deviendra le chemin du rot. (1) 


se 
* 


Voici maintenant ce que I’histoire a fait des régions qui tor- 
mérent le territoire de la mission d’Acadie. 

Les Anglais, empiétant de plus en plus verse nord-est, ont 
fini par englober dans la République américaine une bonne 
partie de ces contrées. L’Etat actuel du Maine fut jadis terre 
francaise, j’entends, non seulement réclamée par la couronne 
de France, mais peuplée, colonisée, évangélisée par la France. 
Aujourd’hui, non seulement la Grande Baye du Pére Ignace 
est toute américaine, mais les rivaux du sud ont entamé la 
Baie Frangaise et sont venus camper aux portes de Saint-Jean. 

La partie qui, de par le traité de Paris (1763), est comprise 
aujourd’hui dans le Dominion du Canada, forme trois pro- 
vinces : Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick et Ile du Prince 
Edouard, autrefois ile Saint-Jean. es 

Beaucoup d’anciens termes ont disparu : la Baie Francaise 
est devenue Baie de Fundy, Port-Royal s’appelle Annapolis, 
Port-Rossigno!l répond au nom de Liverpool. La Heve, Can- 
ceaux sont reconnaissables sous une orthographe altérée. Ar- 
chibouktou a été a peu pres conservé, tandis que les jolis noms 
indiens de Nipisiguit et de Miramichi ont fait place 4 Bathurst 
et Chatham, deux jolies villes, d’ailleurs, la derniére étant le 
siége d’un évéché, et toutes les deux comptant une bonne pro- 
portion d’habitants de langue francaise. Les deux noms an- 
ciens restent cependant attachés aux riviéres qui baignent ces 
villes. 

Aux mains des Yankees, Pentagoét, ville et riviére, est deve- 
nue Penobscot, nom également sauvage (Panaouské). 

La riviére Saint-Jean a conservé son nom, ainsi que la ville 
qui a grandi autour du fort primitif et qui, sans étre la capitale 
de la province du Nouveau-Brunswick, en est la ville princi- 
pale. Ont gardé encore leur ancien nom : la Baie des Chaleurs 
(sinus Calidus), le cap Sable, Miscou, Shipegan, le cap Bre- 


(1) Sur les portages. Cf. Nicoas Denys : Description géographique et hisiorique 
des cotes de l’Amérique septentrivnale, Paris, 1672. — Réédité par la Société Cham- « 
plain, avec des notes de W. Ganong. Toronto, 1908. — Relations des Jésuites, 
passim. — 7) ansactions of the Royal Society of Canada. 1899, 1906, passim. 
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ton, qui ne figure pas dans la relation du P. Ignace, Kennebec, 
Paspébiac, Ristigouche et une vingtaine au moins d’autres 
noms indigénes. 

Quant aux vocables officiellement périmés, ils voltigent tou- 
jours sur les lévres des Acadiens restés fidéles au passé. Il y a 
encore un Beaubassin, une Grand Prée, il y a aussi un Port- 
Royal pour les descendants des premiers colons. Que la Pro- 
vidence veille sur eux, que Notre-Dame de |’Assomption, leur 
patronne, les protége, que leur Université, que leurs colleges 
forment des générations de plus en plus nombreuses de vyail- 
lants et la résurrection de |’ Acadie sera complete ! 


CHAPITRE II 


LES INDIGENES | 


La place des naturels dans l’histoire acadienne est trop im- 
portante pour que nous hésitions a arréter un instant nos 
regards sur leur face cuivrée. S’ils‘ne furent trop souvent, pour 
les marchands, que des rabatteurs de fourrures, exploitables a 
merci, ils furent aussi, pour les colons sérieux, des amis dé- 
voués et fidéles, pour la cause francaise des auxiliaires tres 
précieux, et pour les missionnaires l’objet principal de leur 
apostolat. 


Les Peaux-Rouges — sous ce terme l’on désigne ordinai- 
~rement l’ensemble des indigenes de |’ Amérique — forment 


deux races distinctes, quoique douées de certains caractéres 
communs. Au sud de la Floride. les Européens ont trouvé des 
traces d’une civilisation matérielle tres avancée. Au nord de 
ce point, tout change; ces vestiges font completement défaut 
et rien n’y supplée dans les traditions orales. Celles-ci, par 
contre, d’accord avec les données physiologiques, permettent 
de conclure a des mouvements répétés d’immigration venant 
de l’ouest. De sorte que |’ Amérique ethnographique serait tri- 
butaire de la Tartarie et des races chinoises et indoues. 

Les indigénes disséminés sur le territoire de 1’Acadie se 
rattachent au groupe important des Algonquins. Ils compren- 
nent trois tribus différentes : les Souriquois ou Micmacs, 
échelonnés le long du Golfe, autour des fles et sur les cétes de 
la presqu’ile de la Nouvelle-Ecosse actuelle, les Etchemins ou 
Malécites, groupés autour de la riviére Saint-Jean, et les 
Canibas ou Abénaquis, fixés ou plutét errants entre Pentagoét 
et Kennebec. Au sud, en Nouvelle-Angleterre étaient les Ar- 
mouchiquois. A |’époque qui nous intéresse, les Souriquois (1) 


w 


(1) Les Souriquois sont les Micmacs du sud-ouest (surouet). P. Pacterqur, ap. 
Souvenir d’un ITTI¢ centenaire, 1910. 
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ou Micmacs étaient environ 3.000, les Etchemins ou Malécites 
5.000, et les Abénaquis un peu plus nombreux. En 1746, 
Vabbé Maillard comptait un millier de sauvages entre Can- 
ceaux et Port-Royal. Ce territoire étant A peu prés le tiers du 
pays habité par les Micmacs nous arrivons, par suite, au chiffre 
communément admis de 3.000. 

Bien que présentant dans leurs moeurs certaines divergences 
appréciables et dotées d’un idiome distinct, ces trois tribus ont 
entre elles une réelle parenté qui nous permet de les confondre 
dans une méme description. 

Au physique, les sauvages de 1|’Acadie sont une belle race. 
La taille est plutét grande, surtout chez les hommes. Ils ne 
sont « ni trop gras, ni trop maigres, et l’on ne voit pas... 
de ces gros ventres pleins d’humeurs et de graisse... » (1). 
Les enfants sont d’abord d’une couleur claire et ils ne pren- 
nent qu’en grandissant le teint cuivré propre a la race. Les- 
carbot attribuait ce teint aux rayons du soleil et a l’huile dont 
se frottaient les sauvages pour éloigner les mouches. II faut 
y voir plutdt un effet inexpliqué de leur complexion naturelle. 
Les cheveux et les sourcils sont noirs, ainsi que les yeux, qui 
sont trés grands. Les dents sont extrémement blanches, peut- 
étre, dit Leclercq « A cause de la gomme de sapin qu’ils ma- 
chent fort souvent » (2). Le nez, droit et fort, est souvent 
aquilin. L’ensemble donne un beau type, fort, bien charpenteé ; 
bref, ce sont, pour citer l’avocat parisien, « aussi beaux fils 
et filles qu’il y en scaurait point avoir en France... ilz sont 
bien membrus, bien ossus, et bien corsus, robustes a l’ave- 
nant » (3). 

A Vinverse de la plupart des races primitives, ils n’usaient 
point de tatouage, mais, a l’occasion de grandes cérémonies, 
ils se passaient sur le visage des peintures de diverses cou- 
leurs, ce qui ne les embellissait point du tout (4). 

Plusieurs auteurs leur prétent une remarquable longévité 
« Ces peuples vivent un long Age qui est ordinairement de 
sept ou huit vingts ans. Et s’ils avaient nos commoditez de 


(1) Lecrerce, Nouvelle Relation de la Gaspésie, Paris, 1691. Edition Champlain. 
Toronto, 1910, ch. XV, p. 392. 

(2) Loe. cit. 

(3) Lescarsor. Histoire de la Nouvelle France, éd. Champlain, 111, p. 378. 

(4) Denys, Histoire naturelle des Peuples, des Animaux, des Arbres et Plantes 
de l’Amériaue septentrionale et de ses divers climats. A Paris, chez Claude Barbin, 
au Palais MDCLXXII, p. 387-388. 
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vivre par prévoyance... ie croy qu’ilz vivroient plus de trois 
cens ans. » (1) Denys prétend avoir vu des sauvages de cent 
vingt ans partir pour la chasse (2). 

Les observations contemporaines nous obligent a n’accepter 
qu’avec circonspection ce témoignage. Nous croyons volontiers 
que les tempéraments qui survivaient aux attaques du climat, 
aux dangers d’une alimentation tres peu réglée et aux autres 
inconvénients d’une existence primitive, étaient taillés pour 
vivre longtemps. Quant a accepter les Ages extrémes, avancés 
par certains, c’est autre chose. Ces données reposaient presque 
uniquement sur l’affirmation des vieillards eux-mémes. Or, le 
comput de ces tribus était fort sommaire : « Ils ne content 
point distinctement, comme nous, les jours, les semaines, les 
mois, les années _: ains déclarent les années par soleils... Et 
pour démontrer une chose innumérable... ils prendront leurs 
cheveux ou du sable a pleines mains. » (3) 

La religion des sauvages de la Nouvelle-France était fort 
simple : « Quant a noz Souriquois, dit Lescarbot, et autres 
leurs voisins, je ne puis dire si non qu’ilz sont destituez de 
toute connaissance de Dieu, n’ont aucune adoration, et he font 
aucun service divin, vivant en une pitoyable ignorance. » (4) 

De cette absence de culte, l’historien conclut a une sorte 
d’athéisme, car, dit-il, « ie n’appelle point religion s’il n’y a 
quelque latrie et office divin » (5). 

Ils avaient pourtant une grande vénération pour le soleil. 
Ils le saluaient, a son lever et a son coucher, par leur triple 
cri ordinaire : ho, ho, ho, « aprés quoi, faisant de profondes 
révérences avec quelques agitations des mains au-dessus de 
leur téte ils demandaient ce dont ils avaient besoin » (6). 

-D’apreés le P. Leclercq c’est bien a l’astre du jour que s’a- 
dressaient ces hommages. Ceux-ci étaient véritablement une 
adoration et le soleil une « divinité » (7). 

D’autres voient a travers les cérémonies symboliques de 
tous les Peaux-Rouges la croyance au Grand Esprit, « pére 
de tout ce qui existe », quel que soit le vocable dont on le 


) Lescarpor. Hist. de la N.-F., ch. XV, p. 405. 

) Hist. nat., op. cit., p. 355. 

) Lescarsor, op. cit., 1, VI, ch. VI, p. 366. 

Opacity liv. Vekech? hV, py 653% 

) Ibid., p. 344. — Hs n’avaient aucun culte. N. Denys, Hist, nat., p. 302. 
(6) Lecierce, op. cit., p. 167. 

(7) bib, p. 421, 
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désigne, « c’est a lui seul que l’on rend un véritable culte en 
fumant le calumet sacré vers les quatre points de |’horizon 
et vers le Zénith. Par lui-méme ou par ses messagers il veille 
sur ses enfants et dirige les événements de ce monde. Aussi 
est-ce surtout a lui que s’adresse le Peau-Rouge quand il de- 
mande ou remercie (1). 

Le mot qui désigne Dieu, en micmac, Nikskam, a paru a 
beaucoup le méme que Niscaminou, donné par le P. Biard 
comme le nom du soleil (2). En vertu d’une certaine asso- 
ciation d’idées, on aurait adopté pour nommer le vrai Dieu 
du ciel le terme appliqué a son plus bienfaisant symbole. 
D’aprés le P. Pacifique, Nisgam signifie pére par excellence 
et n’a rien de commun avec le nom du soleil (3). 

I] est certain que les sauvages de la Nouvelle-France n’é- 
taient point matérialistes. Non seulement ils croyaient a leur 
propre immortalité, mais ils gratifiaient de ce privilege tous 
les étres animés et ceux auxquels leur philosophie prétait une 
ame, c’est-a-dire la création tout entiére (4). 

Au reste, il faut avouer que leurs idées dogmatiques étaient 
fort peu définies. Leur attachement au culte rudimentaire du 
soleil n’était point non plus trés prononcé. Le P. Leclercq 
ne le vit pratiqué qu’une seule fois par un vieillard. Celui-ci, 
en mourant, emporta avec lui « tout ce qui restait de supersti- 
tion et de faux culte d’une religion assez mal observée (5). 

Cette absence de fanatisme était pour une part dans la faci- 
lité relative avec laquelle les Micmacs et les Abénaquis rece- 
vaient le baptéme : « Les sauvages nous ont vus prier, célé- 
brer, prescher, ont recu les premieres appréhensions et semen- 
ces de notre saincte foy, lesquelles s’escloront et germeront 
abondamment... » C’est le P. Biard qui écrivait cela en 1613. 
Lescarbot avait dit déja que les sauvages étaient « fort aisés 
a attirer a la religion » (6). 

On I’avait vu d’ailleurs a l’occasion du baptéme de Mem- 
bertou, dont il sera question au chapitre suivant. 

Une religion sans dogme défini n’est point pour cela exempte 


) A. pe Quatreraces : L’Espéce humaine, Paris, 1877. p. 362. 
2) W. F. Ganone, ap. Lescarsor, op. cit., éd. Champlain, T. III. p. 121, note. 
(3) Lettre a Vauteur. Le P. Pacifique est missionnaire de la tribu des Micmacs 
depuis 1894. — Cf. Souvenir d’un IIT® centenaire, 1910, p. 86. 

(4) Lecrerce : Nouv. Relation... op. cit., p. 309 sq. 

(5) Op. cit., p. 169. 

(6) Op. c#t., 111,-354. 
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de superstitions. Les manitous ou génies jouaient un grand 
role dans l’existence des sauvages. Ceux-ci les voyaient par- 
tout, dans les éléments, dans l’eau bouillonnante d’une chute, 
dans le corps d’un malade. Le manitou était bon ou malfai- 
sant, et il importait suivant le cas, de le déloger, de le calmer 
ou d’en faire un ami. 

Cette crédulité faisait vivre toute une classe de gens. Des 
vieux matois, « des gens, dit Denys, qui avaient quelque sub- 
tilité plus que les autres » offraient aux malades les services 
de leur prétendue médecine : « Aprés s’étre enquis de tout, 
il promettaient guérison..., se mettaient a danser parlant a leur 
manitou, ils dansaient avec une telle furie qu’ils écumaient 
gros comme les poings..., pendant ce temps-la ils allaient de 
fois A aultres trouver le malade..., soufflaient sur le mal, puis 
recommancaient A danser... » (1) Si le manitow s’obstinait, 
c’est parce que le malade avait oublié de lui rendre |’hommage 
accoutumé. Et le traitement continuait, quelquetois durant 
sept a huit jours. La guérison avait le temps de venir par 
i’?un ou l’autre chemin, mais surtout, guéri ou non, le patient 
faisait une générosité au charlatan. D’accord avec Denys, 
Champlain estime que ces guérisseurs sont « canailles et qui 
enjOlent comme les Egyptiens et Bohémiens font des bonnes 
gens de village » (2). 

Les manitous n’étaient point la seule création du cerveau 
superstitieux des sauvages. Tout ce qui était inconnu, insolite, 
étrange, était situé dans un domaine merveilleux ot les imagi- 
nations se donnaient libre carriére. Les indigénes du Golfe 
racontaient a Champlain cette histoire du monstre de l’fle 
Miscou que le regretté N. E. Dionne a reproduite dans le 
Canada frangais : 

« Proche de la Baie des Chaleurs, tirant au sud, est une fle 
ou fait résidence un monstre épouvantable que les sauvages 
appellent Gougou, et m’ont dit qu’il avait la forme d’une 
femme, mais fort efiroyable, et d’une telle grandeur, qu’ils 
me disaient que le bout des mats de notre vaisseau ne lui fut 
pas venu jusques a la ceinture tant ils le peignent grand, et 
souvent il a dévoré et dévore beaucoup de sauvages; lesquels 
il met dedans une grande poche, quand il peut les attraper, 
et puis les mange, et disaient ceux qui avaient évité le péril 


% 


(1) Hist. naturelle, op. cit., p. 308. 
(2) Guvres. Edit. Laverdiére, t. 1, p. 102. 
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de cette malheureuse béte, que sa poche était si grande, qu’il 
» efit pu mettre notre vaisseau. Ce monstre fait des bruits 
horribles dedans cette fle, que les sauvages appellent le Gou- 
gou; et quand ils en parlent, ce n’est qu’avec une peur si 
étrange qu’il ne se peut dire plus, et m’ont assuré plusieurs 
avoir vu. Méme le sieur Prevert de Saint-Malo, en allant 
a la découverte des mines, m’a dit avoir passé si proche de la 
demeure de cette effroyable béte, que lui et tous ceux de son 
vaisseau entendaient des sifflements étranges du bruit qu’elle 
faisait, et que les sauvages qu’il avait avec lui, dirent que 
c’était la méme béte, et avaient une telle peur qu’ils se ca- 
chaient de toute part, craignant qu’elle fit venue a eux pour 
les emporter; ce qui me fait croire ce qu’ils disent, c’est que 
tous les sauvages en général la craignent et en parlent si étran- 
gement, que si je mettais tout ce qu’ils en disent, l’on le tien- 
drait pour fables, mais je tiens que ce soit la résidence de 
quelque diable qui les tourmente de la facon. Voila ce que j’ai 
appris de ce Gougou » (1). 

Les bruits étranges qui donnérent corps a cette légende pro- 
venaient, dit-on, de certaines branches géantes de la forét que 
les grands vents frottaient l’une contre l’autre en produisant 
cette musique plaintive qui venait ajouter une note plus aigué 
aux voix de la tempéte. 

Quoi qu’il en soit, les Micmacs n’ont pas le monopole des 
histoires merveilleuses. Quel pays n’a pas eu son Gougou, son 
dragon, sa tarasque, sa béte du Gévaudan ? 

N’insistons pas autrement sur les croyances populaires et 
les remédes empvriques dont nous trouverions I’équivalent dans 
n’importe quel pays. A titre de spécimen, contentons-nous de 
mentionner, d’aprés Leclercq, une singuliére recette anti-épi- 
leptique. Elle consiste A prendre le pied gauche de derriére 
d’un orignal, dans le temps que cette pauvre béte tombe elle- 
méme du haut mal « duquel (elle) se guérit en portant ce pied 
gauche A son oreille » (2). Cet élan canadien aurait bien 
d’autres vertus thérapeuthiques. En effet, « on trouve dans 
son coeur un os qui facilite les couches... et délivre des tran- 
chées de l’enfantement » (3). 

A cdté de cette magie blanche on rencontrait parfois de 

(1) GEuvres de Champlain, éd. Laverdiére, I, pp, 57-67. 


(2) LecLERce, op. cit., p. 472. 
(3) Ibid. 
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vraies manifestations du diable. Leclercq cite des cas d’envot- 
tement, des enfants tués dans le sein de leur mére, des homi- 
cides a distance au moyen d’un couteau ou d’une épée enfon- 
cée en terre : « Chaque jongleur a un sac particulier ot sont 
toutes les piéces dont il se sert dans sa jonglerie. » (1) 

Cet outillage du diable devait étre sacrifié par le sorcier 
converti avant « d’entrer dans la cabanne de Jésus pour prier 
le Dieu du Soleil ». Avec une certaine corde ainsi confisquée 
le missionnaire fabriqua un jour une ligne qui lui rapporta 
plus de deux cents truites en trois heures (2). Quelle ne dut 
pas étre la colére du Malin ! Perdre un client, et, de plus, 
ravitailler un moine : c’était beaucoup de malheur a la fois. 

Le méme auteur affirme, aprés Lescarbot, que les sauvages 
étaient assez fréquemment battus et tourmentés du démon, mais 
que ce pouvoir cessait aprés le baptéme (3). 

Un mot des sauvages de Miramichi, que les anciens Récol- 
lets et, d’aprés eux, Mgr de Saint-Vallier, appelérent Porte- 
Croix au Cruciantaux, lesquels, « ont la croix en si singuliere 
veneration, qu’ils la portent figurée sur leurs habits et sur 
leur chair, qu’ils la tiennent a la main dans leurs voyages, 
soit par mer soit par terre, et qu’enfin ils la posent au-dehors 
et au-dedans de leurs cabannes, comme la marque d’honneur 
qui les distingue des autres Nations du Canada » (4). 

L’idée d’une évangélisation lointaine de cette tribu fut ac- 
cueillie a ce moment-la avec une certaine faveur. Le deuxiéme 
évéque de Québec, nous l’avons dit, en fut partisan, et il eut 
sans doute a autoriser le baptéme solennel de la riviére Mira- 
michi sous le nom chrétien de riviére Sainte-Croix, qui se fit, 
un jour, au bruit du canon. 

Mais ce vocable ne resta pas et la légende non plus. Au- 
jourd’hui, on voit plutét dans la croix en question le signe 
distinctif d’une famille, c’est l’opinion du chef actuel de la 
tribu. Et le récit du P. Leclercq paratt autoriser cette expli- 
cation, puisqu’il donne la croix comme « la marque d’honneur 
qui les distingue (les Cruciantaux) des autres nations ». 

Cependant I’un de nos confréres, le P. Pacifique, qu’un 
long ministére auprés des sauvages a doué d’une acuité parti- 


(1) Nouvelle Relation, op. cit., p. 343. 

(2) Ibid., pp. 345-346. 

(3) Ibid., p. 355. . 
(4) Ibid., p. 170. 
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culiére, attribue au fait en question une origine religieuse. Ce 
respect de la croix, ce culte, si l’on veut, trop bien décrit pour 
ne pas étre vrai, remonterait a l’époque des premiers mission- 
naires ou méme au temps des anciennes croisiéres basques ou 
normandes : simple imitation de pratiques incomprises, ou 
traces d’une évangélisation interrompue par le tragique départ 
des robes noires ou brunes. 

Le sagamos de la Riviére Saint-Jean, dés avant son baptéme, 
se signait avant ses repas. Pour avoir vu la grande croix du 
fort, « il en a fait autant chez lui... et en toutes ses cabannes 
et en porte une devant sa poitrine » (1). 

Que le chef de Miramichi ait copié son voisin de Saint-Jean, 
et voila une origine trés vraisemblable pour les usages des 
Porte-Croix. 


* 
* * 


La vie sociale n’était guéere plus compliquée que la liturgie. 
Chaque groupe de sauvages avait un chef, choisi parmi les 
plus habiles chasseurs, auquel appartenaient les décisions d’or- 
dre général, spécialement les questions d’alliances et de guer- 
res, et qui était librement obéi. Il s’entourait d’un conseil des 
anciens qu’il convoquait au printemps et a |’automne. Dans 
ces assemblées, on distribuait entre les familles les terrains de 
chasse. Nul ne devait outrepasser les bornes assignées (2). 

Ce systéme électif et l’existence de ce conseil ont fait dire 
que les Micmacs et les Abénaquis furent des peuples extréme- 
ment démocratiques, peut-étre les plus démocratiques du 
monde. 

Il faut noter tout de méme que le chef était élu a vie, que 
son ainé lui succédait presque toujours. Quant a son autorité 
elle dépendait pour une part de la confiance librement accordée 
par la tribu, mais quand celle-ci était assurée, le chef devenait 
vraiment le guide de son peuple. L’intronisation d’un sagamo 
— les Abénaquis disaient sakum — était l’occasion de grandes 
réjouissances qui duraient jusqu’a trois semaines et plus (3). 

La justice était fort sommaire. Dans les cas de meurtre, le 


(1) Lescarpor. op, cit., T. Ill, L. VI, p. 354. 

(2) Lecverce, op. cit,, p. 385. 

(3) Monracue-Cuamperzain : Indians of New-Brunswick. Acadiensis, 1904, vol. 
1V, pp. 280-295. 
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coupable était condamné a mort « sans autre forme de procez ». 
A coups de hache ou de massue, on cassait la téte au coupable. 
Celui-ci connaissait son sort a l’avance. On lui avait dit : 
« Prends garde, mon frére, si tu tues, on te tuera ». Il n’était 
donc besoin ni de prisons ni d’aucun attirail de justice. Les 
chatiments plus raffinés étaient réservés, nous le dirons plus 
bas, aux prisonniers de guerre. Quant aux querelles de la vie 
courante, elles étaient vidées « par amis et par arbitres » (1). 

Le cérémonial des assemblées ne variait guére. Les délé- 
gués, assis en rond sur des tapis de fourrures, se passaient le 
calumet, suivant un ordre de préséance regu, et, a de longs 
intervalles, dans un nuage de fumée, émettaient laconiquement 
leur opinion (2). 


La tamille reposait sur de solides bases. 

Les empéchements de mariage ne dépassaient pas le premier 
degré, d’aprés Lescarbot (3). C’est évidemment sous !’influence 
de la religion que les mcoeurs évoluérent et que les mariages 
ne se firent plus « de nepveu a niepce, de cousin a cousine » (4). 

C’est entre les parents que se réglait la question du mariage. 
C’est assez souvent la mére du jeune homme qui choisissait 
une épouse a son fils (5). Quand celui-ci avait des motifs pour 
se croire agréé, la famille ou un intermédiaire allait trouver 
les parents de la fille pour « leur demander s’ils l’auraient 
agréable ». Si la réponse était favorable, on s’assurait ensuite 
le consentement des deux parties. Et « si tout estait d’accord 
on prenait jour pour faire le festin » (6). Mais, en attendant, 
le fiancé devait faire la chasse au profit de ses beaux-parents 
et c’est son habileté qui fournissait le menu de la noce. 

« Le jour estant venu, tous les parents conviez assemblez... 
les hommes et garcons entroient tous dans la cabanne... il n’y 
entroit point d’autre femme que la mére du garcon... (7) Et 


) Lecrerce, op. cit., p. 384. 

) Lescarsor, op. cit. 

) Hist. de la Nouvelle-France, 1, V1, ch. X11, Pp, 390. 

) Denys : Hist. nat., p. 380. — Lecrerce : Nour, Rel., p. 386. 

) M. es Ibe. cit. 

6) D : Hist, nat., p. 374. ‘ 
) Ibid., Dasz5: 
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l’on faisait honneur a la chasse de |’époux. « Ayant bien beu 
et mangé, ils faisoient une pose, le plus ancien faisoit une 
harangue a la loiiange du marié et faisoit le récit de sa généa- 
logie, exageroit tout... puis exhortoit le marié A ne point dé- 
générer. » (1) Réponse du marié, cris, danses, reprise du 
festin, bref, toute la gamme des petites folies gastronomiques 
et autres qui accompagnerent toujours et sous tous les cieux 
Ja célébration d’une noce. Quand les hommes ont tout leur 
content, ils passent les plats aux femmes et aux enfants « qui 
vont manger a leur tour » (2). 

Le mariage de ces peuples ne pouvait atteindre évidemment 
les hauteurs de notre sacrement. Le divorce était admis : « S’il 
se trouve quelque antipathie naturelle entre le mari et la fem- 
me... ils se séparent... pour chercher ailleurs la paix... » (3) 
De méme, s’il se trouve quelque femme stérile « ils la peuvent 
répudier si bon leur semble et en prendre une autre... » (4) 

La polygamie était « receue par tout ce monde nouveau » (§). 
Ils avaient « trois et quatre femmes et quelquefois plus » (6). 
Charlevoix dit qu’il n’y avait guére que les sagamos qui usas- 
sent de cette liberté (7). En somme, le nombre de femmes dans 
un wigwam était, comme dans tous les pays polygames, en 
proportion de la fortune ou du rang. Le nombre des enfants 
suivait naturellement une courbe semblable et faisait partie 
lui aussi d’une richesse dont on tirait vanité, et méme profit. 

Toutefois, il était des cas ot la venue de l’enfant était re- 
gardée comme prématurée : « Si une femme demeurait grosse 
pendant qu’elle nourrit un enfant elle se fait avorter... elles 
ont une certaine drogue dont elles se servent pour cela qu’el- 
les tiennent secrettes entre elles... La raison... c’est... parce 
qu’elles ne peuvent pas nourrir deux enfants ensemble, d’au- 
tant qu’il faut que l'enfant quitte la mamelle de luy-mesme et 
tette des deux ou trois ans. » (8) 

En dépit de moeurs primitives et d’une rude existence, l’at- 
fection était réelle entre les époux. Du cété des femmes, elle 


(1) lbid 

(2) Ibid. 

(3) Lecrerce : Nouvelle Relation.... p. 397- 

(4) Denys, op. cit.. p. 365. 

(5) Lescarsor : Hist. de la Nuuy. France, |. V1, ch. 12, p. 3q1. 

(6) Denys, op. cit., p. 365. 

(7) Histoire et Description générale de la Nouvelle France, 3 vol. Paris, 1744, 


P. 194. 
(8) Denys, op. cit., p. 365-366, 
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résistait A l’action disSolvante de la polygamie et « toutefois 
il n’y avait point de jalousie entre elles ». Si bien, parfois, du 
cété des hommes (1). 

A la mort d’un chef, on pleurait et on jeGnait pendant trois 
ou quatre jours, ou méme pendant huit jours suivant l’impor- 
tance du personnage. L’orateur de circonstance énumérait les 
vertus du défunt, sa généalogie, « les festins qu’il avait fait..., 
-les bestes qu’il avoit tuées a la chasse ». Et comme chacun 
des parents et amis prenait la parole a son tour, I’éloge funébre 
se prolongeait d’autant, entrecoupé de pleurs et de sanglots. 

» Aprés quoi il fallait faire grande tabagie et se réjouir de 
la grande satisfaction qu’aura le deffunt d’aller voir tous ses 
ayeuls... » (2) 

Le corps était mis dans une écerce d’arbre préparée par les 
femmes. Denys prétend que le corps était exposé pendant un 
an sur un échafaud de huit a dix pieds, pour étre séché par le 
soleil, avant d’étre mis en terre. Les autres auteurs contempo- 
rains ne parlent point de cet usage qui n’est peut-étre qu’un 
des nombreux quiproquos du conteur tourangeau. Si on ex- 
posait parfois les corps a l’air avant de les confier a la*terre, 
n’était-ce point pour le motif d’ordre pratique qui fait qu’on 
conserve encore aujourd’hui dans un local approprié, durant 
Vhiver, les restes du défunt, en attendant que le dégel du 
printemps rende a la terre sa maternelle hospitalité ? 

En temps voulu, on mettait le mort « en son repos », c’est- 
a-dire dans une grande fosse ou les parents et amis jetaient 
toutes sortes de cadeaux funébres : « peaux de castors et de 
loutres..., arcs, fléches, carquois, couteaux... et autres cho- 
ses » (3). « Il y a eu des morts, dit Denys, qui ont emporté 
pour plus de deux mille livres de pelleterie, ce qui faisait pitié 
aux Francois et peut-étre envie tout ensemble. » 

L’ensemble de ces rites funébres s’observait, mais en plus 
petit, pour les femmes, filles et garcons; les pleurs, notamment, 
« ne duraient pas si longtemps » (4). 

« Voulant fétoyer quelqu’un », on avait recours a un céré- 
monial fort simple, ot le rdle principal était laissé a cette herbe 
« que les Brésiliens appellent Petun, les Floridiens Ta- 


bac... (5) 


(1) Liescarsor, op, cit.,1. VI. ch. 13, p. 391. 
(2) Denys : Hist. nat., pp. 448-451. 

(3) Luscarsor..., op, cit., 1. WI, p. 452. 

(4) Denys, op. cit., p. 454. 

(5) Lescarnor, op. cit., 1, VI, ch. 13, p. 397. 
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On s’assied en rond, sans rien dire. Ceux qui recoivent se 
mettent a fumer, et « apres avoir bien pétuné, présentent le 
pétunoir a celui quwils ont agréable » (1) ou, suivant le cas, 
« au plus apparent, et de la consécutivement aux autres puis 
au bout de demie-heure commencent a parler... la salutation 
estoit ho, ho, ho... » (2) 

Ce triple appel guttural est passé dans les habitudes des 
visages pales. On l’entend en Amérique, dans les réunions 
d’étudiants, dans les clubs, ot il ponctue la devise, le cri de 
guerre du groupe ou de I’institution. 

La vie matérielle du sauvage était évidemment fort simple. 
Derriére une palissade de pieux se groupaient les cabanes de 
chaque famille, tentes coniques, faites d’écorce et reposant sur 
de légéres perches. Si la famille est grande, le wigwam est 
disposé en longueur, pour qu’on puisse allumer un feu a cha- 
que bout. Dix a douze personnes logent dans la tente ronde, 
le double dans |’autre. Les plaques d’écorce de bouleau « sont 
si bien accommodeées qu’il ne pleut point dans leurs cabannes. 
Elles sont cousues bout a bout quatre a quatre, cing a cinq, 
le fil est fait de racine de sapin qu’elles fendent en trois de 
mesme que l’osier dont on lie les cerceaux de barrique... leurs 
aiguilles sont des os qu’elles (les femmes) rendent aigus 
comme des alaines a force de les aiguiser. » (3) 

Dans cette unique piéce, chacun a sa place marquée, le haut 
bout étant « la gauche en entrant ». La mere a soin d’étendre 
sur le sol des branches de sapin « de l’épaisseur de quatre 
doigts », ne réservant que la place du foyer : « c’est leur tapis 
de pied et la plume de leur lit ». Par les temps froids, ils dou- 
blent ce matelas d’une peau d’ours ou d’orignal et « les robes 
servent de couvertures » D’ailleurs, « ils avoient tous les pieds 
au feu qui ne mouroit point, l’entretenant toujours » (4). 

La cuisine, fournie exclusivement par la chasse, était accom- 
modée plus ou moins a la facgon de frére Junipere. D’énormes 
marmites en bois formaient le plus net du mobilier. Aussi les 
ustensiles européens étaient regardés comme des merveilles. 
Les belles chaudiéres de cuivre, surtout, tenaient |’admiration 
en arrét : « La chaudiére leur parait la chose la plus précieuse 
qu’ils puissent tirer de nous; ce que témoigna assez plaisam- 

(1) Ibid. 

(2) Denys : Hist. nat., p. 458. 


(3) Denys : Hist. nat., p. 371. 
(4) [bid., 369, 413-414. — Lecierce, op. cit., p. 375, 
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ment un sauvage que feu M. de Razilly envoya de 1’Acadie 
a Paris, car passant par la rue Aubry-Bouché, ot il y avait 
pour lors beaucoup de chaudronniers, i! demanda a son tru- 
chement s’ils n’étaient pas parents du Roy et si ce n’était pas 
le métier des plus grands seigneurs du Royaume » (1). 

Les vétements consistaient en une premiére peau couvrant 
le devant du corps et assujettie avec une courroie, et en un 
manteau « fait de plusieurs peaux... ou d’une seule (suivant 
la béte), attaché avec une laniére de cuir par en haut et met- 
tent le plus souvent un bras dehors ». Les femmes ont en plus 
une ceinture par-dessus la peau. Ainsi vétu un Micmac res- 
semblait assez « aux peintures que l’on fait de saint Jean- 
Baptiste ». L’hiver, on ajoutait « de bonnes manches de cas- 
tor attachées par derriére... des kas de chausse grans et hauts 
comme noz bas a botter, lesquels ils attachent a leur ceinture... 
et des souliers qu’ils appellent Mekezin » (2). 

Les Européens trouvant que cela avait du bon, ont adopté, 
non seulement les mocassins, mais, avec une facon plus soi- 
enée, les bas et les manches de fourrure. D’ailleurs, les indi- 
génes savaient donner eux-mémes une nuance de mode’a leurs 
uniformes. Ils avaient leur méthode pour tanner les peaux et 
leur donner belle apparence. Ils y ajoutaient des passements 
larges de deux doigts, « les uns en long, les autres en che- 
vrons rompus, ou parsemés de figures d’animaux, selon la fan- 
taisie de louvriére » (3). Car c’était 1a le travail des femmes. 
« Elles faisaient ces facons-la de couleur rouge, violette et 
bleué, appliquée sur la peau avec de la colle de poisson... de 
la maniére a peu prés dont on dore les couvertures des livres... » 

Contrairement aux tribus de l’ouest, les sauvages acadiens 
ne portaient sur la téte ni coiffure, ni ornements. Ils avaient 
«les cheveux battant sur les épaules tant hommes que femmes 
sans estre nouéz ni attachez, sinon que les hommes en lient 
un trousseau au sommet de la téte de la longueur de quatre 


doits, avec une bande de cuir : ce qu’ilz laissent pendre par 
derriére » (4). 


(() Dexys : Hist. naturelle, op. cit., p. 458. En Micmac. la chaudiére, odo. pro- 
noncez oudou, est essentiellement du genre noble ou animé. 

(2) Lescaxsor ; Hist. dela Nouv, France, op. cit... 6, Dose: 

(3) Denys: Hist. nat., p. 382. 

(4) Lescarpor, loc. cit., p. 373. 
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; 
*  # 

On voit que l’existence des sauvages comportait, malgré sa 
simplicité, certaines dispositions pour les travaux d’artisans, 
voire pour des ouvrages ayant quelque parenté avec le grand 
art : Non seulement ils fabriquaient, et, ma foi, fort joliment, 
leurs canots, leurs couleurs, leurs outils, leurs vétements, leurs 
ornements ou matachiaz, mais ils faisaient « des images des 
bétes, oiseaux, hommes, en pierre et en bois aussi joliment que 
des bons ouvriers de dega... » (1) 

Leur grande industrie néanmoins était celle de la chasse. 
C’est dans la découverte et la poursuite du gibier que s’accu- 
sait le mieux l’affinement de leurs facultés naturelles. 

Pour faire une chasse en -régle, ils se divisaient en trois 
bandes : les avant-coureurs font la découverte sans bruit, tan- 
dis que a trois lieues en arriére, les autres, a savoir le corps 
d’armée, se repose sans bruit également et sans feu. Plus loin 
est l’arriére-garde qui chasse pour les besoins journaliers. 

C’est l’hiver que se fait la chasse, les autres saisons « ayant 
du poisson abondamment ». Donc, « lorsque les foréts sont 
chenués et les néges hautes... ilz s’en vont l’arc au poin et le 
carquois sur le dos... Ils ont des chiens qui les suivent... et 
scavent fort bien découvrir le gite de la béte... » L’orignal 
dépisté se prendra d’autant plus vite que la surface de la neige 
sera plus dure. Un hiver doux et une neige molle favorisent la 
fuite du gibier. Les exemples de disette, voire de famine, dus 
a cette circonstance, sont assez nombreux dans les récits de 
cette époque (2). 

La chasse est longue parfois. Mais les sauvages sont patients 
et obstinés. Ils poursuivent la béte « trois jours si besoin est. 
En fin, l’ayant navrée a mort ilz la font tant harcelez par leurs 
chiens qu’il faut qu’elle tombe. » Suivant le cas, on dévore sur 
place ou on fait tabagie au village avec les amis. C’est la 
femme qui va dépouiller 1’élan, l’ours, le caribou et l’apporte 
au wigwam, aidée de ses filles. La tabagie n’a d’autre fin que 
celle du gibier et le festin se prolonge « tant que la béte 
dure » (3). Il arrive pourtant qu’on fasse preuve de prévoyance 
et que l’on fasse sécher et boucaner une partie du gibier. 


(1) Ibid., 356, 
(2) Lescarsor..., 1. V, ch. VI, p. 316. Relations des Jésuites, passim. 
(3) Lescarpor, op. e7t., p. 423 sq. 
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Parfois Je chasseur fortuné apporte lui-méme les prémices 
de sa capture : coeur, rognon, langue, entrailles, la graisse 
fine : « C'est par lA que ses amis et toute sa famille commen- 
cent Je régal, tandis que les filles et les femmes vont... quérir 
le reste. 1Gt) 

Les relations de l’époque, qui visent au pittoresque, sont 
pleines de petits détails auxquels nous n’avons pas dessein de 
nous arréter. Nous renvoyons a Lescarbot, a Denys et aux 
modernes qui les reproduisent, ceux qui voudraient connaitre 
le cérémonial des grandes repues ou la description de la plan- 
chette hygiénique (2), cannelée ou perforée, sur laquelle les 
mamans en voyage attachaient leur nourrisson. 

Un mot des langues indigénes de |’ Acadie. Le P. Ignace les 
dit trés difficiles, mais trés belles et trés riches. Leur richesse 
est faite surtout de précision dans les termes : pulcram verbis 
significatissimis et propriis copiosam » (3). Le P. Leclercq 


s’exprime en termes semblables : « La langue gaspésienne est 
trés belle et trés riche dans ses expressions..,, chaque mot a 
sa signification particuliére ». Il ajoute : « On la prononce 


librement et trés facilement, il ne la faut point tirer du fond 
de |’estomac comme celle des Hurons, des Suisses ou des Alle- 
mands » (4). 

Un autre missionnaire, l’abbé Manach (1760), la trouve « si 
belle que si ses beautés étaient connues en Europe, on fonde- 
rait des colleges pour les propager » (5). 

Ou’elle soit aussi difficile 4 apprendre que belle, les témoi- 
gnages sont d’une parfaite concordance. Le méme rapport du 
P. Ignace affirme qu’il y faut plusieurs années. Et il cite le 
missionnaire qui, pour activer son apprentissage, passa une 
année entiére dans les bois, au milieu des sauvages, usant ainsi 
de la méthode directe et faisant de la culture intensive. Plus 
tard, labbé Maillard ne sera pas d’un autre avis : « Qu’il en 
cotite de travail, de peines et de veilles, pour par soy-méme 
apprendre ces sortes d’idiédmes, et venir a bout d’en pronon- 
cer les mots! Je n’ose dire le nombre d’années que j’ai em- 
ployées a ce travail, huit ans 4 ne faire presque que cela ne 
m’ont pas suffi. La raison en est qu’il faut regarder comme 


(1) Lectercg: Nouvelle Relation..., p. 116 sq. 
(2) Denys : Hist. nat., pp. 363-364, 

(3) Brevis ac dilucida... 

(4) Nouvelle Relation, op. cit., pp. 161-162. 

(5) Ap. Murpocu : History of Nova Scotia, 11, 896. 
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chose impossible, peu s’en faut, de pouvoir jamais conjuguer 
un verbe en entier par rapport aux circonstances de lieu, de 
temps et de personnes, choses qu’il ne faut pas manquer de 
faire sentir par différentes terminaisons, par rapport a ce qu’on 
veut exprimer d’animé ou d’inanimé, ce qui demande encore 
différentes terminaisons, par rapport aux pronoms démonstra- 
tifs moy, toy, luy, nous, vous, eux, qu’on n’exprime jamais 
avec le verbe mais qui se font encore sentir et connoitre par 
autant de différentes maniéres de terminer les personnes, tant 
au singulier qu’au pluriel, soit pour le passé, le présent, |’a- 
venir, etc. sr7(1) 

Voici, pour illustrer cette théorie, un spécimen de conjugai- 
son micmaque que nous devons a l’obligeance du P. Pacifique: 


L*© CONJUGAISON. PREMIER MODELE (Verbes neutres ). 


Teloi si, je m’appelle ainsi, je me nomme un tel (pron. Délouici). 

Teloi sin, tu t’appelles ainsi. 

Teloi sit, il s’appelle ainsi. 

Teloi silitjel, celui qui s’appelle (complément d'un autre verbe). 

Teloi sig, cela s’appelle (genre inanimé ). 

Teloi sigo, nous deux (toi et moi) nous appelons). 

Teloi sing, nous deux (lui et moi) nous appelons. 

Teloi sidg, vous (deux) vous appelez. 

Teloi sitjig, ils (eux deux) s’appellent. 

Teloi silitji, ceux qui s’appellent (complément d’un autre verbe). 

Teloi sigel, ces (deux) choses s’appellent. 

Teloi sol tigo, nous (vous et moi ou nous) nous appelons. 

Teloi sol tieg, nous (eux et moi ou nous) nous appelons. 

Teloi sol tiédg, vous (tous) vous appelez. 

Teloi sol titjig, ils s’appellent. 

Teloi sol tilitji, ceux qui s’appelent (complément d’autre verbe). 

Teloi sol tigel, ces choses s’appellent. 

Telles sont les dix-sept formes fondamentales de la premiere con- 
jugaison micmaque au présent de l’indicatif. Mais si le verbe, quoi- 
que neutre, renferme un rapport a un complément au pluriel, par 
exemple : je me nomme ainsi a cause de telles circonstances, ou a 
cause de mes ancétres, etc., il faut le faire sentir par une terminai- 
son, en ig pour les personnes, en el pour les choses, ajoutée a si, 
sin, ete. 

Ainsi on a: Teloi sianig, sinig, sitjig, sigoig, siegig... sol tigoig, 
etc: 

Teloi sianel, sinel, sitjel, sigoel, siegel... sol tigoel, etc. Ce qui 
triple le nombre des formes fondamentales. De plus quand le sujet 
de la troisiéme personne est mort ou absent, le verbe fait teloisitag, 


(1) Les Soirées Canadiennes, Quebec, 1863, p. 206. 
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teloisitgig, teloisoltitgig. On compte ainsi cinquante-quatre formes. 
Or, quand il y a une négation, elle influe sur toute Ja conjugaison : 
Teloisi, je m’appelle, fait au négatif mo teloisio, je ne m’appelle pas, 
mo teloision, siog, siligol, sinog, Siogo, sioeg, siodg, sigoig, siligot, 
sinogol, soltiogo, soltioeg, soltiodg, soltigoig, soltiligoi, soltinogol. 
Donc cent et huit formes pour un seul temps, sans étre stir de les 
avoir toutes. Encore ce verbe n’est-il que le principal modele de 
la premiére conjugaison; il y en a cing autres, ol on trouve des 
variantes plus ou moins considérables. Puis il y a deux autres con- 
jugaisons neutres, deux actives avec complément de genre ina- 
nimé, et quatre actives avec complément animé; en tout neuf con- 
jugaisons, comprenant trente-huit modeles. Il y a trois temps : le 
présent, le passé et le futur; heureusement que le parfait et le plus- 
que-parfait ne différent de l’imparfait, et le futur antérieur du futur 
que par |’addition de particules invariables. I] y a deux modes de 
plus qu’en francais, le subordonné (c’est, pour le sens, 1|’indicatif 
conjugué avec si) et le circonstantiel (indicatif avec lorsque). L’in- 
finitif a vingt-quatre formes : c’est l’impersonnel on a tous les temps 
et a tous les modes. 

Les verbes animés ont cinquante-six formes fondamentales a cha- 
que temps. En comptant les rapports a un second complément au 
pluriel, la conjugaison négative, etc., on arrive a environ deux cents 
et vingt pour chaque temps de l’indicatif, un peu moins pour les 
autres modes, quatre-vingts a |’infinitif. . 


La démonstration pourrait s’allonger presque indéfhniment. 
Telle quelle elle paraitra sans doute suffisante, a justifier les 
avancés du P. Ignace et de l’abbé Maillard. 

Malgré de nombreuses ressemblances morphologiques, les 
langues des trois nations de |’ Acadie formaient autant d’idio- 
mes distincts, quoique de méme famille, ce qui ne simplifiait 
nullement la besogne des missionnaires. Aussi on s’attachait 
a conserver le plus longtemps possible, dans chaque centre, 
au moins un religieux déja familier avec la langue de 1’en- 
droit. C’est ainsi que le F. Elzéar de Saint-Florentin demeura 
neuf ou dix ans chez les Abénaquis de Pentagoét, tandis que 
le P. Balthazar de Paris se consacra pendant six ans aux sau- 
vages du Golfe. 


* 
* * 


Il nous reste a esquisser le portrait moral des tribus ‘de 
’Acadie. La tache est rendue relativement aisée par le fait que 
le modéle continue de vivre et de se mouvoir sous nos yeux. 
A travers les modifications de surface, amenées par un long 


commerce avec l’européen, subsiste toujours, dans son essence, 
le fond de |’Ame primitive, 
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Nous devons pourtant a la vérité de reconnaitre de notables 
différences entre les descriptions des divers auteurs qui écri- 
virent sur les sauvages. I] y a, de ce chef, un départ a faire, 
pour avoir la vérité, entre certaines impressions superficielles 
et une observation attentive. Voici ce que dit Montaigne a ce 
propos : 

« J’ay vu autrefois parmy nous des hommes amenez par 
mer de loingtains pais, desquels parce que nous n’entendions 
aulcunement le language et que leur facon, au demeurant, et 
leur contenance, et leurs vétements (estaient) du tout esloin- 
gnez des nostres, qui de nous ne les estimait et sauvages et 
brutes ?... Tout ce qui nous semble estrange nous le condam- 
nons:s» CHssais, L/-Il; chap: XII): 

« Nos peuples de la Nouvelle-France, dit a son tour Lescar- 
bot, ne sont si brutaux, stupides ou lourdaux que l’on pour- 
rait penser. Et trouve que c’est a grand tort qu’on dit d’eux 
que ce sont des bestes, gens cruels et sans raison ». 

Le procédé est par trop sommaire. De ce qu’un homme ou 
un peuple n’ont point nos manieéres de se vétir, de se loger, de 
se nourrir, on les expédie d’un tournemain dans la région de 
tous les vices et de toutes les barbaries, a la facon de cet inef- 
fable Cadillac qui couronne une série de réflexions par cet 
étrange bouquet : « Ils (les sauvages) ont de la peine a pro- 
noncer les mots qui commencent par ces trois lettres (il veut 
dire l’une des trois) : f. 1. r (1) comme si Dieu voulait faire 
comprendre par la que c’était une nation maudite sans foy, 
sans loy et sans roy » (2). 

Aux observateurs sérieux, les Souriquois et leurs voisins 
parurent dés les débuts un peuple doux, bienveillant, docile, 
accessible aux sentiments de l’honneur, et, au surplus, d’un 
esprit assez ouvert. N’est-il pas un riche spécimen de beauté 
morale ce respect dont les Micmacs de Port-Royal entourérent 
pendant plus d’un an les propriétés de ces Frang¢ais qu’ils 
avaient eu a peine le temps de connaitre ? Poutrincourt ne les 
avait donc pas surestimés en laissant |’habitation sous leur sau- 
vegarde, et Jacques Cartier, prés d’un siécle plus tdt, n’avait 
pas si mal dit en parlant des Souriquois comme d’un peuple 
doux, honnéte, tout prét a entrer en amitiés avec les Francais. 

Je n’irai pas jusqu’a les dire incapables de violence, mais 


(1) Pour ce qui est de la lettre 1, la remarque est matériellement fausse. 
(2) Mémoire de !’Acadie, 1693, op. cit. 


34 LES INDIGENES 


qui pourrait bien, !’Ame tranquille, leur jeter la premiére pierre ? 
« Pour la cruauté, dit Lescarbot, quand je révoque en mémoire 
nos troubles derniers je crois que nous ne leur devons rien 
en ce regard, voire les surpassons de plus de juste mesure. 
S’ils ont A faire mourir quelqu’un, ils le font sans supplices 
excogités » (1). 

Parfois pourtant ils copiérent les orgies sanglantes de leurs 
cousins les Iroquois, mais ces cruautés, on |’a reconnu, furent 
presque toujours provoquées. Doux et fidéles 4 leurs amis, ils 
étaient sans pitié pour qui les offensait. L’oubli des injures était 
le point de la religion qu’ils prisaient le moins et qu’ils n’ac- 
ceptaient pas sans résistance. 

Voici comment s’y prit un jour l’abbé Maillard pour leur 
rentrer leur barbarie dans la gorge : (2) 

Il arrivait au campement le lendemain du jour oti un jeune 
Anglais prisonnier avait été lié, brilé, scalpé. Il laissa passer 
un jour, apres quoi il fit une assemblée chez le chef. Tous les 
hommes s’y rendirent et une conversation s’engagea que le 
missionnaire nous rapporte en ces termes : « Sans doute, mon 
Pére, que tu as quelque nouvelle d’importance a nous appren- 
dre ou quelque sérieux avis 4 nous donner, puisque tu prends 
toi-méme la peine de nous faire assembler de si grand matin. 
— C’est l’un et l’autre, leur dis-je, mes enfants. » Et aprés leur 
avoir développé les lois de l’humanité en honneur chez tous 
les peuples : « Prenez garde, ajoute-t-il, a ce que je vais dire. 
L’homme, priant ou non priant, est toujours homme, c’est-a- 
dire un étre vivant, bien différent du chien, du loup, du renard, 
du castor et de l’orignal. En agissant comme vous |’avez fait, 
vous étes fort au-dessous de ce que vous devriez étre. Que 
dis-je ? quoique priant, vous ne valez pas les nations non 
priantes ; quoi encore ? pour peu que vous réfléchissiez sur les 
indignes traitements que vous continuez de faire A vos prison- 
niers, vous devez conclure que toutes les nations connues, 
priantes ou non priantes, regarderont les Mikmaques comme 
pires que des bétes féroces, comme vraie engeance de dia- 
bles... » Puis il leur remet sous les yeux les scénes horribles 
de l’avant-veille, flétrit hardiment leur cruauté et leur ivro- 
gnerie, entend leurs confessions et les envoie rejoindre un 


(1) Op. cit. 
(2) Nous citons et résumons la lettre de l’abbé Maillard a M™¢ de Drucourt, écrité 
en 1746 et publiée dans les Soirées canadiennes de 1863, pp. 291-426. 
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détachement de Frangais, auprés desquels ils font des prodiges 
de courage et d’humanité. 

C’est donc entendu, le sauvage est vindicatif. Gare a qui 
lui manque! Si on le maltraite sans sujet, on peut tout craindre 
de sa vengeance, c’est Lescarbot qui nous en avertit (1). 

Ils ne sont point ombrageux pour eux-mémes seulement, 
leur susceptibilité veille jalousement sur tout ce qui leur tient 
au coeur. Quand ils sont convertis, ils n’entendent point plai- 
santerie sur leurs croyances. Un Anglais, aussi mal inspiré que 
mal appris, paya un jour de sa téte ses facéties de mauvais 
gotit. 

Avisant un groupe de Micmacs, il les apostropha ainsi (nous 
laissons parler l'un d’eux, témoin et narrateur) : 

« Bonjour, Messieurs les Mikmaques, serviteurs de Marie : 6 
la grande dame pour vous, auprés de Dieu : sans elle pourriez- 
vous jamais naviguer en sécurité dans vos canots, surtout quand 
vous étes bien saouls, ce qui vous arrive souvent ? Vous étes 
sages dans le choix que vous avez fait de Marie pour étre votre 
protectrice, la bonne dame aimait le vin, et elle pouvait si peu 
s’en passer, qu’elle obligea un jour son fils comme malgré luy 


a faire un miracle, pour qu’elle n’en manquat pas. » Ces 
paroles furent outrageantes pour nous. Un de nos fréres, 
nommé petit Jacques, nous ayant regardez, dit : « Tirerai-je 


mon poignard pour sauter sur cet Anglois et l’éventrer ? » 
Mon pére, qui aimait beaucoup Saint-Martin et toute sa fa- 
mille, dit aussit6t a petit Jacques pour l’empécher de rien 
faire de semblable dans cette maison-la : « Sortons, mon frére, 
j’ay quelque chose a te communiquer auparavant. » Nous sor- 
times tous sans rien dire. A vingt ou trente pas de cette mai- 
son nous rencontrames notre Patriarche qui y allait, a qui 
nous racontames aussitét ce qui nous y venoit d’arriver, et le 
dessein que nous avions formé de ne pas laisser impunis les 
blasphémes de 1|’Anglois. I] nous parla ainsi : « Mes enfants, 
quand les Juifs dirent a Jésus-Christ qu’il étoit possédé du 
diable, il ne leur répondit autre chose sinon qu’il ne létoit 
pas, et c’est toute la vengeance que le Sauveur tira de cette 
insulte atroce qu’ils luy avaient faite en le traitant de méme. 
Croyez-vous pouvoir mieux faire que de le prendre pour mo- 
déle dans cette facon de se venger de ceux qui vomissoient 
contre lui les plus horribles blasphémes ? Que ce que vous avez 


(1) Op. cit., p. 417. 
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oui sortir de la bouche de cet impie vous porte plutot a le 
plaindre de ce qu’il est dans-de si monstrueuses idées au sujet 
de la Vierge par excellence qu’a lui faire, a cause de cela, 
aucun mal. » Cette réponse de notre Patriarche eut la force 
d’appaiser le feu de notre indignation, mais elle ne 1|’éteignit 
pas, il vit encore et vivra longtemps, ce feu... 

Il ne s’apaisa que dans le sang de |’imprudent blasphéma- 
teur. Onze ans les sauvages attendirent l’occasion d’assouvir 
leur vengeance. Elle se présenta a la fin. Il y fallut bien des 
ruses, un piége tendu, des grimages, de faux signaux. Bref, 
la traftrise réussit et l’Anglais abhorré tomba, frappé d’une 
balle, prés du fort de Beauséjour. 


Le plus grand ennemi de la morale des sauvages c’est I’al- 
cool. Les Européens sont chargés, a ce sujet, d’une lourde 
responsabilité. Les Indiens, grands enfants, ne résistent ‘pas a 
lattrait du fruit dangereux. Ils n’ont pas le sens de la mesure. 
Les mettre devant l’eau-de-feu, comme ils nomment si bien 
cet ennemi, c’est les livrer a toutes les fureurs de l’ivresse. 

Ce fut la i’un des tourments des missionnaires, des évéques, 
et de tous les véritables amis des sauvages. C’est surtout par 
Pinfame trafic de l’alcool que les Européens, suivant la remar- 
que de l’abbé Ferland, ont exercé trop souvent une influence 
néfaste sur les indigenes. Sur ce chapitre encore, le mission- 
naire n’était pas écouté, ses terribles enfants trouvaient, pour 
éluder ses conseils, des subterfuges et des arguties remarqua- 
bles. Voire, ils goguenardaient a l’occasion. 

Un jour, le missionnaire en visite a l’Ile Royale annone¢a la 
messe pour le lendemain, et invita ses néophytes a un repas 
commun. En vue de ces agapes, il avait commandé « trois 
minots de blé d’Inde (mais), un quintal de farine, quarante 
livres de lard, avec dix pots de mélasse. » — « Tu fais bien les 
choses, observe un vieux jongleur, baptisé récemment, mais 
couronne |’ceuvre en nous donnant au moins a chacun... deux 
petits coups d’eau-de-vie, tu ne saurais croire comment tu nous 
obligeras, » (1) 

Au lieu et place de la ration demandée, le missionnaire, on le 


(1) D’aprés la lettre de l’abbé Maillard. Voir la note ci-dessus. 
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devine, dut servir a ses néophytes a l’imagination échauffée 
une douche réfrigérante de sages conseils. 

Quant a faire entendre raison a des sauvages déja émus par 
la funeste drogue, c’est impossible, et le tenter n’est pas sans 
danger. Ecoutons encore |’abbé Maillard qui décidément, con- 
naissait a fond ses paroissiens 

« Voicy les risques que courent tous les missionnaires qui 
veulent étre témoins de ce qui se passe parmi ce troupeau 
d’yvrognes, et qui s’ingérent alors par un zéle indiscret de 
faire des semonces a des gens sourds a toute remontrance 
c’est que d’abord ils sont bafouez, narguez, turlupinez et tour- 
nez en ridicule, jusqu’a ce qu’ils ayent ou cessé de parler ou 
pris un autre langage. Alors quelques-uns de cette troupe 
d’élite qui peuvent encore articuler, et qui font les beaux par- 
leurs (car il s’en trouve toujours parmi eux, surtout dans ces 
occasions) viennent trouver le Patriarche et luy disent : « Toy 
tu es du ciel, et nous, nous sommes de la terre. Toy tu es un 
ange, et nous, nous sommes des hommes. Tu es Patriarche, 
tu baptises, tu dis la messe, tu sais nettoyer celui qui te dé- 
clare qu’il est dans les ordures du péché : que ne sais-tu pas 
faire! tu connais ce qui a été, ce qui est, ce qui sera, mille 
sortes d’écrits te l’apprennent... Tu nous instruis, tu nous 
préches, tu nous reprends de nos défauts... Mais ce n’est pas 
ici que tu t’employes a cette ceuvre, ce n’est pas actuellement 
qu’il te convient de le faire, tu es trop avisé pour ne pas scavoir 
distinguer les temps et les moments ot: il faut que tu ouvres la 
bouche pour nous instruire et nous reprendre. Mais que vois- 
tu maintenant en nous de répréhensible ? L’eau-de-vie n’est- 
elle pas pour nous comme pour tous les autres hommes ?... 
tu nous as souvent dit qu’elle était un poison pour nos Ames, 
nous n’en sommes pas bien persuadés. L’est-elle pour celles 
de ta nation ?... D’ailleurs ot vois-tu que nous en buvions 
avec excés ? Regarde, mon Pére, nous n’en buvons jamais 
qu’un coup a la fois, et souvent un seul coup nous suffit, non 
pas comme vous autres, qui non contents d’un coup, en buvez 
en outre dix, vingt, trente aprés le premier... Veux-tu, mon 
Pére, faire comme moy ? Ce coup est pour toy, j’en prendrai 
un autre... I] porte le casseau a sa bouche et avale ce qui est 
dedans presque tout d’un trait; bientdt i] bave, il écume, il se 
léve pour chanter et danser, il tire son poignard et menace un 
ennemi qu’il ne voit point... Si le missionnaire est sage, il 
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doit trouver un prétexte pour s’esquiver, et revenir apres |’o- 
FADE Hal) s 

On voit que ces messieurs connaissent la plaisanterie. Ils ne 
manquent pas d’intelligence, d’ailleurs. Lescarbot n’en ren- 
contra point de niais « comme plusieurs de dega » (2). Ils ont 
du jugement en leurs discours et, s’ils n’ont pas toujours la 
raison pour eux, n’en sont paS moins raisonneurs. 

Un jour, le sermon dominical roulait sur ce texte . Vovete 
el reddite Domino Deo vestro ; faites des voeux et accomplissez- 
les. L’assistance était européenne, mais un Indien s’y trouvait 
mélangé. A la fin de l’office, celui-ci va trouver le prédicateur 
et lui dit en son jargon : « Moi fais voeu aller avec toi ». Le 
prétre, flairant peut-étre une conversion, peut-étre n’ayant pas 
de réplique appropriée, répond : « Eh bien! fais ce que tu as 
promis ». Arrivé au presbytére, l’amateur de voeux insiste 
« J’ai voué de souper avec toi ». Le repas fini, nouvel engage- 
ment : « Je fais voeu de passer la nuit chez toi ». Se jugeant 
suffisamment taxé, le prétre prend cette fois les devants et 
déclare d’un ton décidé : « Et moi je fais voeu que tu décam- 
peras au lever du soleil ». Dés le petit jour, le jureur s’échappa 
sans bruit et « sans cérémonie » (3). 

Ce récit, d’ailleurs tout impersonnel, semble bien un peu 
apprété. Nous ne mettrions pas la main au feu que le compa- 
triote de Dickens, auquel nous le devons, n’a rien prété de 
son humour anglais a l’enfant des bois, mais comme il n’a 
prété qu’a un riche, nous tenons pour valable son affirmation. 


Nous accueillerions avec une plus entiére confiance les con- 
sultations que nous rapporte |’abbé Maillard et pour la solution 
desquelles il dut faire appel a une casuistique spéciale fondée 
sur une expérience quotidienne. Nous citons d’aprés la méme 
lettre. 

« Mon Pére, nous avons trouvé des bestiaux éloignez de 
beaucoup plus de trois lieues des habitations francoises, nous 
les regardons comme perdus et égarez pour jamais dans les 
bois : ne seroit-il pas mieux que nous les tuassions pour pro- 
fiter de leur chair et de leur peau, plutét que de les laisser per- 
dre ? » Je répondis alors : « Quand je saurai que ce n’est pas 


(1) Lettre de l'abbé Maillard. Voir la note ci-dessus. 

(2) Op. cit., éd. 1617, p, 8. 

(3) Draxe : Biography and History of the Indians of North-America. Book I, 
ch. III, Boston, 1848, pa27: 
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vous-mémes qui les avez fait fuir jusqu’A cette distance dans 
les bois, je saurai vous dire s’il convient que vous vous en em- 
pariez. Si vous vous avisez de le faire avant la réponse que je 
vous dis d’attendre, M. le Gouverneur en sera informé, et l’en- 
trée de l’église vous sera refusée jusqu’A ce que vous m’ayez 
apporté soit en argent, soit en effets ce que les bestiaux seront 
reconnus valoir : car que ces bestiaux se soient écartez d’eux- 
mémes sans que vous les ayez fait fuir, je le veux bien : mais 
en mettant vous-méme la main dessus sans avoir égard a ce 
que je viens de vous dire, il ne se pourra que vous ne vous 
fassiez violemment soupconner de les avoir vous-mémes chassez 
jusques dans _.l’endroit ot vous les aurez tuez. » 

De méme le missionnaire avait fort a faire pour arréter les 
malins qui voulaient mettre leurs vagabondages au compte 
d’une piété de commande et prétextaient par exemple le voeu 
d’aller 4 Sainte-Anne de Beaupré. La dévotion a sainte Anne 
n’en était pas moins réelle et trés vive chez les Micmacs. Dés 
1629, ceux du Cap Breton avaient dans leur fle une chapelle 
dédiée a la sainte aieule du Sauveur, a « notre grand’Mére 
Sainte Anne » comme ils disent, et cette dévotion alla toujours 
en augmentant. Mais un jour, les Micmacs veulent avoir chez 
eux un vrai pélerinage, une réplique de Beaupré (1) qui soit 
le rendez-vous annuel de toute la tribu. Cette faveur, ils veulent 
la demander a la bonne Sainte Anne du Nord. En leur nom, 
l'un d’eux fera, cette fois, un véritable pélerinage dont nous 
empruntons le récit 4 M. Taché (2). 

« Mais quels sont donc ceux-la, qui tranchent sur les autres 
par leurs traits et leurs costumes ? 

Ce sont les premiers enfants du sol, les membres des tribus 
sauvages converties a la foi ! 

Remarquez-vous, au milieu d’eux, ces deux nobles vieillards ? 
C’est le Chef des Micmacs et sa femme. Ils sont venus seuls 
dans leur canot d’écorce, malgré la distance. Ils sont agés et 
cependant ils sont partis sans se munir de provisions! De Ris- 
tigouche ici, ils ont demandé leur nourriture 4 l’auméne, de 
poste en poste. Ils ont jefiné tous les jours, et prié continuelle- 
ment. 

Savez-vous ce qu’ils viennent demander a Sainte Anne ? Ils 


(:) Sainte-Anne de Beaupré, sur le Saint-Laurent, en aval de Québec. 
(2) J.-C. Tacué : Forestiers et voyageurs, 2™¢ partie, XXI, pp. 237-238. Mon- 
tréal, 1884. 
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viennent la prier de leur permettre d’établir, 4 Ristigouche, un 
pélerinage a la bonne Sainte Anne, et de vouloir bien aider 
leur tribu du secours de son intercession, dans |’exécution de 
ce projet. 

Ils représentent que les Micmacs viennent bien de temps en 
temps a la bonne Sainte Anne du Nord, mais que tous ne 
peuvent pas venir, ils demeurent si loin; tous cependant vou- 
draient invoquer leur bonne Patronne dans une église portant 
son nom. Eux sont venus cette fois, pour ef au nom de la 
nation entiére, demander cette faveur. 

Sainte Anne a exaucé les Micmacs comme elle en a exauceé 
bien d’autres ! » 

En effet, Sainte-Anne de Ristigouche est devenue la capitale 
religieuse de ia tribu. Les Micmacs y viennent tous les ans en 
grand nombre, célébrer la grande Patronne et recevoir le mot 
(ordre du Patriarche. 


Nous avons reconnu aux Indigénes une intelligence ouverte ; 
ce n’est pas assez dire. Ils ne sont réfractaires A aucune sorte 
de culture. Le P. Leclercq affirme qu’il ne leur manque que 
lapplication et la constance pour atteindre aux sommets. Il a 
vu faconner des philosophes et des théologiens, mais un beau 
jour, ces bacheliers plantaient la leurs livres et revenaient phi- 
losopher dans les bois (1). 

On réussit aujourd’hui, grace a de puissants moyens maté- 
riels et financiers, a pousser certains individus jusqu’a de belles 
altitudes. Telle société savante des Etats-Unis compte parmi 
ses membres des fils, voire des filles, des anciens maitres du 
sol. Pour la masse, le souffle est court et l’ambition nulle. Si 
Pesprit s’éveille vite, il retombe bientét dans le coma. A dix 
ans un enfant semble prodige, puis, subitement, les progrés 
s’arrétent. 

Il en est autrement des connaissances usuelles de la vie pra- 
tique. Un sauvage d’aujourd’hui est aussi habile que ses péres 
a manier l’aviron. II sait aussi, sans l’aide d’aucune mesure, 
disposer les laniéres d’écorce et les légéres traverses qui vont, 
Sous ses doigts, prendre la forme d’un canot. J’ai assisté a cette 


x 


(1) Nouvelle Relation..., p. 128. 
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opération et je me suis convaincu qu’un sauvage a, comme on 
dit, le compas dans |’ceil et qu’il est né dessinateur. 

Le sauvage a la voix juste, mais il ignore l’harmonie. Son 
chant est lent, nuancé, langoureux. 

« Les femmes surtout chantent fort agréablement Jes canti- 
ques spirituels qu’on leur enseigne et dans lesquels elles font 
consister une bonne partie de leur dévotion. » (1) 

Les Souriquois sont rieurs. Ils aiment entendre les contes et 
en fabriquent de leur cri. « Il y avait de ces vieillards qui en 
composaient comme on faisoit aux enfants du temps des Fees, 
ou de peau d’asne ou autres semblables, mais eux les compo- 
saient sur les Orignaux, sur les Renards et autres animaux, ils 
disaient qu’ils en avaient veu d’assez puissants pour avoir 
apris a travailler aux autres comme sont les Castors et ouy 
d’autres qui parloient, ils faisoient des contes qui étoient agréa- 
bles et d’esprit, quand ils en disoient quelqu’un c’estoit tou- 
jours par ouy dire de leur grand-pére, ce qui faisoit paroitre 
qu’ils avaient eu connaissance du Déluge et des choses de 1’an- 
cienne Loy. Lorsqu’ils faisaient des festins de réjouissance, 
apres estre bien repeus, il y en avait toujours quelqu’un qui 
en faisait un si long qu’il en avait pour toute la journée et 
soirée avec les intervalles de rire, ils estaient grands rieurs, si 
un faisait un conte, tous |’écoutaient avec un grand silence, 
sils se mettaient a rire c’était un ris général, pendant ce 
temps-la ils ne laissaient pas de pétuner. » (2) 

Quant aux disciplines sexuelles, aux ma@urs proprement 
dites, les sauvages de I’ Acadie ont mérité un bon témoignage 
« Ils sont chastes, ont affirmé les premiers historiens. Ferland, 
Hannay, Murdoch et d’autres encore ont accepté ce verdict. 

I] y a pourtant une exception, et de taille. Le P. Biard, qui 
séjourna a Port-Royal en 1612, fait des sauvages un portrait 
st chargé que nous n'y reconnaissons pas ce minimum de 
bien que tout missionnaire réussit a découvrir au fond des 
ames les plus dépourvues. II les dépeint : « sans police, sans 
moeurs, échangeant leurs femmes, adonnés a toute luxure » (3). 

Un certain. entrainement se trahit ici et nous rappelle que 
Pécrivain jésuite a une thése A soutenir, issue d’une polémique 


(1) Lecierce, op, cit.. p. 506. Cf. Relations, éd. Thwaites, XXVIII, 33 
141. — Les Sotrées Canadiennes, 111, 1863, p. 355. 

(2) Denys : Hist. Naturelle..., pp. 401-402. 

(3) Relation de 1613. 


; XXX, 
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autour des premiers baptémes de Port-Royal : la these pessi- 
miste qu’on oppose a la thése optimiste défendue par Lescar- 
bot. Il a donc tendance a noircir ces pauvres indigenes aux- 
quels, par contre, l’avocat est si favorable. L’un des griefs du 
P. Biard nous étonne sous sa plume. Il ajoute aux autres 
défauts énumérés plus haut celui de « coureurs de bois ». Certes, 
oui, les sauvages de l’Acadie étaient coureurs de bois; il le 
fallait bien pour traquer la martre et le caribou. Il y eut aussi 
des Francais « coureurs de bois ». Et si, dans ce nombre, se 
trouvérent de vulgaires aventuriers, le monde fut heureux d’y 
compter des pionniers et des découvreurs. 

Bref, nous serions prét a rabattre quelque chose des éloges 
décernés par Lescarbot a ses amis a la peau brune, mais le 
témoignage du P. Biard ne détruit pas, a nos yeux, l’opinion 
plut6t favorable que les autres historiens nous ont donnée des 
moeurs indigénes de |’Acadie, notamment le P. Lejeune, Mer 
de Saint-Vallier, Leclercq, Diéreville, etc... 

Assez faibles de volonté, a la merci des mauvaises influences 
venues d’Europe, témoins de l’inconduite de quelques Fran- 
cais avec les sauvagesses, ils n’ont pas été a l’abri des excés de 
toute sorte. L’alcool aidant, ils ont pu glisser dans la fange, 
mais les missionnaires d’alors et ceux d’aujourd’hui avaient- 
ils tort de refouler les responsabilités sur les Européens, et 
ceci Ote-t-il toute vraisemblance a cette chasteté relative affirmée 
par la majorité des historiens ? 

De toute facon, les apdétres, qui, aujourd’hui comme jadis, 
vieillissent au milieu de ces peuples, ne les trouvent pas — 
loin de la — indignes d’intérét. Ils connaissent leurs défauts, 
certes, et ils sont bien placés pour en patir, mais ils savent, 
au milieu des scories, découvrir le métal enfoui, le purifier, 
le ciseler, en faire un bijou. Le Canada ne prépare-t-il pas des 
autels 4 une humble fille des bois, la vénérable Tegakouita ? 
Et les Micmacs eux-mémes n’ont-ils pas leur admirable Mar- 
guerite Jariet, baptisée 4 Nepisiguit avec son mari et ses en- 
fants le 30 juillet 1645 ? 

Le P. Ignace, dans le rapport latin maintes fois cité, désigne 
ordinairement les sauvages du nom d’étrangers, alienigena Gy. 


(1) Une lecture un peu hative du manuscrit du P. [gnace nous fit écrire d’abord : 
Abienigona, que nous prenions pour une latinisation du terme abénagui applique, 
dans ’hypothése, aux trois tribus de l’Acadie. Ie document a été inséré dans le 
rapport sur les Archives Canadiennes (1905) avec cette erreur neuf fois répétée, 
dont nous sommes responsable et que nous tenons a signaler. 
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une fois, il les appelle enfants des bois, silvestres, et une fois 
barbares. Mats aucun de ces termes n’a sous sa plume un sens 
péjoratif. 11 confond souvent dans son récit idéles de France 
et baptisés de la brousse. On sent que lui et les autres apdétres 
les confondent aussi dans la méme sollicitude. C’est d’eux sur- 
tout qu'il veut parler quand il nous montre le P. Balthazar 
s’embarquant a deux reprises par des moyens de fortune, pour 
atteindre, revoir et secourir, en bravant les édits de mort, « ses 
tres chers disciples dans le Christ » (1). 
* 

Les écrivains qui ont vanté la douceur de moeurs des Sou- 
riquois n’ont point prétendu leur dénier le courage et la vertu 
guerriére. Lescarbot affirme que « dix Souriquois se hasarde- 
ront toujours contre vingt Armouchiquois ». Et Lamothe-Ca- 
dillac, dans le mémoire cité plus haut, estime que les Abé- 
naquis du Kennebec étaient un excellent tampon, bien place 
pour amortir le choc des Anglais du Sud : « ils les auraient 
attendus de pied ferme et ils (les Anglais) couraient risque 
d’étre mal recus ». Il ajoute que les Iroquois, les terribles [ro- 
quois, qui furent parfois lancés contre eux « ont toujours 
seigné du nés dans cette rencontre ». 

Si savoir se battre est courageux, refuser la guerre est sou- 
vent, pour un sauvage, plus grand et plus difficile, surtout 
quand il y aurait du profit 4 guerroyer. C’est ce que firent, un 
jour, les Micmacs, que Georges Washington prétendait méler 
a sa querelle contre !’Angleterre. Ces Messieurs y mirent des 
formes dignes du protocole le plus élaboré. Qu’on en juge 


Amis, Freres et Concitoyens, 


Au printemps de cette année, nous avons recu avec la plus grande 
joie une trés aimable lettre de notre Ami et Frére son Excellence 
Georges WASHINGTON. 

Ce qu’il disait nous a grandement satisfaits et nous a décidés a 
persévérer dans notre amitié avec la méme fidélité qu’il témoigne 
a notre endroit et a garder 4 jamais la chaine brillante (de cette 
amitié). 

Ces jours derniers, la nouvelle se répandait parmi nous d’un nou- 
veau message qui nous enjoint de déterrer la hache de guerre. 

La-dessus, nous nous sommes assemblés et nous avons découvert 
que certains de nos jeunes gens sont allés vous trouver avec le titre 


(1) Brevis ac dilucida. 
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usurpé de chefs et ont conclu avec vous une alliance de guerre. C’é- 
tait contraire 4 nos voeux et le résultat d’un malentendu. 

Notre situation actuelle, autant que notre penchant, nous incline 
& la paix. Nous n’avons recours € nos armes que pour la chasse 
nécessaire a la subsistance de nos familles. I] nous est impossible 
d’accepter les conditions proposées, pour ce motif, entre bien d’au- 
tres, que notre chiffre est trop restreint. Et comme cet acte s’est 
fait en dehors de notre autorité et sans l’assentiment des différentes 
tribus, nous sommes dans |’obligation de vous le retourner. 

Nous protestons que, de notre part, la chaine de l’amitié subsiste 
et, nous l’espérons bien, pour toujours. Un rapport plus complet 
sur notre situation sera délivré en notre nom a notre frére le sieur 
John Allan, porteur des présentes. Notre affection et notre amitié a 
vous tous. 

Nous sommes vos Amis et Freres. 

Joseph Sapsarouch, Chef de Miramichi, Jean-Batiste Alymp, Chef 
de Rechibouctou, Augustin Michel ‘de Rechibouctou. 

Thomas Athanase, Chef de Chédiac et Cocagne. 

Jérome Athanase de Chédiac. 

Baptiste Arguimon, Chef de Chignuenictou. 

Jean Arguimon de Chignuenictou. 

Charles Aleria du Cap Sable. 

A Cobden, le 19 septembre 1776 (1). 


Une main plus habile que celles des signataires tenait la 
plume, car une note nous avertit que ceux-ci ne purent qu’ap- 
poser leur marque. Il est méme vraisemblable qu’il v avait 
quelque souffleur en soutane dans la coulisse. Mais les sauvages 
n’auraient pas accepté de tenir un langage qu’ils n’avaient pas 
dans le coeur et on peut leur faire crédit de tout ce qwil vy a de 
fier dans cette lettre. . 

Ils eurent d’ailleurs le dernier mot. Washington n’insista 
pas. Peu aprés, il écrivait, en termes trés amicaux, aux tribus 
de la Riviére Saint-Jean, les mettant en garde contre les ma- 
neeuvres du roi d’Angleterre sans toutefois réclamer un con- 
cours qu'il n’espérait plus obtenir. Quel sens pouvait bien 
avoir, pour les fidéles amis de la France, cette guerre de quel- 
ques Anglais contre d’autres Anglais ? 

Ce refus, nous l’avons insinué, n’était pas sans mérite. Les 
primes offertes étaient certainement trés élevées. Trente ans 
plus tét, on offrait mille livres sterling a un volontaire et quatre 
cents a un régulier, sans compter un surplus de dix livres par 
scalp et vingt par prisonnier. Ce n’était pas assez pour en- 


& 


(1) Traduit de Drake : Biography and History... Op. cit. 
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trainer les sauvages dans une guerre qui n’était point la leur, 
sous les ordres d’une race détestée. 

Ce fut autre chose quand l’intérét de la tribu se trouva en 
jeu. Et l’on vit un jour cette chose stupéfiante : le chef d’une 
poignée d’enfants des bois qui envoya A la puissante Angle- 
terre un véritable ultimatum. Cette piéce vaut d’étre lue dans 
son entier 


Declaration de guerre des Mimacs aux Anglais s’ils refusent 
d’abandonner Kchibouktouk (Halifax). 


C’est ainsi qu’écrivent les chefs sauvages au Gouverneur de Kchi- 
bouktouk. 


Seigneur, 


L’endroit ol tu fais des habitations, ob tu batis un fort, ot tu 
veux maintenant comme t’introniser, cette terre dont tu veux pré- 
sentement te rendre maitre absolu, cette terre m’appartient, j’en suis 
sorti comme l’herbe, c’est ma résidence; c’est ma terre a moy sau- 
vage; oul, je le jure, c’est Dieu qui me l’a donnée pour étre mon 
pais a perpétuite. 

Que je te dise donc d’abord les dispositions de mon coeur a ton 
égard, car il ne se peut que ce que tu fais a KCHIBOUKTOUK 
ne m’allarme. Mon Roy et ton Roy ont fait entr’eux le partage des 
terres; c’est ce qui fait qu’aujourd’hui ils sont en paix, mais moy 
il ne se peut que je fasse paix ou alliance avec toy, montre-moy ou 
moy sauvage me logerai? tu me chasses toy, ol veux-tu donc que 
je me réfugie? tu t’es emparé de presque toute cette terre dans 
toute son étendue, il ne me restait plus qua KCHIBOUKTOUK. 
Tu m’envies encore ce morceau, jusques-la méme que tu veux m’en 
chasser. Je connais par la que tu m’engages toy-méme a ne cesser 
de nous faire la guerre, et a ne jamais faire alliance entre nous, tu 
te glorifies de ton grand nombre, moi sauvage en petit nombre ne 
me glorifie en autre chose qu’en Dieu qui s¢ait trés bien tout ce 
dont il s’agit; un ver de terre sgait régimber quand on l’attaque, 
moy sauvage il ne se peut que je croye valoir au moins un tant 
soit peu plus qu’un ver de terre, 4 plus forte raison s¢aurai-je me 
défendre si on m’attaque. 

La résidence du Port Royal ne me fait pas ombrage, car tu vois 
que depuis long tems je t’y laisse tranquille, mais présentement tu 
me forces d’ouvrir la bouche par le vol considérable que tu me fais. 
J’irai bientét te voir, peut-étre recevras tu bien ce que je te dirai; 
si tu m’écoutes, que tu me parles comme il faut, et que tu exécutes 
tes belles paroles, je connaitrai par la que tu ne recherches que le 
bien, de sorte que toutes choses prendront un bon tour; je ne t’en 
dis pas davantage pour ne te pas plus longtemps rompre la téte 
par mes discours. 
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Je te salue, Seigneur. 
Ecrit au Port Toulouse cing jours avant la Saint-Michel (1). 


Cet usage de déclarer la guerre, particulier aux Micmacs, est 
l’indice d’une certaine loyauté de caractére qui les prédisposait 
a une mutuelle compréhension avec la race franque. 

Malgré l’affirmation un peu absolue de Lescarbot, il ne fau- 
drait pas croire que leur fagon de guerroyer fit exempte de 
toute barbarie. Les Souriquois n’ignoraient pas les tortures en 
usage chez leurs pareils. Ils les connaissaient pour en avoir 
pati a l’occasion, et, le cas échéant, ils n’avaient pas un scru- 
pule excessif d’y recourir. Leur question consistait a soulever 
en |’air leurs victimes pour les laisser retomber lourdement sur 
le dos. Ils fouettaient aussi, et, tout comme les Iroquois, ils 
déchiraient et brfilaient leur ennemi au poteau. La différence, 
c’est qu’ils usaient de ces supplices plus rarement, et seulement 
sur les ennemis dont ils avaient a tirer vengeance, au lieu que 
les Iroquois en récompensaient ceux qu’ils savaient étre leurs 
meilleurs amis, les Jogues et les Brébeuf. 


Nous terminerons ce chapitre par la constatation souvent faite 
de cette indéfectible amitié entre les colons de la Nouvelle- 
France et leurs voisins a face de cuivre. Cette fidélité fut plus 
remarquable encore en Acadie que dans le Canada. Les Hurons 
ont sur la conscience la mort du P. Viel; nous ne connaissons 
pas semblable traitrise chez les Micmacs ou les Abénaquis. 
Champlain avait un empire absolu sur ses alliés : « Tu es 
petit, mon pére, lui disaient les Hurons, mais tu as le regard 
de l’aigle ». En Acadie, Poutrincourt d’abord, puis Razilly 
et ses successeurs acquirent le méme ascendant sur les tribus 
de Vest. La fidélité de celles-ci fut d’autant plus remarquable 
qu’elle fut mise, du fait des multiples invasions, A une plus 
rude épreuve. Elle est un beau témoignage des vertus coloni- 
satrices, entravées souvent, mais trés réelles, de la race fran- 
caise, 


(1) Drake, Op, cit. 
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LES ANTECEDENTS 


Dans ce récit qui couvre une durée trés limitée, nous pou- 
vons négliger la préhistoire, tant indigéne qu’européenne, cle 
Amérique du Nord. Nous ne dirons rien des relations com- 
merciales de I’Islande avec les régions orientales et septentrio- 
nales du Canada, ni des églises du Groénland, ni de I’histoire 
intérieure des diverses tribus de Peaux-Rouges. De tout cela, 
d’ailleurs, on sait fort peu de chose. 

Mais nous ne pouvons nous dispenser d’un regard sur les 
tout premiers débuts de la période proprement historique. I] y 
a une dépendance réelle entre les diverses époques de la vie 
acadienne et il nous serait difficile de bien comprendre les essais 
successifs de civilisation et d’apostolat sans une connaissance 
suffisante des tatonnements de la premiere heure. S’il est vrai 
que les ancétres des colons d’aujourd’hut, ceux dont ils portent 
le nom, ne remontent pas au-dela du XVII siécle, il faut ad- 
mettre néanmoins une certaine parenté morale entre ces mémes 
colons et les lointains aventuriers qui leur léguérent des tradi- 
tions d’endurance, de hardiesse et de fiére indépendance. 

Champlain signale ces pionniers de la mer, Bretons et Nor- 
mands, qui « les premiers des chrétiens, découvrirent le grand 
banc des Moluques et les tiles de Terre-Neuve, ainsi qu’il se 
remarque és-histoires de Niflet et d’ Antoine Maginus ». (1) II 
assigne a cette découverte la date de 1504. D’autres refoulent 
plus haut, jusque vers 1460, les hantises des gens de mer le 
long des cétes canadiennes. De sorte que, dés avant Christophe 


(1) Les Voyages de la Nouvelle-France Occidentale, dicte Canada, faits par le 
Sieur de Champlain Xainctongeois, Capitaine pour le Roy en la Marine du Ponant.., 
ivreslc chapels palo. 
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Colomb, nos hardis marins auraient découvert |’ Amérique sans 
le dire, et l’auraient exploitée a leur profit. Des ports de Bre- 
tagne et de Normandie, de Dieppe, de Saint-Malo, du Havre- 
de-Grace, de Honfleur, de la Rochelle aussi, des barques par- 
taient tous les ans a la découverte de la morue, des grands 
cétacés ou des précieuses fourrures du Nord. Normands et 
Bretons n’étaient point seuls a cette curée : une autre race 
sillonnait aussi, a ces époques lointaines, les eaux de la Baie 
Francaise et du golfe Saint-Laurent. Le capitaine Savalet, de 
Saint-Jean-de-Luz, que Lescarbot trouva en 1607 prés du cap 
de Canceau et qui en était A son « quarante-deuxiéme voyage 
par dela» (1), prolongeait la lignée des Basques qui, depuis 
de longues années, faisaient concurrence aux Saintongeois, 
Dieppois et Malouins. Le basque fut compris par les sauvages 
de cette époque étant de la méme famille agglutinante que la 
leur (2). Nous trouvons dans les plus anciennes cartes les 
Monts Pyrénées, !a Nouvelle-Biscaye, le Port-aux-Basques. 
En 1579, un Basque donnait de Terre-Neuve une excellente 
carte hydrographique. A cette époque, les routes étaient bien 
repérées et les explorateurs connus, mais durant de longues 
années, les marins avaient gardé l’anonymat et conservé jalou- 
sement le secret de leurs découvertes. Il fallait A tout prix dé- 
pister les concurrents et garder pour soi le routier des baies et 
des tles ot I’on trouvait bonne péche et riche trafic. C’était une 
sorte de braconnage. C’était méme un peu Ja course, et l’on 
s’armait souvent pour la défense, voire pour l’attaque, ce qui 
faisait au total une morale assez dure. Mais ces corsaires deve- 
naient de fameux loups de mer et la marine royale y trouva a 
toutes les époques des Jean Bart pour ses escadres (3). 

Dés le début du XVI siécle, les expéditions se multiplient. 
En 1506, Jean Denys, de Honfleur, donnait une carte marine 
de Terre-Neuve et du grand banc; deux ans aprés, Thomas 
Aubert, de Dieppe, montant « La Pensée » de Jean Angot, . 
atterrissait sur un point de la céte et ramenait deux sauvages 
en France; en 1518, le -baron_de Léry débarquait A Canceau 
et a l’ile de Sable du bétail qui vy multiplia et que d’autres plus 

aebbsteets bese ae gree 


(1) Marc Lrscarsor: Histoire de la” Nouvelle-France ... OPACIEN aD oO: 

(2) Lauvribre, op cit., chap. 1, p. 7. 

(3) Cf. Prerre Luanne, S.J: L’Emigy ation basque, 1* partie. chap. I et 11, pp. 35- 
98. In-12, Paris, Nouv. Libr. Nationale, 1910. — N.-E. Dionne, La Nouvelle France 


de Jacques Cartier 4 Champlain, chap. VIII, pp: 104-111. In-8, Québec, Darveaux 
1891. ; < 
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tard furent heureux d’y trouver. I] aurait méme poussé jus- 
qu’au Saint-Laurent, de sorte que la découverte du grand 
fleuve reste une gloire disputée entre ce dieppois et Cartier le 
Malouin. 

Quoi qu’il en soit, le trafic allait grandissant. Vers la fin 
du XVI" siécle, on estimait a 350 le nombre des navires qui 
fréquentaient ces mers. Sur ce total, 200 étaient francais, une 
centaine espagnols et 50 anglais. Et ce chiffre augmentait rapi- 
dement: «On assure que, en 1621, 800 vaisseaux allaient et 
venaient d’Acadie en France ». (1) 

La traite des peaux se faisait de préférence en certains cen- 
tres plus fréquentés des sauvages. Pentagoét et la riviere Saint- 
Jean furent toujours des lieux d’échanges par excellence. On 
y maintint des entrepéts et l’on y traita d’énormes affaires. 

Mais le plus grand nombre des vaisseaux s’occupaient de 
péche ; péche de la morue surtout. Si le trafic des peaux s’est 
déplacé avec le peuplement du pays et |’éloignement du gibier, 
la péche de la morue se fait toujours dans les mémes eaux et 
avec des méthodes qui n’ont point tellement varié. 

« Toute cette région, surtout a partir du Cap Sable, si fa- 
meux parmi les marins, est fréquentée durant six mois entiers 
par les pécheurs francais qui, des le commencement du prin- 
temps, partent de France sur leurs navires et s’occupent sans 
relache, le long des cétes, a la péche de la morue, aprés quoi, 
vers la fin de septembre ou d’octobre, ils retournent en France 
avec leur cargaison. » (2) 

Denys consacre de nombreuses pages a la technique de ce 
métier qu’il posséde a la perfection. I] nous apprend « que la 
molué verte ou blanche et la molué séche ou merluche n’est 
qu’une mesme espece de poisson, dont la dénomination n’est 
différente que par les diverses maniéres dont elle est accommo- 
dée, les différends lieux ot la pesche s’en fait... et leurs diffé- 
rentes grandeurs : la plus grande se trouve ordinairement sur 
le grand banc et n’est pas propre a secher ». 

I] décrit ensuite ce fameux banc dont la superficie couvre 
cent cinquante lieues en longueur et cinquante « en son plus 
large », avec une hauteur d’eau variant entre vingt-cinq et 
soixante brasses, aprés quoi le plateau sous-marin se coupe en 


(1) B. Suite : Poutrincourt en Acadie, ap. Mémoires et comptes-rendus de la 
Société Royale du Canada pour Vannée 1884, T. 11, p. 48. Montréal, 1884. 
(2) P. Icnace pe Paris : Brevis ac dilucida, loc, cit. 
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falaise de douze A quinze cents brasses de profondeur. Nous y 
apprenons que les habitués du_grand banc sont des pécheurs 
de Boulogne et de Calais, des ports de Normandie et de Bre- 
tagne, d’Olonne et du pays d’Aunis, tandis que la péche cotiére 
attire surtout, outre les Bretons, les marins du sud-ouest. 

£n traficant avisé, Denys connait la valeur respective de ces 
ouvriers de la mer : « Les Basques sont les plus habilles, ceux 
de La Rochelle ont le premier rang aprés eux, et les Insulaires 
qui sont aux environs, ensuite les Bourdelois, et puis les Bre- 
fons. » 

Le commerce de Bordeaux fut, pour une bonne part, l’Ame 
de ces expéditions (1), sans rien abdiquer toutefois de ses an- 
tiques préférences pour les échanges avec |’Angleterre et la 
Hollande, « fidéles acheteurs de,ses vins (2). 

Denys décrit ensuite en détail les lignes, les hamegons, les 
différentes maniéres d’amorcer, la position du pécheur, les 
facons de saler et de sécher. Il nous apprend que si « un pes- 
cheur gagne pour son voyage trente a quarante écus il n’est 
pas mal ». Quant au produit de la péche, nous apprenons 
qu’ « un navire de cent tonneaux rapportera vingt et yusqu’a 
vingt-cing milliers de poissons ». L’apport quotidien est trés 
inégal : « un bon pescheur en peut prendre jusques a trois cens 
cinquante et quatre cens... d’autres fois ils n’en pescheront que 
vingt-cinq, trente... un cent par jour ». Aussi un navire devra 
prendre cinq mois pour avoir sa charge, tandis qu’un autre 
rentrera au bout de quelques semaines : « cela depend du bon- 
heur a3): 

Avec beaucoup plus de concision, Lescarbot avait dit la- 
dessus tout ce qui peut intéresser un profane. 

« La pecherie des (morues) vertes se fait sur le Banc en 
pleine mer... Quinze ou vingt matelots ont chacun une ligne 
de quarante ou cinquante brasses, au bout de laquelle est un 
grand hamec¢on amorcé et un plomb de trois livres... les 
morués sont si goulues que sitdét devalé sitét happé, 1a ot il y 
a bonne pécherie. La morue tirée a bord..., il y en a un qui 
coupe les tétes et les jette communément dans la mer : un 
autre les éventre et étrippe, et renvoye 4 son compagnon qui 


(1) Francisque Micuet : Hist. du commerce et de la navigation a Bordeaux, 
Bordeaux, 1870, 2 vol., II, p. 237. 

(2) Matvezin. Hist. du commerce de Bordeaux. Bordeaux, 1897, vol, 2. p. 254. 

(3) Denys : Hist. naturelle..., pp. 28 a 250. 
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léve la partie plus grosse de l’aréte. Cela fait on les met au 
salloir pour vingt-quatre heures : puis on les serre, et en cette 
facon on travaille perpétuellement... l’espace de trois mois, 
voiles bas, jusqu’a ce que la charge soit parfaite. » (1) 

Avec sa franchise coutumieére, l’historien trouve méme qu’on 
travaille trop, puisqu’on n’a aucun égard au dimanche « qui 
est chose impie ». 

Ii décrit ensuite la péche cotiére : 

« Quant a la morué séche il faut aller a terre pour la sécher. 
Il y a des ports en grand nombre ot les navires se mettent a 
Pancre pour trois mois. Dés le point du jour les mariniers vont 
a la campagne salée a une, deux ou trois lieués prendre leur 
charge. Ils ont rempli leur chaloupe a une ou deux heures 
aprés midi, et retournent au port, ou étans il y a un grand 
échaffaut... sur lequel on jette le poisson... (qui est) accom- 
modé comme dessus. Apres avoir été au salloir on le porte 
sécher sur les rochers exposés au vent. Au bout de six heures 
on le tourne, et ainsi par plusieurs fois. Puis on recueille le 
tout et on le met en piles, et derechef au bout de huitaine a 
Pair. En fin étant sec on le serre... mais il faut un temps tem- 
péré et venteux. » (2) 

Les pécheurs, dés cette époque, sont déja si nombreux que 
auteur se demande « d’ot peut venir cette fourmiliére ». Aussi 
la morue est le plus international de tous les mets, c’est encore 
Lescarbot qui le constate : 


Morué si tu n’es de ces mets délicats 

Dont les hommes friands assaisonnent leurs plats, 
Je diray toutefois que de toy se sustente 
Préque tout |’Univers (3). 


Pour son propre compte, faisant fi de la doctrine de Pytha- 
gore qui interdit le poisson, il se plait a l’icthyophagie, comme 
les honnétes ecclésiastiques de Saint-Malo et autres villes mari- 
times. Et il nous révéle a ce propos une intéressante pratique 
des mariniers de son époque. En effet, « nos ditz bons Reli- 
gieux, comme les Cordeliers de Saint-Malo et autres des villes 
maritimes, ensemble les curez peuvent dire qu’en mangeant 
quelquefois du poisson ilz mangent de la viande consacrée a 
Dieu. Car quand les Terre-Neuviers rencontrent quelque morué 


(1) Hist. dela N. F., 1. VI, ch, XXII. p. 432. 
(2) Ibid., p. 433. 
(3) Lescarsot : Les Muses de la Nouvelle-France, p. 482, 


2 LES ANTECEDENTS 


LS 2 


exhorbitamment belle ilz en font un sanctorum (ainsi l’appel- 
lent-ils) et la vouént et consacrent au nom de Dieu a Monsieur 
saint Francois, saint Nicolas, saint Lienart, et autres, avec la 
téte comme ainsi soit que pour leur pecherie ilz jettent les tétes 
dans la mer. » (1) 


\ 
C’est toujours comme autrefois un rude métier ou il ne faut 
pas chercher ies petites aises de la vie. Le rimeur Diéreville a 
souligné la misere des cabanes des morutiers. 


Nous vimes sur ses bords une habitation, 

Pour faire sécher la morue, 

D’une telle construction 

Qu’elle pourrait bien étre 4 Mansard inconnue (2) 


Au retour, il se plaignait du mauvais temps 


Oui, la veille de tous les Saints . 
I) fit un vent de tous les diables (3). 5 


Tous les ans, la mer fait quelques victimes : naufrages, ma- 
ladies ou accidents prélévent une moyenne de deux a deux et 
demi pour cent de 1’effectif total. Le progrés n’est pas étranger 
& ces douloureux résultats, et les grands paquebots, ivres de 
vitesse, sont les plus dangereux ennemis de |l’humble bateau 
endormi dans la ouate brumeuse du Grand Banc. 

Néanmoins, les conditions morales et matérielles des moru- 
tiers sont bien améliorées, grace surtout a la Société des Geu- 
vres de Mer. = Sessa: 

Fondée en 1895, cette organisation met au service des pé- 
cheurs un bateau-hdépital a bord duquel se trouvent un prétre 
et un médecin et qui fait le service de la poste pour les marins 
du banc. 

Quant aux méthodes de péche, elles se réduisent, comme 
autrefois, a la ligne a la main et a la ligne de fond ou dormante, 
sauf en certaines occasions ot l’on peut pécher a la seine. 


(OMEistsderlaeNecl.,) b.naVilyichys XML ppeetoo. 

(2) Relation du voyage du Port-Royal de I’ Acadie, ou de la Nouvelle France..., 
par M. Dtérevitte, Rouen, chez Jean-Baptiste Besongne, 1708. In-12. 1'¢ partie, 
p. 5o. 


(3) 1bid., 3° partie : Le Retour du Voyage, p. 221 
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Les ports d’armement pour Terre-Neuve sont Fécamp, Gran- 
ville et Saint-Malo. Les divers postes assignés aux différents 
navires sont désignés d’avance par la voie du sort et pour cing 
ans dans une assemblée générale d’armateurs tenue a Saint- 
Servan. 

Le cours de la morue se fait 4 Bordeaux. 

La France, |’Angleterre et 1’ Amérique prennent par saison 
environ 185.000 tonnes de morue. Cette industrie, primée par 
le gouvernement, occupe environ dix mille pécheurs. Elle four- 
nit a deux cents mille francais environ le moyen de gagner 
leur vie et a |’Etat les meilleures recrues pour sa marine (1). 

Il y avait aussi la grande péche, qui était plutét une chasse, 
la chasse aux grands cétacés. Et c’était une toute autre affaire, 
bien plus compliquée, comportant un armement et un entrai- 
nement appropriés. On s’y spécialisait a Saint-Jean-de-Luz et 
«les monstrueuses baleines» étaient de préférence le « butin 
des basques légers » (2). 

On peut dire que, durant un siécle, les richesses de la mer 
et des foréts d’ Amérique furent le partage de ces indépendants, 
de ces irréguliers si l’on veut, qui ne demandaient rien a qui- 
conque et ne rendaient de comptes a personne. Héros ou for- 
bans, ils furent des précurseurs. Leurs exploits hantérent 
toujours le cerveau d’un certain nombre de Canadiens, qui se 
sentaient nés pour les aventures. Les Gouverneurs sévirent ¢a 
et 1a contre les déserteurs du sol, ce fut peine perdue; les pion- 
niers, non contents d’aller chez les « Hurons et a Missilima- 
kinak passaient sur le ventre a tous les Outaouas... pour aller 
eux-mémes chercher les nations les plus éloignées » (3). 


* 
Ht * 


Mais cette immense somme d’énergie ne pouvait rester indé- 
finiment dans le domaine privé. Les princes devaient fatale- 
ment arriver A canaliser tout cela dans le sens des intéréts 
nationaux. Francois I*, avant tout autre, tenta de mettre au 
service de son royaume les découvertes et les expéditions de ses 
sujets. Il trouvait singulier que ses cousins de Lisbonne et de 
Madrid se partageassent goulument le Nouveau-Monde et, 
comme on ne put produire a ses yeux la charte du Pére Eter- 


(1) Actoque : Nos pécheurs de haute mer. Tours, Mame, 1903, passim. 
(2) CGEuvres de Champlain, Edit. Laverdiére, T. IIT, p. XII. 
(3) Aupert pk La Cuesnaye : Mémoires, 1697. 
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nel qu’il réclamait en preuve de leurs appétits, il résolut d’en- 
trer lui-méme en possession d’une partie de l’héritage encore 
en friche. 

Le champ n’était pas libre, diront plus tard les Anglais, car 
les fréres Cabot avaient déja croisé dans ces parages. Oui, et 
avec des vaisseaux anglais, c’est vrai, mais a leur propre 
compte et non comme fondés de pouvoir du roi d’Angleterre. 
Leur expédition, d’ailleurs, fut sans résultat et ce n’est que bien 
plus tard, en 1607, et pour les besoins d’une cause, que |’ An- 
gleterre se réclama de ce précédent. Un historien anglais, Ga- 
nong, le reconnait a peu prés : « Ce furent les Francais qui, les 
premiers, découvrirent et exploitérent les cétes sud et nord du 
Nouveau-Brunswick et qui, selon les droits de priorité, de- 
vraient le posséder aujourd’hui ». (1) Cet aveu n’a qu’un tort, 
c’est de limiter au Nouveau-Brunswick un droit d’ainesse qui 
couvre aussi bien la Nouvelle-Ecosse et le Cap Breton. 

Ces prétentions se renouvelleront sur d’autres points de 
Amérigue. Aprés la découverte incontestable de la Louisiane 
par Cavelier de la Salle, 1’Espagne nous opposera les vagues 
explorations de Ponce de Léon et de Luc Vasquez, gracé aux- 
quelles elle essaiera de s’attribuer le fruit cueilli par d’autres 
mains. Cette mauvaise chicane a le don d’énerver un mission- 
naire de ce pays-la qui, aprés avoir établi les droits de la 
France sur sa découverte, ajoute : « A moins que Messieurs i¢s 
Espagnols ne se veuillent appliquer le privilége que Dieu n’a 
accordé qu’aux Israélites en la personne de Moyse et de Josué: 
omnis locus quem calcaverit pes vester, vester erit.» (2) 

En tout état de cause les routes étaient bien libres lorsque, 
en 1524, Verazzano fit sa longue croisiére et arbora des croix 
et des fleurs de lys depuis la Floride jusqu’A Terre-Neuve. 
Elles le furent longtemps encore, car l’expédition de Véraz- 
zano n’eut pas de lendemain immédiat, et celles de Cartier qui 
les suivirent a quelque distance ne laissérent aucun établisse- 
ment (1534-1536). Le froid cantre lequel on était mal préparé, 
les maladies, le scorbut surtout, firent de nombreuses victimes, 
et les survivants s’en retournérent plus ou moins découragés. 
Aprés Jacques Cartier, Roberval, marquis de la Roche, muni 
de la commission de Vice-Roi et lieutenant ¢énéral du Canada, 


(1) Lauvribrr, op. cit., 1, 8. 
. . + a _ 
(2) Mémoire pour la Louisiane, par Le Maire, des Miss. Etr. de Paris, 1717. — 
BN Ere 12. 805; 
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poussa les explorations, notamment vers le nord, mais ne laissa 
non plus aucune fondation durable. Trois quarts de siécle se 
passeront encore oti les routes de la mer seront laissées aux 
seules entreprises de particuliers ou de marchands associés. 
Ceux-ci étaient pour quelque chose d’ailleurs dans l’insuccés 
de Roberval et des autres lieutenants du Roy. 


< 
* * 

Il n’est point question de ministres du culte a l’occasion de 
ces premiers voyages. Il faut descendre jusqu’aux premiéres 
années du dix-septiéme siécle pour trouver les plus anciens 
vestiges d’apostolat et l’ébauche d’une colonisation sérieuse. 

Le 7 avril 1604, il se fit un embarquement qui offrait les plus 
fermes garanties de succés, « une expédition solide », dit Les- 
carbot. (1) 

Un gentilhomme calviniste de Saintonge, Pierre du Gast 
(ou du Gua) sieur de Monts, qui avait quatre ans auparavant 
accompagné |’expédition sans lendemain du capitaine Chauvin 
de Tonnetuit, obtint d’Henri IV, avec le tire de « vice-roi et 
capitaine général au pays de la Cadie, du Canada et autres 
terres de la Nouvelle-France du 40° au 46°», le droit exclusif 
pendant dix ans de «trafiquer avec les sauvages des dites 
terres ». (2) 

Avec lui s’embarquérent le sieur de Poutrincourt, Cham- 
plain « géographe du Roy», Dupont-Gravé, armateur de 
Saint-Malo et 120 engagés divers. En retour du monopole 
obtenu, le concessionnaire devait « sans rien tirer des coffres de 
Sa Majesté » peupler, cultiver et fortifier les dites terres et en 
convertir les indigénes. 

A l’adresse d’un calviniste, cette derniére clause peut parai- 
tre étrange. Il s’agissait, sans doute possible, de conversion a 
la foi catholique, la seule reconnue, dans le royaume, |’autre 
n’étant que tolérée. 

De Monts se mit donc en quéte d’un ministre catholique 
pour son expédition. Il n’alla pas le chercher bien loin. C’est a 
Paris qu’il le trouva. Nous ne savons ce qu’était l’abbé Aubry, 
ni par quelles voies il fut sollicité. A cette époque, les missions 
étaient peu organisées. D’habitude, les évéques du lieu d’em- 


(1) Marc Lescarnor : Hist. de la Nouvelle France, 1866, 1. 4, chap. I, p. 431. 
(2 Arch. Nat. Colonies. Acadie. B. II, D. TV, f. 17. 
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barquement donnaient la juridiction indispensable. Pour les 
réguliers, les Supérieurs jouissaient de pouvoirs ordinaires avec 
faculté de déléguer. 

Quoi qu’il en soit, il ne parait pas que l’abbé Aubry etit une 
vocation bien ferme de missionnaire. Lescarbot nous le montre 
se piquant durant le voyage avec des huguenots, au sujet de 
croyances, et c’est tout. On lui fit a Sainte-Croix, un double 
logement, dont un pour sa résidence et un autre, plus grand, 
qui servait de chapelle. Sur le croquis de Champlain (1613), 
la petite construction géminée est désignée comme le « loge- 
ment de nostre curé ». 

Tout ce qu’on nous raconte de activité du premier prétre 
qui foula le sol acadien. se réduit a un épisode qui efit pu étre 
tragique et qui, n’ayant pas eu l’issue fatale redoutée, ne laisse 
a l’abbé parisien qu’une célébrité de mélodrame. Au cours 
des explorations, le pauvre prétre s’égara dans les foréts. Mal- 
gré les recherches, on fut seize jours sans le découvrir. Comme 
toujours, en pareil cas, les hypotheses allaient leur train. On 
soupconnait méme un de la religion préetendue de l’avoir assas- 
siné. C’était l'un de ceux avec qui il s’était « piqué» sur_la 
religion. En tout cas, on désespérait de le retrouver vivant, et 
ce fut une heureuse surprise quand on le vit presque souriant 
déboucher d’un taillis. Lescarbot, qui nous raconte |’événe- 
ment, n’est pas loin d’y voir, lui, homme positif, une inter- 
vention surhumaine : « Plusieurs, en ces derniers temps, se 
filattans plus que de raison, ont farci leurs livres et histoires 
de maints miracles moindres que... la survivance de l’abbé 
Aubry». (1) Et il nous défend d’égaler ce cas a celui de 
Siméon Stylite et autres pénitents semblables, car, 4 l’encontre 
de ces illustres jetineurs, l’abbé Aubry était possesseur d’un 
robuste appétit. 

La traversée avait duré un mois. On avait débarqué a la 
Heéve (8 mai), puis on avait contourné le sud de la presqu’ile 
acadienne en baptisant les havres reconnus : Port-Rossignol, 
Port-Mouton, cap Fourchu, baie Sainte-Marie (c’est dans ces 
derniers parages que se perdit le pauvre abbé). En remontant 
toujours la céte, on reconnait plusieurs belles rades : Port- 
Royal, les Mines et Beaubassin. Passant de l’autre cdté de la 
baie Francaise, on rencontre, le 24 juin, une riviére A laquelle 
on donne le nom de Saint-Jean. Tandis que Champlain pousse « 


(1) Hist, dela Nouvelle France, 1866, 1. 48, chap. III, p. 463. 
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vers le sud, De Monts prépare une habitation d’hiver dans 
la bate de Passamaquoddy, a l’embouchure d’une riviére, sur 
une petite ile de «800 a goo pas de circuit », dit Champlain, 
qu'il jugea d’assiette forte et le terrain d’alentour trés bon; ile 
et riviere furent appelées Sainte-Croix (de nos jours ile 
Dochet, dans le Maine) (1). 

La petite colonie joua de malheur. Aprés les invasions au- 
tomnales des moustiques, l’hiver plus précoce et plus rigou- 
reux que de coutume amena tout un cortége de maux. Tout 
gela. On ne but que de la neige fondue, le cidre se vendit a la 
livre, et le scorbut fit trente-six victimes. 

Dans ces conditions, il ne pouvait étre question de prosély- 
tisme religieux. L’abbé Aubry dut se contenter de donner au 
personnel catholique les offices religieux, d’assurer aux pauvres 
malades les secours de son ministére et de procurer aux tré- 
passés une sépulture convenable. Le croquis de Champlain ne 
marque pas l’emplacement du cimetiére. On dut sans doute 
aménager un espace libre a proximité de la chapelle, dans le 
terrain qui s’étendait entre l’enclos et le rivage. 

Bien que cette fondation n’ait pas été maintenue, il nous faut 
saluer la petite chapelle de bois de Sainte-Croix comme le 
premier édifice du culte dans |’ Amérique du Nord. 

L’emplacement n’était pas si mal choisi, et on devait y reve- 
nir plus tard. Mais ce premier hiver laissait de trop mauvais 
souvenirs. Au printemps de 1605, les quarante-cing survivants 
se mirent en quéte d’un site plus abrité. Aprés une longue 
croisiére le long du continent, ils s’arrétérent enfin dans une 
rade de la presqu’ile acadienne, reconnue rapidement l’année 
précédente et qui leur parut si belle qu’ils Pappelerent le Port- 
Royal. C’était bien la, comme dit Champlain, « l’un des beaux 
ports qui se puisse voir en toutes ces costes». La rade est 
vraiment royale. Nous la vimes dans 1|’été de 1913. Nous nous 
attendions a du grandiose, mais notre attente fut dépassée. (2) 

Avec les matériaux de Sainte-Croix, on construisit toute la 
série des batiments qui composaient une « habitation » : maison 
du chef, logement des artisans, four, forge, magasin, ateliers 
divers ; enfin un bastion muni de canons, le tout entouré d’une 
palissade. Sur le croquis fait par Champlain de cette habita- 
tion de Port-Royal, il n’est pas question de chapelle. On amé¢- 


(1) Lauvriere, op. cit., 1.11. 
(2) Ct. Echo de S, Francois, Ottawa, vol. I], p. 297 : Instantanés. 
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nagea peut-étre, pour le culte, une partie des vastes batiments 
réservés au gouverneur. Par contre une grande croix marque 
l’emplacement du cimetiére. Ce dernier n’avait que trop, hélas! 
sa raison d’étre. L’hiver de 1605, moins meurtrier que le pré- 
cédent, fit tout de méme six victimes. D’aprés Rameau, |’abbé 
Aubry aurait été du nombre de ces derniéres (1). Benjamin 
Sulte (2) et le P. de Rochemonteix (3) prétendent qu'il 
repassa en France l’année suivante. De toute facon, il était 
mort avant le départ de Poutrincourt, puisque Lescarbot, 
racontant les préparatifs et la recherche d’auxiliaires pour 
Vabbé Aubry, dit de celui-ci : «lequel nous pensions estre 
encore vivant » (4). Les colons avaient a lutter contre les 
mémes ennemis. Si le climat de Port-Royal valait mieux que 
celui de Sainte-Croix, on était toujours a la merci d’un ravi- 
taillement irrégulier. Le malheur voulut qu’au printemps de 
1606 l’unique navire de la colonie échouat au sortir du port. 
Le « biscuit rance, la morue pourrie, les eaux empunaisies », 
comme dit Lescarbot, ne pouvaient qu’aggraver leurs méfaits. 
On espérait que De Monts enverrait du secours, mais le secours 
ne venait pas. Le découragement gagnait les pauvres aban- 
donnés. La plupart s’étatent méme embarqués pour le retour, 
sur deux méchantes pataches, lorsque le 27 juillet arriva, sur 
le Jonas, le véritable organisateur de la premiére colonie aca- 
dienne. 


* 
* * 


Descendant d’une vieille famille picarde, Jean de Biencourt, 
sieur de Poutrincourt, baron de Saint-Just, en Champagne, 
apres avoir servi la Ligue, s’était déclaré (1595) partisan du 
roi qui, l’estimant «lun des hommes de plus de bien et des 
plus valeureux de son royaume», le nomma gentilhomme de 
sa chambre. Mais, mari de la fille d’un bourgeois de Paris, 
pere de sept enfants, possédant malgré tous ses titres « plus 
@honneur que de fortune», lentreprenant gentilhomme, 
encore dans la force de l’Age (il était né en 1557), aimait mieux 


(1) Rameau pe Sainr-Pére : Une Colonie Féodale en Amérique, l Acadie, t. 1, 
chap. IT, p. 25. 2in-12, Paris, Plon, 1889. 

(2) Poutrincourt en Acadie, op. cit. T. 11, sect. 1 p. 33. In-4. 

(3) C. pe Rocuemonrerx, 8. J. : Les Jésuites et la Nouvelle France au 17¢ siecle, 
1, chap. préliminaire, p. 10, note 2. 3 in-8. Paris, Letou ey et Ané, 1895-06. re 

(4) Hist. dela N. France, 1612, 1. 4, ch. X, p. 5io. ; we 
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fonder « outre-mer » un grand fief pour la gloire de son nom, 
de son roi et de sa religion, que vivoter péniblement sur ses 
maigres terres. Quoique catholique, il se laissa donc, en 1604, 
entrainer en Nouvelle-France par son ami protestant, le sieur 
de Monts; il voulait, dit Champlain, «voir le pays afin de 
Vhabiter », «y établir sa famille et sa fortune» dit Lescar- 
bot (1). 

Ces visées étaient nouvelles. S’établir avec sa famiile, lier 
partie avec le sol, on avait tout essayé sauf cela. Chemin des 
Indes, mines, péche et commerce, voila les divers péles des 
ambitions maritimes de l’époque. Poutrincourt, gentilhomme 
terrien, veut fonder une colonie agricole. Le trafic des peaus 
et des morues ne sera qu’un moyen pour se procurer les res- 
sources nécessaires. Durant l’exploration de 1604, il avait jeté 
son dévolu sur les terres de Port-Royal. De Monts les lu 
avaient octroyées a condition d’y transporter en deux ans quel- 
ques familles. Rentré aussitét en France, i] s’occupe de trouver 
les hommes, le matériel et argent indispensable. I] y parvient 
sans trop de peine, car il inspire confiance : «Sous le nom de 
Poutrincourt, assure Lescarbot, il se trouvait plus de gens 
qu’on ne voulait » (2). Ainsi, le Jonas amenait toute une équi- 
pe de menuisiers, charpentiers, macons, tailleurs de pierre, 
serruriers, taillandiers, couturiers et scieurs de long. Il ame- 
nait surtout des laboureurs engagés a raison de vingt sous 
par jour. Lescarbot en était, et il est temps de faire connaitre 
ce personnage qui joua dans cette expédition un réle de pre- 
mier plan avant d’en devenir l’historien le plus apprécié. 

Marc Lescarbot, né a Vervins et connu de Poutrincourt, 
était alors avocat au Parlement de Paris. Esprit cultivé, écri- 
vant le latin comme le francais, lisant le grec et Vhébreu, 
poéte a ses heures, au surplus caractére franc et jovial, il plut 
au gentifhomme qui lui demanda de le suivre. L’avocat prit 
un jour pour réfléchir et se décida. I] ne partait pas en amateur, 
mais il voulait «connaitre la terre oculairement et fuir un 
monde corrompu ». I] en avait a la société de son temps. Son 
étude d’avocat était le meilleur poste d’observation pour voir 
«le mal de la chiquanerie qui mange notre nation, la_bla- 
farde envie qui amaigrit. » Il s’indignait que plus de la moitié 
vécit «du labeur d’autrui, ne faisant aucun métier qui soit 


(1) Lauvrtere, op. cit., 1, chap. I, p. 15. 
(2) Lescarnor, op. cit., 1.4, ch. X, p. 486. 
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nécessaire A la vie humaine». Et il conseille fortement aux 
plaideurs de naviguer, car ils auront plus tot fait « de conques- 
ter nouvelle terre... que de poursuivre ce qu’ils débattent’». (1) 
C'est précisément pour «ne demeurer oisif, se trouvant sans 
aucune charge ni emploi », que Champlain avait entrepris ses 
premiers voyages. 

Tous deux se rencontraient sur ce point avec d’autres esprits 
curieux dont ils continuaient la lignée. Montaigne (2) recom- 
-mandait les voyages qui nous permettent de « frotter et limer 
notre cervelle contre celle d’aultruy » et l’on sait la place que 
tiennent les découvertes dans l’ceuvre de Rabelais. A tous ces 
motifs humains, nous verrons qu’il s’ajoutait, chez Vavocat de 
Paris, l’idée apostolique « d’établir la foy chrestienne parmi les 
peuples entre lesquels Dieu n’est: point conneu ». 

La traversée dura deux mois et demi; enfin, le 27 juillet 1606 
on débarqua a Port-Royal. Dés le lendemain, tandis que les 
artisans s’occupaient de leur cété, Poutrincourt mit une partie 
de ses gens a Jabourer. «Ce premier coup de charrue, dit 
Benjamin Sulte, est le vrai commencement de la colonie en 
Acadie. » (3) Aprés une quinzaine, on fit un second labour et 
on ensemenc¢a du froment et du seigle de France. O joie! au 
bout de huit jours Je grain sortit de terre : le seigle devint 
aaussi grand que le plus grand homme qui se puisse voirn.( 4) 
La terre, encore vierge et riche d’humus, se montra d’une 
extréme Jargesse. Le beétail profita également et ce fut un véri- 
table enthousiasme dans la petite colonie. 

Poutrincourt reconnut les environs, puis fit une assez longue 
croisiére autour de la Baie Francaise et vers le Sud, tandis que 
ses hommes poursuivaient les défrichements et les divers tra- 
vaux. Son retour (14 novembre) fut l’occasion d’une féte pit- 
toresque ot figuraient Neptune et les Tritons et qui se termina 
par un de ces banquets ot se plaisaient les robustes estomacs 
des sujets du bon roi Henri. 

Tout cela était marque de bon esprit et symbole de vastes 
espoirs. Pour conserver la belle humeur de tous durant la 
mauvaise saison, Champlain imagina cet «Ordre du bon 


(1) La Conversion des Sauvages qui ont été baptisés en la Nouvelle France en 1610, 
ap. Tawaites : The Jesuit Relations and allied documents. Cleveland, 1896- tgo1, I, 
go-92. — oe citerons cette collection en cette forme abrégée 
(2) Ee SSazSaaleagl Char). 

(3) Hist. Be Canadiens francais, T. J. Montréal, 1882, ch. 1Ti, p. 63. 
(4) Lescannor : Hist. de la Nouvelle-France, :612, p. 833. 
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temps » ou chacun présidait a son tour, d’aprés un protocole 
prévu, au service du ravitailiement et a l’ordonnance des 
repas. Les sagamos étaient admis a la table commune, les 
autres sauvages des environs assistaient aux repas et rece- 
vaient du pain en retour de leur chasse ou de leur péche. 

L’hiver se passa ainsi sans autre malheur que sept victimes 
de ce redoutable scorbut. Ouvrir des chemins, procurer bois et 
charbon étaient les occupations les plus ordinaires de cette sai- 
son. Les sauvages, conquis par la bonté et le courage de leurs 
hdétes, concurent dés lors pour les Francais cette amitié qui ne 
se démentira pas. 

Parmi les colons, d’ailleurs, il se trouvait de vraies Ames 
d’apotres : Champlain d’abord, qui, plus tard, organisa la 
cité naissante de Québec comme une véritable communauté, et 
que les Hurons appelleront leur « pére »; Louis Hébert, apo- 
thicaire devenu le premier laboureur de la Nouvelle-France qui, 
le jour de sa mort, arrivée a Québec en 1627, disait A sa femme 
et a ses enfants qui l’entouraient : « Je meurs content, puisqu’il 
a pleu a Nostre Seigneur me faire la grace de voir mourir 
devant moy des Sauvages convertis. ]’ay passé les mers pour 
les venir secourir, plustO6t que pour aucun intérest particulier, 
et mourrais volontiers pour leur conversion, si tel était le bon 
plaisir de Dieu. Je vous supplie de les aymer comme je les ai 
aymés et de les assister selon vostre pouvoir; Dieu vous en 
scaura gré et vous en récompensera en Paradis; ils sont créa- 
tures raisonnables comme nous et peuvent aymer un mesme 
Dieu que nous s’ils en avaient cognoissance a laquelle je vous 
supplie de les ayder par vos bons exemples et vos priéres. » (1) 

Enfin, Marc Lescarbot était «un grand apotre de l’idée mis- 
sionnaire ». (2) Des qu’il fut décidé a suivre Poutrincourt, il 
se mit en quéte d’un prétre pour l’expédition. Certes, Poutrin-_ 
court lui-méme s’était déja donné du mal. Etant a Paris, « il 
s’informa, dit Lescarbot, en quelques églises s’il se pourrait 
point trouver quelque prétre qui eust du scavoir pour le mener 
avec lui et soulager celui que le sieur de Monts y avait laissé... 
lequel nous pensions estre encore vivant. Mais d’autant que 
c’estait la semaine sainte, temps auquel ils sont occupés aux 
confessions, il ne s’en présente aucun, les uns s’excusans sur 


(1) Sacarp : Histoire du Canada, 2° partie, chap. XXXVI, p. 5go-5q1, édit. Tross. 
(2) G. Goyau : Les Origines religieuses du Canada francais, ch. 1, p. g. Paris, 
Grasset, 1924, 
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les incommoditez de la mer et du long voyage, les autres remet- 
tans l’affaire aprés Paques. Occasion qu’il n’y eut moyen d’en 
tirer quelqu’un hors de Paris, parce que le temps prescrit, et la 
mer n’attend personne : par ainsi, fallait partir. » (1) 

Un précédent essai n’avait pas eu un meilleur résultat : 
«Cent mille Ames a convertir, affirmait Poutrincourt! » — 
« N’y a-t-il que cela? » aurait répondu un ecclésiastique, « tenu 
pour fort zélé ». Lescarbot n’a pas tort de trouyer ce zele singu- 
lier et peu conforme a celui du Bon Pasteur qui « ayant d’entre 
cent brebis une égarée, lairra les nonante-neuf pour aller 
chercher la centiéme ». (2) 

Les tentatives de Lescarbot ne devaient pas étre plus heu- 
reuses. « Enfin, peu auparavant notre départ, il me souvint de 
demander au sieur Curé ou Vicaire de la Rochelle s’il se pour- 
rait point trouver quelque sien confrere qui voulust venir avec 
nous : ce que j’espéroys se pouvoir aisément faire, pour ce 
qu’ils estoient la en assez bon nombre, et joinct qu’estant en 
une ville maritime, je cuidoys qu’ils prinssent plaisir de vo- 
guer sur les flots; mais je ne peu rien obtenir; et me fut dit 
pour excuse gu’il faudrait des gens qui fussent pousSez de 
grand zeéle et piété pour aller en tels voyages, et serait bon de 
s’adresser aux Péres Jésuites. » (3) 

Cet aveu d’insuffisance a quelque chose de touchant dans 
sa naiveté. Mais s’il dénote une louable modestie chez ses 
auteurs, il n’en donna pas moins a Lescarbot une pauvre idée de 
ces curés maritimes qui tant craignent |’eau salée. « Mare viditl 
et fugit », avait-il dit de certains gentilshommes qui faussérent 
un jour compagnie a Villegagnon (4). L’affreux calembour 
coiffait mieux encore les terriens impénitents de La Rochelle, 
qui n’avaient pas, pour fuir la mer, l’excuse d’une tempéte de 
quatre jours. Quant a leur suggestion de s’adresser aux Péres 
Jésuites, que nous supposons sincére, elle était impossible a 
suivre a ce moment. Le départ était imminent, et «la mer n’at- 
tend personne ». Lescarbot Il’objecte en ces termes : « Ce que 
nous ne pouvions faire alors, notre vaisseau ayant préque sa 


charge.» (5) 


(1) Hist, de la Nouy,-France, 1612. Livre 4, ch. 10, ide Aitey 

(2) Ibid., p. 520. 

(3) Ibid., p. 520. 

(4) Ibid., p. 150 e 

(5) Tel est bien, semble-t-il le sens de cette phrase. La crainte d’augmenter la 
charge du vaisseau ett été par trop puérile et il nous semble que G. Govau (loc. cit.) 
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Le pauvre recruteur éconduit ne se prive pas de décocher, 
en guise de revanche, a ce clergé rochellois au zéle un peu 
court, cette fieche assez acérée : « Ce vous est chose honteuse 
que les ministres de la Rochelle priassent Dieu chaque jour en 
leurs assemblées pour la conversion des pauvres peuples sau- 
vages, et méme pour notre conduite, et que nos ecclésiastiques 
ne fissent point le semblable ». (1) 

Pour gourmander cette mollesse, dont La Rochelle n’avait 
point le monopole, il dédie a tous les bonnets et a toutes les 
mitres qui ne |’écoutent point cette malicieuse satire : 


« Prélats, que Christ a mis pasteurs de son Eglise,... 
Sommeillez-vous, hélas?... 

Quoy donc ? souffrirez-vous l’ordre du mariage 

Sur votre ordre sacré avoir cet avantage 

D’avoir eu devant vous le désir, le vouloir, 

Le travail et le soin de ce chrétien devoir , » (2) 


Se lamenter était insuffisant. Il fallait faire face a la situa- 
tion. Une entreprise a base chrétienne et apostolique, ot la 
place du prétre restait vide, était une anomalie. Que faire ? 

L’avocat déploie tout son génie a résoudre le probléme. Ce 
qui manquerait le plus aux compagnons de Poutrincourt, c’est 
l’eucharistie, centre du culte et recours supréme des mourants. 
I] fait appel a ses notions d’histoire ecclésiatique et il demande, 
en.s’autorisant d’anciennes coutumes, s’il ne pourrait étre per- 
mis de porter l’eucharistie en voyage. L’inévitable refus le 
surprit «car l’eucharistie n’est pas aujourd’hui autre chose 
qu’elle estait alors, et s’ils la tenaient précieuse, nous ne la 
demandions pas pour en faire moins de cas». (3) 

Bref, l’on était parti sans prétre. Et lon suppléa de son 
mieux a cette absence : «Je ne serai point honteux de dire 
qu’ayant esté prié par le sieur de Poutrincourt, notre chef, de 
donner quelques heures de mon industrie a enseigner chres- 


en gratifie un peu généreusement |’homme pratique et plein de bon sens qu’est 
Lescarbot. « Notre vaisseau ayant presque sa charge », signifie : ayant re¢u presque 
toute sa cargaison. étant donc prét 4 lever l’ancre. Car cela se passait « peu aupara- 
vant notre départ ». Donc, question de temps, de marée peut-étre, non de tonnage. 
Il se pouvait qu’un prétre de La Rochelle, n’ayant besoin que de !’autorisation de 
son évéque, ptit étre prét a s’embarquer en quarante-huit heures. I] ne pouvait en 
étre ainsi pour des religieux, c’était, du moins, plus malaisé. 

(1) Ibid., p. 495. 

(2) Ibid., p. 488. 

(3) Op. cit., p. 497. 
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tiennement notre petit peuple, pour ne vivre en bestes et pour 
donner exemple de notre fagon de vivre aux sauvages, je I’ai 
fait par chacun dimanche et quelquefois extraordinairement 
presque tout le temps que nous y avons esté ».- (1) 

C’était la messe blanche, toujours en usage dans les desser- 
tes sans curé et que la pénurie actuelle de prétres tend a faire 
revivre chez nous. Bien qu’on ne nous le dise pas, je suis 
stir que les sept victimes de cette année n’allérent pas au repos 
supréme sans une priere. : 

Comment se fait-il que ce curé laique si zélé ait pu étre soup- 
conné de calvinisme, et par des historiens comme N. E. Dion- 
ne ? Il n’y a qu’a lire avec quelque attention les écrits de 
Lescarbot pour y trouver des certificats de catholicisme. Je 
mentionne seulement le fait que, avant le départ pour I’ Acadie, 
il fit ses paques avec ses compagnons, a Orléans. I] avait sans 
doute une théologie un peu personnelle et son vocabulaire 
péchait ¢a et la contre les usages recus, mais il parle de nolre 
sainte foi, de l’Eglise, du Saint-Pere, il cherche un prétre pour 
nous donner la communion. Tout cela a bien son importance. 
A moins de jouer double jeu, ce qu’on ne peut admettse avec 
quelque vraisemblance, Lescarbot était bien authentiquement 
fils de l’Eglise. N’ayant rien d’un tartufe, il n’est autre chose 
qu’un catholique. Il était méme, avons-nous dit, avec Goyau, 
animé de ce zéle qui fait les missionnaires. A son départ il écri- 
vait ainsi a sa mere : « Monsieur de Poutrincourt m’a fait cette 
faveur de me recevoir en sa compagnie pour aller en une entre- 
prise la plus genereuse... qui est d’establir la foy chrestienne 
et le nom Francois parmi les peuples barbares destituez de la 
cognoissance de Dieu. » (2) Et quand il devra, la mort dans 
l’Ame, quitter cette « ile de beauté pleine » qu’était la Nouvelle- 
France, son plus grand déplaisir sera l’abandon ot: ce départ 
va laisser les pauvres néophytes de |’ Acadie 


« Car c’est a grand regret qu’ores ici ie voy 
Ebranlé le sujet d’y enter notre Foy 

Et du grand Dieu le nom caché sous le silence 
Qui a ce peuple avait touché la conscience. » (3) 


(1) Op. cit. Paris, 1909, p. 490. Cité par Lauvrimre, I, p. 18, 


(2) Op. cit., Adiew a la France, avec une lettre de l’Autheur addressante a 
Mademoiselle sa Mere, p. 516. 


(3) Les Muses de la Nouvelle-France, p. 483. r 
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Le P. de Charlevoix a rendu a l'homme et a 1|’écrivain un 
témoignage souvent cité ; 

« Un avocat de Paris, nommé Marc Lescarbot, homme d’es- 
prit, et fort attaché a M. de Poutrincourt, avait eu la curiositeé, 
peu ordinaire aux personnes de sa profession, de voir le Nou- 
~ veau Monde, et servit beaucoup a mettre et 4 maintenir ies 
choses en cet heureux état. Il animoit les uns, il picquoit les 
autres d’honneur, il se faisoit aimer de tous, et ne s’épargnoit 
lui-méme en rien. Ii inventoit tous les jours quelque chose de 
nouveau pour l’utilité publique. C’est a cet avocat que nous 
sommes redevables des meilleurs mémoires que nous ayons de 
ce qui s’est passé sous ses yeux... On y voit un auteur exact, 
et judicieux, un homme qui a des vués, et qui etit été aussi 
capable d’établir une colonie que d’en écrire l’histoire. » (1) 

L’hiver se passa tant bien que mal, les beaux jours reparu- 
rent et la reprise de la végétation vint légitimer tous les espoirs. 

Hélas! en France, les choses se gataient. Les commercants 
avaient réussi a faire révoquer le privilege de De Monts. Pius 
de trafic, plus de ressources. On avait déja saisi des balles de 
castors. Ces nouvelles arrivaient a Port-Royal avec le Jonas, 
le 24 mai 1607. 

La rage au coeur, il fallut capituler. Quelle misére! Encore 
un an, on allait se suffire. 11 ne restait qu’a amener chacun son 
épouse et ses enfants ; 


Digne séjour du plus grand roy du monde 

... Qu’est-ce qui te défaut 

A former par dega la cité qu’il nous faut 

Sinon d’avoir prés soy un chacun sa mignonne 
En la sorte que Dieu et |’Eglise |’ordonne 

Car ton terroir est bon et fertile et plaisant 

Et oncques son culteur n’en sera déplaisant. (2) 


C’est durant la traversée qui le ramenait en France que Les- 
carbot écrivait ces adieux. Il s’y attarde a l’énumération des 
beautés qui distinguent ce lointain pays. II était trop ouvert 
aux choses de la nature pour n’avoir pas admiré, entre autres 
merveilles, ces incomparables bijoux vivants que sont l’oiseau- 
mouche du Canada et la petite luciole ou mouche a few. Du 
premier, qu’il appelle nividau, il dit que Dieu manifesta sa 
gloire dans la création de cet... 


(1) CHartevoix : Hist. et Description générale... Op. cit., T. 1, p. 183. 
(2) Lescarsor : Adieu ala Nouvelle France p, 32. 


a 
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Oiselet semblable au papillon 
Portant dessus son dos un vert-doré plumage. 


Quant aux insectes lumineux, 


Ce sont mouches, de qui sur le point de la nuit 
La brillante clarté parmi les bois reluit 
Voletant ¢a et la... 


On s’embarqua donc tristement, laissant sur pied des ré- 
coltes pleines de promesses. Poutrincourt n’abandonnait pas 
cependant la partie. Il confia 4 Membertou, le sagamo (1), tou- 
tes les constructions et tout le matériel, son moulin, un alambic 
a goudron, et tant d’autres outillages qui faisaient dire aux 
naturels : « Que les Normands savent de choses !» Il em- 
portait quelques échantillons déja formés des produits du pays: 
blé, seigle, avoine, chanvre et orge. 

% 

Deux ans et demi se passent a chercher des fonds et des 
associés. Enfin le 25 février 1610, Poutrincourt s’embarque a 
Dieppe, avec ses deux fils : Charles de Biencourt et Jacques 
de Salazar. Louis Hébert faisait aussi partie de 1|’expédition, 
mais Lescarbot n’en était pas. 

Cette fois encore, Poutrincourt s’était occupé de trouver un 
prétre. Henri IV, sur les conseils de la reine-mére et les ins- 
tances du pere Coton, confesseur royal, voulait imposer deux 
jésuites. Mais les bailleurs de fonds s’y opposaient et Poutrin- 
court s’adressa finalement a un prétre du diocese de Langres, 
Vabbé Josué Fléché. 

Lescarbot dit de ce dernier qu’il était « de bonne vie et de 
bonnes lettres ». C’est le nonce Ubaldini qui lui communiqua 
les pouvoirs nécessaires. Lescarbot, qui avait vu l’original, 
nous dit que le missionnaire, en vertu de ces patentes, avait 
« permission d’ouir par-dela les confessions de toutes person- 
nes, et les absoudre de tous péchés et crimes non réservés ex- 
pressément au Siége apostolic... en outre... de consacrer tt 
bénir des chasubles et autres vetements sacerdotaux et des 
paremens d’autels, excepté des corporaliers, calices et paté- 
nes » (2). 

(1) Membertou est la forme altérée du micmac. Maopeltu, le « chef des chefs. 


P. Pactrique, ap. Souvenir d’un ITTé centenaire, 1910, p. 70. 
(2) Hist. dela N.-F., 1. V, ch. VIII, p. 323, 
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Chrétien fervent, Poutrincourt voulut assurer A son entre- 
prise les bénédictions du Pére de tous les fidéles. Il adressa 
dans ce but au pape Paul V une belle épitre latine composée 
par Lescarbot et dont la langue est aussi pure que les senti- 
ments en sont élevés. La moisson est abondante, les ouvriers 
manquent. Il veut amener a Dieu et a l’Eglise ces peuples 
barbares. I] souhaiterait que le successeur de saint Pierre vit 
Vaccomplissement des prophéties annoncant que toutes les 
nations reconnaitront et serviront un jour le Messie. Il] demande 
pour lui, pour son épouse, ses fils, ses associés, ses ouvriers, la 
bénédiction du Saint-Pére. I] croit fermement — certa fide — 
que cette bénédiction lui portera bonheur, A lui, aux siens, a 
la terre qu'il veut cultiver et a toute son entreprise. (1) 

Le Saint Pére « fort joyeux qu’en son temps une telle chose 
se face pour le bien de |’Eglise... a prié Dieu... sur les corps 
des saints Apotres, ce qu’il se propose de continuer... ayant 
donné pouvoir a Monsieur le Nonce de donner la bénédiction 
de sa part a tous ceux qui se présenteront pour aller habiter 
la Nouvelle-France » (2). 

En arrivant 4 Port-Royal, on constata avec bonheur que les 
Micmacs n’avaient touché a rien. Tout était en place, il n’y 
avait qu’a reprendre les travaux ot on les avait laissés. Quant 
a Vabbé, il trouva les sauvages si bien disposés qu’il se hata 
de les préparer au baptéme. Poutrincourt et son fils, déja ini- 
tiés ala langue indigéne, servaient de truchements et faisaient 
fonction de catéchistes : « Au retour... il leur inculqua dere- 
chef ce qu’autrefois il leur avait dit, et ce par l’organe de son 
fils le Baron de Sainct Just, jeune gentilhomme de grande 
espérance. Aprés les instructions nécessaires faites, ilz furent 


(4) Eprrre ve Pourrincourr a Paue VY. «... Verum extitit illud quod scrip- 
tum est : Populus quem non cognoyvi servivit mihi, in auditu auris obedivit 
mihi, etc ., Filii alieni mentiti sunt mihi, etc. Filii quidem alieni sunt populi Orien- 
tales jam a fide christiana alieni, in quos propterea torqueri potest illud Evangelii 
quod jam adimpletum videmus : Auferetur a vobis regnum Dei, et dabitur genti 
facienti fructus ejus. Nunc autem ecce tempus acceptabile, ecce nunc dies salutis, 
qua Deus visitabit et faciet redemptionem plebis sue, et populus qui eum non 
cognovit serviet ipsi, sed et in auditu auris obediet, si me indignum servum tanti 
muneris ducem esse patiatur. Qua in re Beatitudinis vestra charitatem per viscera 
misericordie Dei nostri deprecor, auctoritatem imploro, adjuro sanctitatem, ut 
mihi ad illud opus jamjam properanti uxori charissime, ac liberis, necnon domes- 
ticis, sociisque meis, vestram benedictionem impertiri dignemini, quam certa fide 
credo nobis plurimum ad salutem non solum corporis, sed etiam anime, addo et ad 
terre nostre ubertatem et propositi nostri felicitatem, profuturum... » 

(2) Ibid., 1. VI, ch. XXIII, p. 444. 
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baptisez le jour saint Jean-Baptiste vingt-quatriéme de juin mil 
six cents dix en nombre de vingt-un... » (1). 

Ce jour-la, de tout temps cher a la piété populaire, était au 
surplus la féte de Poutrincourt. Aussi on y fut prodigue de 
démonstrations : « Ces baptizailles ne furent sans solenniteé, 
dit Lescarbot. Car Membertou (et conséquemment les autres) 
avant qu’estre introduits en l’Eglise de Dieu, fit une recon- 
naissance de toute sa vie passée, confessa ses péchés et renon¢a 
au diable auquel il avait servi. La-dessus chacun chanta le 
Te Deum de bon courage, et furent les canons tirés avec grand 
plaisir, A cause des échoz qui durent audit Port-Royal prés 
d’un quart d’heure. » (2) 

Ces néophytes eurent d’illustres parrains : « Ainsi Mem- 
bertou fut nommé Henri au nom, du Roy que I’on cuidait étre 
encore vivant. Son fils ainé fut nommé Louis du nom de notre 
jeune Roy... sa femme fut nommée Marie au nom de la Royne 
Régente et ainsi conséquemment des autres, comme se peut 
voir par l’extrait du Registre des baptémes que i ay ici cou- 
Chea (4) 

Ainsi, grace a l’ouvrage de Lescarbot, nous avons une copie 
fidéle de la premiére page des archives religieuses de 1 Acadie 
et peut-étre de toute l’Amérique du Nord. C’est la charte de 
noblesse de la tribu micmaque. Sa place est toute indiquée dans 
le présent ouvrage qui traite précisément des origines chré- 
tiennes de ce peuple. Voici donc ce précieux document en son 
entier : 


Extrait du Registre des Baptémes de |’Eglise du Ron -Royal 
en la Nouvelle-France. 


Le jour saint Jean Baptiste mil six cens dix Membertou grand 
Sagamos agé de plus de cent ans a été baptisé par Messire Jessé 
Fléché Prétre et nommé Henri par Monsieur de Poutrincourt 
au nom du Roy. 

2. Actaudinech Membertou a été nommé Paul par ledit sieur 
de Poutrincourt au nom du pape Paul. 

3. La femme dudit Henri a été tenué par ledit sieur de Pou- 
trincourt au nom de la Royne et nommé Marie, de son nom. 

4. Membertouchis fils ainé de Membertou agé de plus de 


(1) Lescarpor, ibid., p. 321. : 
(2) Lescarzor : La conversion des sauvages..., op. cit., pp. 136-138. 
(3) Luscarzor : Hist, de la N.-France, p. 321. 


LES ANTECEDENTS 69 


soixante ans aussi baptizé et nommé Louis par M. de Bien- 
court au nom de Monsieur le Dauphin. 

5. La fille dudit Henri tenué par ledit sieur de Poutrincourt 
et nommé Marguerite au nom de la Royne Marguerite. 

6. La fille ainée dudit Louis agée de treize ans aussi bapti- 
zée et nommé Christine par ledit sieur de Poutrincourt au nom 
de Madame la fille ainée de France. 

7. La seconde fille dudit Louis agée de douze ans aussi bapti- 
zée et nommée Elizabeth par ledit sieur de Poutrincourt au 
nom de Madame la fille puis-née de France. 

8. Arnest cousin dudit Henri a été tenu par ledit sieur de 
Poutrincourt au'nom de Monsieur le Nonce et nommé Robert 
de son nom. 

9g. Le fils ainé de Membertoucoichis dit a présent Louis 
Membertou agé de cing ans, baptizé et tenu par Monsieur 
de Poutrincourt qui l’a nommé Jean, de son nom. 

10. La troisiéme fille dudit Louis tenué par ledit sieur de 
Poutrincourt au nom de Madame sa femme aussi baptizée, 
nommée Claude. 

11. La quatriéme fille dudit Louis tenué par Monsieur Ro- 
bin, pour Mademoiselle, sa mére, a eu nom Catherine. 

12. La cinquieme fille dudit Louis a eu nom Jehanne ainsi 
nommeée par ledit sieur de Poutrincourt au nom de l’une de 
ses filles. 

13. Agoudegouen cousin dudit Henri a été nommé Nicolas 
par ledit sieur de Poutrincourt au nom de Monsieur des Noyers 
advocat au Parlement de Paris. 

14. La femme dudit Nicolas tenué par ledit sieur de Pou- 
trincourt au nom de Monsieur son neveu a’eu nom Philippe. 

15. La fille ainée d’iceluy Nicolas tenué par ledit sieur pour 
Madame de Belloye sa niepce et nommé Louise, de son nom, 

16. La puis-née dudit Nicolas tenué par ledit sieur pour 
Jacques de Salazar son fils a été nommeée Jacqueline. 

17. L’autre femme dudit Louis tenué par ledit sieur de Pou- 
trincourt au nom de Madame de Dampierre. 

18. L’une des femmes dudit Louis tenué par Monsieur de 
Joui pour Madame de Sigogne (1) nommée de son nom. 

19. La femme dudit Paul a été nommée Renée du nom de 
Madame d’Ardanville. 


(1) M. de Sigogne était gouverneur de Dieppe. [d7d., p. 664 
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20. La sixiéme fille dudit Louis tenué par René Maheu a 
été nommée Charlotte du nom de sa mére. 

21. Une niepce dudit Henri tenué par ledit sieur Robin (1) 
(au nom de Damoiselle de Grandmare) a été nommée Anne 
(de son nom). 


L’exemple fut contagieux, car le prestige du sagamo €tait 
grand : « Nous voulons étre comme Membertou, disaient les 
Micmacs en demandant le baptéme : A quoy ilz furent admis, 
et plusieurs autres en suite... » (2) 

Si les connaissances religieuses des convertis étaient encore 
rudimentaires, la ferveur du Clovis souriquois n’était pas 
petite. Il montrait autant «d’ardeur et zéle a la religion que 
pourrait faire un qui y aurait été instruit depuis trois ou quatre 
ans. Il promet de faire baptiser les autres, autrement qu’il leur 
fera la guerre » (3). 

Autour de ces baptémes, une vive polémique s’engagea. Le 
P. Biard, dans ses relations, fait & Poutrincourt et a Pabbé 
Fléché un proces en régle : « Il (Poutrincourt) fit ce voyage 
accompagné d’un prétre séculier, lequel se laissant aller a un 
zele peu réfléchi, baptisa une centaine de sauvages, sans les 
avoir suffisamment instruits et éprouvés. Plus tard, on s’aper- 
cut que ces pauvres gens n’avaient pas méme compris ce 
qu’ils avaient recu.» (4) 

Le méme raconte qu’il a trouvé a Saint-Jean cing chrétiens 
qui ne savaient pas se signer, d’autres ne savaient pas leur 
nom de baptéme, ni méme trop ce qu’était le baptéme : « Etes- 
vous baptisé ? — Oui, le Patriarche nous a fait semblables aux 
Normands. » (5) Un grief plus énorme : le Sagamo de Saint- 
Jean avait huit femmes et s’en vantait, ne voulant pas s’en 
séparer. 

Ce n’était point 1a des joutes théoriques. La Sorbonne fut 
saisie de l’affaire et, d’aprés Faillon, condamna ces bapté- 
mes (6). Cet historien affirme qu’ils furent également condam- 
nés comme une profanation par tous les bons catholiques et 


(1) Thomas Robin, sieur de Collognes. Ibid., p. 665. 

(2) Lescarpor, op. cit., p. 324. 

(3) Bertranp : Lettre missive touchant la conversion et baptéme du Grand 
Sagamo. — Tuwarres : op. cit.. I], 138. 

(4) Relation 21 janvier 1611 (Ibid., 1, p. 160. 

(5) Brarp : Relations, loc. cit. (Ibid., 1, p. 162. 

(6) Fattion : Histoire de la Colonie francaise en Canada, |, chap. IJ, p, 100. 
3 in-4°, Villemarie, Bibliothéque paroissiale, 1865. 
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tous les théologiens. C’est beaucoup dire. Des avancés si 
absolus nous avertissent que le débat dut manquer de sérénité. 

Cette attaque a fond contre les baptémes de Poutrincourt 
avait pour objet de prouver a la cour et au public que l’évan- 
gélisation tentée était un échec, qu’on avait eu tort de ne pas 
prendre les Jésuites et que, seuls, les Péres de la Compagnie 
pouvaient reprendre et mener a bonne fin l’ceuvre compromise. 

C’est pour répondre a cette thése que Lescarbot prend sa 
plume d’avocat et rédige une plaidoirie pro Fléché et Pou- 
trincourt. Comme il est retors, il passe méme a l’attaque et 
prétend « qu’il n’est pas besoin [en Nouvelle-France] de ces 
docteurs sublimes qui peuvent étre plus utiles par deca... joint 
qu’il y a certaine sorte de gens... faisant métier de censurer 
tout ce qui ne vient a leurs maximes et voulant commander 
partout. » (1) 

Sans ces querelles de personnes on n’efit pas poussé a ce 
point la controverse. La question se posait 14, comme ail- 
leurs, de la plus ou moins grande facilité 4 admettre les néo- 
phytes au baptéme. On sait avec quelle acuité elle fut débattue 
a propos des rites chinois. Ce qu’il y a de nouveau, dans le cas 
des Micmacs, c’est que les Jésuites qui, en Chine, tenaient pour 
Vindulgence se montrent ici partisans convaincus de la rigueur. 
On peut tomber d’accord que les baptémes acadiens furent 
quelque peu précipités. Lescarbot lui-méme en convient pour 
les groupes qui arrivérent d’ailleurs « sur le bruit de ce qui s’€- 
tait passé le jour saint Jean Baptiste... et... furent admis, mais 
par aventure trop tét, et par un zéle trop ardent ». Ceux-ci, en 
effet, éloignés de Port-Royal, n’avaient pas de pasteurs pour 
continuer leur instruction et « les tenir en devoir ». L’excuse de 
Poutrincourt et de Fléché, c’est qu’ils étaient importunés des 
sauvages « qui se fussent sentis méprisés au refus » (2). Et 
Vhistorien note des exemples fort touchants de cet empresse- 
ment des sauvages pour le baptéme. 

De toute évidence si les conversions n’avaient jamais été 
mieux préparées que celles-la, la tribu des Micmacs n/’aurait 
pas donné le beau spectacle d’une foi qui sut résister a tout. 
Les Capucins et les missionnaires qui les suivront travaille- 
ront davantage en profondeur. Nous verrons citer comme un 
as un missionnaire qui aura converti vingt familles en six ans. 


(1) La Conversion des Sauvages... THwaIreEs, op. cit., 1, p. 80. 
(2) Ibid. 


9 LES ANTECEDENTS 


Les néophytes de Fléché, malgré leur enthousiasme, ne pou- 
vaient avoir acquis, aprés quelques semaines de culture, méme 
intensive, instruction et les habitudes des chrétiens sérieux. 
Qu’on les négligeat, que leur formation fit interrompue et il 
ne resterait rien des premiéres lecons de catéchisme. C’est ce 
qui devait arriver hélas : «Je ne voy point que ces parins se 
soient souvenus de leurs filleuls », écrit Lescarbot en 1612, en 
reconnaissant que ses amis en sont encore au stage ou, pour 
du pain, on leur fera croire ce que l’on voudta. (1) 

Mais on n’était pas obligé de prévoir les malheurs qui sut- 
virent. Des instructions fréquentes et |’exemple des catholiques 
francais devaient avec le temps achever la formation de 
néophytes trés bien disposés et faciles a convertir, d’apres le 
P. Biard lui-méme. 

Tout en exigeant ordinairement des adultes une préparation 
plus ou moins longue, les missionnaires jésuites admettaient 
aussi des nuances dans les procédés, en raison de la méme 
diversité des circonstances relevée par Lescarbot 

« Si nos barbares errans et vagabons estoient rassemblez 
auprés de nos habitations et se rendoient sedentaires comme 
les Hurons, nous n’attendrions pas tant d’années pour les 
baptiser. » (2) 

En serrant de pres les arguments du P. Biard, on se rend 
compte qu'il exigeait beaucoup des convertis. Il leur reproche 
de rester apres le baptéme « dans la méme sauvagine », de con- 
server ou peu s’en faut, les mémes moeurs, les mémes coutumes 
et facons. C’était vouloir en faire des Francais avant d’en faire 
des chrétiens, conception qui devait prévaloir A Québec mais 
qui fut pauvre en résultats : « noble erreur de Louis XIV », (3) 
dit Lauvriére; erreur tout de méme. 

Dans sa plaidoirie, Lescarbot ne manque pas de relever et. 
décarter ces exigences : «Si les sauvages couchent sur des 
peaux étendues sur terre, faut-il leur en faire un grief et se 
moquer d’eux en oubliant que nos vieux péres gaullois en fai- 
saient de méme et dinaient aussi sur des peaux étendues de 
chiens et de loups. » Quant a !’instruction religieuse pourquoi 
nous montrer si difficiles aux petits ? « Les apdétres ont laissé 


(1) Lescarsor : Relation derniére de ce qui s’est passé au voyage du Sieur de 
Poutrincourt, en la Nouvelle-France, depuis 20 mois en deca, 1612, — Tuwatrrss : 
OPmiCie., lutooe 

(2) Relations des Jésuites, 1637. p. 68. 

(3) La Tragédie d’un peuple, 1, 21. 
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aux simples gens le credo pour la croyance et le Pater noster 
pour la priére... Ce qui est par-dessus est pour les plus rele- 
VEZ CE) 

Sur ce point central du litige, a savoir, la facilite du baptéme, 
nous avons admis la légitimité d’une discussion; mais, pour 
étre complet, nous devons donner a l’abbé Fléché le bénéfice 
d’une circonstance atténuante qui a bien sa valeur. 

Lorsque Henri IV 6ta & De Monts le privilege qu'il lui 
avait octroyé en 1603, puis renouvelé pour 10 ans en 1605, il 
donna, entre autres raisons de cette mesure, le fait qu’il n’y 
avait pas eu de conversions de sauvages durant le premier 
séjour de Poutrincourt en Acadie. Lescarbot répond a ce grief 
que « le caractére chrétien est trop digne pour l’appliquer de 
premier abord en une contrée inconnue, a des barbares qui 
n’ont aucun sentiment de religion. Et si cela efit été fait quel 
blame et regret efit-ce été de laisser ces pauvres gens sans 
pasteur, ni autre secours... » (2) Donc, « tant que les choses 
ont été douteuses, il n’a point été a propos d’imprimer le 
caractére chrétien au front de ces peuples infidéles, de peur 
qu’étant contraints de les abandonner ilz ne retournassent a 
leur vomissement ». Maintenant, si la préparation est impar- 
faite, il existe, on le croit du moins, de sérieuses garanties de 
persévérance : « Mais puisque ledit sieur a donné ce témoi- 
gnage de sa volonté et que son désir est de vivre et de mourir 
auprés d’eux, il semble qu’il a peu passer outre, fondé sur 
exemple des enfans que nous baptizons sur la foi de leurs 
parins et marines. » (3) 

Mais, nous le répétons, la question de doctrine était une 
arme qui visait les personnes. Poutrincourt et son ami Lescar- 
bot avaient a se justifier de n’avoir pas pris les Jésuites en 
Acadie et ils le faisaient en essayant de prouver que ceux-ci 
n’étaient point indispensables. Les Jésuites, voulant démontrer 
un peu le contraire, avaient intérét a diminuer le « prétre sécu- 
lier » et son role en Acadie. Sans cela on efit moins épilogué 
sur les «baptizailles » de Port-Royal et la Sorbonne ne s’en 
ffit pas plus mélée que des cas semblables arrivés au Brésil ou 
ailleurs. 

En mentionnant cette controverse Georges Goyau regrette 


(1) Hist. de la N.-France, éd, Champlain. L. V- ch, VII, p 323. 
(2)0Opacitz lea. Chis 1 pa502. 
(3) Op. cit., ch. VIII, p. 322. 
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que Lescarbot n’ait pas «mis sa plume au service des desseins 
apostoliques du P. Coton », en quoi « il efit fait merveille ».(1) 
Nous ne pouvons savoir ce qui se ffit passé au cas ot les 
Jésuites auraient accompagné Poutrincourt lors de son premier 
voyage. Certes leur zéle était connu. Leurs fréres devaient 
écrire plus tard les plus belles pages de I’histoire religieuse du 
Canada. Mais leur collaboration, A ce moment, efit-elle été 
féconde ? Ils viendront d’ailleurs, peu de temps aprés, en dépit 
de Lescarbot, et l’essai ne sera pas viable. Qui peut affirmer 
que les causes de |’échec de 1611 n’auraient pas joué quelques 
mois plus t6ét? 

Il ne semble pas douteux que l’abbé Fléché ait laissé une 
forte impression a ses néophytes dont il recut le titre de 
« patriarche ». (2) Il savait donner a la religion cet éclat exté- 
rieur qui plait tant aux simples Du Quelquefois il a conduit 
sa troupe en procession sur une montagne qui est au nord de 
leur habitation, sur laquelle il y a un roc carré... couvert de 
mousse... J’ai appelé ce lieu le Mont de la Roque. » (3) 

Poutrincourt, de son cété, grace a ses qualités de chef, avait 
conquis l’amitié et la confiance des naturels comme des Fran- 
cais. Son esprit de justice, la fermeté de ses décisions en im- 
posaient a tous. Il savait, au besoin, défendre les sauvages 
contre les caprices des nouveaux venus : « A Sainte-Croix... 
il eut plainte qu’un certain Francois arrivé la devant lui en- 
tretenait une fille sauvage promise en mariage a un jeune 
homme aussi sauvage : dont ledit sieur fit informer, se sou- 
venant de la recommandation trés expresse que le sieur de 
Monts lui avoit faite de prendre garde a ce que tels abus ne 
se commissent par dela et principalement entre un chrétien et 
une infidéle. » (4) 

Fléché mourut l’année suivante et fut enseveli dans le cime- 
tiére attenant au fort. Ses cendres, hélas! n’y reposérent pas 
en paix. Les destructions systématiques qui suivirent ne per- 
mettent pas a la tradition de marquer le point précis du sol 
auquel furent confiés les restes du « patriarche » et des premiers 
chrétiens de l’Acadie, y compris Membertou (5). La mort du 


(1) Les Origines religieuses du Canada, op. cit’, ch. 1, p. 17. 

(2) Les Micmacs prononcent patlias, J1s ont continué a désigner ainsi leurs mis- 
sionnaires. 

(3) Lescarnor : Hist. de la N.-F. — Tuwarres, I, 162. 

(4) Op. cit., ch. VIII, p. 320. . 

(5) A. M. Savary : French and Anglican churches, p. 3. Annapolis Royal, 
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phyte suivit de prés, en effet, celle du missionnaire. Réduit 
a lextrémité par une mauvaise dysenterie, « il se fit porter 
au quartier des Francois, dans |’espérance d’y recevoir plus 
de soulagement que chez lui. Le P. Enemond Massé le prit 
dans sa maison et le P. Biart, qui étoit absent, accourut a la 
premiére nouvelle... Tous les remédes furent inutiles; il s’en 
apercut bientdt, et demanda lui-méme les derniers sacrements 
de l'Eglise qu’il recut avec de trés grands sentiments de 
piété. » (1) Il mourut le 18 septembre i611 (2). 

Lescarbot ajoute qu’il « fit beaucoup de belles remontrances 
a ses enfans sur la concorde qu’ilz devoient maintenir entre 
eux, et l'amour qu’ilz doivent porter au sieur de Pontrin- 
court (qu’il appeloit son frére) et les siens. Et surtout leur 
recommanda d’aymer Dieu et demeurere fermes en la foy 
quwilz avoient receué et la dessus leur donna sa bénédiction. 
Etant passé de cette vie on alla quérir le corps en armes, le 
tambour battant et fut enterré avec les chrétiens. » (3) 

Il edt voulu étre enseveli au milieu des siens et Biencourt 
lui avait promis d’y pourvoir. Mais le P. Biart s’éleva contre 
Vinhumation en terre paienne des restes d’un baptisé. Le mo- 
ribond, qui n’avait pas vu les choses sous cet angle, « accepta 
la sépulture ot! l’on voudrait » (4), et l’incident fut clos. 


* 
* * 


L’Acadie ne fut pas longtemps sans missionnaires. 

Nous avons dit que, dés 1607, l’envoi des Jésuites était chose 
arrétée. L’opposition des actionnaires n’était pas un obstacle 
infranchissable aux volontés conjuguées de la reine-mére et 
du Pére Coton. L’occasion se présenta d’exécuter ce dessein. 

Le 8 juillet, Poutrincourt avait renvoyé en France son fils 
Biencourt, pour alimenter la colonie en denrées et en hommes. 
Le jeune homme recoit a la cour un accueil empressé. Par 
lettres personnelles du 1” et du 2 octobre 1610, le jeune roi 
Louis XIII et la reine régente félicitent Poutrincourt de son 
igio. Au sujet de la mort de Fléché, nous suivons ici opinion de la plupart des 
historiens, Lescarbot, ordinairement bien renseigneé, tient pour acquis que, a 
l’occasion de l’arrivée des Jésuites, était retourné en France un honnéte homme 
prétre, duquel chacun se contentait fort (5) et qui ne pouvait etre que Fléché. 

(1) Cuartevorx, S. J. Histoire et Description générale... T. 1, L. 111, p. 185. 

(2) P. Pactriqur : Souvenir d’un ITT® Centenaire, 1910, p. 71. 

(3) Lescarsor: Hist. de la N.-France, |}. V, ch. XI, p. 332. 


(4) CHaRLevoix, op, cit., p, 201. 
(S\eOpeciteeisy chy Xt ly ps 554. 
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ceuvre de colonisation et de conversion religieuse. Pour le 
seconder, on ne trouve rien de mieux que ces mémes Jésuites 
dont il n’avait pas cru pouvoir, une premiére fois, accepter la 
collaboration. «Ces bons péres [ésuites, disait la reine, s’en 
vont vous trouver pour essayer sous l’autorité du roi mon fils 
d’établir notre sainte religion ». Madame de Guercheville ne 
doutait pas que Poutrincourt dit étre « grandement consolé 
par l’arrivée de deux péres jésuites dont l’un a esté mon pere 
spirituel ». Le Pére Coton dit simplement : «La reine vous 
envoie deux de nos péres »; et il fait l’éloge de ces péres dont 
l’un fut longtemps son compagnon et est fort «cogneu en 
cette cour». (1) 

Ces deux candidats étaient les Péres Biard et Enemond 
Massé. Lescarbot, aprés Poutrincourt, essaya de les persuader 
« qu’il n’étoit pas encore temps... toutefois soit par zéle ou 
avidité de tout voir et conoitre et de s’établir par tout, ilz 
poursuivirent leur pointe » (2). 

L’affaire avait été abordée par tous les cétés, et il semble 
que la Compagnie de Jésus y attachait une grande importance. 
Le 29 octobre le nonce Ubaldini annongait au secrétaire d Etat 
de Sa Sainteté Je prochain départ des deux missionnaires en 
faveur desquels il demandait les graces et privileges dont leurs 
confréres jouissaient au Pérou et ailleurs (3). Le Secrétaire 
d’Etat, dans sa réponse, loue le zéle des deux missionnaires. I 
avait d’ailleurs été pressenti par les supérieurs de ces derniers 
et se dit prét a seconder leurs desseins. (4) 

Le jeune Biencourt n’était peut étre pas tres stir que son 
pere apprécierait A sa valeur le cadeau qu’on lui faisait, mais 
il n’était pas de taille a refuser les générosités d’une reine, d’un 
confesseur royal et d’une marquise toute-puissante. Les mar- 
chands de Dieppe n’eurent pas Jes mémes souplesses. On leur 
imposait les Jésuites, ils se retirérent et réclamérent Jeurs 
fonds : 4.000 livres. Qu’a cela ne tienne : «La belle et ver- 


GES NGi ah enG20ilee: Lescarnor, Hist. de la N.-France, \. V, ch. X. Das2as 

(2) Lescarsot: Hist. de la N.-France, 1. V, ch. X, p. 327. 

(3) Vanno due... gesuiti, in Canada... ed gran gusto deila Mta della Regina ¢ se 
com’ intendo gV’ho fatti dare 500 1. d’elemosima,.. questi sono stati da mea pigliar 
la bened. Arch. Vat. Nunziatura di Francia, vol. 54, f. 12. 

(4) Due P. Gesuiti che sono per inviarsi in Canada meritano d’esser commendati 
dal loro zelo e d’essere aiutati all’ essecutione di questo buon proposito, sopra di che 
s‘intenderanno qui le particolari instanze dei Padri della Compagnia che gia ne. 
hanno parlato in genere e si sodisfaranno nelle cose convenienti. Arch. Vat, Bibl. 
Bolognetti, vol. 15), p. 476. 
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tueuse Antoinette de Pons, marquise de Guercheville, dont le 
directeur spirituel est précisément le P. Biard, fait a la Cour 
une collecte qui lui rapporte les 4.000 livres nécessaires et, le 
20 janvier 1611, par contrat passé devant M. Levasseur, no- 
taire a Dieppe, elle rachéte en faveur des deux péres jésuites 
les parts de nos assuciés dieppois. Des le lendemain le pere 
Biard et le pere Massé s’embarquent avec le jeune Biencourt, 
ainsi joue, sur la Grdce-de-Dieu, a eux appartenant, bien que 
presque tout l’équipage et le personnel, comptant trente-six 
hommes, soit huguenot. On met a la voile le 26 janvier. (1) 

C’était une mauvaise saison pour voyager. On n’arriva que 
le 22 mai a-Port-Royal, aprés avoir consommé une bonne 
partie des provisions destinées a la colonie, et entamé les 
semences elles-mémes. Aussi la récolte suivante fut-elle maigre 
et on ne passa l’hiver que grace au topinambour. L’entrain et 
la confiance n’y étaient plus. Les colons devaient se rappeler 
avec un mélancolique regret I’hiver de 1607, l’Ordre du « Bon 
temps », Pamitié de Membertou et la gaité communicative de 
Lescarbot. 

Mais il y avait quelque chose de plus corrosif encore que 
la famine : c’était la discorde.Y avait-il eu jamais une véri- 
table entente? Le Pére Biard avait été prodigue d’éloges sur 
Poutrincourt, « seigneur doux et équitable, vaillant, aimé et 
expérimenté ».'(2) Son fils Biencourt, d’aprés le méme, était 
un parfait «imitateur des vertus et qualités du pére». Ces 
éloges de cour se prolongeront alors que |’entente présentera 
de larges fissures. 

I] existait en fait, et dés le début, un conflit a l’état latent : 
Vienne la rupture, et l’on sortira de part et d’autre une litanie 
de griefs remontant parfois assez loin. Cette rupture, tout con- 
tribuait A la précipiter. Les marchands dieppois s’étant déro- 
bés, Poutrincourt, en quéte de fonds, poursuivi méme par les 
créanciers, écoute les propositions de la marquise de Guerche- 
ville. Celle-ci offre 1.000 écus, a condition de participer aux 
profits de la traite et de Ja péche et d’entrer en possession d’une 
partie des terres. Poutrincourt trouve ces conditions trop oné- 


(1) Lauvrrére, op, cit,, 1. 28-31 : scavoir faisons que... furent présents Thomas 
Robin .,. et Charles de Biencourt ... lesquels ... reconnurent avoir associé avec eux 
les vénérables Péres Biard ... et Enemond Massé ..., pour la moitié de toutes les 
marchandises, victuailles, avancements ... du navire la Grdce de Dieu ... moyennant 
e pris et somme de trois mil huit cens livres ... Léscarsor, op. cit., p. 328-329. 

(2) Ibid. 
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reuses pour lui. Alors la marquise se tourne vers le sieur de 
Monts, ruiné par ses entreprises au Canada, et lui achéte tous 
ses titres de possession en Acadie, sauf Port-Royal. 

Nous avons peine & comprendre que, dans ces conditions, la 
marquise ait prolongé un essai qui, de toute évidence, ne pou- 
vait aboutir. 

Poutrincourt, restant seigneur de Port-Royal out le repré- 
sentait son fils Biencourt, était retenu en France faute de 
ressources pour armer et équiper un vaissead. Et on préten- 
dait, sans lui, pour ne pas dire contre lui, continuer son ceuvre, 
en collaboration avec son fils. L’inévitable arriva. La marquise 
avait chargé de ses intéréts le frere Du Thet, S. J., et lui avait 
remis les 1.000 écus refusés par Poutrincourt. Dans ce premier 
voyage, le frére Du Thet « remarqua les infidélités commises 
par l’administrateur du navire et, arrivé a Port-Royal en jan- 
vier 1612, il dénonca le coupable au gouverneur. Au lieu de 
procéder a l’enquéte demandée, Biencourt prit fait et cause 
pour l’accusé, s’emportant de plus en plus contre les membres 
de la Compagnie (1). | 

Pourtant, a ce moment la, le P. Biard rassurait encore Pou- 
trincourt, qui se débattait en France contre sa mauvaise 
fortune : « Votre fils est porté d’un grand zéle a vous ser- 
VAT} cc (.2)) 

Mais le frére Du Thet, de retour en France, fait a la marquise 
un tableau plut6t sombre de la situation. Celle-ci décide 
d’abandonner Port-Royal et de faire du neuf. Riche des privi- 
léges et concessions de De Monts, elle peut tailler en plein drap. 
Donc elle fréte 4 Honfleur un navire pourvu de toute chose 
pour un an, Elle obtient deux jésuites, le P. Quentin et le fr. 
Du Thet. Le vaisseau part le 12 mars 1613 et sur la fin mai 
jette l’ancre devant Port-Royal. C’était un navire de 100 ton- 
neaux nommé la Fleur de May, ayant a bord trente personnes. 
Pour favoriser |’entreprise, le roi avait donné quatre tentes ou 
pavillons, des armes et des munitions de guerre. 

Ce fut une bien triste visite pour les colons de Port-Royal. 
En vertu des commissions obtenues, le sieur de la Saussaye, 
chef de l’expédition, se crut autorisé a faire le vide complet. I} 
embarqua toutes les provisions, toutes les réserves et jusqu’aux 


(1) Ep. Lecompre, S. J. : Les Jésuites en Acadie, ap. « Le Devoir », Montréal, 
+924. : 
(2) Lauvrure, op. cit, I, 29 
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ornements d’église donnés par la reine. Les Jésuites avec leurs 
familiers prirent place sur la Fleur de May. Dans une habi- 
tation nue comme la main, on abandonnait a leur malheureux 
sort les premiers colons et l’on partait fonder aux Monts Dé- 
serts, pres de Pentagouet, un établissement rival qu’on appel- 
lera Saint-Sauveur. (1) 

A juger d’aprés des procédés si peu amicaux, on peut croire 
que, du coté des Jésuites, la séparation se faisait sans douleur. 
Nous avons l’impression, comme Lauvriére, que ces derniers 
étaient hantés par l’image d’un nouveau Paraguay qu’ils 
révaient de créer de toutes piéces, d’aprés leurs méthodes. C’est 
bien A peu prés ce qu’on admet en disant qu’ils voulaient un 
établissement ot leur zéle pit se mouvoir en liberté. (2) Mais 
les conditions ne sont pas les mémes. Non loin de Saint- 
Sauveur, il y a un ennemi aux écoutes., Quand il saura la divi- 
sion des Francais, il ne manquera pas de pousser une visite 
armée a leurs deux établissements. Ce qu’il n’aurait pas pu 
avaler d’une seule bouchée, il l’aura en deux fois. 

Dés que la rupture fut consommee, les récriminations s’éle- 
verent des deux cdtés. Pour le P. Biard et ses confréres, 
Biencourt n’est plus qu’un brouillon. On lui reproche de 
s’immiscer dans le ministére, de pousser aux baptémes a la 
Fléché, de tolérer les pratiques superstitieuses des sauvages, 
d’autoriser des inhumations hors du cimetiére, etc... (3) Dés 
avant la séparation, Poutrincourt s’était plaint, lui aussi, des 
empiétements des missionnaires. Sur la plainte des Etchemins 
« qu’un de Honfleur les avait pillé et tué une de leurs femmes 
et un autre avait ravi une de leurs filles », il était allé en leur 
pays et en avait ramené le prévenu contre lequel il ouvrait 
un proces juridique : « Le Pére Biart se rend médiateur pour 
le captif jusques a l’exces et importunité ». Poutrincourt finit 
par céder, mais il assaisonne la grace de cette remarque un 
peu dure : Mon Pére ie vous prie me laisser faire ma charge, 
ie la scay bien et espére aller aussi bien en Paradis avec mon 
épée que vous avec votre bréviaire. Montrez moy le chemin 
du ciel, ie vous conduiray bien en terre (4). 

Une autre source de malentendus s’était révélée dans les 


(1) Lauvriere. — En. Lecompre, loc. ctt. 

(2) Ep. Lecompre, loc. cit. 

(3) Brarp : Relations. — Ev. Lecompte, loc. cit. 

(4) Lescarsot. Hist. de la N.-France, éd. Champl. III, p. 330. 
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divergences au sujet de la polygamie, les Jéesuites voulant 
« de premier abord » imposer la pratique chrétienne, les autres 
préférant user de prudence et faire accepter peu a peu et « de 
gré A gré » cette méme pratique (1). 

Maintenant que les hostilités sont ouvertes, les attaques se 
multiplient. Biencourt publie un factum ot voisinent des griefs 
anciens et de récentes querelles. Biard et Massé, lors de leur 
voyage, auraient été peu Cdifiants ; le frere Du Thet aurait fait 
Vapologie de l’assassinat d’Henri IV; les Jésuites seraient 
venus en bonnet carré, excommunier Biencourt et les siens 
qu’ils auraient laissés trois mois sans messe (2). 

Il serait oiseux de vouloir déméler la part de vérité contenue 
dans ces attaques réciproques. Nous sommes certains que 
Biencourt fut injuste dans sa colére et nous nous ferions scru- 
pule de reproduire les termes de son réquisitoire. Mais il y a 
intérét a signaler la cause initiale de ce malheureux conflit qui 
va aboutir au premier acte sanglant de cette «tragédie dun 
peuple ».Les années qui formeront l’objet propre de ce récit 
aboutiront 4 un drame; une deuxiéme fois Port-Royal sera 
attaqué et détruit. Cette fois, l’ennemi de toujours aura aussi 
des complices, mais ceux-ci seront des traitres avérés, des mau- 
vais Francais dont on ne pouvait attendre que des félonies. 
Les auxiliaires naturels du gouverneur, j’entends les mission- 
naires, seront fidéles, dans l’ensemble, au représentant de la 
France avec lequel ils travailleront de concert jusqu’a la fin. 

Ici, nous sommes obligés de mettre la catastrophe qui va 
suivre au compte des intentions bonnes, mais courtes, des pro- 
moteurs de l’expédition. Si les Anglais viennent, saccagent et 
détruisent, c’est parce qu’ils connaissent la faiblesse des rivaux. 
Les rivaux sont faibles parce que divisés. A ces débuts, il fal- 
lait l’union la plus étroite entre les forces spirituelle et civile. 
Si les Jésuites étaient vraiment les hommes de la situation, il 
fallait travailler avec prudence a lever les obstacles qui s’oppo- 
saient a leur départ et les faire agréer par Poutrincourt, qui, 
comme chef de colonie, avait fait ses preuves. Les imposer 
d’autorité, c’était rendre toute collaboration impossible ; c’était 
ouvrir la bréche a la discorde et... aux canons anglais. Il est 
regrettable que la reine, que Madame de Guercheville, que le 
Pére Coton et ses confréres aient commis cette erreur de psy- 


(1) Ibid. - 
(2) B. Nat. N. A. F. 9821, f. 12 et sq. — Lxscarpot, op. cit., pp. 334-335. 
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chologie, plus gravement responsable, A coup sfir, de ces 
malentendus que l’impression faite sur l’esprit de Poutrin- 
court par « les calomnies des Prétendus Réformés contre ies 
Jésuites » (1). 

C’est d’autant plus regrettable que, mailgré. les difficuitdés 
d’une situation anormale, les missionnaires s’étaient mis avec 
ardeur ala besogne. Le Pere Massé, pour apprendre la langue 
sauvage plus vite, suivait les Micmacs dans leurs déplace- 
ments, vivait de leur vie et entre temps envoyait au Paradis les 
enfants et adultes qu’il trouvait en danger de mort. Le Pére 
Biard usait d’une méthode plus classique. Ii avait pris pour 
instructeur un jeune homme intelligent. Mais la difficulté était 
d’astreindre celui-ci a ses lecons. L’éléve devait surveiller et 
morigéner le maitre : « Pour le faire patienter, dit-il, je met- 
tais devant lui le plat remply ‘et la serviette dessous, car a tel 
trépied se rendent les bons oracles, hors de la Apollon et 
Mercure défaillent aux sauvages. » (2) 

Il recourait d’ailleurs a l’occasion a toutes les compétences 
et a tous les bons vouloirs, ce qui n’allait pas toujours sans 
inconvénient. Une fois ou lautre, tel de ces loustics, prisant 
peu cette corvée, se vengeait en apprenant au Patriarche des 
mots peu ecclésiastiques que ce dernier répétait en toute con- 
fiance et qui mettaient en gaité les malins a portée d’enten- 
dre (3). A la fin de 1612, les missionnaires purent rédiger un 
catéchisme en « sauvageois ». A ce moment ils avaient baptisé 
dix-sept enfants et quelques adultes in articulo mortis (4). 

‘\ Saint-Sauveur, on eut a peine le temps de s’installer. C’est 
le 12 mai 1613 que La Saussaye, quittant Port-Royal préaia- 
blement démuni, faisait voile vers les Monts Déserts. Dés la 
mi-juillet Vaventurier gallois Samuel Argall arrive sur un 
navire armé de quatorze canons, surprend en rade la Fleur 
de May, s’en empare, puis, a la téte de sa bande de 60 marins 
et soldats, vole, pille, saccage et massacre, sans oublier de 
mettre la main sur les lettres patentes de La Saussaye. Le 
frére Du Thet, frappé d’une balle, mourut le lendemain. Le P. 
Massé fut mis dans une chaloupe avec quinze Frangais et livré 


(1) Cuarvevoix, op. cil., p. 189. 

(2) Brarn: Relation de la Nouvelle-France, chap. XI, p. 51. (Edit. Coté, Québec, 
1858). 

(3) Aucune fois on nous enseignait des paroles déshonnétes, Relation du P, 
Biard I, 31. 

(4) Brarn, op. cit., chap. XV, p. 31, — Cf. Lecompre, loc, cit. 
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dla mer. Ls auraient péri sans les pécheurs qui les recueillirent 
4 Port-Mouton. Quant aux Péres Biard et Quentin, ils furent 
amenés d’abord a Jamestown, le port d’attache d’Argall, puis, 
en octobre, accompagnérent le pirate dans un nouveau raid au 
cours duquel il détruisit jusqu’aux ruines l’établissement de 
Saint-Sauveur, puis rasa ce qui restait encore de l’habitation de 
Sainte-Croix. Enfin on arrive a Port-Royal 4 une heure ou tous 
les habitants sont dans les terres. On enléve le bétail, on déva- 
lise les maisons et les dépéts, on arrache « jXsqu’aux serrures 
et aux clous », on brile tout ce qu’on ne peut prendre. Quand 
reviennent les hommes sur le soir, Argall, non moin méfiant 
que cruel, était déja loin (1). 

Aprés ce désastre, quelques colons se retirent au Canada, 
d’autres avec Biencourt restent en Acadie et se livrent a la 
chasse et a la péche. Poutrincourt, ignorant tout, arrivera le 27 
mai, pour constater le désastre. [1 repartira désolé, mais non 
abattu, révant de prochaines restaurations et laissant a son 
fils la garde de son fief et de ses droits. Mais ce réve doit rester 
un réve. Le gentilhomme tombera l’année suivante a° Méry- 
Sur-Seine (5 décembre 1615) qu’il disputait, a la téte,de 300 
hommes, au prince de Condé, alors rebelle (2). 

Deux épitaphes, ceuvre évidente de Lescarbot, consacrérent 
sa mémoire. L’une fut placée sur son tombeau, a Saint-Just, 
en Champagne, l’autre fut envoyée et répandue en Nouvelle- 
France. Voici cette derniére : 


Chara Deum soboles, neophyti mei 
Novae Franciae incolae, 
Christicolae, 

Quos ego 
Ille ego sum magnus sagamos vester 
Potrincurtius 
Super aethera notus 
In quo olim spes vestrae 
Vos si fefellit invidia 
Lugete 
Virtus mea me perdidit vobis 
Gloriam meam alteri dare 
Nequivi. 

Iterum lugete.. (3) 


(1) D’aprés Lauvrnirs, op. cit. 1, 31. 

(2) Lescarsot : La Prise et Capitulation de la ville de Méry-sur-Seine avec la 
défaite du sieur de Poutrincourt et sa mort. A Paris, 1615. — B. N. Lb 30.722 et 
36.724. _ 

(3) Lbid., p. 342.- 
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Biencourt, avec une vingtaine de compagnons, continuera 
de son mieux l’ceuvre de son pére. II relévera partiellement les 
ruines, établira des postes de traite et grace aux 500 bateaux 
frangais qui, A ce moment visitent ces cétes, il fera d’excel- 
lentes affaires. 

Mais ce ne sera plus la colonisation agricole révée par son 
pére. Aux appels qu’il lancera pour la reprise de cette oeuvre, 
la France embarrassée dans ses guerres religieuses restera sour- 
de. Pendant pres de vingt ans l’Acadie sera pratiquement 
abandonnée a son malheureux sort. 


€ 
* & 

Dans ces conditions, les premiéres semences de foi, jetées 
par les missionnaires, ne pouvaient que disparaitre. Il se forma 
dans cet intervalle plusieurs compagnies de commerce qui, 
dans leurs voyages annuels, se faisaient accompagner parfois 
de quelques prétres. C’était bien porté, la présence d’un ecclé- 
siastique était une recommandation et une garantie morale dont 
bénéficiait la compagnie. Celle-ci prenait l’ecclésiastique a sa 
charge, nourriture et entretien, mais ne se prétait pas volon- 
tiers a des entreprises cotteuses. Sagard va jusqu’a dire que 
ces Francais « ne désiraient pas qu’il se fit aucune conversion 
tant ils appréhendaient qu’elle ne diminuat le trafic... du castor, 
seul et unique but de leur voyage » (1). Lescarbot les croit 
incapables de donner « un coup d’épée pour le service du 
Roy ». Et il ajoute que les gains de ces particuliers ne profitent 
a personne. Si nous l’en croyons, il s’était trouvé, en l’année 
1610, des envieux pour donner gratuitement toute leur mar- 


chandise aux sauvages, « afin d’empécher l’entreprise sainte 
du sieur de Poutrincourt » (2). De tels associés ne pouvaient 
qu’entraver |l’action des missionnaires : « Aussi, il n’y eut 


rien de considérable, dit le Pére Leclercq, n’estant que de 
simples associations de marchands, mélés de catholiques et 
d’huguenots » (3). Depuis trois-quarts de siécles déja, les né- 
gociants bordelais engageaient leurs capitaux dans les entre- 
prises lointaines, principalement en faveur des armateurs de 
Saint-Jean de Luz. De sorte que le commerce de Bordeaux 


(1) Hist. du Canada, édit. Tross. V, 166. Paris, 1866. 
(2) Hist. de la N.-France, |. V. ch. I, p. 302. 

(3) Premier établissement de la Foy dans la Nouvelle-France. Paris, 1691, ch. 
200 FS error 
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était « l’ame des expéditions basques pour la péche de la 
baleine et de la morue » (1). 

Mais ce premier essai d’un négoce direct entre Bordeaux et 
le Canada n’eut « rien de considérable », puisqu’il dura cinq 
ans a peine. Une tentative postérieure dans les Antilles n’eut 
pas un meilleur résultat : « Bordeaux préférait son antique 
commerce avec |’Angleterre et la Hollande, fideles acheteurs 
de ses vins, avons-nous dit plus haut. » (2) 

Les Récollets de Ja province d’Aquitaines qui avaient été 
pressentis en 1615 pour la mission de Québec qu’ils n’avaient 
pu accepter, offrirent leurs services aux deux « associations qui 
furent faites 4 Bordeaux en 1619, l’une pour la pesche séden- 
taire, et l’autre pour le commerce des pelleteries... Ces Messieurs 
demandaient trois prétres et un frére, avec promesse de les 
entretenir autant de temps que durerait leur société. » (3) 

Wadding donne le nom des quatre missionnaires qui furent 
choisis : Sébastien, Jacques de la Foyer, Louis Fontiner et 
Jacques Cardon (4). Autant que les circonstances le leur per- 
mirent, ces religieux reprirent ca et Ja «]’ceuvre interrompue 
de Poutrincourt et des Péres Jésuites dans l’apostolat des indi- 
genes; mais ils eurent aussi cette utilité de tenir rattachés a la 
civilisation les Francais dispersés dans ces solitudes; ils purent 
aussi régulariser queiquefois les unions grossiéres contractées 
entre les Frangais et les squaws » (5). Somme toute, c’était un 
ministére assez ingrat et tres peu fructueux: « Ces pécheurs, 
dira-t-on plus tard a propos des missions de I’Isle Percée et 
de Miscou, ne sont pas aisés a convertir. » 

L’automne, les missionnaires retournaient ordinairement en 
France avec les vaisseaux ou allaient hiverner 4 Québec, chez 
leurs confréres de la province de Saint-Denys. En 1623, l’un 
d’eux, le P. Sébastien, mourut dans les bois en se rendant de 
Miscou a Saint-Jean. Voici comment le P. Leclercq raconte 
Pévénement : 

« Le Révérend Pére Sébastien y travaillait (en Acadie) de- 
puis trois ans lorsqu’en 1623 nous apprimes A Québec la nou- 


(1) Francisque Miche. : Hist. du commerce de la navigation a Bordeaux, 1870, 
VOD a DaOors 

(2) T. Matvezix : Hist. du commerce de Bordeaux, des origines jusqu’d nos 
jours, Bordeaux. 1892, vol. 2, p. 254. Cf. supra, p. 5o. 

(3) Lecrerce, loc. cit., 1691. 1, chap. VIII, p. 240-241, 

(4) Wappinc : Annales Minorum. T. XXV, anno 1619, p. 346. 

(5) Rameau : Une Colonie féodale en Amérique. {, Pp: 74- 
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velle de sa mort par deux sauvages; ce bon religieux estait 
parti de Miscou pour se rendre a la riviére de Saint-Jean, ou 
estait établie la mission principale des Récollets de sa province. 
Il fut accablé de miséres et de fatigues en traversant les bois 
et cette grande étendue de pais qu’il y a entre Miscou et le 
Port-Royal, en sorte qu’il y mourut de faim, aprés avoir sain- 
tement exercé le mitnistere apostolique pour la conversion des 
Infideles ; comme il avait rendu visite 4 nos Péres de Québec 
avec lesquels il avait hyverné, nos Religieux qui le considé- 
raient par estime et par affection comme un membre de notre 
mission luy rendirent au couvent de Nostre-Dame-des-Anges 
les suffrages accoutumez. » (1) 

Sixte le Tac précise que le Pére suivait les sauvages dans une 
excursion de chasse, durant |’hiver 1623 et que «les neiges 
se trouvant trop basses et trop molles, ils ne purent chasser, 
ce qui fit que le Pére et la plupart de ceux qui l’avaient mené, 
n’ayant rien a manger, ils mourront de faim » (2). 

Les Sauvages ayant été les seuls témoins de |’événement, on 
s’explique ces variantes. Chose plus curieuse, les historiens 
qui, en l’espeéce, sont les confréres en religion de la victime, ne 
sont pas d’accord sur son nom, le Pére Le Tac le nommant 
Bernardin au lieu de Sébastien et Wadding l’appelant une fois 
Sébastien et une fois Bernardin. A défaut de documents posi- 
tifs, nous nous fierions plutét a Leclercq, plus rapproché des 
événements, et nous mettrions au compte d’une erreur de trans- 
cription l’appellation fautive de Bernardin. 

La société de Bordeaux s’étant dissoute en 1624, les trois 
récollets survivants allérent rejoindre leurs confréres de Qué- 
bec (3). 

En dépit de leur activité commerciale ces compagnies fran- 
caises de traficants ne génaient pas notablement les Anglais 
dans leurs ambitions sans cesse renaissantes, Jacques 1%, au 
nom des vagues explorations de Cabot, s’était taillé en 1620 un 


(;) Lecvercg, op. cit. 1, p. 242-243. 

(2) Le Tac. Hist. chronol. de la Nouvelle France. Paris, 1688, p. 119. 

(3) Dissoluta anno MDCXXIII mercatorum societate tidem recollecti ab Acadia 
recesserunt at tres alii sodales superstites apostolicum ministerium consummarunt 
cum ceteris provincice S. Dionysii in Quebeco aliisque locis Novoe Gallice. (Wan- 
pine, Annales Minorum, T. XXV, loc. cit.) C’est sans doute pour avoir mal interprété 
ce texte que Rameau (doc. cit.) a écrit que trois autres Récollets, outre ceux arrivés 
en 1619, débarquérent en Acadie en 1624 pour se rendre a travers le continent, a 
Québec. Il ést le seul de cet avis. I] s’agit plutot des trois survivants comme il est dit 
plus haut. 
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vaste domaine de 54.000 milles carrés, compris entre Terre- 
Neuve et le Massachusets, et englobant, non seulement le golfe 
de Saint-Laurent avec ses iles, mais les rives du fleuve lui- 
méme. 

Le bénéficiaire de cette gigantesque concession, William 
Alexander, était un poéte et un favori dont on prétendait ainsi 
reconnaitre les bons offices. Pour attirer des colons, celui-ci 
fit une tapageuse réclame, créa des baronies et fonda une so- 
ciété qui lang¢a de nouveaux appels; bref, il finit par importer, 
en 1628, 70 Ecossais besogneux qu’on installa a Port- Royal 
sur les ruines du fort de Poutrincourt. La consigne était 
d’anéantir tous les postes frangais et d’extirper du pays les 
Francais eux-mémes. « Premiére idée de déportation frangaise, 
dit Lauvriére, qui sera suivie de ‘bien d’autres. » (1) Ici déja 
comme plus tard Ja trahison doit faciliter la besogne. Pour un 
salaire de 40.000 livres les fréres Kirtke, huguenots de Dieppe, 
acceptérent de mettre Québec aux mains des Anglais. Ayant 
réussi 4 capturer les navires envoyés pour ravitailler la, place, 
ils se présentérent devant le cap Diamant et Champlain dut 
remettre le fort qu’il lui était impossible de défendre (30 juil- 
let 1629). Dans le méme temps, une escadre anglaise débar- 
quait d’autres colons au Port-aux-Baleines, dans l’tle du Cap- 
Breton. Ces opérations, les derniéres du moins, s’accomplis- 
saient en pleine paix, alors que Richelieu, fort des clauses du 
traité de Suze (24 avril 1629), avait dirigé sur le Maroc l’es- 
cadre destinée d’abord a protéger le ravitaillement de Qué- 
bec. (2) 

I] ne restait aux mains des Frangais que le poste du Cap 
Sable ot commandait Latour et qu’on appelait Port-Lomeron 
ou Port-Latour. En attendant mieux, la Compagnie des Cent- 


(i) LO pacitaleedo: 

(2) Une lettre du 18 février 1629, signée de Richelieu, donnait commission a 
Razilly de se mettre en état de partir le 10 mars au plus tard avec 6 vaisseaux « pour 
aller a Maroc rachepter les esclaves francais » dont deux capucins; « au retour de 
Maroc, il costoyera la Virginie et les lieux ot les Anglais font leur poisson sec, et 
trouvant occasion propre, il pourra s’en saisir et les prendre comme ennemis. II 
yra jusques en la riviére de Canada, mesme 4 Quebecq pour scavoir l’estat auquel 
sont les Francais qu’il rafraischira d’hommes et de vivres autant qu’i] pourra, mais 
surtout il escortera les vaisseaux que la Compagnie du Canada y envoye... ». Sur les 
diverses missions de Razilly au Maroc, cf. Francois d’Ancers, cap. : L’Histoire 
de la Mission des Péres Capucins de la province de Touraine au Maroc, 1524- 1636, 


Niort, 1644, réimprimé par le P. Apollinaire de Valence, Rome, Archives générales 
des Capucins, 1888. 
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Associés, dont la fondation remontait A deux ans, équipa a 
Bordeaux deux navires de ravitaillement pour le Port-Lome- 
ron et en confia le commandement au capitaine Marot de Saint- 
Jean-deLuz. On embarqua, outre les denrées et munitions, des 
ouvriers, des artisans et trois Péres Récollets. Les directeurs 
de la Compagnie, au nombre desquels était Richelieu, recom- 
mandaient au dit de la Tour de se maintenir toujours dans le 
service du Roy et de n’adhérer ny condescendre aux volontez 
de l'anglais, comme plusieurs meschans Francois avoient 
faict. » (1) Chacun fut content « et principalement les Péres 
Récollets de se voir au lieu qu’ils avoient souhaité, tant pour 
remettre les Francois au droit chemin de la crainte de Dieu qui 
avaient esté plusieurs années sans avoir esté confessez ny recu 
le S. Sacrement que pour l’espérance qu’ils se permettaient de 
faire quelques progrez envers la conversion de ces pauvres infi- 
déles qui sont errans le long des costes » (2). 

Dans le méme temps, le capitaine Daniel, de Dieppe, délo- 
geait du Cap-Breton lord Ochiltree, lieutenant de William 
Alexander, et l’amenait prisonnier avec ses Ecossais. Cette 
expédition comprenait deux Jésuites, les Péres Vimont et de 
Vieuxpont qui, aprés avoir été victimes d’un naufrage, l’un a 
Canceau, l’autre prés du Cap-Breton, se retrouvérent ensemble 
dans cette fle d’ot ils rejoignirent les Francais du Fort- 
Lomeron appelé désormais Fort Saint-Louis. Ils v étaient en 
LOge (3). 

Mais |’affaire importante était de reprendre Québec et Port- 
Royal. Richelieu y songeait. 


(1) Cuampiain : Geuvres. Edition Laverdiére, VI, p. 314. 
(2) Ibid., p. 315. 
(3) Ferianp : Hist. du Canada, 1, 238. (Cf. Ed. Lecompte, S. J., loc. cit.) 
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La France n’avait jamais entiérement perdu de vue ce qui 
restait de la colonie de Poutrincourt. Aprés le raid d’Argall, 
la marquise de Guercheville avait obtenu la restitution de son 
vaisseau et le renvoi des prisonniers. On avait refusé tout 
dédommagement, en prétendant que Je territoire envahi se 
trouvait dans la Virginie. La couronne de France eut tort, 
certes, A ce moment, de ne point préciser ses droits (1). 
L’envahisseur avait détalé, c’est vrai, et en vitesse. Les colons 
se maintenaient tant bien que mal, la péche et le trafic gar- 
daient leur importance, Je pavillon francais sillonnait les cétes. 
If y avait, croyait-on, des besognes plus urgentes. La maison 
brilait, on n’avait pas le temps de songer aux écuries. Et la 
poignée d’hommes rivés au sol de Port-Royal étaient laissés 
a leurs maigres ressources. 

Mais quand Richelieu vit les Ecossais effrontément installés 
chez_nous, et Québec aux mains d’un traitre huguenot, sa réso- 
lution fut prise : « Ce n’était pas aprés la prise de La Rochelle 
qu’il pouvait penser a livrer le droit de la France a des entre- 
prises étrangéres. I1 demanda résolument que 1’ Angleterre 
renoncat a sa conquéte... » (2) Albion regimba. On le sait, 
l’Anglais est retors. What we have we hold. Pas plus que le 
bouledogue il ne Jache de lui-méme ce qu’il a une fois saisi 
entre ses puissantes molaires. Notre ambassadeur a Londres, 
M. de Chateauneuf, le faisait savoir en ces termes : « Quoy 
qu’ils me promettent, je ne tiendray rien d’asseuré que nous 


(1) Lauvriere, op. cit., 1, p. 35. 
(2) Moreau : Hist. de l’Acadie Francaise, Paris, 1873, p. 108. 
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n’en soions en possession... tout ce qu’ils promettent de 
parolle, ils le révocquent en doute en !’exécution ». (1) 

Point n’y manquerent cette fois. Mis en demeure d’exécuter 
la paix de Suze, ils épiloguent sur les formules, acceptent de 
rendre Québec, non Port-Royal, et, en sous-main, se dis- 
posent a ne rien rendre du tout. L’ambassadeur se fait plus 
pressant : 

« Je suis obligé d’ajouter qu’ils se préparent puissamment 
d’y envoyer des gens cette année, et que, si ne les prévenez, 
il sera malaisé de les en sortir.» Bien plus, il est question 
d’envahir le peu que la France tient encore au Canada. (2) 

En face de ces évidences, Richelieu hausse le ton. Tout en 
continuant les pourparlers, il ordonne a |’amiral de Montigny 
de se tenir prét a reprendre par la force Québec et Port-Royal. 
Le roi Charles I* fait mine de s’exécuter et, deux jours apres, 
nomme des commissaires pour «le développement et amélio- 
ration de la Nouvelle-Ecosse ». (3) Il ne faut rien moins qu’une 
menace formelle de rupture pour le réduire a merci. 

Le 29 mars 1632 on signait a Saint-Germain-en-Laye un 
traité en vertu duquel (article III) le roi d’ Angleterre s’enga- 
geait formellement a « rendre et restituer tous les lieux occupés 
en Nouvelle-France, Acadie et Canada». (4) Ceci ne mettait 
pas fin aux sous-entendus. Charles I continuait a créer des 
baronies, et écrivait au Conseil privé d’ Ecosse : « Pour éviter 
toute méprise, nous croyons bon de vous déclarer que nous 
n’avons en aucune facon Il’intention de renoncer a nos 
possessions de Nouvelle-Ecosse en aucune de ses parties. » (5) 

I] fallait pourtant, avec une apparente bonne grace, accepter 
Vinévitable. Charles I livra done les pieces nécessaires pour 
la remise au roi de France des places de Québec et de Port- 
Royal. Il se donna tout de méme la satisfaction de prescrire 
a ses sujets de démolir le fort qu’ils abandonnaient, de trans- 
porter «tous gens, biens, bétail, ammunitions», de maniére 
a « laisser les limites tout a fait déserts et dépeuplés » (6). 


(1) Lauvrrére, op. cit., I, 5o. 

(2) Ibid. 

(3)) 2bid. pind5- 

(4) Collection de Documents rel. a UHist. de la Nouvelle-France. Québec 
1888. 

(5) Calendar of State Papers, passim, cité par Lauvriber I, 54-55. 

(6) Ibid. p. 52. 
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L’homme choisi pour remettre la France en possession de 
son bien était digne du choix de Richelieu. Isaac de Razilly, 
alors Agé de cinquante-deux ans, était un noble caractére et 
un marin consommé. Sa carriére navale s’était ouverte en 1603. 
Chevalier de Malte en 1605, il parcourut successivement toutes 
les mers. En 1612, il partait, avec ses fréres Francois et Claude 
et quatre capucgins, pour fonder une colonie et une mission au 
Brésil (1). Nommé chef d’escadre en 1624, il prenait trois ans 
aprés une part brillante au siege de La Rochelle, notamment 
en capturant trente navires aux Anglais et obligeant ceux-ci 
a quitter en vitesse I’tle de Ré. A la demande de Richelieu, 
son cousin, Razilly avait rédigé, vers la fin de l’année 1626, 
un programme naval et colonial ott se révélent une ampleur de 
vues et une compétence peu ordinaires. 

« Quiconque est maistre de la mer a un grand pouvoir sur 
la terre... Le navire (de la France) ne peut plus subsister sans 
se perdre si V. G. n’y met un gouvernail, ne le fait remAater et 
rééquiper... puis, par un bon pilotage, conduire au hawre de 
erace.. Lior et Vargent ne croissent.pas “en. France. mt 
d’autant que les vaisseaux pourront faire de grandes conquétes 
pour le temporel, 11 convient travailler principalement pour le 
spirituel... I] est besoin de grandes sources de deniers pour 
travailler a la conversion de ces pauvres Ames afin d’introduire 
des séminaires et porter des étoffes pour habiller les peuples 
nus lesquels seront baptisés, cette bonne oeuvre touche a 
Messeigneurs les cardinaux, archevéques, évéques, abbés, 
prieurs... qui pourraient contribuer le cinquiéme de leur reve- 
nu. Je sais bien que la charité de l’Eglise est bien refroidie.»(2) 

Nous verrons qu’il tentera d’appliquer lui-méme sa méthode, 
en essayant d’intéresser le grand maitre de l’Ordre a ses fon- 
dations. Mais il ne se dissimulait pas les obstacles a lever. 


(1) Cuarves dE 1A Roncrire, Hist. de la Marine Francaise, t. IV, p. 349. — Sur 
la mission du Brésil, cf. CLaupg 1 ABBEVILLE, cap. : Histoire de la mission des Péres 
Capucins en Visle de Maragnan, Paris, 1614; Cisupe v’Appevitie : Description de 
Pile Maragnan. Yves p’Evreux, cap. : Voyage dans le Nord du Brésil, 1613-1614 ; 
Yves p’Evreux : De la construction du fort Saint-Louis ; Rocco va CrestnaLe : Storia 
delle missioni dei Capuccini, t. 111. 

(2) Ce mémoire daté du 25 nov. 1626, se trouve en original a la Bibl. St¢-Gene- 
viéve, ms. L. F. 36 II. Ila été publié par Léon Descuamps dans la Revue de Géo- 
graphie, dirigée par Ludovic Drapeyron, t. XXIX, juil.-déc. 1886. Cf. B. Nat., N. 
A. F., 9389, pp. 4-60. 
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Aussi il suggérait que, a défaut de générosités volontaires, le 
roi imposat, sur les charges a donner, une pension annuelle 
a cet effet. 

Au sujet de Ja Nouvelle-France, il dit qu’il faudrait « borner 
les Anglais le plus proche qu’on pourrait ». I] constate que 
les marchands de Rouen et d’ailleurs «s’y sont mal gouver- 
nés, ils ne regardent ce qui arrivera dans dix ans car ils n’ont 
d’autre but que leur profit et ne se soucient de la gloire de 
Dieu, ni de l’honneur de leur prince... I] faudrait un seul 
directeur, une seule téte... » (1) Le contréleur général du com- 
merce avait, lui aussi, proné la fusion de toutes Jes compagnies 
dans une seule sous l’autorité du roi, Cet avis concordant du 
commerce et de la marine va s’exécuter sans tarder, alors que 
Richelieu devient grand maitre de la navigation, chef et surin- 
tendant général du commerce et que, malgré les récriminations 
des marchands, il substitue aux anciennes associations qui 
«s’étaient mal gouvernées » la compagnie des Cent-Associés, 
ou ne seront admis que des catholiques, et au sein de laquelle 
il aura lui-méme sa place, une place de chef, bien entendu. 
C’est le 7 mai 1627 que la Compagnie fut définitivement cons- 
tituée. Razilly s’vy employa avec toute son influence et ses 
ressources. Autour du chef, il réussit 4 grouper un bon nombre 
de ses voisins tourangeaux comme lui, dont quelques-uns, tels 
Nicolas Denys et Charles d’Aunay, deviendront sous peu des 
collaborateurs, tandis que d’autres présideront aux destinées 
de l’Afrique équatoriale, de la Guadeloupe et de Québec. (2) 

Richelieu ne pouvait manquer d’utiliser ces compétences et 
ce bon vouloir. « L’extréme passion que j’ai de voir réussir 
cette affaire (du Canada) me transporte hors de moi et les 
jours m’estant des années jusques a |’heure que j’aurai |’hon- 
neur d’étre commandé de V. G. pour servir de soldat a ce 
généreux dessein... » (3) 

Seul, le désir d’employer Razilly sur un autre théatre aurait 
pu étre un obstacle a une vocation si accentuée pour le 
Nouveau-Monde. Mais si le Pére Joseph appuya de son 
influence la demande de Razilly (4), lhésitation de Richelieu 
dut étre de courte durée. 


(1) Cu. pe La Ronciére, loc. cit. 

(2) Ibid. 

(3) B. N., N. A. Fr. 9389, f. 60. 

(4) Les sollicitations du P. Joseph contribuérent beaucoup a cet emploi parce 
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Deux jours avant la signature du traité de Saint-Germain 
(27 mars 1632), par acte notarié, le cardinal, en qualité 
d’associé de la Compagnie de la Nouvelle-France, traite les 
conditions dans lesquelles Razilly doit reprendre, au nom de 
cette compagnie, possession de Port-Royal. Le Cardinal 
s’engage a faire délivrer, le 29 avril, au port de Morbihan 
(Auray) « le vaisseau l’Espérance-en-Dieu avec canons et pier- 
riers et 10.000 livres », moyennant quoi Razilly devra nourrir 
et solder l’équipage, passer trois capucins et renvoyer la méme 
année le dit vaisseau dans le port de Brest (1). 

A ce moment-la, Razilly n’était qu’un chef d’escadre chargé 
d’une mission. Le 20 avril, jour ot il devait prendre livraison 
de l’Espérance-en-Diew. il était nommeé par le roi « lieutenant- 
général en tout le pays de NouvelNe-France, dit Canada, terres 
et costes circonvoisines, en toute son étendue tant et si avant 
qu’il pourra faire recevoir et recognoistre son nom » (2). 

Ce fut occasion pour lui de donner un bel exemple de ma- 
gnanimité. I] avait eu au Canada un précurseur de génie, en 
la personne du fondateur de Québec. Champlain, 11 est vrai, 
n’avait pas de naissance. Il n’était encore que capitaine de 
navire. N’importe, Razilly, chef d’escadre, élevé depuis peu 
a la dignité de commandeur de |’Ordre de Malte, riche d’un 
passé de gloire, s’efface devant Champlain et demande a servir 
sous ses ordres, « pour ce qu'il est, dit-il, plus compétent en 
affaires coloniales » (3). « Héros de Plutarque! » dit La Ron- 
ciére. Ame pétrie de noblesse, dirons-nous, fleur de cette cheva- 
lerie ot! le parfum du cloftre se méle a l’odeur plus Acre des 
vertus guerriéres ! 

Champlain, dont l’Ame n’avait rien de roturier, sut recon- 
naitre cette grandeur d’Ame. A peine nommé A la lieutenance 
qu’il luy en avait persuadé l’entreprise, afin d’ayoir-ce moien pour contribuer au 


salut de ce peuple. CLaupr Leprit-Banais ; Vie du R. P. Joseph de Paris, prédica- 
teur del Ordre des PP. Capucins... Biblioth, Capucins de Paris, ms, 866. — Rocco 


pa Cesinau, 0. m, cap. : Storia delle missioni dei Capuccini, Wl. Paris, 1867. 
p. 676. 5 
(1) Arch, Nat. Colonies Acadie CUD, vol. I, f. 47; Arch. Aff. Etrang., Mém. 


et disc. Amér., vol. IV, f. g2-3 ; Coll. de Man. relat.a laN. F., 1 Québec. 1883, 
pp. 85-86 ; Moreau, Histoire de I Acadie Francoise, p. 113. 

(2) Marquis pe Raziiy : Généalogie de la famille de Razilly, Laval, 1903, in-4°. 
Cité par Cu. pe La Roncipre, loc. cit, Lauverbiee ; op. cit. T, p. 58 ; Fertann, Cours 
@ Histoire du Canada, \. Québec, p. 225, note. 

(3) Lettres de Razilly. Cf. Coll. de Documents, op. cit., t. 1. p. 110 ; Mémoires 
des Commissaires du Roy et de ceux de S. M. Britannique. Paris 1755-7, t. Il, 
piéces justif. I}; Cu. pe La Roncrérw, loc. cit. ; Lauveriire, OpMCib lang: 
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de Québec (1 mars 1633) il rendra de Razilly cet éloquent 
témoignage: « Monsieur le commandeur a toutes les qualités 
d’un bon et parfait capitaine de mer, prudent, sage, laborieux, 
poussé d’un saint désir d’accroitre la gloire de Dieu, de porter 
son courage au pays de la Nouvelle-France pour y arborer 
l’étendard de Jésus-Christ et y faire fleurir les lis. » (1) 


* 
* *% 


En laissant Québec et la lieutenance générale de la Nouvelle- 
France a Champlain, Razilly n’apporta que plus de zéle a 
préparer l’expédition de |’Acadie. 

Le 10 mai, une convention royale, doublant celle de la 
compagnie, ordonnait au commandeur de « recevoir des mains 
des Anglais en notre nom le dit Port-Royal et d’iceluy prendre 
possession, et de ce vous donnons pouvoir, autorité et mande- 
ment spécial et général». (2) Quelques jours aprés (19 mai 
1632), la Compagnie des Cent-Associés ou de la Nouvelle- 
France faisait 4 Razilly une concession territoriale : « Le désir 
que nous avons d’apporter toute la diligence possible a léta- 
blissement de la colonie de la Nouvelle-France, nous faisant 
rechercher ceux qui ont la volonté d’y contribuer de leur part, 
et l’obligation que nous avons de récompenser, par toutes 
voies, les travaux de ceux qui nous assistent... étant bien infor- 
més des bonnes intentions que Monsieur le Commandeur de 
Razilly, Lieutenant général pour le Roi en la Nouvelle-France, 
a toujours eu pour faire réussir cette entreprise... au dit sieur 
de Razilly... donnons et octroyons par ces présentes... la 
riviére et baie Sainte-Croix, isles y contenues, et terres adja- 
centes d’une part et d’autre... de l’étendue de douze lieues de 
large... et vingt lieues de profondeur... en toute propriété, 
justice et seigneurerie a perpétuité..., a la réserve de la foi 
et hommage que le dit sieur Commandeur, ses successeurs 
ayans cause seront tenus porter au fort Saint-Louis a Québec 
ou autre lieu qui sera destiné par la dite Compagnie par un 
seul hommage-lige a chaque mutation de possesseur... » (3) 

Dans cette piéce, Razilly est nommé « lieutenant-général 
pour le Roi en la Nouvelle-France », bien qu’il eft décliné en 

(1) Cité par Lauvrrere, 1, 37. 

(2) Collection... 1, p. 116, — Cité par Moreau, op. cit. p. 116; P. Jonny Lennart, 
o.M, cap.: The Capuchins in Acadia and Northern Maine. ap. Records of the Ame- 


rican Catholic historical Society, sept. 1916, p. 200, 
(3) Arch, Nat. Colonies, Acadie CD. Vol. I, f. 52, 


4 LA FONDATION 


faveur de Champlain, comme nous l’avons dit, le Gouverne- 
ment du Canada. Champlain, en effet, ne devait étre nommé 
que le 1° mars 1633. En attendant, la compagnie de Caen, a 
qui on laissait encore pour un an le monopole, continuait de 
gouverner A Québec et Emery de Caen était connu comme le 
commandant de toute Ja colonie. (1) 

Au Fort Lameron du cap Sable, Latour qui avait pris en 
1624 la succession du fils de Poutrincourt, avait recu en 1631 
une commission qui le nommait lieutenant-général «au pays 
de Lacadie, fort Louis, port de la Tour et lieux qui en dépen- 
dent ». (2) Cette lieutenance partielle, octroyée alors que le 
pays n’était pas encore rendu a Ja France, conférait au titulaire 
des droits territoriaux, sans limiter la portée politique de la 
lieutenance générale de Razilly. En effet, une lettre de Bou- 
thillier (16 mars 1633) 4 Latour précisera que sa commission 
l’établissait capitaine du fort Latour au port Saint-Louis. (3) 

De la sorte, Razilly fut bien, de fait, pendant quelques mois, 
lieutenant-général pour tout le Canada. La Gazette désignait 
en effet Razilly comme « ayant commission pour gouverner 
en toute I’étendue du pays en l’absence du cardinal de Riche- 
lieu ». (4) Et le Nonce, plus explicite encore, annongait a la 
Propagande, par une lettre du 16 avril, que Razilly était 
nommé Vice-Roi et lieutenant roval, avec le commandement 
de tout le pays (5). Lepré-Balain (6) dit aussi que « Razilly 
eut commission du Roy pour étre son lieutenant général dans 
toutes les terres de Canadas découvertes, et a découvrir par 
les francais ». 

C’est sans doute pour n’avoir pas confronté ces documents 
(il cite le dernier) avec les événements postérieurs que Rocco 
situe l’activité de Razilly sur le Saint-Laurent, la riviére des 
Iroquois et jusqu’aux grands lacs (7). Le commandeur, res- 

(1) Fertanp, Cours d’Hist. du Canada 1, Québec, 1861, p. 252. 

(2) D’aprés Moreau, op. cit. p. 101-102. 

(3) Ibid. 

(4) Lbid., p. 116. 

(5) Finalmente sono stati consegnati dall’ Ambass. d’Inghilt. li dispacci di quel Re 
aS. M. Chrma per la restitutione di Canada e fra pochi giorni vi si manda alcuni 
vasselli col commendator di Rasigli il quale fece ultimte il viaggio di Marocco per 
ricuperatione de schiavi ; se gli da il commando di quel paese con titolo di Vice Re 
e luogotenente Regio... Rome, Arch. S. C. de Prop. Fide. Lettere Antiche, 1622, 
an. 16. Vol. 74, t, 116, D'aprés le M'8 de Razilly, la Compagnie avait concédé au 
commandeur Isaac, le titre de Vice-roi qu’elle possédait par l’abandon que le duc 
de Ventadour en avait fait. (Généalogie de Razilly. op. cit., p. 245, + 

(6) Op. cit. 

(7) Rocco pa CxsinaLe, op, cit. p. 675. 
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pectant le fief du futur gouverneur de Québec, borne ses 
ambitions a !’Acadie. I a recu, outre les commissions du Roy 
et de la Compagnie, une lettre patente, en latin, du roi de la 
Grande-Bretagne, datée du 4 juillet 1631, pour la reddition de 
Port-Royal, un ordre du méme a ses sujets de démolir et 
d’évacuer le fort, enfin, une lettre du chevalier Alexander au 
capitaine Sorrester, commandant du dit fort, de la méme 
teneur. On ne pouvait s’entourer de trop de précautions, avec 
le partenaire madré qui se dérobait depuis trois ans. 

Le retard occasionné par le mauvais temps fut mis a profit. 
Au moment d’embarquer, Razilly aura équipé deux vaisseaux 
au lieu d’un. [Il aura aussi réuni un personnel nombreux et 
choisi : quelques gentilshommes de Touraine et de Bretagne 
et beaucoup d’hommes de valeur. Une douzaine sont mariés 
et partent avec leurs familles. Avec ce qui reste de la colonie 
de Poutrincourt et quelques Ecossais qui opteront pour la 
France, ces derniers formeront le noyau de la race acadienne. 
Quant aux célibataires, ce sont, pour la plupart, des gens a 
gages destinés aux divers travaux que nécessite une fondation. 

Un document, publié par M. de La Ronciére, nous donne 
une idée des compétences jugées utiles a un fondateur de 
colonies. I] s’agit d’un projet d’expédition au Canada, vrai- 
semblablement dressé par Jacques Cartier. Pour |’établissement 
a créer, on prévoyait une équipe de 276 hommes, dont 120 
marins (pour 6 vaisseaux, un galion et une barque), 40 arque- 
busiers, 30 charpentiers, 30 scieurs de long, 12 agriculteurs, 
10 maitres macons, 6 couvreurs, 4 forgerons, 3 barbiers, 2 
maitres maréchaux, serruriers, orfévres, lapidaires, coutu- 
riers, chaussetiers, menuisiers, cordiers, tous avec des aides; 
enfin, 4 canonniers et 6 hommes d’église. Le matériel 4 prendre 
consistait en vétements et vivres pour deux ans, toile com- 
mune, mercerie pour les sauvages, meules pour moulins a 
eau, a vent et a bras, animaux domestiques, grains et semen- 
ees (4) 

Ce programme dut étre a peu pres celui de Razilly. Car, 
tandis que Québec avait déja progressé depuis 1608, |’ Acadie 
avait été minée par deux invasions et une longue perte de 
contact avec le gouvernement de France. II fallait tout créer. 
Razilly prit son temps, mais ses préparatifs furent sérieux. Le 


(1) Notre premiére tentative de colonisation au Canadu, B. N. Imprimés 8° L 12 
K 1597. 
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gouvernement anglais les trouva si imposants que, des le mois 
de juin, avant le départ de la flotte, il concertait des entraves 
a cette «entreprise plus qu’ordinaire ». 

Trop avisé pour se reposer uniquement sur la compagnie, 
le gouverneur s’était préoccupé de trouver les fonds indispen- 
sables. Avec son frére Claude et son ami Jean Condonnier, 1] 
avait formé, pour le peuplement de la Héve et de Port-Royal, 
une société qui devait fournir aux premiéres dépenses et dans 
laquelle Richelieu lui-méme entrera un peu plus tard. 


* 
* *% 


Puisque Razilly était « poussé d’un saint desir d’accroitre 
Ja gloire de Dieu », il devait estimer d’un grand prix la colla- 
boration du clergé. La Compagnie des Cent-Associés, qui ¢tait 
un peu son ceuvre, avait entériné formellement dans ses 
statuts (art. 3) la coutume déja établie d’adjoindre quelques 
prétres a tous les fondateurs de colonies. . 

« En chaque habitation qui sera construite par les Associés, 
afin de vaquer a la conversion des sauvages et consolation des 
Francais, il y aura trois ecclésiastiques au moins, lesquels les 
dits associés seront tenus de loger, fournir des vivres, véte- 
ments et généralement les entretenir de toutes choses néces- 
saires tant pour leur vie que fonction de leur ministere. » (1) 

Pour obtenir les ecclésiastiques désirés la Compagnie avait 
a s’aboucher avec qui était a méme de les lui fournir : évéques 
ou supérieurs d’ordres apostoliques. En outre, depuis quel- 
ques années, il fallait le concours de I’autorité de Rome. 

Avant ie dix-septi¢me siécle, les missions catholiques a 
l*étranger ne possédaient aucune organisation centrale. Tout 
en remontant, par la hiérarchie, jusqu’a l’autorité supréme du 
chet de l’Eglise, elles étaient fondées, régies ou abandonnées 
sans l’intervention directe de Rome. C’est par exception que 
le Souverain Pontife prenait lui-méme la direction d’une entre- 
prise lointaine d’apostolat, comme dans le cas du franciscain 
Plan Carpin qui se présentait en Tartarie en qualité de légat 
et ambassadeur du Siege apostolique. Le plus souvent, l’initia- 
live restait entiére aux mains des Supérieurs d’Ordres. 

On sait comment, au cours d’un chapitre célébre (1217), 
saint Francois d’Assise partagea le monde entre ses enfants 


(1) Collection de Documents.,. 1, pp. 62-75, — Cité par Moreau, SuLTE, FERLAND 
Garneau, P. JoHN Lenuarr. 
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et, reproduisant l’évangile une fois de plus, les envoya dans 
toutes les directions. Aux candidats des missions, il demande, 
dans sa régle, les qualités nécessaires et la permission du 
Ministre Général. En 1379, le chapitre général des Fréres 
Mineurs, continuant une tradition déja ancienne, décrétait le 
choix de religieux doctes et vertueux pour propager la foi. Et 
le chapitre des Capucins de i587 ordonnait d’envoyer chez 
les infidéles des prétres et des prédicateurs au nombre desquels 
se trouva saint Joseph de Léonisse. (1) 

A ce moment, rien encore n’existait pour coordonner les 
efforts. La fondation et la direction des entreprises aposto- 
liques étaient laissées a l’initiative des diverses familles reli- 
gieuses, d’ot un certain flottement peu favorable aux résultats 
espérés. Une organisation centrale, placée a cété du Chef de 
l’Eglise, munie des pouvoirs nécessaires et possédant les élé- 
ments d’information était tellement désirable qu’elle ne pou- 
vait manquer de se créer un jour. 

Le promoteur de ce progres fut le capucin Jér6me de Narni, 
prédicateur apostolique, qui fit agréer par Grégoire XV le 
plan qu’il avait muri. Mais la premiére idée d’une congré- 
gation pour la propagation de la foi avait germé dans une 
Ame francaise. 

Le P. Chérubin de Maurienne, compagnon d’apostolat de 
saint Francois de Sales, s’était ouvert a ce sujet, en 1599, au 
pape Clément VIII. C’est son projet, momentanément ajour- 
né, qui fut repris quelque temps apres. 

La premiére assemblée de la nouvelle Congrégation se tint 
le 14 janvier 1622. Elle comprenait 13 cardinaux et 2 prélats. 
On y décida de demander aux Nonces 1’état de la religion dans 
les diverses contrées et leur propre sentiment sur les moyens 
de propager la foi. Dés le lendemain, la circulaire aux Nonces 
était lancée, et le 22 juin, Grégoire XV_ publiait la constitution 
Inscrutabili qui donnait a son oeuvre I|’institution canonique, 
en définissait les pouvoirs et tracait les grandes lignes de ses 
réglements. (2) 

Mais celle-ci n’avait pas attendu cet acte officiel pour se 
mettre a l’ceuvre. Dés le début de cette année 1622, elle avait 


\ 


été amenée a seconder la mission de la Haute-Rhétie, ot tra- 


(1) P. Venance pe LIsLe-EN-RiGauLt, 0. M. cap. Monumenta ad Constitutiones 
Ordinis F. M. Capuccinorum pertinentia. Romae, 1916, p. 576. 
(2) Collectanea S. C. de Prop. Fide. Romae, 1907 I, 1-3. 
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vaillaient les Capucins. En son nom, le nonce de Suisse nom- 
ma préfet de cette mission le P. Fideéle de Sigmaringen qui s’y 
dépensait depuis quelques mois. Ce Pére ne connut jamais 
Vhonneur qui lui était fait. Massacré par les hérétiques grisons 
le 24 avril 1622, il fut le premier martyr de la naissante Con- 
erégation. Il en a été déclaré officiellement le patron et, au 
retour du centenaire, en 1922, sa mémoire a été associée, en 
des solennités communes, avec celle de la Propagande elle- 
méme. é 

Au reste, les Capucins jouérent un réle de premier plan au 
sein de la nouvelle institution. Le premier préfet de la Propa- 
gande fut le cardinal de Saint-Onofre, Antoine Barberini, frére 
du Pape Urbain VIII et connu autrefois dans l’Ordre sous 
le nom de P. Antoine de Florence. I] était d’ailleurs Protec- 
teur de cet Ordre dont il avait été le fils. Il fit pour une bonne 
part les frais des constructions qui servent encore de siége a 
la Propagande, il entretint au Collegio Urbano un certain 
nombre d’éléves des divers pays d’Orient et enfin il légua 
tous ses biens, par testament, a la nouvelle Congrégation, 
exemple qui devait étre suivi plus tard par le P. Erancois- 
Marie d’ Arezzo, ancien prédicateur apostolique, devenu le car- 
dinal Casini. 

Tout ceci expliquerait, au besoin, l’appel fréquent que fit 
la Propagande au concours des Capucins, dont le nombre d’ail- 
leurs s’accroissait, surtout en France, avec une grande rapi- 
dité. 

Depuis quelques années, les Capucins francais étaient en 
Gréce, en Syrie, en Palestine, en Egypte, en Ethiopie, en 
Mésopotamie, en Perse et au Brésil. L’ Amérique du Nord allait 
s’ouvrir devant eux. 

Mais ce n’est pas la Nouvelle-France qui les sollicite d’abord. 
D’un autre point du Nouveau-Monde des appels arrivaient a 
Rome en faveur des catholiques anglais que la persécution 
avait jetés, cote a céte avec les Puritains, sur les plages encore 
désertes de la Virginie. Un carme anglais, Simon Stock, se 
faisait l’interpréte abondant et convaincu de ses lointains com- 
patriotes. En 1625, il dévoilait 4 la Propagande les projets de 
colonisation hérétique du nouveau roi Charles I* et indiquait 
Purgence d’une mission catholique en Amérique anglaise. 
Pour augmenter la valeur de ce plan, il invoquait, aprés bien 
d’autres, l’existence d’un passage vers la Chine. Les cardinaux, 
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dans la réunion du 21 juillet, décidérent de soumettre aux supé- 
rieurs généraux des Ordres déja employés en Amérique le 
projet d’étendre leurs travaux a la région signalée. (1) 

Entre temps, les rapports du carme se succédent pressés, 
sinon toujours précis. L’un d’eux mentionne qu’un certain 
marin anglais aurait trouvé ce fameux chemin fluvial de 
Chine, sur quoi on demande un supplément d’information (2). 

L’entreprise n’était pas facile. Des trois généraux pressen- 
tis, deux ne paraissent avoir donné aucune suite a cette ouver- 
ture. Le troisiéme, celui des Jésuités, prit le temps de la 
réflexion. De sorte que les premiers missionnaires de |’ Amé- 
rique anglaise furent deux prétres séculiers, Anthony Smith et 
Thomas Longville, qui, partis le 1° janvier 1627, avec lord 
Baltimore, débarquaient en Virginie le 23 juillet suivant (3). 

Leur ministére ne fut pas de longue durée. Un peu plus 
tard, le P. Vitelleschi, Général des Jésuites, approuvait le 
désir des PP. White, de Liége, et Thomas, d’évangéliser les 
colons d’Amérique (4). Le P. Stock se réjouit d’abord de cette 
décision. Mais il doit bientét déchanter. Tout comme les deux 
séculiers, les Jésuites sont retournés en Europe, découragés, 
ainsi qu’un bon nombre de colons. 

Pourtant il y aurait urgence a prendre une décision. Quatre 
mille puritains, insiste le carme, vont s’embarquer; si rien 
ne vient neutraliser leur action, c’en est fait de la religion catho- 
lique en ces contrées. Cette lettre, adressée au Saint-Office, fut 
communiquée a la Propagande dans son assemblée du g juil- 
let 1630. La Congrégatiori décida de demander la-dessus un 
rapport du Nonce de Belgique (5), ainsi que son avis sur 
lopportunité d’envoyer la-bas des missionnaires frangais (6). 


(:) Ex litteris fr. Stoch... retuli... necessarium esse ut per S. C. aliqua missio ad 
illas partes decerneretur... Quibus auditis patres jusserunt ut cum generalibus S. 
Dominici et S. Augustini vel Jesuitarum de missione facienda, ex proximioribus 
Americae septentrionalis... ageretur et eorum sententiae in sequente congreg. refer- 
rentur. Acta S. C. de Pr. Fide. 1625, f. 65 ; congr. 21 julii n° 25. 

(2) F. Simon Srockus... Iris 13 sept. — scripsit quaemd. nautam Anglum cathol. 
invenisse iter per flumina quo mensium 4 spatio ab Anglia ad sinam pervenire po- 
test. Scribi eid. Patri ut diligentius se informet. — Jb7d. 1625, noy. 11, f. too. 

(3) Tu. Hucues, s. 3. The history of the Society of Jesus in America, 1, p. 17. 

(4) Ibid. 

(5) Le 8 mars 1622, a sa troisiéme session, la Congrégation avait divisé entre les 
nonces des divers pays la juridiction spirituelle du monde entier : au nonce de Bel- 
gique était échue, entre autres, l’Angleterre et ses colonies. Acta S.C. de Pr. Fide, 
Vole lg tee 

(6) Ref. Rm° Assesore S, Off. litteras P. Sumonts Srock,.. de quatuor millibus An- 
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Le 21 septembre, le Nonce envoyait 4 Rome le rapport 
demandé. II était d’avis que les missionnaires frangais seraient 
d’une grande utilité pour arréter immédiatement les progres 
des Puritains. Au besoin, on en trouverait aussi de trés quali- 
fiés en Belgique. Il ajoutait que, & cause de la langue, les 
prétres anglais seraient aussi d’un grand secours. Enfin, il 
conseillait de recourir aux bons offices des ambassadeurs de 


France et d’Espagne a Londres. (1) 

Sur cette relation, on charge le Procureur Général des Capu- 
cins de préparer, avec le concours du P. Joseph, une mission 
de capucins francais et anglais. C’était le 22 novembre 1630.(2) 

A la congrégation du 3 février 1631, cette mission est con- 
firmée et on en presse l’exécution. Au cas ot le P. Joseph serait 
absent de Paris, que le Supérieur provincial prenne laffaire 
en mains. (3) 

Depuis quelques années, d’ailleurs, le P. Léonard de Paris, 
ministre provincial, était, conjointement avec le P. Joseph, 
préfet des missions d’Orient, d’Angleterre et d’Ecosse, (4) 
En méme temps qu’elle ratifiait la mission de la Nouvelle- 
Angleterre, la Congrégation nommait le P. Joseph son agent 
a la Cour du roi de France. (5) 


glis puritanis... S. C. mandavit scribi Nuntio Belgico ut de praedictis se informet et 
rescribat, et simul significet an per gallos missionarios possit fierit aliqua provisio 
contra dictorum Anglorum conatus. Acta S. C. de Pr. Fide, 1630, f. gg, verso. 

(1) Tu. Hucues, loc. cit. 

(2) Ref. Em. Bentivoro litteras Nuntii Belgici et script. de Nova Anglia... et de 
coloniis catholicorum et puritanorum... S.C. ut nova illa terra sit quamprimum 
provisa operariis catholicis qui possint. Puritanorum progressus impedire, catholi- 
cosque juvare, mandayit agi eamdem Proc.gen.Cap. ut mediante P. Josepho Parisi- 
ensi curet missionem capuccinorum Gallorum et Anglorum... fieri cum conditioni- 
bus consuetis, videlicet ut dictus P, Josephus Praefect. Missionis et Missionariorum 
nomina et numerum ac suo tempore eorum progressus significare debeat. Acta S. 
C. de Pr. Fide, 1630, t. 164. — La Congrégation enyoia un décret du 22 novembre 
au R. P. Joseph a ce qu'il envoiat des Missionnaires entre Canadas et la Virginie ot 
il y a des Colonies Anglaises qui suivent l’hérésie de Calvin en partie, et leur conver- 
sion est plus aisée que celle des Anglais, en ce qu’ils sont plus libres et n’obéissent 
au Roy d’Angleterre... Cr. Lepré-Baxatn, op. cit., |. 6. 

(3) Ref. Em. Carp. Carano missionem Capucinorum Anglorum et Gallorum alias 
ad Novam Angliam decretam confirmayit, mandavitque Proc. Gen. ejusd. Ord., ut 
eamdem missionem fieri quamprimum curet a provinciali parisiensi, casu quo P. 
Josephus paris, cui primum commissa fuit, sit a Lutetia Paris, absens. Acta S. C. 
de Pr. Fide, 1631, f. 18, ne 22. | 

(4) Acta S. C. de Pr. Fide, 1625, p. 229. 

(5) S. Cr. suum agentem in Curia Regis christianissimi constituit adm, R. P. 
_ Josephum... ad tractanda negotia sua cum eodem Rege illiusque officialibus. Acta 
S.C. de Pr, Fide, 1631, p. 10, recto. 
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Le P. Stock, dont l’humeur épistoliére ne se démentait 
point, se réjouissait de Vinvestiture donnée aux Capucins. 
Moyennant une adaptation de leurs régles a la vie des missions, 
ils suffiraient a la conversion du monde entier (1). 

Saluons au passage, pour ce qu’il a de noble, ce verdict peu 
banal et vraiment trop généreux. 

Les Capucins les moins modestes étaient certainement trés 
éloignés d’avoir de leur Ordre une opinion si favorable. On 
peut néanmoins se rendre compte des motifs qui fixérent le 
choix de la Congrégation. Il fallait des missionnaires francais 
et anglais pour travailler de concert. Le Pére Joseph était 
homme le mieux placé pour les fournir. En vertu d’une clause 
du traité de Suse, les capucins de Paris étaient 4 Londres 
depuis un an aupreés de la reine Henriette et entendaient déja 
les confessions en anglais. De plus, leur province, chargée déja 
par la Propagande des missions d’Angleterre et d’Ecosse, 
comptait dans son sein un groupe de religieux anglais et écos- 
sais, riches d’expérience apostolique et tout désignés pour une 
fondation en pays hérétique. Aux prix de sacrifices inouis et 
grace a de saintes ruses les Péres Archanges de Leslie (2), 
Archange de Pembroke, Epiphane Lindsay (3), Jean Chry- 
sostome en Ecosse, et, en Angleterre, les Péres Ange de 
Londres, Anselme et Richard maintenaient la foi parmi les 
familles catholiques restées dans leur pays. Le culte ne s’exer- 
¢ait ouvertement que dans la chapelle de la reine. Partout 
ailleurs, les prétres catholiques, en marge des lois et, plus 
encore peut-étre, en marge des moeurs, ne pouvaient faire du 
‘zele sans risquer leur vie (4). Parmi ces vétérans, rompus aux 
moeurs britanniques, ou parmi leurs confréres de Paris, déja 
initiés a la langue et aux coutumes d’Angleterre, il devait étre 


(1) Mi rallegro di sapere che la S. C. ha ordinato una missione di P, Cap. a quella 
parte d’America : si li P. Cap. observasse questo di mutare la forma o modi di go- 
verno... basterano per convertire tutto il mundo. Arch, Prop. Lettere Antiche, 
vol. 100, f. 157. 

(2) Sur le légendaire P. Archange de Leslie, cf. P. FrEpEGaNp, 0. M. cap. : Essai 
critique sur la Vie du P, Archange de Leslie, ap. Etudes Franciscaines, mai 1914, 
p- 487. 

(3) Mor Lronet Linpsay, de Québec, se réclamait volontiers de ce parentage du 
XVII siécle et le culte dont il entourait le capucin apotre,le P. Epiphane Lindsay, 
entrait pour une bonne part dans l’estime qu'il professait pour l’Ordre deS. Frangois. 

(4) Sur cette mission des Capucins francais en Angleterre, cf. Mémoires de la mis- 
sion des Capucins de la province de Paris prés dela reine d’Angleterre, depuis 
Vannée 1630 jusqu’a 1639, par le P. Cyprien pe Gamacues, publiés par le P. Apolli- 
naire de Valence. Paris, Poussielgue, 1881. 
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relativement facile de trouver une équipe d’apétres capable de 
soutenir les catholiques émigrés et de barrer le chemin a I’hé- 
résie: qui possint’ Puritanorum progressus impedire, catholi- 
cosque juvare. (Acta, loc. cit.) 

Le P. Hughes (loc. cit.) s’étonne qu’en cette procédure il 
ne soit pas question des Jésuites qui avaient tenté Pessai que 
nous avons dit. Il conteste l’exactitude des données fournies 
par le nonce de Belgique et cite avec complaisance l’opinion 
du card. Agucchi que la désignation des Capucins ne tirait 
pas A conséquence pour la Compagnie de Jésus. 

Quoi qu’il en soit, il n’y eut sur ce point aucune friction. 
Contrairement a l’hypothése du P. Rocco da Cesinale (1), 
nous ne croyons pas qu’aucun missionnaire capucin soit parti 
effectivement pour la Nouvelle-Angleterre. En 1631, les pour- 
parlers de paix entre Paris et Londres étaient assez avancés 
pour ne pas risquer une expédition avant la signature. De plus, 
il devait sembler plus urgent au P. Joseph et a Richelieu de 
fournir de missionnaires la Nouvelle-France qu’on était a la 
veille de recouvrer. Nous ne trouvons d’ailleurs aucune trace 
d’un embarquement quelconque de capucins pour |’ Amérique 
a cette date. Le P. Joseph et le P. Léonard sont nantis de leur 
dipl6me de préfets de la Nouvelle-Angleterre, mais c’est de la 
Nouvelle-France qu’ils auront 4 s’occuper d’abord. 


Dés le 20 janvier 1632, un contrat de la Compagnie des Cent- 
Associés avec les fréres de Caen, dont le privilége durait en- 
core, prévoit le passage a Québec de trois capucins. C’est la 
réponse du P. Joseph a la mission réclamée pour la Nouvelle- 
Angleterre. Comme on invoque l’urgence il n’attend pas les 
formalités qui vont remettre le Canada. Moins d’un an aprés 
la confirmation de ses pouvoirs, le préfet peut produire un 
ordre d’embarquement. Ce n’est pas pour |’ Amérique anglaise, 
il est vrai, mais, au regard du but A atteindre, ce n’en sera que 
mieux. 

L’envoi des Capucins 4 Québec ne parut d’abord présenter 
aucune difficulté. Aprés trois ans d’absence, étant survenu un 
changement de maitre, il semblait 4 Richelieu qu’on pit batir 
a neuf. Mais les premiers missionnaires de Québec, le Pére 


(1) Storia delle Missioni... T. III, p. 675. 
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Le Caron et les Récollets aussi bien que les Jésuites, avaient 
le plus grand désir de reprendre leurs travaux et de rentrer 
en possession de leurs maisons. Il y eut quelqu’un, autour du 
P. Joseph, pour plaider leur cause. Et les Capucins, renouve- 
lant a intention de leurs confréres le procédé de Razilly en 
faveur de Champlain, renoncérent spontanément a la mission 
de Québec. Ce geste élégant est consigné dans les lettres pa- 
tentes données le 1° mai 1632, au nom de Richelieu, au supé- 
rieur des Jésuites de Dieppe, et dont voici la teneur : 

Armand, cardinal, duc de Richelieu, pair de France, Grand- 
Maitre, chef et surintendant général... etc. 

Ayant par contrat du 20 janvier dernier chargé le sieur de 
Caen, cy-devant général de la flotte de la Nouvelle-France, 
de faire passer A Québec, pays de la Nouvelle-France, 3 Capu- 
cins avec 40 Hommes... et ayant su depuis par les Péres 
Capucins qui nous l’ont représenté de bonne foi que les PP. 
Jésuites avaient déja été employés aux lieux auxquels on les 
voulait envoyer et partant qu’il était et plus a propos et plus 
raisonnable de les remettre en possession des lieux dont ils 
avaient été expulsés que d’y envoyer les Capucins qui s’en 
sont excusés par les mémes raisons. A ces causes, désirant en 
cela satisfaire aux uns et aux autres et que ce qui appartient 
aux Péres Jésuites leur soit rendu afin qu’ils y travaillent a 
la gloire de Dieu, nous ordonnons que les Péres Paul Le Jeune, 
Anne de Noué et Gilbert Buret, qui ont été nommés par le P. 
Barthélemy Jacquinot, provincial de France de la Compagnie 
de Jésus, aillent reprendre possession des maisons et lieux 
qu’ils ont déja possédés au dit Québec pour y faire les fonc- 
tions conformément a leur Institut. (1) 

Ce document ne fait aucune mention des Récollets, qui 
avaient été les premiers missionnaires de la Nouvelle-France. 
A ce moment, ils n’étaient donc point sur les rangs pour y 
retourner. 

Une chose certaine, c’est que, aprés de multiples expé- 
riences, on jugea nécessaire de n’introduire qu’un seul Ordre 
religieux dans les établissements en formation. Pour obtenir 
l’harmonie nécessaire entre les missionnaires, Richelieu ju- 
geait, dit Faillon, qu’il serait plus avantageux aux nouvelles 
colonies de n’avoir chacune que des religieux d’un méme 


(1) Archives de la Province de Québec. CAMILLE DE RocHEMONTEIX, S. J. : Les Jé- 
suites et la Nouvelle France au XVITI° siécle, 1. Paris 1895, p. 183. 
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Institut (1). Le P. Joseph, avec sa longue pratique des mis- 
sions, en était encore plus convaincu. En 1627, il intervenait 
aupres du secrétaite de la Propagande Ingoli pour dissuader 
les Jésuites de s’établir au Mont-Liban et autres lieux d’Orient 
oti étaient déja les Capucins (2). Il revient plusieurs fois a la 
charge. Le 29 décembre 1628, il s’objecte a l’envoi projeté de 
capucins de Venise A Constantinople ot se trouvait déja un 
couvent francais de cet Ordre (3). Cette mesure ne pourrait 
qu’engendrer la confusion et nuire a la paix. » 

A Québec, ces considérations gardaient toute leur valeur. 
C’était une colonie naissante dont il fallait, apres trois ans 
d’absence, reprendre 1’éducation. Une certaine unité de vues 
et de méthodes s’imposait, qu’il était difficile d’obtenir avec 
la pluralité de chefs spirituels. Plus tard, l’Age adulte atteint, 
on invoquera au contraire le principe d’une bienfaisante con- 
currence, et c’est au nom de la liberté des consciences que 
les Récollets obtiendront, en 1670, leur retour au Canada. Lors 
de leur mission en 1615, ils avaient bénéficié les premiers de 
ce régime du monopole que Richelieu et le P. Joseph ne fai- 
saient que maintenir. Voici, en effet, ce qu’on lit dans les 
lettres patentes du roi Louis XIII autorisant l’établissement 
des Récollets de la province de Saint-Denys au Canada : 

«... Lesquels Couvents seront sous l’obédience dudit Pére 
Provincial de la province de Saint-Denys en France, et non 
d’autre; et ce pour empécher toute confusion qui pourrait 
survenir, si chaque religieux a son premier mouvement se 
portait au dit pays de Canada; a quoi désirant remédier pour 
l'avenir, nous avons dit et déclaré, disons et déclarons, par 
ces présentes signées de notre main, notre intention et volonté 
étre que le Pére Provincial de la dite province de Saint-Denys 
en France seul puisse et lui soit loisible d’envoyer au dit pays 
de Canada autant de ses religieux récollets qu’il jugera étre: 
nécessaire... Et auquel pays de Canada aucuns autres reli- 
gieux récollets ne pourront aller si ce n’est par l’obédience qui 
leur sera donnée par le dit provincial de la dite province, et 


(1) Histoire dela colonie francaise au Canada, 1. Montréal, 1865, p- 279. 

(2) Stricte ac sedulo praecipiatur Rev. Patri Gali Jesuitarum ut per aliquod tem- 
pus abstineant a Sydone, Tripoli et Monte-Libano ne ob diversos operarios propter 
quos contigit saepe initio illud virgilianum : Scinditur incertum studia in contraria 
vulgus... Arch. Prop, Lettere Antiche, vol. 130, p. 74. 

(G)Oid Ol wet. Pp... 
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ce afin d’éviter toute dissension qui pourrait survenir. » (1) 
C’est l’ambassadeur de France & Rome qui avait demandé a 


Paul V — la Congrégation de la Propagande n’existait pas 
encore — les facultés nécessaires au Provincial des Récollets 


de Saint-Denys. Le Nonce Bentivolo, ayant recu du Pape 
«plein pouvoir de concéder les moyens compétents », accorda 
au Provincial les délégations requises. C’est celui-ci qui choi- 
sira les missionnaires, leur communiquera les facultés, en un 
mot, leur donnera « mission et obédience » (2). C’est méme 
lui, d’apreés l’abbé Gosselin (3), qui déléguera ses pouvoirs aux 
Jésuites que ses religieux appelleront a leur aide. 

Si cette conception ne se réalise pas toujours sans difficultés, 
elle recevra néanmoins la consécration des siécles. Aujour- 
d’hui, c’est bien une régle établie que chaque mission ad 
paganos est confiée a une unité administrative, non pas seule- 
ment a une méme congrégation religieuse, mais, pour les 
Ordres plus étendus, 4 une seule province, a l’exclusion des 
autres. 

La Propagande n’entrera pas toujours sans peine, nous le 
verrons, dans ces idées. Elle accepte néanmoins, en 1629, les 
suggestions du P. Joseph : « On a donné ordre a votre procu- 
reur général de ne pas accorder d’obédience aux capucins 
destinés pour Péra de Constantinople, afin que les missions 
francaises ne se confondent pas avec les missions italiennes, 
et pour assurer la paix dans vos couvents et supprimer toute 
cause de difficultés... » (4) 

Des qu’il fut bien arrété qu’un seul Institut serait chargé 
du soin spirituel d’un territoire, il fallut choisir pour mission- 
naires de Québec, entre les Récollets et les Jésuites, également 
désireux de reprendre leur ministére et de recouvrer leurs 
maisons. Les lettres patentes de Richelieu au Supérieur de 
Dieppe (5) nous ont déja appris que le choix du cardinal 
s’était porté sur les Jésuites. 

Le P. de Rochemonteix en donne deux raisons : « Le choix 


(1) HyscinrHe Lerepvre, Hist. chronol. de la province des Récollets de Paris, 
1677, p. 129. — B. N. L 24 D119. — Hivame pe Barenton : La France catholique 
en Orient, p. 75. Paris, 1902. 

(2) Archives de Versailles. Fonds Récollets. -— Fist. chronol., op. cit., p. 127. 

(3) Vie de M8" de Laval, p. 62. 

(4) Annales de la mission des Capucins en Gréce, année 1629. — Cité par 
HiwairE DE BarenTON, op. cit., p. 76, note. 

5) Cf. supra. 
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(de Richelieu) s’arréta de préférence sur les premiers (les 
Jésuites) attendu que, d’apreés leur Institut, ils pouvaient pos- 
séder des biens et: des revenus et qu’ils seraient ainsi moins 
a charge a la colonie et plus en mesure d’attirer les Indiens. » | 
En outre, les Jésuites furent préts les premiers et s’embar- 
quérent le 18 avril. Quand les Récollets se présentérent, il 
était trop tard (1). 

Ce dernier motif ne nous parait pas d’une valeur compa- 
rable au résultat’ qu’il aurait amené. Quant a la raison 
d’Institut, si elle efit été décisive en l’espéce, Richelieu aurait 
navigué en pleine contradiction, puisqu’il avait d’abord désigné 
pour cette mission de Québec les religieux Capucins, soumis 
aux mémes régles que les Récollets. 

La vraie raison se trouve dans l’animosité des de Caen 
et de quelques membres de la Compagnie envers les Récollets. 
Depuis 1620, les difficultés s’étaient multipliées a Québec. Il 
y avait eu échange de paroles améres (2), formation de deux 
camps rivaux, a raison d’intéréts qui se heurtaient. Les Récol- 
lets, a deux reprises, avaient «ramassé tous les sujets de 
plaintes » (3) qui visaient principalement les de Caen et étaient 
venus a la Cour, chargés de ces dossiers. Les griefs étaient 
plus que justes et le P. Georges le Baillif en 1620, puis le P. 
Le Caron en 1625 avaient obtenu des mesures utiles pour la 
religion et la colonie (4). 

Dans tout cela, les Récollets étaient en communion de vue 
avec Champlain. Leur zéle fut-il trop agressif ? Plusieurs 
auteurs le disent. Charles de la Ronciére affirme que, dans 
une circonstance, Champlain couvrit les de Caen (5). D’autres 
constatent que, sur la fin, il s’était refroidi envers ses mission- 
naires (6). Parmi les directeurs de la Compagnie des Cent- 
Associés, plusieurs étaient absolument opposés aux Récollets. 
On avait bien accepté que la province d’Aquitaine en fournit 
trois pour |’Acadie en 1630; quant a charger de nouveau ceux 


(1) Op. cit., ch. II], p. 182 

(2) Odoric, M. Jouve, 0. r. Mm, : Les Franciscains et le Canada, vol. 1. Québec, 
192). 

(3) Lecterce, op. cit., p. 175. 

(4) Jouve, op. cit., p. 192, 344. 

(5) Hist. de la Marine francaise, t. 1V, p. 336. 

(6) H.-P. Biccar : The early Trading Companies of New-France. Toronto, 
1901, p. 280, note. 
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de Saint-Denys de la mission de Québec, le président, Jean de 
Lauzon, s’y refusa formellement (1). 

Voila pourquoi les Jésuites partirent seuls pour Québec en ce 
printemps de 1632. Pas plus que les Récollets d’ailleurs, ils ne 
réussiront a plaire au gouverneur par intérim. Il était grand 
temps que les mercantis huguenots fissent place a l’homme de 
la situation, au fondateur et au Pére de la colonie, 4 Champlain. 


* 
* * 


Les Récollets n’avaient pas manqué de faire valoir leurs 
droits. Tout comme leurs confréres de la Compagnie de Jésus, 
ils avaient, eux aussi, des maisons et des biens a revendiquer, 
pour ne rien dire de leurs attaches apostoliques. La reine- 
mére, qui avait appuyé leur mission en 1615, ne put manquer 
de les seconder une fois de plus. Ils avaient d’ailleurs fait un 
rapport a la Propagande ot ils rappelaient leurs services et 
proposaient la création d’un évéché a Québec (2). On put 
croire un moment que leur retour était chose arrétée. Le Nonce 
de Paris, dans la méme lettre qui annong¢ait le prochain départ 
de Razilly, vice-roi du Canada, prétait au roi l’intention d’éta- 
blir une triple mission de Capucins, de Récollets et de 
Jésuites (3). 

Sur ce rapport, la Congrégation s’empresse d’approuver en 
principe les missions proposées (4). Mais, pour ce qui regarde 
les Récollets, elle n’eut pas a communiquer de pouvoirs, puis- 
que, devant le refus des bailleurs de fonds, ceux-ci ne lui 
présenterent ni missionnaires, ni préfets. 


(1) Fervanp ; Cours d’histoire du Canada, J. Québec, 1861, p. 254-255, — Ils 
(les Récollets) avaient senti que la faveur des hommes en place allait aux Jésuites.., 
Ce renoncement ne fut point sans quelque amertume (Bibl. des Missions, Mémoires 
et Documents, Paris, 1925, vol. I, p. 18). 

(\rAcia aC. Pawh ide souilletmiOs tte. ols sone. 

(3) Finalmente... (Cf. supra, p. 94) per che vi si propaghi la religione fa (il Re) 
condurre ne medesimi vasselli alcuni PP. Capuccini. Gesuiti e Osservanti asse- 
gnando a primi la parte chiamata Cadea et agli altri Quebec... Arch. Prop., Lettere 
Antiche, 1632, av. 16, vol. 74. f° 116. 

(4) Ref. Card, Bentivolo litteras Nuntii Gall. de Vice-Rege quem Rex Christia- 
nissimus post res compositas cum Anglorum Rege, ad Canadam Amer. sept. pro- 
vinciam destinavit et de missionibus Minorum de Observantia, patrum Societatis 
Jesu et Capucinorum quas cum eo Rex ad preefatam prov. fieri cupit... S. C. missio- 
nes preefatas probavit.,. et quoad illas minor. de observ. et jesuitarum Nuntio scribi 
jussit ut nomina mittendorum et presertim illorum qui missionibus constituti sunt 
prefecti significet ut litteree patentes et facultates necessarie expediri possint... 
Acta S. C. Prop. Fide, 31 mai 1632, f° 66, retro, n. 5. 
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Ici encore, et sur la foi des mémes sources, le P. Rocco s’est 
trompé en supposant que les Récollets ont en effet, a cette 
date, repris possession de leurs anciennes missions cana- 
diennes (1). 

On s’explique la déception des premiers missionnaires devant 
lesquels se fermait la porte du Canada. Toutes les sympathies 
vont au glorieux Pére Le Caron, ce vétéran des missions hu- 
ronnes qui, assure-t-on, mourut de douleur et de regret, l’esprit 
tourné vers ses chers enfants de la brousse auxquels il avait 
consacré sa vie. 

Malheureusement pour l’histoire, la querelle des Reécollets 
fut épousée avec trop d’ardeur par leurs chroniqueurs Leclercq 
et Sixte Le Tac dont les ouvrages perdent, de ce chef, aux 
yeux des critiques, une bonne partie de leur valeur. 

Mais les Jésuites ne furent pas les seuls a faire des mécon- 
tents. Tandis que les Récollets de Saint-Denys regrettaient 
Québec, ceux d’Aquitaine regardéerent comme des usurpateurs 
les Capucins qui acceptaient |’ Acadie. 

Cette conception, traduite en actes, ne sera pas sans influence 
sur les événements. Quant aux historiens récollets, ils mani- 
festeront leur émotion par le silence. Le P. Leclercq qui fut, 
apres les capucins, un intrépide missionnaire des Micmacs, ne 
mentionne qu’une fois, et fort rapidement, ses devanciers (2). 
Par contre, il méle de telles inexactitudes a l’histcire des 
Récollets d’Aquitaine que la plupart des écrivains postérieurs 
ont lourdement trébuché sur ce point 

«Nos Révérends Péres Récollets de la province d’Aqui- 
taine... furent plus heureux que nos Péres de Paris, pout 
ménager leur retour dans leurs anciennes missions, aprés que 
fe Roy fut rentré en possession du Canada... Car comme ces 
Réveérends Péres ne trouvérent personne en concours avec eux, 
st que d’ailleurs il ne fut pas nécessaire de venir en Cour, et 
‘de remuer des machines aussi difficiles que celles de Messieurs 
de la grande Compagnie (des Cent-Associés), Messieurs les 
Associez de I’Acadie prévinrent ces Révérends Péres et... 
eurent recours a leurs anciens missionnaires. Nos Péres y pas- 
sérent donc en 1633, et s’y sont depuis signalez. » (3) 


(1) Rocco ba Cesinave, op. cit., ch., XII, p. 676, 677. 
(2) Les R.R. P.P. Capucins et singuliérement les Jésuites y ont exercé leur zéle. 
Nouyelle Relation de la Gaspésie, op. cit. p. 204. 


(3) Premier Etablissement de la Foy, 1, ch. XIV, pp. 466-467. 
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Les Capucins de l’époque n’ayant imprimé aucune relation 
de 1’Acadie, les documents contemporains ayant pour la plu- 
part disparu lors de linvasion de 1654, Leclercq restait le 
mieux a méme de renseigner la postérité sur les événements de 
cette époque. Aussi, tous les historiens l’ont suivi. Comment 
pouvait-il en étre autrement ? Sur la foi des lignes qui préceé- 
dent, ils ont ignoré le rdle des Capucins ou l’ont embelli des 
plus invraisemblables quiproquos ot se plaisent encore, méme 
aprés les publications de ces derniers temps, quelques retarda- 
taires (1). 

Dans les lignes citées plus haut, il y a plusieurs sources 
d’erreurs. Le P. Hugolin (2) est d’avis que l’auteur, écrivant 
longtemps apres les événements, aura confondu les dates. Il 
faudrait, au lieu de 1633, lire 1630 et nous rapporter aux trois 
religieux que la Compagnie des Cent-Associés adjoignit alors 
au capitaine Marot. Il se peut, a moins qu’on veuille nous 
présenter comme vrais et légitimes missionnaires de 1’ Acadie 
les Récollets qui, évitant « ces machines difficiles » de la grande 
Compagnie (des Cent-Associés), passérent en Acadie a l’appel 
de « Messieurs les Associez », c’est-a-dire de Latour, et cela 
« apres que le Roy fut rentré en possession du Canada », donc, 
pas avant 1632. De toute facon, voila de quoi excuser par- 
tiellement les historiens qui, négligeant de se renseigner sur 
les branches de la famille franciscaine, ont fait ici un mélange 
divertissant de Capucins et de Récollets. 

Tout en corrigeant l’erreur de date, le méme P. Hugolin en 
commet une autre lorsqu’il dit que les Récollets retournérent 
en France précisément en cette année 1633. 

« L’histoire des Récollets d’Aquitaine s’arréte ici, brusque- 
ment interrompue par le cardinal Richelieu. (Ici le contrat de 
la Compagnie avec Razilly.) Ainsi donc, de par le cardinal 
de Richelieu, les missions de 1’ Acadie étaient dévolues aux 
Capucins. Le cardinal ne savait-il pas que ces missions appar- 
tenaient, et depuis 1619 déja, aux Récollets d’Aquitaine ? Il 
le savait, et si bien le savait-il et si arrétée était sa résolution 
de leur enlever ces postes pour les confier aux Capucins que 
l’année suivante, exactement le 16 mars 1633, il faisait écrire 


(1) Le plus récent manuel d’ Histoire du Canada (Desrosiers et Bertrand) dit que 
Richelieu remplaca les Récollets d’Acadie par les Capucins, en 1639. 

(2) Les Récollets de la province d’ Aquitaine missionnaires en Acadie 1619-1633, 
p. 18. — Une piqtre, 22 pp. Lévis, 1912. 
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4 M. de la Tour de faire conduire en France tous les mission- 
naires... Cette lettre eut son plein effet. L’année suivante les 
Capucins avaient remplacé les Récollets... » (1) 

Le P. Jouve dit de son céteé : 

«Les Récollets reprirent leurs travaux apostoliques en 
Acadie (1630) et ils se dévouaient a la desserte des Frang¢ais 
et a l’évangélisation des sauvages dans ces parages lorsqu’en 
1632 (2) le 16 mars, de par sa volonté souveraine, obtempérant 
au désir du Pére du Tremblay, Richelieu donna, au nom du 
roi, ordre au sieur de la Tour, qui commandait en Acadie, de 
faire repasser en France tous les missionnaires séculiers ou 
réguliers de la contrée et d’y mettre a leur place les Capucins. 
Ce qui fut exécuté. » (3) 

Voila précisément qui n’est pas‘ conforme a la réalité. La 
lettre n’eut point son plein effet, l’ordre ne fut point mis a 
exécution. 

Outre cette inexactitude, on peut regretter dans les lignes 
qui précédent une pointe de mauvaise humeur mal dissimulée : 
« Dans le recul des temps, dit Georges Goyau (4), les polémi- 
ques perdent beaucoup de leur importance... les appréciations 
deviennent plus sereines » (!). Cette remarque, |’historien de 
la France religieuse l’applique aux différends entre Jésuites et 
Récollets, au sujet de Québec. Et il cite précisément a l’appui 
le P. de Rochemonteix du cété jésuite et le P. Jouve du cété 
récollet. Ce qui est exact, bien qu’il soit juste de remarquer 
que ce livre, en son premier tome, arréte son histoire de Qué- 
bec en 1629, donc avant les événements qui devaient alimenter 
les polémiques entre les deux Ordres. 

Avec le temps, l’armistice s’étendra sans doute a ces pauvres 
Capucins d’Acadie, et au P. Joseph, peut-étre méme A Riche- 
lieu. Nous reconnaissons que ce sera plus méritoire, car, en 
Acadie, les deux branches franciscaines ont été, bon eré mal 
gré, en opposition fatale et, de plus, mélées a tous les événe- 
menis de cette période. Ce sera la partie la plus désagréable de 
ces pages. Nous ne pouvons l’éviter sous peine d’amputer 
Vhistoire. D’ailleurs, nous ne voyons pas l’utilité de se cou- 
vrir la face devant quelques constatations déplaisantes. Nous 
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aurons a relever des faiblesses et des erreurs chez les ndtres, 
et nous n’y faudrons pas. Les missionnaires, qui avaient tous 
le courage d’affronter une vie rude, ne dépouillaient pas pour 
cela toutes les miséres humaines. I] n’y a rien qui inspire moins 
de confiance que ces récits ol tout est panégyrique. Quant aux 
querelles entre congrégations, on sait qu’elles furent Apres. 
L’histoire de l’Eglise en est remplie. Quiconque lit un peu ne 
saurait les ignorer. Au moment de leur explosion, I’Eglise dut 
parfois intervenir pour en supprimer les causes. En 1673, la 
Propagande refusa de communiquer a un général d’ordre quel- 
ques pieces de ses archives, a raison des disputes qu’elles 
avaient enregistrées (1). 

A distance, on doit étre a méme d’examiner tout cela sans 
émotion et de le traiter au mérite, méme s'il fallait sur quelques 
points désavouer nos ancétres spirituels. 

Ii nous parait donc que les confréres du P. Leclercq, dans 
le but évident de soutenir les querelles d’autrefois, ont bien 
quelque peu rapetissé Richelieu et le Pére Joseph en présen- 
tant l’envoi des Capucins en Acadie comme la décision d’une 
« volonté souveraine » qui « enléve ce poste » a qui le détenait, 
et ce, le sachant bien : bref, le geste d’enfants capricieux. 

Ainsi apprétées, les choses ne répondent plus aux faits. Si 
les Récollets avaient eu en Acadie des couvents, des cultures, 
de fortes dépenses engagées, une mission réguliére en plein 
exercice, le P. Joseph aurait agi brutalement en les dépossé- 
dant au profit d’autrui. Mais nous ne voyons rien de cela. En 
1619, les Récollets d’ Aquitaine furent demandés comme aumo- 
niers par des marchands de Bordeaux. «Il n’y eut rien de 
considérable », dit Leclercq. Il n’est pas question que le Nonce 
ni plus tard la Propagande aient eu a s’en occuper : « Ces 
Messieurs demandaient trois prétres et un frére, avec promesse 
de les entretenir autant de temps que durerait leur société ».(2) 
La société, nous l’avons vu, fut dissoute en 1624 et les Récol- 
lets ralliérent la France ou Québec. Personne ne nous dit d’ot 
ils tenaient leur juridiction. Vraisemblablement, de lévéque 


(1) ... perche contengano molte querele contro i Gesuiti, capuccini, carmelitani 
et altri... e contro i medesimi superiori... e sarebbero di poco honore alla religione 
e di poca edificatione al mondo. Acta, 1763, 8 mai, n° 4. — Cité par Fisu : Guide 
to the Materials for american history in roman and other italian archives. Was- 
hington, 1911, p. 120. 

(2) LecLterce : Premier établissement dela Foy, I, p. 241. 
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du port d’embarquement. Pas plus que Rome, Versailles 
n’avait eu A intervenir : rien.ne s’était fait au nom du Pape ni 
au nom du roi. 

Quant aux trois Récollets que la Compagnie des Cent- 
Associés adjoignait, en 1630, au capitaine Marot chargé de 
ravitailler Latour, nous admettons que leur mission provisoire, 
venant se souder aux expéditions, interrompues depuis six 
ans, de leurs prédécesseurs, devait faire naitre chez eux et leurs 
confréres le désir d’une fondation réguliére et permanente. 
Quant a exploiter ce précédent comme un droit, il semble que 
ni la raison ni l’équité ne devaient le suggérer. Lorsque la 
France eut récupéré sa colonie, qu’elle eut nommé un lieute- 
nant-général a Port-Royal, il est assez naturel qu’on ait songé 
a reprendre la construction en sous-ceuvre sans qu’il faille 
nécessairement y voir de l’arbitraire et du parti-pris. Et s’il 
est vraisemblable que le P. Joseph désirat une place pour ses 
missionnaires dans l’apostolat de la Nouvelle-France, surtout 
depuis que Razilly eut recu sa commission, il est plus vraisem- 
blable encore que la décision qui les choisit fut un acte d’obéis- 
sance envers la Propagande qui les avait demandés pour la 
Nouvelle-Angleterre. 

De toute facon, il nous est impossible d’envisager autre- 
ment que comme un malheur la détermination des Récollets 
d’ignorer la mission de leurs confréres, de la tenir pour une 
usurpation et de rester malgré tout en Acadie, dressant autel 
contre autel, et contribuant, de ce seul fait, aux rivalités qui sui- 
virent. Sans l’appui moral que leur présence apporta a la rébel- 
lion de Latour, celui-ci efit peut-étre hésité devant l’irréparable, 
la colonie efit grandi dans la concorde, |’Anglais, la voyant 
forte, letit respectée et I’histoire acadienne serait autre chose 
qu’un long drame. 

Les Récollets ne pouvaient, dés l’abord, voir les choses sous 
cet angle. Les événements amenant des complications impré- 
vues, ils se trouvérent pris dans un fatal engrenage. Mais, 
plus tard, quand leur rdle auprés de Latour se termina par une 
débacle, quand ils durent fuir, aprés les avoir excommuniés, 
les mauvais chrétiens, blasphémateurs et huguenotisants, qui 
entouraient le rebelle, quand ils allérent chercher auprés des 
capucins un peu de tranquillité et de réconfort, il semble qu’ils 
durent se rendre compte de leur faute initiale de perspective. 
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* 
%* * 

En méme temps qu’elle présentait les Capucins comme mis- 
sionnaires de |’Acadie, la Cour demandait la préfecture de 
cette mission pour le P. Joseph et, simultanément, pour le P. 
Léonard de Paris. (1) 

C’était ainsi réglé pour la mission de la Nouvelle-Angle- 
terre, et la Propagande n’eut aucune peine a se ranger a ce 
désir. Peut-étre méme considérait-elle les PP. Joseph et Léo- 
nard comme déja investis de ces fonctions, de par leurs attri- 
butions précédentes puisque, en répondant a la requéte du 
Nonce, elle se contente d’approuver la mission, sans commu- 
niquer aucune faculté nouvelle aux préfets. (2) 

Mais cette délégation implicite ne parut pas suffisante. Les 
Capucins demanderent une juridiction formelle et elle fut ac- 
cordée par |’extension a la Nouvelle-France des décisions prises 
au regard de la Nouvelle-Angleterre (3). 

Le préfet adjoint au P. Joseph, le P. Léonard de Paris, 
venait d’étre élu pour la quatriéme fois ministre de la province 
capucine de Paris. Né a Querguiffinan, commune de Loctudy, 
canton de Pont |’Abbé, dans le Finistére, il s’appelait dans le 
monde Jacques Faure. La famille était originaire de la Haute- - 
Auvergne. Antoine Faure, conseiller au Parlement, avait 
épousé Jeanne Bellebrune, fille-d’un lieutenant du roi, et s’était 
établi aA Paris. Le P. Léonard fut l’un de leurs nombreux en- 
fants. Sa vocation a |’Ordre séraphique aurait été déterminée 
par l’exemple d’Ange de Joyeuse (4). Il entra au noviciat le 
22 mars 1587, devint une premiére fois supérieur de la pro- 
vince en 1609, puis Ssuccessivement en 1615, 1626 et enfin en 
cette année 1632. I] fut un homme remarquable, méme a cette 
époque particuliérement riche en sujets de valeur. Le P. Mau- 


(1) Per la missione de PP, Capuccini S. M. havrebbe caro parendo beneaS. S. 
che se ne facesse capo il P. Giuseppe et il P. Leonardo, accio l’opera sia di piu 
frutto.,. Arch. Prop. Lettere Antiche, 16 avril 1632, cf. supra. 

(2) Ref. Card. Bentivolo litteras Nuntii Galliarum de Vice-Rege... et de missioni- 
bus Minor. de Obs., patrum S. J. et Capucc., et demum de prefectura missionis 
Cap. patribus Josepho et Leonardo concedenda, S. C. missiones preefatas probavit... 
Acta S. C. Pr. Fide, 31 mai 1652, fe 66, retro. 

(3) Ad 7am. De extensione missionis Nove Angliz ad Novam Galliam seu Fran- 
ciam, S. Congr. petitioni oratorum (Capuccinorum) annuit, et pro extensione et am- 
plificatione facultatum jussit adiri S. Officium. — Acta S. C. Pr. Fide, 24 sept. 1632, 
fo 124, retro. 

(4) Rocco, op, cit., II, 329. 
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rice d’Epernay dit qu’« il faudrait un académicien francais et 
un homme tout spirituel ou plut6t un ange, pour parler digne- 
ment du plus grand homme que la religion des Capucins ait 
jamais eu » (1). On sent l’hyperbole. Le pinceau de l’auteur 
aime les tons criards et il y a dans ses « Eloges » autant d’ima- 
gination que d’histoire. Retenons simplement que les intéréts 
spirituels de 1’ Acadie, tout comme ceux des Capucins de Paris, 
étaient en bonnes mains. Nous trouverons.encore sur notre 
chemin cette remarquable figure. 

Bien que les deux préfets le soient au méme titre et jouissent 
théoriquement des mémes attributions, c’est au Pére Joseph 
que la Congrégation s’adresse de préférence. Sa situation a la 
Cour, sa récente nomination de représentant de la Propagande 
auprés du roi et de son conseil (2), son autorité sur un grand 
nombre de missions en faisaient une sorte de sous-préfet de 
la Propagande. Son historien Lepré-Balain le désigne comme 
« commissaire apostolique des missions étrangéres » (3). 

On ne lui marchande pas les pouvoirs. Bien que n’ayant 
aucune charge a |’intérieur de |’Ordre, il avait obtenu, comme 
préfet, le droit de choisir luicméme, de munir des facultés 
nécessaires, d’envoyer aux missions, les sujets qu’il jugerait 
aptes (4) et de rappeler, dans les cas urgents, les mission- 
naires que la fatigue ou toute autre cause empécheraient de 
faire le bien. I] avait sollicité ce privilege a l’occasion du P. 
Vincent de Beauvais, missionnaire 4 Londres, qui fut rappelé 
en effet. Au reste, le P. Joseph reconnut plus tard que cet ex- 
cellent religieux n’avait point mérité sa disgrace. Le P. Vin- 
cent fut réhabilité; on le délégua au chapitre général, puis il 
fut successivement premier définiteur, gardien du couvent de 
Saint-Honoré ot il mourut en 1652 (5). 

Cette derniére faculté, toute personnelle, ne sera pas mainte- 
nue aux successeurs du P. Joseph. Enfin, c’est a ce dernier 


(1) Eloges des Capucins illustres de la Prov. de Paris, Ms. Bibl. Nat., Fr., 
25.047, 25,048. 

(2) S. C. suum agentem in Curia Regis X™ constituit Adm. R. P. Josephum, 
Paris. O. Cap. Missionum Orientalium Preefectum ad tractanda negotia sua cum 
codem Rege ejusque officialibus. — Acta S. C. Pr. Fide, 2 fev. 1631, Da ils 
retro. 

(3) Cité par L. Depouvres : Le P. Joseph, polémiste. Paris, 1895, p. 23, note 1. 

(4) Mor Gossetin : Vie de M8" de Laval. Québec, p. 62, 

(5) Cypr. pe Gamacues, op. cit., p. 44. 
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qu’on confie le soin de se nommer un vicaire de résidence dans 
la mission (1). 

Pour montrer le soin avec lequel le P. Joseph s’acquittait 
de sa charge, nous donnons ici les instructions qu’il remit par 
écrit, en 1630, aux missionnaires en partance pour le Maroc. 
On y verra que la vigilance du préfet s’étendait A tous les do- 
maines et embrassait tous les détails 


Deux (missionnaires) entreront dans le vaisseau de Monsieur de 
Razilly, et les deux autres dans celui de M. du Chalard... Chacun 
essaiera de maintenir la paix, non seulement entre eux, mais aussi 
entre les séculiers et spécialement entre les principaux de 1|’embar- 
quement... 

S’il arrive quelque différend ou variété d’avis entre les dits Péres, 
le Vén. P. Isidore, ou celui qui serait le premier en son lieu dans 
le vaisseau de M. de Razilly, aura la principale autorité et les 
autres lui cederont. 

Tous les dits Péres ne mettront point pied 4 terre et ne s’enga- 
geront point 4 demeurer dans une autre ville ou port du royaume... 
qu’ils ne soient assurés de 1’établissement d’une ferme et s(re 
paix... autant qu’ils le pourront connaitre, entre le roi de France 
et celui de Maroc, par l’avis commun de M. le Commandant de 
Razilly et de M. du Chalard... 

Nos Péres prendront garde de ne se méler de chose aucune qui 
concerne les affaires d’Etat, et les prétentions qui peuvent étre 
entre le Roi de Maroc et ses sujets... et entre la France et |’Es- 
pagne... Ils s’abstiendront d’offenser les Maures par des invectives 
contre leur Loi... 

Ils feront bien de porter avec eux, s’ils peuvent, quelques gram- 
maires, dictionnaires et livres espagnols, et notamment quelques 
catéchismes. Je leur en enverrai en arabe, et en espagnol aussi, 
aprés leur établissement, s’ils me mandent qu’ils ont courage d’y 


apprendre (2). 


Il n’est pas jusqu’aux lettres d’obédience ot, entre les for- 
mules plus ou moins officielles, on ne trouve le mot plus con- 
cret et tout personnel qui trahit une sollicitude jamais en dé- 
faut. Nous donnons ici le titre remis au ministre principal de 
Touraine a l’intention du supérieur de cette expédition du 
Maroc, lequel allait étre nommé a bref délai 


Amodum venerando in Christo Patri... Ego F. Joseph Parisiensis, 
proefectus auctoritate Apost. Missionum ejusd. Ordinis ad Maro- 


chium et alias Africe partes. S. I. D. 
Cum illustris Commendator Melittensis Militaris S. Joannis D. 


(1) ... vicarium quem in missione constituet. — Acta, 31 mai 632. Cf. supra. 
(2) P. Francors p’Ancers : Hist. de la Mission du Maroc, op. cit., pp. 165-169, 
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Razilius, Gallus, ex mandato Christianissimi Regis proficiscens Ma- 
rochium ad redimendos captivos, atque in diversa loca propter pias 
et legitimas causas, petierit a nobis, cui autoritate Apost. cura su- 
perius exposita commissa est, ut accedente consensu R. P. Provin- 
cialis, aliquem ex nostris idoneum cum socio vel sociis, prout exi- 
gentia rei requireret, in ejus comitatu mitterem... Nos qui pluri- 
mum de tua probitate, doctrina, animarum zelo, in Domino confi- 
dimus, juxta facultatem hac in parte nobis concessam a Sede Apos- 
tolica et a R. A. P. Generali Ordinis nostri, ad hoc munus dirigi- 
mus atque destinamus, Teque ad illud iter electum fuisse a R. P. 
Provinciali tuo approbamus et confirmamus, Teque insuper Supe- 
riorem... constituimus, atque illis ordinamus ut tibi pareant, tam 
pro regularis discipline observantia custodienda, quam pro nego- 
tiorum bono regimine. Tibi etiam amplum et omnimodum usum 
impertimur facultatum nobis a sede Apostolica concessarum pro 
Missionariis nostris... Et ad quoscumque vestre navigationis cur- 
sus vos diriget... eos exemplo vite apostolice, catholice fidei, sa- 
lutari doctrina, et predictarum facultatum beneficio adjuvare cura- 
bitis, quos etiam deprecamur ut vos omnibus charitatis officiis pro- 
sequantur... 


L’investiture des deux préfets mentionne 4 |’ordinaire 1’obli- 
gation d’envoyer les rapports périodiques prévus par les régle- 
ments. Dés 1626, la Congrégation avait ordonné au Procureur 
Général des Capucins d’enjoindre a chaque missionnaire d’en- 
voyer tous les ans le récit de ses travaux et des conversions 
opérées (1). A la clause habituelle s’ajoute a l’adresse du P. 
Joseph un attendu qui ne manque pas de piquant. On lui 
rappelle donc d’avoir a se conformer a ce point dont il s’affran- 
chirait, parait-il, presque toujours, puisque de ses mission- 
naires a lui, les Eminentissimes ne recoivent presque rien (2). 

Cette incidente nous semble pour une part l’effet d’une dis- 
traction, car, a ce moment-la précisément, il y avait un échange 
assez fréquent de communications entre le palais Barberini et 
jes missionnaires d’Orient, de Perse et des Cévennes. Un cer- 
tain P. Pacifique que nous retrouverons, parut méme trop ver- 
beux puisqu’une lettre du 9g aofit 1631 avait enjoint au Nonce 
de supprimer une relation de Perse par ce missionnaire (3). 
Il y avait 4 peine quelques jours que le P. Joseph lui-méme 

(1) Acta, 4 mai 1626. Cf. Biblioth. de Marseille, ms. 49.331, p. 416 et sq. 

(2) ...S. C. ... jussit commoneri F. Josephum ut relationes gerendorum per mis 
sionarios ad S. Congregationem suo tempore mittat, vel per Vicarium quem in 
missione constituet transmitti curet. Nam E™ Patres fere nunquam habent relationes 
gestorum per missionarios Capuccinos sub Preefectura dictorum Patrum Leonardi 
et Josephi, sicut habent ab aliis tam Capuccinis quam alterius religionis, — Acta, 


31 mai 1632, cf. supra. 
(3) Arch, Prop., Lettere S, Congr., vol. 11, “p go. 
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avait envoyé une assez longue relation sur i’Orient (20 mai 
1632) (1), qui faisait suite 4 nombre d’autres émanées de lui, 
du P. Léonard, du P. Hyacinthe (2). 

Quoi qu’il en soit, le Nonce recoit et transmet fidélement le 
message. Il répond le 29 juillet que, avant de recevoir ce der- 
nier, il avait déja envoyé une relation sur le Canada faite ou 
communiquée par le P. Joseph. Il ajoute que ce dernier a aussi 
envoyé les noms des missionnaires (destinés au Canada). (3) 

Nous n’avons pas été assez heureux pour trouver aucune de 
ces deux piéces. La relation dut étre rédigée sur les -données 
des anciens missionnaires, des colons ou des voyageurs. Le P. 
Hyacinthe de Paris, le plus précieux des secrétaires et colla- 
borateurs du P. Joseph, et spécialiste des questions d’apostolat, 
était présenté par le Nonce, dans une lettre du 27 février 1632, 
comme disposé a aller 4 Rome avec un dossier sur les missions 
de France et du Canada (4). C’est peut-étre le rapport an- 
noncé qui était envoyé un peu plus tard 4 la Propagande. 

Quant a la liste des missionnaires de 1632, rien ne nous a 
permis jusqu’ici de la dresser méme partiellement. 

Suivant le mode établi, les missionnaires désignés avaient 
été réunis dans |’un des couvents de la province, plus proba- 
blement au grand couvent de la rue Saint-Honoré, ot ils rece- 
vaient une préparation spéciale. Paris et Orléans étaient 
désignés en 1624 par le procureur général des Capucins comme 
possédant les études de controverse exigées dés 1622 par Gré- 
goire XV (5). En 1630, le P. Joseph écrivait de Ratisbonne 
au secrétaire de la Propagande que les provinces de Paris et de 
Touraine étaient riches de candidats spécialement préparés aux 
missions (6). Le P. Yves de Paris, qui assistait 4 la dispersion 
des nouveaux missionnaires, nous donne I’idée que se faisaient 
ces derniers du champ de leur prochain apostolat : 

« Au temps méme que j’écris, je dis adieu 4 plusieurs troupes 
de Capucins qui se séparent pour aller en Turquie, en Perse, 
en Angleterre, en Canada, pays désert, stérile, ot. les hommes 
sont aussi sauvages que les bétes et qui n’ont aucune pratique 


(1) Ibid., Lettere Antiche, vol. 74, IRI 

(2) Ibid., vol. 129 et sq., passim. 

(3) Ibid., f° 119. 

(4) [bid., vol. 133, f° 19. 

(5) Ibid., Acta, 1624, f° 66, n° 15. Cf. Acta, 1622, f. 16; 1624, f° 36. 

(6) Mandaremo quanto prima dei Padri nostri in Salonica dotti nella lingua 
hebrea... Noi habbiamo un gran numero di buonissimi spiriti nelle nostre provincie 
di Parigi e Turena abondanti nella quantita de frati e massime de studenti e predi- 
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de religion. Je spécifie le lieu et les personnes pour répondre a 
la médisance qui accuse les religieux de prendre des intentions 
temporelles en des missions qui ne regardent que la gloire de 
Dieu. » (1) ; 

Le P. Apollinaire de Valence souligne avec un certain éton- 
nement que Gustave Fagniez, l’éminent biographe du P. 
Joseph, ait oublié de mentionner, au nombre des missions orga- 
nisées par son héros, celle du Canada. A vrai dire, il n’y a 
pas oubli total. Cette mission est signalée, mais elle est placée 
4 tort, « avec celles d’Orient, dés 1625 (au lieu de 1632) sous 
la direction du P. Joseph». (2) Quant au P. Apollinaire, il 
commet une autre erreur en supposant qu’elle périt en 1790, 
victime indirecte de la Révolution francaise. (3) 

Le contrat de la Compagnie avec Razilly prévoyait l’arme- 
ment d’un vaisseau et l’embarquement de trois capucins. L’ac- 
tivité du commandeur a doublé ces prévisions. A cdté de 
l’« Espérance en Dieu », le « Saint-Jean » est prét a lever l’an- 
cre, les transports sont augmentés en proportion et, sous la 
robe de bure, six coeurs d’apdétres révent de prochaines. con- 
quétes. (4) : 

Ce dut étre un joyeux appareillage que celui de Razilly, le 
4 juillet 1632. L’événement était d’importance a grouper dans 
le petit port d’Auray — alias de Morbihan — toute la popula- 
tion de la petite ville bretonne. Tout s’annoncait sous d’heu- 
reux auspices : le chef de l’expédition était le meilleur qu’on 
ptit réver, les 300 hommes choisis formaient une élite, « force 
noblesse » dit la Gazette de Renaudot. (5) Le groupe des fa- 
milles entiéres, avec femmes et enfants, devait éveiller les 
sympathies et autoriser tous les espoirs. Richelieu était mora- 
lement — en attendant mieux — intéressé dans l’affaire, les 
préparatifs avaient été poussés a fond. Enfin, il n’y avait pas © 
jusqu’au nom méme du vaisseau d’escadre : L’« Espérance en 
Dieu », qui ne dat paraitre de bon augure. 
catori che si danno con gran ardore allo studio delle lingue per... missioni. — Jbid., 
Lett. Ant., vol. 132, f° 87. 

(1) Les heureux succés de la piété. Paris, 1632. 

(2) Le Pére Joseph et Richelieu, T, II, p. 308. 

(3) Le Pére Joseph, Nimes, 1894, p. 22. 

(4) Moreau : Hist. de l’Acadie francaise, pp. 114-117.; Rameau ; Une colonie 
féodale, p. 66; Rocco, III, p. 676; Lennart, op. cit., sept. 1916, p. 201. Lepré 
Balain dit que, pour commencer cette mission, le P. Joseph donna a Razilly guatre 


capucins. CLaupE Lepré-Baxain, Vie du R. P. Joseph de Paris...,1. VII. 
(5) Citée par Moreau, op. cit., Pp. 119. 
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La flotte de Razilly, aux effectifs doublés, comme nous 
lavons dit, ne partit pas tout entiére a la méme date. Cette 
opinion nous parait seule capable de concilier les affirmations 
divergentes d’historiens sérieux, Moreau, Rameau, et d’au- 
tres, fixant le départ au 4 juillet, et Margry assurant que « 3 
vaisseaux chargés de toute sorte de provisions et de trois 
cents hommes d’élite, tirés en partie de la noblesse de Bre- 
tagne, partirent le 23 juillet sous les ordres de Razilly. » (1) 
Cette seconde division consistait sans doute en un nouveau 
convoi de ravitaillement. Les deux vaisseaux armés, les sol- 
dats, les colons et les ouvriers devaient faire partie du premier 
armement. 

A la hauteur du Cap Sable, la flotte dut se séparer. Tandis 
que, sous les ordres de Charles de Menou, sieur d’Aunay, les 
colons et les ouvriers se dirigeaient vers la Heéve, le gouver- 
neur, sur l’« Espérance en Dieu» cinglait vers les postes a 
récupérer. 

Non loin du Cap Sable, il y avait un petit fort que la « Ga- 
zette » de Renaudot appelle « Thiébée », que la carte de Belin 
nomme « Thébauque » (2) et que les Anglais désignent encore 
aujourd’hui sous le nom de Chéboque Point. Le nom micmac 
tgepog (prononcez tkebok) signifie source d’eau douce (3). 
L’endroit devait étre le paradis des pécheurs : « les vaisseaux 
s’y peuvent mette a couvert, la péche de la morue y est 
abondante et n’est pas loin de terre et s’y fait plutost qu’en 
aucun lieu de l’Acadie » (4). 


(i) 2 BeeNe En o281,nb° 50. 

(2) Carte de l’Accadie par N. B. (Nicovas Betty) (1742) Bibliotheque du Service 
Hydrographique de la Marine. 

(3) Lettre du P. Pacifique a Vauteur. 

(4) Denis. Description Géographique., op. cit., p. 58-61, ch. III. 
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Denys nomme a tort cet endroit le fort Lomeron, confondant 
avec un autre poste plus rapproché du Cap Sable. Il devait 
y avoir 1d un petit fort derriére une palissade, muni de quel- 
ques canons et destiné A protéger les entrepéts. Pendant le 
siége de la Rochelle, les Bostonnais avaient occupé facile- 
ment ce poste si peu défendu. Sa restitution n’offrit aucune 
difficulté. Les Anglais l’avaient méme évacué avant d’y étre 
contraints puisque Denys affirme qu’ils en firent une ruine. 

Razilly cueille en passant cette dépouille (1) et continue 
sa route vers Port-Royal. Bien que plus importante, cette 
place se rendit sans résister. Les ordres sont formels, il est 
vrai, aussi bien ceux de Londres que ceux de Versailles. 

D’ailleurs, les 10.000 livres que le gouverneur écossais, sir 
William Alexander, devenu lord Sterling, doit recevoir a titre 
de compensation, les monopoles qu’on lui octroie font taire ses 
scrupules. En son nom, le commandant Sorester_ remet la 
place _a Razilly et se retire avec “c ceux de ses “compatriotes qui 
veulent le suivre, une trentaine environ. Un certain nombre 
préférent rester 4 Port-Royal avec les colons de Poutrincourt. 
Ils fusionneront avec eux, épouseront des Francaises* et se 
laisseront assimiler par la race canadienne qui bénéficiera de 
cet appoint. Les Colleson, les Paisley, les Kessey, les Mélan- 
con, les Pitre (Peter) sont les rejetons de cptte souche venue 
d’ Ecosse. Re 

D’apres la Gazette de Renaudot, tout cela était terminé le 
14 aotit 1632, de sorte que la premiére messe 4 Port-Royal 
redevenu francais dut étre célébrée le jour de 1’Assomption. 
A ce méme moment, Razilly «avait délogé d’autres Anglais 
de quelques lieux qu’ils avaient usurpés sur les Frang¢ais » (2). 

En donnant l’ordre a ses sujets de remettre la place au gou- 
verneur francais, le roi d’Angleterre y ajoutait celui de détruire 
le plus possible le fort et l’habitation. Razilly n’entrait donc 
en possession que d’ouvrages démantelés et de locaux hors 
d’usage. Malgré cela, il estima généreusement, a savoir, 15.000 
livres, les munitions et les provisions que les Ecossais vou- 
lurent lui céder. Laissant dans la place une petite garnison, 
il traversa la Baie Francaise pour prendre possession de son 
domaine de Sainte-Croix. Les Cent-Associés avaient peut-étre 
en vue la restauration de cette colonie de 1613. Tels ne sont 


* 


(1) B. Nat. Fr. 9281, F° 59. Renaudot-Gazette, année 1632. 
(2) Morgau, op. cit., p. 116. 
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pas, pour l’instant, les desseins de Razilly. Il fait a son bien 
la politesse d’un coup d’ceil, mais il n’y séjourne point et 
oncques plus ne s’en mettra en peine. 

Car d’autres soucis le poignent. Que sont a ce chevalier ses 
intéréts privés au prix du service du Roi ? C’est la Héve qui 
le réclame, la Heéve sa capitale, ot les travaux battent leur 
plein et ot sa présence est nécessaire. Il y fait son entrée 
officielle le 8 septembre. Et c’est en souvenir de cette date que 
l’établissement sera nommé d’abord : Port Sainte-Marie, mais 
ce nouveau baptéme s’effacera pour laisser reparaitre |’ancien- 
ne appellation de la Héve qui aura la bonne fortune de sur- 
vivre a toutes les secousses. 

Cette date du & septembre, donnée par la Gazette de Renau- 
dot et reproduite par les historiens, répond ainsi, non point a 
larrivée de Razilly dans les eaux canadiennes, mais a son en- 
trée officielle dans la capitale de son gouvernement. 

Il n’y a aucun doute que cette prise de possession dut revétir 
un caractére religieux. Les Capucins de Paris suivaient en ces 
occasions un cérémonial déja consacré par l’usage. Razilly 
le connaissait. Ce serait merveille qu’il efit manqué a le faire 
revivre une fois de plus. Voici, en effet, comment les choses 
s’étaient passées au Brésil : 

« Apres quinze jours au cap de la Tortue, nous fismes voile 
et arrivasmes en l’isle de Maragnan, le jour de la glorieuse 
Sainte-Anne... Le dimanche ensuivant nous mismes tous pieds 
a terre et en chantant le Te Deum laudamus : \l’eaue benitte 
faicte, le Veni Creator, les litanies de Nostre-Dame estant 
chantez nous allasmes en procession depuis le lieu de nostre 
descente jusque au lieu que nous avions désigné pour y planter 
la croix laquelle était portée par Monsieur de Razilly et tous les 
principaux de notre Compagnie. Puis Vislette estant beniste 
fut appelée par le sieur de Razilly et de la Ravardiére lislette 
Saint-Anne, parce que nous y estions arrivez ce jour la a cause 
de madame la Comtesse de Soissons qui se nomme Anne la- 
quelle est parente de Monsieur de Razilly... » 

Quand la cérémonie ne précédait pas la messe dominicale 
il n’y avait pas lieu de faire l’eau bénite et la fonction ad- 
mettait un peu plus d’imprévu; sur un fonds commun on bro- 
dait de liturgiques variétés : 

« .... Nous partimes de cette islette, dit le méme narrateur, 
pour aller en la grande isle de Maragnan... ou estant revestus 
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de nos habits de serge grise assez fine a cause des chaleurs... 
et revestus par-dessus... d’un beau surplis blanc et portant 
en nos mains nos bastons et la croix au-dessus ou sont cru- 
cifix nous descendimes tous de notre vaisseau dans un canot... 
les sauvages... se jettérent A la nage pour venir au-devant de 
nous. Et ainsi conduits de ceste arrivée passasmes le pied a 
terre ou le sieur de Razilly s’estant mis a genoux avec tous les 
Francais pour nous recevoir (qui estait une espéce d’honneur 
non acoustumé) nous estant entrebrassez et baisez pour la 
salutation j’eus le bonheur d’entonner le Te Deum laudamus 
que nous poursuivismes allant en procession avec tous les 
Francais pleurant de joie et d’allégresse estant suivis des 
Indiens... » 

Cette épitre adressée a un confrere le 20 aofit 1612 était écrite 
par le P. Claude d’Abbeville, qui souscrivait : capucin indi- 
gne et indien pour le présent (1). 

Aucun fondateur ou découvreur n’aurait eu garde de refuser 
a son ceuvre la poésie d’un cérémonial analogue. Lorsque 
Cavelier De La Salle découvrit le Mississipi, il dressa d’abord 
une croix, au chant du Vexilla Regis, puis, au chant du psdume 
royal Exaudiat une borne fleurdelisée (2). 

Depuis l’expédition de Champlain et de Monts en 1604, la 
Heéve était réputée parmi les gens de mer. Chaque année de 
nombreux bateaux fréquentaient le port, la rade y était pro- 
fonde et abritée, une riviére poissonneuse et en partie navi- 
gable, favorisait les excursions a l’intérieur. Voisin du Cap 
Sable, ce point était l’un des premiers a se présenter aux vais- 
seaux qui arrivaient de France. Pour tous ces motifs, la Héve 
a arrété le choix de Razilly : ce sera son domicile, son poste 
de commandement et le centre de la colonie. Sur un promon- 


toire, il batit sa résidence et son entrepét, une chapelle, un | 


abri’ provisoire, en attendant mieux, pour les missionnaires ; 
enfin toutes les constructions prévues pour toute « habita- 
tion » a cette époque, telles que nous les voyons indiquées sur 
les cartes de Champlain et de Lescarbot. 


(1) L’Arrivée des Péres Capucins, et la conversion des sauyages a notre saincte 
Foy, déclarée par le R. P. Craupe n’Apevitir, prédicateur capucin. A Paris, chez 
Jean Nigaut, 1623, Réimprimé par Louis Perrin & Lyon, en 1876; in 8° de 20 pp. 
Cf. autre citation de Craupe p’Asnevinue sur la plantation de la croix a Maragnan 
ap. Généalogie de Raziily, p. 290, avec une estampe. 

(2) Joun Fintey : Les Francais au coeur de V Amérique. Paris, 1916, p. 60. — 
M. Barris : Faut-il autoriser les Congrégations ? Paris, Plon, 1924, p. 118, note 58. 
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Denys décrit avec exactitude ces lieux qu’il connaissait si 
bien : 

« Continuant la route, l’on trouve une petite riviére... c’est 
le lieu ott le commandeur de Razilly avait fait une partie de 
son défrichement, |’on allait de 1a a la Haive par terre; il y 
avait environ une demi-lieue de traverse, et par mer une lieue : 
il n’y avait qu’une pointe a doubler pour entrer dans le havre 
de la Haive. A son entrée ala gauche il y a une isle qui s’ap- 
pellesiusle aux: framboises,:.. a lax droite... le cap ‘Dorés.. te 
bassin tiendrait mille vaisseaux. Le logement de M. de Razil- 
ly était a une lieue de l’entrée sur une petite pointe, qui a 
d’un cété la riviére et de l’autre il y a un étang et des marais 
qui s’avancent dans la terre environ 500 pas et au bout il n’y 
a pas grande terre a couper pour enfermer d’eau 3 ou 4 arpents 
de terre ot estait basti le Fort, la riviére monte 5 .A 6 lieues 
dans les terres jusqu’ot' on peut aller avec des chaloupes, au- 
dela, il faut se servir de canots : c’était la retraite de Razilly. » 

La « Petite Pointe » est une falaise dominant de 20 pieds le 
niveau de la marée haute. A proximité du site oti était le fort 
se trouve aujourd’hui un phare. Quelques pans de murs per- 
mettent de localiser une partie des anciennes constructions. 
Un examen attentif de ces ruines a permis de conclure que le 
fort avait de vastes proportions et renfermait des matériaux 
de premiére qualité. Il reste encore la maconnerie d’un puits 
de deux pieds de diamétre, exécutée en pierre tendre et avec 
un soin remarquable. A cent métres du fort se voient encore 
les fondations de la chapelle. Celle-ci avait soixante-dix pieds 
sur vingt-trois. Le mur qui séparait la nef des fidéles du choeur 
des religieux est reconnaissable; il laissait vingt pieds pour 
le choeur et cinquante pour la nef et le sanctuaire. Une partie 
de cette surface sert aujourd’hui de cimetiére catholique. Le 
cimetiére de |’époque était contigu a la chapelle et entouré 
d’un mur de quatre ou cing pieds de hauteur, aujourd’hui 
presque enti¢rement recouvert par le sable. 

On a estimé a une centaine le nombre probable des anciennes 
sépultures. Les pierres tombales qui restent ne portent aucune 
indication ou inscription, sinon parfois des traces de signes 
presque entiérement disparus.» (1) 

Outre le défrichement dont parle Denys, le long de la 


(1) Nicotas Denys : Description géographique... éd. Ganong, p. 147 3 Desbrisay . 
History of Lunenburg County, Toronto, 1875 ; Thwaites, op. cit., 1, 315. 
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« petite riviére » le gouverneur fit aussi travailler a son compte 
une parcelle de terrain auprés du fort. Tout cela sous la pro- 
tection de vingt cinq canons en batterie. Sans tarder, il par- 
tagea le terrain avoisinant entre les familles qu’il avait ame- 
nées. 

« Les seigneuries furent divisées en général en fermes de 
» cent arpents et concédées a raison de un ou deux sols de 
» rente par arpent, plus un demi minot de blé pour la conces- 
» sion entiére. Le censitaire s’engageait a faire moudre son 
» grain au moulin du seigneur moyennant un droit de mouture 
» du quatorziéme, et a payer en cas d’aliénation, pour droits 
» de lods et ventes, le douziéme du prix de la terre. I] n’était 
» point di de lods et ventes pour les héritages en ligne directe. 
» Cette formule est a peu prés la méme que celle des anciennes 
» chartes de concession du onzieme siécle... 

« Pendant que les familles préparaient leur installation pre- 
miére, les engagés cherchaient et apportaient les matériaux, 
de sorte que chacun profitant de l’abondance extréme du bois 
de construction, édifia promptement une maison grossiére sur 
son terrain... » (1) , 

Ce sont les petites maisons en bois brut, ot s’installe 
aujourd’hui encore le colon qui commence 4 déserter un coin 
de forét. Nous livrons aux méditations de nos lecteurs la situa- 
tion des censitaires de cette époque qui ne payaient point de 
droits pour hériter en ligne directe, seulement huit pour cent 
en cas de mutation. 

« Razilly établit tout de suite un grand ordre dans la mise 
en ceuvre des hommes et des choses. Les bestiaux furent distri- 
bués entre les familles et, au bout de quelques mois, il eut la 
satisfaction de voir le fortin de bois qui lui servait de magasin 
et de manoir entouré d’un certain nombre de petites fermes 
ou: demeuraient ses vassaux qui commencérent dés lors A défri- 
cher et a ensemencer le sol; les femmes et les enfants repre- 
naient en méme temps le cours interrompu des occupations 
domestiques. La famille européenne était donc désormais im- 
plantée pour toujours sur la terre d’Acadie... Denys rapporte 
qu’il fut ainsi réparti quarante lots de terrain, mais il com- 
prend sans doute dans ce chiffre les concessions accordées 
méme aux employés célibataires, car il n’est pas probable 


(1) Rameau » Une colonie féodale, 1, p. $1-82. 
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qu’il y edt alors plus de douze a quinze familles en Acadie.»(1) 
Razilly ne se réserva, aux environs de la Héve, que les deux 
défrichements que nous avons dit, et le droit de chasse sur les 
bords giboyeux de la riviére. La culture fut un succés. Aprés 
trois ans, tout cela était en plein rapport et le gouverneur 
y employait quarante hommes pour son compte (2). 


* 
*% * 


Nous avons dit que le choix du personnel avait été l’un des 
principaux soucis du gouverneur, qui s’entoura en effet de 
nombreuses compétences. 

Quelques noms méritent de nous arréter un instant pour 
la place qu’ils occupent dans les événements de cette période. 

Le premier des collaborateurs de Razilly, son homme de 
confiance, son alter ego, ce fut Charles de Menou, sieur d’Aul- 
nay. — 
“Fils de Touraine (3), il était né vers 1596, a quelques 
lieues dé Loctres, dans le chateau de Charnizay. Son pére, 
René de Menou, sieur d’Aunay et de Charnizay, se distingua 
comme officier, tant par ses services que par ses divers ou- 
vrages (Traité de la guerre, Moyen d’empécher les duels, 
Traité pratique du Cavalier). Comme diplomate auprés du 
duc Gonzague de Nevers, il plut a Richelieu qui le nomma 
conseiller du Roi et ainsi en fit un collégue des fréres Claude 
et Isaac de Razilly. De ses trois fils, deux moururent en bas 
age. Charles, seul survivant, officier de marine, laissa la cer- 
titude d’un brillant avenir pour suivre la fortune de |’ Acadie. 
Selon toute vraisemblance, il eut la promesse de succéder a 
Razilly comme gouverneur. 

En tous cas, outre sa propre commission, Razilly en avait 
recu «une autre de pareille teneur, laquelle avait le nom en 
blanc, pour, en cas que par accident, il fut empéché d’aller 
lui-méme exécuter ce gui lui avait été ordonné, il pdt la faire 
remplir du nom d’une personne agréable a sa Majesté et 


(1) Ap. Rameau, loc. cit. p, 82. 

(2) Moreau, op. cit., p. 140. 

(3) La famille de Menou est originaire de Touraine, mais la seigneurie d’Aunay 
doit se trouver en Angoumois ou en Saintonge. C’était le fief de la grand’mére 
maternelle de Charles Menou, Renée Robin de la Tremblaye, épouse de René de 
Jousserand et mére de Nicole de Jousserand la femme de René de Menou, sieur de 
Charnizay (Pierre de Vaissiére : Le saint de l’Acadie. Charles de Menou d’Aulnay, 
ap. Revue de l'histoire des colonies francaises. Paris, Editions Leroux, 1924, p. 
477, note). 
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capable. » Cette personne incontestablement était Charles de 
Menou (1). 

Il n’eut pas a récupérer Port-Royal, puisque Razilly s’y 
rendit en personne, mais il devait recevoir peu apres une 
mission aussi importante et plus difficile. En attendant, il fut, 
dés le début, le fondé de pouvoirs, |’-homme de confiance du 
gouverneur. Il agissait dés lors comme l’héritier présomptif 
et le successeur indiscuté. C’est lui qui, 4 La Heéve, s’occupa 
de lotir les terres et de ravitailler les habitants. Mais il n’y 
séjourna pas longtemps. I! mit plus d’ardeur encore et plus 
d’application a la restauration de Port-Royal. La, son initia- 
tive était entiére. Avec les restes de la vieille colonie de Pou- 
trincourt et l’appoint écossais qui s’y ajouta, il remit bientot 
sur pied une nouvelle habitation. Le matériel et les provisions 
achetés par Razilly aux Ecossais furent d’une aide trés appré- 
ciable. On put reconstruire trés vite; le terrain n’ayant jamais 
été entiérement abandonné, assurait un rendement immédiat. 

Comme centre indigéne, Port-Royal était plus important 
que la Héve. Le souvenir de Fléché le Patriarche n’avait pas 
entiérement disparu et quelques compagnons de Membertou 
durent saluer avec joie les Pieds Nus qui venaient leur rap- 
peler les enseignements de la Robe Noire. Nous croyons 
volontiers que, dés cette année, 1632, l’établissement religieux 
de Port-Royal fut aussi important que celui de la Heéve. Il 
sera nommé le premier, nous le verrons, dans le rapport que 
les Missionnaires enverront 4 la Propagande. 

D’Aunay recut bientét une consigne-moins pacifique. Outre 
Port-Royal, les Anglais de Boston avaient occupé, a la faveur 
de l’état de guerre créé par le siége de la Rochelle, le petit 
poste de Pentagoét. L’endroit était trés fréquenté des sau- 
vages et il s’y faisait un important commerce de peaux, outre la 
péche qui y était abondante. D’aprés le traité de Saint-Ger- 
main, le droit de la France sur ce poste n’était point douteux, 
car la couronne d’Angleterre devait restituer « tous les lieux 
occupés en Nouvelle-France, Acadie et Canada », et le temps 
n’était pas encore venu pour les Anglais de faire monter 
jusqu’a ce point les possessions de la Nouvelle-Angleterre. 
Ce n’était tout de méme pas au nom et pour le compte des 
Anglais, ses futurs alliés, que Latour y avait établi son comp- 


toir en 1613 et que les Francais y avaient construit un fort en. 
1626. 


(1) Morgav, op. cit., p. 121, 
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Il dut y avoir des pourparlers en vue d’une rentrée en pos- 
session a l’amiable. Vaines tentatives ! les mAachoires britan- 
niques restaient obtinément fermées sur le morceau. I] fallut 
déployer les arguments suprémes et Charles de Menou partit, 
sur l’« Espérance en Dieu», avec quelques canons et une 
petite troupe de soldats. Il devait recevoir au Cap Sable un 
renfort de Latour qui, traitreusement, lui fit défaut. Bien pis, 
le perfide avertit en sous-main les Anglais de |’attaque immi- 
nente. D’Aunay continua néanmoins sa route, pénétra dans 
le port, se rendit compte que la défense était faible et put 
enfin occuper le poste sans combat. Les Anglais se retirérent 
non sans arriere-pensée, enlevant tout ce qu’ils purent trans- 
porter et, apres estimation du reste, leur chef, Thomas Willet, 
accepta un billet payable a présentation. 

Un retour offensif était 4 craindre sur cette marche frontiére. 

D’Aunay fortifia le poste, et bien lui en prit, car un mois 
a peine apres son installation, les Anglais, croyant gagner 
de vitesse et reconnaissant le peu d’importance de la garnison, 
revinrent en force remettre le siége devant la ville : ils étaient 
deux cents hommes, plus de mille coups de canon furent tirés 
sur le fort, défendu par vingt-huit hommes et protégé par une 
palissade a peine achevée. 

La défense fut héroique. Les assaillants, ayant perdu plu- 
sieurs des leurs sans avoir fait aucun progrés, reprirent le 
large. Pentagoét était sauvé. Suivant ses instructions, d’Au- 
nay signifia aux Anglais d’évacuer jusqu’a Kennebec. Et, 
pour leur dter l’envie d’une nouvelle offensive, il envoya a leur 
gouverneur de la part de Razilly, ce message qui devait lui 
rappeler des souvenirs trop récents et trop cuisants pour étre 
oubliés : « Dites a votre gouverneur qu’il se rappelle I’fle 
de Réssy (1) 

Ce souvenir eut un effet salutaire, puisque Pentagoét ne fut 
plus attaqué jusqu’a la criminelle offensive organisée par 
Cromwell en 1654 contre toute |’ Acadie. 

Hutchinson, Murdoch et la plupart des historiens placent 
cet événement en 1632. Lauvriére s’est rangé a leur avis, mal- 
gré l’opinion de Moreau qui l’ajournait 4 1633. Bien que les 
raisons de ce dernier ne soient pas sans valeur, nous croyons 


(1) Wueeter, History of Castine, Penobscot and B) ooksville, Bangor, 1885, p. 17. 
Cf. Murpocn, History of NOVA SCOTIA, |, p. 86; Moreau, op. cit.. p, 131-133, 
Wituamson, History of the State of Maine, Hallowell, 1832, T. I, p. 249. 
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qu’il faut se tenir a la premiére date. I] semble difficile d’admet- 
tre que Razilly ait apporté le moindre délai volontaire a récu- 
pérer les postes usurpés par les Anglais. D’ailleurs, la lettre 
des préfets, en date du 15 avril 1633, que nous citerons plus 
loin, semble favoriser cette opinion. Il y est question d’établir 
les Capucins dans cette terre au sud, prés de la Virginie, terre 
occupée A ce moment par des Frangais qui la disent fertile. 
Il ne peut étre question que de Pentagoét. Or, si ce poste 
n’avait pas été occupé en 1632, il ne pouvait V’étre a la date 
susdite, puisque d’Aunay, qui venait de repartir en mars 
pour |’Acadie, n’aurait pas eu le temps d’accomplir cette expé- 
dition et d’en faire savoir le résultat (1). 

Car c’est encore d’Aunay, nous le verrons, qui ramenera 
en France |’« Espérance en Dieu », suivant les conventions et 
retournera avec de nouveaux « rafraichissements ». 


* 
* * 


Un autre collaborateur de Razilly, fils lui aussi de la Tou- 
raine, ce fut Nicolas Denys. Nous le connaissons presque uni- 
quement par ses écrits, a Savoir, sa « Description géographique 
et historique des cétes de |’Amérique septentrionale » et son 
« Histoire naturelle des Peuples, Animaux et Plantes de |’ Amé- 
rique septentrionale et de ses Climats », imprimés a Paris, en 
1672. Ces deux ouvrages ont été récemment édités par 
W. F. Ganong, avec des notes critiques d’une grande 
valeur. L’auteur avait peu d’instruction. Moreau doute méme 
que les pages publiées sous son nom soient entiérement de lui, 
tellement leur rédaction est supérieure a celle des deux lettres 
qui nous restent de l’auteur présumé. 

Mais si Denys n’est pas écrivain, s’il a eu besoin d’un érudit 
pour tenir sa plume, il posséde une intelligence pratique re- 
marquable. Il a l’esprit ouvert aux choses de la nature et pos- 
sede la technique de plusieurs connaissances trés utiles. II 
avait sans doute servi dans la marine marchande, dit Moreau, 
et ses compétences spéciales lui firent, dés son arrivée en 
Acadie, une situation a part qui devint bientdt brillante. Au 
moral, Denys est franc, ouvert, trés objectif. Je crois qu’il dit 
toujours sa pensée, mais son esprit manque d’ampleur et ne 
sait pas distinguer entre un vulgaire ragot et un sérieux témoi- 


(1) Vide, infra, p. 135, 


HEUREUX DEBUTS 129 


gnage. Ainsi, il accepte sans contrdle l’existence de vieillesses 
invraisemblables : « J’ai vu des sauvages de six a sept vingt 
ans, qui allaient a la chasse a l’orignac. Les plus vieux, qui 
approchaient de huit vingt ans, n’y allaient plus.» (1) A cet Age 
de 160 ans, on pouvait, en effet, les en dispenser. 

Son éditeur, Ganong, qui lui est sympathique, attribue a 
une traitrise de la mémoire les nombreuses erreurs qui déparent 
la « description géographique ». L’auteur est un photographe 
dont la caméra a bougé et dont le foyer n’est plus au point. 
Quarante ans aprés les événements, il pouvait bien étre auto- 
risé a oublier certains détails. Il y avait aussi le besoin d’inté- 
resser et d’étonner qui lui faisait chercher le pittoresque, aux 
dépens du vraf. Sa description des animaux et des plantes est 
moins conforme a la nature qu’a l’idée toujours merveilleuse 
ou avantageuse qu’il veut en donner a ses lecteurs (2). 

Ses erreurs géographiques sont importantes. Il situe Mira- 
michi dans la Baie des Chaleurs, il dit que le pays depuis 
Boston jusqu’a Port-Royal était habité par les Etchemins, il 
se trompe sur le site du fort Latour (3). C’est a tel point qu’on 
hésite a lui attribuer la paternité de si lourdes erreurs et que 
l’hypothése de Moreau en devient d’une grande vraisemblance. 
Pour étre de Denys, la « description » serait a la fois et trop 
littéraire et trop fautive. Séraphin Marion (4) conclut aussi 
a lintervention d’une «plume amie», mais seulement pour 
la « Dédicace au roi», écrite d’un style élégant et soigné. 

Ou Denys excelle, c’est dans l’organisation d’un poste de 
traite ou de chasse, dans |’installation d’un chantier. La, il 
est dans son élément et sous son horizon propre. C’est d’ail- 
leurs le tout de son ambition : « Je n’ai pour but, dit-il, que 
de m’appliquer, dans mon district, 4 mon établissement et a 
mes affaires sans me méler a celles des autres, » Les idées 
générales ne viennent point troubler ses paisibles combi- 
naisons d’atelier ou d’entrepdt. Il estime que «le profit est 
le premier mobile de toutes les conditions » (5) et il en veut 
aux hommes ou aux événements qui viennent lui rappeler 


(1) Hist, naturelle..., ch. XIII, p. 355. Cf. supra, ch. II, p. 18. 

(2) Denys, op. cit., éd. Ganong, I, 3x. 

(3) Ibid., passin. 

(4) Relations des Voyageurs francais en Nouvelle-France au XVII* siécle, 
Paris, 1923, p. 86, 

(5) Denys, op, cit., II, 246. 
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de temps a autre qu’il n’est pas seul au monde et que, bon 
gré mal gré, nos petites affaires se soudent a celles du voisin. 

Mais un insuccés ne le décourage pas. Il restera jusqu’a la 
fin un Roger Bontemps, aimant la vie et la prenant par le bon 
coté. Il adore l’anecdote, |’observation piquante, et ne recule 
pas devant une gauloiserie. 

Ainsi il donne asile A un propos des sauvages suivant lequel 
lune des iles de la Héve aurait eu la fatale propriété d’émas- 
culer pratiquement ceux qui en approchaient. Et il ajoute 
qu’un Capucin plus que sexagénaire refusa a Razilly d’y 
aborder. 

Ce propos est digne du Curé de Meudon. Il y a en effet 
beaucoup de Rabelais dans ce Tourangeau, génie a part. 

Razilly, qui devait se connaitre en hommes, met a profit 
les talents incontestables de ce compatriote. I] lui donne toutes 
facilités et lui fournit la main d’ceuvre nécessaire a |’exécution 
de ses projets. Ainsi Denys se construit un logement au dessus 
de l’habitation du gouverneur, sur un petit affluent de la 
riviére (1). Douze hommes travaillaient sous ses ordres a la 
culture de la terre et A l’exploitation des bois de construction. 
En deux ans, ses menuisiers et ses charpentiers avaient réuni 
« quantité de merrain, de poutres pour les batiments, toutes 
équaries, aussi bien que des solives » (2). Plus tard, quand 
la proche forét fut exploitée, il établit de nouveaux chantiers 
dans la baie de Mirliguéche, au nord de la Heéve. 

Le gouverneur voulut un jour visiter ces derniers travaux. 
Il s’embarqua avec son auxiliaire et, aprés avoir doublé le cap 
Doré, descendit au milieu des ouvriers : I] fut ravi, nous dit 
Denys, «en voyant une si grande quantité de bois et si bien 
conditionné. I dit mille belles choses sur la bonté du pays. » 
Mais d’autres surprises attendaient le gouverneur : | 

« Il en dit bien davantage lorsque je le fis entrer dans une 
salle que j’avais fait faire, couverte de feuillage, ou il trouva 
une table assez bien garnie, des potages de tourtres avec des 
outardes et cravans, oti tout son monde se réjouit bien autant 
que lui, car ils avaient tous bon appétit. A ce service succéda 
un autre de cravans et de sarcelles, et A celui-ci un troisiéme de 
bécasses, bécassines et alouettes en pyramides. 

(1) Cest le point appelé aujourd’hui Ricey’s Cove, a l’embouchure de la petite 
riviére ou est le portage pour Mirliguéche, Denys, Description... éd Ganong, p. 149} 


note 3. 
(2) Ibid 
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Ce fut un ravissement a tout le monde de voir tant de gibier 
a la fois. Tout cela n’avait cofité que deux journées de mes 
hommes. Des framboises et des fraises en abondance servirent 
de dessert, m’ayant été apportées par les enfants des sauvages 
que j’avais employés pour ne point distraire mes gens de leur 
travail. Le vin blanc et le claret ne manqua pas 4 cette féte. 
en sorte que M. de Razilly et toute sa société furent fort satis- 
faits, aussi bien que mes gens qui eussent fort désiré que 
M. de Razilly les f(t venir voir souvent, a quoi je n’aurais pas 
trouvé mon compte, non pour la dépense du gibier, qui ne 
manquait point, ils en avaient tous les jours, mais pour le 
retardement de mon travail.» (1) 

Ces pantagruéliques ripailles nous ouvrent un jour intéres- 
sant sur les ressources de la. colonie et sur le caractére et les 
procédés du sympathique tourangeau. Nous y avons aussi un 
témoignage de |’estime dont jouissait le gouverneur et de 
Pharmonie qui régnait autour de lui. 

Pour encourager son entreprenant voisin, le commandeur 
lui permettait d’expédier gratuitement en France, sur les 
vaisseaux de la Compagnie, les bois travaillés a la Heéve et a 
Mirliguéche. 

Voici donc une colonie qui, deux ans apres sa fondation, 
pouvait exporter des objets manufacturés. Quelles perspectives 
d’avenir ! 

Le gouverneur prit une part plus grande encore a une autre 
initiative de Nicolas Denys. A peu de distance de la Heéve, 
mais vers le sud, dans la baie du port Rossignol, celui-ci orga- 
nisa une péche sédentaire. 

C’était une grosse entreprise. Pour la bien conduire, il fal- 
lait des ressources. Razilly entra donc en société avec Denys 
et un marchand d’Auray et avanca les fonds pour 1|’installa- 
tion. La premiére opération réussit trés bien, la seconde s’an- 
noncait aussi fructueuse, lorsque, a la faveur d’une guerre 
avec |’Espagne, cargaison et navire furent saisis a Porto et 
lentreprise ruinée (2). 

Le plus éprouvé par ce coup fut le gouverneur. Denys, 
avec la patiente obstination du paysan de Touraine, ne se 
découragera pas. Pour l’instant, il se replie sur la Héve. Plus 
tard, il transportera ailleurs, comme nous verrons, ses engins 
de péche et sa philosophie. 

(1) Ibid. 

(2) Moreau, op. c#t., p, 141. 
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Voici enfin un personnage que nous rencontrerons souvent 
sur notre chemin, ce Latour que nous avons vu établi au 
Fort Lomeron en 1630. A raison de la part qu’il prit aux 
événements, nous ne pouvons nous dispenser de faire ample 
connaissance avec lui. S 

Il avait été amené en Acadie par son pére. A quelle date, 
il est impossible de le dire, attendu que ses propres indications 
ne concordent pas entre elles. C’était en 1604 ou en 1610. 
Voici ce que nous lisons dans un Mémoire instructif des choses 
que le sieur de la Tour a faites en la Nouvelle-France : 

« Le sieur de Poutrincourt mena avec lui le sieur Claude 
Turgis, natif du faubourg Saint-Germain, macon de ison 
métier, qu’il fit soldat de sa compagnie, lequel avait un fils 
nommé Charles Turgis qu’il donna a son fils, le sieur de Bien- 
court, pour lui servir de valet de chambre, lequel Turgis se fit 
nommer Saint-Etienne et a présent Latour. Le sieur de Bien- 
court demeura dans la Nouvelle-France jusqu’en 1624 qu’il y 
décéda. Aprés la mort du sieur de Biencourt, ledit Latour, 
son valet de chambre, s’empara des habits, meubles et de 
tout ce qui était a lui, dont inventaire fut fait, montant a 
70.000 €écusS sans y comprendre les terres et batiments. La 
mére de Biencourt fit demande audit Latour des susdites 
choses par exploit du 16 décembre 1633. Le dit Latour demeura 
dans le pays et dans les bois avec 18 ou 20 hommes, se mélant 
avec les sauvages et vivant d’une vie libertine et infame comme 
bétes brutes, n’ayant pas méme le soin de faire baptiser les 
enfants procréés d’eux et de pauvres misérables femmes, du- 
rant lequel temps les Anglais usurpérent toute 1’étendue de 
la Nouvelle-France. » (1) 

Ce mémoire est trés dur. Il fut dressé par la main d’un 
rival, pour servir dans une procédure alors en cours (1644). 
Sur les points qu’il est possible de contréler, il n’a pas recu 
de démenti. Il était facile, A ce moment-la, de vérifier l’état 
civil de personnages encore vivants, de contréler une piéce 
judiciaire de fraiche date et d’autres précisions contenues dans 
ce document. Le nom de Turgis, désavoué par Latour, est lui- 
méme authentiqué dans les lettres patentes de Louis XIV en 


(1) B. N., Fr. 18593, fol. aye 


HEUREUX DEBUTS 133 


date de 1652 (1). Parkman dit aussi que le vrai nom de Latour 
était Turgis. Selon lui, la famille, originaire des environs 
d’Evreux, avait une propriété d’ot fut dérivé le nom de Latour. 
(PARKMAN, Old Regime in Canada, p. 10, note 1). 

Quant a I’héritage de Biencourt, d’Aunay n’est pas seul a 
le traiter de vol. L’historien Hubbard dit a ce sujet que « des 
biens obtenus de la sorte vont rarement jusqu’a la troisiéme 
génération » (2). 

Enfin, la vie libertine de Latour n’est guére contestable, 
puisqu’on lui connait trois enfants naturels, dont une fille 
baptisée par les Récollets sous le nom de Jeanne. Toutefois, 
devant un acte d’accusation si sévére, nous pouvons, aujour- 
d’hui, méme si tous les faits sont exacts, plaider les circons- 
tances atténuantes. Le genre, de vie que Latour mena fut, pour 
une part, un effet des événements. Quant aux faiblesses et aux 
oublis personnels, l’histoire les situe au second plan quand ils 
n’affectent pas directement les intéréts de la communauté. 
D’ Aunay, partie dans le proces, est impitoyable pour son rival. 
C’est logique. Nous avons, nous, le droit et le devoir de n’étre 
que justes. D’Aunay, dans son supréme examen de conscience, 
ne se reconnaitra point coupable de calomnies. I] ne croit pas 
avoir noirci plus que nature son opposant. C’est possible. Nous 
disons, nous, que les faits imputés a Latour ne sont pas sans 
excuse. Ils ne constitueraient une vie « infame et libertine » 
que dans le cas de circonstances aggravantes que nous igno- 
rons. Rentré dans la vie normale, Latour fut peut-étre un pére 
de famille d’une moralité moyenne. Son vice fut cette absence 
d’idéal qui lui fit sacrifier a ses intéréts et a ses ambitions les 
causes les plus sacrées. 

La succession Biencourt faisait 4 Turgis, alias Latour, une 
situation matérielle enviable. Celui-ci s’installa en maitre au 
fort Lomeron vers 1626, peut-étre méme plus tot. Mais il 
n’avait aucun titre. Il écrivit donc le 25 juillet 1627 au roi de 
France pour demander une commission et c’est son pére Claude 
qui en « forma la poursuite » auprés de sa Majesté (3). 

L’auteur de la supplique n’inspirait-il pas confiance ? Il ne 
lui fut délivré aucune commission. Mais c’étaient des hommes 
de ressources que ces Latour, pére et fils. La France ne répon- 


(1) Morzau, op. cit., 124. 
(2) Cité par Moreau, p. 127. 
(3) EBRNe Ne Acc Homorl oi nist OD, 
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dant pas assez tt a ses vues, voici Claude en Angleterre. C’est 
le moment ot William Alexander distribue ses baronies de 
la Nouvelle-Ecosse. Et le 30 novembre 1628, puis le 12 mai 
1629, on lisait sur la liste des nouveaux baronets les noms de 
Sir Claude Saint-Etienne de la Tour et de Sir Charles Saint- 
Etienne de Saint-Denniscourt et de Bagneux. 

Ces libéralités ne pouvaient étre gratuites. Dés ce moment, 
Claude Latour devait avoir des droits a la reconnaissance des 
Anglais. 

En effet, 1’un de ses co-baronets affirma plus tard que c’était 
lui, Latour, qui avait renseigné Alexander sur 1’Acadie et les 
moyens d’une exploitation fructueuse (1). 

Aprés la prise de Québec, nous trouvons les deux Latour 
a Port-Royal, devenu Charlesfort, en train de négocier avec 
Sir William : 

« Ledit seigneur Alexander..., portant grand respect au dit 
Chevalier de La Tour et a son fils tant pour le mérite de leurs 
personnes que pour leur assistance a la meilleure reconnais- 
sance du pays... leur octroie... le pays et costes de |’ Acadie... 
depuis le cap Fourchu... jusqu’a Mirliguesche... ledit Cheva- 
lier de La Tour et son fils promettant d’étre bons et fidéles 
subjects et vassaux dudit Roy et lui rendre toute obéissance et 
assister tous les peuples a la réduction dudit pays » (2). 

Ces «articles d’accort» étaient ratifiés par une charte en 
date du 30 avril 1630, en vertu de laquelle, « en considération 
des grandes dépenses... et pour la grande amitié et les ser- 
vices qu’il a rendus 4 Sir William Alexander, le dit Sir Wil- 
liam fait concession de tout le pays, Port-Royal excepté, audit 
sieur Claude Saint-Etienne et a son fils ainé Charles... a con- 
dition qu’ils continuent d’étre bons et fidéles serviteurs du roi 
d’Ecosse. » 

Ce n’est donc pas sur le tard comme l’insinue Ganong (3) 
que Latour devint lami des Anglais. 

Que peut-il rester aprés cela du roman héroique inventé par 
Turgis pour pallier sa forfaiture, et accepté de confiance par 
Denys et Champlain ? le pére Latour amené captif en Angle- 
terre, épousant une dame d’honneur, acceptant de trahir par 
faiblesse conjugale, allant proposer A son fils Charles de rendre 


(1) Calendar of State Papers. Cité par Lauvribre, op. cit., I, 45. ‘ 
(2) Arch. Aff. Etr. Corr. Angl., vol. 43, f. 199. Cité par Lauvrrbrr, op. cit., 1, 45 
()ROpmciinel.7: 
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son fort, mais se heurtant a une fiére résistance, et puis, touché 
de remords, faisant pénitence dans un petit réduit, a proxi- 
mité du héros resté fidéle. 

Nous ignorons si le fils de Latour débita ce conte a la Cour 
et aux bureaux de la Compagnie. Mais nous avons vu qu’en 
1630 les Cent Associés lui envoyérent du secours. On ne 
savait pas ou on savait imparfaitement sa trahison et son double 
jeu et on ne voulait voir en lui qu’un Francais occupant le seul 
poste encore respecté par les Anglais en Acadie. L’année 
suivante (11 avril) Richelieu nommait Latour capitaine du 
fort, la Compagnie lui envoyait un nouveau navire de ravitail- 
lement et l’investissait du commandement de son habitation. 
C’était beaucoup pour son mérite, c’était trop peu pour ses 
ambitions. Razilly efit voulu vivre en bons termes avec ce col- 
légue dont la connaissance du pays et l’expérience des sauvages 
pouvaient faire un précieux auxiliaire. (1) 

Mais Latour ne vit dans le gouverneur qu’un trouble-féte 
et dans l’entreprise nouvelle qu’une menace pour ses gros 
profits. N’étant point de taille a collaborer avec le commandeur, 
il continua son rdle d’aventurier, avec quelque prudence 
d’abord, puis, aprés la mort de Razilly, jusqu’a la révolte 
ouverte et les armes a la main. 

Des qu’il vit la colonie installée 4 la Héve, il s’empressa 
de passer en France, ot il avait intérét a devancer les rivaux. 
Il sut si bien plaider sa cause que la Compagnie lui fit une 
concession territoriale autour de son fort. Il fit alors mine de 
vouloir attirer des colons. Dans une lettre du 6 mars, datée de 
la Rochelle et publiée par la « Gazette », il offrait de distribuer 
«a tous ceux qui voudraient choisir pour retraite le climat de 
l’Acadie des terres et prés grandement fertiles que la Compa- 
gnie de la Nouvelle France lui avait concédés abondants en 
toutes sortes d’oiseaux et animaux de chasse, méme en castors, 
dont la mer et les riviéres voisines sont fort poissonneuses ». 
Dans cette lettre, Latour est désigné comme lieutenant-général 
pour le fort de Latour (2). 

A ce moment-la d’Aunay était aussi en France ot il avait 
ramené, suivant les conventions, l’« Espérance en Dieu». Le 
9 mars 1633, la Compagnie envoyait 4 Razilly un navire chargé 
de «rafraichissements » bientdt suivi de quatre autres. Une 


(1) Morgau, op. cit., p. 128. 
(2) Moreau, op. cit., p. 130. 
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douzaine de nouveaux ménages partirent par ces convois. 
Au reste, il ne se passera pas d’année sans quelque nouvel 
appoint de personnes: «Il (Razilly) n’avait point d’autre 
passion que de faire peupler le pays, et tous les ans il faisait 
venir du monde le plus qu’il pouvait a ce dessein. » (1) 

On apportait donc le méme empressement a ravitailler Latour 
et Razilly et le premier savait manceuvrer de maniére a se 
conserver les bonnes graces de tous. Ainsi il confia l’une de ses 
filles métisses A Claude Razilly, frére du commandeur, qui la 
placa chez les Ursulines de Tours, ott elle mourut quelques 
années plus tard, mais en méme temps il livrait Painée, bien 
que baptisée, A une prétendue parente de la Rochelle « hugue- 
note fort zélée » (2). 

On avait sans doute signalé a la Cour la présence d’autres 
missionnaires que les Capucins, avec le danger qui pouvait 
résulter de cette bréche aux principes admis. II fut résolu de 
mettre fin A cette anomalie, et Latour s’y préta avec une appa- 
rente bonne grace, puisque c’est de sa part a lui, Latour, que 
les ordres a cet effet devaient étre transmis. « M. Bouthilier est 
supplié d’écrire, de la part de M. de la Tour, d’envoyer des 
religieux capucins pour administrer les sacrements et servir au 
besoin les Francais demeurant au Port-Royal, Fort Latour et 
autres habitations. Je vous écris cette lettre pour vous dire 
que vous fassiez retirer du dit fort de la Tour les gens d’église, 
séculiers ou religieux qui y peuvent étre, lesquels ils doivent 
avoir soin de faire reconduire en France pour retourner en leur 
province et mettre en leur lieu et place les dits religieux 
capucins pour éviter les inconvénients qui pourraient arriver 
du mélange de personnes de diverses conditions en ce pays- 
i (3) 

Cette lettre est datée du 16 mars 1633. Latour parait si- bien. 
entrer dans ces vues qu’il regarde la chose comme faite et 
affirme dans son manifeste que «le service divin s’administre 
par les Péres Capucins». Du cété de Razilly, lVordre sera 
exécuté un peu plus tard, quand les circonstances s’y préteront. 
Du cété de Latour, il ne sera pas exécuté du tout. Il recevra 
les Capucins qu’on lui enverra « pour tacher de le faire vivre 
lui et ses gens, dans la crainte de Dieu», dit le mémoire de 


(1) Denys, Deser, géogr. ch. III, p. 95. 
(2) Lauvrrire, I, p.60. 


(3) Arch. des Aff. Etr.. Amérique, vol. I, f. 100. — Cf. Morgau, DaSor 
LauvriErE, J, p. 60. 
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d’Aunay, cité plus haut. Mais les Récollets resteront tout de 
méme dans le pays et s’y maintiendront. L’on devine la 
position anormale des Capucins et les « mauvais traitements » 
que Latour leur fit éprouver (1). Aussi bien, un jour, la 
situation deviendra impossible et ils quitteront le fort Latour 
pour ne plus y revenir. 


* 
* * 


Stimulé par l’injonction que nous avons dite (2), le P. Joseph 
ne fit pas attendre 4 la Propagande les nouvelles de la mission 
acadienne. Le 2 septembre 1632, une lettre du nonce de Paris 
accusajt réception de cette relation que nous ,n’avons pu 
trouver (3). ; 

D/autres relations suivirent, adressées soit 4 la Congrégation, 
soit au Procureur Général. Nous ne les avons pas trouvées non 
plus, mais la substance en est résumée dans le rapport que les 
PP. Léonard et Joseph envoyaient le 14 avril (1633). 

De ce rapport il résulte que, en décembre 1632, les mission- 
naires étaient déja installés depuis quelques semaines, sans 
doute, dans leur couvent ou habitation de Port-Royal, et 
que plus récemment ils auraient pendu la crémaillére 4 la Héve 
ou Port Sainte-Marie. Bien que le gouverneur etit sa résidence 
en ce dernier poste, c’est a Port-Royal qu’on donna la priorité. 
Nous en trouverons le motif dans le texte méme du rapport. Les 
Francais restés sur leurs terres aux environs de Port-Royal 
et les sauvages de la région avaient subi, apres un abandon 
quasi total de plusieurs années, le contact des Ecossais. Leur 
foi avait été mise a une rude épreuve, peut-étre y avait-il eu 
des défections. Il y avait urgence a établir le culte et l’instruc- 
tion religieuse. Nous pouvons méme penser que, sans attendre 
les constructions définitives, les missionnaires s’étaient dés te 
début fixés a Port-Royal. Durant les mois d’automne, générale- 
ment doux en ces contrées, ils pouvaient se contenter d’un 
abri temporaire. Le rapport nous les montre appliqués avec un 
trés grand zéle a l’étude des langues indigenes et préparant 
déja grammaires, dictionnaires et catéchismes. Plus heureux 


(1) Mémoire de 1644, loc. cit. 

(2) Cf. Supra, p. 116. 

(3) Sie riceyuta duplicata la relatione delle missioni di Canada e d’altri luoghi 
Si referira accio ia Sa Sa habbia consolatione in sentire li progressi, (Arch. S. C. 
de Pr, F., Lettere della S. C., sept. II, 1632, vol. 12. 
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que le P. Biard, ils n’étaient pas a la merci des seuls sauvages 
pour ces études linguistiques, les ancienjs colons francais 
étaient en cela de précieux auxiliaires. Voici d’ailleurs les 
termes de cette intéressante relation. 


Brevis narratio rerum quae a4 mensibus... in diversis locis... 
sub praefectura P. P. Leonardi et Josephi... Praeter illa quae 
plenius continentur in relationibus antea missis ad S. C. de 
Pr. Fide et ad Proc. Gen. haec exponenda veniunt. 

Capuccini qui in Canadensem regionem seu Novam franciam 
profecti sunt cum navibus Xmi Regis, ad stabiliendas illic 
colonias catholicorum scripserunt mense decembri nuper elapso 
sese iam incepisse feliciter habitationem suam in loco quem 
vocant Regium Portum nuper occupatum ab Anglis quem 
sponte deseruerunt. Itaque obviam itwm est ingenti periculo 
animarum illius populi ab haeretica pravitate per adventum 
Capuccinorum qui nunc linguam illius gentis studiosissime 
addiscunt, et grammaticas, disciplinas christianas et dictionaria 
componunt, utentes opera quorumdam gallorum quia pluribus 
annis haec loca incoluerunt, qui libri postea impensis, regis 
Lutetiae typis dabuntur 

Capuccini etiam nuper in alio portu consederunt, qui vocatur 
Portus Sta Mariae distans ab alio itinere paucorum dierum. 
Quia vero terra Canadensis in quibusd Locis frigida est voluit 
Rex Xmus illam quae vergit ad austrum habitari a Capucinis 
quam asserunt hi qui illic degunt fertilissimam esse et aeris 
saluberrimi accedentis ad temperiem Galliae in callidioribus 
ejus provinces. Qui quidem tractus extenditur ad meridiem 
versus Virginiam possessum ab Anglis in quam tamen Capu- 
cimi paulatim poterunt introire ob viciniam et ejusdem idiomatis 
inter illos populos commertium. 

Datum Parisiis die 15 aprilis 1633. 
F. Leornardus, cap. ind. 
F. Josephus, cap. inut. 
Rome, Bibl. Vat., Barberini, lat. 4605, f. 99-100. 


Ce rapport marque la volonté des missionnaires de pénétrer 
en Virginie ou Nouvelle-Angleterre. L’intention de la Propa- 
gande a cet égard restait trés affirmative. Celle-ci y revient 


dans sa séance du 1g juillet dont le rapport en question eut 
les honneurs. (1) 


&. 


(1) Idem Emus D. Card. Bentivolo recitavit relationem gestorum a missionibus 
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Si le rapport du 15 avril autorise les plus favorables pré- 
somptions en faveur du zele et des travaux des missionnaires, 
il nous laisse ignorer tous les détails. Nous ne pouvons que 
dire ici les principes directeurs de cet apostolat et recueillir 
quelques témoignages des résultats acquis. Le P. Joseph du 
Tremblay, Vorganisateur et l’Ame de toutes les missions des 
Capucins francais, avait vraiment ce qu’on a appelé récemment, 
apres le Souverain Pontife lui-méme, l’esprit missionnaire. 
Le mot méme est de lui. Dans une lettre aux religieuses du 
Calvaire, il exprime la confiance que le véritable esprit des 
missions aura, dans l’intérieur, l’effet d’une bienfaisante rosée 
faisant germer la dévotion ‘intérieure et extérieure. (1) 

Cet esprit missionnaire se traduisait dans ces quelques prin- 
cipes : soumission filiale au Souverain Pontife, bon accord avec 
la puissance protectrice, rattachement aussi étroit que possible 
des religieux missionnaires a leur province d’origine, enfin, 
fidélité 4 l’esprit de leur profession, et méme, dans la mesure 
possible, aux pratiques conventuelles et ala pauvreté séraphi- 
que. (2) 

Quant aux méthodes d’apostolat, le P. Joseph recommandait 
surtout l’établissement du Tiers-Ordre, la prédication, l|’étude 
des langues et les écoles : 

« Il est grandement a désirer que vos fatigues soient fruc- 
tueuses pour le bien du prochain, c’est pourquoi nous voulons 
vous en suggérer les moyens que nous croyons étre les plus 
efficaces, non que vous les ignoriez, mais afin que notre appro- 
bation vous les fasse embrasser avec plus d’empressement 


et de confiance. 
Nous commencerons par la prédication. Elle est une des 


Capuccinorum sub prcefectura patrum Leonardi et Josephi paris,inter que proecipua 
sunt quod Capuccini missionis Canadae duas habitationes seu hospitia constituerunt: 
altera in portu Regio qui est locus sic nominatus in eadem Canada, altera vero in 
portu sanctee Marie prope Virginiam, ad quam missionarii poterunt facile se con- 
ferre et se opponere progressibus hereticorum Anglorum. (Acta S. C. de Pr. F., 
19 juillet 1633, coram SS™° ; f° 269 retro, n. 6.) Dans le vocabulaire franciscain, un 
hospice est un couvent organisé ayant a sa téte un supérieur mais ne possédant 
qu’un nombre restreint de religieux et privé, de ce chef, de certaines prérogatives 
canoniques. 

(1) Cité par Rocco, II, 317. 

(2) Cf. Hiare DE Barenton : La France catholique en Orient, Paris, 1902, 


p. 65 sq. 
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fonctions principales de la vie apostolique, aussi le désir de 
se rendre apte a ce ministére doit-il porter tous les mission- 
naires a étudier spécialement les langues. Cette connaissance 
des langues est également requise pour les confessions... 

Nous avons en France une sorte de Congrégation pour les 
séculiers, fondée sur l’observance des points principaux de 
la régle du Tiers-Ordre, ceux qui conviennent le mieux a ces 
personnes et aux temps présents... nous avons écrit au R™ Pere 
Général qu’il veuille bien en étendre les bienfaits pour la 
Grece. (1) 

Nous placons l’instruction de la jeunesse parmi les actes 
les plus profitables du zéle apostolique, nous exhortons donc 
les Péres que vous destinerez A cette fonction a accepter de 
bon coeur de telles fatigues en se, souvenant de cette parole : 
Laissez venir 4 moi les petits enfants... » (2) 

Nous avons constaté que, dés le début, les capucins d’ Acadie 
s’acharnaient a réaliser ce programme. Quelques mois a peine 
apres leur arrivée, ils amorgaient une série de publications 
élémentaires en langue indigéne que le P. Joseph se préoccupait 
de faire imprimer aux frais du trésor. Nous ne trouvons pas 
trace d’aucun ouvrage micmac ou abénaqui dans la liste assez 
longue, bien que partielle, des ceuvres en langue étrangére 
publiées par les capucins francais du XVII® siécle. (3) 

Les écoles tant recommandées par le P. Joseph, et aussi, 
d’ailleurs par la Congrégation, durent s’ouvrir dés les premiers 
mois. On ne put marcher a Il’allure des missionnaires de 
Orient, ot une population plus dense et des éléments plus 
cultivés permettaient des progrés rapides, mais, en plus petit, 
le programme dut étre identique, avec, en moins, la compli- 
cation des divers idiomes nationaux : pour les petits Francais, 
langue maternelle, latin (4), arithmétique, doctrine chrétienne, 


(i) Cette forme mitigée de l’ancienne régle du tiers-ordre, se restreignant aux 
points principaux, abrégeant les priéres et s'adaptant aux personnes et aux temps 
présents, préludait a la future réforme de Léon XIII. Ici encore, le P. Joseph 
dépassait son époque. II est a remarquer que la constitution Misericors Dei Filius 
se servira a peu prés des mémes termes pour présenter aux chrétiens de bonne 
volonté le tiers-ordre ramené aux points fondamentaux et adapté aux temps pré- 
sents. (Cf. Hilaire de Barenton, OpPpCita ap aalog)s } 

(2) Cité par Rocco, III, p. 69 ; Hilaire de Barenton, op. cit., p. 102-103. 

(3) Cf. Missions de la province de Touraine. Ms. de la Bibliotheque des eee 
cins de Paris, ap. Hilaire de Barenton, op. cit., pp. 122-123. 

(4) Parvuli docendi non solum mores sed lingua latina ac scientiis (Lettre d’Ingolis 


aux Prov. des Récollets de Paris, 18 déc. 1634). Arch. de Versailles. Fonds 
Récollets. : 
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avec, comme local, une maison scolaire pour les garcons et 
l’église pour les filles, en attendant mieux (1) ; aux petits mic- 
macs on apprend les éléments du catéchisme, les priéres, le 
francais et les connaissances usuelles. 

Il n’y a aucun doute que la premiére école acadienne remonte 
a 1632, a cette date aussi la premiere école sauvage de |’ Acadie. 
La présence des enfants des premiers colons rend tout a fait 
invraisemblable l’hypothése d’une négligence a cet égard. 

Le P. Arséne de Paris qui, avant d’étre supérieur local de 
la mission acadienne, avait fait de l’apostolat au Brésil, écrivait 
de ce dernier pays : 

« Nous sommes arrivés heureusement... avons été recus 
honorablement selon leur rusticité, mais il n’importe en quelle 
maniére que ce puisse estre pourveu qu’ils rendent le témoi- 
enage de leur bienveillance, ce qu’ils ont fait et font encore tous 
les jours, nous amenant leurs enfants pour les instruire ; ce que 
nous espérons de bien faire avec |’ayde de Dieu... » Cette lettre, 
adressée 4 un ami, était datée de «l’isle de Maragnan, ce 20 
aoust 1612 » et signée des deux missionnaires Claude d’ Abbe- 
ville et Arséne de Paris (2). 

Nous avons émis |’opinion que la construction du séminaire 
proprement dit dut étre postérieure a la mort du premier gou- 
verneur (3). Cette hypothése repose sur les témoignages di- 
vers qui font hommage de cette fondation au sieur d’Aunay. 
Mais nous ne doutons pas que les Capucins aient ouvert, dés 
les premiers temps, aussi bien a la Héve qu’a Port-Royal, 
des écoles primaires, voire supérieures, ot petits Bretons, Nor- 
mands et Tourangeaux voisinaient avec les enfants sauvages. 
On n’attendit pas méme d’avoir le confort désirable et |’école 
dut se tenir parfois a l’orée du bois, a l’ombre de la chapelle, 
dans un coin de la résidence des missionnaires, autour d’un 


(1) P. Furey, Annales de la mission d’Orient, ap. Hilaire de Barenton, op. cit., 
Peay. 

(2) L’arrivée des Péres Capucins... op. cit., p. 19. Cette mission du Brésil, qui 
pouvait devenir prospére, excita la jalousie des ennemis de la France. La Reine, 
circonvenue par ses conseillers, refusa les requétes de Razilly, par crainte de se 
brouilller avec le roi d’Espagne « qui y pourrait voir un préjudice porté a ses posses- 
sions dans les Indes ». Les gens qui avaient travaillé de leur mieux a la ruine de 
cette mission francaise s’acharnérent sur l’histoire de cette mission, écrite par le 
P. Yves d’Evreux, dont ils supprimérent tous les exemplaires a leur portée, pour 
taire disparaitre les preuves de leur mauvaise action. (Généalogie de Razilly, op. 
cit., pp. 298-299). 

(3) Port-Royal en 1650, une plaquette, Québec, 1906, p. g. Cf. Omer Lr GrESLEY : 
L’enseignement du francais en Acadie, thése de doctorat, Mamers, 1925, p. 30, 
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brasier improvisé. Quelque brave mére de famille se chargeait 
des fillettes, tandis que les Capucins enseignaient les gar¢gons. 

Si rien ne nous permet d’assigner une date précise a la 
construction du séminaire définitif, nous pouvons donc tenir 
pour acquis, que la premiére école réguli¢re de toute la Nou- 
velle-France fut celle des Capucins a la Héve (1). 

Ce n’est pas avant 1635, en effet, que les missionnaires de 
Québec songérent a l’instruction des enfants. Le premier aott 
de cette année, le P. Lejeune écrivait & Richelieu : «... Les 
familles commencent a s’y multiplier et nous pressent desja 
d’ouvrir quelque école pour instruire leurs enfants. » (2) 

Les fonctions de recteur n’incombent pas toujours aux 
prétres. Appelés de divers cétés a la fois, les missionnaires 
s’éloignent souvent du centre pour plusieurs jours. Mais l’ins- 
truction des enfants n’est pas abandonnée pour cela. Le prétre 
absent a des suppléants en la personne des humbles fréres con- 
vers, ces précieux auxiliaires qui jofgnent a leurs occupations 
manuelles les fonctions de catéchistes et de maitres d’école (3). 

C’était 1a, nous l’avons dit, l’un des articles formels du pro- 
gramme du Pére Joseph. L’événement montra que ses* vues 
étaient justes, dit le P. Rocco, car, « grace a ce procédé, il se 
fit plus de progrés dans ce pays que dans les autres » (4). 
Effectivement, les écoles d’Acadie eurent assez de succés pour 
inspirer a Richelieu l’idée d’en élargir les bases et de leur 
assurer une dot. 

Ce succés est d’autant plus remarquable qu’il ne se répétera 
point a Québec ot le collége des Hurons, ouvert en 1637; 
fut fermé en 1640 (5), parce que, dit le P. Vimont, la conver- 
sion des sauvages par |’instruction des enfants n’a pas produit 
de résultat. C’était pourtant la méthode imposée par Richelieu. 
En Acadie, elle s’annoncait féconde. Peut-étre s’y appliqua-t-on. 
avec une plus grande confiance. De plus, on ne craignait pas 
de confondre sur les mémes bancs les petits blancs et leurs 
voisins a face pale, suivant cette clause insérée par Richelieu 
dans les réglements de la Compagnie des Cent-Associés, que 

@ 

(1) Morice, ap. Cath. Encyclop., vol. X, p. 284, s. v. Micmacs ; Joun Lennarr, 
loc. cit., p. 224. 

(2) Arch. Aff. Etrang. Amérique, vol, 4, pp. 165-172. 

(3) Cf. Au Berceau d’Evangéline. Premiére école et premier écolier, ap. L’Echo 
de S. Francois, Ottawa, aoiit 1914. 

(4) Op. cit., III, 677. 

(5) L’ceuvre mourut au berceau, C. Marion, op. ctt., p, 65. 


a 
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tout sauvage converti était sur le pied d’un citoyen francais (1). 

A Port-Royal donc et a Port Sainte-Marie si les locaux du 
début furent modestes, les ceuvres n’en fonctionnérent pas 
moins. Les résultats constatés dés ces premiéres années sup- 
posent une action directe et continue des missionnaires sur la 
population tant sauvage que francaise. Voici, en effet, le témoi- 
gnage que rendait le gouverneur 4 ses missionnaires, dans 
une lettre du 15 juillet 1634. 

« ... lesquels (Capucins) par leurs exemples nous ont si bien 
conduits que par la grace de Dieu le vice ne régne point en 
cette habitation, et depuis que j’y suis, je n’ai pas trouvé lieu 
de chatiment, la charité et l’amitié y sont sans contrainte... 
Les sauvages se soumettent, de leur franche volonté, a toutes 
les lois qu’on veut leur imposer, soit divines, soit humaines, 
reconnaissant sa Majesté trés Chrétienne pour le Roi » (Ayr 

Ces lignes nous permettent de constater a quel point le bon 
accord avec le pouvoir civil, recommandé par le P. Joseph, 
régnait en Acadie. Religieux lui-méme, le gouverneur était on 
ne peut mieux disposé a favoriser l’influence des missionnaires. 
De plus, a raison de ses longs rapports avec les Capucins, a 
raison de la confiance que lui témoignait le Pére Joseph, la 
collaboration mutuelle dut étre intime et joyeuse. Ces cing 
petits mots : nous ont si bien conduits, en disent long A cet 
égard. Cette harmonie mérite d’étre soulignée, car elle était 
alors chose nouvelle en Amérique. Entre Biencourt et les 
Jésuites de Port-Royal, les rapports tendus, dés le principe, 
avaient abouti A une retentissante rupture. A Québec, des 
plaintes, des factums, des procés accusaient un malaise qui fut 
une des faiblesses de la colonie a son berceau. Plus tard il y aura 
de regrettables conflits entre les évéques et les vice-rois. En 
Acadie méme, cet accord subira, aprés la mort du P. Joseph, 
quelques atteintes. Raison de plus de saluer a ces débuts, cette 
«charité et amitié » si riche de promesses. 

Car les succés des missionnaires n’étaient pas ignorés en 
France. Peiresc s’en réjouissait avec ses correspondants. 

« J’ai retiré une grande consolation d’entendre le favorable 
succés de la nouvelle mission du Canada ow ils (les Capucins) 


(1) Cf, Lennart, op. cit., p. 222-223, 
(2) Aff. Etrang, Mémoires et doc., Amérique, vol. 4, f. 106, Cité par Moreau, 
p. 134; Lauvriére, I, 62; Lennart, op. cit., sept. 1916, p, 209-210, 
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ont acquis tant de créance et m’en promets beaucoup de fruits, 
avec la divine bénédiction » (1). 

Le nombre des missionnaires dut augmenter rapidement. 
Dés 1633, il fallait desservir le fort Latour; de plus, le Roi, 
nous l’avons vu, voulait établir une mission 4 Pentagoét. Tout 
cela exigeait du personnel. Malheureusement, nous n’avons 
trouvé sur ce point aucune donnée certaine. Nous savons seule- 
ment que, parmi les missionnaires qui s’embarquérent, quel- 
ques-uns n’arrivérent point a destination : «Je plains bien la 
perte de ce navire de la Rochelle pour le Canada ot vous 
avez perdu trois Péres Capucins. » (2) 

Mais ces mécomptes ne décourageaient point les vocations. 
Les Capucins francais, en particulier, se défendaient mal contre 
«ce frisson d’allégresse qui circulait a travers les ports et ce 
joyeux élan qui portait vers les terres nouvelles » (3). 

En cette année 1633 devait se tenir a Rome le Chapitre 
général des Capucins. Cet événement était susceptible d’avoir 
une répercussion sur le gouvernement des missions confiées au 
P. Joseph. C’est en 1625 que ce dernier, conjointement avec le 
P. Léonard, avait été investi de la préfecture des missions 
d’Orient et d’Angleterre (4). En fait, ?autorité du P. Joseph 
remontait plus haut encore, puisque, dés 1622, il avait envoyé 
un éclaireur, le P. Pacifique de Provins, a Constantinople et 
en Perse, et que la mission d’Orient, décidée par Grégoire XV, 
dés 1623, recevait l’année suivante un commencement d’exé- 
-cution. Bref, les pouvoirs décennaux des préfets étaient sur le 
point d’expirer et il appartenait a la prochaine assemblée 
capitulaire d’en solliciter soit la transmission, soit le renouvelle- 
ment. Car la Propagande n’accordait de juridiction que moyen- 
nant le consentement du Ministre Général (5). 

Si la mission acadienne, a peine fondée, ne courait aucun 
risque direct de ce cété, elle n’était pas a l’abri d’un contre- 
coup. 

A Paris, l’éventualité d’une modification parut inacceptable. 
Le P. Joseph était l’homme de la situation, l’hypothése de 
son remplacement devait étre écartée. Toutes les influences 

(1) Lettre au P. Gilles de Loches. 20 mars 1635, ap. Correspondance de Peiresc, 
Paris, Picarp, 1891, p. 125. 

(2) Peiresc au P. Gilles, lettre du 25 juillet 1635, op. cit., Dalo2 

(3) Cu. pe La Ronctire : Notre premiére tentative de colonie au Canada, Bibl. 
Nat.; imprimés L 12 K 1597. 

(4) Acta S. C. de Pr. F. 1625, 13 juillet, p. 229, 

(5) De consensu eorum Generalis. Acta, ibid. 


& 
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jouérent dans cette direction. Les ministres, le nonce, Richelieu 
lui-méme écrivirent dans le méme sens a la Congrégation et 
a son Préfet, le cardinal Antoine Barbérini (1) et fe roi lui- 
méme y alla de son influence. Le 22 février, il mandait au 
Pape : . 

Trés Saint Pere, ayant reconnu les grands fruits que font les 
missions des Capucins que Sa Sainteté a établies A notre 
recommandation dans le Levant, Angleterre et Canada, sous 
la conduite des Péres Joseph et Léonard de Paris, nous désirons 
que, lors du Chapitre général, ils soient continués en leurs 
charges et que l’on ait égard a ce qu’ils représenteront pour 
remédier aux inconvénients et procurer |’avancement... (2) 

Une lettre identique, également signée Louis et datée du 
méme jour, était destinée au cardinal Préfet. Ces divers mes- 
sages furent confiés au premier secrétaire du P. Joseph, le 
P. Hyacinthe de Paris, a qui les mémes personnages et le 
P. Joseph en plus remettaient des lettres de créance trés élo- 
gieuses (3). La derniére de celles-ci étant du 7 mars, c’est 
vers cette date que le messager dut partir pour Rome. Outre 
les piéces que nous venons de dire, il avait a présenter divers 
documents relatifs aux missions et en particulier ces rapports 
de la mission acadienne mentionnés dans la lettre, citée plus 
haut, du 15 avril de la méme année. 

Si bien disposée que fit la Propagande, si favorable que se 
fit montré jusqu’alors Urbain VIII a légard du P. Joseph, la 
confirmation des deux préfets, objet de telles insistances, ne 
fut pas obtenue sans quelque difficulté. L’infatigable Ingoli, 
secrétaire de la Propagande, prit l’affaire a coeur et se fit 
l’avocat des augustes suppliants, du roi en particulier. Il avait 
d’ailleurs la partie belle. C’est du Louvre que partent les fonds. 
Le souverain a déja dépensé quarante mille écus en couvents 
et chapelles. Le mécontenter, c’est peut-étre couper les vivres 
et compromettre des missions trés florissantes. D’autre part, 
c’est-a-dire de l’intérieur de |’Ordre, ot les questions de hié- 
rarchie et de discipline sont primordiales, on ne voyait pas 
sans une certaine crainte se développer de nombreuses fonda- 
tions ne se rattachant pas au centre par les liens ordinaires. 
Dans ses conversations avec le Ministre Général, le secrétaire 
Ingoli s’applique 4 trouver une solution. [1] fait entrevoir, 

(1) Arch. S, C. de Pr. F., Lettere Antiche, vol. 153, f. 2 et sq. 


(2) Arch. des Cap. de Paris, ms. 374, p, 207. 
(3) Arch. S. C. de Pr. F. Ibid., f. 5 et sq. 
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pour un avenir prochain, la création d’une province canonique 
dans cet Orient déja si peuplé de Capucins et, en attendant, 
il propose de maintenir, au moyen d’un commissaire ou visiteur, 
la liaison avec la téte de l’ordre (1). 

La cause si hahilement plaidée eut plein succes. A l’unani- 
mité des voix, la Congrégation renouvelait, le 13 juin 1633, 
pour une nouvelle période de dix ans, les pouvoirs accordés en 
1625, avec clauses ordinaires (2). \ 

Le roi témoignera un peu plus tard sa gratitude et, en retour 
de la faveur obtenue, s’engagera a élargir sa protection et ses 
subsides aux missionnaires (3). 


* 
* * 


Le renouvellement des préfets dans leur charge était loin 
d’épuiser le mandat du P. Hyacinthe. I! eut a présenter un 
grand nombre de requétes auxquelles la Congrégation répondit 


(1) Si proporra ancora l’istanza del Re X™° che si confermi alli PP. Leonardo et 
Giuseppe la prefettura delle missioni di Oriente, Inghilt. et di Canada, colle facolta 
gia concesse... Non potendo la S. C, mantenere le Missioni d’Oriente, consistente in 
residenze ne quelle d’Ingh. ne di Canada, havendo il Re speso in tutte circa 4o m, 
scudi per la compera di case monasteri e chiese, e viaggi di Missionarii, non pare si 
posse far di meno di condescender al desiderio di S. Mta per non perdere il frutto 
che... s’é fatto, e s’é per fare. 

Ho parlato di cid co] Gale de Capuccini et in lui non ho trovato alora‘difficolta se 
non che gli pare che queste prefettura e missioni non abbino dependenze della sua 
Religione, e per cio esser necessario di trovar modo per sodisfarlo in questo, per- 
che nel resto si contenta et approva che si rinnove la prefettura... E perche non gli 
basta che (si manda) al G'* i nomi de missionari che detti Padri Leon. et Gius. 
vanno mandando di mano in mano. gl’ho soggerito che havendo la missione 
d’Oriente (sic) residence si potra col tempo far una nuova provincia col suo Provin- 
ciale e che trattanto si possono mettere sotto un Comissario dipendente dal Cap. 
Gale,., al qual ripiego pare che d° Gale acconsenti, e spero che anche in esso li Padri 
Prefetti vorrano,.. il Comiss. dovra esse francese poiche questi potrano meglio 
visitar le missioni e tener in respetto i missionarii per la prattica ch’hanno di quelli 
parti. Di V. B, Ingoli (Bibl. Vat.) Ms. Barberini, lat. 4605, f. 88. 

(2) Ref. eod. Card, Bentivolo E™ Patres missiones Capuccinorum a Patr. Leo- 
nardo et Josepho paris tamquam earum preefectis hactenus de mandato S. C, factas 
eisque decretas unanimi consentu confirmarunt, illorumque praefecturam ad aliud 
decennium cum eisdem facultatibus renovarunt, servata in reliquis forma quoad 
requisitionem consensus Patris Generalis ejusd. Ordinis praedictis patribus prae- 
scripta in decretis editis die 13 Junii 1625 et servato decreto de subjectione missio- 
nariorum. suis superioribus edito die 3 dec. 1631, (Acta S. C. de Pr. F., 13 juin 
1033), 

(3) C. Bentiv retulit gratissimum fuisse Regi X™° confirmationem Praef. Miss. 
Cap. alias concessae Patr. Leonardo et Josepho, ob idque pollicitum fuisse in 
posterum missionibus predictis multo magis auxilium et favorem praestaturum, 
Acta S, C. de Pr. Fide, 1633, 30 sept., f. 308), 
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les 12 et 19 juillet. Pour un grand nombre d’articles, on renvoie 
les pétitionnaires soit au Saint-Office, soit A la Sacrée-Congré- 
gation des Rites, soit aux Supérieurs Généraux ou a de précé- 
dentes décisions. On accorde six missionnaires de plus, on 
renvoie au Général des Dominicains pour 1’établissement du 
Rosaire et on précise que les facultés accordées par le Saint- 
Office ne peuvent étre comuniquées a d’autres, sauf mention 
expresse, en tout 19 articles (1). 

Il y eut ausi un volumineux échange de notes entre la 
Congrégation et le Chapitre de l’Ordre qui se tenait Aa ce 
moment. Celui-ci proposa un certain nombre de mesures visant 
la plupart a renforcer |’autorité du Ministre Général sur les 
missions et les missionnaires. Quelques-unes furent acceptées, 
a savoir: le gouvernement par le dit Ministre Général des 
missions a créer a l’avenir, la défense d’établir des préfets 1a 
ou existent déja des supérieurs locaux et provinciaux, 1’obli- 
gation des préfets de résider dans la mission, l’observance par 
les missionnaires, dans la mesure du possible, de la régle 
et des constitutions. D’autres suggestions furent accueillies 
avec un correctif, telle |’autorisation pour le Ministre Général 
de rappeler d’office, en cas d’urgence, les missionnaires. Une 
permission de ce genre avait été donnée, nous l’avons dit, au 
P. Joseph; on ne voulut pas en faire une loi et la Congréga- 
tion, sur ce point, se réserva ses droits. D’ailleurs, ces ques- 
tions devaient étre reprises peu apreés et traitées a fond. Deux 
autres clauses durent étre particuli¢rement désagréables aux 
préfets qu’on venait de confirmer. La premiére interdisait 
d’étendre les missions confiées aux Pére Léonard et Joseph et, 
dans les missions existantes, de fonder de nouvelles résidences. 
L’autre prévoyait l’adjonction aux Capucins francais de mis- 
sionnaires d’autres nationalités (2). 


(1) Ibid., Acta, 12 et 19 Juillet 1633, f° 272. 

(2) Ref. E™° C. Pamphilio responsiones datas a Cap. Gen. Capucc. ad decem 
puncta illia S.C. proposita E. P. illas probarunt et in spe (cie) lam ut in missio- 
nibus Capuccini quantum fieri poterit regulam et Constitutiones observent et 3am 
ut in missionibus patr. gallorum cum fieri poterit etiam Capuccini aliarum nationum 
collocentur (Acta S. C. de Pr. Fide, 4 Juil. 1633, f. 256, n. 21). Ref... petitiones 
Patris Gen. Cap, S. C. decrevit ad Jam: ut missiones Cap. in posterum aS. C. 
facienda non aliis quam Generalibus pro tempore committantur, S, C. annuit. Ad 
2am ne missiones Pbus Léon. et Jos. commissae earumq. residentiae extendantur ad 
alia loca ultra iam illis assignata... annuit, Ad 3am, ne fiant prefecti missionum 
ubi sunt conventus cap. cum guardianis et provalibus et prefecti iam facti 
cum eor. missionariis sint in omnib. et per omnia Gnalibug pro tempore subiecti. 
S, C. primam partem huj. petit. probavit, ad 24m dixit iam esse provisum per 
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Cette derniére, contraire d’ailleurs 4 une décision précédente, 
n’était pas viable, elle ne re¢ut, croyons-nous, aucune sorte 
d’exécution. Quant a la premiére, elle dut fléchir devant les 
circonstances. 

Pour saisir la portée de ces mesures, il faut se rappeler que 
nous sommes en 1633, 4 un moment ow le sentiment national 
est a fleur de peau. Par sa politique de la Valteline, par I’al- 
liance suédoise, le conseiller de Richelieu a\déchainé contre 
lui-méme une véritable tempéte. Chez lui, en France et parmi 
ses propres confréres, il se heurte a de violentes oppositions. 
Quoi d’étonnant qu’une assemblée diverse comme est un Cha- 
pitre général témoigne du souci de diminuer une autorité qui 
contrarie tant de vues opposées ? 

Bien que toutes les restrictions qui le concernent ne regardent 
directement que l’avenir, le P. joseph, dans sons sens aigu des 
réalités, croit utile d’assurer plus efficacerment le présent. Le 
P. Hyacinthe lui apporte le décret qui renouvelle pour dix ans 
ses pouvoirs comme préfet d’Orient et d’ Angleterre. Aucune 
mention du Canada sur le parchemin : « Mais, fait observer 
le secrétaire, la mission acadienne est comprise avec les autres 
dans ce décret de confirmation. » Cela ne suffit pas a qui aime 
les choses nettes et les situations tranchées. D’ailleurs, la mis- 
sion acadienne n’a été établie que comme une extension de celle 
de la Nouvelle-Angleterre, sans dipléme particulier. Or, pré- 
cisément, il a été question, au Chapitre général, non point 
d’étendre, mais de limiter. Et le P. Hyacinthe, revenu de 
Rome, doit ajouter un épilogue a son mandat et solliciter un 
décret en forme pour la préfecture et les pouvoirs des PP. 
Léonard et Joseph en Acadie (1). 

Ces incidents nous montrent l’ampleur et la complexité de la 


decretum de subjne missionar. Ad 4 ut pref. Miss fiant tantum in locis in quibus 
religio cap. nondum introducta est illique in ipsis missionum locis residere tene- 
antur, S. C. affirm. respondit. Ad 5. Ut liceat Galibus a mission. removere religiosos 
ob imminentia scandala et alias graves causas... sicut per decretum de subjne mission 
id licet Preefectis, significata S. Cni causa et remotione ac substitutione aliorum... S. 
C. censuit non esse a decreto preedicto recedendum.,. maxime cum.,. commitendz 
sint missiones Glibus,.. et consequenter illi fere semper prefecti subiectorum sint 
futuri. (Acta, 19 Juil., f. 269,.n. 8). 

(:) Gli P. P. Leon. e Gius domandano un decreto della S. C. per il quale la miss. 
de Canada sia fatta e confirmata non si essendo mai fatto nissuno per il quale sia 
stabilita missione e siano dechiarati superiori, ho detto che questa missione e 
compresa con le altre nel decreto della loro confirmatione ma non si contentano di 
questo... e anche per levare il scrupulo alli missionarii nel esercitio della loro 
missione e facolta. (Arch. S. C. de Pr. F., Lett. Ant., 1633, oct. 25, vol, 133, f. 53). 
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tache qui incombait a la Congrégation. Investie d’une autorité 
absolue sur les missions, elle avait A ajuster son action A celle 
des familles religieuses qui fourniraient les sujets et a celle des 
éléments laiques d’ot provenaient les ressources. Sa juridiction 
personnelle sur les missionnaires en tant que tels, venant se 
superposer aux échelons de la hiérarchie monastique, ne pou- 
vait s’exercer avec fruit que moyennant une adaptation. Celle-ci 
devait étre laborieuse et il faudra des siécles pour arriver a 
une conception a peu pres définitive du gouvernement des 
missions. 
* 
* # 

Une des questions qui se posa, dés le début, avec une certaine 
urgence, fut l’attribution des préfectures apostoliques dans 
les missions confiées aux religieux. Nous venons de dire que 
le chapitre des Capucins avait obtenu une décision investissant 
de cette fonction le Ministre Général en exercice. Mais cette 
préfecture ne pouvait étre effective. Il fallait de toute nécessité 
une autorité pléniére moins éloignée des unités combattantes. 
On avait a choisir entre les supérieurs réguliers des mission- 
naires et un titulaire nommé ad hoc. Un double courant existait 
a cet égard. Chez les religieux, on inclinait volontiers a con- 
fondre dans les mémes mains la charge d’une province et celle 
des missions qui en dépendent : toutes les questions d’obéis- 
sance et de direction s’en trouvaient notablement simplifiées. 
Par contre, le changement triennal des supérieurs risquait 
de nuire a l’esprit de suite et interdisait toute action a longue 
portée. Pour ces motifs et aussi pour conserver toute son indé- 
pendance, la Propagande avait un faible pour la séparation 
des pouvoirs. 

Les deux théses firent un jour l’objet d’un débat académique 
au sein d’une commission nommée a cet effet. Suivant les 
procédés de la pure tradition scholastique : videtur... quod..., 
E contra..., Non obstant...., on disséqua longuement et minu- 
tieusement, le 13 juillet 1635, les raisons pour et contre des 
théories opposées. Finalement, la solution, restée en suspens, 
fut remise a la prochaine assemblée générale. Celle-ci, a la 
suite d’une nouvelle et longue discussion, décida... de faire 
pour le mieux suivant les cas. C’était la sagesse méme, tant 
que l’uniformité ne s’imposait pas. (1) 


(1) Fuit congreg. partic. in palatio Em. C. Spada... in qua p® de proefectura mis- 
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Dans les premiers mois de cette année 1635, un cas s était 
présenté ot! l’on ‘avait fusionné les pouvoirs en confiant au 
Provincial pro tempore des Récollets de Saint-Denys la préfec- 
ture de la mission sollicitée pour le Canada, mission qui 
devait étre ajournée jusqu’a 1670 (1) 

L’envoi des missionnaires était soumis a une procédure 
établie depuis 1623. Les Supérieurs, provinciaux ou généraux, 
envoyaient a la Congrégation les noms de leurs sujets acceptés 
comme candidats aux missions. La Congrégation, aprés exa- 


sionum actum fuit, et satis disputatum : An missionibus et proesertim iis que fiunt 
in Europa Provinciales pro tempore earum Religionum ex quibus missiones fiunt 
preficiendi sint ; nam prima focie videtur quod non, tum quia non possumus esse 
certi quod omnes Provales pro tempore {futuri sint ad preefecturam idonei, et in 
prefectura est potius missionum fundamentum, et ab ea ut plurimum fructus earum 
principaliter dependet, tum quia munus prefecture in dictis provalibus perpe- 
tuatur et simul confunditur cum munere provincialatus ita ut successu temporis 
missiones omnes non a §. C, sed a Religionibus ipsis cum nom modico auctoritatis 
ejusd, S. CS prejudicio pendere necesse sit. 

E contra vero videtur esse melius missionum ipsarum prefecturam praedictis 
Provalibus concedere [° ad evitandas discordias que, ut experientia tot annos docuit, 
exoriuntur inter preefectos et provales dum illi cum suis missionariis proetendunt a 
provalibus non dependere, sed a S, C, et isti ob id variis modis et preefectos et mis- 
sionarios vexant. 2° quia prefecti non provales a provalibus religiosos pro necessitate 
missionum habere nequeunt, aut si habent ineptiores ab eis obtinent, per quas 
causas in religione capuccinorum ex qua major pars missionum constat necesse fuit 
convenire, ut nec provalibus sed ipsi Generali Religionis prefecture omnes com- 
mendarentur, prout in Congr, coram S.S. habita die 19 Julii 1633 fuit resolutum, 

Non obstant rationes in contrarium adducte, nam ad Jam responderi potest quod 
raro evenit in religionibus reformatis ut religiosi inepti ad provincialatum promo- 
veantur, preterea prafectura commandatur etiam diffinitoribus qui regulariter 
4 sunt et ex pracipuis constant, 

Ad 20m negari potest confusio... quia Provales ut provales missionarios corrigunt 
quoad mores, disciplinam et ut prefecti eos dirigunt ad loca missionum et in perti- 
nentibus ad munia missionum ordinant et corrigunt si est opus. 

Negari et potest appropriatio auctoritatis... quia non ipsi faciunt missiones sed 


S.C. cum consilio Nuntiorum Apost, Sedis et Diffinitoribus et ipsis (provalibus) . 


dantur facultates ad tempus, et sine facultatibus non possunt auctoritatem faciendi 
missiones sibi appropriare., 

Et demum ad pred, rationes respondetur cum experimento tot annorum : nam 
cum prius S, C, faceret missiones cum prefectis non provincialibus plerumque 
contentionibus et querelis occupati Preefecti et missionarii modicum ex missionibus 
fructum recoligebant, postea vero Provalibus credite missiones cum maxima quiete 
abundantiores fructus retulerunt, 

Sed cum E™ Patres aliquas haberent in hujmodi articulo difficultates. placuit 
eorum Eminentiis ut idem articulus proponeretur in plena Congreg. de P. F. 
(Acta..., 13 juil. 1635, f. 268.) Ref. Spada de prefectura:.. de quo 13 juil. S. C, post 
multam disput. censuit in casibus occurentibus providendum esse prout missionum 
profectui expedire videbitur... (Ibid., aovit 21). 

(1) Arch, Versailles, Fonds Récollets ; Hist. chron, des Récollets de Paris, B. N. 
Imprimés L 24 D 119, p. 132. 
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men, donnait son approbation et délivrait 4 chaque mission- 
naire, suivant une formule établie, des patentes revétues de la 
signature du Cardinal préfet et du secrétaire et portant le 
sceau de la Propagande (1). 

Voici les facultés concédées, en 1625, pour dix ans, au 
Provincial de Touraine et au P. Joseph et qui furent renou- 
velées a ce dernier en 1633 : 


Entendre les confessions de tous les fideles de |’tin et l'autre 
sexe dans les lieux ot il n’y a pas de curé ou d’évéque et 
avec leur permission 1a ot il s’en trouve. 

Absoudre de !’hérésie, de l’apostasie, du schisme. 

Absoudre une fois de tous les cas réservés au Saint-Siége, 
y compris ceux de la bulle Cana Domini, excepté la simonte 
réelle. 

Lire les livres hérétiques et autres a l’effet de les réfuter. 

Célébrer la messe sur un autel portatif, en plein air, en 
présence d’hérétiques et d’excommuniés, sur un autel brisé. 

Commuer les vceux simples. 

Dispenser des irrégularités ex delicto occulto les prétres pau- 
vres, sauf dans les cas d’homicide volontaire, de simonie 
réelle, de bigamie. 

Accorder l’indulgence pléniere une premiére fois aux péni- 
tents qu’ils entendent en confession, moyennant une com- 
munion. 

Célébrer deux fois l’an l’oraison des Quarante-Heures et 
accorder une indulgence pléniére a cette occasion, moyennant 
la confession, la communion et une priere pour le Saint- 
Slege)-etc, 

Accorder tous les dimanches et fétes une indulgence de dix 
ans a ceux qui assistent a leurs sermons. 

Accorder l’indulgence pléniére a |’article de la mort a leurs 
pénitents au moins contrits, s’ils ne peuvent communier. 

Gagner eux-mémes les indulgences qu’ils accordent aux 
séculiers. 

Délivrer une Ame du _ purgatoire en célébrant une messe 
a cette intention chaque lundi ou le premier jour non empéché. 

Accorder ces facultés, totalement ou en partie, a vingt 
missionnaires a désigner a la S. C. 

Accorder aux prétres approuvés par |’Ordinaire la faculté 


(1) Acta... 24 juin 1623, ap. Collectanea S. C. de Pr. F., Romae, 1907. 
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d’absoudre des cas réservés, lorsqu’il y a un grand concours 
de peuple (1). 

L’ensemble des événements que nous avons cités nous donne 
’essentiel de la législation en vigueur au moment ou nous 
sommes de notre récit. Entre la premiere investiture du P. 
Joseph et sa confirmation, la Propagande avait rappelé 1’obli- 
gation pour tous les missionnaires d’envoyer tous les ans une 
relation de eorum gestis et conversione haereticorum vel infi- 
delium (2), la nécessité de l’approbation préalable des supé- 
rieurs pour les candidats (3), la dépendance des missionnaires 
envers leurs supérieurs (4) sauf le rappel éventuel des dits 
missionnaires, qui ne peut étre prononcé définitivement que 
par la Congrégation, sur l’avis préalable des préfets (5). 

Comme disposition particuliére; nous trouvons la permission 
de revétir l’habit séculier dans les endroits ot le port de l’habit 
religieux entrainerait un péril manifeste (6). 


* 
* * 


Le gros souci, en ces premieres années, était de réunir les 
fonds nécessaires. Défendre la colonie, installer des familles, 
amener des ouvriers, acheter et transporter les denrées et 
Poutillage, loger et maintenir les missionnaires, tout cela 
entrainait d’énormes dépenses. 

Lorsque Razilly eut « équipé une patache de cent tonneaux, 
armée a ses frais », quand il eut payé la solde et les victuailles 
de l’équipage, les 10.000 livres stipulées dans la convention du 
27 mars devaient étre bien entamées. Dés son arrivée a 
Port-Royal, pour solder & Sorester les 15.000 livres de la 
camelote écossaise, il avait di faire un prélévement sur ses 
ressources personnelles ou sur la bourse de ses amis, opération 
qui se renouvela tout le long des six mois qui suivirent. 

Alors la somme de cent mille livres avancée par la Com- 
pagnie fut absorbée par les navires de ravitaillement confiés 
a d’Aunay, en mars 1633. Razilly savait que cette somme ne 


(1) Acta..., 19 av. 1625, ap. Man. du P. Balthazar, Bibl. de la ville de Mar- 
seille, ms. 49, 331. 

(2) Acta..., 4 mai 1626. 

(3) Ibid..., 8 mai 1628. 

(4) Tbid..., 20 juin 1628 ; 30 janv. 1629. 

(5) Ibid..., 8 mai 1628 ; 20 juin 1628 ; 7 juil. 1628 ; 30 janv. 1629. 

(6) Ibid..., 3 mars 1626. 
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pourrait jamais suffire. Il avait formé dés le début, avec son 
frére Claude et Jean Condonnier, une société « pour le peuple- 
ment de la Heve et de Port-Royal ». Les apports furent consi- 
dérables, mais nous verrons qu’ils se trouvérent a leur tour 
insuffisants. La Compagnie de la Nouvelle-France sut recon- 
naitre ces bonnes volontés. Le 15 janvier 1634, Claude de 
Razilly obtenait, sur le chapitre de la marine, la triple conces- 
sion du fort et habitation du Port-Royal aux costes de |’ Aca- 
die... de l’Isle de Sable et du fort et habitation de la Héve (1). 

A une époque qu’aucun auteur ne précise, Razilly avait 
divisé son gouvernement en trois seigneuries. Comme gou- 
verneur de !’Acadie, il avait, en effet, le droit de concéder, a 
titre de fiefs, telle portion du pays qu’il lui semblait conve- 
nable. Ainsi, il confirma a Latour les concessions territoriales 
de la Compagnie; a savoir: les postes du Cap Sable et le 
bassin du fleuve Saint-Jean. Denys recut contre une somme 
de 15.000 livres les cétes depuis Canceaux jusqu’a la Baie 
des Chaleurs. C’était un moyen d’augmenter les ressources et 
un stimulant pour les initiatives individuelles. Latour se faisait 
en effet des revenus annuels de cent-cinquante mille livres (2). 

Le malheur est qu’il ne prit.A sa charge aucune fraction des 
dépenses communes, préférant garder pour lui seul la totalité 
des bénéfices. 

Le roi, de son cété, n’oubliait point ses promesses. Dés le 
premier mars 1633, donc, avant le succés de sa démarche rela- 
tive aux pouvoirs du P. Joseph, il avait créé une rente de 
douze mille livres en faveur des missions du Levant, de 
Provence et du Languedoc. La moitié de ce revenu, savoir 
six mille livres, était destinée aux missions de la province 
de Paris. A partir de 1644, ces sommes furent prélevées sur 
les gabelles du Languedoc et servies en quatre versements 
trimestriels. Ce sont les missions du Levant qui bénéficiérent 
de la tranche consentie a la province de Paris! et il est 
douteux que la moindre parcelle de ce don royal ait jamais 
chu en Nouvelle-France. Ces lettres patentes furent confir- 


mées en 1635 et en 1649 (3). 


(1) Arch. Nationales, Colonies. Acadie G 11D; Ibid. Arréts du Conseil. Cf. 
Moreau, op. cit., p. 137; Lauvriire, op. cit., I, p. 62. 

(2) Rameau: Une colonie féodale, 1, p. 82. 

(3) Arch. départ de ' Héraut ; Fonds des Capucins : Rocco, op. cit., III, p. 63. 
Un décret de la Propagande, en date du 13 mai 1641, répartissait ainsi les aum6nes 
royales destinées aux missions des Capucins de Paris : 1000 livres a 1l’Ethiopie, 
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En vérité, il faut reconnaitre que le P. Joseph n’abusait pas, 
en faveur de ses confréres, de sa haute situation a la Cour. 

Razilly, devant la fusion rapide des premiéres avances, cher- 
chait une source permanente de revenus. Le 15 juillet 1634, ‘1 
écrivit A Richelieu une épitre dont l’objectif principal était 
d’ordre budgétaire, mais ot la hauteur de vue du commandeur 
se manifeste avec éclat. 

« ... Je ne dois pas avoir d’autre but que la gloire de Dieu, 
la grandeur du Roy et le service particulier de V. E. en ce 
qui m’oblige d’avoir fait ce mémoire... sachant que V. E. a 
une passion extréme de s’employer a l’augmentation du chris- 
tianisme et acquérir de nouvelles couronnes a S. M. Dans le 
susdit mémoire, elle trouvera des notions suffisantes pour l’un 
et pour l’autre, et en mon particulier, je n’y prends autre 
intérét sinon que de passer le reste de mes jours a travailler 
de coeur et d’Ame a l’augmentation de cette grande oeuvre 
qui a été réservée au ciel dans le temps que tenez le gouvernail 
de la navigation de France et qu’étes un des principaux piliers 
de l’Eglise, joint que V. E. a la charge de vice-roi dans le 
Nouveau-Monde ot par sa puissance elle peut faire réunir 
au giron de |’Eglise plusieurs millions d’ames... » 

A la suite de l’éloge des Capucins, cité plus haut, la lettre 
ajoute que le commandeur et ses amis (Claude, son frére et 
Jean Condonnier) ont déja dépensé cinquante mille écus » sans 
en avoir retiré aucun profit sinon des batiments et fortifications 
munies de vingt-cinq canons en batterie, en fort bon état de 
défendre la croix et les lys». Et le gouverneur «attend le 
secours qu’il plaira au Roy lui tenir par la faveur du Cardinal». 

Ce secours est l’objet du mémoire annexé a la lettre. Razilly 
demande que le roi place dans |’entreprise cinquante ou soi- 
xante mille écus. Avec ce fonds on peut, dés la premiére année, 
employer cinq navires de Sa Majesté: deux pour la traite et trois 
pour la péche des morues dont l’un reviendra en France et les 
deux autres iront dans le détroit en divers lieux ot ils ne seront 
enfermés sous la puissance des Espagnols. Ils y chargeront 
des vins et des fruits pour faire leur retour en France au mois 
de janvier. 

La seconde année, on emploiera huit navires, la troisiéme 
dix, la quatriéme douze, et ainsi de suite..., les profits devant 
Damas, Beyrouth, Sidon, Tripoli, Mont Liban ; le reste a Chypre, Alep, Babylone, « 


Egypte, la Perse, l’Assyrie. Furcy pp Péroxne : Annales des Capucins de Paris. 
Biblioth. des Cap. de Paris, ms. 112, p. 219. Voir Appendice IL. 
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suffire a augmentation des armements. Ainsi on fera quatre 
puissants efforts : 1°) peupler et christianiser; 2°) alimenter 
le commerce naval ; 3°) alléger les finances du roi; 4°) protéger 
la navigation. 

Par dessus tout, le gouverneur sachant les inconvénients de 
la direction d’une «compagnie de tant de tétes», voudrait 
«faire tomber l’entreprise és mains du roi ou du Cardinal de 
Richelieu et du maréchal d’Effiat... la diversité de tant d’opi- 
nions et de volontés, la défiance y régnant, fera toujours qu’on 
dépensera cent écus 1a ot il n’en faudrait que trente ». (1) 

Si Razilly n’obtint point l’intervention du Trésor, il décida 
Richelieu a s’intéresser personnellement a |’entreprise. Le 16 
janvier 1635, le Cardinal s’associa, en son nom_ personnel, 
avec Claude Razilly et Condonnier : « Pour le désir qu’il a de 
protéger le sieur de Launay-Razilly et ses associés, et de leur 
donner moyen de persister a l’entreprise qu’ils ont faite..., le 
cardinal de Richelieu promet volontairement de fournir 
une somme de 17.000 livres pour étre employée a l’achat de 
victuailles et marchandises de troc pour envoyer au port de la 
Heéve au Sr commandeur de Razilly et y faire passer les per- 
sonnes mentionnées en 1’état qui en a été fait. » (2) 

Cet apport représentait un cinquieme des parts ou actions 
de la compagnie de |’Acadie. De ce chef, Richelieu devenait 
propriétaire pour un cinquieme «tant des terres, habitations, 
forts, batiments, droits, traites et choses accordées par la Com- 
pagnie de la Nouvelle-France audit sieur de Launay-Razilly, 
que des vaisseaux, meubles, marchandises, ‘armes, munitions, 
vivres et autres choses ». Richelieu se réserve le droit de nom- 
mer seul l’un des directeurs de la Société, Launay-Razilly 
et Condonnier choisissant l’autre d’un commun accord. 

Comme ces fonds ne pourront suffire, le cardinal autorise 
Razilly et Condonnier a s’adjoindre d’autres sociétaires, a 
condition qu’ils versent ensemble au moins vingt mille livres. 
Effectivement, le 25 du méme mois, Jean Legrand, conseiller 
du roi en ses conseils d’Etat et privé, président de la chambre 
des comptes de Bourgogne, et Louis Motin, controleur du 
grenier a sel du Mont Saint-Vincent, en Charolais, ajoutaient 
au fonds social, l’un dix-sept mille livres, l’autre trois mille. 


(1) Moreau, op. cit., p. 134. 

(2) Ibid. Le frére du commandeur avait ajouté a son nom patronymique de 
Razilly celui de Launay, dune terre qu'il avait achetée et revendit plus tard. C’était 
pour se distinguer de son frére..., mais il ne le fit jamais dans ‘aucun acte, Généa- 


logie de Razilly, p. 338. 
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_A partir de ce moment, cette société ainsi constituée eut 
seule, a l’exclusion, de la Compagnie des Cent-Associés, la 
direction des affaires de 1’Acadie, le commandeur restant « gou- 
verneur lieutenant général pour le cardinal duc en la Nouvelle- 
France » (1) : 

Ce succés partiel ne répondait pas a toutes les ambitions de 
Razilly. Désireux d’associer son Ordre a !’ceuvre d’évangéli- 
sation qui s’annongait brillante, il proposa au grand-maitre, 
dans une lettre du 8 septembre 1635, la création en Acadie, 
soit A la Héve, soit 4 Chibouctou (Halifax) d’un prieuré de 
Saint-Jean de Jérusalem. 

L’Ordre s’assurait un beau fief, un excellent port sur 1’Océan 
et un centre de formation pour les jeunes chevaliers. Il disait 
a son supérieur «les progrés qu’il avait faits jusque-la et ceux 
qu’il espérait faire a l’avenir ». 

Le grand maitre, Antoine de Paule (2), dans sa réponse du 
20 février 1636, aprés avoir loué le zéle de son trés cher et 
bien-aimé religieux, expose que les affaires de |’?Ordre ne sont 
pas disposées « pour |’exécution d’un pareil dessein ». Juste 
a ce moment on entreprend a Malte des fortifications qui vont 
cofiter deux cent mille écus et qu’on ne peut ajourner, car \’fle 
est menacée d’un siége. La permission de tester, que sollicitait 
le commandeur, lui est également refusée, comme contraire 
aux statuts. Il est cependant autorisé & disposer du quart de 
ses biens (3). 

Mais cette réponse ne devait pas atteindre son destinataire. 
Au moment ot elle était composée, celui-ci avait déja rendu 
ses comptes au grand Maitre du Ciel. 


me 
ole 


De toute évidence, il se faisait, en cette année 1635, aussi 


(1) Ibid., p. 138. ; 

(2) Cest a tort que les historiens ont donné a ce nom la forme italienne Antonio 
de Paulo. 11 est bien vrai que la lettre du 28 février est signée de Paulo. D’autres 
lettres du méme au méme portent en garde : Antonio de Paula. Cette divergence 
suggererait déja une traduction, d’autant plus que l’entéte de Ja lettre citée est aussi 
en latin : Magister Hospitalis Hierosolymitani faisant ainsi pendant a la signature 
au lieu que le texte est en francais. (Généalogie de Rajilly, p. 251, 268, 275). Mais 
il y a mieux. Les historiens de l’Ordre de Malte disent expressément que le nom 
du grand maitre était Antoine de Paul. Celui-ci fut a la téte de l’Ordre de 1623 a 
1635. Au moment de son élection il était prieur de Saint-Gilles. Verror. Abrégé de. 
Hist. des Chevaliers de Malte, Tours, Mame, 1839, p. 208. 

(3) Moreau, op. cit., p. 143; Lauvriérs, op. cit., 1, 63. 
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bien sur le Saint-Laurent qu’en Acadie, un effort considérable. 
L’administration de Champlain, comme celle de jRazilly, 
inspirait confiance et suscitait des vocations. Les Récollets de 
Saint-Denys firent 4 ce moment de pressantes instances pour 
rentrer dans leurs missions. Ingoli, le secrétaire trés actif de la 
Propagande, secondait leur désir et stimulait méme leur 
activité. Il leur obtint toutes les facultés nécessaires, mais avec 
la clause restrictive de ne s’établir que dans les lieux ot ne se 
trouveraient pas d’autres missionnaires (1). L’approbation 
était donnée pour vingt missionnaires. 

Les Jésuites, rétablis depuis trois ans, déployaient beaucoup 
de zéle et faisaient a la colonie, grace a leurs relations, une 
intelligente réclame. Moins génés dans leurs moyens que les 
sujets de la pauvreté franciscaine, ils puisaient au besoin dans 
les réserves financiéres de leur Institut. La province de France 
avait a plusieurs reprises frété des navires et amené des ou- 
vriers. Il est probable que les Cent-Associés furent plus géné- 
reux encore pour Québec que pour |’Acadie. De 1a, cependant 
partaient aussi des appels de secours. Dans la lettre citée plus 
haut, du P. Lejeune a Richelieu, nous lisons : 

« ... Je ne crains qu’un malheur que ces Messieurs (de la 
Compagnie) qui font a n’en point mentir de trés grandes 
dépenses, comme il appert par les beaux équipages qu’ils 
mettent en mer, ne perdent ou ne diminuent quelque chose de 
ce grand courage qu’ils font maintenant paroistre, et si par 
malheur leur traite de pelleteries ne leur succédait pas toujours, 
Monseigneur vous estes tout puissant en ce point comme en 
plusieurs autres, un seul regard de vos yeux les peut et proteé- 
ger et arrimer, et secourir encore toutes ces contrées (2). 

Le principal effort de ces premieres années se porta sur la 
Heéve et Port-Royal. Toutefois, nous trouvons déja sur d’autres 
points les traces de l’activité du gouverneur. En 1634, un 
procés était introduit devant |’ Amirauté de Guyenne par «Nico- 
las Leroux, écuyer, sieur du Breuil, lieutenant pour M. le 
commandeur de Razilly au fort et habitation de Canceau pour 
larcins et volerie qui luy a esté faite en ladite habitation de 
Canceau par certains sauvages nommés Capesto... a la sollici- 
tation et persuasion du nommé Jean Dumas, maitre du navire 


(1) Ubi tamen non sunt alie missiones. Acta S. C. P:. Fide. Ad congr. 25 feb, 
1635, f. 228, n. 35; Arch. Versailles, Fonds Reécollets. 
(2) Cf. supra, p. 142. 
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le « Saint-Pierre » (1). Il y avait donc 1a, pour le moins, un 
poste de commerce et un entrepot. 

Au-dela de Canceau, c’était le fief concédé a Denys. Celui-ci 
devait s’y démener plus tard. Du vivant de Razilly, nous ne 
voyons aucune trace d’activité en ces cétes, sinon une tenta- 
tive de mission en 1635, par les Jésuites, A Miscou et au Cap 
Breton (2). Les missionnaires devront se retirer avec un mince 
résultat « voyant gu’il n’y avait plus rien a faire avec des gens 
que la fréquentation des navires entretenait dans une perpé- 
tuelle ivrognerie » (3). D’ailleurs, ces efforts ne se rattachaient 
point a la colonisation de Razilly. Celui-ci n’aurait pu, dans 
l’étendue de son gouvernement, établir d’autres missionnaires 
que les Capucins, désignés par la Cour et par la Propagande. 
Mais ni lui ni les Capucins eux-mémes ne soulevérent d’objec- 
tions : les distances étaient si vastes et les brebis errantes si 
dispersées ! 


* 
*% * 


Nous trouvons trace, aux Archives de la Propagande, de 
deux relations adressées a la Congrégation par les deux Préfets 
de la province de Paris, en 1634 et 1635. Dans la premiere, 
il est surtout question d’un missionnaire captif en Syrie (4). 
La seconde, remise a la Propagande, mars 1635, devait conte- 
nir des détails importants sur l’Acadie. Nous ne l’avons pas 
trouvée. La réponse qu’y fit la Congrégation, le 31 mars 1635, 
enregistre la satisfaction causée par les progrés croissants des 
missions (5). I] n’est pas fait une mention particuliére de 
la Nouvelle-France. Ce qui nous fait croire qu’il en pouvait 
étre question dans le rapport, c’est la lettre de Peiresc, citée 
plus haut, laquelle, en mars 1635 précisément, signalait le 
« favorable succés de la nouvelle mission du Canada » (6). 


* 
* * 


Les pages qui précédent n’auront pas démenti, nous 1l’espé- 


(1) Arch. de la Char. Inft?, B 188, f. 80, verso. 

(2) Relations, 1635 ; Murvocu : History of Nova Scotia, 1, 87. Halifax, 1865. 

(3) Denys, Description... éd. Ganong, p. 603. 

(4) Acta... 28 aofit 1634, f. 101, n. 2, 

(5) S’e riferita Pultima relatione delle missioni.., dalle diligenze delle qualli, 
havendo... compreso con... contento che le fatiche... ogni giorno piu divengono 
fruttuose, l’essortano a continuar a essi la loro vigilante protettione... Arch. S. C,” 
Prop. F. Lettere S. Congr. vol, 15, f. 29. 

(6) Cf. supra, p.143. 
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rons, le titre qui les annoncait. Si ces débuis ne furent pas 
exempts d’épreuves, de soucis et de menaces, ils échappérent 
aux grandes catastrophes et, dans l’ensemble, furent vraiment 
heureux. Les orages futurs pouvaient se lire, certes, dans le 
ciel du fameux Cap Sable — apud nautas celeberrimo, dit le 
P. lgnace —- fameux par ses pécheries, fameux plus encore 
par ses naufrages. Latour dissimulait a peine ses rancoeurs et 
ses ambitions. Il avait brimé — maltraité, dit le mémoire de 
d’Aunay — les Capucins que lui avait envoyés Razilly, il 
avait fomenté la rébellion parmi les Sauvages. Bref, ses 
sentiments se faisaient jour. Mais il n’était pas encore 4 méme 
de tenter un coup d’audace. Avec Richelieu et le P. Joseph a 
Paris, avec Razjlly et d’Aunmay a chacun de ses flancs, il 
risquait de ne pas avoir le dernier mot. Et il se résignait a 
attendre |’événement qui lui permettrait de découvrir ses bat- 
teries. La fatalité ne devait que trop tét servir, hélas ! ces 
secrets espoirs. 


CHAPITRE VI 


PREMIERES EPREUVES 


Le premier coup direct porté a la colonie naissante fut la 
mort subite et prématurée du gouverneur. Agé de quarante- 
huit ans seulement, en possession de tous ses moyens, Razilly, 
l'un des meilleurs serviteurs que la France ait jamais eus, 
dit Charles de la Ronciére, mourait en novembre 1635 (1). 
Son corps reposa d’abord 4 la Héve, puis, en septembre 1749, 
fut transporté dans la chapelle de Louisbourg avec teus les 
honneurs dus a sa mémoire (2). 

Pour n’avoir vécu que trois ans en Nouvelle-France, le 
commandeur y avait acquis une glorieuse renommée, dont 
nous trouvons l’écho dans une lettre du P. Lejeune, écrite 
en 1636 : \ 

«Un grand jeune homme venu de |’Acadie nous a Ae 
entendre que M. de Razilly était dans l’estime d’un trés grand 
capitaine, non seulement parmi les Frang¢ais et les Anglais, 
mais dans la créance de tous les peuples de son pays. Il ne 
s’est pas trompé. La vertu de ce grand’homme mérite d’étre 
honorée méme au milieu de la Barbarie (3). » 

Le dernier écrit qui nous soit resté de lui est cette admirable 
lettre rapportée plus haut, ot nous avons souligné la hauteur 
de ses vues et l’ampleur de ses projets. Son dernier acte connu 
est un geste de magnanimité a l’égard de ses ennemis de la 
veille : l'année méme de sa mort, en effet, il avait secouru 


(1) Moreau, op. cit., pp. 144, 164. — Nous n’avons aucun détail sur cette 
mort, atribuée communément au jeu des lois naturelles. Claude de Razilly use 
sans doute de la métaphore lorsqu’il dit que ses droits en Acadie lui viennent 
de ses louigs et du sang de ses proches. Lettre &@ M. de la Fosse, admin. 
provisoive du Canada, 26 janvier 1652, Ap. Généalogie de Razilly, p. 359. 

(2) Lauvrikre, op. cit., I, p. 66. 

(3) Bibl. Nat., N. A. F. 9331, f° 282 


~ 
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et ramené chez eux des marins du Connecticut échoués A |’ile 
de Sable (1) et cela sans examiner de trop prés le droit des 
naufragés a trafiquer dans ces parages. 

Aprés ce qu’on a vu plus haut des efforts de Razilly pour 
le peuplement de la Heéve, aprés l’impulsion indiscutable qu’il 
donna a la culture, nous ne voyons aucune base possible a 
lopinion de Richard que Razilly aurait été plus traficant que 
colon (2). Certes, le commandeur n’était pas un spécialiste 
de la culture. Et c’est pour cela qu’il se reposa sur le seigneur 
terrien qu’était D’Aunay du soin d’installer, d’organiser et 
de ravitailler les colons. S’il ne mit pas en rapport sa conces- 
sion de Sainte-Croix, dans les premiéres années, ce fut sans 
doute pour éviter |’éparpillement des forces qui avait été st 
fatal a la colonie de Biencourt. D’ailleurs, en attendant d’ex- 
ploiter son vaste domaine, il occupait tout de méme, a son 
compte, sous la protection des canons du fort Sainte-Marie, 
une petite colonie agricole. 

Au déclin de cette année 1635, la Nouvelle-France tout 
entiére était en deuil. Champlain, en effet, s’éteignait 4 Québec 
quelques semaines seulement aprés la mort de Razilly. Mais, 
a Québec, la transmission des pouvoirs se fait sans a-coup. 
Un autre chevalier de Malte, Montmagny, recueille la succes- 
sion. 

En Acadie, la situation est indécise. Le successeur éventuel 
de Razilly, c’était bien, dans l’opinion de tous, son lieutenant, 
le sieur D’Aunay (3). Celui-ci, du vivant du gouverneur, s’était 
réservé. Fils unique, héritier d’un beau nom, en droit de pré- 
tendre a une brillante carriére, il ne parait pas avoir jeté sur 
l’Acadie un dévolu définitif. Il y améne des familles, mais 
lui-méme ne s’établit pas. La situation, d’ailleurs, n’est pas 
trés nette. Latour a donné un apercu des embarras qu’il peut 
causer, et il tranche déja du gouverneur. La succession est 
fortement hypothéquée. Rien ne serait plus naturel pour le 
sieur de Menou que de fuir les ennuis qui l’attendent et de 
rentrer en France. C’est le secret espoir de Latour. C’est la 
crainte de tous les autres. D’Aunay nous dit que le com- 
mandeur, avant de mourir, «l’avait supplié de ne pas aban- 
donner le pays et de continuer |’ceuvre si glorieusement com- 


(1) Murpocu, Hit. of Nova Scotia, p. 86. 

(2) A Cadi aypelee 30. 

(3) Nous écrivons D’Aunay, d’aprés l’orthographe adoptée par le comte Jules 
de Menou. C’est aussi celle de la lettre du to février 1638. Voir ci-dessous. 
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mencée, et que les Péres Capucins lui avaient fait la méme 
priére » (1). Il était donc, sans aucun doute possible, le suc- 
cesseur de Razilly. Que celui-ci ait rempli au nom de Charles 
de Menou la commission recue en double, ou qu’il ait affirmé 
autrement les droits de ce dernier, il est clair que D’Aunay 
fut reconnu de tous «comme gouverneur et comme représen- 
tant de la Compagnie » (2). A vrai dire, il n’était méme pas 
besoin d’un acte officiel, advenant le décés\du gouverneur, 
c’était le «droit et le devoir de son lieutenant de recueillir 
la succession ». I] n’était pas méme libre d’y renoncer avant 
que le roi n’efit nommé au gouverneur décédé un successeur (3). 
Ce n’est pas, comme Denys le prétend, en vertu d’un « accom- 
modement qu’il fit avec le sieur de Razilly » (4). Comme con- 
cessionnaire de la Héve, Claude‘de Razilly passa, en effet, a 
D’Aunay une partie de ses droits. Cet «accommodement » 
qui, du reste, n’aura lieu que plus tard, ne, pouvait tout de 
méme pas conférer au nouveau titulaire les droits de gouver- 
neur que Claude ne possédait lui-méme A aucun titre. Or, 
D’Aunay, apres avoir cédé aux instances que nous. avons 
dites, prend résolument |’autorité en mains. Il fera des mé- 
contents, on discutera ses actes, non pas ses droits. Et ceux 
qui blameront ses décisions ne tenteront pas d’y résister. Sauf 
Turgis, évidemment, l’opposant de toujours. 


* 


Le premier acte d’autorité du nouveau titulaire fut de trans- 
férer le siége du gouvernement a Port-Royal et d’y conduire 
la plupart des habitants de la Héve. 

C’est en marin que Razilly avait fait choix de sa capitale. 
Il voulait surtout maintenir avec la France des communica- 
tions promptes et faciles (5). 

Rameau n’hésite pas A dire que ce fut une faute. Comme 
centre agricole et comme siége du gouvernement, Port-Royal 
était incomparable. Remis par le nouveau gouverneur en pos- 
session de ces titres, ce poste les conserva dans la suite durant 
le régime francais et au-dela. En fait, les colons échangérent 

(1) Moreau, op. cit., p. 148. 

(2) Rameau, loc. cit., p. 80. 

(3) Moreau, op, cit., p. 145. 


(4) Description..., ch. I, p. 3. 
(5) Moreau, loc. cit. 
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sans aucune récrimination leurs possessions de la Héve contre 
les terres plus riches et mieux abritées de Port-Royal. Suivant 
le premier procédé qui se répéta plus tard et devint une tradi- 
tion dans tout le pays, ils recurent des concessions de cent 
arpents et se mirent a l’ouvrage. Ils trouvaient d’ailleurs un 
sérieux encouragement dans l’exemple des quelques colons de 
Biencourt restés sur leurs terres et des Ecossais devenus leurs 
voisins. 

construit sur la rive nord du. Lees en 1 face “de Pile aux 
Chévres, nommée Biencourt-Ville sur la carte de Lescarbot. 
Sur emplacement de ce fort détruit par Argall, les Ecossais 
avaient bati le leur_que les historiens désignent sous le nom 
de « Old Scoth Fort » et qui ne fut livré en 1632 qu’a l’état 
de ruine. Ce lieu avait été choisi pour sa proximité de la haute 
mer et pour la douceur de son climat, étant « hautement abrié, 
dit Lescarbot, de la part du nord et nordest de montagnes 
éloignées tantdt d’une lieue tantét de demie ». 

Mais, dés cette époque, les travaux agricoles les plus rému- 
nérateurs se faisaient de l’autre cété du bassin. Poutrincourt 
avait la plus grande partie de son blé a deux lieues du fort, 
au confluent de la riviére Alain (Allen’s Creek) et son moulin, 
le premier_de |’Amérique du Nord, a un quart de lieue plus 
haut, sur la méme riviere. La carte de Lescarbot y figure des 
canons, ce qui permet de supposer un poste de défense et une 
certaine force de réserve : il était imprudent de laisser com- 
plétement démuni, a six milles du fort, un point aussi vital 
que le moulin. 

Beaucoup d’historiens, a la suite de. Rameau, ont. écrit que 
D’Aunay rebatit sur l’emplacement du fort de Poutrincourt 
et des Ecossais. Nous croyons avec Mac Vicar (1) que l’hom- 
me pratique qu était D’Aunay dut éviter l’erreur du début 
qui avait mis une distance de cing milles entre le centre écono- 
mique et le fort et qu’il dut, dés son installation 4 PortRoyal, 
batir ce dernier au méme endroit ot il élévera plus tard (1643) 
les fortifications 4 la Vauban qu’on y voit encore aujourd’hui. 

Du fort de Poutrincourt, il reste A peine un peu plus que 
le souvenir. L’emplacement, sur la céte de Granville, en face 
‘de I’tle aux Chévres, légérement a l’est, est encore reconnais- 


(1) A short history of Annapolis Royal the Port-Royal of the French, from 
1604 to.... 1854, Toronto, 1897, p. 33. 
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sable. D’anciennes fondations récemment utilisées, quelques 
excavations encore visibles, appuyant une invariable tradi- 
tion, permirent, en 1914, au Comité du centenaire de Port- 
Royal de planter le drapeau de la féte au point historique 
autour duquel avaient évolué Champlain, Lescarbot et Bien- 
court. En 1913, l’emplacement était la propriété d’un nommé 
Roblee, alors Age de 78 ans. La maison out il était né, mais 
qu’une construction plus moderne avait remplacée, reposait 
sur les fondations d’une ancienne partie du fort. Un peu pius 
bas une tradition trés ancienne indique l’emplacement d’une 
autre contruction primitive ot l’historien Calnek, arpenteur 
de profession, croit pouvoir localiser la boulangerie indiquée 
sur le croquis de Champlain (1). Partant de ces données, nous 
évoquions un jour les souvenirs’ graves ou idylliques qui vol- 
tigent autour de ces lieux: «...La ott le fermier entasse 
son foin, ou bien sur l’emplacement de cette vulgaire grange 
devisaient jadis, autour d’une table joyeuse, les chevaliers 
de Ordre du Bon Temps. Un peu plus loin, dans ce verger 
peut-étre, était le cimetiére; en creusant la terre de quelques 
pieds, on trouverait des restes de Membertou, le Clovis des 
Souriquois, le fils ainé de l’Eglise des Peaux-Rouges(2) ». 
Sans un caprice excessif d’imagination, on peut retrouver, 
dans les terrassements et les amas de pierres, encore visibles, 
la trace des plates-formes pour les canons. 

En 1829, le docteur Jackson, de Boston, trouva sur. le rivage 
de I’tle aux Chévres une pierre marquée du chiffre 1609 et 
d’emblémes que le méme auteur désigne comme les armes - 
des francs-macons. Cette pierre, confiée au « Royal Canadian 
Institute » de Toronto, devait faire partie du matériel trans- 
porté sur les vaisseaux venant d’Europe. 

D’aprés la version de Mac Vicar, c’est donc sur le site 
d’Annapolis que D’Aunay aurait, en 1636, installé les colons 
venus de la Heve et fixé le siege de son gouvernement. Cette 
jonction des deux vallées de l’Equille, ou Riviére du Dauphin 
(aujourd’hui riviére Annapolis) et de la Riviére du Moulin 
(Alain’s River) était un centre de culture tout indiqué. Sous 
la protection des canons du fort, les travaux pouvaient se 
faire avec le maximum de sécurité et les terres d’alluvion 
assuraient les plus opulentes récoltes. 


(1) History of the County of Annapolis, Toronto, 1897. 
(2) Instantanés, ap. L’Echo de §. Francois, Ottawa, octobre 1913. 


CHARLES DE MENOU, 
SEIGNEUR D’AUNAY DE CHARNIZAY, 
1605-1650. 


dee oS 


PREMIERES EPREUVES 165 


C’est a cette année 1636 que Benjamin Sulte fixe le début 
de la colonisation en Acadie (1). Il n’y aurait eu jusque 1a 
que traite de fourrures. L’auteur affectionne ces raccourcis 
quelque peu déformants. L’effort des trois années de Razilly 
n’était point a dédaigner. Retenons seulement que la com- 
pétence personnelle du nouveau gouverneur donna un grand 
essor a la culture et que le choix de Port-Royal comme capi- 
tale augmenta |’importance relative des industries agricoles. 

Un monsieur qui trouva ce choix mauvais, ce fut le pauvre 
Nicolas Denys. Le personnel quittant en masse la céte atlan- 
tique, les industries de la Héve et de Mirliguéche ne pou- 
vaient que décliner. De plus, pour des motifs qu’il ne nous 
dit pas, le sympathique négociant ne trouva pas chez le nou- 
veau gouverneur les facilités de transport que lui accordait 
Vancien. Bref, il fut « contraint d’abandonner le pays et pour 
plus de vingt mille livres de bois de toute sorte tout facon- 
né » C2): 

Cette déconvenue le rend cruel envers D’Aunay qu’il accuse 
de «tenir esclaves (les habitants) sans leur laisser faire aucun 
profit». Il prétend que «son humeur et celle de son conseil 
était de régner... » (3) C’étaient 14 des bruits qui avaient pris 
naissance au cap Sable. L’année précédente, donc, du vivant 
de Razilly, Denys avait candidement fait 4 Latour une visite 
d’amitié. Ce n’était pas le moyen de s’assurer les sympathies 
du futur gouverneur qui avait un peu plus de psychologie 
et qui lisait nettement dans le jeu de son adversaire. C’était, 
par contre, un excellent moyen de s’aigrir l’esprit contre 
D’Aunay et «son conseil », lisez: les Capucins. II est tout 
a fait remarquable, en effet, que, sauf l’appréciation désobli- 
geante que nous venons de citer et la facétie de mauvais gotit 
rapportée au chapitre précédent, la plume si prolixe de Denys 
ne trouve rien a dire de ces missionnaires. 

Réduit a quitter la Héve, celui-ci chercha de nouveaux deé- 
bouchés a son activité. Nous le trouverons plus tard 4 la téte 
de diverses entreprises. Mais, durant quelques années, nous 
le perdons entiérement de vue. Quant 4 D’Aunay, sa décision 
une fois prise de recueillir la succession de Razilly, il entra 
hardiment dans son réle. Jusque 1a il n’avait fait a l’entreprise 
aucune avance de fonds et avait gardé son indépendance de 

(1) L’Echo de S. Francois, oct. 1922. 


(2) N. Denys, Description..., ch. III, p. 103. 
(3) Ibid., p. 101. 
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célibataire. Maintenant, il est résolu A couper les ponts. Pour 
échapper aux sollicitations qui le rappellent en France, il con- 
tracte un mariage qui va lier son sort 4 celui de la Compagnie 
et de la colonie. Dans 1’un de ses voyages en France, il épouse 
Jeanne Motin, fille de Louis Motin, écuyer, seigneur de Cour- 
celles, le dernier venu dans l’association formée par Claude 
de Razilly et Condonnier. Il fera un pas plus décisif encore 
en 1641, en acceptant pour son compte une part d’associé 
dans la compagnie (1). C’est ce qu’il appelle dans son testa- 
ment «entrer tout de bon dans cette affaire» (2). 

Ce n’est «ni du monde, ni des hommes» que D’Aunay 
recut son épouse. Le pére Charnizay ne voulut méme pas 
connaitre cette derniére. Le mariage fut, a ses yeux, une 
déchéance dont il garda rancune a son fils et dont celui-ci lui 
demanda pardon, en face de la mort, comme de la grande 
« désobéissance » de sa vie (3). 

Si Jeanne Motin était sans naissance en dépit du titre de 
«sieur de Courcelle » arboré par son pére, si elle n’avait pas 
«les conditions qui sont nécessaires a une femme du monde », 
si elle manquait des dons d’intelligence qui en eussent fait 
une plus précieuse auxiliaire de son mari, elle n’était pas 
dépourvue des solides qualités d’une bonne épouse. Elle avait 
«Vhonneur de son cher Maistre devant les yeux», c’est « Dieu 
et sa Sainte Mére qui l’ont daigné confier 4 (son époux) pour 
son salut». Et pour l’estimer a son mérite, il suffirait au pére 
Charnizay de la connaitre comme la connait son fils (4). 

La date précise de ce mariage n’est pas connue. Elle remonte 
au moins a 1636, car Joseph de Menou avait 22 ans en 1658 (5). 

Le P. Ignace, si bien renseigné d’ordinaire, se trompe donc 
en ne donnant a l’ainé des Menou que quinze ans en 1656 (6). 
Par une illusion assez fréquente, il voyait toujours 1|’enfant 
comme il l’avait laissé en 1652. 

Denys, quoique mécontent, s’était résigné a la situation 
que lui faisaient les circonstances. Latour s’obstina a ne rien 
accepter, a ne rien subir: «Il se flattait au commencement 


(1) B. .N. — Coll. Margry, 9389, f° 127. Le contrat fut signé a Paris, rue 
Coquelliére. Le Pére René de Charnizay avait son domicile rue de Grenelle 
«en la maison ot pend pour enseigne la fleur de lys proche 1’Olivier » (Ibid.). 

(2) Arch. Nat., Fonds des Capucins du Marais, S 3706. 

(3) Ibid. 

(4) Ibid. 

(5) B. N., Coll. Margry, N. A. F., 9283, f. 134. 

(6) Brevis ac dilucida.,. 
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de l’espérance que D’Aunay ne resterait pas en Acadie aprés 
la mort de Razilly, puis il congut le projet de le contraindre 
par les obstacles et les embarras qu’il susciterait A abandon- 
ner la colonie. [1 ne doutait pas qu’aprés cela il demeurat 
maitre du pays tout entier (1). 

Pour arriver a ses fins, il fait jouer tous les ressorts. II 
entretient la rébellion parmi les sauvages. D’Aunay l’accuse 
d’étre demeuré trois ans avec eux et les avoir « persuadés 
de faire quelque désordre » (2). 

Les moyens de persuasion ne manquent pas a ces grands 
enfants des bois. Le complot contre D’Aunay était si bien 
monté que les Capucins, dégotités, quittérent le fort Latour 
avec la résolution de n’y plus revenir. C’est en 1639 que cet 
événement se produira, alors que les hostilités éclateront au 
grand jour. 

Pour le moment, Latour masque ses batteries. I1 maintient 
le contact avec ses amis les Anglais et s’assure leur appui 
pour les coups de main qui mfrissent dans son cerveau. En 
attendant les décisions de grand style, les Anglo-Américains, 
dés 1636, harcélent le gouverneur, avec |’encouragement et a 
Pinstigation de leur ami du cap Sable. C’est ce qu’affirmeront 
plus tard les Capucins dans une attestation du 20 octobre 
1643 (3)- 

Mais c’est encore en France que Turgis intrigue le plus. 
Il y compte des protecteurs et ses profits qui augmentent tous 
les jours — il arrive a des recettes annuelles de 150.000 livres — 
lui créent sans cesse de nouveaux aboutissants. N’ayant pas 
réussi a évincer son rival, il cherche un point d’appui d’ap- 
parence légale ot poser la machine qui doit le renverser. 
La manceuvre consiste a faire passer D’Aunay pour un simple 
représentant, a Port-Royal et a la Heve, de la Compagnie 
Razilly-Condonnier, sans aucune autre prérogative que ce soit, 
tandis que lui, Latour, serait, avec les mémes attributions, 
concessionnaire, de par la Compagnie de la Nouvelle-France 
ou des Cent-Associés, des postes du cap Sable et de Saint- 
Jean. Il a été bien entendu que cette derniére Compagnie se 
déchargeait entiérement sur l’autre des affaires de 1’ Acadie 
et le Conseil d’Etat s’inspirera de ces principes dans sa juris- 


(1) Moreau, op. cit., p. 149. 

Gia B IN seB re r8. 503. 

(3) Arch. Nat. Colonies, C. 11, D., vol. I, © 70. — Moreau, op. ctt., p. 152; 
LauvrikrE, op. cit., I, p. 70. 
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prudence. Mais il reste toujours en ces matiéres un vaste 
terrain de chicane, a exploiter. Les deux Compagnies ne furent 
pas toujours d’accord entre elles au sujet de leurs droits res- 
pectifs. C’est a celle des Cent-Associés que Latour devait sa 
concession (1631) du cap Sable et de Saint-Jean (15 janvier 
1635). C’est le lendemain de cette concession (16 janvier) que 
la nouvelle compagnie, avec l’appoint de Richelieu, prenait 
en mains les affaires de 1’Acadie. Latour affecta de ne con- 
naitre, pour son compte, que l’autre juridiction. [1 obtint 
méme, le 25 janvier 1636, l’habitation du « Vieux Logis» a 
Pentagoét, avec une concession de dix lieues carrées (1). 
Ici, nous perdons pied tout a fait. Que Pentagoét repris sur 
les Anglais par D’Aunay, défendu par le méme D’Aunay 
tout seul, grace a la dérobade de Latour, « aprés quoi Monsieur 
D’Aunay Charnizay lui succéda» (2), que ce poste ait pu 
étre concédé a Latour, c’est d’une invraisemblance qui nous 
montre a quel point celui-ci avait réussi a brouiller les cartes. 
Certes, il ne sera pas question pour lui de transporter 1a son 
activité. Deux ans apres, c’est 4 D’Aunay que va échoir ce 
lot. Mais on n’en est plus a une contradiction prés. Voici le 
monstre d’incohérence, dont accoucha, le 1o février 1638, par 
les soins de Turgis, la chancellerie royale. 


Lettre du_Roy Louis_XII]T_ au sieur _d’Aunay Charnizay, 


Commandant es forts de la Heéve, Port-Royal, Pentagoét et 
bornes du commandement entre lui et le sieur de la Tour. 
Monsieur d’Aunay Charnizay, voulant qu’il y ait bonne 
intelligence entre vous et le sieur de la Tour, j’ai jugé a 
propos de vous faire entendre particuliérement mon intention 
touchant l’étendue des dits lieux, qui est sous l’autorité que 
j'ai donnée a mon cousin le Cardinal Duc de Richelieu, sur 
toutes les terres nouvellement découvertes par le moyen de 
la navigation dont il est surintendant, vous soyez mon lieu- 
tenant général en la céte des Etchemins, a prendre depuis le 
milieu de la terre ferme de la Baie francaise, en tirant vers 
les Virginies, et gouverneur de Pentagoét; et que la charge 
du sieur de la Tour mon lieutenant général en la céte d’Aca- 
die, soit depuis le milieu de la Baie francaise jusqu’au détroit 
(1) Lauvrizrr, op. cit., I, 64-67. Murdoch, connaissant cette concession 
par un arrét du Conseil d’Etat de 1703 ot le concessionnaire n’est pas nommé> 


ne sait s’il faut suppléer le nom de Latour ou de Claude Razilly. Op. cit., p. 88. 
(2) Denys, Descr. géogr., op. cit., ch. Ep. 35 
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de Canseau. Ainsi vous ne pouvez changer aucun ordre dans 
Vhabitation de la riviére Saint-Jean, faite par ledit sieur de 
la Tour, qui ordonnera de son économie et peuple comme il 
jugera a propos; et ledit sieur de la Tour ne s’ingérera non 
plus de rien changer és habitations de la Héve et de Port- 
Royal..., quant a la troque l’on en usera comme I’on a fait 
du vivant du commandeur Razilly, vous continuerés, au reste, 
et redoublerés vos soins en ce qui est de la conservation des 
lieux qui sont dans |’étendue de votre charge, et principale- 
ment de prendre garde exactement qu’il ne s’établisse aucuns 
étrangers dans le pays et cdtes de la Nouvelle-France, dont 
les Rois mes prédécesseurs ont fait prendre possession en 
leurs noms, vous me donnerés compte au plutét de |’état des 
affaires de la et particuliérement sous quel prétexte et avec 
quel aveu et commissions quelques étrangers se sont introduits 
et ont formé des habitations es dites cétes afin que j’y fasse 
pourvoir et vous envoyer les ordres nécessaires sur ce sujet, 
par les premiers vaisseaux qui iront en vos quartiers. Sur ce 
je prie Dieu qu’il vous ait, Monsieur d’Aulnay Charnizay, 
en sa sainte garde. Ecrit a Saint-Germain-en-Laye, le dixiéme 
février 1638. 
Signé Louis. 
Et plus bas Bouthallier. 


A bien lire cette piéce, on ne voit pas que le titre de gou- 
verneur de |’Acadie, ni la succession de Razilly soient dtés 
ou contestés 4 Charles de Menou. La troque doit se faire dans 
les mémes conditions que ci-devant, c’est D’Aunay qui doit 
surveiller, dénoncer et empécher, avant les secours de France, 
V’établissement des étrangers sur les cétes. Mais Latour mar- 
que tout de méme un point. Dans ses concessions, il est maitre 
absolu, on n’y pourra «changer aucun ordre » et il ordonnera 
«de son économie et peuple comme il jugera a propos ». Son 
titre de lieutenant général n’est plus léquivalent de com- 
mandant de ses forts, il entratne une indépendance a peu pres 
complete en territoire propre. 

La clause explicite de ne « changer aucun ordre dans |’habi- 
tation de la riviére Saint-Jean » sans qu’il soit fait mention du 
fort Latour ou dy fort Saint-Louis semble indiquer que 
Latour attachait une importance particuliére a ce poste. I] en 
avait obtenu la concession, avons-nous dit, en 1635, et i 
n’avait guére tardé a s’y installer. Comme centre de com- 
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merce, c’était de tout premier ordre. De plus, on se trouvait 
la en face de Port-Royal ot on révait de s’installer un jour 
et qu’on pourrait, en attendant, surveiller de plus pres. 

Dans ces conditions, il efit été logique de nommer Latour 
lieutenant-général de la céte jusqu’en Nouvelle-Angleterre et 
d’attribuer &4 D’Aunay le commandement de la presqu’ile, 
sauf A réserver Fort Saint-Louis. Chacun efit ainsi commandé 
en propre territoire. Cette solution était d’autant plus naturelle 
que le « Vieux Logis » de Pentagoét venait précisément, nous 
avons dit, d’étre concédé & Latour par la Compagnie. Mais 
le baronet «Charles de Saint-Etienne» resté en coquetterie 
avec les Anglais parut sans doute peu qualifié pour les avant- 
postes. Si on le comblait, ce n’était point, en dépit des for- 
mules, pour «le zéle... a la religion... et au Service de Sa 
Majesté », c’était méme un peu tout le contraire. On espérait, 
bien a tort, le maintenir dans le devoir a force de priviléges, 
mais on ne voulait pas livrer a sa fidélité quelque peu bran- 
lante la garde de la frontiere. : 

On fit alors le « stupide partage » dont parle Lauvriére, qui 
établit D’Aunay lieutenant-général d’un territoire qui en- 
globe la résidence de son rival, tandis que, de son cdté, 
Latour a la lieutenance de la « céte d’Acadie», ot se trouvent 
l’ancienne et la nouvelle résidence des gouverneurs, la Héve 
et Port-Royal. 

Mis en face de cet arrangement bizarre, fait sans lui et 
contre lui, D’Aunay ne conteste pas. Il accepte loyalement 
et franchement la situation qui lui est faite. Et on ne voit pas 
«qu’il ait, en aucune circonstance, inquiété le commandement 
ou troublé le territoire de Latour » (1). 

Celui-ci, par contre, a désormais un point d’appui pour ses 
ambitions. Nous verrons qu’il ne tardera pas a s’en servir. 
Malgré ses intrigues, il n’a pas réussi jusque-la A créer de 
sérieux embarras au gouverneur. Désormais, avec des titres 
a peu pres égaux, une résidence toute proche, il lui sera facile 
de provoquer un incident qui lui permette d’abattre son rival 
et de régner seul sur tout le pays. Sans cette situation privi- 
légiée, Latour n’aurait pas eu les moyens d’entreprendre une 
lutte en régle. C’est pourquoi nous regardons comme une 
calamité et une épreuve majeure ce malheureux partage du 
10 février 1638. 


(4) Morrau, op. ctt., p. 154. ° 
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La fin de cette année fut marquée par un nouveau malheur. 
Le premier préfet de Il’Acadie, le Pére Joseph Le Clerc du 
Tremblay, mourait a Rueil, dans le palais du cardinal de 
Richelieu, le 18 décembre 1638. Il succombait, aprés trois 
jours de maladie, 4 une attaque d’apoplexie. Il fut assisté du 
Pere général de |’Ordre, Jean de Montecalieri, alors présent 
a Paris, et du supérieur de la province, Pascal d’ Abbeville, 
entre les bras duquel il rendit le dernier soupir. Le nonce 
Bicchi l’avait visité plusieurs fois et le curé de Rueil lui avait 
donné |’extréme-onction (1). 

Les obséques, présidées par le Pere Général, furent trés 
solennelles. Le corps fut déposé dans l’église du couvent de 
Saint-Honoré, a cété de celui du P. Ange de Joyeuse. Le 24 
décembre, on célébra un service solennel au cours duquel le 
P. Léon, carme, prononca l’oraison: funébre. Cing cents 
carosses se pressaient aux alentours et un nombre égal ne 
purent approcher (2). 

Le P. Joseph est une des figures les plus maltraitées par 
Vhistoire. Il eut, de son vivant, et jusque dans son entourage 
monastique, d’implacables adversaires. I! fut chansonné, 
caricaturé, satirisé a profusion. On s’en prit a sa conduite 
privée et a sa vie de religieux autant qu’a sa politique. Sur 
cette abondante littérature de pamphlet, Alfred de Vigny a 
construit son « roman» de Cinq-Mars, ainsi qualifié par Sainte- 
Beuve, et transporté par Michelet dans I’histoire prétendue 
sérieuse. Cependant, depuis quelques années, des historiens, 
entrevoyant la réalité, se montraient plus favorables au P. 
Joseph politique, tout en méconnaissant encore le religieux. 
En 1871, M. Pelletier, président de la Cour des Comptes, 
avait réuni sur |’« Eminence Grise» de nombreux et riches 
documents qui devaient étayer une importante biographie. 
Le pétrole de la Commune anéantit malheureusement ces 


(1) Lettre du P. Hyacinthe 4 Ingoli. Arch. S. C. Prop. Fide. — Lettere 
Antiche, vol. 138, f. 21; du méme au préfet de la S. C.; Ibid., f. 27; 
P. Hyacintue pe Rems: Remarques sur les vertus et la mort du R. P. Joseph 
Leclerc du Tremblay, plaquette de 24 pp., Calais, 1888. D’aprés G. FAGNiEz 
(op. cit., Il, pp. 411-412), c’est le P. Ange de Mortagne qui aurait administré 
au moribond les derniers sacrements. L’auteur anonyme du livre: Le Véritable 
Pére Joseph (S. Jean de Maurienne, 1704, p. 551) précise que le P. Ange « se 
fit apporter les Saintes Huiles de la Paroisse et lui administra ce sacrement ». 

(2) G. Facniez: Le P. Joseph et Richelieu, II, p. 412. 
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richesses (1). Mais l’éveil était donné. Gustave Fagniez (2) 
puis l’abbé Dedouvres (3) se sont épris de cette figure énig- 
matique. Leur compétence et leur probité d’historiens ont 
enfin et pour toujours soustrait au crayon de la caricature 
pour la rendre a la véritable histoire cette physionomie d’un 
grand frangais et d’un fervent religieux (4). 

Nous n’avons pas a dire ici comment le Pére Joseph fut un 
trés grand politique, ni le rdle qu’il joua auprés de Richelieu 
et de Louis XIII. Nous voudrions souligner ce que cette 


(1) Rocco, op. cit., Il, p. 317. L. Drepouvres, Le P. Joseph devant Vhis- 
toive, 1892. 

(2) Le P. Joseph et Richelieu, 2, in-8, Paris, 1894. 

(3) De Patris Josephi Turciados libri quinque, Angers, 1894. Le P. Joseph 
polémiste, in-8°, Paris, 1895. Etudes critiques sur ses ceuvres spirituelles, Paris, 
1903. Le P. Joseph de Paris; sa vie, ses €crits, ap. Et. Franciscaines, 1921, 
1922, 1923. Ce dernier travail a été malheureusement interrompu par la mort 
de l’auteur. D’autres fragments avaient paru sous ces titres: Le P. Joseph devant 
Vhistoive, 1892; Le P. Joseph, sa jeunesse, ses études, 1893; Le P. Joseph 
et le quiétisme, 1894; Le P. Joseph, notice biographique; Méthode d’oraison du 
P. Joseph; Morceaux choisis du P. Joseph; Le P. Joseph polémiste, réponse a 
G. Fagniez, 1897; Le P. Joseph et saint Francois de Sales; Un précurseuy de 
Bossuet; Le P. Joseph écrivain; Le P. Joseph diplomate, Le Mercure d’Etat; 
Discours politiques, 1898; Le P. Joseph et le S.-Caeur, 1899; Le P. Joseph 
et le siége de La Rochelle, 1903 ; La Mére de lV’ Eminence Grise, 1904 ;. le P. 
Joseph directeur spirituel de sa méve, 1910; Les Prédications du P. Joseph a 
Angers et a Saumur, 1911; Un capucin thomiste: le P. Joseph docteur en 
philosophie, 1912. 

(4) Autres sources et ouvrages concernant le P. Joseph : CLauDE LEPRE-BaLain : 
Vie du R. P. Joseph de Paris, prédicateur de l’Ordve des P. P. Capucins, 
Commissaive apostolique des Missions étrangéres, Fondateur des Religieuses 
véformées de Saint-Benoit sous le titre de la Congrégation de Notve-Dame du 
Calvaire, Bibl. des Capucins de Paris, ms 867. Ce manuscrit est une des 
sources principales des ouvrages de Fagniez et de l’abbé Dedouvres. Composé 
de 1645 a 1647. 

Lepre-BaLain : Supplément @ Hist. de France ot sont expliquées les plus 
considévables affaives de cet Etat... depuis 1623 jusqu’a 1638. — Au Britisch 
Museum, fonds Egerton, n. 1673. Cf. Le P. Joseph polémiste, p. 30; Francois 
D’ANGERS, O. M. Cap., Vte de Joseph Le Clerc, Capucin, 1645. Du méme: Vita 
et acta Josephi Le Clerc, capucini, Paris, 1645. 

RIcHARD : Histoire de la Vie du Pére Joseph Le Clerc du Tremblay, capucin, 
Paris, 1702, 2 vol. Du méme: Réponse au livre intitulé Le Véritable. Pere 
Joseph, Paris, 1704. HyacINTHE DE Reims (confesseur du P. Joseph) : Remar- 
gues suy les vertus et la mort du Pére Joseph Le Clerc du Tremblay, publiées 
d’aprés un ms. du XVII® siécle, Calais, 1888. 

P. APOLLINAIRE: Le P. Joseph, Nimes, 1894; 

PARMENTIER : De Patris Josephi Capucini publica vita, qualis ex ejus cum 
Richelio commerctis appareat; thése doctorale, Paris, 1877. Discours funébres 
prononcés par le P. GEORGES DE Paris, capucin, et parle P. Lton DE Saint-Jean, 
carme. 

L’obit en francais du T. R. P. Joseph; Remarques notables des actions du 
R. P. Joseph de Paris, en son enfance et sa jeunesse védigées par écrit de la 
propre main de Madame sa Mére, une plaquette de 70 pages, Nantes, 1888; 
G. Goyau : article dans la Catholic Encyclopedia, 1X, New-York, 1910, p. 108.” 

O” Connor: His Grey Eminence, Philadelphia, 1912. H. Brimonp : Histoire 
du sentiment religieux en France, Il, pp. 170, sq. 
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carriére, disons cette vocation si complexe, offre d’unique et 
d’absolument inédit. 

L’Ordre franciscain avait déja fourni au monde des hommes 
d’Etat. A titre transitoire, les capucins Marc d’Aviano et 
saint Laurent de Brindes avaient mis au service des princes 
leur influence et leurs qualités diplomatiques; en Espagne, 
le cardinal Ximénés avait, comme régent, gouverné le royaume 
avec l’éclat que l’on sait. Tout récemment, Ange de foyeuse, 
l’ainé du P. Joseph dans la religion séraphique, avait pris, 
quitté, repris «la cuirasse et la haire », laissant le cloitre pour 
devenir un excellent guerrier, puis, son réle extraordinaire 
terminé, fuyant l’armée et la Cour pour retrouver |’humilité 
et la pénitence du monastére. 

« Le grand mérite du P. Joseph fut de découvrir et de 
signaler le futur cardinal de Richelieu. [1 aima sincérement, 
pour ses hautes qualités d’esprit, cet homme si peu aimable 
et si cordialement détesté. De 1633 a 1638, il ne le quitta guere. 
C’est sur lui que le ministre se déchargeait de la correspon- 
dance avec les agents secrets et les ambassadeurs. On vit dans 
toutes les Cours « sa roble de bure, ses gros yeux sérieux sous 
des sourcils en touffe et la barbe rousse et hirsute qui emplis- 
Sait son capuchon et dont Richelieu avouait qu’il ne connais- 
sait homme au monde qui la ptt faire, bien qu’il y edt belle 
prise » (1). 

Mais un spectacle entiérement inédit, ce fut de voir un 
homme mener de front, durant de longues années, et a 
la méme allure, des ceuvres aussi disparates que les affaires 
d’un Etat, la direction des Missions étrangéres, la fondation 
et la conduite d’une communauté de femmes, et cela sans rien 
abdiquer des pratiques de l’austérité et de la pauvreté fran- 
ciscaines. C’est 14 un phénomeéne sans précédent que les con- 
temporains eurent quelque peine a admettre et que la malignité 
s’est plue a travestir. En voyant ce capucin si ouvert a toutes 
les affaires publiques, si habile a découdre les ruses de nos 
rivaux, si précis dans ses avis financiers, diplomatiques ou 
militaires, on refusait d’admettre le sérieux de sa vie religieuse 
et la satire trouvait sans peine de beaux effets de contraste a 
montrer un moine parmi les foules, un mendiant en carosse 
et en litiére, un pénitent a la table des prélats, un capucin en 


(1) Jacgugs Boutencer : Le Grand Siécle, Coll. de |’'Hist de France, racontée 
a tous sous la direction deFunck-Brentano, Paris, 1920, p. 36. 
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sandales frolant la pourpre (1). Bref, la médisance représentait 
le capucin diplomate «comme une personne qui avait fait 
banqueroute ouverte a tous les sentiments de la piété ». Or, 
la médisance, herbe trés vivace, ne tarde pas a devenir légende. 
Et les légendes ont la vie dure. Nous avons été surpris de lire 
dans l’ouvrage que nous venons de citer, la charge suivante 
Un jour, le pieux capucin répondit fort tranquillement a un 
capitaine qui lui demandait ses ordres : « Qu’on tue tout », 
aprés quoi il continua de dire sa messe (2). 

Que d’invraisemblances dans ce conte de fées |! Pour en 
montrer l’artifice, il n’est que de le rapporter en son entier. 
C’est au camp de Privas. Le Pére Joseph a commencé le con- 
fiteor de la messe. Un officier vient lui annoncer que la ville 
est prise d’assaut, et demande des‘ordres sur le sort de la gar- 
nison : « Qu’on les tue tous », puis il continue, en se frappant 
la poitrine : med culpa, mea culpa... Un second courrier, igno- 
rant cette réponse, vient le trouver quelques minutes apres, 
et sollicite aussi des ordres : « Je lay déja dit, qu’on les tue 
tous. Lavabo inter innocentes manus meas... » 

La facétie est bien tournée et fort plaisante, mais elle con- 
tredit tout le plan connu du P. Joseph, qui tendait précisé- 
ment a substituer aux dragons du roi ses pacifiques mission- 
naires et [a conversion intérieure a la foi imposée par la force. 
Et le propos, attribué d’ailleurs aux ennemis du P. Joseph est 
cueilli dans un pamphlet anonyme qui n’est qu’un tissu de 
contradictions (3). 

Il est pourtant vrai que le diplomate et 1*-homme de cour resta 
le moine pieux, austere et laborieux qu’il avait toujours été 
dans son couvent. Quand il voyageait, nous dit son confes- 
seur, il partait de Paris le soir et cheminait toute la nuit. Le 
matin, arrivé a destination, il se mettait au coin de quelque 
salle, disait son bréviaire... puis passait des heures entiéres en 
oraison... prenant son temps de célébrer la sainte messe (4). 
Il est des points d’observance qui font partie de la vie con- 


(1) Monachus in turba et turbator..., in rheda et lectica mendicus, in ponti- 
ficum coenis austerus, contemptor dignitatum in ambitu romanae purpurae. 
Epitaphium Patris Josephi Capucini. Imprimé sans nom ni date. Biblioth. Vat. 
Fonds Barberini, lat. 6142, fol. 22. Cf. Frépkcanp : Deux épitaphes satiriques 
sur Eminence grise, ap. Et. Fr., tom. XXIX, avril 1913, p. 359. 

(2) Jacques BoULENGER, op. cit., p. 102. 

(3) Le Véritable Pere Josef capucin, op. cit., p. 258, note. 

(4) P. HyacinTHE Dg Paris: Remarques sur les vertus et la mort... op cit., 
‘Pp. 9. 
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ventuelle et dont les religieux, par ailleurs trés fervents, se 
tiennent dispensés durant leurs déplacements. Le Pére Joseph 
ne l’entendait point ainsi pour son compte. Nous venons de 
dire qu'il allait a pied, sauf empéchement. Méme scrupule 
pour l’abstinence : «Il ne se trouvera point, dit encore le 
Pére Hyacinthe de Reims, qu’il ait jamais omis aucun jetine 
de la régle, ni méme ceux qui ne sont point d’obligation et 
qui ne se jetinent hors du couvent... il observait ces jetines 
étant en Allemagne...» Durant sa derniére maladie, il refusa 
de manger des ceufs, a cause du caréme de l’avent : Comme 
on lui répliqua qu’il se faisait mourir, il répondit : « Aussi 
bien ai-je assez vécu, mon pauvre pére, il est temps de mourir.» 
Une autre fois on lui disait qu’en perdant ses forces il pourrait 
faire défaut aux affaires importantes ot il était employé, il 
répondit : «Je suis plus obligé a garder ma régle qu’a ces 
choses-la» (1). Le P. Francois d’Angers était donc en droit 
de répondre aux calomniateurs « que l’on ne s’éloigne pas 
de son salut a la Cour, quand on y sert son prince, sans autre 
intérét que celui de la gloire de Dieu et du bien de I’Etat » (2). 

Malgré lactivité que le P. Joseph déploya jusqu’a la fin 
au service de |’Etat, nous pouvons bien croire a son réve de 
calme et de retraite dont nous parle le méme biographe : « Il 
était souvent dans les desseins de se retirer de la Cour et s’y 
entretenait fort souvent, disant qu’il voulait se mettre dans 
quelque petit couvent solitaire... pour s’adonner entiérement 
a Voraison (3). Ce qui le retint, c’était l’espoir d’amener la 
paix générale dans la Chrétienté et d’obtenir ensuite la croi- 
sade contre le Turc, l’ambition de toute sa vie. 

Cette nostalgie du désert n’est pas rare chez les grands con- 
ducteurs de foules ou de cités. Ce qu’on ne voit guére c’est 
la coexistence, dans un méme sujet, a titre permanent et avec 
la méme intensité, d’une puissante vie intérieure et d’une 
dévorante activité, sans qu’aucune de ces deux existences. fasse 
tort a l’autre. Dans l’oraison funébre prononcée au couvent 
de Saint-Honoré, le jour des obseques, le carme Léon de 
Saint-Jean avoue son impuissance a expliquer ce prodige. 


(i) eliDid oe paLO’ 

(2) Francois D’ANGERS, cap.: Histoire de la Mission des Péres Capucins 
de la province de Touraine au royaume du Maroc, par les ordres du R. P. 
Joseph de Paris. Niort, 1644. Rééditée par le P. Apollinaire de Valence, Rome, 
1888, p. 170. 

(Qiiehord sa pee lite 
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.. Je ne puis comprendre, aprés l’avoir si souvent admiré, 
qu’un capucin ait conservé, au milieu de la Cour, |’humilité 
de sa condition, la pauvreté de son habit, Iheure de ses re- 
cueillements et méditations, le récit de son office, la ferveur 
A ne passer jamais aucun jour sans célébrer ou communier, 
bref, la rigueur de sa vie et l’austérité de sa régle. Ceux qui 
’ont vu en sont témoins; l’envie méme ne l’ose nier. Pour 
moi, je ne sais pas certainement si d’autres l’auraient voulu, 
mais je doute s’ils l’auraient pu faire» (1). I y fallait de toute 
évidence une volonté de fer et une téte supérieurement orga- 
nisée, d’autant plus qu’il fallait en méme temps gouverner 
les Calvairiennes et diriger leur formation religieuse. Ce qui 
n’allait pas sans beaucoup de démarches, de correspondances, 
d’entretiens et de traités spirituels (2). 

Quant aux missions, le rédle du P. Joseph ne se borna pas, 
apres les avoir créées, a leur donner l’impulsion initiale et les 
principales directives. Il s’en occupait dans le détail, choisis- 
sait lui-méme les sujets et suivait leurs travaux. I] prenait 
hardiment les initiatives utiles et soutenait ses projets devant 
toutes les autorités. Ainsi il avait obtenu Il installatfen, au 
Mont-Liban, d’une imprimerie dont le roi défrayait les dé- 
penses; l'Université refusait encore de communiquer les ma- 
trices de ses caractéres orientaux, mais on espérait vaincre 
cette résistance. Finalement, la Propagande, qui avait approuvé 
le projet, s’en réserva l’exécution (3). 

Le P. Joseph avait quatre secrétaires, dont l’un, le P. Hya- 
cinthe de Paris, s’occupait spécialement des affaires concer- 
nant les missions. Mais le préfet payait d’abord de sa _per- 
sonne. Ce n’est que pendant une absence prolongée qu’il se 
reposait, sur son co-préfet ou sur le P. Hyacinthe, du souci 
de cette charge. Quand il était 4 Paris, il passait un jour par 
semaine, plusieurs s’il était nécessaire, au grand couvent de 


s Discours funébres, op. cit., p. 56. 

(2) Les cuvres spirituelles du P. Joseph, dont une notable partie fut com- 
posée durant ses fonctions a la Cour, formeraient l’équivalent de 45 volumes 
in-octavo. Un tiers ont été imprimées et deux autres tiers sont restées manus- 
crites. Nous n’y comprenons pas 80 lettres adressées aux Calvairiennes ou aux 
Capucins. Cf. Depouvres: Le P. Joseph polémiste, op. cit., p- 15; du méme : 
Le P. Joseph du Tremblay, Notice biographique daprés le sieur de Haute- 
eae 1896; Essai bibliographique, Angers, 1889; Anonyine : Discours funebres, 
Op mCi spin: 


(3) HiLairE DE Barenton : La France catholique en Orient, op cit 


+» Pp. 120- 
121, 
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la rue Saint-Honoré, pour expédier, d’accord avec le P. Léo- 
nard, les affaires des missions (1). 

Inutile de dire que son gouvernement fut empreint de fer- 
meté. On l’accusa méme d’étre autoritaire. C’est 1a, dit Fagniez, 
« le sort de tout homme doué de l’esprit de gouvernement » (2). 
Mais s’il est « jaloux de son autorité de préfet », s’il la défend 
«a Vencontre de la Congrégation et a l’encontre de ses mis- 
sionnaires », s’il s;oppose formellement a |’envoi de sujets qu’il 
ne croyait « portés a cela que d’un esprit naturel », s’il rappelle 
sans trop de ménagements «ceux qui étant en ce lieu ne veu- 
Jent prendre le travail d’apprendre les langues et qui perdent 
leur premiere ferveur...» (3), ce n’est point sous l’inspiration 
de je ne sais quel fétichisme envers sa propre autorité. II 
traite les affaires des missions tout comme celles de 1’Etat, 
avec ce sens des réalités et cet esprit de suite qui le distinguent, 
voila tout. Il se trompera parfois dans le détail, c’est humain. 
Ii est intransigeant sur la discipline, qui l’en blamera ? II est 
quelque peu exigeant pour les autres, beaucoup moins que 
pour lui-méme. Autoritaire, despotique, entété ? Hélas, il y 
eut plus entété que lui, puisqu’il toléra, en Acadie, dans 
l’espoir, sans doute, d’éviter de plus grands maux, ce mépris 
des ordres recus dont il a été question dans un précédent 
chapitre. Aussi bien, de quoi n’a-t-on pas chargé ce mal- 
heureux grand homme? II fut ambitieux, évidemment. Que de 
faciles plaisanteries accumulées sur |’Eminence Grise ! Nous 
n’avons rien trouvé sur les sentiments intimes du P. Du 
Tremblay au sujet de sa candidature au cardinalat. Lui qui 
avait refusé dix mitres (4), offrit-il volontiers sa téte au cha- 
peau ? C’est possible, car le chapeau lui donnait une chance 
nouvelle de pacifier 1’Europe et d’abaisser le Turc, deux am- 
bitions bien réelles, celles-la. Comme questions de fait, nous 
savons que, dés 1632, Richelieu malade se cherchait un suc- 
cesseur, qu’il n’en voyait qu’un de capable et qu’il pressait 
le roi de désigner le P. Joseph en lui obtenant la pourpre. 
Aprés réflexion, Louis XIII se décida et, dés 1633, entama 
les pourparlers. Le nonce Bicchi transmit les désirs du roi. 


\ 


Mazarin, alors ambassadeur 4 Rome, mit une tiédeur évi- 


(2) Rocco, op: ctt., Il, p: 361. 

(2) Le P. Joseph et Richelieu, I, p. 354. 

(3) Les Epitres du P. Joseph. Bibl. Mazarine, T. 2301, épitre 50, publiée par 
le P. Emmanuel de Lanmodez, ap. Marie-Catherine-Antoinette de Gondy et les 
Calvairiennes de Machecoul, Nantes, 1893, p. 110. 

(4) Discours funébres, op. cit., p. 42. 
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dente A pousser l’affaire, ayant lui-méme les yeux tournés 
vers le chapeau en question. Les confréres italiens du candi- 
dat étaient moins chauds encore, a raison de certaines me- 
sures capitulaires que celui-ci avait appuyées, a la suite du 
P. Ange de Joyeuse et de concert avec le vénérable P. Honoré 
de Paris. Mais l’opposition la plus décidée venait de 1’Espa- 
gne et elle se concrétisa, chose singuliére, dans la personne 
d’un des grands amis du P. Joseph, le cardinal capucin An- 
toine Barberini, frére d’Urbain VIII. Dés 1635, celui-ci faisait 
dire A Mazarin qu’il trouvait singuliére la dévotion des princes 
a changer les capucins en cardinaux (1). Ce cardinal avait 
un faible avoué pour les intéréts de l’Espagne. Fagniez lui 
préte en outre, fort irrévérencieusement, le désir d’écarter de 
la pourpre un confrére avec qui il efit fallu partager les hon- 
neurs (2). Il gratifie du méme sentiment le nonce Bolognetti 
dont 1’élévation pouvait souffrir de celle d’un nouveau cardinal 
francais (3). Aprés la reprise de Corbie a |’Espagne (1636), 
les instances du roi se firent plus pressantes. L’opposition du 
cardinal Barberini fiéchit enfin et l’investiture fut décidée en 
1638 (4). C’était trop tard. Le P. Joseph succombait, cette 
année méme, a une seconde attaque d’apoplexie. On n’eut 
pas le temps de pourprir sa calotte et il resta une Eminence 
Grise (5). 

Une des derniéres joies de ce grand religieux dut étre la 
consécration du royaume a la Sainte Vierge, faite par Louis 
XIII a Abbeville, le 15 aodit 1638. Dedouvres tient comme 
certaine la part décisive du P. Joseph en cette affaire, et il en 
donne des preuves impressionnantes. En effet, dés le début 
de cette année 1638, un mémoire dudit Pére Joseph vise a 
«établir des prédicateurs pour prescher la dévotion que le 
Roy faict a la Saincte Vierge de mettre son royaume en sa 
protection ». Or, suivant Lepré-Balain (op. cit.), la mort du 
P. Joseph arréta ce projet. C’est donc celui-ci qui en était 
lame. Une épitre du méme aux filles du Calvaire, datée 
d’Abbeville, le 4 aofit 1638, leur ordonnait de recommander 


(1) Bibl. Vat., fonds Barberini, 8036. 

(2) Opa Gir, 25, Ao. * 

(3) Ibid., p. 402. 

(4) APOLLINAIRE DE VaLENCE: Le chapeau cardinalice du P. Joseph. Une 
plaquette, Nimes, 1894; Rocco, op. cit., II, p. 355. Cf. Le Véritable Pére 
Josef..., op. cit., pp. 463-477. ae 

(5) Nous disons sa calotte, car c’est la seule piéce du costume qui rougit 
chez les cardinaux franciscains, 
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a Dieu dans toutes leurs maisons «la dévotion de la feste pro- 
chaine ». Le Roy, dit la méme lettre, « passera icy ceste feste 
avec le plus de dévotion qu’il se pourra». On sent que, si le 
capucin a précédé le monarque a Abbeville, c’est précisément 
pour préparer cette féte. Enfin, Lepré-Balain dit qu’on dressa 
un autel a Notre-Dame de Compassion. Qui pouvait bien 
donner ou exécuter cette idée, sinon le fondateur des Calvai- 
riennes, celui qui avait précisément donné a cette communauté 
le titre de Notre-Dame de Compassion ? Pour étre discréte et 
anonyme, comme toujours, l’action du capucin n’en est pas 
moins reconnaissable (1). 
* 
* * 

Les cardinaux de la Propagande voyaient leur programme 
s’étendre chaque jour. Nous avons vu combien fut laborieuse 
lélaboration du statut des préfets missionnaires. La revision 
des pouvoirs ne le fut pas moins. Pendant trois ans on étudia 
une nouvelle mise au point des facultés 4 concéder en faveur 
des missions. On s’appliqua a trouver une formule capable 
de concilier avec une sage prudence la générosité nécessai- 
re (2). Enfin, lon mit sur pied, en 1637, un code nouveau 
qu’on désigna sous le titre de facultés réformées ou revisées. 
Trés sagement, on sériait en principe les pouvoirs a distribuer 
suivant les distances, le plus ou moins de fanatisme des régions, 
et, comme de juste, les charges du bénéficiaire. On établit 
d’une maniére générale que les sacrements paroissiaux ne de- 
vaient s’administrer qu’avec |’autorisation de l’évéque ou du 
curé, s’il y en avait un; que l’absolution des cas réservés, les 
dispenses de mariage, et la levée des irrégularités étaient égale- 
ment soumises, le cas échéant, au visa de |’Ordinaire (3). 

Ces facultés nouvelles, malgré leur ampleur, étaient restric- 
tives par rapport a d’anciens priviléges. Les Jésuites du Canada 
demandeérent la communication des pouvoirs trés étendus que 
possédaient leurs confréres du Pérou. La Congrégation, ne 
voulant pas déroger si t6t aux nouvelles régles, a soin de 
spécifier qu’elle accordera au préfet les facultés réformées (4). 


(1) L., Depouvres : Le P. Joseph polémiste, p. 442, note 2. Cf. Le Véritable 
Pére Josef..., pp. 505-506. 

(2) Praefatio card. de Cremone in formulas facultatum, ap. Collectanea S. C. 
de Pr. Fide. 

(3) Arch. Vatic., Fonds Barberini, 4605, f. 86. Cf. FisH, op. cit., p. 120. 

(4) Ref. Em. Card. Pamphilio instantiam Generalis soc. J. ut facultates et 
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Il n’en cofitait pas autrement, d’ailleurs, d’opposer un non 
placet aux requétes, parfois friandes, de certains. On avait 
déja refusé au P. Joseph la permission de bénir les vases 
sacrés. Un accueil semblable fut fait & une demande faite par 
les Jésuites du Canada. Et nous trouvons dans les considérants 
un écho des conditions particuliéres qui avaient accompagné, 
en 1632, le retour de la Compagnie de Jésus en Nouvelle- 
France. On rejette donc la demande en question pour le motif 
que les suppliants n’ont pas de lettres patentes de la Congré- 
gation (1). Ce qui ne veut point dire que leur situation ftit 
irréguliére ou leur juridiction douteuse. On n’avait pas enlevé 
aux Supérieurs Généraux la faculté d’établir eux-mémes des 
missions, en dehors de celles qui ressortissaient a la Propa- 
gande et de se munir au Saint-Office des pouvoirs nécessaires. 

Comme dispositions particuliéres, nous relevons, en faveur 
des missionnaires des familles franciscaines, la permission 
d’user de l’argent dans les cas ot il ne se trouve personne 
pouvant remplir les fonctions de syndic (2). 

Nous n’avons trouvé trace d’aucune relation de la mission 
d’Acadie pour les années 1636 et 1637: L’impulsion cénstatée 
en 1635 n’a pu que se maintenir, car, au début de 1638, le 
P. Joseph communiquait a la Congrégation les rapports des 
missionnaires et en recevait des éloges pour la diligence de 
ces derniers et pour sa propre direction (3). 

Comme missionnaires de cette période, nous signalerons le 
P. Augustin de Pontoise qui était, peut-étre depuis le début, 
le préfet local ou custode, les Péres COme de Mantes et Hyp- 


indugentias pro Indiis orientalibus Patribus ejusd. Soc. concessae extende- 
rentur ad missionem Jesuitarum in Canada Americae sept. S. C. censuit praefecto 
praed. missionis qui ab oratore nominandus erit, concedi posse facultates pro 
missionariis Americae reformatas Acta S. C. de Pr. Fide, 23 mars 1637, vol. 
PH 1 AK 

(1) Réf. Spada instantiam Patrum Jesuitarum Indiarum novae galliae mis- 
sionariorum pro paramentis sacerdotalibus, pixidibus et imaginibus praecipua 
mysteria fidei catholicae et doctrinae christianae documenta referentibus, S. C. 
decretis alias editis inhaerens, praedictorum Patrum_ petitionem rejiciendam 
esse censuit, quia ab ea non habent literas patentes missionis. Acta S. C. de Py. 
Fide, 16 mars 1638, vol. 13, f. 46 v. 

(2) Collect. S. C, de Pr. Fide, 20 sept. 1638; cf. ibid., 8 aodt 1671. Cf, Fisu, 
Op. Cit., (ps. 120. 

(3) Havendo la S, C. di N. S. e questa S.C. inteso della relatione di 
V. R. il fruto che fanno li missionarii alla sua prefettura soggetti sicome 
n’hanno ricevuto gusto e contento particolare, cosi hanno molto lodato non meno la 
diligenza de ’ Padri missionarii che la vigilanza di lei in sovrintendere alle dette 
missioni cosi bene. Lettere S. C. de Pr. Fide, 10 avril 1638, vol. 18. — Acta.., 
27 inars 1637, ta 61s. 28- 
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polite de Brou, qui laisseront un moment la mission durant 
la crise qui se prépare, pour y revenir ensuite, le P. Pascal 
de Troyes qui accompagna D’Aunay en France, en 1641, 
et revint ensuite a la mission, le frére Didace de Liesse qui 
retournera en France en 1652, aprés quinze ans passés en 
Acadie, ce qui porte son arrivée a l’année 1637, les fréres 
Vincent de Paris, Hyppolite de Magny, Jean-Louis de Paris, 
revenus en 1641 (1). 

Nous regardons la mort du P. Joseph comme la plus grande 
épreuve pour l|’Acadie, a cette époque. Malgré l’absence de 
Razilly, en dépit du «stupide partage», la mission et la 
colonie pouvaient continuer 4 progresser suivant |’heureuse 
impulsion du début. Méme installé a Saint-Jean, Latour aurait 
peut-étre reculé devant la révolte et la guerre civile. Une telle 
insolence a la barbe du préfet n’était pas sans entrainer des 
risques sérieux pour le téméraire. Celui-ci n’ignorait pas que 
Richelieu mettait au défi tous les ministres ou ambassadeurs 
d’Europe de tirer la barbe a ce capucin. Le Pére Joseph dis- 
paraissant, les Capucins et le nouveau gouverneur perdaient 
leur plus sfir appui a la Cour. 

En outre, la situation du P. Joseph au regard des missions 
étant unique et toute personnelle, la succession ouverte par 
sa mort amenait des complications inévitables et nécessitait 
un ajustement qui ne pouvait étre que laborieux. I] fut méme 
long et assez pénible, doublant ainsi d’une crise religieuse 
la crise politique que Latour s’apprétait a déclancher. 


(1) Tres inde remeare et desiderant et necessarium est ita fieri, P. Augus- 
tinus a Pontosa hucusque ibi praefectus, fr. Hippolitus de Magny, fr. Vincen- 
tius parisinus. Lettre du P. Honoré a Ingoli, 24 janvier 1642. Arch. Prop. 
Lettere Antiche, vol. 141, f. 9. Ibid., Acta..., 1641, fol. 324. 

(2) Brevis ac dilucida, loc. cit. 
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LA GRISE 


Du moment que Latour apprit le mariage de Charles De 
Menou et vit la femme de ce dernier installée a Port-Royal, 
il dut abandonner l’espoir de régner pacifiquement sur toute 
l’Acadie. Mais ce qu’il ne peut plus atteindre par les voies 
honnétes, il le poursuivra a travers d’autres chemins. . 

La porte se ferme devant ses ambitions ? 

Qu’a cela ne tienne. Il brisera les vitres et enjambéra les 
fenétres. Pour se mettre en main le plus d’atouts possible il 
commence par prendre femme lui aussi : « C’était, dit Moreau, 
un gage qu’il jugeait utile de donner au gouvernement de la 
métropole et a la population de la colonie » (1). Son agent 
Desjardins lui améne donc de France Marie Jacquelin. Le 
choix était excellent et les partenaires bien assortis, la suite 
nous le dira. 

Entre temps, Latour avait déja jeté le masque. Ne cachant 
méme plus son jeu, il avait, dés 1639, poussé les sauvages de 
Saint-Jean a attaquer une chaloupe montée par un soldat de 
D’Aunay et par un pére capucin. Celui-ci échappa, mais le 
soldat fut tué et l’embarcation pillée. Latour lui-méme se ren- 
dit a la Héve, puis, en l’absence du gouverneur, a Port-Royal 
pour fomenter la division et susciter des querelles. 

Au mois de mars 1640, D’Aunay envoya 4 Pentagoét me- 
nacé par les Anglais, une pinasse et une chaloupe chargées 
de vivres et de munitions. Le convoi comprenait aussi quel- 
ques soldats. Latour rencontra cet équipage, s’en empara et 
garda les hommes prisonniers a Saint-Jean. D’Aunay, parant 
au plus pressé, alla lui-méme sur deux petits navires secourir. 


(1) Op. cit., p. 156; cf. LauvRikrE, op. cit., I, p. yo. 
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le poste en danger. Accompagné de deux péres capucins, il 
prit, au retour, la direction de Saint-Jean. I] voulait demander 
a Latour des explications, mais il n’eut pas la peine d’arriver. 
Hasard ou calcul, Latour le trouva sur son passage. Mettant 
a profit l’absence du gouverneur, il s’était présenté A Port- 
Royal, qu’il savait un peu démuni a ce moment, et, accom- 
pagné de sa future et de Desjardins, avait demandé d’étre 
tecu dans le fort avec son escorte, sous le prétexte de faire 
bénir son mariage par les missionnaires. L’officier en charge, 
flairant le piége, s’en tint aux instructions recues et refusa 
Pentrée. Quoique bien armé, Latour ne se décida pas Aa em- 
ployer la force. Il avala le refus et passa la nuit dans le port. 
C’est le lendemain qu’il rencontra les deux embarcations de 
son rival. Se sachant plus fortement armé, plus fourni d’hom- 
mes, il n’hésita pas 4 commettre un acte de piraterie que 
D’Aunay n’avait méme pas songé a prévoir. Aux premiers 
coups de canon, celui-ci eut son vaisseau dématé et quelques 
hommes blessés mortellement. Etant lui-méme sans artillerie, 
il manceuvra pourtant si bien qu’il forca l’ennemi 4 se rendre 
et l’amena prisonnier a Port-Royal. 

S’il n’avait écouté que son juste ressentiment, il efit été 
facile au vainqueur de se débarrasser, au cours de ce combat, 
d’un adversaire si dangereux et si déloyal. Non seulement il 
lui laissa la vie, mais, sur la priére des capucins, il lui rendit 
peu aprés la liberté, ainsi qu’a Desjardins et a tout l’équipage. 

Il dressa méme « quelques articles de conciliation et d’ac- 
cord » ow il fut dit que les choses resteraient en un méme état 
« jusqu’a ce qu’autrement par Sa Majesté il en dat étre 
ordonné ». 

L’affaire, en effet, ne pouvait se terminer ainsi. La vie d’un 
gouverneur attaquée, la paix de la colonie menacée, les inté- 
réts d’une compagnie lésés, tout cela ressortissait 4 la haute 
Justice. Le Conseil du Roi avait seul juridiction pour en con- 
naitre. Matthieu Cappon, commis au greffe de la justice et 
police de la Nouvelle France, commenga le 14 juillet une 
enquéte qui était terminée le 26 et dont il signa le procés- 
verbal. A cette premiére piéce vinrent s’ajouter un certificat 
signé le 11 aot par les péres capucins et des plaintes addi- 
tionnelles formulées par quelques particuliers de Port-Royal. 

De son cété, Latour ne négligeait pas de se pourvoir. Pas- 
sant méme 4 l’offensive, il engagea Marie Dauvergne, veuve 
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du capitaine Jamin, A intenter un procés pour meurtre 4 D’Au- 
nay, a Jacques Leboeuf, capitaine du « Saint-Francois » et 
autres tenus pour responsables. C’était aller un peu fort. 
D’ Aunay accusé de meurtre pour avoir, en se défendant contre 
une lache piraterie, tué dans le combat le capitaine du navire 
de son agresseur, c’était chose bien singuliére. La plaignante 
obtint pourtant la saisie du « Saint-Francois » avec sa car- 
gaison et il failut une action de la Compagnie pour exiger la 
levée de cette saisie (1). L’issue de ce procés ne pouvait étre 
douteuse. Malgré l’absence de D’Aunay, Latour, en dépit des 
habiletés de ses aviseurs, succomba devant |’Amirauté de 
Guyenne et devant le Conseil du Roi. Quand la plainte de 
D’Aunay contre Turgis fut évoquée a son tour, le résultat 
fut le méme. Le 29 janvier 1641, Desjardins était décrété de 
prise de corps « pour étre oui sur le contenu des dites infor- 
mations ». Le 23 février, par une lettre signée de sa main, 
le Roi mandait 4 Latour « de s’embarquer incontinent icelle 
recue » sur le vaisseau qui la lui aurait portée pour venir 
« recevoir ses ordres et l’informer de |’état du pays ».% 

Une lettre de méme date donnait ordre a D’Aunay de-se 
saisir de Latour en cas de désobéissance et de remettre les 
forts du dit Latour « entre les mains de personnes fidéles et 
affectionnées qui pussent en répondre ». De son cété, Riche- 
lieu révoqua la commission de Latour et en fit délivrer une 
nouvelle a D’Aunay avec le titre de Lieutenant-Général en 
la cote d’Acadie. 

Le « Saint-Francois » soustrait a la saisie apportait ces 
divers documents. I! efit fallu pour en assurer |’exécution un 
renfort qui n’arriva pas. D’Aunay ne put que signifier au 
rebelle les ordres royaux et les décisions du cardinal (26 aoit 
1641). Bien entendu, Latour refusa d’obtempérer de bonne 
grace. 

Peu de temps aprés D’Aunay passait en France pour obte- 
nir le secours nécessaire et rendre compte de sa conduite et 
de son mandat. 

La Compagnie, voyant en lui un agent de tout repos, avait 
déja résolu de l’intéresser personnellement A son entreprise. 
A ce moment les sociétaires étaient Claude de Razilly, Nicolas 
le Tardif et les péres capucins. Ces derniers avaient été sub- 
titués, en 1640, au cardinal de Richelieu qui leur avait cédé 


(1) Arch. de la Char. Inf. B. 190. MoREAU, op cit., p. 158 et sq. 
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tous ses droits pour la fondation d’un séminaire de sauva- 
ges (1). Nicolas le Tardif avait acheté la part de Legrand (2) ; 
enfin, Claude de Razilly était propriétaire de quatre parts. 
Quant a Louis Motin, il était intéressé pour les trois mille 
livres qu’il avait versées, mais il n’avait pas voix délibérative 
au conseil de la société. 

Donc les trois ayant part ci-dessus — le Tardif agissant tant 
en son nom propre qu’au nom du Révérend Pére Esprit (3) 
supérieur des Missions de la Nouvelle France a Paris — « re- 
connaissant les assistances et services que le sieur D’Aunay 
avait faits a la Compagnie... ayant souvent hasardé sa vie, 
tant au passage des vaisseaux qui étaient venus de par-dela 
qu’en la prise et conservation du Port-Royal contre les Anglais 
et en plusieurs autres rencontres » lui accordent « une septiéme 
part au fonds de ladite Société et aux fruits qui en étaient pro- 
venus et devaient en provenir, tout comme s’il avait consigné 
au début la somme de 17.000 livres ». 

Ce contrat passé le 27 février 1641, en l’absence du gouver- 
neur, signé alors et accepté par son pere René de Charnizay 
fut ratifié le 10 février 1642, par acte passé devant Beau- 
fort » (4). De leur cété les Capucins nommérent le gouver- 
neur syndic apostolique et administrateur de la part du sémi- 
naire, en lieu et place de Pierre Bréant, marchand de Paris, 
qui renonce 4a cette fonction « a cause de |’éloignement des 
lieux » (5). 

Dans son testament D’Aunay déclare qu’il s’est rendu trés 
volontiers syndic des missionnaires « pour le choix premiére- 
ment que le trés révérend pére Honoré de Cugnieére avait fait 
de sa personne quoique trés indigne veu qu’auparavant il 
s’estait « consacré entiérement a ce sy saint et sacré em- 


ploy » (6). 


* 
* * 


Latour s’obstinait dans sa révolte. Bien loin d’aller rendre 
compte de ses actes, il se faisait envoyer par Desjardins un 


(1) Arch. Nat. S. 3705. Voir Appendice III. 

(2yCieSiupra,.ch. V, (ps 155. 

(3) Le P. Esprit d’Yvoy, nommé supérieur de la mission d’Acadie (Lettre 
Antiche, vol. 83, f. 180) par le Définitoire de la Province, mais qui se récusera 
peu aprés et ne paraitra pas dans la Mission. 

(4) Morgau, op. cit. 

(5) Ottawa, Arch. Fédévales. Voir Appendice IV. 

(6) Arch. Nat. Colonies. S. 3706. 
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vaisseau sur lequel la Compagnie obtint un arrét de saisie, 
mais qui échappa en faisant diligence. D’autres arréts furent 
pris contre Desjardins et contre Latour. Celui-ci devait étre 
« pris au corps et constitué prisonnier, pour étre amené et 
conduit en France, pour étre oui et répondre sur les faits et 
cas a lui imposés ». On devait saisir ses biens et occuper ses 
forts. 

D’Aunay, chargé de l’exécution de ces arréts, devenait ainsi 
un agent de la Justice. Avant de s’embarquer, il avait recu de 
Claude de Razilly, en considération de ses travaux et « en 
faveur de l’amitié et parenté qui était entr’eux « la somme de 
quatre mille livres, 4 prendre sur la succession du comman- 
deur (1 )s 

Muni d’une copie authentique de tous les arréts et d’une 
commission spéciale lui en confiant |’exécution, D’Aunay va 
tout droit jeter l’ancre a l’embouchure de la riviére Saint- 
Jean. Trois gentilshommes sont détachés sur une chaloupe 
pour communiquer a l’intéressé les piéces qui le concefnent. 
Latour arrache les papiers des mains du chef de la délégation 
qui en commengait la lecture, en « fait un bouchon » suivant 
l’expression de D’Aunay, éclate en invectives et met aux fers 
les délégués et les matelots, également au nombre de trois. 
Ils y resteront treize mois, au bout desquels ils seront ramenés 
en France. 

En face de tels procédés, il n’y avait plus a hésiter. Non 
seulement les ordres du roi étaient formels, mais l’honneur 
et la sécurité exigeaient le recours 4 la force. Trop peu armé 
a ce moment pour risquer une attaque, D’Aunay établit a 
Pembouchure de la riviére une sorte de blocus. 

En dépit de son audace Latour n’était pas tranquille sur 
son cas. Dés 1641, il avait tenté de conclure avec les Anglais 
de Boston une alliance contre son rival (2). Ceux-ci étaient mé- 
fiants. Ils accordérent un traité de commerce, mais refusérent 
les risques d’une campagne. Lorsqu’il se vit bloqué, le Sieur 
de Saint-Etienne, se souvenant qu’il était baronet d’Ecosse, 
se tourna une deuxiéme fois vers ses voisins du sud. Son 
lieutenant Lestang, trompant la surveillance des vigies, forca 
le blocus et vint se présenter, en 1643, au député-gouver- 


(1) Bibl. Nat. N. A. F., 9283, f. 80. * 

(2) «On november, 8th 1641, one Mr Trochet a Protestant of La Rochelle, 
arrived at Boston with a message from Monsieur La Tour... Witt1am Hupparp : 
General History of New-England, Boston, 1848, p. 478. 
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neur Endicott. Nouvel échange de bonnes paroles, nouvel 
accord commercial, méme dérobade devant un programme 
offensif. Le morceau semblait dur a avaler, car l’épée du gen- 
tilhomme de Port-Royal passait pour étre de bonne trempe. 
Par contre, on augmenta volontiers le trafic. Des négociants 
bostonnais allérent commercer a Saint-Jean et y prodiguérent 
les promesses en paiement des bons offices recus. Au retour, 
ils étaient porteurs d’une nouvelle lettre au gouverneur des- 
tinée a entretenir ces bonnes relations. Ils s’arrétérent a Pen- 
tagoet ou D’Aunay se trouvait 4 ce moment. Celui-ci ne trou- 
bla point ce voyage, mais il confia aux marchands un mes- 
sage pour le gouverneur anglais et une copie authentique des 
arréts du Conseil contre Latour. Il déclarait aussi qu’il saisi- 
rait désormais les navires de la baie qui tenteraient de péné- 
trer au fort de Saint-Jean (1). 

Les choses en étaient la lorsqu’en mai 1643 Latour apprit 
que le « Saint-Clément » portant cent quarante hommes, en par- 
tie protestants, et chargé de vivres et de munitions était arrété 
par le blocus au large de Saint-Jean. C’était un formidable 
secours moral et matériel, mais il fallait le rejoindre. Latour 
prend une résolution désespérée. Avec sa femme et les deux 
peres récollets qui résidaient a Saint-Jean, il s’embarque sur 
une chaloupe, descend la riviére pendant la nuit et réussit 4 
gagner la haute mer. Montant alors sur le « Saint-Clément » 
il fait voile pour la baie de Massachussets. C’était une solide 
base de négociation que ce vaisseau puissamment armé et 
fort de cent quarante hommes (2). Plusieurs étant protestants, 
la sympathie puritaine pour leur chef n’en pouvait qu’étre 
réchauffée. Winthrop, gouverneur de Boston, renouvelle les 
traités de commerce, et, sans conclure une alliance politique 
formelle, permet 4 Latour de recruter des volontaires et de can- 
tonner ses propres partisans sur les terrains communs de Bos- 
ton. Quelques délégués des autres colonies anglaises firent la- 


(1) MorEAU, op. cit., p. 174. 

(2) On june 12,1643, Monsieur Latour... came to Boston in a ship of one 
hundred and forty persons that lately came from Rochelle, whereof the master 
and his company were Protestants. WILLIAM HuBBARD, op. cit., p. 479. Moreau 
et plusieurs auteurs anglais ont traduit his company par: la compagnie ou le 
personnel embarqué: équipage et passagers. Il est plus probable qu’il ne s’agit 
que de |’équipage. Le reste devait étre mélangé. De toute fagon, les acquoin- 
tances huguenotes de Latour étaient connues et lui attiraient les sympathies 
des Puritains: his apparent leaning towards Protestantism... commended him 
and his cause to our Puritan fore-fathers. Witt JenKs, ap. Coll. of Mass. Hist. 
Soc., sér. IV, vol. 4, Boston, 1858, p. 464, note. 
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dessus des observations (1). On savait D’Aunay trés fort en 
artillerie, on le disait bon soldat et chef de grande valeur. Si 
on-avait pu l’anéantir d’un coup, a la bonne heure ! Mais les 
risques sont sérieux, Saint-Jean est bloqué. A quoi bon « mon- 
trer l’intention de nuire sans le pouvoir » ? 

Ces craintes trouvérent de nombreux échos dans les colo- 
nies, a tel point que Winthrop se crut obligé de convoquer une 
nouvelle assemblée. De plus des scrupules d’ordre mystique - 
se faisaient jour dans ces milieux fanatisés. Détruire un cha- 
nanéen, c’était assurément une bonne ceuvre, mais faire alliance 
avec un autre infidéle, n’était-ce pas encourir la colére de 
Jéhovah ? Heureusement il se trouva quelque docteur pour 
rassurer les consciences. Puisque Josué avait porté secours aux 
Gabaonites contre les Chananéens, puisque Josaphat, roi des 
tribus fidéles, avait lutté aux cdtés du schismatique Joram 
contre le roi de Moab, Dieu ne pouvait blamer son peuple de 
secourir le philistin Latour contre un autre philistin. 

Pour apaiser ces scrupules bibliques Turgis, composant 
avec sa conscience, allait pieusement au préche (2), ce qui 
était, vu les circonstances, une abdication extérieure’ de la 
foi catholique. 

La conclusion de ces pourparlers fut le prét de quatre navires 
armés de quarante-huit canons et portant environ soixante- 
quinze volontaires, le tout pour la durée de deux mois et 
moyennant la modeste somme de 1.040 livres sterling. On par- 
tagera les prises éventuelles, les Anglais se réservant, comme 
de juste, la part du lion. 

Pour protéger une retraite possible — il faut tout prévoir 
— Winthrop écrit 4 D’Aunay que les magistrats de Boston 
n’ont pas jugé a propos d’accorder a son rival les secours 
demandés, n’étant pas disposés a se méler des guerres de 
leurs voisins, que, néanmoins, ils n’ont pas pu s’écarter du 
devoir du christianisme et de l’humanité jusqu’au point de 
lui. refuser la permission de noliser des navires qui se trou- 
vaient dans le port ». Pas plus malin que ¢a. Ce n’est pas une 
alliance, c’est un beau geste de charité chrétienne. De méme, 


(1) Les diverses colonies de la Nouvelle Angleterre : Massachussets, Ply- 
mouth, Connecticut, inauguraient précisément, en cette année 1643, une ligue 


offensive et défensive qui les rendait solidaires sur les questions de guerre ev 
de paix. 


c= 


(2) Certificat des Capucins du 20 octobre 1643. Arch. Nat., Colonies C 11 


D 1, f. 70: Coll. de Man. relatifs & la Nouvelle-France. Québec, 1883, I 
pp. 117-118. Voir Appendice V. 
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les volontaires sont « sans commission ». S’ils font des mal- 
propretés, « ils en seront responsables devant eux — les ma- 
gistrats — a leur retour ». Mais quoi qu’il arrive, la petite 
république américaine ne répond de rien. La belle morale ! 

A défaut d’une alliance formelle, Latour obtenait les forces 
qu’il croyait suffisantes a ses projets et l’approbation non 
équivoque des Anglo-Américains. I] espérait, non plus seule- 
ment dégager son fort, mais marauder et détruire. Sans cela, 
que signifieraient le butin et le pillage prévus dans le con- 
trat ? (1) Effectivement il était le plus fort. Quand d’Aunay vit 
cette importante escadre, il refusa le combat et se retira a Port- 
Royal, poursuivi par les ennemis. Le commandant anglo- 
américain adopte d’abord une attitude correcte. Il dépéche un 
parlementaire porteur de la’lettre de Winthrop lequel rapporte 
au bout de quelques heures la réponse du gouverneur conte- 
nant des offres d’amitié et l’espoir de bons rapports entre les 
deux colonies. 

Les Anglais voulaient repartir, mais Latour insista pour 
ne pas quitter la place sans faire tout le mal possible. On 
débarque donc un gros détachement qui, évitant le fort, va 
assaillir a un quart de lieue le petit poste de vingt soldats qui 
garde le moulin. Apres un combat d’une heure, marqué par 
des actes de sauvagerie (2). les assaillants mettent le feu au 
moulin, brilent des moissons, massacrent « quantité de bes- 
tiaux » puis au retour, s’emparent d’une barque chargée de 
pelleteries, de denrées et de poudre, aménent prisonnier un 
homme de |’équipage et se partagent le butin, a savoir les deux 
tiers pour les Anglais, l’autre tiers a leur associé. 

Ils auraient fait de plus grands ravages encore si D’Aunay, 
qui avait craint d’abord de trop démunir le fort, ne s’était 
porté a leur rencontre, ce qui les obligea a regagner leurs vais- 
seaux. Du cété des conjurés, trois hommes étaient restés dans 
la bataille. 

Tandis que les Anglais retournaient sans gloire a Boston, 
le « Saint-Clément » rentrait en France, amenant la femme de 
Latour qui allait veiller au grain. 

Car les choses ne pouvaient en rester 14. Les premiéres pro- 
cédures a peine interrompues allaient reprendre avec une nou- 


(1) Articles of agreement made the 30th day of june anno Dui 1643 between 
Mounsir Latour and Captain Edward Gibbons and Thomas Hawkins merchant. 
Hazarp : Histor. Collections, 1792, pp. 499-501 

(2) Certificat des Capucins, loc. cit. 
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velle ampleur. D’Aunay vint en personne, une fois de plus, 
plaider la cause de la reine — le roi mourait cette année — 
de la colonie et la sienne propre. Il arriva en France vers le 
mois d’octobre. Entre autres piéces a conviction, il produisit 
un procés-verbal dressé par Cappon le 18 aotit sur la plainte 
des habitants de Port-Royal. Plus tard, il présenta le certificat 
des Péres Capucins, déja cité, et son propre « mémoire tou- 
chant la conduite du sieur de La Tour », auquel nous avons 
déja fait des emprunts. 

Bien qu’il se fit mis hors la loi par sa rébellion a main 
armée, Latour put faire entendre sa plaidoirie devant |’ami- 
rauté de Guyenne. Une fois de plus, il attaqua a son tour et 
demanda des réparations. Les Récollets, qu’il avait sous sa 
dépendance, avaient grossi son dossier de « deux attestations 
des violences exercées par ledit sieur d’Aunay a 1’encontre 
du dit sieur de Latour ». Ils conclurent méme, dans une requéte 
séparée, a ce que D’Aunay fait condamné a les indemniser 
des pertes qu’ils avaient souffertes par ses violences dé tous 
les genres (1). < 

Pauvres imprudents, prisonniers d’une situation dont ils ne 
mesurérent pas les conséquences! Ils seront trop heureux, dans 
quelques semaines, de trouver aupres de celui qu’ils chargent 
aujourd’hui un abri contre les violences, réelles celles-la, de 
leur indigne protecteur. 

Le Conseil rendit son arrét le 6 mars 1644, Latour, dont on 
avait admis l’excuse basée sur son état de santé, bénéficiait 
d’un nouveau délai de trois mois, 4 partir du jour de la signi- 
fication « pour se présenter au conseil et répondre sur les faits 
résultant des charges et informations ». Marie Jacquelin est 
autorisée a envoyer des vivres, mais non des munitions de 
guerre, au fort Saint-Jean. Il lui est interdit de quitter la 
France sans autorisation. Quant a son époux, faute d’obéir 
dans le délai prévu, il doit étre « appréhendé et ramené en 
France sous bonne escorte, et son fort doit étre remis 4 une 
personne fidéle et affectionnée au service de Sa Majesté ». 

Comment ne pas souligner avec Moreau la sage circonspec- 
tion, la prudente lenteur et l’enti¢re indépendance de la justice 
en cette affaire ? Ou plutét n’est-ce pas une vraie partialité 
envers Latour qui domine dans cette procédure ? Cet homme, 

(1) Morzav, op. cit., p. 193. Latour accusait son rival d’avoir brdalé un fort 


(le fort Saint-Louis) y compris l’église et le prétendu monastére. CaLNEK AND 
Savary. Hist. of the county of Annapolis, Toronto, 1897, p. 23. 
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déja condamné, rebelle contre de précédents arréts, privé de 
ses titres, plaide librement, malgré son absence, devant toutes 
les juridictions, sans se voir opposer aucune des précédentes 
décisions de la Justice. Il peut, lui, allié des Anglais, attaquer - 
a son tour devant les juges le représentant du roi. Il garde 
méme les titres qui lui avaient été formellement retirés. 

Malgré ce respect absolu de la légalité, l’inévitable sentence 
ne sera pas plus acceptée que les précédentes. Prévenu par sa 
femme de la tournure des événements, Latour se rend a Salem 
et renouvelle au gouverneur Endicott ses propositions d’al- 
liance et ses demandes de secours. Sa femme, bravant toutes 
les défenses, paraitra elle-méme a Boston le 27 septembre 1644. 
Mais la méfiance persiste. Si l’envie de nuire ne manque pas, 
on craint d’irriter un voisin redoutable. Endicott prend le parti 
de négocier. Il écrit a D’Aunay une lettre fort longue, caute- 
leuse, contenant des protestations de bon vouloir, des explica- 
tions, des séries de griefs et des excuses, des désirs de paix et 
des menaces (1) La réponse, fiére et digne, arrive peu apres, 
datée du 20 septembre, sur le méme navire anglais qui amenait 
Marie Jaquelin. Le roi ne tiendra pas rigueur aux Anglais de 
l’agression de Port-Royal, a raison d’une commission qu’a 
produite Latour et qui a pu surprendre leur bonne foi. Sui- 
vant les instructions recues, il ne demande pas mieux, lui, 
gouverneur de |’Acadie, que de vivre en bonne intelligence 
avec tous les Anglais. Au reste, il leur fera connaitre prochai- 
nement ses intentions. 

En effet, le 5 octobre, un messager arrivait a Salem. C’était 
un capucin en costume civil qui prit pour la circonstance le 
nom de monsieur Marie et que ses lettres de créance désignent 
comme ‘le cher et confidentiel messager du gouverneur. Nous 
ne possédons aucun indice sur lidentité de cet ambassadeur. 
Il remit une lettre datée du 2 octobre, qui réfutait les préten- 
dus griefs des Bostonnais et demandait des précisions sur les 
rapports éventuels a l’égard du sieur Latour. Si on cesse effec- 
tivement de favoriser la rébellion de ce dernier, lui, le signa- 
taire, engage sa parole de gentilhomme: qu’il maintiendra la 
paix... au prix de mille vies. Généreusement, il promet, dans 
ces conditions, l’oubli des injures et dommages recus. 

La paix fut signée le 8 et Marie partit le lendemain. 


(1) Lettre publiée dans Collections of Massachussets Histor. Soc., ser III, 
vol. VIII, Boston, 1838, pp. 99-101. 
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Peu aprés, D’Aunay allait a Saint-Jean signifier 4 Latour 
Varrét du 6 mars. Il montait un vaisseau de Boston capturé 
A son retour de Saint-Jean, ayant le capitaine a bord. Le mes- 
sager fut trés mal recu et ne dut la vie qu’a une lettre du capi- 
taine prisonnier disant en répondre sur sa téte. 

Obstinément généreux, D’Aunay achéte le poisson et indem- 
nise l’équipage, alors qu’il lui était loisible de garder comme 
bonne prise un vaisseau qui ravitaillait son ennemi (1). 

Une autre fois, des messagers font savoir aux gens de Latour 
que s’ils quittent le service de leur maitre en révolte, on leur 
garantit, non seulement la vie et la liberté, mais le paiement 
de leurs gages. 


oy \ 
% %* 

Le 1% janvier 1645, M™* Latour arrivait a Saint-Jean. A 
tort ou a raison, elle apportait la conviction que le seul moyen 
de s’attacher les Anglais était de décider son mari a se faire 
protestant, ce qu’elle avait fait elle-méme durant son séjour a 
Boston. Elle agit dans ce sens auprés de son mari et du per- 
sonnel. Ce fut, dit Moreau, un profond sujet de dissentiment 
entre elle et les Péres Récollets. Ce fut, plus exactement, fa 
derniére goutte d’eau qui fit déborder la coupe. Quelle exis- 
tence pouvaient bien mener ces pauvres religieux, depuis la 
visite du « Saint-Clément» et le débarquement d’un bon nom- 
bre de protestants fanatisés! Enfin, le 27 janvier, une scéne 
violente éclata. Les Révérends Peres eurent la douleur d’en- 
tendre blasphémer la religion. Offensés dans leur ministére, 
injuriés dans leurs personnes, ils protestérent qu’ils ne reste- 
raient pas plus longtemps dans le fort, et le P. André Ron- 
saud, supérieur, fulmina contre Latour et sa femme les cen- 
sures de |’Eglise. Le respect du prétre était tel qu’on ne s’op- 
posa pas a leur départ. Les religieux furent embarqués, avec 
neuf soldats, dans « une vieille pinasse qui coulait quasi bas 
d’eau avec deux barriques de blé d’Inde pour victuailles ». 
La petite compagnie risqua la traversée de la baie et arriva 
heureusement a Port-Royal ot elle trouva l’accueil le plus 
sympathique. 

«Le R. Pére André Ronsaud, récollet, et un autre religieux 
du méme ordre et neuf personnes dudit fort en sortirent sur 


(1) Hupparp. A general History of New-England to 1680. Cambridge, 1815. 
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la fin de janvier 1645 obéissant aux arréts et vinrent trouver 
mon dit sieur a son fort de Port-Royal. 

Lequel les recut tous de grande affection, particuliérement 
les religieux qu’il envoya chez nous ne se contentant de les 
secourir dans |’extréme nécessité ot ils étaient et nourrit six 
mois durant ceux qu’ils avaient amenés avec eux. D’ailleurs 
il leur paya leurs gages que le sieur de Latour leur maitre, ne 
leur avait voulu payer. Que les dits religieux, et ceux qui 
étaient venus avec eux nous assurérent qu’outre l’obéissance 
due au prince ils avaient abandonné le dit fort pour les im- 
piétés sacrileges et abominations qui s’y commettaient, de ce 
que le sieur de La Tour étaient (sic) hérétique et taisaient 
leurs efforts vers les Anglais de la Grande Baye (1). 

C’était, pour la mission, la fin d’une trop longue équivoque 
et le dénouement d’une douloureuse situation. Dans le calme 
de leurs cellules, les religieux libérés durent regretter l’impru- 
dence initiale qui leur avait fait accepter une situation sans 
issue. Ils passérent plusieurs mois a Port-Royal, en parfait 
accord avec le gouverneur, partageant fraternellement la vie 
de leurs fréres en saint Francois, en attendant de rejoindre 
leur province. Par contre, les Récollets ne furent plus désor- 
mais, pour leur ancien ami, que des « traitres et des conspira- 
teurs » (2). 


* 
* * 


Cette premiére bréche dans les rangs de Latour laissait 
entrevoir une situation quelque peu ébranlée. Pour la conso- 
lider, Marie Jaquelin décida son mari a faire un nouveau 
voyage a Boston. II fallait 4 tout prix détruire le traité con- 
senti A Monsieur Marie et obtenir pour soi une alliance for- 
melle. Un procés-verbal d’André Certain « prévost et garde 
du scel royal en la Coste d’Acadie » affirme que, pour arriver 
plus sGrement 4a ses fins, le malheureux, obéissant aux injonc- 
tions de sa femme, « se déclara de la religion des Anglais, 
ce qu’elle avait déja fait pour son compte (3). 

Informé de l’absence de Latour, D’Aunay jugea le moment 
venu de s’acquitter de son mandat et de réduire, par compo- 


(1) Attestation des PP. Pascal de Troyes et Ignace de Paris. 28 décembre 
1645. Ap. Bibl. Nat., coll. Margry 9281. 

(2) Hannay, Hist. of Acadia, p. 170. 

(3) Imprimé dans Parkman, Old Regime in Canada. Appendice. 
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sition ou par les armes, le fort de Saint-Jean. I] vient donc 
mouiller A une lieue du fort. Deux jours apres, il envoie les 
deux récollets et quelques autres anciens habitants de Saint- 
Jean, pour essayer la persuasion. Une partie des hommes 
aurait voulu « entrer en composition honnéte » (1); M™° La- 
tour s’en apercoit, chasse les parlementaires, avec injures et 
menaces, et les officiers, pistolets au point, arrétent les déser- 
teurs. = 

En dépit du traité, les Anglais continuaient de ravitailler 
Saint-Jean. Un flibot chargé de vivres et de munitions fut 
saisi et confisqué. Le capitaine renvoyé désarmé, ainsi que 
I’équipage, se plaint 4 son retour et les magistrats de Boston 
prétendent exiger la remise du flibot ou une indemnité. D’Au- 
nay se contente de répondre que la paix a été rompue, mais 
non par lui. 

Enfin, résolu d’attaquer, le gouverneur réunit toutes ses 
. forces, remonte la riviére Saint-Jean et débarque deux canons. 
Le 17 avril, lundi de Paques, il somme la place de se rendre. 
Les assiégés répondent a coups de boulets et arberent le 
pavillon rouge. Alors, des vaisseaux et de la terre. ferme, 
l’artillerie attaque les remparts. Le soir, une partie du fossé 
était comblée et une bréche reconnue praticable. 

Une heure avant le coucher du soleil, le signal de l’assaut 
fut donné et la place emportée de haute lutte. « Plusieurs de 
nos gens demeurérent tous raides morts et les autres furent 
faits prisonniers a une partie desquels, dont nous sommes du 
nombre, M. D’Aulnay eut la bonté de donner la vie, aussi 
bien qu’a la dame La Tour, son fils, sa femme de chambre 
et une autre femme qui est, ajoute le temoin André Certain, 
tout ce qu’il y avait dans le fort du sexe féminin, sans jamais 
permettre qu’il leur f(t fait tort ni dans leur honneur, ni dans 
leurs personnes, au contraire, leur faisant rendre toutes les 
assistances possibles, particulisrement A la femme de M. de 
la Tour. » Ce témoignage est signé par les soldats qui furent 
épargnés. Les plus séditieux furent exécutés « pour servir 
d’exemple et de mémoire a la postérité d’une si obstinée ré- 
bellion ». 

La femme Latour ne put survivre 4 son humiliante défaite. 
Malgré les attentions dont fut entourée sa captivité, elle mourut, | 


% 


(1) Attestation de André Bernard et autres soldats de Latour, du’ 15 mai 
1645. ap. Moreau, op. cit., p. 216. 
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au bout de quelques semaines, de « douleur et de rage » (1). 
Elle avait regu, pendant sa maladie, la visite des Péres ca- 
pucins et avait abjuré publiquement, dans la chapelle du 
fort, ’hérésie embrassée 4 Boston. D’Aunay. déposa ses res- 
sentiments devant cette tombe et fit rendre les honneurs fu- 
nébres qui appartenaient sinon a la naissance, du moins au 
rang qu’avait occupé la défunte (2). Il avait perdu dans le 
combat douze hommes tués et une vingtaine de blessés. 

Nous n’éprouvons aucune géne a reconnaitre que nous 
avons résumé ces événements d’aprés Moreau, qui, dans |’ou- 
vrage cité plusieurs fois ici, en a donné une étude aussi 
approfondie que lumineuse. Emile Lauvriére, a la suite de 
longues recherches, a abouti a un récit 4 peu prés identique. 
I] faut espérer que les historiens de l’avenir laisseront pour 
compte au crédule Nicolas Denys l’impossible légende dont 
il a auréolé la prétendue héroine du fort Saint-Jean (3) et 
que les éditions futures des manuels scolaires n’enseigneront 
plus aux petits Canadiens que Latour fut « le plus ferme 
soutien des droits de la France » malgré les « preuves qu’il 
céda au pouvoir des Anglais et en recut des faveurs » (4). 

Que Murdoch place Madame Latour au-dessus de Jeanne 
d’Arc, que la plupart des auteurs anglais affichent pour le 
baronet protestantisant un évidente partialité (5), c’est dans 
ordre. L’un d’eux pourtant, aprés avoir signalé, nommé- 
ment chez Parkman, Gilbert Bent, une évolution en faveur 
de d’Aunay, appelait une revision de tout le procés basée 
sur les riches matériaux des Archives de Paris (6). Cette 
revision a été faite avec une scrupuleuse loyauté. Le résultat 
en est consigné dans les premiers chapitres de « La Tragédie 
d’un Peuple », d’Emile Lauvriére. C’est une confirmation 
pure et simple du jugement de Rameau, de Moreau, de la 
Ronciére. 

Nous n’ignorons pas que ces auteurs, Lauvriére surtout, 


(1) Attestations des PP. Pascal de Troyes et Ignace de Paris, loc. cit. 

(2) Moreau, op cit., p. 225-226. 

(3) P. Canpipe. Autour d’une légende, ap. La Nouvelle France, Québec, 
1908 pp. 325-332. 

(4) Desroziers et BERTRAND. Hist. du Canada, p. 53. 

(5) Charles Latour is certainly the most remarkable figure in Acadian his- 
tory, except perhaps his heroic wife, whose name has gone down into posterity 
as one of the world’s heroines (J. Hannay, Acadientis, 1904 vol. IV, p. 259). 

(6) The whole subject needs reinvestigation. GaNnonc, dans l’édition de 
Nicolas Denys, ch. III, p. 151, note... cf. Hannay, loc. cit. : A great deal in 
the history of Latour is still obscure. 
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furent naguére pris a partie dans une brochure de combat. 
L’auteur de cette derniére refuse toute valeur aux sources his- 
toriques défavorables A Latour et inculpe de parti pris et de 
mauvaise ‘foi quiconque a cru devoir les utiliser. Sur ce ton, il 
est impossible d’établir une discussion courtoise et objective. 
La longue argumentation de |’auteur laisse d’ailleurs intactes 


nos principales positions. 
A 


Le sort s’étant prononcé contre Latour, celui-ci perdit les 
faveurs de ses amis de Bostan. Les magistrats de la Grande 
Baie, devenus obséquieux envers le vainqueur, envoyérent en 
juin deux députés 4 Port-Royal. Le gouvernement des Colo- 
nies reconnaissait les torts de ses hommes et la justesse des 
réclamations de D’Aunay (1). Mais celui-ci ne se contenta pas 
des bonnes paroles de messagers insuffisamment accrédités. I] 
envoya lui-méme une nouvelle députation comprenant Monsieur 
Marie, un autre capucin qui se fit appeler Monsieur Louis et 
son propre secrétaire. Les délégués avaient pour consigne de 
revendiquer fortement tous les droits de leur maitre. D’Aunay 
en avait assez du double jeu de ces voisins sans scrupules. 
Déja, dans une lettre du 31 mars 1645, il leur avait renvoyé a 
la face leurs explications mensongéres. 

« Quand vous dites qu’ils étaient anglais et non vétres, ces 
vaisseaux et ces hommes envoyés pour commercer a mes 
dépens ou méme m’attaquer en terre francaise, je ne sais com- 
ment appeler de tels procédés... La vérité est que vous pensiez 
m’accabler par surprise, sans justice ni motifs de votre part... 
Soyez-en persuadés, si vous étiez venus a bout de vos desseins, 
vous eussiez eu affaire a un roi qui ne vous etit pas laissé pro- 
fiter en paix de votre proie. Il m’arrivera de mourir, mais les 
rois de France ne meurent pas et leurs bras sont toujours assez 
longs pour garantir les droits de leurs sujets en quelques lieux. 
qu’ils soient placés. » (2) 

Les Anglais comprennent ce langage, surtout dans la bouche 
d’un vainqueur au bras vigoureux. Les délégués ne rencon- 
trérent aucune résistance sérieuse. Aprés deux jours de discus- 


(1) Bib. Nat. Coll. Margry 9281, f. 114; MOREAU, op. cit., p. 226. 
(2) Coll. of Mass. Hist. Soc., sér. III, vol. VII, Boston, 1838, Pp. 102-105. 
Cf. Cu, DE LA RonciBRE, op. cit., p. 645 ; LAUVRIERE, Op, ett.5 1 pa 74-758 
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sion, le traité de l’année précédente fut ratifié. Ayant recu une 
complete satisfaction de principe, l’ambassade n’insista pas sur 
les indemnités et accepta comme une réparation symbolique une 
somptueuse chaise a porteurs prise récemment au vice-roi du 
Mexique. Les délégués furent salués, A leur départ, de cinq 
coups de canon (1). 


Il n’est pas facile de calculer les pertes que représentent pour 
la colonie, pour l’ceuvre des missionnaires en particulier, ces 
années de guerre civile. | 

Malheureusement, cette crise politique s’aggrava, a l’inté- 
rieur de la mission, d’une crise de gouvernement. 

La mort du P. Joseph laissait 4 la téte des missions fran- 
caises le seul P. Léonard qui n’était plus alors supérieur pro- 
vincial. Celui-ci fut confirmé dans sa charge de préfet par le 
Pere Général, alors a Paris (2), mais la fonction toute per- 
sonnelle d’agent de la Propagande auprés de la Cour de France 
restait sans titulaire. Il y avait huit ans que le P. Joseph en 
avait été investi. Quant a loffice de préfet, il l’avait exercé 
quatorze ans, conjointement avec le P. Léonard. 

C’était déja une tradition, mais une tradition basée sur la 
situation et sur les aptitudes personnelles du titulaire. On main- 


(1) FERLAND, Cours d’histoive du Canada. Voir Appendice VI. 

(2) Admodum Rev. P. Leonardo Parisino, guardiano capucinorum conv. huj. 
paris, et praef, missionis Orientis, Fr. Joannes a Montecalerio generalis ejusd. 
ordinis minister. Salutem in Domino. 

Cum jam alias a S. C. de P. fide confirmate fuerint missiones a te et a R. P. 
Josepho parisino, de mandato ejusd. S. C. factae et institutae, illarumque prae- 
fecturam vobis in solidum demandata cum facultatibus ad id muneris necessa- 
riis et opportunis per decennium, cumque per decretum ejusd. S. C. sub die 
13 junii de anno 1633 eaedem facultates et praefectura fuerint vobis pariter in 
solidum confirmatae et prorogatae, dummodo min. Gener. consensus accederet, 
fueritque dictus consensus vobis die 5 julii ejusd anni a praedecessore n‘° datus, 
ac eumd. a nobis consensum requiras, praesertim quia nuper dictus P. Jose- 
phus e vivis decessit. 

Nos de tua prudentia... confisi... libenter assentimur ita tamen ut a Provin- 
cialibus paris. et turon... qui mittendi erunt in capitulo seu congregatione deli- 
gantur, nisi casus necessitatis occurrat, in quo extra capitulum a solo min. prov. 
aliquis... deputandus sit. Tu vero eorumd. missionum rector et promotor juxta 
indultum tibi... in solidum a S. C. consensum una cum RR. PP. Prov. dictis 
reservata tamen nobis et successoribus n™® authoritate et dependentia; datum 
parisiis... die 10 feb. 1639. 

F. Joannes, M. G. 

P. Furcy DE PERONNE : Annales de la Mission des Cap. de la prov. de Paris 
a Constantinople et en Gréce. Bibl. Nat., N. A. F., 4134. Nous citons d’aprés 
la copie qui se trouve a la bibliothéque des Capucins de Paris, ms. 112, p. 161. 
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tenait pour l’instant le P. Léonard dans son office de préfet. Lui 
donnerait-on un collaborateur, un co-préfet, avec mission spé- 
ciale de pourvoir au temporel ? 

Des vocations se révélérent sans tarder. Dans la méme 
lettre ol il annoncait (24 décembre 1638) au secrétaire de la 
Propagande la mort de son illustre maitre, le P. Hyacinthe 
de Paris, que nous avons déja rencontré, posait en termes assez 
clairs sa candidature, se disant pressé par le Cardinal Ministre 
et par le Roi lui-méme de s’occuper de toutes les missions (1). 

Le candidat, dont le nom patronymique était De Kerver, 
avait été le premier secrétaire, le collaborateur le plus immédiat 
et le plus assidu, le confident le plus intime du P. Joseph. I 
se spécialisait dans les questions d’apostolat, et agissait comme 
un vrai lieutenant des deux préfet (2). Il avait, pour son 
compte, fondé sous le nom de Confrérie de la Sainte-Croix une 
sorte d’Institut de controverse qui fut linstrument de nom- 
breuses conversions parmi les huguenots. 

Une autre candidature s’affirmait. Le P. Archange des Fos- 
sez, fondateur de la mission de Constantinople, supérieur ma- 
jeur des diverses maisons des capucins d’Orient, venait préci- 
sément d’arriver en France. I] vit le P. Léonard, il eut des 
entretiens avec le Pére Général, alors a Paris, avec Richelieu 
et il assista a des conférences ott ces trois personnages lui 
demanderent l’avis de sa longue expérience. 

Ces divers colloques lui laissérent la certitude que la charge 
de commissaire ou de préfet des missions passerait désormais 
au provincial en exercice auquel le conseil de la province ad- 
joindrait un aide pour « faire les affaires ». Cet aide, ce serait 
lui, Archange. I] prenait déja le langage de la fonction espé- 
rée. Le Chapitre provincial, qui allait se tenir sous peu de 
jours, aurait la-dessus son mot a dire, mais la chose était 
comme réglée, et le futur co-préfet annoncait de nouvelles 
prospérités pour les missions, les promesses de secours de 
Richelieu et un grand afflux de personnel. « Il y en a de préts 
a partir, bien faits de corps et d’esprit, sur lequel nombre 
nous choisirons. » Le jour du départ de ces derniers est méme 
fixé. Nous trouvons tout cela dans une lettre trés optimiste 


(2) Mgr il Cardin. de Richelieu, mi ha comendato e anche della parte del 
Re di haver grand cura di tutte le missioni et di fare tutto che si potra per loro 
progresso e conservatione. Arch.Prop. Scr. Antiche, vol. 138, f. 21. 

(2) G. Faenrez, op. cit., 1, p. 351. 
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adressée le 21 janvier 1639 au P. Thomas de Paris, supérieur 
de la maison de Scio (1). 

Rie qui voudra de ces naives assurances, de ces ambitions, 
si l’on veut. Sans nier la part des vues humaines dans ces 
démarches, n’oublions pas les fatigues et les risques qui en 
étaient le fruit le plus assuré et contre lesquels une Ame vul- 
gaire, loin de les poursuivre, efit plutét charché un abri. 

La candidature du P. Hyacinthe fut résolument écartée. 
Bien plus, le Pére Général lui enleva d’office la direction de 
la congrégation de Sainte-Croix. La grande activité de ce reli- 
gieux avait paru quelque peu entachée d’imprudence aux yeux 
de certains confréres, d’ot plaintes suivies d’un acte d’auto- 
rité. Ce n’était pas une disgrace, ni méme un retrait de con- 
fiance. Il s’agissait d’éloigner le P. Hyacinthe du rayon actuel 
de son ministére. C’était donc, malgré tout, une sanction A 
laquelle l’intéressé ne fut pas insensible. Son premier réflexe 
fut de chercher un nouveau débouché a son ardeur. Auprés 
du préfet d’abord, puis auprés de la Congrégation, il sollicita 
une place dans la mission acadienne. Le 11 février, il recevait 
libellée dans.les formes ordinaires, une obédience de supérieur 
de tous les missionnaires d’Acadie. C’est le P. Léonard, préfet 
de la mission, qui signait cet ordre, apostillé d’ailleurs par le 
Pére Général et qui présentait a la Propagande le nouveau 
Supérieur comme tres apte a procurer a cette mission les res- 
sources nécessaires a la construction des séminaires défini- 
tifs' (2). 

Les cardinaux prirent le temps de la réflexion. Au surplus, 
la requéte du candidat n’était pas bien miirie. L’investiture de 
la Propagande n’arriva point et |’obédience du préfet n’eut 
pas de suite. 

Plus intéressé que personne en tout cela, le P. Léonard s’oc- 
cupe de trouver une solution convenable. D’accord avec le 
Pére Général et avec le récent chapitre de la province de Paris, 
il estime qu’il n’y a pas lieu de donner un successeur au Pére 
Joseph comme préfet des missions, mais qu’il est expédient 


(1) Arch. des Capucins de Paris, ms. 1013. 

(2) Quoad canadensem provinciam... nostra curaze commissam... nihil aliud 
de praesenti desideratur nisi validam habere subsistentiam pro instituendis semi- 
nariis ad instruendam et educandam juventutem... ad hanc missionnem desti- 
navimus Fatrem Hyacinthum Parisinum in Superiorem, tamquam qui in mul- 
tum habilis praecipue ad inveniendam praedictam subsistentiam, mando etiam 
in separata carta nomina locorum et fratrum ibidem commorantium... Arch. 
Prop., Lettere Antiche, vol. 199, f. 223; Ibid. vol. 138, f. 13; vol. 138, f. 23. 


200 LA CRISE 


de confier ce mandat au supérieur provincial pro tempore et a 
son Conseil. Il continuera de l’exercer, pour sa part, conjoin- 
tement avec eux, puisque ses pouvoirs durent encore. En fai- 
sant part a Ingoli de ces décisions, il insiste sur la ferme 
volonté du Pére Général de ne consentir a d’autre qu’a lui, 
Léonard, les fonctions de préfet adjoint (1). Le P. Archange 
des Fossez, qui va A Rome rendre compte de sa mission d’O- 
rient, est en mesure de renseigner la-dessus Ya Congrégation. 

Cette lettre est du 17 avril 1639. Cing jours aprés, une autre 
la suit. C’est que les difficultés s’accumulent et des décisions 
s’imposent d’urgence. « Vraiment, les Missions ont fait une 
grande perte A la mort du P. Joseph », s’écrie le pauvre préfet, 
débordé, et il va provoquer une entrevue avec le Pere Général 
pour activer les résolutions nécessaires. Il ne peut plus veiller 
seul et pourvoir A tout, quelque disposé qu’il soit a faire l’im- 
possible (2). 

Ce qu’il veut surtout et sans délai, c’est se décharger des 
missions des provinces autres que la sienne. L’autorité morale 
du P. Joseph était universelle. I] avait d’ailleurs été a la téte 
de la province de Touraine, tandis que lui, Léonard, ne jouit 
que dans celle de Paris d’un prestige indiscuté. Il demande 
donc formellement — et cette pensée le hante depuis long- 
temps — d’étre relevé de la préfecture des Missions de Tou- 
raine et de Bretagne. Quant au reste, il a vu a Tours, au cours 
de sa visite, le Pére Général, Jean de Montecalieri, et ils ont 
arrété ensemble les projets d’organisation qu’il soumet a l’exa- 
men’ de la Propagande (3). 

Ces projets, repris en sous-ceuvre par le cardinal Antoine 
Barbarini, sont l’objet de nouvelles discussions (4). Finale- 
ment le 1° octobre la Congrégation adopte, 4 titre d’essai, les 
mesures Suivantes : 

1° Chaque supérieur provincial, assisté d’un ou plusieurs 


(1) Arch. Prop. Lett. Ant. vol. 138, f. 31. 

(2) Veramente gli Missioni hanno perso assai a la morte del R. P. Gioseppe... 
sone occorsi tanti casi e negocii, massime intorno alla missione di Persia... 
Spero tra pauci giorni abbocare il M. R. P. Generale per avisare ensieme e a 
questa missione e a tutto il remanente di Missioni in generale perche e impos- 
sibile che io solo possa invigilare ut par est et provedere a tutto faro non 
dimeno l’impossibile per la conservatione di dette missioni alle quale ho gia 
un pezzo sacrificato tutta la vita mia. Finito il consiglio con il P. Generale del 
tutto si dara notitia a V. S. — Arch. Prop. Lett. Ant. 22 av. 1639, vol. 138, f. ae 

(3) Lettre du 1 juin 1639. Ibid. vol. 138, f. 32. = 

(4) Arch. Prop., Acta, 27 juin 1639, f. 293, 18 juill., 20 juill. 1639, f. 308 
et Sq., 12 sept. 1639, f. 359; Cf. Rocco, III, passim. : 
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de ses définiteurs, dressera une liste des religieux qui se desti- 
nent aux missions. Le Procureur Général choisira et présentera 
a la Congrégation les sujets désignés sur cette liste qui lui 
paraitront les plus aptes. Aprés enquéte, la Congrégation 
acceptera les missionnaires, parmi lesquels elle choisira les 
préfets ; 

2° Les facultés, suivant les formules revisées, seront accor- 
dées a chaque provincial, sub nomine proprio, avec pouvoir 
de les communiquer aux préfets et aux missionnaires; 

3° Les diverses missions seront visitées tous les ans par un 
religieux des provinces de France ; 

4° Le rappel des missionnaires ne peut étre prononcé que 
par la Congrégation qui peut, dans des cas particuliers, trans- 
mettre ce pouvoir au Cardinal protecteur ; 

5° Les missionnaires et les préfets ne peuvent s’éloigner de 
la mission sans la permission des supérieurs de la province; 

6° Le P. Archange des Fossez, conjointement avec le pro- 
vincial de Paris ou, a son défaut, avec le gardien de Saint- 
Honoré, sera chargé de recevoir et distribuer les auménes, 
royales et autres, destinées aux missions; il pourra se nommer. 
un auxiliaire dans cet emploi ; 

7° Le Pére provincial de Paris et le P. Archange, avec le 
conseil d’un ou plusieurs définiteurs, sont préfets des missions 
de Gréce, Canada et Angleterre. Le P. Archange participera 
a la division qui doit se faire par les provinciaux du territoire 
des missions orientales a assigner a chaque province (1). 

Une lettre du 30 octobre, adressée aux supérieurs provin- 
ciaux de Paris, de Touraine et de Bretagne, transmettait a 
ceux-ci les décrets en question et leur enjoignait de procéder a 
la délimitation des custodies prévue dans 1’un des articles et 
a la nomination des préfets délégués. Le P. Archange, dont 
le zéle, la prudence et l’expérience des missions sont bien 
connus, leur sera, en tout cela, ainsi que pour l’entretien et le 
gouvernement des missions d’un grand secours (2). En con- 
formité avec ces mesures un décret en date du 3 novembre 
1639 conférait au P. Honoré de Cugniéres, provincial, et au 
P. Archange, in solidum, les facultés usuelles (3). 

Le P. Archange avait passé, en effet, six mois entiers a Rome 
et il avait, de toute évidence, l’oreille des cardinaux de la 

(1) Acta. 18 oct. 1639. 


(2) Arch. Prop., Letteve S. Congr. vol. 19, f. 120. 
(3) Furcy De PERONNE, op. ctt., p. 177. 
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Propagande. Il est méme probable qu’il posa, avant de partir 
de Rome, son premier acte de préfet, en présentant a l’appro- 
bation des cardinaux une liste de dix-sept nouveaux mission- 
naires, préalablement approuvés par le Procureur Général, a 
la téte desquels se trouve le P. Pacifique de Provins (1). En 
tout cas, il mit une telle ardeur dans ses démarches que le 
pauvre P. Léonard, dont il était le porte-parole, s’en trouva 
éclaboussé et, finalement, évincé (2). ‘ 

L’arrivée des nouveaux décrets causa chez les supérieurs de 
France une véritable stupeur. Le Chapitre de Paris, le Pére 
Général qui l’avait présidé, le cardinal Antoine Barberini lui- 
méme avaient été unanimes 4 réclamer pour les supérieurs des 
provinces le gouvernement de leurs missions respectives. Le 
P. Léonard, ce vétéran du commandement, vrai patriarche en- 
touré du respect affectueux de tous, avait insisté, nous l’avons 
dit, sur cette volonté formelle du Chapitre et du Général de 
concentrer ainsi les pouvoirs. Au regu des nouveaux décrets, 
apres avoir remercié de la liberté qui lui est personnellement 
rendue, il manifeste en termes vigoureux son étonnement et 
ses appréhensions (3). Le nouveau provincial, Honoré de Cu- 
gnieéres, écrit peu apres dans le méme sens (4) et le définitoire 
rédige en commun un factum tres dur pour le P. Archange, 
trés pessimiste en face du régime imposé et trés catégorique 
dans le voeu d’une revision et de l’attribution aux seuls supé- 
rieurs de la province de toute |’autorité sur les missions (5). 
La Touraine tenait le méme langage que Paris, la Bretagne 
aussi probablement. Protestations et suppliques se suivaient, 


(1) Ibid. Acta. 19 déc. 1639, f. 440, n° 61. 

(2) Ref. Spada inst. P. Arch. de Fossez... R. P. Leonardus paris., mortuo 
P. Josepho facultates sibi in solidum fuisse concessas persuadens multa ordi- 
navit... quze confirmatione indigent et primo confirmare duos superiores locales... 
Deinde confirmare missionarios qui post mortem P. Josephi a P. Leonardo in 
missiones fuerunt demandati... 

(3) Tandem aliquando post longam satis et fastidiosam nimis expectationem 
advenit ad nos P. Archangelus de Fossé qui novos ordines a S. C. editos pro 
continuandis missionibus detulit. Video cum gaudio me obtinuisse quae instanter 
petieram omnimodam inquam absolutionem a praefectura missionum transmissa 
PP. Provincialibus et ideo muneris mei esse existimavi... gratias agere. 

Quoad alia, ac praecipue quoad P. Archangelum adjunctum P. provinciali 
plura dicenda occurrunt sed parco memor causae, memor temporum dicam tan- 
tum preter intentionem et expectationem nostram hoc factum... et nescio quo- 
modo S. Cni in mentem venerit illud statuere et P. Archangelo illud acceptare. 
Deprecor Altissimum ut omnia dirigantur in spe contra spem.-Arch. Prop. Lett. 
Ant., 26 janvier 1640, vol. 139, f. 48. 

(4) Ibid. Lett. Ant., 16 fév. 1640, vol. 139, f. 49. 

(5) Ibid., vol. 141, f. 20. 
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visant a l’annulation des décrets du 1° octobre (1). De son 
coté, le P. Archange ne manquait pas de plaider pour ces 
mémes décrets qui étaient bien un peu les fils de ses ceuvres. 
Une solution s’imposant d’urgence, la Propagande nomma 
une commission extraordinaire, prise dans son sein et chargée 
d’étudier la question (2). 

Entre temps, les affaires s’accumulaient, appelant une action 
immeédiate qui produisait l’effet d’un calmant. De tous cétés, 
les missionnaires demandaient des secours. Faisant tréve a leurs 
divergences théoriques, le Provincial de Paris et le P. Archange 
unissent leurs efforts et obtiennent de Richelieu un premier 
secours de deux mille écus et du Roi un don considérable des- 
tiné a la mission de Constantinople (3). Ils signent aussi tous 
deux les obédiences de quelques missionnaires a destination 
de Constantinople. 


Quant au Canada, il se trouvait sans supérieur, la nomina- 
tion du P. Hyacinthe n’ayant pas été suivie d’effet. Le défini- 
toire proposait le P. Esprit Sabatier, que le P. Archange 
jugeait tout a fait impropre et auquel il désirait substituer le 
P. Gabriel de Paris, ancien supérieur en Perse. A cause de 
cette divergence de vues, le Procureur Général recut deux listes 
différentes, l’une du P. Archange, l’autre du définitoire pro- 
vincial. Plusieurs noms se trouvaient sur les deux listes entre 
autres celui du P. Gabriel de Paris. Le P. Archange proposait 
le P. Gabriel de Joinville, qui devait partir en effet et parmi les 
quatorze noms alignés par la définition, nous lisons celui, déja 
connu, du P. Ignace de Paris et celui du P. Joachim de Cor- 
beil que nous trouverons, sinon au Canada, du moins aux 
Antilles. En téte de‘cette liste, se trouve ce P. Esprit Sabatier 
d’Yvoy que le P. Archange récuse, que les supérieurs, au con- 
traire, estiment fort a propos — et ibi speratur utillimus (4). 

Tout cela se complique encore du fait que les supérieurs, en 
proposant le P. Sabatier, entendent n’avoir point d’autre inter- 
médiaire au Canada et récusent formellement le P. Archange. 

Celui-ci, revenu 4 Rome et mis au courant de ces pourpar- 
lers, offre sa démission de préfet du Canada, « allégant qu’il 


(Cayo td Fe voleisoyent.mes 

(2) Ibid. Acta, 23 avr. 1640, f. 74, n° 6; Lettere S. C., 12 mai 1640, vol. 20, 
f. 40. 

(3) Ibid., Lettere Antiche, 22 juil. 1640, vol. 141, f. 54. 

(4) Ibid., f. 11a, f. 52. 
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ne pouvait le visiter ». Il est au contraire confirmé dans cette 
charge par un décret du 22 avril le nommant visiteur de toutes 
les missions des Capucins de la province de Paris (1). 

Le 20 juin suivant, les PP. Esprit Sabatier et Pacifique de 
Provins arrivaient ensemble 4 Rome (2), avec mission de s’em- 
ployer au réglement de toutes les affaires pendantes. Tous 
deux étaient candidats a la mission d’Acadie; le P. Sabatier, 
nous l’avons dit, était le vice-préfet désigné par les supérieurs, 
et le P. Pacifique avait les préférences du P. Archange. 

Ce dernier, en effet, proposait a la Sacrée Congrégation, le 
2 juillet, d’investir ledit Pacifique de la préfecture du Canada 
et des Antilles. La requéte portait l’assentiment du Pére Pro- 
vincial et celui du Procureur Général (3). Présumé ou expli-. 
cite, le premier ne fut possible que grace a la démarche du 
P. Esprit d’Yvoy, offrant sa démission de préfet. Il n’avait 
peut-étre éprouvé aucun désir sérieux de se rendre en personne 
au Canada (4). 


A ces difficultés de gouvernement s’ajoutaient les angoisses 
de la situation matérielle. C’était le moment ot les premiéres 
rebellions de Latour absorbaient l’attention et les ressources 
de la colonie. Non seulement la mission était dépouryue, mais 
les colons eux-mémes souffraient de l’arrét du trafic et de la 
pénurie du ravitaillement. Le moral suivait une courbe sem- 
blable et les missionnaires, génés dans leur action, condamnés 
a une impuissance relative, reprenaient volontiers le chemin 
de la France. Huit restaient encore, qui s’inscrivaient pour le 
retour (5). Sauf une décision nette et rapide, c’était la mort 
de la mission. Sur ce point, le P. Archange et les supérieurs 
réguliers étaient parfaitement d’accord. Tour a tour, ils expo- 
saient a la Congrégation l’urgence des mesures A prendre. Les 


(1) Furcy DE PERONNE, op. cit., p. 217. 

(2) Furcy DE PERONNE, op. cit., p. 219. 

(3) Essendo necessario... Arch. Prop. Vide infra. 

(4) Le P. Esprit n’estant en résolution d’y rester. Furcy DE PERONNE, op. 
(Ding, 8a AUS 

(5) ... major pars fratrum (ex illis octo qui Supersunt) reditum suum pre- 
mit, et vix inveniuntur alii redeuntium sedes replere parati deficiunt pene omnia 
temporalia, etiam inter ipsos incolas plagarum illarum. Lettre du P. Honoré 


de Cugniéres, provincial, 4 Ingoli, 7 janvier 1641. Arch. Prop. Lettere Antiche, 
vol. 83, f. 180. 
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cardinaux, certes, étaient suffisamment édifiés la-dessus, mais 
Pexécution était laborieuse. 

Le 22 avril, la Propagande approuvait une liste de quatorze 
candidats présentés par le Procureur général, sur la proposi- 
tion des supérieurs. Un mémoire de cette année avait été remis 
en effet, ou figurait le P. Gabriel de Joinville, parmi les can- 
didats indifférents au choix de la mission. Il n’y paraissait, 
pour le Canada, que le nom d’un seul aspirant revétu du sacer- 
doce, le P. Emmanuel, suivi d’une longue théorie de douze 
convers. En approuvant la liste du Procureur les cardinaux, 
s’inspirant des principes établis, voulaient qu’il y fit adjoint 
quatre autres noms au choix du P. Archange (i). Deux mois 
se passent ainsi. Enfin, le 2 juillet 1641, les décisions arri- 
verent. ; 

Les PP. Arsene, Nicolas et Hippolyte, tous trois de Paris, 
les PP. Clément de Reims et Archange de Luynes, enfin le 
convers Egide de Vandenesse sont inscrits au tableau des 
diverses missions de la Province de Paris. Les PP, Arséne et 

_Archange appartiennent a l|’histoire de la mission acadienne. 
Le premier, d’aprés Rocco, fut supérieur des missions de 
|’ Amérique du Nord (2). Supérieur local, sans doute, puisque, 
au cours de cette méme séance du 2 juillet, la mission aca- 
dienne était pourvue d’un supérieur résident avec le titre de 
préfet, et qu’elle devait recevoir un peu plus tard un supérieur 
majeur, ou custode, qui ne fut point le P. Arséne. 

Il était plus que temps. La mission se dépeuplait. Aux 
départs volontaires, motivés par |’état de la colonie, s’ajou- 
térent des rappels imposés par les circonstances. Le Procureur 
Général demandait un jour la radiation de quatre missionnai- 
res qui avaient démérité. Nous ne savons s’ils avaient commis 
des écarts de conduite, mais quelques-uns devaient étre com- 
promis dans les cabales de Latour. Celui-ci, on s’en souvient, 
cherchait des adeptes de tous cétés. Nous l’avons vu a La 
Heéve « semant la division entre Francais ». I] avait trompé 
Denys, il avait dupé Champlain lui-méme. Nous le verrons 
en grande faveur auprés du gouverneur de Québec et des 


(1) Ref. Spada, S. C. pro missione greciae approb. Pes a Proc. Gen. pro- 
batos ut idoneos. Gabr. de Joinville cum 4 aliis a P, Arch. de Fosse eligendis. 
Acta S.C. 1641, £2 342, n° 22: ; 

(2) Op. cit., II], p. 678. D’aprés F. Denys, Préface de Yves D’EVREUX : 
Voyage dans le nord du Brésil, 1864, p. XVII; cf. Revue d’Hist. Francisc., 
jet 1925, pp. 376-384. 
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Jésuites. Il put bien surprendre la bonne foi de religieux trop 
peu méfiants. L’un d’eux, en tous cas, Vincent de Paris, dé- 
posera contre D’Aunay devant le Conseil du roi (1). 

Le rappel de ces quatre missionnaires fut laissé a l’arbitre 
du Cardinal protecteur, d’aprés la procédure établie le 1% octo- 
bre précédent (2). Défaut de vocation ou de prudence, le 
rappel demandé — ob justas causas — par le Pere Procureur, 
fut prononcé le 22 avril 1641 (3). : 

Mais, peu aprés, cette décision fut partiellement rapportée. 
Aprés un minutieux examen de la situation, le P. Pascal de 
Troyes, qui avait toute la confiance du gouverneur, fut jugé 
digne de retourner en Acadie. Nous le verrons partir avec le 
titre de custode. 

Suivant une expression du P. Honoré dans la lettre citée 
plus haut (4), la mission acadienne était a l’agonie. On la 
confia aux soins du P. Pacifique de Provins « vétéran des 
missions d’Orient », dit l’acte d’investiture (5). 

La Propagande donne au nouveau supérieur le titre de pré- 
fet. Il faut comprendre préfet délégué, car le supérieur de la 
province, on |’a vu plus haut, était le véritable ordinaire des 
missions. 

Vétéran, il lest en effet. I] revendique méme l’honneur 
d’étre le premier ouvrier de la Propagande. Né vers 1587 (6) 
a Provins, d’une famille originaire de Vérone qui s’établit en 
Lorraine d’abord, puis a Provins, le P. Pacifique Lescale entra 
dans !’Ordre des Capucins en 1606. Dés 1622, le P. Joseph 


(1) Coll. of Mass. Hist. Soc., sér. I11, vol. VII, p. 96-98. Cf. CaLtneck and 
Savary, History of the county of Annapolis. Toronto, 1897, p. 23. Cf. Arch. 
Prop., Lettere Antiche, vol. 199, f. 269. Lettre du P. Pacifique. 

(2) IU Procuratore... supplica... di licentiare dalle missione l’infrascritti frati 
quali per giusta causa mon possono restare pit nelle missioni : F. Paschalis 
Trecensis, F. Vincentius Parisientis, F. Joannes Ludovicus Parisinus et fr. 
Augustinus. Arch. Prop. Lett. Ant., vol. 402, f. 168, v. 

(3) Ref. Card. Spada instantiam Procuratoris Generalis Capucinorum ut ob 
justa causas a missionibus Capucinorum Canadae removerentur quatuor fratres, 
videlicet fr. Paschalis Trecen. fr. Vincentius Parisien fr. Joannes Ludovicus 
Parisien et fr. Augustinus... (sic). S. C. remisit hujusmodi negotium Emo D. 
Card. S. Honuphrii Protectori ut pro suo arbitrio removeat vel non removeat prae- 
dictos patres. Przfatus D, Card. censuit removendos esse. Arch. Prop. Acta 
22 avril 1641, f. 327, v. Ibid. Lett. Ant. vol. 402, f. 168, v. 

(4) Cf. supra, p. 202. 

(5) Ref. Card. S. Honuphrii, S. C. missionis Capucinorum Canadae prae- 
fectum declaravit et constituit P. Pacificum de Provins capucinum antiquum 
orientis missionarium cum facultatibus illi a Provinciali et Diffinitorio Parisiensi 
communicandis. Arch. Prop. Acta, 2 juillet 1641, f. 367. 

(6) Dans une lettre du 26 juin 1647, il se dit sexagénaire : etiamsi sexage- 
narius sim... Arch. Prop. Lett. Ant., vol. HAS le, (6%6 
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Venvoyait chez les Turcs, en explorateur. L’année suivante, la 
Congrégation recevait une relation de Scio, Smyrne, Constan- 
tinople, de l’Egypte, de la Palestine, de la Syrie, concluant 
a l’opportunité d’un mission de capucins dans ces pays. D’a- 
bord désigné lui-méme pour cette fondation, le P. Pacifique 
est arrété par la maladie de ses compagnons. Ce qui lui vaut 
d’ouvrir ailleurs, 4 Alep d’abord, puis en Perse, de nouveaux 
défrichements tandis que le P. Archange des Fossez méne a 
bien la fondation de Constantinople. 

D’une nature ardente, prompt a concevoir et A exécuter, 
riche d’imagination, le P. Pacifique a bientét fait sa marque. 
On le trouvera méme trop personnel, d’aucuns diront ambi- 
tieux (1). Le P. Joseph, séduit d’abord par ce zéle et ce cou- 
rage qui semblent de bon teint, se réserve bientédt et finit par 
fermer a ce conquérant peu discipliné la porte des missions (2). 

Certain de sa vocation apostolique, brdlant toujours du feu 
sacré, le P. Pacifique gémit de sa disgrace et confie a qui veut 
l’entendre sa peine et ses désirs. Il demande du travail n’im- 
porte ou, au loin, au prés. Sans s’embarrasser d’aucune mo- 
destie de convention, il signale les langues ot il est expert et 
affirme des dispositions uniques pour celles qui lui sont encore 
étrangéres. Puisque le P. Joseph se refuse a l’enrdéler, qu’on 
l’emploie hors de la juridiction de ce dernier (3). 

Hélas, ce n’est pas une chose bien aisée, puisque toutes les 
missions ot travaillent des capucins fran¢ais sont placées sous 
le méme commandement. Bien que n’ayant rien de rancunier 
dans son caractére, le P. Pacifique dut porter assez légérement 
le deuil de cette Eminence Grise qui lui avait ainsi barré durant 
sept ou huit ans les routes apostoliques, objet de ses réves. 

Quant au P. Léonard, il devait gotiter pleinement la tran- 
quillité qu’on lui avait rendue. Au chapitre du 28 juin de cette 
année 1641, il fut nommé gardien du couvent du Marais. 

« Y ayant tombé malade, on le transporta a l’infirmerie de 
Saint-Honoré ot il mourut au mois de septembre agé de 
75 ans du monde et de 54 de religion... Il avait accompli 


(1) Lettre du P. Joseph a Ingoli, du 2 juin 1628. Arch. Prop. Let. Ant., 
vol, /130,-f. 77. 

(2) Si qui non apti sunt... inter quos v. p. Pacificus de Provins, aut aliter 
Scaliger..., qui a 2 annis a Persia huc rediit nullo modo est admittendus, nec 
pro Oriente aut aliis locis. Relation du P. Joseph, datée du 20 mai 1628. Ibid., 
ViOlser Awe teme ko 2 

(3) Arch. Prop., Lettere Antiche, vol. 74, f. 123. Per le quale (lingue) non 
ho difficulta nessuna. Ibid., vol. 136. Acta 22 avril 1634, f. 48. 
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quatre triennes de provincialat... et un cinquiéme en Lorraine, 
il fut définiteur général en 1633, il avait humblement refusé 
l’évéché que le Roy d’Angleterre lui offrit dans son royaume 
en considération de son rare mérite et de l’estime qu’il avait 
pour Monsieur son pére qui était auprés de S. M. britannique. 

On ne peut estre plus honoré ny plus regretté qu'il fut de 
tous les religieux de la province qui perdaient en lui un véri- 
table pére bon, affable, et bienfaisant 4 tous. fut enterré au 
bas des marches du grand autel de Saint-Honoré a costé du 
T. R. P. Ange de Joyeuse (1). > 

Le chroniqueur du Marais ne contrdlait qu’imparfaitement 
ses informations. II efit été difficile au roi Charles d’offrir a qui 
que ce fit, dans son royaume, un évéché catholique. Et si 
son humeur devait s’accommoder des capucins qu’on lui avait 
imposés par un traité elle ne le poussait pas a des largesses 
doublement invraisemblables. 

Ce qui n’a rien d’exagéré, c’est |’éloge que |’annaliste nous 
fait du premier préfet de 1’Acadie. Le Bullaire, plus expressif 
encore, place le Pére Léonard aux cétés du vénérable Honoré 
de Champigny et du P. Ange de Joyeuse, dans une altitude 
supérieure ot la vertu tient du prodige (2). 

Ce dut étre une grande épreuve pour le premier préfet de 
l’Acadie de voir la mission se débattre dans une crise qui 
menacait de se prolonger. En aucune facon il n’eut a inter- 
venir, et le P. Pacifique ne le trouva pas sur son chemin. 

Un mémoire de 1641 adressé a Ingoli proposait ce dernier 
pour supérieur des missionnaires capucins. Bien que rédigé 
au nom des co-préfets de la mission acadienne, le document 
ne porte que la signature du P. Archange des Fossés et il est 
écrit de la main... du P. Pacifique lui-méme. C’est assez dire 
combien ce dernier avait poussé sa propre candidature. II incor- 
porait, en outre, dans le mémoire, une extension de territoire 
qui ne fut pas prise alors en SOU SE Ee mais qui devait se 
réaliser bientét (3). 


(1) Journal des Capucins du Marais, Arch. Nat. S. 3706. 

(2) FF. Honoratum ex Mlustri Familia Bouchart, de Champigny, Angelum a 
Joiosa, et Leonardum 4 Parisiis dum pronuntio, portenta virtutum nomino... 
Fr. Leonardus... integritatem vitae eximiis excoluit virtutibus, poenitentiae — 
rigorem, cum innocentiae candore mirabili conjunxit foedere, ac zelum propa- 
gandae (fidei) in Brasiliis, Maragnani, et Canadae Provinciis indefesso labore 
probavit, ceu primus Missionum illarum Praefectus... Bull. Cap., t. V, pp. 26- 
27. 

(3) Memoriale all’Ill... Ingoli, pro parte del P. Archange de Fossez predica- 
tore et Prefetto delle missioni della Provincia di Parigi. 
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Voila donc le P. Pacifique au comble de ses vceux. La mis- 
sion qu’on lui confie agonise, mais il a assez de vie pour gal- 
vaniser la mourante. 

Hélas ! la crise ot se débat celle-ci est de telle nature que 
le nouveau préfet, avec toute son ardeur, ne réussira qu’a l’ag- 
graver. Arrétons-nous, pour ne plus y revenir, sur cette longue 
épreuve qui nous montre de grandes et belles Ames ballotées 
entre des vertus trés réelles et les sentiments humains, nés du 
caprice des circonstances. 


* 
* * 


Nous avons exposé les difficultés de la Congrégation de la 
Propagande a trouver un mode de gouvernement entiérement 
satisfaisant pour les missions confiées aux Ordres religieux. 
Le point délicat était de sauvegarder la discipline réguliére, 
de maintenir la dépendance de chaque missionnaire envers ses 
supérieurs naturels, sans nuire a la bonne administration d’une 
mission lointaine qui demande une certaine autonomie. Cette 
difficulté était d’autant plus grande que la discipline réguliére 
était plus sévére et le zéle des missionnaires plus ardent. Dans 
le cas des Capucins, elle devait fatalement atteindre le maxi- 
mum d’acuité. L’impulsion du P. Joseph et des autres grands 
religieux de cette époque avait intensifié a la fois la vie con- 
ventuelle et les ardeurs apostoliques. Les missionnaires de race, 
se lancant a corps perdu dans les batailles de la foi, risquaient 
de heurter ¢a et 1A de malencontreuses barriéres qu’ils seraient 
tentés de supprimer ou de franchir. De leur cété, les supérieurs 
des provinces, gardiens jaloux des traditions monastiques, 
étaient exposés a regarder comme autant d’infractions aux 
régles communes, comme des atteintes a leur autorité toutes 
les mesures qui mettaient plus ou moins leurs sujets mission- 
naires hors le cadre de la province religieuse. 

L’idéal des supérieurs, c’était la parfaite unité de comman- 
dement, la mission prolongeant |’unité administrative sur un 
territoire éloigné, les supérieurs de la métropole restant au 


Essendo necessario di provedere et dichiarare un superiore per la Nuova Franza 
terre adiacente et America Australe propono a S. C. insieme et coniontamente 
col Rev. P. Provinciale di Pariggi et Prefetto de dette missioni, il R. P. Paci- 
fico de Provins predicatore. Capuccino esperimentato et prattico da molti anni 
nel governo de missioni. (signé) F. ARCHANGELO DE Fossez, Prefetto. F. FELt- 
cIANO, Procuratore Generale de Capuccini approvo il P. suddetto per atto. 
Arch. Prop. Lettere Antiche, vol. 402, fol. 49. 

15 
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méme titre supérieurs des missionnaires a l’étranger, donc, 
préfets, au nom de la Congrégation, des missions confiées a 
leurs sujets (1). Ce régime avait ses partisans, nous l’avons 
vu, au sein de la Propagande. Le cardinal Barberini, religieux 
lui-méme, s’en était fait l’avocat. Mais le systeme contraire 
avait beaucoup de sympathies parmi les cardinaux. L’autorité | 
de la Congrégation, le bon gouvernement des Missions sem- 
blaient liés, pour ces derniers, A une séparation plus ou moins 
entiére des pouvoirs. 

Les deux tendances contraires s’étaient fusionnées dans la 
double préfecture des PP. Joseph et Léonard. Mais le prestige 
de ceux-ci n’était pas transmissible par héritage. 

Le P. Archange se crut de taille a recueillir en son entier 
la succession de 1’Eminence Grise. Noble illusion, illusion tout 
de méme. Les Supérieurs continuent a trouver inopportune 
cette autorité qui vient doubler, partager et fatalement contre- 
dire la leur. I! y a de nombreux échanges de vues, qui dégé- 
nérent en plaintes et finissent en proces. Le malentendu.s’étend 
a tous les domaines : choix et appréciations des sujets, recher- 
che et distribution des fonds, etc... La Propagande prif résolu- 
ment position. Elle accueillit les désirs et les plaintes du Pére 
Archange, son candidat et oublia de mettre au point les accu- 
sations, nécessairement exagérées, de négligence a l’adresse 
des supérieurs. Bref, ce fut une longue et fastidieuse plaidoirie 
ou se perdirent beaucoup de forces et beaucoup de temps. 

Le P. Pacifique, nommé préfet avec résidence, marchait évi- 
demment avec le P. Archange, qui l’avait proposé. Et il se 
lamentait copieusement lui aussi, de la froideur des supérieurs 
envers les missions. Ceux-ci furent désignés comme antiro- 
mains, opposés a la Congrégation, bref, comme schismatiques, 
tandis que le groupe opposé se donnait lui-méme comme ‘le 
parti de Rome et de la Propagande. 

C’était assurément d’une habile diplomatie. La Gone 
tion fut trés dure envers les supérieurs de France. Non seule- 
ment elle refusa de donner une fois pour toutes la direction 


(1) Taliter temperatum est regimen nostrum ut nulla inter nos sit potestas 
quae a superiore non pendeat; pendet Guardianus a Provinciali, provincialis a 
Capitulo, Capitulum a Generali, Generalis a Capitulo generali, nova autem 
haec et extraordinaria Praefectura Missionum nullam habet in ordine depen- 
dentiam, soluta est, et quis credet partem hanc esse vivam, quae non sit con- 
tinua, et quae debito situ coeteris non cohaereat. — Factum en date du 16 février 
1640, adressé par le Définitoire de la Prov. de Paris au Secrét. de la Propa- 
gande. Lett. Antiche, vol. 141, f. 20 et sq. 
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des missions au Provincial en charge, non seulement elle 
maintint sa volonté de n’accorder la préfecture aux nouveaux 
élus que sur demande expresse et toujours sub nomine proprio 
et non point ratione officti, mais, dans un cas, elle maintint les 
pouvoirs au provincial sorti de charge, qui était le P. Silvére, 
et les refusa au supérieur nouvellement élu, le P. Jean-Francois 
Sevin. Cette situation était trop anormale pour durer. Le Pére 
Archange, qui l’avait provoquée et qui travaillait 4 la main- 
tenir, manqua sur ce point de psychologie. Le P. Silvére, 
bien encombré, fit de multiples instances pour étre déchargé 
d’une autorité dont l’exercice lui était fort difficile. La Congré- 
gation, répugnant a se déjuger, refusa cette démission. 

Les choses auraient pu se prolonger sans |’intervention 
royale. Sous peine de retirer,les subsides annuels, le Conseil 
du Roi demanda l’attribution de la préfecture aux seuls supé- 
rieurs de la Province de Paris a l’exclusion de toute autre 
personne (1). Aprés une laborieuse délibération la Congréga- 
tion se rendit 4 ces désirs formels et mit ainsi fin 4 une trop 
longue épreuve. Un premier décret nommait le P. Jean-Fran- 
cois seul préfet des missions d’Orient, et cela en considération 
du Roi et de ses Ministres. Par oubli ou autrement, le Canada 
restait en dehors de cet arrangement. Une nouvelle instance 
reléve cette omission et, enfin, le 3 juin 1647, le P. Jean-Fran- 
cois, provincial, est constitué, avec son définitoire, seul préfet 
des missions capucines d’Orient, d’Angleterre et du Ca- 
nada (2). 

Dans toute cette procédure, le P. Archange fut entouré des 
plus grands ménagements. On ne le démit pas de ses fonctions. 
on le pria d’y renoncer. Et afin d’dter toute apparence de 


(1) Voici la lettre que recut le cardinal préfet : 
Mon Cousin, 

Jugeant qu’il est nécessaire que la direction des missions, que les PP. Capu- 
cins de mon royaume ont en Levant, Canada Angleterre et autres lieux, tant 
au dedans de la France qu’en dehors, par mes auménes et sous mon autorité, 
soient remises entiérement 4 la conduite de leur P. Provincial, conjointement 
avec les définiteurs de chaque province, sans que le P. Archange du Fossé, ni 
quelqu’autre s’en puisse méler en aucune maniére, j’ai ci-devant ordonné que 
les lieux ot ils sont établis, dans les pays étrangers, par mon moyen et les 
aumones qui leur sont départies, soient dirigés par lesdits provinciaux et défi- 
niteurs,.. C’est pourquoi je vous écris la présente... pour vous prier de faire en 
sorte que la Congrégation de la Foi donne aux susdits provinciaux et définiteurs 
A l’exclusion de tout autre la préfecture qui leur est nécessaire... » Hilaire pr 
BaRENTON. La France catholique en Orient, Paris, 1902, p. 77. 

(2) Acta, 1647, f. 418, n° 30. — Cf. Acta, 1640, 1641, 1642, 1643, 1644, 1645, 
1646, 1647, passim. It. Lettere Antiche, m€mes années, passim. Hil. DE BaREN- 
TON, op. cit., pp. 76, 77. 
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blame a cette mesure, on lui offrit la charge de gardien d’Au- 
xerre, mais il préféra s’éloigner de la province et on lautorisa 
‘a résider A Lyon. Il ne tarda pas du reste a retourner a Paris. 
Il était gardien du couvent du Marais en 1650 et il mourut dans 
celui de Saint-Honoré en 1663 (1). 

Le P. Innocent, Ministre Général, s’employa de son mieux 
A liquider la situation. En informant plus tard la Congrégation 
de l’heureuse issue de |’affaire, il déclarait que toutes ces polé- 
miques étaient issues, non point d’aucune mauvaise volonté, 
mais de divergences théoriques (2). 


Sd 
* * 


Tout en prenant une large part des discussions de principe 
que nous venons de résumer, le nouveau préfet tourna son 
attention vers les champs de l’apostolat qui s’ouvraient devant 
lui. Il se fit dresser, par un des premiers missionnaires, une 
carte de tout le Canada qu’il envoya a la Propagande, le 
17 octobre, avec les explications convenables. Les missions 
des Jésuites, au nombre de trois, y étaient indiquées, outre les 
quatre des Capucins. Ces derniéres ne sont point nommées 
dans la lettre. Ce devaient étre Port-Royal, La Héve, Penta- 
goet et Canceaux. Cette carte permettait, en s’aidant d’un sim- 
ple fil, de trouver la latitude de chacun de ces points. Au grand 
désespoir des chercheurs, ce document a disparu des cartons 
qui devraient l’abriter, c’est d’ailleurs le cas pour beaucoup de 
cartes mentionnées dans les correspondances des missionnaires. 

L’auteur de la carte, qui avait passé trois ans au Canada, 
fit de cette mission une description plut6t maussade qui eut 
sur le nouveau préfet la vertu d’un réfrigérant (3). 

L’informateur était vraisemblablement l’un des missionnai- 
res retournés ou rappelés depuis la mort du P.- Joseph. Trés 
impulsif, facile A persuader, le P. Pacifique épouse nettement 
la mauvaise humeur ou le pessimisme du transfuge. Il n’a 
aucun bien a dire du gouverneur, ni du P. Pascal qui l’ac- 
compagne, et il voit la mission 4 travers un prisme déformant : 
les gains des Francais sont minces, il faut transporter vin et 


(1) Eloges des illustres capucins de la province de Paris. B. N., Fr. 25047. 
Acta S. C. Prop. Fide, 1647, ff. 315 et sq. Lettere Antiche, vol. 145, passim. 

(2) ... dispareri non di volonta, Dio merce, ma d’intelletto circa... cose... 
Arch. Prop. Lettere Antiche, vol. 145, f. 89. 

(3) Il padre... mi a detto essere ivi puochissimi salvatici, la terra e poco 
habitata... Ibid., vol 141, f. 69. i 
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farine, les emblavures sont insuffisantes, etc... Il y a du vrai 
dans tout cela, le P. Pascal et le Gouverneur en tombent d’ac- 
cord mais ils viennent précisément pour essayer d’y porter 
remeéde, et ils espérent bien y réussir (1). 

Quant au ministére spirituel, le nouveau préfet, déja pré- 
venu, en sous-estime l’importance. I] se base, a vrai dire, sur 
les renseignements donnés aux supérieurs par D’Aunay et le 
P. Pascal, mais sous sa plume tout cela prend tournure de 
paradoxe. Cinq cents sauvages dans un rayon de 300 lieues, 
cing ou six baptémes en dix ans, six mois de neige sur douze, 
cing jours pour faire a grand peine un mille dans la forét, 
impossibilité de construire des séminaires qui en vaillent la 
peine, faute d’éleves a y loger, voila qui n’est-pas entiérement 
controuvé, mais voila qui n’est point exact, parce que géné- 
ralisé, parce que dépourvu des correctifs nécessaires (2). 

Quelle pauvre perspective est ainsi offerte au zéle dévorant 
du nouveau préfet ! Fi donc ! On ne peut tout de méme pas 
borner son horizon a confesser une quarantaine de catholiques 
francais. Et, reprenant l’idée qu’il avait adroitement glissée 
dans le mémoire, il réclame de plus vastes espaces sur |’im- 
mense continent américain et dans les fles des Antilles ot les 
Francais se comptent par milliers. Qu’on lui donne donc un 
vice-préfet pour le Canada et un dipléme de préfet pour toute 
l’Amérique septentrionale non encore attribuée a d’autres reli- 
gieux. 


* 
* 


Etant données ces dispositions, le P. Pacifique n’était point 
pressé de s’embarquer pour le Canada. Tout prétexte lui est 


(1) Nuovamente e arrivato un vacello et un frate nostro col governatore... 
le nove che portano sono melancoliche...; a mala pena gli mercadanti e il gover- 
natore si possono mantenire... atteso il poco guadagno, essendo necessario ogni 
anno portare vino e farina... Lettre du 7 novembre 1641, ibid., vol. 141, f. 67. 

(2) Il signor Governatore... e arrivato... con un frate nostro sacerdote l’uno 
per dar conto del temporale, l’altro per il spirituale. Da tre giorni in qua 
tutti duoi hanno comparso, in presenza di superiori... et di me e habbiamo 
inteso... lo stato passato e presente... et quello che si spera al futuro. 

... Hanno passato puochi francesi... hanno patito da duoi anni in qua... non 
havendo battegiato da dieci anni a hoggi piu de cinque a sei anime. Il numero 
di tutti li francesi ivi habitanti et divisi in quattro piazze non excede cento et 
vinti huomini (une lettre précédente avait dit : « quattro o cinque residenze et 
tre fratri per una, con 4o francesi per essercicio » Loc. cit.) e la pianura di 
ciascheduna residenza non passa un quarto di migli, salvo quella del porto 
Reale quale e d’un migli... Lettre du P. Pacifique, 12 déc. 1641, Ibid., vol. 141, 
f, 68, 
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bon pour ajourner son départ. A vrai dire, sa présence a Port- 
Royal, aux cétés d’un gouverneur dont il a une trop petite 
estime, était peu désirable. Les supérieurs, que ces retards éner- 
vent, reprochent au préfet ses atermoiements et le pressent de 
s’embarquer. 

Entre temps, des renforts sont envoyés d’urgence. Les Peres 
Arséne et Ignace de Paris, déja approuves, s’embarquérent 
cette méme année. Ce dernier nous Vapprend lui-méme, pour 
ce qui le concerne, dans sa relation (1). Quant au P. Archange 
de Luynes, approuvé aussi en 1641, il ne devait partir que plus 
tard. 

Le 24 janvier 1642, le P. Honoré de Cugniéres, supérieur 
provincial et co-préfet, annongait le prochain départ des Péres 
Pascal de Troyes, Céme de Mantes, Hippolyte de Brou et 
Gabriel de Joinville (2) et le 28 mai suivant informait la Con- 
erégation que quatre religieux prétres étaient partis en effet. 
Le P. Pascal était vice-préfet de la Mission, son nom figure a 

ce titre en téte de l’attestation du 20 octobre 1643, citée plus 
haut. . 

Cette nomination ne fut pas plus agréable au P. Pacifique 
que celle du P. Esprit d’Yvoy. Mais elle fut exécutée. On ne 
pouvait surseoir indéfiniment, et le nouveau préfet, toujours 
a la veille de s’embarquer, était chaque fois arrété par un 
obstacle imprévu. 

Certes, il n’était pas oisif, et son activité toujours débor- 
dante ne fut pas sans quelques résultats. D’abord, il obtint 
extension tant désirée de sa mission a tous les pays de |’ Amé- 
rique du Nord habités par des Frangais (3). 

Appuyé sur ces décisions, le P. Pacifique se regardera 
comme chargé des iles de la Dominique, Marie-Galante, Saint- 
Vincent et Grenade. La reine engagera le gouverneur Hovel a 
favoriser les entreprises du missionnaire et A empécher qu’au- 
cun séculier ou régulier lui donne aucun trouble et s’introduise 
parmi les sauvages des dites fles (4). 

Il recherche des ressources. Il intéresse le duc de Ventadour 
a la création A Paris d’un séminaire pour les missions. Il voit 


(1) Brevis de dilucida... 

(2) fbid., vol 141, f£.> 9. 

(3) Ref. Em Spada litt. P. Pacifici de Provins praefecti miss. Cap. in 
Canada... et simul de carta geographica... S. S. missionem praedicti P. Pacif. 
ac ejus sociorum extendit ad omnia loca Americ. sept. ubi erunt Galli et ad 
totam novam Franciam... Ibid., Acta, 1642, f. 29, v. n. 21. 

(4) Ibid. Lettere Antiche, vol. 145, f. 509. 
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tres grand. Hanté peut-€étre par le méme réve qui occupa la 
vie du P. Joseph, il projette, de concert avec un prétre anglais, 
une nouvelle « milice chrétienne dont il serait le grand 
chef (£). . 

Il transmet des nouvelles de Madagascar et démontre 1’ur- 
gence d’une mission dans cette ile fréquentée des Francais (2). 
11 compose, pour la conversion des paiens musulmans, juifs et 
schismatiques, un livre francais qu’il se propose de traduire 
en latin et dont il veut confier la version en arabe a la Congré- 
gation (3). 

En attendant, les mois passent, puis les années, et le préfet 
ne montre aucune impatience de gagner le Canada. En 1643, 
il fait un séjour a Rome, peut-étre muni d’une délégation pour 
le chapitre général. Quelque’temps aprés son retour, il envoie 
a Rome un rapport sur la mission du Canada (9 mars 1644). 
Comme les précédents, il est assez « mélancolique », ce qui 
n’est pas pour nous surprendre, attendu que l’Acadie traverse 
a ce moment la période la plus aigué de sa crise politique. 
La mission périclite, privée des ressources qui se fondent dans 
de regrettables conflits. D’aprés ce rapport, il y avait a ce mo- 
ment une école de dix ou douze enfants indigénes tenue par 
une dame vertueuse qui n’est pas nommée. Le P. Pacifique 
prit Vinitiative d’envoyer a Port-Royal M™ de Brice, mére 
des PP. Pascal et Léonard d’Auxerre, dont les aptitudes par- 
ticuli¢res devaient donner a cette ceuvre un grand développe- 
ment. Nous la trouverons dans la suite de ce récit, ainsi que 
ses deux fils qui la rejoindront un peu plus tard en Nouvelle 
France. Le P. Pacifique affecta a cette fondation un don de 
quinze cents francs qu’il tenait de la Reine-Meére (4). 


(1) ... quamdam Sacram et universam militiam, pro propagatione, defen- 
sione et conservatione fidei in partibus ubique infidelium et primum in Ame- 
rica et Africa... (P. Pacificus) qui eumden animum tenet et me ac negotium 
totum reget. Lettre du S™ Christophe de la Sainte Trinité. Arch. Prop. Lettere 
Antiche, vol. 141. 

(ZB) MOE ais Ny 

(3) Tbid., f. 25. Il s’agit peut-étre de l’Apologie de Raymond Lulle, dont i} 
sera plus loin question. 

(4) Arrivato qui in Parigi, et informato del poco frutto a fare nella mis- 
sione di Canada... et che solo si rechiedeva una donna virtuosa per ammaestrare 
con quelche frutto i figlioli Indiani al numero di dieci o dodeci, io mandai con 
licencia del Provinciale una vedova madre di due capuccini per la quale io 
feci dispendere e pagare mille cinque cento franchi, che mi dieda la regina... 
Sto sempre continuando il desegno di poter fare qualche imbarco sicuro et di 
continuarlo per alcuni paesi del 1’America settentrionale molto populati... (Arch. 
Prop. Lettere Antiche, vol. 259, f. 140, 141.) Cité par Hucues : Hist of the 
Society of Jesus in North America, I, p. 258. Cf. Arch. Prop. Acta, 27 mai 
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L’embarquement annoncé dans cette méme lettre fut encore 
ajourné. Une nouvelle correspondance du 17 juin ‘indique la 
fin d’aotit comme la date probable du départ. Il en fut ainsi 
probablement. Nous n’avons pu trouver toutefois aucune pré- 
cision sur ce voyage. Il n’est point stir que le préfet de 1’ Acadie 
ait touché cette mission. C’est de la Guadeloupe qu’il écrit le 
20 septembre 1645 au secrétaire de la Propagande (1). C’est 
aussi des Antilles qu’il envoie, avec le P. Joachim de Corbeil, 
son compagnon, l’indigéne qui fut solennellement baptisé a 
Paris le 7 mars 1646 (2). Aprés un séjour de seize mois en 
France, c’est vers l’Amérique centrale qu’il met le cap une 
deuxiéme fois en novembre 1647 (3). 

De sorte que nous avons peu de chose a dire sur les relations 
du P. Pacifique avec 1’Acadie. Il en reste le préfet jusqu’a sa 
mort, mais son activité s’exerce sur un autre terrain ou nous 
ne pourrions le suivre sans sortir de notre domaine. 

Prenons donc congé dés ce moment de ce personnage qui 
ne doit plus se retrouver sur notre route. 


Pd 


La figure du P. Pacifique nous est franchement sympathi- 
que. Nous n’avons pas dissimulé les tours d’esprit et les im- 
pulsions de caractére qui lui valurent des ennuis et alimenté- 
rent les difficultés ot il fut mélé. Il s’emballait vite pour une 
idée, il s’échauffait aussi vite pour ou contre les personnes. 
Et il fallait que le monde entier connfit ses pensées et parta- 
_ geat ses sentiments. 

Mais c’était un bon israélite, sans dol et sans rancune. S’il 
dénongait avec impétuosité ce qui lui semblait répréhensible 
chez autrui, il savait au besoin reconnaitre ses propres erreurs: 
« J’ai mal jugé le P. Joseph », dit-il, une fois. « Quand je 
partis, voila deux ans, j’étais mal informé, au sujet de ces 
pays-la (les Antilles) et des méthodes a adopter. Aussi ai-je 
commis de lourdes fautes que je suis bien résolu A éviter cette 


1644, f. 104, n° 13; Ibid., Lettre du P. Pacifique, datée du 24 juin 1644 : o fatto 
pagare 1400 franchi per passar et mantenire una donna vedova per insegnar le 
zitelle di costi... Lettere Antiche, vol. 199, f. 269. 

(1) Lettere Antiche, vol. 144, f. 109. “ 

(2) Arch. Prop. Lettres du P. Louis-Francois, 8 mars et 27 avril 1646. 
Lettere Antiche, vol. 144, ff. 107, 108; Ibid., Acta, 7 mai 1646, f. gg. 

(3) Ibid., vol. 145, f. 38. 
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fois. » (1) Qui ne désarmerait devant une telle candeur ? Au 
reste, a ce moment les esprits sont apaisés. Le préfet des 
Antilles se dit satisfait des supérieurs qui lui ont donné trois 
compagnons des plus recommandables (2). Il conserve jusqu’a 
la fin le besoin de créer qui le distingue. I] ne peut s’empé- 
cher de faire du nouveau et de faire grand. N’a-t-il pas monté 
de toutes piéces le projet d’un séminaire pour les missionnaires 
d’Amérique, dans la petite tle des Saints, voisine de la Guade- 
loupe ? 

Le Pape, comme prince temporel, revendiquerait la souve- 
raineté de cette flette, au méme titre que les autres monarques 
qui s’adjugent les iles voisines et tout l’immense continent. 
Sur cette terre papale le P. Pacifique, avec l’aide de son ami 
Ventadour et sous la protection du roi de France, construirait 
un séminaire pontifical, dépendant uniquement et immeédiate- 
ment de Rome, a l’abri par conséquent des embarras qui nais- 
sent autour des juridictions intermédiaires. Il prend la peine 
de dicter au Nonce le texte du décret a obtenir, sur beau par- 
chemin en langue latine’ ou italienne, en rapport avec ce 
projet (3). 

Toutefois, il a comme un pressentiment de sa mort pro- 
chaine. Déja sexagénaire, plein d’années, d’infirmités et de 
péchés, vide de forces et de mérites (4), il a appris avec tris- 
tesse la fin de son ami anglais, le prétre Christophe, noyé 
dans un canot (5). Il avait déja signalé la mort d’un gouver- 
neur, dévoré par les anthropophages, et il n’oublie pas qu’une 
fin semblable le guette. Mais la perspective n’a pour lui rien 
de déprimant. Il envisage avec les yeux de saint Martin a 
son lit de mort: prét a mourir, prét a servir (6). 


(1) ... Quando andai duoi anni fa, ero mal informato di quei paesi e dei 
mezzi nostri per trattare la conversione di detti Indiani et per cio feci gran 
mancamenti... li quali furono causa di tanti rumori... ma questa volta... non 
si parla piu del passato. Lettre a Ingoli, 23 oct. 1646. Arch. Prop. Lettere 
Antiche, vol. 145, f. 57. 

(2) Parto sodisfatto di Nuncio et del P. Provinciale che m’ha assignato 


3 compagni a gusto mio sacerdoti teologi et devotissimi religiosi... Lettre du 
26 juin 1647. Ibid., f. 60. 
(3) ... Faccia donche una bella commissione in pergameno sia latina o ita- 


liana... specificando la volonta di S.Mta regente dicendo cosi nella nra commis- 
sione : Essendo bisogno e necessario stabilire in qualche isola dell’ America un 
seminario e loco di sicurita sotto la sola dependenza del S. P. et la protettione 
di sua Mta Xma tanto per ritirvar li mission. capuc. cacciati di S .Christoforo et 
altri luoghi... quanto per stabilire un seminario di essi et collegti... Per cio, Noi 
... autor. apost,.. Lettre du 2 novembre 1647. Ibid., vol. 145, f. 38. 

(4) Ibid., f. 60. 

(Oder tems 

(6) Quello istesso o altro fine o esser amazzato da Indiani, aspecto ogni 
giorno per premio et corona mia. Nec mori timeo nec vivere recuso. Ibid. 
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Embarqué peu aprés, il servira encore quelques mois, mais 
la mort ne tardera pas A venir. Nous ignorons presque tout 
de cette fin, et le lieu, et le mode, et la date précise. La version 
accréditée par les capucins d’Orient, que le préfet des Antilles 
aurait été immolé par des anthropophages (1) ne nous inspire 
pas une entiére confiance, dans l’absence de toute confirmation 
de source plus directe. 

L’article signé Eyriés, dans la Biographié Universelle de 
Michaud, fait mourir le P. Pacifique A Paris en 1653. La date 
n’aurait rien d’invraisemblable, mais le nécrologe de la pro- 
vince ne mentionne point ce décés, que les archives de la Pro- 
pagande font remonter beaucoup plus haut. En effet, a la date 
du 27 septembre 1649, les cardinaux délibéraient sur la succes- 
sion du P. Pacifique décédé (2), et la question revenait encore 
le 7 décembre de la méme année (3). 

Mais voici plus curieux encore. Les deux compagnons du 
préfet, les PP. Joachim de Corbeil et Alexis d’ Auxerre étaient 
venus en Europe en 1648, pour les besoins de la mission. Or, 
a la date du 20 février 1650, étant a Paris, ils écrivaient a 
Rome : « Maintenant que nous apprenons que le P. Pacifique 
est encore en vie et qu’il retourne en France... » (4). 

Cet homme dont le passage se faisait partout remarquer a 
eu la mort la plus silencieuse, la plus anonyme, la plus ignorée 
qui se puisse concevoir. « Il mourut obscurément aux Antil- 
les », dit Gustave Fagniez (5). Nous ne saurions dire mieux. 


(1) Que les Indiens mangérent inhumainement. Abrégé des Archives de notre 
mission d’Alep. Biblioth. des Cap. de Paris, ms. 997. 

(2) Ref. Sfortia... S. C. Missionum ftrum Cap. In insulta Guadeloupe... exis- 
tentium Praef. constituit... Ptrem Martialem Paris. Province. sub nomine pro- 
prio loco fris Pacifici Provinensis, proxime defuncti. Acta, 1649, f. 276, n° 432. 

(3) Prop. Pallotto litt. proc. Gen. Cap. petentis quod cum sit mortuus P. Pa- 
cificus... praef. miss. in insula Guadeloupe... agregetur d. missio prov. Norman. 
diz. Ibid., f. 291, n° 11. 

Dans les Acta de la Congrégation, il existe une lacune qui va du 23 mai au 
7 septembre 1649. Trente folios, destinés A renfermer les matiéres de cette 
époque sont restés en blanc. Ils sont numérotés 236 a 265. Le folio 266 reprend 
la série interrompue. Dans Vintervalle la Propagande avait perdu son éminent 
secrétaire Ingoli, si aimé des missionnaires. Durant la maladie de celui-ci et 
jusqu’a la nomination de son successeur, le secrétaire par intérim dut coucher 
les procés-verbaux des séances sur un brouillon qui ne fut jamais relevé. Tl est 
probable que les pages absentes nous auraient renseignés sur la fin du P. Paci- 
fique. 

(4) Ibid. Lettere Antiche, vol. 260, f. 17. 

(5) Le P. Joseph et Richelieu, I. 361. Sur le P. Pacifique de Provins cf. 
Tbid., I, p. 314 et sq. Apollinaire pp VALENcE : Trois lettres du P .Pacifique 
de Provins, Rome, 1890. Hilaire pz BarENTON : La France Catholique en 
Orient, op. cit., pp. 67 sq. Rocco Da CrsINaLE : Storia delle Missioni, passim. 
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Le malaise administratif, si heureusement conjuré par la 
décision du 3 juin 1647 (1), n’avait pas arrété la marche de 
la mission. Des 1642, grace a l’arrivée du précieux renfort 
que nous avons dit, on avait paré au plus urgent. Si les em- 
barras économiques persistaient, la crise du personnel était 
enrayée, et les Pascal de Troyes, les Céme de Mantes, les 
Gabriel de Joinville, les Ignace de Paris n’attendirent pas les 
jours sereins pour faire ceuvre d’apdtres. 

Des leur arrivée, ils se mirent au travail, en dépit des 
obstacles et des difficultés. La déroute de Latour et la paix 
de Boston faciliterent singuli¢rement leur tache. Enfin, les 
. Solutions heureusement conjuguées de la querelle monastique 
et du différend politique marquerent une ére de_ prospérité 
croissante qu’il nous sera particuliérement agréable de raconter. 


Clemente pa TERzorRIO:Le Missioni dei Menori Capuccini, 11, Roma, 1914, pp. 8- 
14. P. CanpipE : Un autographe du P. Pacifique de Provins, ap. Revue d’ Hist. 
Franciscaine, Paris, 1925, pp. 509-511. Th. Hucues, S. J. : The Hist. of the S. 
of J. in America, 1907. 

Outre une volumineuse correspondance, le P. Pacifique est l’auteur de plu- 
sieurs ouvrages. On connait de lui : 

1° Lettre sur Vétrange mort du Grand Turc, empereur de Constantinople. 
Paris, 1622, in-12; 

2° Voyage de Perse, contenant les remarques particuliéres de la Terre-Sainte, 
et le testament de Mahomet. Paris, 1631, in-4°; 1642, in-12; 

3° Relation ou description des iles Saint-Christophe ect de la Guadeloupe, en 
Amérique. Paris, 1648, in-12. 

En outre, les Archives d’Etat de Milan (Busta 10 : Degli Atti historici dei 
Capuccini) contiennent un manuscrit de 62 pages intitulé : Relation succinte 
et fidelle des missions des Capucins en toutes les parties du monde, par f. Paci- 
fique de Provins. 

Enfin, d’aprés la Biographie Universelle (article cité plus haut), la Biblio- 
théque des Capucins attribue au P. Pacifique une Apologie de Raimond Lulle, 
Paris, 1645, in-12. 

(CCl supran pas2zty, 
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LES PROGRES . 


La prise du fort de Saint-Jean contenait en germe tous les 
éléments de progrés pour la colonie. La guerre civile ayant 
pris fin, le commerce allait renaitre, la confiance également. 
On pouvait combier peu a peu les vides creusés par ces années 
de disette et employer en travaux utiles les deniers qui se fon- 
daient jusque-la en pure perte. 

Aprés le succés de ses armes, le gouverneur recut de bonnes 
paroles et des promesses de secours. On reconnait qu’il a été 
un bon serviteur. Le Roi l’engage a bien établir son dutorité 
« en toutes ces cétes et pais » et lui annonce qu’il fait équiper 
un vaisseau pour l’envoyer au plus tdt (1). 

Le vaisseau n’arriva pas, et, durant pres de deux ans, le 
vainqueur n’eut a encaisser, de la part de la Cour, que ces 
propos aimables, Enfin, quelque chose de plus substantiel lui 
parvint un jour. Des lettres patentes en date de février 1647, 
effacant le « stupide partage » de 1638, rendaient au successeur 
de Razilly le gouvernement de toute |’Acadie « & commencer 
dés le bord de la grande riviére de Saint-Laurent, tant du 
long de la cote de la mer et des iles adjacentes qu’au dedans 
de la terre ferme... jusqu’aux Virginies... » Son autorité y 
doit étre absolue. Elle est lourde de charges, d’ailleurs, car le 
gouverneur doit établir et faire connaitre le nom et la puis- 
sance [du Roi], assujettir, soumettre et faire obéir les peuples 
qui y habitent, et les amener et faire instruire a la connaissance 
du vrai Dieu... « Pour subvenir aux dépenses nécessaires, 11 
aura le monopole de la traite dans toute |’étendue de son gou- 
vernement. » (2) 

i Lettre d’Anne d’Autriche au Sr d’Aunay, 27 sept 1645, ap. Coll. de Doc., 
tbe Dr LIO. 


(2) Aff. Etrang., Mém. et Doc., Amérique, 4,, ff. 188-190, et B. Nat., F. Er, 


18.593, f. 412-415. Copie imprimée, de P. Récolet, 1647; Coll. Doc., I, pp. 
120-124. 
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Trés élogieuse pour le destinataire, cette lettre n’hésite pas 
a qualifier de rebelle Charles de Latour qui avait occupé et 
voulait retenir, contre les ordres formels et au mépris des 
arréts du Conseil, le fort de Saint-Jean « a l’aide et faveur des 
étrangers religionnaires, desquels il s’était allié A cette fin ». 

Ce n’est pas ainsi qu’on voyait les choses 4 Québec. Denys 
d’un coté, Latour de l’autre y avaient fait A D’Aunay une 
facheuse réputation. Les sympathies et les faveurs allaient 
obstinément au rebelle. En 1646, il fut regu & Québec avec 
les honneurs vice-royaux : « On tira a l’arrivée... M. le Gou- 
verneur lui donna le devant le premier jour... et continua de 
lentretenir au fort » (1). 

Les Jésuites le comblent. Il va « avec le P. de Quen chez 
M. de Chavigny... pour le baptéme d’une fille ». Oubliant 
ses accointances huguenotes et puritaines, il porte le dais, en 
1648, pour la Féte-Dieu. Bref, en dépit de sa déroute de Saint- 
Jean, il ne s’avoue pas vaincu et il continue ses intrigues qui 
ne seront pas sans résultat. 

D’Aunay ne faillit pas a se prévaloir des avantages qui lui 
étaient reconnus par les lettres royales et que vint confirmer, 
le 13 avril 1647, une nouvelle lettre de la reine régente, a seule 
condition « de prendre pour tous les vaisseaux qui yront audit 
pais... nos conyés et passe-ports en la maniére accoutumée... » 
Les lieutenants de l’Amirauté avaient ordre d’afficher des 
extraits de ces ordonnances « en ports, havres et autres lieux... 
que besoin sera... » (2) 

Le 14 septembre de cette année 1647, les lettres patentes du 
roi étaient montrées et signifiées « aux sieurs Jacques Maillet 
et René Guignard commandant le fort et habitation » de 
Saint- Pierre (Cap-Breton-... a ce qu’ils aient a mettre ledit 
fort et habitation de Saint-Pierre entre les mains dud. [Charles 
de Menou| comme comprises dans |’étendue de son gouver- 
nement ». C’est le nommé Boisseau Antoine, sergent dans 
le fort _et_habitation de Port-Royal, qui s’acquitta de cette 
mission (3). 

Une consigne semblable avait été exécutée peu auparavant 
(g septembre) A Miscou (4). Denys 5 etart: emule en 1645, 

enn 


(1) Journal des Jésuites, 1646, op. cit 

(2) Coll. Doc., I, pp. 125-126. 

(3) Arch. Nat. Acadie CII D. I, f. 81. 

(4) Arrét du Conseil Privé rendu en faveur de Nic. Denys contre Emm. Le 
Borgne. Arch. Col., Coll. Moreau de Saint-Méry,, Canada, I, p. 253. 
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dans ce poste avancé. Il y avait planté «toutes sortes de fruits 
A noyaux qui y vinrent a merveille ainsi que de la vigne qui 
réussit admirablement ». Il ne faudrait pas conclure de ceci 
que Miscou fut un centre agricole. Denys, d’ailleurs, n’y 
resta que deux ans et n’eut pas le temps de savourer les fruits 
de sa vigne (1). Nous doutons fort que le climat de Miscou 
lui efit jamais donné un vin comparable aux crus de sa Tou- 
raine. Mais l’tle de Miscou, ou plutédt celle de Shippegan, 
était un excellent poste pour la péche et pour le trafic. Denys 
V’occupa, il le dit du moins, d’aprés une concession de la 
compagnie (2). 

Cette concession, que |’éditeur de Denys n’a pu retracer, 
n’était peut-étre que l’autorisation générale donnée a tous les 
colons, en 1645, d’effectuer quelques échanges avec les sau- 
vages, nonobstant les droits de la Compagnie. Celle-ci, pour 
favoriser les efforts des habitants, cédait ainsi a chacun une 
partie de ces monopoles. Mais le contréle étant malaisé et 
l’appat du gain toujours Apre, cette tolérance ne pouvait qu’en- 
gendrer des abus. En tout cas, on jugea nécessaire de la sup- 
primer en 1647 et de remettre a celui qu’on chargeait de tous 
les frais de la colonie les priviléges indispensables (3). 

Pour réclamer l’habitation de Miscou, le gouverneur n’eut 
pas a se prévaloir d’un « arrét du Conseil » (4), aussi introu- 
vable que !a concession de la Compagnie. Il lui suffit d’une 
‘copie des lettres patentes qui avaient été produites au com- 
mandant du fort Saint-Pierre (5). Ici comme 1a, ses droits 
furent reconnus sans conteste : « On inventoria les marchan- 
dises et victuailles » et D’Aunay se reconnut débiteur envers 
Denys de la somme stipulée. Il ne mentionne pas cette dette 
dans son testament, mais le P. Ignace affrme qu’il la recon- 
naissait, sauf révision du chiffre, qui faisait l’objet d’un débat, 
et que les tribunaux devaient finalement établir. 

Ruiné a ce moment, le gouverneur n’était pas en mesure 
de désintéresser ses créanciers. Aprés sa mort, les choses de- 
viendront si embrouillées que la dette restera indéfiniment en 
souffrance. Aprés un quart de siécle, Denys, non encore in- 
demnisé, trouve qu’on ferait mieux de « maintenir un chacun 


(1) N. Denys, Description..., op cit., ch. VII, p. 191. 
(2) Ibid. 

(3) Arch. Col. C IT A I, f. 237. 

(4) Denys, loc. cit. 

(5) GANONG, ap. DENYs, p. 193. 
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en ce qui lui appartient, sans le donner a un autre » (1). Nous 
comprenons, une fois de plus, ce ressentiment. Il y avait un 
moyen de prévenir tous ces ennuis, c’était, dans les débuts, 
de continuer a D’Aunay la confiance qui régnait sous Razilly. 
Du jour ot Denys fit bloc avec Latour contre le nouveau 
gouverneur, les choses devaient fatalement se gater. La faute 
en est A qui sema les premiers germes de discorde. Aujour- 
d’hui que De Menou, ruiné par une guerre civile qu’on lui a 
imposée, grevé de dettes et chargé d’une ceuvre immense, 
entrevoit le moyen de se libérer et de faire honneur a 1|’entre- 
prise, on trouve mauvais qu’il fasse état de ses lettres patentes! 
Qui efit agi autrement ? Les concessionnaires n’ont point 
V’habitude de se géner pour prendre leur bien ot ils le trou- 
vent, fiit-ce dans la chambre du Prieur de Québec ot 1’on 
confisqua, en 1647, 260 livres de castors (2). A cette époque 
éminemment procéduriére nul ne s’étonne d’une certaine apreté 
dans la poursuite des intéréts respectifs. On fut trés dur entre 
réguliers des divers Ordres. Le clergé ne renoncait pas volon- 
tiers a ses droits temporels. Les Archives canadiennes con- 
tiennent plusieurs procés intentés par des religieux a quelques 
riverains coupables d’empiéter sur leurs droits de péche. Enfin, 
si le gouverneur mit une certaine vivacité a entrer dans ses 
possessions, il semble que les pertes subies et l’obligation de 
maintenir son ceuvre lui en donnaient un certain droit. Il 
s’était ruiné, il avait hypothéqué ses terres de France. On lui 
en a méme fait un grief et on lui a jeté l’épithéte — qu’on a 
voulu injurieuse — de banqueroutier. Ce qui n’empéche pas, 
A quelques lignes de distance, de le traiter d’>homme cupide 
a la recherche de gros sous. II faut pourtant choisir. Ce n’est 
point au jeu que D’Aunay a fait faillite. Comment donc cet 
homme si avide s’est-il appauvri 14 ot d’autres ont fait for- 
funec 

La vivacité d’exécution, qui ne serait pas sans excuse, n’est 
méme pas prouvée a l’égard de Denys. I] y a entente, exper- 
tise, reconnaissance des droits mutuels. Les ponts ne sont 
point coupés entre ces deux hommes, nous le verrons plus 
loin. 


Délivré du cauchemar trop longtemps entretenu par le voi- 


(1) Description..., p. 479. 
(2) Journal des Jésuites, 1647. 
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sinage hostile de Latour, le gouverneur tourna ses plus sérieux 
efforts vers l’agriculture. Les conditions géologiques de la 
région de Port-Royal lui fournirent le moyen de déployer 
en cette matiére son esprit d’initiative : 

« Hl y a, dit Denys, une grande étendue de prairies que la 
marée couvrait et que le sieur d’Aunay fit désecher, elle porte 
4 présent de beau et bon froment (1). Cadillac donne quel- 
ques détails sur le procédé : « Le Port-Royal est environné 
de montagnes tout a pic au bas desquelles il y a un petit 
vallon d’une lieue de largeur et de sept de profondeur ou il 
n’y a que des prairies de chaque cété de la riviére qui sont 
inondées par les marées. Les habitants ont fait des levés, digues 
ou chaussées, afin que la mer ne puisse entrer. Ils les laissent 
dessécher pendant deux ans, au‘bout de ce temps-la ils rom- 
pent et labourent ces terres ou marais dans lesquels tout ce 
qu’on séme produit merveilleusement sans qu’il soit besoin 
d’y mettre jamais du fumier » (2). Toutes les riviéres de la 
contrée sont en effet trés limoneuses. Et comme la»marée 
atteint, dans la Baie Frangaise, des hauteurs variant entre huit 
et douze métres, il est facile d’imaginer 1’énorme quantité 
d’engrais qui se déversait ainsi automatiquement sur ces ter- 
res. Aussi la méthode se propagea dans tous les centres d’ex- 
ploitation. Cadillac la trouva tout le long de la vallée, jus- 
qu’aux Mines, et aujourd’hui encore, les héritiers des anciens 
riverains y ont souvent recours le long des riviéres Annapolis, 
Petitcoudiac, Memramcook, etc. Les détails de l’opération sont 
sensiblement les mémes qu’autrefois : 

« IIs plantent cing ou six rangs de gros arbres tout entiers 
aux endroits par ou la mer entre dans ces marais ; et, entre 
chaque rang, ils couchent d’autres arbres le long les uns sur 
les autres et garnissent tous les vides si bien avec de la terre 
glaise bien battue et gazonnée que l’eau n’y peut plus passer. 
De distance en distance s’ouvrent ou se ferment vannes ou 
esseaux . Des rangées de quatre ou cing rangs forment ainsi 
des chaussées d’exploitation. La moisson abondante qu’on en 
retire dés la deuxiéme année, aprés que l’eau du ciel a lavé 
le sol de ces terres, dédommage des frais qu’on a faits (3). » 

L’idée premiére de ces asséchements agricoles fut d’origine 
plutét commerciale. Louis XIII avait prescrit a diverses re- 


(1) Description géographique..., p. 53. . 
(2) Mémoire de l’Acadie, op. cit. 
(3) Drérevitte, Relation du Voyage de l’Acadie..., op. cit, 
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prises le drainage des marais de Saintonge, Aunis et Poitou. 
Des sauniers saintongois, experts dans ce genre de travail, 
furent engagés par D’Aunay, pour ravitailler en sel les péche- 
ries acadiennes. En desséchant, pour établir leurs marais 
salants, une portion de cette « grande étendue de prairie que 
la mer couvrait », ils apprirent aux colons a récupérer sur la 
mer la totalité de cette riche plaine. 

Tous les produits venaient bien sur cet humus. Non seule- 
ment on récoltait du froment et du foin en quantité, mais on 
élevait « un grand nombre de vaches et de porcs » (1). On 
cultiva le lin et le chanvre, on planta poiriers et pommiers 
et l’on fit d’excellent cidre, tout comme en Cotentin ou en 
pays de Caux. Il y fait trop froid pour la vigne, ce qui décou- 
rage quelques vocations. Denys prie ces gourmets de consi- 
dérer « qu’aux lieux ot le vin ne croist point, c’est ot 1’on 
boit le meilleur ». Ce qui est éminemment vrai, le bon vin 
pouvant seul supporter un voyage maritime. Quant au reste, 
on l’aura avec le temps, car « tout ce que l’on peut recueillir 
en France vient en ces pais-la » (2). 

Les concessions de terrain, variant entre cent et deux cents 
arpents en superficie, partaient de la riviére et se prolongeaient, 
sur une profondeur de 1.000 a 2.000 toises, jusqu’a la forét 
de l’intérieur. Chaque censitaire trouvait donc sur son terrain, 
outre les denrées usuelles, le bois de chauffage et de construc- 
tion. Ce n’est pas a dédaigner en un pays ou les rigueurs 
hivernales durent cing a six mois. Pendant les trois premieres 
années, les nouveaux colons étaient libres de tous frais. La 
Compagnie des Cent-Associés ou ses mandataires devaient 
les « loger, nourrir et entretenir de toutes choses généralement 
quelconques nécessaires a la vie » (3); aprés quoi les débu- 
tants prenaient possession des terres qu’ils avaient défrichées 
«avec le blé nécessaire pour les ensemencer la premiére fois 
et pour vivre jusqu’a la récolte prochaine » (4). 

A Québec, la plupart des concessions furent accordées a des 
parents et amis des associés, ou méme a quelques-uns de ces 
derniers. Ni les uns ni les autres, sauf un tout petit nombre, 
ne mirent jamais les pieds dans la colonie (5). En Acadie, 

(1) Denys, Description..., Pp. 54. 


(2) Denys, Hits. nat., p. 13. 
(3) Extrait de la Charte des Cent-Associés, ap. Documents relating to the 


seignorial tenure in Canada. Toronto, 1908, p. 3. 
(4) Lbid. 
(5) Ibid. 
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au contraire, le partage se fit, dés le début, entre les résidents. 
Avec le travail arrivérent I’aisance et le progres. Celui-ci se 
fit surtout sentir dans le logement. Le bois brut des premiers 
temps (1) fut remplacé par des poutres superposées, chevil- 
iées aux deux bouts et surmontées d’une toiture en bardeaux. 
Ii y eut méme au Port-Royal un moulin a scie qui fournit la 
planche et les voliges destinées aux habitations plus élégantes. 
\ 


* 
a * 


Durant une assez longue période, les Acadiens restérent 
fidéles a leurs terres basses. Sous la pression des circonstances, 
comme lorsque un raz de marée (1706) inonda leurs prairies, 
ils durent s’attaquer au sol plus rude des cdteaux, mais ils 
gardérent toujours un faible pour la prée. 

Le gouverneur, qui explora peu a peu toute la Baie Fran- 
caise, ne chercha pas a multiplier les centres agricoles. Jus- 
qu’a sa mort, il resta résolument réfractaire a la politique 
d’éparpillement. Dans son testament, il conjure sa «femme 
d’employer fidélement tout le revenu de la céte a « faire défri- 
cher dans le Port-Royal et avancer puissamment dans ledict 
lieu, avant que de songer a travailler en quelque autre en- 
droict, affin que les forces estant plus utiles et conjoinctes, 
le travaille avance davantaige... et comme il y aura quelque 
chose de solide estably dans le port royal, on pourra se jester 
a desfricher dans le lieu qu’on jugera le plus propre et de 
celuy-la a un autre, mais non pas dans tout d’un mesme 
temps... » Il voudrait prémunir ses enfants contre la tentation 
de se séparer, de « S’amuser a tirer un morceau chascun de 
son cdté; car ce serait le bouleversement de tout dans un 
commencement de plantation de collonye... » Bref, son ambi- 
tion est que « tout l’accadie se conserve en un, pour que plus 
puissamment on pui avancer... » (2). 

Ces termes marquent assez clairement le prix que le gou- 
verneur attachait a la culture. I] payait d’ailleurs de sa per- 
sonne. La veille de sa mort, le Pére Ignace le vit « revenir 
au soir d’une grande demi-lieue audela de la grande et petite 
Rée, tout percé de pluye et fangeux jusqu’a la ceinture, tant 
il Ctait zélé pour faire promptement du bled » (3). La grande 

(GQECESSupra,ecth. sVeop. teas 

(2) Arch. Nat., s 3706. Voir Appendice VII. 


(3) Lettre du P. Ignace, 6 aoat 1653, ap. Coll. Documents..., t. I, pp. 136- 
139. Voir Appendice VIII. 
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et la petite Rée désigneraient sans doute les deux fermes ou 
métairies que D’Aunay avait fait construire sur le territoire 
de Port-Royal « avec les batiments nécessaires, tant granges 
que maisons et étables, ainsi que deux moulins, l’un a eau, 
Pautre a vent » (1). Il eut aussi une ferme a la riviére Saint- 
Jean, au lieu que la lettre du P. Ignace, citée plus haut, appelle 
la « terre des Basques », et une autre a Pentagouet. 

De quelle mesure s’est donc servi Latour pour évaluer a 
sept ou huit arpents le sol défriché par son rival ? Il est vrai 
que, dans la méme lettre, datée du 21 octobre 1644, il prétend 
que celui-ci n’a bati aucun fort, alors qu’il est indiscutable 
que le fort définitif de Port-Royal, celui-la méme dont une 
partie subsiste encore aujourd’hui, fut commencé en 1643, et 
que celui de Pentagouet était beaucoup plus ancien. C’était 
« un bon et beau fort », dit Denys, en parlant du premier (2). 
Quand il fut question, en 1687, d’aménager de nouveau la 
défense de Port-Royal, récupéré sur les Anglais, l’ancien fort, 
en dépit de deux sieges essuyés, parut assez bon pour servir 
encore, moyennant quelques « augmentations et accommode- 
ments » (3). 

Plus encore que la culture, D’Aunay avait a coeur l’ceuvre 
de conversion qui reposait sur ses épaules, surtout depuis 
qu’il administrait la rente du Séminaire. Avait-il fait de cet 
apostolat l’objet d’un voeu formel ? C’est infiniment probable, 
vu la solennité qu’il apporte a nous faire savoir, a la plus 
grande gloire de Dieu, qu'il s’est voué, lui , sa femme, ses 
enfants, ses biens et tous ses soins... pour étre employé a la 
conversion des pauvres sauvages de ces dicts lieux. « En pré- 
vision de sa mort, il se reconnait obligé de prier sa femme 
de « vouloir continuer ses mesmes dessains et tacher de ren- 
dre capable [leurs] enffans de seconder [son] entreprise ». 
Il répéte avec insistance que c’est la une obligation en méme 
temps qu’une faveur et prérogative de Dieu, c’est une élection 
particuliére et amoureuse que la Vierge sa « tres chere et hono- 
rée dame et mestresse [lui] a procuré en ceste employe de son 
cher fils ». C’est a cette ceuvre qu’il emploiera d’abord, toutes 
dettes payées, les revenus des habitations commercantes. En 


(1) Certificat de Michel Boudrot, lieutenant-général, 1687.Les deux moulins 
se voient parfaitement dans la carte de Port-Royal, par De Meulles. 

(2) Description..., p. 52. Cf. Lamotue-Capitiac, Mémoire de l’Acadie, loc. 
cit. 

(3) Aff. Etr., Amér. du Nord, Acadie, Corr. Gén., t. I, 
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détourner le fonds serait attirer sur soi les chatiments de Dieu. 
il faut se donner « tout entier et non A demy ». Aucune réserve. 
Les biens sont A Dieu dont lui, D’Aunay, n’est que le fermier, 
voire l’esclave, mais l’esclave par amour (1). 

Ces dispositions nous révélent la nature du concours que 
trouva auprés de cet homme I’ceuvre des missionnaires. 

Au centre de la colonie, D’Aunay créa, dés les premiéres 
années, un important foyer de vie religieuse. I] affecta aux 
besoins de la mission un terrain d’un mille carré (2) sur lequel 
s’élevérent successivement les divers édifices de la mission. 

Nous avons vu que le premier couvent fut bati a Port- 
Royal dés l’automne de 1632. Les écoles suivirent de proche. 
En 1640, aprés la fondation de Richelieu, on construisit les 
séminaires, dont le principal, celui des garcons, se confondait 
avec le monastére (3). A l’arrivée de l’important renfort de 
1641, l’institution prit un grand développement. L’année 1642 
fut féconde, autant que la suivante devait étre désastreuse. 
Ot étaient, a ce moment, l’église et le séminaire ? Plusieurs 
spécialistes de l’histoire d’Acadie tiennent que les ceuvres vives 
de Port-Royal furent d’abord sur la riviére Alain. ou de 
l’Equille, dans la région du moulin. C’est la qu’il faudrait 
chercher, avant 1643, le premier fort de D’Aunay, ainsi que 
léglise, le cimetiére et les écoles. Cette opinion repose sur un 
double fondement : d’abord, le fait que D’Aunay, poursuivi 
par Latour en 1643, chercha'un refuge a cet endroit, ce qui 
serait invraisemblable si un fort avait existé 4 l’emplacement 
actuel (4); ensuite une tradition trés affirmative situe dans 
ces environs, non seulement le petit fort dominant le moulin, 
dont parlent les documents, mais une église ou chapelle, un 
couvent et un cimetiére. 

Une ancienne version mettait ces locaux sur la rive gauche 
du ruisseau, a l’opposé et en aval du petit fort. Au commen- 
cement du siécle, on voyait encore dans ces environs, quel- 
ques pierres tombales éparses dans un terrain aplani et libre 


(1) Testament de Menou, loc. cit., 

(2) Arch. Prop. Lettere Antiche, vol. 141, f. 68. 

(3) Les séminaires définitifs ne furent pas construits avant 1640 : Quoad 
Canadensem Provinciam..., nihil desideratur... nisi validam habere substantiam 
pro instituendis seminariis. Etat des missions de la Province de Paris. Arch. 
Prop. Lettere Antiche, 1639, vol. 199, f. 223. 

(4) Savary, French and anglican churches at Annapolis Royal. Annapolis, 
1910, p. 4. Mac Vicar, A short history of Annapolis Royal. Toronto, 1897, 
PP. 7-9- 
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de cailloux. Un vieux chemin large, bon pour les voitures, 
existait de ce cété, avec une issue vers les hauteurs opposées, 
grace a un pont qui traversait le ruisseau en amont du moulin. 

Une opinion différente a trouvé un grand crédit aprés la 
découverte, en 1867 et 1871, de deux petites cuillers auquel- 
les on a attribué une origine liturgique. Ces objets ayant été 
trouvés non loin du petit fort dominant le moulin a 1’ouest, 
on a cru que c’était bien la l’emplacement de la vieille chapelle. 
Les tenants de l’autre opinion, impressionnés par cette dé- 
couverte, se sont ralliés a la rive droite. En quoi il ont fait 
preuve d’une certaine précipitation. Car le caractére rituel des 
« apostles spoons » est loin d’étre prouvé (1). L’oiseau qui 
se reconnait a la naissance de la concavité peut étre tout autre © 
chose qu’une colombe et représenter, non plus le Saint-Esprit, 
mais une marque de fabrique, complétée par les deux M M 
du verseau (2). 

Laissons a ses inconnues ce petit probléme topographique 
et jetons un regard sur |’église et le monastére dont le sou- 
venir nous a été conservé. Un plan de Port-Royal, dressé avec 
un grand soin par |’intendant De Meulles en 1686, nous mon- 
tre, a peu de distance du fort, l’enclos des Capucins compre- 
nant un jardin, la résidence, et, en bordure, l’église parois- 
siale, avec le cimetiére A une centaine de métres. Dans l’hypo- 
these mentionnée ci-dessus, tout cela daterait de 1643, comme 
le nouveau fort qui entrafnait avec lui toute |’habitation. 

L’église subsista jusqu’a sa destruction par les Anglais, en 
1690. Elle fut construite sur le modéle de toutes les églises 
de 1’Ordre, avec un choeur séparé pour les religieux (3). 
Elle était « grande et massive », dit le méme P. Ignace, batie 
en bois de charpente fortement chevillé aux extrémités. Il y 

(1) Outre que la découverte fortuite de ces objets ne serait nullement une 
preuve de l’existence d’une chapelle 4 cet endroit, il est trés difficile d’attribuer 
d’une facgon certaine une origine liturgique aux trouvailles de ce genre, car 
les cuillers de table étaient fréquemment ornées de sujets chrétiens. De plus, 
la cuiller de l’offertoire ne fut en usage, en France, que dans un petit nombre 
de diocéses. Quant a la cuiller pour 1l’administration du précieux sang, elle a 
été a peu prés inconnue en Occident. CorBiet: Hist dogm., liturg. et archéol. 
du sacr. de l’Euch., V. Palmé, 1886, II, pp. 278, 280. Dict. d’Archéol. et de 
Liturgie, Letouzey, art. Cuillery. — Sur les anciennes collections de 13 cuillers 
portant les figures des ap6étres et de la Vierge et appelées pour ce motif 
apostles’spoons, cf. Cripps: Old “English Plate. London, 1891 ; Buck: Gold 
and Silver-Smith. London, 1878. Encyclopedia Universal illustrada europeo- 
americana. Barcelone, au mot cuchara. 

(2) Les données matérielles de cette petite découverte sont tirées (l'une 1c te 
écrite pour M. le Juge Savary et communiquée A l’auteur par ce «dernier. 


(3) ..-cependant que la faisions (l’oraison) renfermez derriére i’autel davs 
notre petit chceur.Lettre du P. Ignace, 6 aofit 1633, loc. cit. 
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avait deux clochers, dont l’un, sans doute, faisait partie du 
chceur ou du couvent. La cloche principale était de deux cents 
livres, l’autre avait la moitié de ce poids. 

Le monastére devait étre de dimensions considérables. Un 
inventaire fait par les religieux en 1658 estimait 6.000 livres 
les portes, fenétres, lambris et plancher « brisés et rompus » 
par les envahisseurs de 1654 (1). De cette église, qui fut 
briilée en 1690, il ne reste aucune trace. Le seul témoin de 
cette époque est le vieux cimetiére ot de nombreuses généra- 
tions d’Anglais sont allées rejoindre les fréres ainés d’Evan- 
géline. 

* 
* * 

Cette église de Port-Royal fut le centre d’une vie religieuse 
trés intense. Les missionnaires ont recu, pour leur part, la 
consigne de ne rien abdiquer de leur vie intérieure et de ne 
sacrifier qu’a des raisons d’ordre supérieur la forme apparente 
de leur vie franciscaine. Ceux qui sont envoyés en Angleterre 
ne peuvent point paraitre, au début, avec le costume de 1’Or- 
dre, pas méme dans la chapelle de la reine. Mais cette déche- 
ance leur pése. A force d’insistances ils obtiennent la permis- 
sion de porter |’habit dans leur intérieur et a l’église. Le Capu- 
cin fran¢ais tient si fort A son habit qu’un jour (1643) il prend 
lui-méme l’initiative de demander son retrait des pays ot le 
port de la bure devient impossible (2). 

Les missionnaires de |’Acadie sont trop heureux de se mon- 
trer aux sauvages sous cet extérieur de pauvreté et d’humilité 
qui attire les simples. I] n’y aura, pour les contraindre a 
porter des chaussures, que les températures extrémes des mois 
les plus rigoureux. Et c’est sous le nom de Pieds-Nus que 
leur mémoire se perpétuera chez les naturels, alors que les 
Jésuites et les prétres séculiers seront, pour ces derniers, les 
Robes Noires (3). 

Quant a la bure franciscaine, nous avons vu des mission- 
naires la dépouiller et se présenter, avec un nom d’emprunt 
et un habit séculier, aux autorités de Boston. Le cas peut se 

(1) Mémoire de ce que les Anglais ont pris au Port-Royal aux PP, Cabucins... 
Bio Ne, Ia ey Mpa ae 

(2) Hit. De Barenton : La France catholique en Orient, op. cit., p- 79. 

(3) Concurremment avec ce terme de Pieds Nus, les sauvages se servitent 
de Vappellation de Robes Grises pour désigner les missionnaires capucins et 


récollets. Aventures du sieur Lebeau ou Voyage curieux et nouveau parmi les 
Sauvages de l’Amérique septentrionale. Amsterdam, MDCCXXXVIII, p. 266. 
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renouveler. Aprés la dispersion de 1654, l’un des spoliés pro- 
posera de recourir a des moyens de fortune et de revétir des 
livrées de circonstance pour secourir en cachette les fidéles 
désemparés (1). C’était un de ces cas de force majeure ov 
les lois humaines s’effacent devant un bien supérieur. 

Les besoins des missions volantes ne permettaient pas de 
conserver dans son entier la psalmodie conventuelle, mais la 
présence de nombreux fréres convers rendait possible, dans 
une large mesure, cette « vié en commun » tant recommandée 
par le P. Joseph (2). Par la lettre du P. Ignace, déja citée, 
nous apprenons qu’a Port-Royal, il y avait le salut tous les 
soirs. A quatre heures, on récitait tous les jours les litanies 
de la Sainte Vierge, suivies d’une demi-heure d’oraison. 

Un simple coup d’ceil sur le testament de Charles de Menou 
nous convaincra que la réception des sacrements et un culte 
tout filial envers Marie étaient en honneur 4 Port-Royal. Les 
Capucins avaient nettement pris position, d’ailleurs, contre 
le Jansénisme et les ouvrages du P. Yves de Paris sur la 
communion fréquente étaient entre toutes les mains. Le méme 
document, ainsi que la lettre du P. Ignace, nous prouvent 
que les missionnaires ne craignaient pas de conduire plus loin 
les ames capables de direction. Le gouverneur qui, en téte 
de ses derniéres volontés, invoquait, apres les noms bénis de 
Jésus et de sa sainte Mére, celui « du glorieux Patriarche saint 
Francois », appartenait certainement, par le Tiers-Ordre, a 
la famille franciscaine. Il,se confessait de deux jours l’un et 
parfois tous les jours. Il assistait a la messe tous les matins 
et le soir au salut. « Il portait un si grand respect au Trés 
Saint Sacrement... et A la parole de Dieu qu’il ne se couvrait 
jamais la teste et y estait perpétuellement a genoux, excepté 
quelquefois durant les vespres qu’il se tenait debout. » II assis- 
tait aux litanies et puis, en union avec les religieux, il faisait 
une demi-heure de fervente oraison. « Il portait de trés grands 
respects a l’Eglise et aux prestres, mesme aux moindres reli- 
gieux. » Qui ne percoit ici l’écho des enseignements de Fran- 
cois d’Assise sur la dignité des prétres et le respect dt au trés 
saint corps du Seigneur ? 

A la fin de sa vie, le fier gentilhomme était devenu doux, 
résigné, bon pour les domestiques. Durant les six derniers 


(1) Brevis ac dilucida... 
(2) Ricnarp: Le Véritable Pére Joseph, t. 2, VI, 74. 
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mois, le P. Ignace ne lui entendit pas dire une seule parole 
« au desavantage de qui que ce soyt, ennemy ou austres » Gh) 

Voila de beaux résultats. Car ceci n’était point vertu de 
nature. Aussi le témoin ajoute : « Il était entiérement changé 
de ce qu’il était autrefois. » Et ceci nous est une nouvelle 
preuve que les Capucins continuaient 4 « conduire sagement » 
comme ils avaient fait au temps de Razilly. 

Une des grandes joies des missionnaires fut la conversion 
des Ecossais demeurés A Port-Royal. Ceux-ci épousérent des 
francaises, comme nous avons dit, et finirent par entrer, avec 
plus ou moins d’empressement, dans le bercail de l’Eglise. 
Lamotte Cadillac, dans son Mémoire de l’Acadie, nous dit 
qu’il trouva deux écossais mariés a des francaises, devenus 
catholiques, et dont la mere, Agée alors de quatre-vingt-dix- 
ans, vivait encore 4 Boston. Il se pourrait que ces deux écos- 
sais fussent de la deuxiéme génération, car la’ mére d’un colon 
de 1627 aurait eu plutét cent ans en 1690. Comme les deux 
écossais étaient fréres, il se pourrait que ce fussent leS deux 
fils Melanson dont l’un épousa une fille Dugast et autre une 
D’Entremont. Le recensement de 1686, qui nous donne ces 
détails, mentionne aussi les noms de Peselet (Paisley) et Col- 
son. Celui de 1671 avait signalé Kuessy (2) et les deux Meé- 
lancon. 


C’est appoint connu dont |’ Acadie est redevable a 1’ Ecosse. 
Lauvriére ajoute a cette liste le nom de Pitre, qui serait un 
Peter francisé. C’est la famille Mélancon qui, grace 4 de nom- 
breux rejetons males, tient aujourd’hui le record, dans ce 
groupe écossais, pour le nombre des descendants. 

L’ceuvre vitale de Port-Royal, ce fut le séminaire, ou plutét 
les séminaires, car, si les deux écoles ne formérent qu’une 
corporation, il y eut néanmoins deux institutions distinctes, 
ayant chacune son local et son personnel. Les religieux s’oc- 
cupent de linstruction des garcons (3). 

C’est un méme corps de batiments qui abrite les mission- 
naires et leurs éléves. Couvent et séminaire ne font qu’un 
et ce sont les mémes fréres convers qui président a l’ordon- 
nance matérielle de l’un et de l’autre (4). Les filles sont 

(1)- Lettre du P. Ignace, loc. cit. 


(2) Probablement le nom écossais Kressy. Lettre du P. John Leuhart a 
Pauteur. * 

(3) Les Capucins enseignent les garcons. RICHARD, op. cit., Pp. 75. 

(4) --, cum duobus fratribus... qui ad -substidium Missionariorum ac Semi- 
naril.., morabantur.., Brevis ac dilucida... 


LES PROGRES 233 


confiées a une personne de leur sexe. Jusqu’en 1644, la titulaire 
était une dame vertueuse dont on ne nous dit pas le nom, 
mais dont nous savons que l’action ne fut point sans résul- 
tats (1). Apres lélan qui marqua les années 1641 et 1642, 
le séminaire subit un déclin, par suite des causes diverses 
énumérées précédemment. Peu s’en fallut que la pénurie n’obli- 
geat les missionnaires a « renvoyer dans les bois » les enfants 
déja baptisés (2). Le nombre des pensionnaires, en tout cas, 
fut considérablement réduit, puisque la° directrice n’avait a 
cette date qu’une douzaine d’éléves. Et encore, le rapport cité 
plus haut nous porte a croire qu’elle était momentanément 
chargée des petits sauvages des deux sexes. Mais la crise fut 
de courte durée. Le P. Pacifique de Provins, préfet de la mis- 
sion, découvrit et envoya en Acadie, comme directrice, une 
femme d’un grand mérite, dont l’avénement coincida avec 
celui d’une ére de prospérité matérielle. Madame de Brice fut 
le bon ange de Port-Royal. D’Aunay lui confia, outre le sémi- 
naire, l’éducation de ses propres filles. En prévision de sa 
mort, il supplie cette dame de conserver ce double ministére 
et il prie sa femme de |’y maintenir (3). Le P. Ignace, dans 
sa relation de 1656, reconnait 4 Madame de Brice une insigne 
piété qu’un grand zéle double de prudence. Le choix de cette 
titulaire et son installation a Port-Royal est le seul acte impor- 
tant de l’administration du P. Pacifique de Provins, mais il 
suffit a ranger ce dernier au nombre des bons ouvriers de la 
mission acadienne. Ce préfet n’a point créé les écoles de |’ Aca- 
die, celles-ci existaient avant la fondation de 1640, destinée 
a les maintenir et augmenter (4), mais, par le choix et l’envoi 
de Madame de Brice, il leur donna une forte impulsion. Tandis 
que les petits abénaquis du séminaire atteignaient le chiffre 
prévu de trente, l’école des filles augmentait dans les mémes 
proportions On aménagea ace moment, si la chose n’était déja 
faite, le local définitif de ce séminaire féminin. En effet, cer- 
tains documents plus explicites que les autres précisent que 
le gouverneur construisit deux séminaires, «l’un d’hommes, 
Vautre de femmes ». « Et lorsque le P. Pacifique envoie a 


(1) Si richiedeva una donna virtuosa per ammaestrare con qualque frutto i 
figlioli indiani al numere di dieci o dodeci. Rapport du P. Pacifique de Pro- 
vins. Arch. Prop. Lett. Antiche. America, vol. 259, f. 141. 

(2) Certificat du 20 oct. 1643, loc. cit. 

(3) Testament, loc. cit. 

(4) Per mantenire la missione di Canada et le scole... Lettre du P. Pacif. a 
la S.-C., 24 juin 1644. Arch. Prop. Lett. Ant., vol. rg9, f. 269. 
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Port-Royal Madame de Brice, c’est avec la charge d’instruire 
les petites écoliéres (1) 

Les missionnaires ont toujours aimé a montrer a l'Europe 
des spécimens de leur apostolat. Lepré-Balain mentionne le 
vaisseau sur lequel les Capucins du Canada amenérent « plu- 
sieurs enfants pour faire voir le commencement d’un plus 
grand profit qu’ils y espérent » (2). 

Le P. Pacifique, grand metteur en scéne, n’eut garde de 
négliger ce genre de réclame. En 1646, il fit passer en Europe 
deux catéchuménes des Antilles, déja instruits. L’un fut bap- 
tisé A Rome, l’autre recut le sacrement a Paris. Ce dernier, 
grand insulaire de vingt ans, eut pour parrain le roi, qui lui 
donna son nom. Ce fut un événement mémorable sur lequel 
les missionnaires appuyaient volontiers dans leurs correspon- 
dances (3). 

Le fait avait d’ailleurs un précédent. A son retour du Maroc, 
« le Commandeur de Razilly... avait amené en France un bar- 
bare du royaume de Maroc avec les prisonniers chrétiens rache- 
tez par Sa Majesté. Ce Barbare receut le sacrement de Bap- 
téme le Lundy 12 avril 1632, en l’église des Capucins du fau- 
bourg Saint-Jacques a Paris, par |’ Archevesque de la dite ville. 
Le sieur de Gondy, prestre de |’Oratoire (frére de l’arche- 
véque), lui servit de parrin » (4). Dans les cas ordinaires, 
Papparition de petits sauvages excitait la curiosité et la sym- 
pathie sans autrement défrayer la chronique. 

Out se trouvait l’école de Madame de Brice ? Rien ne nous 
permet de le définir. Aprés l’expulsion de la titulaire, en 1652, 
lécole fut fermée (5), pour un temps. 

Le réglement intérieur du séminaire devait ressembler. plus 
ou moins a celui que nous trouvons établi ailleurs. Voici, 
d’aprés le P. Lejeune, une journée-type des petits hurons 
de Québec: « Le matin estans levez on les fait prier Dieu... 


(1) Per ensegnar le zitelle di costi. Lettre du 24 juin 1644. Arch. Prop., 
loc. cit. Pendant que Jes capucins élévent les enfants, il y a passé des femmes 
dune probité avérée pour |’éducation des filles. Lepré-Balain, op. cit., liv. 7. 

(2) Op. cit. 

(3) Arch. Prop., Acta, 1646, f. 19. Lettre du P. Louis-Francois, substitut 
du P. Archange a Paris, 8 mars 1646. Ibid., Lettere Ant., vol. 144, f. 107. 
Du méme, lettre du 27 avril 1646. Ibid., f. 108. Lettre des Péres Joachim de 
Corbeil et Alexis d’Auxerre, 20 fév. 1650. Ibid., vol. 260, f. 17. Des mémes, 
MPS Sin Geis UOTE SOMO Ge Cys tgekOhin 

(4) Mercure Francois, vol. XVIII, p. 76. Paris, 1633. 

(5) Sublatis illis... ac illustri directrice cuncta illico subversa sunt... Brevis 
ac dilucida... 


%. 
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Ils vont ensuite a la chapelle ot ils assistent a la sainte messe 
jusqu’a loffertoire. Apres desjeuner... on leur montre a lire 
et a escrire, apres quoy aiant pris quelque relache, le Pére 
leur fait le catéchisme. L’heure du disner estant venue, eux- 
mesmes dressent leur table avec un ou deux jeunes Frangais, 
puis visite au saint sacrement, lecture, promenade... ou tra- 
vail... chasse ou pesche... ou font des arcs et des fleches ou 
défrichent. Ayant souppé, ils font l’examen de conscience... 
leurs priéres, puis s’en vont prendre leur repos (1). 

Une différence a signaler, entre 1’éducation des filles 4 Qué- 
bec et a Port-Royal, c’est que les petites Algonquines étaient 
soumises, de par la régle des Ursulines leurs maitresses, a une 
cloture quasi monacale, assez courante d’ailleurs a cette épo- 
que. Ce qui n’allait pas sans quelque inconvénient, voire sans 
quelques surprises. I] n’était pas rare que, au retour du prin- 
temps, quelque agile pensionnaire, prise de nostalgie, franchit 
nuitamment la cloture pour regagner la forét. 

Au reste, la politique coloniale de Richelieu, comme celle 
de Colbert, était d’amener les naturels, par la vertu de l’in- 
fluence, a la civilisation et a la foi chrétiennes, la civilisation 
étant regardée comme I’auxiliaire de la foi. On francisait pour 
christianiser, et jusqu’aux détails : 

« On caresse ces jeunes gens, on les fait habiller a la fran- 
caise. Nos Francois prennent plaisir de voir de jeunes sauva- 
ges jaloux de vivre a la francaise... » (2) 

Il y avait pourtant des différences dans l’application du 
méme principe. Les Récollets, avec Champlain, Frontenac, 
et d’une facon générale avec les autorités civiles, étaient par- 
tisans de la méthode directe : le mélange des sauvages avec 
les Européens, l|’éducation par la vue. D’ailleurs un sauvage 
baptisé devenait, de par l’article 17 de la Charte des Cent- 
Associés, un citoyen de France « tout ainsy que les vrays 
regnicoles et originaires Francois » (3). 

Les Jésuites avaient un systeme opposé. Au lieu de méler, 
ils isolaient les sauvages dont ils avaient la charge.. Sillery 
fut une réplique des réductions du Paraguay. Cette méthode 
permettait une culture intensive riche de résultats immédiats 
et qui pouvait étre un succés a longue portée si les familles 
ainsi groupées conservaient leur cadre naturel et une existence 

(1) Relation de ce qui s’est passé... en l’année 1637. Rouen, 1638, p. 196. 


(2) Relation de..., 1637, p. 181. 
(a) Colle Docamle ps 70: 
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normale. C’est le systéme des chrétientés auquel recourent les 
missionnaires de divers pays. 

Nous ne hasarderons pas une préférence de principe en faveur 
d’un systéme. Il y a toujours en cela beaucoup de relatif. Ce 
qui réussit bien en un lieu échouera ailleurs. Finalement, les 
Algonquins si bien soignés ne donneront que de minces con- 
solations. Mgr de Saint-Vallier les regardera méme comme 
indignes des graces recues. Et aujourd’hui, Cest bien la tribu 
des Micmacs qui fait entre toutes la meilleure figure, elle qui 
fut élevée par ses divers missionnaires, Jésuites, Capucins 
et Récollets, d’aprés les méthodes plus ouvertes de Champlain, 
de Razilly et de Frontenac (1). 

Quant aux écoliers francais, nous pouvons dire qu’ils se 
trouverent bien de 1|’éducation recue en Acadie. L’un d’eux, 
Matthieu Martin, né a Port-Royal vers 1635, porté comme 
tisserand sur le recensement de 1671, profita tellement bien 
des lecons de ses maitres que les traiteurs européens s’en ser- 
virent maintes fois pour la gérance de leurs intéréts. Ses gotits 
néanmoins le poussaient a la culture. En 1679, il achetait, 
conjointement avec son pére, une partie de la seigneurie de 
Port-Royal, jadis exploitée par D’Aunay et tombée a ce mo- 
ment aux mains du sieur le Borgne de Belle-Isle (2). Mais 
il caressait un autre réve. I] avait remarqué, au fond du bassin 
des Mines, une anse encore déserte qui lui parut la base toute 
indiquée d’une excellente exploitation agricole. S’établir 1a, 
y rééditer ceuvre de D’Aunay a Port-Royal, c’était son am- 
bition. 

Qui lui préta son épaule? Je ne sais. Mais, un beau matin, 
le modeste roturier de la veille se leva seigneur authentique. 
Au nom du Roi, le marquis de Denonville, gouverneur de 
Québec, concédait 4 Matthieu Martin « a titre de fief, seigneu- 
rie et justice, avec droit de chasse et de péche », le lieu dit 
Oué Cobequid. La concession avait quatre lieues de front sur 
la baie des Mines et deux lieues de profondeur. L’acte d’in- 
vestiture constate que le sieur Martin appartient A l’une des 
plus anciennes familles d’Acadie, y étant le premier né (3). 
Ainsi lartisan devint le « sieur Martin seigneur de Saint-Mat- 


(1) Cf. ParKmann : Count Frontenac and New-France. Boston, 1879, Pp. 23- 
24. " 
(2) Rameau: Une colonie..., II, p. 318. 


(3) Registre du Conseil Souverain, titres de 1689. Arch. du Parlement de 
Québec. 
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thieu », ou, pour le citer lui-méme, « le tisserand par la grace 
de Dieu devint gentilhomme par la bonté du Roi » (1). 

Le terrain concédé a la mission — un mille carré suivant 
le P. Pacifique — devait étre contigu au séminaire. Nous 
aimons a le voir, sur le plan de De Meulles, dans ce quadri- 
latére a peu pres libre de maisons dont un cété fait front a 
Vanse formée par la riviere principale, et qui contient des bois, 
des champs labourés, les hauteurs des collines dominant le 
ruisseau, et, de l’autre cété de ce dernier, les vastes prairies 
indiquées sur le plan. Un chemin la traverse, de la grande 
riviére au ruisseau. Dans les bois et les prairies, les trente 
moutons portés sur l’inventaire cité plus haut pouvaient se 
mouvoir a l’aise et, d’un cété comme de I’autre, il y avait des 
abreuvoirs naturels. Ce terrain resta longtemps indivis, car 
les créanciers de D’Aunay se jetérent avidement sur ses biens 
pour les exploiter. Le nom de Séminaire servait, aprés bien 
des années, a désigner la cure de Port-Royal, la résidence 
des desservants et la personnalité légale de ces derniers. Un 
mémoire de 1686 parle de marchandises venues a Port-Royal 
et aux Mines « pour Messieurs les prestres et pour les inté- 
ressés en leur séminaire » (2). I] prétend aussi qu’un certain 
Dubreuil, ainsi que Matthieu Martin, qui nous est connu, 
s’embarquérent un jour pour Boston dans Vintérét du Sémi- 
naire. 11 ne reste rien alors des écoles de jadis, les desservants 
sont des Sulpiciens ou des prétres des Missions Etrangéres, 
mais les anciens noms persistent, et quand le gouverneur 
Menneval veut tenir une assemblée il convoque les habitants 
devant le séminatre (3). 


* 
* 


Jusqu’a la mort du gouverneur, la colonie de Port-Royal 
dut connaitre quelques années délicieuses. Aux charmes rimés 
par Lescarbot 


... Qu’on aille rédant toute la terre ronde 
Et qu’on furette encor tous les cachotz du monde 


(1) Rameau, of. cit., I, p. 193. Cf. P. CanpipE: Au Pays d’Evangéline, 
premiere école et premier écolier, ap.: L’Echo de St-Frangois, Ottawa, 1914, 
p. 238. — Le GresLey: L’enseignement du francais en Acadie, 1925. — 
LauvrikrE, op. cit., I, p. 174. 

(2) Aff. Etr. Amérique du Nord. Acadie. Corr. Gén., 1686-1695, 2 bis, p. 339- 

(3) Lettre du Sr Desgouttins. Ibid, 
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On ne trouvera rien si beau ne si parfait 
Que l’aspect de ce lieu ne passe d’un long trait (1). 


s’ajoutait la poésie de ces moeurs acadiennes a leur berceau 
que nous a si bien décrites la plume coloriée du P. Ignace 
et que nous nous reprocherions de ne pas citer ici d’apreés 
Rameau 


« Il y vécut en seigneur rustique...; il partageait son temps 
entre la gestion de ses deux fermes, les excursions qu’il pous- 
sait dans l’intérieur parmi les Indiens et la surveillance des 
travaux toujours renaissants par lesquels il cherchait a déve- 
lopper la Colonie a laquelle il s’était voué sans réserve. 

On le voyait souvent sortir a cheval de son grossier manoir 
bati en poutres gigantesques, et.remonter la vallée de Port- 
Royal en parcourant les métairies naissantes, louant celui-ci, 
gourmandant celui-la, aiguillonnant tout le monde... Parvenu 
aux derniéres huttes, il s’enfoncait dans les bois avec quelques 
trappeurs ou coureurs de bois. Le pittoresque de l’imprévu 
et la sauvage grandeur de la forét apportaient a la scéne un 
charme particulier ; quelques fois un campement indien,*s’éta- 
lant dans la clairiére, venait animer le tableau. Cette vue 
n’inspirait, aucun souci, car depuis cinquante ans il s’était con- 
solidé parmi ces rudes tribus une tradition de confiance et 
de respect pour les chefs francais, que Poutrincourt avait fait 
naitre et que Razilly avait fait grandir avec sa dignité froide 
et sévere. D’Aunay actif et industrieux, pére de famille et 
chef de tribu lui-méme, qui émerveillait 4 chaque instant leur 
esprit par quelque création nouvelle, avait conservé et déve- 
loppé cette haute influence. Il leur inspirait d’autant plus de 
vénération et d’attachement, que, sans peser sur eux, sans 
contrecarrer leurs usages qu’il respectait, il travaillait efficace- 
ment a leur éducation par les missionnaires et par ses relations 
familiéres avec eux, leur rendant mille services, peu cofiteux 
peut-étre, mais auxquels leur imprévoyance donnait un ines- 
timable prix. 

Il pouvait donc parcourir les bois et les savanes d’un bout 
a l’autre de la presqu’tle sans appréhension et sans souci, il 
n’avait a craindre ni hostilité, ni embuscades, tandis qu’il était 
au contraire assuré de rencontrer partout l’assistance et le 
concours sans réserve de tous ces fils de la forét qui tenaient 


(1) Les Muses de la Nouvelle-France, op. cit., p. 14. 


LES PROGRES 239 


a son service leur agilité, leurs armes, et la grande sagacité 
de leur expérience sauvage. 

Quand il débouchait dans un campement au milieu des wig- 
wams, ni les squaws ni les enfants ne s’enfuyaient en poussant 
des cris effarés; ils le connaissaient tous et venaient a sa ren- 
contre au moment ou il descendait de cheval; ils s’accroupis- 
saient en rond autour de lui en chantant un de leurs hymnes 
gutturaux, et ils attendaient la parole et la bénédiction du 
grand chef, tandis qu’un vieux sagamo venait lui présenter 
le calumet avec un collier de porcelaine qui devait former 
comme le procés-verbal de leur entrevue et des conventions 
que l’on pourrait arréter. Un peu de poudre et quelques ba- 
bioles distribuées parmi eux répandaient une joie naive parmi 
ces grands enfants; les coureurs de bois lachaient leurs che- 
vaux dans la clairiére et pouvaient se reposer sans crainte, 
car la paix régnait dans la solitude; les bétes fauves seules 
auraient pu troubler le calme de la nuit, mais leur voisinage 
était peu redoutable avec de tels compagnons que les Indiens. 

L’histoire des Acadiens a cela de particulier que jamais la 
bonne harmonie ne fut troublée entre eux et les Micmacs, et 
pendant cent cinquante ans, il est sans exemple qu’un seul 
coup de fusil, une seule discussion ait troublé l’alliance des 
Acadiens et de leurs sauvages amis. 

Dans ses excursions chez les Indiens, D’Aunay était souvent 
accompagné par quelqu’un des missionnaires qui préchaient 
l’Evangile parmi les tribus sauvages. Leur douce et religieuse 
influence n’avait pas peu contribué a établir et consolider ces 
relations pacifiques entres les deux races. D’Aunay, bon juge 
en ces matiéres, avait su apprécier leurs services efficaces et 
modestes; aussi consacra-t-il une somme importante a leurs 
maintien et a leur accroissement... 

Les colons étaient unis a leur seigneur par une grande 
communauté d’idées et de sentiments; le respect de la hiérar- 
chie n’excluait point entre eux une certaine familiarité expan- 
sive et confiante qui se manifestait dans les relations journa- 
liéres de la vie. Le dimanche, on voyait déboucher de tous 
les replis de cette charmante vallée les fermiers acadiens, les 
uns en canot, les autres sur leurs chevaux, amenant en croupe 
leurs femmes ou leurs filles, tandis que de longues files de 
Micmacs, couverts d’ornements bizarres et de peintures voyan- 
tes, se croisaient avec eux. Autour du manoir et de l’église, 
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D’Aunay avait ménagé de grands espaces de terre et de prai- 
ries, qu’on appelait les champs communs, ot les arrivants 
attachaient leurs montures et déposaient leurs bagages; ces 
champs étaient destinés au paturage des bestiaux, alors que 
les mauvais temps empéchaient de les envoyer au loin; les 
habitants pouvaient s’y assembler, et c’était une réserve de 
terrain ménagée pour les nécessités communes dans l’avenir, 
telles que écoles, églises, marchés, magasins,, etc. 

Le seigneur_arrivait de son 2 son cote, sortant du manoir avec 


ie aaescns ents 
sa femme ainsi que ses nombreux < enfants, dont l’ainé, Joseph, 
avait déja 14 ans en 1650, et les Capucins qui, qui, au nombre de 


douze, cénedent: le Séminaire Wes anneaivs = folmaient cortége. 
Avec leurs trente pensionnaires, et avec les enfants du pays 


qu ‘ils tenaient en l’école, ils artivaient eae prendre place 


a Véglise. Celle-ci était plus que simple, c’était une hutte en 


charpente, grande et massive, sur laquelle les plantes para- 
sites commengaient déja a grimper, rustique a l’intérieur, mais 
proprement décorée de fleurs et de feuilles; il s’y trouvait peu 
d’ornements, mais beaucoup de piété sincére et une foi pro- 
fonde. Tous les hommes soutenaient les chants du chceur, et 
personne n’ignore que ces ensembles de voix, souvent peu 
harmonieuses dans le détail, produisent toujours en masse par 
le recueillement de leurs intonations un effet saisissant. Les 
cérémonies étaient sérieuses, touchantes, pleines d’onction, par- 
ce que ce peuple était vraiment chrétien, et les sacrements 
étaient fréquentés, le seigneur donnant l’exemple avee les siens. 
C’étaient bien la des fétes communes, dont chacun prenait 
sa grande part du fond du coeur et d’ot l’on revenait chez soi 
plus réfléchi, meilleur, plus propre 4 supporter ensemble les 
travaux, les privations, et parfois les déceptions de la vie rude 
et solitaire que menait la petite tribu de nos Francais comple- 
tement séparés du reste du monde. En sortant des offices on 
s’attardait volontiers durant la belle saison sur les champs 
communs, en devisant sur les récoltes, sur la chasse, sur les 
défrichements de chacun, sur les travaux entrepris par le sei- 
gneur, et aussi sur les mille incidents de la vie privée, ainsi 
qu'il est d’usage de commérer dans tous les pays francais. 
Il se faisait des jeux, il se nouait des parties, quelquefois des 
marchés et des mariages; et tout se terminait par quelques 
plaisantes saillies et de larges éclats de rire; car, lorsque dix 
francais se rassemblent quelque part, il y a toujours un 
compére plaisant et dispos pour égayer les neuf autres. 
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D’Aunay se méloit souvent lui-méme entre mis ces propos; 
il racontait ses aventures de mer ou de bataille, et ses courses 
dans le pays indien; plus d’un vieux routier qui avoit che- 
vauché avec La Tour et Biencourt, voire avec Poutrincourt, 
fui donnait la répartie, et de vénérables sagamos Micmacs in- 
tervenaient quelquefois avec solennité dans la conversation, 
c’était une occasion propice pour s’informer de ce qui advenait 
dans chaque famille. 

Tout en plaisantant, il fomentait les mariages et discutait 
’établissement des nouveaux ménages dans de nouvelles fer- 
mes, car c’était un de ses soucis dominants de multiplier ces 
foyers domestiques qu’il considérait avec raison comme la base 
essentielle, la force vitale de sa seigneurie et de la colonie. 
Tout en causant de la sorte, les anciens groupés autour de lui 
le reconduisaient jusqu’a sa porte; d’autres fois, c’était lui- 
méme qui remontait avec eux dans la vallée, a travers les 
maisons, les cultures, les vergers qui commengaient déja a 
donner leurs fruits. » 

Tel avait été le réve du bon sire de Poutrincourt: s’établir 
en Acadie avec les siens, -y créer une § sorte orte de principauté dé- 
pendant de la couronne de France, qu’il efit peuplée avec quel- 
ques familles de ses anciens vassaux, vivant avec eux dans 
une familiarité digne et respectable, en travaillant d’un com- 
mun accord a féconder les déserts et a agrandir la vieille 
patrie (1). 

C’est encore ainsi, ou peut s’en faut, que se passe le diman- 
che au pays d’Evangéline et de Maria Chapdelaine. 

Dans les postes moins importants, ot le missionnaire ne 
faisait que des apparitions espacées, le dimanche ne perdait 
pas son caractére religieux. Ce qu’on voit encore dans quel- 
ques dessertes — ou missions, suivant l’expression canadien- 
ne — remonte aux premiéres origines. Donc, a la Prée-Ronde, 
a Chipody et ailleurs, on célébre, en I’ absence du missionnaire, 
ia messe blanche, dans le lieu ordinairement consacré aux 
offices. Le doyen des pionniers, prenant la présidence de l’as- 
semblée, « récite les priéres de la messe, entremélées des chants 
liturgiques qui sont soutenus en chceur par les assistants » (2). 

Les veillées ne se terminaient pas sans quelque évocation 
religieuse. Aprés les expansions familiales et les récits grave- 


(1) Rameau, op. cit., I, p. 83 et sq. 
(2) Rameau. Ibid., p. 241. 
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ment narrés par les anciens, le vieux Thibaudeau — c’était 
toujours & Chipody — présidait la priére du soir et donnait 
a Vassistance sa bénédiction de patriarche et de seigneur, 
aprés quoi «les jeunes garcons de Chipody allumaient de 
grandes torches de résine et reconduisaient les gens de Petit- 
coudiac jusqu’a leur riviére, en chantant de vieux noéls ou 
quelques gais refrains » (1). 

Ce Thibaudeau, avant de fonder, en 1698, |’établissement 
de Chipody, était meunier & la Prée Ronde, en amont de Port- 
Royal. I] était né en France, en 1631, et avait suivi ses parents 
en Acadie dés les premiéres années de la fondation. Plus agé 
de quatre ans que Matthieu Martin, ce chef laique de la priére 
avait di s’asseoir avec lui sur les bancs d’école de Port-Royal, 
sous le magistére des Capucins (2). 


* 
* # 


Ve “Omment se résolvait, pour la colonie et la mission, le pro- 
bléme économique ? Comment arrivait-on a boucler le budget 
militaire, agricole, commercial et apostolique de 1l’Acadie ? 
Batir d’abord, puis entretenir des forts, avec leur garnison, 
leur artillerie, leurs dépendances; construire « cinq pinasses, 
plusieurs chaloupes, deux petits vaisseaux d’environ soixante- 
dix tonnes chaque » (3), « fréter tous les ans trois ou quatre 
vaisseaux pour passer et repasser et nombre d’autres pour navi- 
guer le long des cétes », installer et pourvoir du nécessaire 
les nouveaux colons, construire et maintenir les séminaires, 
quelle tache formidable ! 

Des 1642, le gouverneur avait déboursé 150.000 livres. En 
1645, ses dépenses totales égalaient le demi-million, pour at- 
teindre, a sa mort, la cote de 800.000. En n réalité, le poids de 


la colonie reposa presque tout entier sur ses éf ses é saules, Avec 
son capital de cent mille livres, la Com agnie n’était pas en 


x 


mesure de_joindre les deux bouts. Quelques sociétaires, a 


Vheure des débours, exécutaient parfois de peu gracieuses re- 
culades (4). Pratiquement, D’Aunay se substitua le plus sou- 
vent aux autres intéressés. Ceux-ci le reconnurent d’ailleurs 


(1) Ibid., p. 264. 

(2) Cf. Lauvriére, I, p. 172. 

(3) Certificat du lieut.-gén. Boudrot, 15 oct. 1687. % 

(4) Apres leur avoir fait signifier (A Tardif et Poincy) et sommer de con- 
tribuer par années, selon le besoing... au prorata de leur part et portion... 
n’ayant tenu comte... sont deboutés. Testament de Menou, loc. cit. 
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en offrant au gouverneur cette part d’associé dont nous avons 
parlé. A partir de ce moment (1641), D’Aunay jouit du revenu 
de ces 17.000 livres et bientdt il y ajoute la rente de la part 
de Richelieu dont il devient l’administrateur au nom des Capu- 
cins. Enfin, moyennant 14.000 livres payables en sept ans, 
il acquiert (15 janvier 1642) les parts de Claude de Razil- 
ly (1). La Compagnie de la Nouvelle-France lui céde aussi, 
la méme année, les trois septiemes de son actif « en reconnais- 
sance des travaux soufferts pour |’établissement et manuten- 
tion de |’Acadie » (2). 

Tout cela fait trés bien dans le tableau. Mais si les objets 
de troque tombent aux mains d’un rival, si l’insécurité de 
longs mois de guerre éloigne le trafic, le bilan annuel se sol- 
dera par un lamentable déficit, au grand dam de la colonie 
et des missionnaires. 

Québec était mieux pourvu. Grace aux nombreuses amitiés 
que leur valaient Teurs collégeés, grace a la réclame créée par 
leurs intéressantes Relations, les Jésuites obtenaient d’impor- 
tants secours. Dés 1637, un bienfaiteur jetait les fondations 
d’un hépital, un second prenait A son compte le séminaire 
projeté pour les filles, d’autres se disposaient 4 batir une école 
pour les garcons sauvages, tandis qu’un grand coeur « bien 
conneu de Dieu et fort peu des hommes » donnait de quoi 
nourrir trois peéres ou trois enfants hurons. 

D’autre part, les missionnaires se disaient hautement rede- 
vables « des soins de Monseigneur le Cardinal et des grandes 
dépenses de Messieurs les Associez et Directeurs ». Le total 
de ces dons resta néanmoins inférieur aux besoins, puisqu’on 
se vit obliger de ramener a six le chiffre des éléves et d’écon- 
duire les autres « faute d’avoir de quoi les nourrir et entre- 
tenir » (3). A partir de 1647, l’ceuvre des Jésuites recut an- 
nuellement 5.000 livres « pour la nourriture et l’entretien des 
missionnaires ». A ce revenu fixe, s’ajouta bientét le droit de 
s’établir « dans tous les endroits que bon leur semblera » et 
le privilége de la péche exclusive « sur les terres achetées ou 
recues » (4). De son cété, le gouverneur de Québec touchait 
des appointements annuels de douze mille livres. 

Dépourvu de toute ressource de ce genre, frustré parfois 

(1) Ibid. 

(2) Lavvribre, of. cit., Le ps2c0:. 


(3) Relation de..., 1637. Rouen, 1638. 
(4) Arch. Nat. Colonies C Il, A I, f. 267. 
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de ses profits légitimes, DUAunay eut du mal a faire Pappoint. 
Aprés avoir engagé toutes ses économies et hypothéqué ses 
biens ainsi que ceux de sa femme (1), il se Janga dans les 
emprunts. Son principal créancier fut un gros négociant de’ 
La Rochelle, nommé Emmanuel Le Borgne. D’autres, dont 
nous trouvons les noms dans le Testament déja cité, avan- 
cérent des sommes variant de soixante a trois mille livres, 
sans compter les terres provenant de marchandises achetées 
a crédit. » Passif formidable, « passant, suivant l’expression 
de D’Aunay la portée d’un gentilhomme particulier ». Toute- 
fois, puisqu’il trouvait préteur, la confiance ne manquait pas. 
Lui de son cété, attendait, avec les jours sereins, les bénéfices 
capables de le libérer..- 

A partir de 1645, les profits. durent étre sérieux et ils aug- 
mentérent tonsidérablement en 1647. En possession de Saint- 
Jean, D'Aunay trafique_ jusqu’a « trois mille orignaux par an » 
sans compter les castors et les loutres » (2). 

A _Canceaux, il livre un jour pour 27.000 livres de peaux 
a un marchand de Siboure (3). Ces pelleteries, apréswune pre- 
miéere préparation, étaient envoyées en France, principalement 
a La Rochelle, ‘d’ot, par un canal aménagé 4 cet effet, elles 
passaient aux tanneries de Niort (4). 

il n’est point ici question de commerce de morue. D’Aunay 


n’eut point le temps — ou le moyen — de monter a son compte 
une_exploitation de péche. I] dtiit méme acheter, a plusieurs 
reprises, la provision de morue nécessaire aux habitants (5). 
Par contre, il envoyait du Port-Royal, au témoignage de 
Denys, « du monde avec des barques pour faire la péche des 
loups marins qui est au mois de février ». Ces loups marins 
sont une espéce de phoques qui fréquentaient alors les iles 
Tousquet et_qui hantent de nos jours l’fle de Sable: « On en 
tuait parfois six et huit cents par jour. Avec trois ou quatre 
petits on faisait une barrique d’huile « qui est bonne a manger 
estant fraiche et aussi bonne a briiler que I’huile d’olive » (6). 

En résumé, les priviléges recus du 1 roi et les droits qu’il tient 
de la _la Compagnie sont pour _D’ Aunay_ une -source féconde de 


revenus. Mais aussi il reste « seul chargé du total ». Il dit 
oo 
(1) Requéte des filles du sieur D’Aunay Charnizay. Aff. Etrang., loc. cit. 
(2) Denys : Description..., p. 50. 


(3) Testament, loc. cit. > 
(4) Lauvrikre, op. cit., I, p. 81. 
(5) Testament..., loc. cit. 


(6) Description..., op. cit., p. 65. 
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chargé « puisque quiconque voudra s’acquitter de son devoir 
devra dire que le revenu ne suffit quasy pas jusque ycy a la 
despence qu’il a conyenu faire » (1). 

Ceci était écrit aprés deux ans seulement de jouissance du 
monopole. Encore quelques années prospéres et l’on paiera 
les dettes et l’on s’agrandira. Le revenu ne suffit pas « jusque 
ycy », mais il suffira bientét. Pour que « puissamment on puisse 
avancer » il faut la collaboration de tous, « que toute 1’Acadie 
se conserve en un », il faut entretenir les sources de profit 
Pentagouet, Saint-Jean, Canceaux et Miscou, « pour retirer 
seurement le revenu », enfin ce revenu il faut l’employer fidéle- 
ment a la conversion des sauvages et au défrichement de Port- 
Royal, et ce, sous peine des chatiments de Dieu (2). 


* 
* * 

Le programme du Pére Joseph se poursuivait ainsi dans 
son entier. Les écoles étaient prospéres, la vie franciscaine 
s’épanouissait librement et la parole de Dieu était annoncée. 
Quant a l’accord avec le pouvoir civil, il ne pouvait étre plus 
cordial. Le gouverneur ne faisait rien sans ses missionnaires. 
Ils ’accompagnaient dans les voyages importants, ils lui ser- 
vaient d’ambassadeurs. Le supérieur de ce moment, le P. Pas- 
cal de Troyes, avait eu en mains « depuis douze ou treize ans 
en ca» la conscience du gouverneur. II n’est pas seulement 
le confident spirituel, mais on a recours en tout 4 ses lumieéres. 
I] connait assez les pensées et les volontés de son pénitent 
pour en répondre au besoin. 

Sauf la question économique, point noir qui s’évanouissait 
de jour en jour, je ne vois sur le ciel de Port-Royal de 1650 
aucun nuage inquiétant. Le séjour ae Poutrincourt est devenu 
un paysage d’idylle, capable de tenter le pinceau d’un artis- 
te (3). Rien ne dépare cet éden ot la main du Créateur pro- 
digua les merveilles (4). 

(1) Testament..., loc. cit., 

(2) Ibid. 

(3) Port-Royal was a scene for an artist. PARKMANN: The Old Regime in 
Canada. Boston, 1865, p. 13. 

(1) Le paradis terrestre n’eust sceu estre plus agréable que ce séjour. Lettre 
attribuée 4 Lescarbot. Aff. Etr. Mém. et Doc. Amérique, 4, f. 49-50. -Imprimé 
dans la Revue de Géographie, vol. 16, ff. 65-69, et dans les Geuvres de Les- 


carbot, éd. Champlain, t. 3, p. 523. Cf. P. Canpipe: Port-Royal en 1650. 
Extrait de « La Nouvelle-France ». Québec, 1906. 
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(Suite). 


Aprés Port-Royal, les principaux centres religieux de la 
mission d’Acadie étaient Saint-Jean, ou, comme on disait plus 
souvent, le Fort de la Riviére Saint-Jean et le Fort de. Penta- 
goet. Ce furent deux stations réguliéres, deux hospices, ayant 
chacun son supérieur et le nombre de religieux requis pour 
former une communauté. 

A Saint-Jean, D’Aunay batit son fort sur la rive droite du 
fleuve, A la pointe d’une presqu ‘tle qui forme, dans la ville 
actuelle de Saint-Jean le quartier excentrique de Carleton. On 
construisit 1a une église et un couvent (1) et le gouverneur y 
exploita_« vers la terre de Basques », dit le P. Ignace, une 
ferme a son compte. I! y avait la, comme a Port-Royal, 
ministére A remplir auprés des Francais, car les missionnaires 
avaient assumé dans son intégrité la charge de pasteurs (2). 
Quant aux relations avec les sauvages, elles exigeaient la une 
« existence a la sylvatique », suivant l’expression du P. Biard. 
Port-Royal, avec ses séminaires, ses organisations centrales, 
ses exploitations terriennes, était, au spirituel, un poste de 
péche sédentaire. A Saint-Jean, c’était le mouvement perpé- 
tuel. Les sauvages se déplacant volontiers, le missionnaire 
était réduit a les relancer comme on fait le poisson dans 
les grandes eaux, a moins qu’il ne ‘préferat les attendre a 


PS ae ae ay 
(1) Ecclesia Sti ae ad arcem et fluvium ejusd., nominis. Haec a Patribuis 
Capuccinis extructa... Relation de Mgr de Laval, 1663. Arch. Prop. Lettere 
Antiche, vol. 256, f. ee 
(2) Missio Canadae in qua quatuor habitationes edificaverunt non solum pro 
conversione istius barbarae nationis, sed etiam pro consolatione catholicorum 
quarum curam habuerunt tanquam pastores animarum. Memoriale Missionum 
Prov. Capucc. Parisiensis, 1662. Arch. Prop. Lett. Ant., vol. 204, f. 6. 
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l’époque des migrations, c’est-d-dire au moment des échanges 
ou a l’arrivée des vaisseaux. 

Un des documents les plus précieux pour I’histoire du 
Canada, c’est le registre_des baptémes de Sillery, conservé 
aux archives de l’archevéché de Québec. Grace A lui, il nous 
reste un échantillon officiel des travaux des Capucins en Aca- 
die. Ce registre_ contient le certificat de trois baptémes_admi- 
nistrés_ en Acadie, dont deux & Saint- Jean (1). 

A vrai dire, le document ne dit pas si le sacrement fut con- 
féré au centre de la mission ou dans un coin quelconque de 
la région tributaire du fleuve. Ce qu’il laisse bien entendre, 
c’est que les nouveaux chrétiens, baptisés le méme jour, 
n’étaient point venus au monde aux alentours du clocher, sans 
quoi les parents, tous chrétiens, sauf l’un des péres qui se 
disposait au baptéme — nondum christiano — n’auraient pas 
attendu plusieurs mois a les présenter. Aprés une saison de 
chasse, en apportant au magasin leur provision d’orignaux ou 
de castors, les parents avaient demandé le sacrement pour 
leur nouvel héritier. Ou bien, le P. COme de Mantes, au cours 
d’une randonnée apostolique dans la forét, avait cueilli au 
passage ces petites Ames. A raison précisément de leur exis- 
tence mouvementée, on délivrait aux parents un certificat de 
baptéme qu’ils pouvaient produire a toute fin utile. Dans les 
deux cas, les familles durent se fixer pour un temps 4 Sillery, 
ce qui leur valut une entrée au livre des baptémes de cette 
mission. Et voila comment leur souvenir n’a point péri. 
L’abbé Tanguay (2) et ’abbé Scott (3) ont vu dans ce docu- 
ment la preuve d’un voyage du P. Céme a Sillery, au cours 
duquel il aurait témoigné verbalement au sujet des deux bap- 
témes. Mais le libellé des deux actes se préte mieux 4 l’autre 
interprétation. De plus, la présence du P. Céme a Sillery 


(1) Anno Dni 1648 Julii 9 mihi Paulo le Jeune Soc. J. Sacerdoti redditum 
est testimonium quo significabat R. P. Cosmas de mante Capucinus a se bap- 
tizatum esse in Acadia ad flumen Sti Joannis infantem ex patre Makoues 
nondum christiano et Jaquilina patrinus fuit D. Carolus 
Acadiae moderator nomen infanti Carolum dedit die 10 maii 1648 quo bapti- 
zatus est infans aliquot mentibus natus. 

Anno Dni 1648 aug. 2 mitsi Paulo le Jeune Soc. J. Sacerdoti redditum 
est testimonium quo significabat R. P. Cosmas de mante superior missionum 
Capucinorum Sti Joannis infantem quatuor circiter mensibus natum ex patre 
Bernardo Mitgensinitik et matre Francisca Oukdinteganig patrinus fuit D. Caro- 
lus Acadiae moderator nomen Francisca infanti datum est, die 10 
maii 648 baptizata est. 

(2) Répertoire du Clergé Canadien, 1868. 

(3) Hist. de N.-D. de Ste-Foy, t. I, p. 233. 
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rendrait invraisemblable I’hésitation du P. Lejeune devant 
Vorthographe des noms propres, y compris le nom du noble 
parrain. Ces blancs se comprennent, au contraire, le premier 
surtout, dans I’hypothése d’un certificat manuscrit. Dans les 
deux actes, le gouverneur figure comme parrain. C’est un 
honneur qui dut souvent lui échoir. Et il est fort probable 
que ses nombreux filleuls ne manquaient pas de réclamer a 


propos les dragées sacramentelles. * 

Des cing noms chrétiens portés sur les actes, l’un est celui 
du gouverneur, trois autres : Jacqueline et Frangoise deux 
fois répétés, sont des noms franciscains. 

ar “ 


yer La mission de Pentagoet, comme celle de Saint-Jean, occu- 
J pait un terrain d’un quart de mille carré (1). Le P. Pacifique 
de Provins, en travail de projets gigantesques, trouvait ces 
proportions mesquines. On pouvait tout de méme s’y, mou- 
voir, en attendant les agrandissements que pouvaient. récla- 
mer les circonstances. 
Ainsi que nous l’avons dit plus haut (2), les Fran¢ais s’éta- 
blirent_a Pentagoet en 1613. Depuis plus d’un demi-siécle il 
y avait bien 1A un poste de commerce et une station de péch péche, 
mais ce n’est qu’aprés le raid d’Argall a Port-Royal et au 
Mont-Désert que Pentagoet prit une réelle importance et recut 
un commencement de fortification ainsi que d’importants ren- 
forts. Ce furent les débris de la colonie de Biencourt, ce fut 
peut-étre une colonie formée en France (3) qui fournirent cet 
appoint. Ce furent probablement ces deux éléments réunis. 
Le Poste, qu’ ‘on appela plus tard le Vieux Logis » fut établi 
met_généralement au credit de Claude de Latour. sinon la 


création, du_ moins “VPagrandissement_de de cette habitation. II 
laurait entourée d’une palissade et en aurait fait un centre de 
commerce. D’Aunay en délogea les Anglais, comme nous 
avons dit, en 1632, puis il construisit un bon fort et y tint 
garnison jusqu’a sa mort. A six milles plus haut, soit A 
Brookville, il fit exploiter A son compte une grande ferme ot 
il faisait parfois d’assez longs séjours. Le fort était situé dans 


a cal 
(1) Arch. Prop. Lett. Ant., vol. 141, p. 68. - 
(2) MCh ae emp et 26: 


(3) Arch. du Massachussets. French Documents, p. 227. 
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la partie méridionale du village actuel de Castine. Quelques 
ruines encore visibles sont désignées sous le nom de Old 
French Fort. On découvre encore de temps en temps des pou- 
tres de chéne enlisées dans le sable et qui firent partie de la 
palissade. Depuis Varrivée du baron de Saint-Castin a Pen- 


pana hs 
tagoet, en 1667, la localite e et la Fiviere qui la baigne furent 


appelées C Castines Sas ci omit 

Arrivés vers 1633, les missionnaires se logérent d’abord 
modestement, puis, quand D’Aunay eut bati son fort et 
amené du monde (1635), ils construisirent une - église et_les 
locaux _Mmonastiques indispensables (1). La population fran- 
caise n’y fut jamais aussi considérable qu’a Port-Royal. Elle 
atteignit néanmoins, a cette époque, des chiffres relativement 
importants qui ne furent jamais égalés plus tard (2). Il y 
avait dans le fort une chapelle de six a huit pas de long sur 
quatre ou six de large (3), construite en poutres et enduite 
de bousillage. Elle était surmontée d’un clocheton ot logeait 
une modeste cloche de dix-huit livres. Le toit était en bar- 
deaux. Etait-ce la chapelle du fort seulement, ou abritait-elle 
les réunions dominicales de toute la population ? Nous en 
sommes réduits aux conjectures. Les dimensions paraissent 
bien modestes pour une église paroissiale. D’aprés les auteurs 
de History of Catholic Church in N. E. States. Boston, 1899, 
c’était bien tout ce que la mission possédait comme édifices 
religieux a cette époque. Cette chapelle, rendue au culte en 
1670, celle-la méme que Mgr de Laval mentionnait dans son 
rapport, aurait toujours. été lunique église de _ Pentagoet. 
Hannay (4) croit que les Capucins, n’ayant que faire avec 
les commercants angiais, qui étaient restés a leurs comptoirs 
aprés l’occupation de Razilly, s’établirent 4 quelque distance 
de 14, au milieu des sauvages qui avaient jadis sollicité !a 
visite du P. Biard. L’endroit s’appelle Kadesqui. C’est plus 
tard seulement, soit en 1635, quand les Francais furent en 
nombre, que les Capucins auraient ajouté au _ service des 
Indiens celui des habitants groupés autour de la forteresse. 


(1) Ecclesia ad fluvium Pentagoet dictum... Haec a Patribus Capuccinis 
extructa et culta fuit, munc ab... Anglis occupata. Ad eam spectat natio 
Etchemic dicta, 70 familias numerat: Relation de Mgr de Laval, loc. cit. 

(2) Arch. du Massachussets. French Documents, loc. cit. 

(3) Six sur quatre, d’aprés WuereLer: History of Castine, Penobscot and 
Brooksville. Bangor, 1875 ; huit sur six, d’aprés les Mémoires des Commissaires 
du Roy, op. cit. 

(4) Hist. of Acadia, op. Dae 130. 
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Le couvent, détruit_en_1654, était situé « hors du fort » (1). 


Sur la riviére Pentagoet, dit Mgr de Laval — ad fluvium 
Pentagouet — et non, comme pour Saint-Jean, dans le fort 
— ad arcem et fluvium Sti Joannis — (2). C’est aussi 1l’opi- 


nion de Gilmary Shea (3) et du P. Lenhart (4). 

Apres le renfort de 1641, cette mission, comme celle de Port- 
Royal, prit une plus grande importance. Mais il nous est 
impossible de découvrir le moindre fondement a I’assertion 
des historiens qui, 4 la suite du P. Charlevoix, font commen- 
cer la mission du Maine en 1642 ou 1643. Les mémes, répé- 
tant une lecon dont nous ne voyons pas l’origine, disent que 
cette mission prit fin en 1649, que les Capucins furent chassés 
par Latour et que tout fut détruit avant 1650. Latour concut- 
il quelque projet de ce cété? Nous le voyons bien partir en 
guerre le 16 avril 1648, mais la campagne fut courte puisque, 
en juin suivant, il portait le dais a Québec, le jour de la 
Féte-Dieu. En aucune hypothése, les Capucins ne furent 
chassés par Latour, puisque les Anglais les y trouvérent en 
1654. Une auteur dit, sans autrement spécifier et sans indi- 
quer ses sources, que des troubles politiques s’élevérent entre 
les colons de Penobscot et que la mission des Capucins s’en 
trouva menacée (5). 

Ce que nous savons de positif, c’est qu’ "en 1648, les mission- 
naires de Pentagoet firent les frais d’une église | neuve. Que 
ce fit la, premiere en dehors du fort, ou | que » la construction 
primitive fit Sfasaiicanteboa aelapres ils poserent, cette 
année-la, la premiére pierre d’une église qui fut dédiée a 
Notre-Dame de Sainte-Espérance. Nous aurions tout ignoré 
de cet événement sans la découverte fortuite d’une piéce de 
métal qui avait dfi étre posée sur les fondements de |’église. 
Donc, durant l’automne de 1863, un nommé Weeks, travail- 
lant, pour le compte de 1l’Etat, a l’ouverture d’un chemin, 
trouva tout prés de l’ancien fort, et A peu de distance du sol, 
une plaque de cuivre a laquelle il n’attacha d’abord aucune 
importance, mais qui, a l’examen, révéla l’inscription suivante : 

1648: 8. Jun. 
Leo Parisin: 


Ch) BSN eh re 7.871 te LOO; 

(2) Arch. Prop. Lett. Ant., vol. 256, f. 39 v. 

(3) Capuchins in Maine, ap. Histor. Magazine. New-York, 1864, pp. 301-304.« 
(4) Lettre a V’auteur, juillet 1926. 


(5) T. O’Gorman:: A History of the Roman Cath. Church in the U. S. 
New-York, 1097, p. 134. 
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Capuc. Miss. 
Posui hoc fu 
ndtm in hnr 
Nrae Dnae 
Sanctae Spei (1). 


C’est la premiére fois, et aussi la derniére, que le P. Léon 
de Paris se montre dans le rayon de la mission acadienne. 
Pour donner son patronage a une semblable cérémonie, il 
devait occuper un certain rang. Il s’agit peut-étre de ce Pére 
Léon de Paris qui était, en 1635, définiteur provincial, gar- 
dien de Saint-Honoré et lecteur en théologie (2) et qui dut 
venir au Canada avec une mission temporaire. Cette décou- 
verte nous laisse ainsi aux prises avec plusieurs inconnues. 
Elle ne nous renseigne méme pas sur le site de cette nouvelle 
église ni sur son histoire postérieure. Bref, nous en savons 
aussi peu sur son compte que sur celui de son parrain, le 
P. Léon de Paris. 


* 
x + 


Nous savons, par contre, qu’il se fit 4 Pentagoet de bonne 
besogne. Le P. Ignace, dans sa relation, cite 4 l’ordre du jour 
de |’ ect le P. Bernardin de Crépy as convent a la fot, 
Elzéar de. Saint- Florentin, qui resta neuf ou dix ans ee 
cette mission et qui, g1 grace a une grande vertu, a une connais- 
sance suffisante de la langue et a de rares aptitudes catéchis- 
tiques, avait disposé a la foi, ou méme amené au baptéme, un 
grand nombre d’infidéles. Ce ne fut peut-étre pas, comme a 
Port-Royal, une école proprement dite, ce fut certainement 
un excellent cours de religion (3). 

D’un autre cété, le développement paralléle des deux por- 
tions de la Nouvelle-France devait fatalement créer entre elles 
des relations de plus en plus fréquentes. L’année 1647, ot 
D’Aunay fut reconnu sans conteste comme gouverneur de 
toute 1’Acadie, marqua un « commencement de commerce et 


(1) U. S. Cath. Hist. Magazine, New-York, 1864, t. 8, p. 176. Shea. Hist. 
of the Cath. Church in Colonial Days, vol. I, p. 237. Ce dernier ouvrage 
contient un fac-similé de la plaque de cuivre. 

(2) Arch. Nat. s 3706. Mercure Francois, vol. XX, Paris, 1637, p. 1050 

(3) F. Elzearius qui... conversationibus christianissimis plures infideles dis- 
posucrat ad fidem necnon converterat ipsos in simplicitate efficaci fidei nostrae 
articulos edocendo. Brevis ac dilucida... 
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de lettres » entre lui et les Jésuites. Au P. de Quen, qui lu 
avait écrit « pour r’avoir un petit sauvage captif il répond 
fort honnestement et son commis au commis de Tadous- 
sac » (1). Lors du martyre du bienheureux Pére Jogues, le 
P. Raguenau avait recours a l’entremise de D’Aunay pour 
envoyer « par les quartiers du nord » la tragique et glorieuse 
nouvelle (2). 

Il y eut aussi un nouveau mouvement d’affaires avec le 


Sud, et les traités de 1644-1646 ne restérent pas lettre morte. 
D’Aunay achetait en effet ae up Bostonnais, _ dans les débuts 


de 1647, des: denrées et un ba 1 bAtiment (3). 


% 
ce 

Entre les missionnaires.du_Canada_et ceux de l’Acadie des 
relations s’établirentaussi. Cordiales d’abord, elles subirent 
ensuite un certain refroidissement qui dut étre l’effet d’un 
regrettable malentendu. Nous rapportons cet incident pour le 
jour qu’il nous ouvre sur la vie de ces apdtres et les conditions 
de leurs travaux. 

Malegré la consigne formelle du début, et en dépit de ines 
plus ardents désirs, les Capucins de l’Acadie n’avaient pu 
encore étendre leur apostolat au dela de Pentagoet. Crise de 
personnel, due aux causes que nous avons exposées, tension 
entre la colonie francaise et celle du sud, autant d’obstacles 
a tout progrés vers la Nouvelle-Angleterre, ou, comme on 
disait alors, la Virginie. 

Plus encore que le Saint-Jean, la riviére Pentagoet, ainsi 
que sa voisine, da eivicre, ennebec, étaient la grande voie de 


communication entre |’Acadie_ ‘et_Québec. . Les relations entre 
les Abénaquis et les Algonquins ne prirent toutefois qu’aprés 
1640 une réelle importance. Cette année-la, un Algonquin de 
Sillery, coupable de polygamie, s’enfuit 4 Kennebec avec sa 
famille, Peu aprés, il fut tué dans une querelle d’ivrognes. 
Dans l’été de 1641, deux Abénaquis se rendirent & Québec 
pour faire amende honorable. La réception fut glaciale. Puis, 


Vaccord se fit et une alliance fut conclue entre les sauvages 


(1) Journal des Jésuites, 1647, op. cit 

(2) Relations des Jésuites, éd. Thwaites, t. 34. Cf. Biblioth. des Missions. 
Mémotres et Documents, p. 139. 

(3) On May 14, 1647, Robert Child wrote... to John Winthrop jun. : Mgr Vner 


Dobson hath given away a ship to D’Aulnay and about 1000 lib. 


cargo 
Coll. Mass. Hist. Soc., ser. V, vol. I, p. 158. 
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du Saint-Laurent et ceux de Kennebec. A partir de ce moment 
la colonie algonquine de Sillery accueillit souvent des Abé- 
naquis, soit a demeure, soit pour une saison (1). Ces fils 
d’adoption formérent bientét dans la tribu algonquine un 
groupe tres important. C’étaient les « Abénaquis algonqui- 
nisés » du journal des Jésuites. D’un naturel docile, iis se 
convertissaient facilement. Ils furent d’ailleurs fidéles a lI’al- 
liance avec leurs fréres du Saint-Laurent et combattirent a 
leurs cdétés. Quant a leur religion, elle mérita les éloges du 
deuxiéme évéque de Québec (2). 

Or, les Canibas ou Abénaquis du Kennebec devenaient de 
plus en plus nombreux 4 Saint-Michel de Sillery. L’un deux, 


i 


déja ‘chrétien fervent, partit en 1643, sous la pression d'un 
voeu, pour semer la foi dans la région du Kennebec. II fut 
assez heureux pour amener a Sillery un chef qui recut peu 
apres le baptéme. Cette propagande continua et, au mois 
d’aott 1646, un groupe de ces apdtres laics supplia ie gou- 
verneur de Québec d’envoyer dans leur pays une Robe-Noire. 
Le gouverneur adressa le pétitionnaire aux Jésuites, qui pri- 
rent un temps pour la réflexion. L’appel était touchant, les 
résultats semblaient assurés, mais il y avait une difficuité. Le 
territoire du Kennedec faisait partie de la mission de |’ Acadie, 
confiée aux Capucins. Pas plus qu’aujourd’hui, moins peut- 
étre, on ne plaisantait alors sur cette question. Pourtant, apres 
deux mois d’hésitation, a la suite d’une « consulte », le Pére 
Supérieur décida d’accepter l’offre des Abénaquis et choisit 
pour Vexpédition le P. Druillettes. Les Jésuites faisaient con- 
fiance a la générosité de leurs confréres. Ils ne furent pas 
trompés. Apres une tournée fructueuse dans les villages 
indiens, le P. Druillettes descendit vers le bas du Kennebec 
(aotit 1646) et rendit visite aux Anglais de Koussinoc (Au- 
gusta), puis, continuant vers l’est, s’arréta a Pentagoet, ot il 
recut du P. Ignace et de ses confréres, l’accueil le plus empressé 
et le plus cordial (3). 


(1) JoHN MarsHatt Brown: The Mission of the Assumption, ap. Coll. of 
Maine Hist. Soc., VI, 87. 

(2) A Sillery, les Algonquins s’étant rendus indignes des graces qu’ils avaient 
recues, Dieu a substitué depuis peu d’années les Abénaquis en leur place. 
Lettre de Mgr de Saint-Vallier. Québec, 1856, p., 68. Cf. B. N. N. A. F., 9273. 

(3) Cuartevorx, S. J.: Hist. de la Nouvelle-France, I, 280. C’est par 
erreur que le P. Charlevoix situe cette rencontre sur le Kennebec. Cf. Brown : 
The Mission..., op. cit. ; U. S. Cath. Hist. Magazine, loc. cit. ; Journal des 
Jésuites ; JoHN LENHART, loc. cit., pp. 302-303. 
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Au bout de neuf mois d’absence, il revint a Québec avec son 
escorte de sauvages. Peu aprés, ceux-ci demandeérent le retour 
du missionnaire, mais le P. Lejeune, supérieur, s’y refusa, 
parce que les derniers venus des Abénaquis avaient apporté des 
lettres des Péres capucins priant les Jésuites de ne plus revenir. 
Cette lettre est malheureusement introuvable, introuvable aussi 
la réponse qui y fut donnée. Seule, cette correspondance nous 
renseignerait pertinemment sur les motifs d’une démarche que 
accueil regu a Pentagoet faisait peu prévoir. Certes, les rai- 
sons ne manquaient pas pour déconseiller comme inopportune 
une propagande intensive en pays habité par les Anglais. 
Fanatisme protestant, hostilité des Iroquois, complications poli- 
tiques a prévoir, tout cela pouvait entrer en ligne de compte. 

Si on se rappelle que Latour est A Québec, qu’il ne peut 
manquer d’y intriguer — on lui préte méme un raid a Pénob- 
scot en 1649 — Si on se rappelle en outre le mal qu’avait eu 
D’Aunay a établir son traité de paix avec les colonies, on 
n’aura aucune peine a soupconner les difficultés qui pouvaient 
naitre, pour les missions des Capucins et pour le gouvernement 
de |’Acadie, de la campagne du P. Druillettes. 

D’autres croient pouvoir attribuer la démarche en question 
a un souci tout naturel de maintenir les droits territoriaux de 
la mission. Ils peuvent étre en partie dans le vrai. Les termes 
quelque peu réticents du Journal des Jéswites (1) donnent 
quelque vraisemblance a cette explication assez naturelle. Plus 
encore les paroles suivantes attribuées au P. Raguenau : « II 
est vrai que ce district n’est pas dans notre juridiction, et 
cependant comment pouvons-nous abandonner un peuple si 
bien disposé ? » (2). 

Soit. Pour éviter les inconvénients que nous avons dit, ou 
tout bonnement pour ne pas laisser prescrire leurs droits, les 
Capucins invoquérent la question de juridiction. Pourquoi leur 
en ferait-on un grief? Etait-ce une chose si nouvelle? Ce qui 
était nouveau, c’était précisément l’occasion qu’on leur four- 
nissait de défendre un droit ordinairement fort respecté. Ce 
grief serait d’autant moins généreux que les Capucins, on s’en 
souvient, avaient spontanément décliné en faveur des Jésuites 


(1) Ce qui en peut étre su se trouvera dans les Archives. Je... fis la réponse 
qui se trouvera dans une lettre que j’escrivis sur ce sujet aux Capucins. * 
Journal..., 1646, 1647. 

(2) J. MarsHaL_ BRown, op. cit, 
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la mission de Québec. Quant au bien des Ames, devant lequel 
il peut étre légitime de faire parfois fléchir les régles canoni- 
ques, il ne devait pas se présenter avec une telle évidence. En 
fait, le P. Druillettes, aprés plusieurs tentatives, abandonnera 
la partie. Les Abénaquis, par le contact avec Québec et Pen- 
tagoet, se maintiendront dans la foi, mais ce n’est que bien plus 
tard que la mission du Kennebec pourra s’établir (1). 

Au reste, la mission diplomatique du Jésuite n’eut pas un 
meilleur résultat. Celui-ci fut comblé d’honneurs, logé, ban- 
queté, mais ne rapporta qu’un échec (2). 

Pour l’objection des Capucins, si tant est qu’elle ait vu le 
jour, il est str que son existence fut éphémére, puisque, dés 
1048, le P. Céme de Mantes écrivait la lettre suivante 

« Nous conjurons vos Révérences par la sacrée dilection de 
» Jésus et de Marie, pour le salut de ces pauvres Ames qui vous | 
» demandent vers le sud... de leur donner toutes les assistances 
» que vostre charité courageuse et infatigable pourra leur don- 
» ner, et mesme si en passant a la rivi¢re du Kinibeki vous y 
» rencontriez des notres, vous nous ferez plaisir de leur mani- 
» fester vos besoins, que si vous n’en rencontriez pas vous 
» continuerez, s’il vous plaist, vos sainctes instructions envers 
» ces pauvres barbares et abandonnez, autant que votre charité 
» le pourra permettre... » 

Cette lettre, confiée aux sauvages, ne fut remise au supérieur 
des Jésuites qu’en aotit 1650. Le 1% septembre, le P. Druillet- 
tes partait « avec Jean Guérin pour les Abnaquiois » (3). 

Dans le registre de Sillery, nous trouvons, a cété des bap- 
témes de Saint-Jean, le certificat d’un ondoiement conféré, dans 
la région de Kennebec et dont les cérémonies furent également 
suppléées a Saint-Michel (1). C’est le P. Druillettes qui, en 

(1) SHEA. Catholic Church in Colonial Days, pp. 234 sq. 

(2) ... Druillettes went back... to report his failure, nor did he ever again 
visit his Indian flock on the Kennebec. For 36 years... the mission work 
of Maine was interrupted... O’ GorMAN, op. cit., p. 137. 

(3) Journal des Jésuites, op. cit., 1650. — Relations..., 1652, ch. 7. D’aprés 
O’ Gorman, (loc. cit.) ce changement d’attitude serait dQ a ces troubles poli- 
tiques, qui auraient éclaté A Pénobscot. Craignant la ruine de leur mission, 
les Capucins auraient confié aux Jésuites les indigénes du Kennebec. Cette 
explication n’est guére vraisemblable. Comment la mission de Pentagoet pou- 
vait-elle sembler en danger au moment méme ot on la dotait d’une église 
neuve et ot elle rayonnait vers le sud ? 

En effet, la lettre du P. Céme nous apprend que les Capucins de Pentagoet 
avaient, en cette année 1648, quelqu’un des leurs sur le Kennebec. Nous le 
tenions d’ailleurs d’une autre source. 


(4) Ego Gabriel Druillettes Soc. Jesu sacerdos vices gerens parochi anno 
Dni 1648 29 sept. puero septem circiter mensibus nato ex matre Marg. et ex 
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qualité d’assistant, eut a accomplir ce rite. Sans vouloir pres- 
surer les termes, nous pouvons conclure de cette rédaction que 
le P. de Joinville faisait alors sa résidence dans cette région — 
ad flumen Kinibeki degentis. Il y avait un toit quelconque dans 
ces parages, un toit de peau probablement. Et c’est la, sans 
doute, que le missionnaire mérita la citation encadrée dans la 
Relation du P. Ignace. C’est 1a que, pour apprendre une langue 
inconnue, cette langue du Kennebec difféfente de celle de 
Penobscot, il s’isola une année entiére au milieu des sauvages, 
au cours de laquelle il endura bien des privations et contracta 
une singuliére maladie de peau (1). 

Ce ministére sur le Kennebec avait-il précédé le premier 
voyage du P. Druillettes, ou bien fut-il la conclusion pratique 
des désirs et des démarches des Indigénes? Nous ne saurions 
le dire. Le ou les missionnaires détachés la appaitiennent au 
groupe de Pentagoet. Le supérieur de cette résidence les dési- 
ene clairement comme ses sujets : si vous rencontrez des 
nétres. Etaient-ils plusieurs en effet ? Le P. Ignace dit bien 
que le P. Gabriel passa un an tout seul dans les bois. Rien 
n’empéche néanmoins de supposer un pied-a-terre fixe, avec 
une organisation sommaire, capable d’accueillir éventuellement 
et de secourir un missionnaire de passage, suivant la fraternelle 
invitation du P. Céme aux Jésuites de Québec. Mais, encore 
une fois, cette contrée n’était point mtire pour une mission per- 
manente. Le P. Druillettes, bien que puissamment recom- 
mandé, n’y recueillera que de bonnes paroles. Les Anglais 
avaient déja leur idée de derriére la téte. On était 4 moins de 
trois ans d’une nouvelle invasion (2). Plus tard, en de meil- 
leures circonstances, cette « antique mission de |’Assomption » 
sera reprise avec succés (3). 

Ces a-cétés sont précieux a l’historien, pour la tranche de 


patre mortuo Claudio mataouiska viri abnaquiensis et sacris aquis abluto a 
R. P. Gabriele de Joinville ordinis RR. PP. Capucin missionario apud Abna- 
quios ad flumen Kinibeki degentis solemnes adhibui ceremonias in eccl. Si 
Michaelis Vulgo de Sillery, ei nomen Michaelis imposuit dnus Gulielmus Vi- 
gnard apud moniales Stae Ursulae Kebeci praepositus. Archives de l’arche- 
véché de Québec. 

(1) Ut edisceret linguam istam valde difficilem... mansit solus anno integro 
in sylvis cum hominibus silvestribus in quo quidem anno tanta egestate ac 
penuria omnium rerum fuit afflictus ut ter prae nimiis doloribus ac aegritudi- 
nibus pellem totius corporis deposuerit ac mutaverit. Brevis ac dilucida... 

(2) Journal des Jésuites, 1652. Cf. Du Creux, S. J.: Historiae canadensis 
seu Novae Franciae Libri decem... Parisiis, 1664, p. 650. 

(3) Rapport de Mgr de Laval, ap. Arch. Prop. Lettere Antiche, vol. 256 

39: 


’ 
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vie qu’ils font passer sous ses yeux. Il a garde d’oublier ia 
grande histoire qui se déroule en méme temps, moins com- 
plexe, parfois silencieuse et inconnue. La grande histoire, a ce 
moment, c’était, au Canada, la glorieuse passion des bienheu- 
reux Jésuites (1646-1649), et, en Acadie, les fatigues aposto- 


liques des Capucins, couronnées bientét par le martyre de leur 
chef. 


* 
ue ka? 


La province des Capucins de Paris n’oubliait pas cependant 
que la Nouvelle-Angleterre ou Virginie faisait partie du champ 
attribué 4 son apostolat. Mais l’évangélisation de ce pays ne 
pouvait se faire sur les mémes bases que celles de 1’ Acadie, 
pays catholique, frangais, jouissant d’une pleine liberté reli- 
gieuse. La reine d’Angleterre, ayant pu constater les résultats 
du ministére des Capucins, fit instance pour qu’une entreprise 
du méme genre fit décidée en faveur de la colonie américaine. 
Il y faudrait des sujets choisis, connaissant l’anglais, sachant 
se plier aux circonstances et munis des pouvoirs et des dispen- 
ses nécessaires. Le Provincial de Paris accueille la requéte, et, 
par l’entremise du Procureur Général, propose, comme noyau 
de la mission future, le P. Joseph de Paris, ancien missionnaire 
d’Angleterre, et le P. Joseph d’Angers (1). Cette pétition, pré- 
sentée a la Propagande dans la session du 21 février 1650, est 
accordée aussitét (2) ainsi que la faculté pour les futurs mis- 
sionnaires de faire usage de l’argent et de revétir l’habit sécu- 


lier (3). 


(1) Il Ministro Provinciale dei Capuccini... di Pariggi rappresenta humil- 
mente all’ Eminenze Vostre che dalla Regina d’Inghilterra li vien fatta effi- 
cace instanza che voglia procurare vi mandino alcuni de suoi frati missionarii 
nella nuova Inghilterra nomata Virginia per la conversione e salute di quei 
popoli, al che si offeriscée pronto quando cosi piaccia e parra bene all’ Eminenze 
Vostre... I1 Procuratore Generale dei Capuccini propone come idonei il P. 
F. Giuseppe da Pariggi, il quale e stato molti anni missionario in Inghilterra 
et il P. F. Giuseppe Andegavense molto dotto e celeberrimo predicatore. Arch. 
Prop. Lettere Antiche, vol. 280, £. 379. 

(2) Proponente Em, Dom. Card. Brancatio libellum supplicem P. Procur. 
Gen. Capucc. petentis quod S. C. dignetur dare facultatem M. Prov. paris. 
instituendi missionem in nova Anglia seu Virginia et illuc mittendi sex Patres 
missionarios pro infidelium conversione. S. C. annuit, dummodo patres idonei 
reperiantur a domino Nuntio Galliarum. — Ibid., Acta, 21 feb. 1650, vol. 19, 
fra 3 ONMEE S 4 

(3) Humillime exposcit a S. C. Em. Card. F. Martialis Paris... provincialis 
et missionum praefectus... ut cum... necessarium sit in Virginiam ceu novam 
Angliam missionarios mittere qui cum haereticis (qui ad numerum usque 
quinquaginta millium sunt) et barbaris degant et conversentur, ut illis, que- 


ofl 
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C’était aprés l’assassinat de Charles 1*. La persécution fai- 
sait rage, et les pauvres catholiques du Maryland étaient sans 
secours. Cette situation, qui avait ému la reine en deuil, ne 
pouvait laisser indifférents les missionnaires. Quelle suite fut 
donnée a ces projets? Rocco affirme que les Capucins frangais 
se tinrent A cété des catholiques persécutés (1). D’autre part, 
l’Abrégé historique des illustres capucins de la province de 
Paris, en enregistrant, sous le chiffre LXVI et a la date du 
17 mars 1667, la mort du P. Joseph d’ Angers, attribue celle- 
ci aux travaux et fatigues apostoliques endurés en pays de 
mission. Nous pouvons donc supposer que cet homme « de 
grande science et prédicateur renommé » partit en effet pour la 
Virginie. Mais c’est par une erreur de traduction que le Pére 
Rocco le fait mourir au Canada, et ensevelir par les sauvages. 
Le texte assez diffus, comme d’ailleurs l’ensemble du livre, 
ne dit point que le P. Joseph d’Angers mourut au Canada, 
encore moins qu’il y mourut au milieu des sauvages et fut ense- 
veli par eux. Ce sont ses fatigues qui le « mirent dans la 
tombe ». Et s’il alla en Virginie, il n’y mourut pas, car il 
figure en 1661 comme gardien du couvent de Provins et !e 
nécrologe le fait mourir en 1667. Il ne peut donc en aucune 
facon étre compté parmi les missionnaires de 1|’Acadie. 

Outre le P. Joseph d’Angers et le P. Joseph de Paris, il est 
aussi fait mention d’un Capucin anglais, sujet de la province 
de Paris, le P. Alexander Plunkett, qui exercait le ministére 
en Virginie en Beno (21) Cos mission n’entrant point dans 
notre sujet, nous n’avons pas a y insister autrement. Le Pére 
John Lenhart a recueilli sur cette matiére des notes qui seront 
sans doute publiées quand paraitront ces pages. 


® 
+ & 


are qu’ayant perdu de son importance aprés la mort de 
Razilly, habitation de La Heéve ou Port Sainte-Marie ne fut 


point abandonnée par les missionnaires. Ils ne pouvaient lais- 

ser sans emploi l’église et le couvent qu’ils y avaient construits. 
5 rr en Se A Re 

Un certain nombre de colons, d’ailleurs, étaient restés 1a, sur 


madmodum olim in Britania, liceat veste saeculari indutis deambulare et in 
necessitate pecunia uti et tangere, sine qua facultate nullo modo in his partibus 
possent subsistere. — Ibid. Lettere Antiche, vol. 260, f. 380. 

(1) Storia delle missioni..., op. cit. 

(2) Public Record Office, Cal. VIII, p. 52 et 157. London. — Cf. Th. Hucuese 
Hist. of Soc. of Jesus in N.-Am., 1, p. 52. 
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les terres déja défrichées. Et il y avait aux environs un village 
micmac ou l’on comptait, en 1739, soixante hommes (1). De 
plus, | la saison de la péche amenait 1a, tous les ans, un_grand 
nombre de Francais dont le soin spirituel appartenait aux mis- 
sionnaires de l’Acadie. Nous n’avons aucun détail sur l’acti- 
vité des Capucins dans cette région. Ils en partirent définitive- 
ment en 1653, quand Le Borgne y eut porté la torche. Ils 


étaient d’ailleurs trés réduits 4 ce moment. Et peut-étre ne fai-~ 


saient-ils 4 La Héve que des séjours momentanés. 
Il nous reste a résumer les travaux ae dans la 
« Grande Baie de Saint-Laurent », de Nipisiguit a Canceau. 
ans toute cette région, les Capucins” n’eurent pas a faire les 
frais des édifices conventuelS*ou des églises. Le mémoire de 


/662, deja cité, ne leur attribue que quatre constructions (2), 


a savoir celles que nous venons d’énumérer. Dans les postes 
riverains du Golfe, ils eurent comme établissementsprinci- 
paux : -: Miscou et Canceau, ‘Saint-Pierre et Nipisiguit. 
“Wea er NSHE ils trouvérent le souvenir des Péres Jésuites Mar- 
ché et Turgis. Il y avait aux environs une quarantaine de famil- 
les sauvages (3), peu stables, sans doute, puisque, durant les 
deux années de son séjour, le P. Turgis n’avait baptisé qu’ « un 
\ ou deux petits enfants sauvages qui moururent incontinent 
apres le baptéme » (4). Ce poste, créé pour assister princi- 
alement les Francais » (5), devait étre peu prisé des mis- 
sionnaires. Ces Frangais, gens de mer et gens de lucre, aussi 
péu sédentaires parfois que les sauvages, devaient procurer au 
prétre d’assez minces consolations. Les Capucins trouverent-ils 
lai la chapelle qui avait servi aux Jésuites, o1 ou bien affectérent- 
ils au culte une partie des magasins ? Rien ne nous renseigne 
a cet égard. Comme logement, ils occupérent un édifice_cons- 


ck pour eux avec des souscriptions \ volontaires. Louis XIII 


—— 


leur en fit reconnaitre formellement la jouissance (6). Ils n’y 


% 


(1) Service Hydrographique de la Marine. PF. 32, D 2, f. 5. 

(2) Quatuor habitationes aedificaverunt. Arch. Prop., vol. 204, f. 6. 

(§) Ecclesia Miscouiensis ad sinum Calorum dictum... Haec 40 circiter 
familias numerabat dum a Patribus Societatis, qui eam extruxerant coleretur ; 
a Patribus Capuccinis aliquamdiu culta fuit... Rapport de Mgr de Laval. 
Arch. Prop. Lettere Antiche, vol. 256, f. 37. 

(4) Relation de 1637..., p. 336. 

(5) Ibid. 

(6) La maison servant a présent au lieu de Miscou a retirer les marchandises 
de traite et les commis pour Je commerce aiant été donnée aux R. P. Capucins 
par S. M. Louis XIII de glorieuse mémoire comme ayant été batie d’aumones 
sera estimée leur appartenir pour leur étre rendue toutes fois et quantes.., 


ne 
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étaient pas en 1652, et peut-étre n’assuraient-ils la qu’un set- 
vice d’été, comme’ en d’autres points de la cote. En compagnie 
du gouverneur ou de quelqu’un de ses agents, les mission- 
naires parcouraient ces postes du golfe, y donnaient pendant 
un temps plus ou moins long les exercices religieux, catéchi- 
saient, administraient les sacrements, puis partaient pour un 
autre poste. C’est le programme des missionnaires d’aujour- 
d’hui dans le Labrador, le long de la céte septentrionale du 
golfe et sous d’autres latitudes également. En raison de ce 
ministére, le P. Ignace avait pu, en l’espace de onze années, 
se rendre familiéres les terres et les cétes de toute |’ Acadie (1). 


* 
ey 


Saint-Pierre, occupé par D’Aunay depuis 1648, était un 
Sat centre important pour les sauvages, assez nombreux, du Cap 
Breton. On pouvait d’ailleurs, durant la belle saisén, S*err 


détacher pour la desserte des Frangais occupés autour de 
Canceau. C’est par ce dernier vocable que le P. Ignace dési- 
gne la région — in regione Canceau — ot était ce fort*Saint- 
Pierre. Canceau, lieu tres renommé, était en effet plus qu’un 
nom local. Denys lui aussi situe son fort de Saint-Pierre dans 
la baie de Canceau (2). C’est donc bien au fort de Saint- 
Pierre qu’il faut placer |’établissement régulier des Capucins 
dans ces parages. Les ruines de ce fort sont encore trés appa- 
rentes. Le site, dominant la mer, offrait un coup d’ceil trés 
pittoresque. Il n’avait que 4o pieds sur 34 et était protégé 
par une palissade dont les fondations se voient encore sur 
trois des cétés du rectangle, le quatritme ayant été emporté 
par les eaux. L’endroit, désigné sous le nom de « Old Re- 
doubt » est aujourd’hui la propriété du Gouvernement Fédé- 
ral. Bourinot a eu le tort d’identifier le fort Saint-Pierre avec 
le Fort-Toulouse, bati beaucoup plus tard, A quelque distance 
du premier (3). 

Les missionnaires se maintinrent 1a parmi les vicissitudes 


— 


Contrat d’association entre le duc de Vendédme et la dame veuve Charnizay, 
18 février 1652. Arch. Nat. Colon. Carton X, Coll. Doc., op. cit. — Murpocn, 
Hist. of Nova Scotia, 1, 119. 

(1) Sciens loquor qui per undecim annos integros mansi in illa missione 
et lustravi fere totam illam terram ac mare. Brevis ac dilucida. 

(2) Description..., ch. VIII. 2 

(3) Denys: Description..., éd. Ganong, p. 178. — Ha.ipurton: Hist. of 
Nova Scotia, vol. II, p, 239. 
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les plus diverses, en dépit des assauts et des pillages. En 1651, 
or brile une partie du tort et des constructions. 

Ils continuent leur ministére, en attendant des jours meil- 
leurs, dans une habitation singuliérement réduite (1). Ils de- 
vront s’accommoder des divers régimes, subir la suzeraineté 
de Le Borgne d’abord, de Denys ensuite, jusqu’a ce que la 
tyrannie de la faim les expulse sans retour. 

La derniére station des Capucins en Acadie fut Nipisiguit. 
Les Jésuites y avaient deux péres en 1646. Denys venaitd’y 
fonder une « nouvelle habitation » qu’il devait augmenter en 


1652. Les sauvages n’y étaient point nombreux : deux familles | 


seulement, formant un total de quinze personnes (2). Mais 
c’était un bon centre, la riviére permettait d’atteindre les sau- 
vages de l’intérieur, et l’hiver y était moins rude que sur les 
cétes. C’était méme, d’aprés Leclercq, un séjour des plus 
charmants qu’il y ait dans la Grande Baie de Saint-Lau- 
rent (3). Cet auteur, qui se tait sur le ministére des Capucins 
A Port-Royal ‘et ailleurs, mentionne que ces derniers ont 
exercé la « leur zéle et leur charité pour la conversion des 
infidéles ». Les Jésuites qui les y avaient précédés avaient 
« fait batir une chapelle dédiée & fa Sainte-Vierge » (4). Ou 
plutét, c’est un prétre de Paris, labbé de la Madeleine, qui, 
de ses propres deniers, avait fait construire, en 1643, une 
chapelle pour les Jésuites et « plusieurs petites maisons a la 
francaise pour les sauvages chrétiens » (5). 

I] ne reste rien aujourd’hui de cet établissement. Les gran- 
des marées lavent la Pointe-au-Pére, aujourd’hui Ferguson’s 
Point, ot s’éleva jadis |’établissement de Denys. On y a trouvé 
des boulets de canon, des débris de fusils et des pierres tail- 
lées. Un peu plus haut, un vieux saule marque, dit-on, |’em- 
placement du vieux cimetiére ot! se trouveraient, d’aprés la 
tradition, les restes de plusieurs prétres et d’un amiral fran- 
cais (6). 

Ce fut, aprés 1647, le quartier général de l’un des plus 
vaillants missionnaires de cette époque, le P. Balthazar de 


(1) In parvula habitatione Sancti Petri in regione Canceau. Brevis ac dilu- 
cida... 

(2) Journal des Jésuites, op. cit., 1646. 

(3) Nouvelle Relation..., op. cit., p. 203. 

(4) Ibid., p. 204. 

(s) Chan. Desranteau: Le Clergé canadien et l’Acadie. Editions du « De- 
voir », Montréal, 1925. 

(6) Denys: Description,.., éd. Ganong, pp. 213-214, note de i’éditeur, 
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Paris. Cet intrépide se donna tout entier a Vévangélisation 
des sauvages du Golfe. Il apprit la langue au point de la 
posséder aussi parfaitement que l’idiome maternel. De _Nipi- 
siguit, il faisait des croisiéres dans tous les sens. Vers le sud, 
Miramichi, Richibouctou, Tatamagouche, Antigonish étaient 
des centres micmacs assez importants et il y avait aussi des 
groupes autour de la baie des Chaleurs et_jusqu’A Gaspé. Le 
P. Balthazar fut le patriarche de tous ces\Micmacs durant 
six ans (1648-1654). Il connut tous leurs villages, campa au 
milieu d’eux, connut toutes les privations, les incommodités, 
les maladies inséparables d’une existence 4 la sauvagine : 
sauts et précipices A passer la plupart déchaussé, la cendre 
et la fumée des pauvres sauvages (1), mauvaise nourriture, 
vermine, tout cela était le lot du missionnaire ambulant. Par- 
fois on s’égare, les jours de bourrasque la neige recouvre les 
pistes, on marche péniblement. I] faut pourtant « mourir ou 
marcher ». Dans ces conditions, on voit apparaitre le spectre 
de la faim. Le P. Lejeune, en excursion chez les Hurons, 
aprés avoir sucé les racines trouvées en route, en fut réduit, 
un jour, a faire bouillir le morceau de peau dont il avait 
rapiécé sa soutane. Le P. Leclercq, aprés avoir cheminé trois 
jours pour ne pas mourir de froid, dut se rabattre, pour trom- 
per la faim, « sur une paire de souliers sauvages avec un mor- 
ceau de peau passée » (2). C’était précisément dans la région 
( ipisiguit. t 

Lés travaux du P. Balthazar furent récompensés. Vingt 
familles entiéres, au moins, lui durent le baptéme, sans parler 
des sacrements administrés in extremis. D’aprés le P. Ignace, 
c’était un record. Pratiquement toutes les familles de la région 
étaient touchées (3) et la conversion de la tribu entiére assu- 
rée. En effet, ceux qui ne sont pas encore baptisés A cette 
époque le seront bientét. Beaucoup demanderont d’eux-mémes 
le baptéme et embrasseront de plein cceur les pratiques de 


(1) P. Jos. Bressani: Lettre & Madame Pontac, de Bordeaux. Datée d’une 
cabane huronne, ce 23 avril 1646. Arch. Munc. de Bordeaux. Papiers ’ Fieffé, 
I, if 55- 

(2) Lectercg: Nouvelle Relation..., op. cit., pp. 215-216. 

(3) Adm. V. P. Balthazar parisianus omni laude sane dignissimus missio- 
nem suam exercuit cum tanto zelo et profectu per sex annos integros in loco 
qui vulgo dicitur Nepigigouit... nec in eo loco tantum sed fere etiam per 
totam partem quae ab hoc sinu calido tendit usque ad habitationem Si Petri 
in Canceaux quae quidem pars centum leucas, continet, lustrando terras, incré- 
dibiles egestates, frigora, labores et infirmitates perpessus est ut viginti ad 
minus familias converterit ad Christum. — Brevis ac dilucida. 
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leurs ainés. Peu, il est vrai, seront entiérement d’accord avec 
leurs croyances. Hélas ! c’est encore leur faible aujourd’hui. 
Comme autrefois, « le nombre est trés petit de ceux qui vivent 
selon les régles du christianisme... » (1). 

Le Sauveur a prévu cela, heureusement pour les sauvages 
et... pour d’autres aussi. « Zélés pour les priéres, modestes 
dans les églises, et portez a se confesser... pour approcher 
dignement de la sainte communion... », voila certes assez 
d’éléments de bien pour entretenir la ferveur et la charité 
des anciens missionnaires envers ces peuples. Nous ne croyons 
pas que les inconséquences dues a la nature primitive des 
sauvages et en partie aux influences délétéres de la civilisa- 
tion, notamment a I’alcool, aient été pour quelque chose dans 
abandon par les Jésuites de cette mission de Nipisiguit. Le 
P. Leclercq, qui |’affirme d’abord, se donne a lui-méme un 
démenti lorsqu’il raconte le départ sensationnel du dernier 
de ces péres, comment « il laissa son bonnet par dessus |’autel 
disant qu’il le reviendrait chercher quand il luy plairait; 
pour faire connoitre que sa compagnie avait droit d’établisse- 
ment dans ce lieu » (2). 

Nous ne pouvons voir, d’apreés ce texte, s’il s’agit du jésuite 
relevé par les Capucins en 1647 ou de celui qui aurait plus 
tard, vers 1664, cédé la place aux Récollets. Ce récit, d’ail- 
leurs, n’est peut-étre qu’un des nombreux ragots trop facile- 
ment recueillis par la plume malicieuse du P. Leclercq. Accep- 
tons-le pour ce qu’il vaut et voyons dans le fait relaté une 
conséquence nouvelle du « stupide partage » de 1638. Les sui- 
tes d’un mauvais accord se prolongent durant des siécles, que 
cet accord soit signé a Versailles, A Washington ou a Locarno. 


* 
. 


L’année 1648 peut étre regardée comme L’ mis- 
sion. Il y avait A ce moment, dans toute |’Acadie, au moins 
dSugg-pretres et cing fréres convers. En voici Ta Tiste sc pretres et cing fréres convers. En voici Ta Tiste scrupu- 
leusement contrdlée : 


P. Archange de Luynes, venu comme visiteur en 1646. 
P. Pascal de Troyes, préfet local ou custode. 
P. Céme de Mantes. 


(1) Lectercg: Nouvelle Relation..., p. 276. 
(2) Ibid, p. 205. 
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P. Gabriel de Joinville. 

P, Ignace de Paris. 

P. Léon de Paris. 

P. Léonard de Brice d’ Auxerre. 
P. Pascal de Brice d’Auxerre. 
P. Balthazar de Paris. 

P. Augustin de Pontoise. 

P. Bernardin de Crépy. 


~*~ 


Sans la méme certitude, mais avec une grande probabilité, 
on pourrait joindre a ces noms ceux des Péres Hippolyte de 
Brou et Yves de Paris. Quant aux fréres convers, il faut 
compter comme certains les noms des FF. Didace de Liesse, 
Félix de Troyes, Félix de Reims, Elzéar de Saint-Florentin 
et Georges d’Abbeville, et comme vraisemblables ceux des 
FF. Come de Senlis, Jean de Sa‘nt-Jean de Luz, Fran¢ois- 
Marie de Paris, Jean de Troyes et Jean Desnouse (1). 

Cette simple liste a bien son éloquence. Il ne la connaissait 
pas I’historien qui écrivait, en 1854, que les Capucins n’avaient 
a leur actif aucune mission parmi les indigénes (2). .Méme 
restreinte au territoire des Etats-Unis, cette assertion manque 
de fondement. L’auteur 1’a d’ailleurs trés loyalement corrigée, 
trente ans plus tard, aprés une exploration a travers les archi- 
ves de Rome et d’ailleurs. I] reconnait, en effet, que les Capu- 
cins n’ont point failli a leur tache, qu’ils n’ont point seule- 
ment assisté les Francais échelonnés depuis la Baie des Cha- 
leurs jusqu’au Kennebec, mais que la conversion des Indiens 
fo Jeure principal -oblecttt a).n. sa dake gone 


Le relation du P. Ignace et le testament de D’Aunay nous 


(1) Nous ne faisons pas figurer ici le nom du P. Francois de Colomiers ou 
de Cumiéres, parti en 1646 pour les missions avec le P. Augustin. Ils se 
séparérent finalement, et le Pére Francois travailla aux Antilles avec le P. Paci- 
fique. Arch. Prop. Lettre dudit Pére Francois, datée de Chateau, juillet 1648. 
Lettere Antiche, vol. 259, f. 70. La signature porte nettement Francois de 
Colomiers, mais le document n’étant qu’une copie, l’orthographe pourrait étre 
fautive et nous croyons qu’il s’agit bien du P. Francois qui partit en 1646. 

(2) We are not aware that they (the Capuchins) ever attempted any Indian 
Missions. G. Sura. History of the Catholic Missions among the Indian tribes 
of the U. S. New-York, 1854, p. 135. 

(3) On the extent of their labours there is no doubt. The Capuchins of the 
Province of Paris, accepting the field assigned to them, sent missionaries who 
attended the French along the coast from Chaleur Bay to the Kennebec... popu- 
lation swelling in summer to thousands... The conversion of the Indians was 
one of the main objects of the mission and the establishment of a seminary 


for natives was provided for... SHEA: Catholic Church 


in Colonial Days. 
New-York, 1886, p. 236. 
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permettent de croire que la plus grande harmonie régnait a 
ce moment entre les missionnaires et les Francais, et entre 
les missionnaires eux-mémes. Les divergences momentanées 
étaient bien réduites, sinon entiérement disparues. Nous en 
voyons une preuve dans le retour a4 la mission du P. Augustin 
de Pontoise, ancien supérieur, qu’on avait sacrifié en 1642, 
ainsi que deux ou trois autres, a l’intérét général (1) et qui 
revint ensuite en Acadie ott nous le trouverons au jour de la 
débacle. 


* 
* * 


La confiance est grande a4 ce moment. On bAatit une_église 
teuve a Pentagoet. La sacristie de Port-Royal se meuble rapi- 
dement. Il s’y trouve de beaux articles ciselés, des aubes, 
surplis et nappes a passements, des serviettes de communion 
ouvrées, des tapis de Turquie et un grand nombre de 
tableaux (2). Et la-bas, a Paris, un magnifique programme 
est en train de s’élaborer. Le P. Pacifique, préfet toujours, 
quoique absent, poursuit une idée vieille de quelques années. 
Avec laide financiére de son ami, le duc de Ventadour, il 
veut créer un séminaire des missions, une maison d’éducation 
pour les futurs missionnaires capucins d’Afrique et d’Amé- 
rique. L’année méme de sa nomination comme préfet, cette 
idée avait pris corps dans son cerveau et s’y développait 
rapidement. Le 17 octobre de cette année 1641, ce grand réali- 
sateur était sur le point de conclure cette grande entreprise (3). 
I] s’était assuré les premiers fonds et il obtint sans doute les 
plus indispensables autorisations, puisque, d’aprés son dire, 
le séminaire était érigé vers cette méme époque (4). 

Les difficultés, comme toujours, n’avaient d’autre résultat 
que de stimuler son ardeur. C’est du séminaire surtout qu’il 
parlait dans sa belle lettre du 28 mars 1642, ot il se comparait 


a un artiste penché longuement sur sa toile (5). La chose se 


Gris Cia ssupra,e che.V lp. 206: 

(2) Mémoire de ce que les Anglats..., loc. cit. 

(3) Aspettano qui il ritorno del Re, et del Card. duca per concludere il 
negocio del Seminario. Arch. Prop. Lettere Ant., vol. 141, p. 69. Ibid., vol. 97, 
p50: 
(4) Il P. Pacifico di Provins... supplica che sia confermata di sua autorita 
apostolica una donazione fatta dalla contessa Rintgrave gia badessa nel monas- 
terio di Remiremont in Lorena a favore del seminario nuovamente eretto per 
le missioni in Parigi, e di Francisco de Montorcis laico suo servitore di lire 
30/m. in circa... Ibid., vol. 402, f. 422, v. 

(5) Cito nata, cito pereunt, dit pingo, sed aeternitati pingo. Ibid., vol. 141, 
ak Bite 
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présente si bien que le préfet entonne bientét un chant de 
triomphe. Car les secours abondent, et le duc-de_Ventadour 
accepte le patronage du séminaire (1). 

L’exécution de telles ceuvres est toujours laborieuse. Le 
P. Pacifique partit pour les Antilles sans avoir eu le temps 
de mettre sur pied son séminaire de Paris. Sans abandonner 
ce projet, il réva alors de ce séminaire pontifical de I’tle des 
Saints dont il est question plus haut (2). 2 

Le P. Pacifique meurt sans avoir pu fonder a Paris ce sémi- 
naire des Missions Etrangéres. Le duc de Ventadour, héritier 
de sa pensée, recueille ce projet et en poursuit la réalisation (3). 

Le séminaire des Missions Etrangéres fut établi, a la rue 
du Bac, par lettres patentes du 26 juillet 1663, enregistrées 
le 7 septembre de la méme année. Le séminaire de Québec, 
fondé la méme année, fut uni au premier en 1676. 

Le P. Pacifique eut-il sur la création du séminaire une in- 
fluence personnelle ? C’est fort possible, attendu que le fon- 
dateur de ce chef-d’ceuvre d’apostolat, Bernard de Sainte- 
Thérése, évéque de Babylone, était, comme lui, un ancien 
missionnaire de Perse et que des relations mutuelles ont vrai- 
semblablement existé entre eux. En tous cas, le P. Pacifique, 
une fois de plus, montra des routes nouvelles par ot devaient 
passer bientdét tant d’héroismes. La mort emporta ce réve 
comme tant d’autres qui voltigeaient dans ce cerveau obstiné- 
ment jeune. 

Hélas! en Acadie aussi, l’impitoyable faucheuse va coucher 
prématurément les beaux épis d’un « blé qui léve ». — 


(1) Benedictus Deus Israel! Lettre du 16 mai 1642. Ibid., vol. 141, fol. 42. 
Cf. deux lettres de mars 1642. Ibid., f8 19 et 25. 

(2) Cf. supra, ch. VII, p. 217. Arch. Prop. Lett. Ant. ; Lettre du P. Pacif., 
20 sept. 1645, vol. 144, f. 109. — Du méme, lettre du 2 nov. 1647, vol. 145,. 
fo 38. 

(3) Ibid., vol. 260, f°§ 140-145; et f°8 151-152. 


CHAPITRE X 


LaAeGA PASPROPREE 


L’Acadie, née sous le signe du martyre, ne devait jamais 
connaitre de longues périodes de paix. A peine rétablie des 
meurtrissures d’une seconde invasion, elle atteignait déja les 
pentes d’un nouveau calvaire. La période comprise entre |’an- 
née 1649 et la catastrophe finale est comme le long et morne 
crépuscule d’une nouvelle nuit de malheurs. Un grand deuil 
frappa la mission dés le début de cette année 1649. 

Trois religieux, partis peu auparavant de la Nouvelle-France, 
remontaient la Loire pour atteindre le but de leur voyage, 
lorsque le 5 janvier ils furent jetés au rivage et se noyérent. 
L’un des naufragés était le P. Archange de Luynes. II avait 
été nommé visiteur en 1646 et était parti en méme temps que 
les Péres Augustin de Pontoise, Francois de Cumieéres, et un 
autre qui n’est pas nommé. Le P. Francois amenait avec lui, 
aux Antilles, le néophyte baptisé cette année-la 4 Paris, tan- 
dis que le Visiteur et le P. Augustin prenaient la direction 
du Canada. 

Le P. Archange était un ancien missionnaire d’ Angleterre 
et de Constantinople, possédant le grec, |’arabe et I’hébreu. 
Il venait d’étre nommé gardien de Noyon lorsqu’une nouvelle 
décision le dirigea sur la Nouvelle-France ot il passa deux 
ans et demi. JI ne se renferma pas dans son réle de visiteur, 
mais il partagea vaillamment les travaux de ses confréres. 
L’objet de sa mission rempli, il rentrait a Paris, accompagné 
du custode ou vice-préfet. 

Celui-ci, le P. Pascal de Troyes, avait passé en Acadie, vers 
1637, au moins, puisque, au moment de sa mort, il avait entre 
les mains la conscience du gouverneur « depuis 12 ou 13 ans 
en caw), (1). 


(1) Testament de Menou, loc. cit. 
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IL était dans l’Ordre depuis 1623. On reconnut en lui l’étoffe 
d’un grand missionnaire (1). D’Aunay sut le distinguer parmi 
tous ses confréres. Il en fit non seulement son directeur spi- 
rituel, mais un conseiller de tous les instants. II] l’avait amené 
en France en 1641 et, l’année suivante, ramené en Acadie 
avec le titre de vice-préfet qu’il garda jusqu’a sa mort. Dans 
ce voyage, qui fut leur dernier, les deux Péres étaient accom- 
pagnés d’un convers, le frére Georges d’Abbeville. Le nau- 
frage eut lieu a proximité d’un endroit nommé Saint-Victor, 
prés de Blois (2). 

D’Aunay ignorait la mort tragique de son « trés cher con- 
fesseur » lorsqu’il rédigea, le 20 janvier de cette année 1649, 
ses derniéres volontés. Il l’ignorait encore un mois plus tard, 
en signant le codicille ot il suppliait le méme P. Pascal de 
secourir sa pauvre Ame et de conserver le rdle de conseiller 
auprés de sa famille et de sa gouvernante. 

C’est le « trés honoré confesseur » qui mourut le premier. 
On devine la peine qu’en dut ressentir le gouverneur. Quand 
la fatale nouvelle lui parvint, il délégua en France, pour parer 
aux suites de ce malheur, le P. Léonard d’Auxerre, qui avait 
aussi sa confiance (3). Ce religieux ne revint pas en Acadie. 
Peut-étre resta-t-il en Europe pour y promouvoir les intéréts 
de la mission. Il figure, en 1651-1652, comme gardien du 
couvent de Compiégne. Il fut successivement supérieur de 
Joigny, Meaux, Soissons, Nogent-sur-Seine, et nous le trou- 
vons encore, en 1680-1682, a la téte du couvent de Troyes. 

On ne laissa pas de combler les vides. Parmi les religieux 
qui partirent en 1649 pour la mission, se trouvait le nouveau 
préfet local ou custode, le P. Léonard de Chartres. Comptant 
déja trente-trois ans de profession, il avait occupé plusieurs 
charges dans la province et s’était acquis une grande renom- 
mée de prédicateur. I] se présenta parmi les volontaires de 


l’Acadie et, bien contre son gré, il dut accepter la charge de 
custode (4). 


(1) Eloges historiques, op: cit. 

(2) Charitatem dum furor barbarus in FF. Archangelo et Paschali A Treclis 
extinguere non potuit eam aquae maris in reditu ex Candia (sic) ad Pro- 
vinciam cum naufragio consummavit cadaveribus eorum mire ad portam 
Conventus Blessensis per spumantes aquas delatis. (Bull. Capuccinorum, t. V, 
p. 28. — Cf. Eloges historiques, op. cit., XCIII, CIII; Rocco: Storia delle 
Missioni..., III, 678; Denys: Introduction A Yves D’EVREUX, op. 
LENHART, op. cit., p. 52; Coll. de Documents..., I, p. 118. 

(3) Brevis ac dilucida... 

(4) Eloges des Illustres capucins..., op. cit. 


Cltas 
x 
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* 
* «* 

Comme avait dit un jour 1’Eminence Grise, la province des 
Capucins de Paris était riche en hommes de valeur. Si sen- 
sible que fit la perte du P. Pascal de Troyes, elle ne pouvait 
entraver notablement les progrés de la mission. Un deuil plus 
funeste s’abattit_peu_aprés sur la colonie. Le 24 mai 1650, le 
gouverneur Charles de Menou, revenant d’une de ses exploi- 
tations, rentrait 4 Port-Royal en compagnie de son valet. Ils 
descendaient la riviére, assis chacun a l’un des bouts d’un 
canot d’écorce, lorsque, par un gros temps, le canot se ren- 
versa. Les naufragés, accrochés a l’embarcation, restérent une 
heure et demie dans |’eau, emportés a la dérive par les « étran- 
ges courants » qui existent a ces endroits. Ils ne furent pas 
noyés, car ils avaient la téte hors de l’eau, le serviteur, plus 
endurant, put méme réchapper de cette aventure, mais le gou- 
verneur était déja mort de congestion lorsque le courant jeta 
l’épave. sur la rive droite de la riviére (1). Une parfaite con- 
naissance des lieux a permis au juge Savary de situer le 
sinistre a la hauteur du Ruisseau Fourchu, c’est-a-dire en 
face du Ruisseau Maillet ot on reconnut toujours l’existence 
d’un « grand courant et méchant fond » (2). Dans ce cas, « le 
grand bassin dudit Port-Royal, vers la Rée de |’Esturgeon », 
ou, d’aprés le P. Ignace, se serait produit l’accident, indi- 
querait la poche formée a cet endroit par la riviere en amont 
du fort. A la naissance de cette poche, un peu au-dela du 
Ruisseau Fourchu, aujourd’hui Saw-mill creek, une carte de 
1733 indiquait précisément un village du nom de 1’Estur- 
geon (3). 

La nouvelle de ce malheur dut tomber a Port-Royal comme 
un coup de foudre. Le P. Ignace, seul prétre 4 ce moment 
a la résidence, alla chercher le corps de l’autre cdté de la 
riviere et, le lendemain, veille de |’Ascension, il lui rendit les 
suprémes devoirs. On n’y mit sans doute « aucun appareil », 
suivant la volonté du défunt, mais on ne crut pas devoir ob- 
tempérer A la clause du testament qui réclamait pour la dé- 
pouille mortelle une humble place « a l’entrée de |’église... 


(1) Lettre du P. Ignace de Paris, 6 aoat 1653, ap. Coll. Doe..., t. I, pp.136- 


140. Cf. Appendice VIII. 
(2) Mémoire instructif... des moyens de conserver l’Acadie au Roy. Ottawa, 


Arch. Féd.,. Amérique du Nord. Acadie. Corr. Gén., 2 bis, p. 339. 
(3) Savary: Lettre a Vauteur, 14 aodt 1913. 
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sous les marches du dehors », comme la meilleure place pour 
« une personne qui ne mérite que les foudres et punition d’un 
Dieu... » On V’enterra «en la chapelle du Port-Royal, en sa 
place ot il se mettait et ov il y avait deja eu de ses petits 
enfants en terre » (1). 

Qui allait recueillir une telle succession ? L’ainé des fils, 
Joseph, “n’avait que “quatorze ar ans, la veuve manquait d’en- 
vergure. Et il était évident que les appétits rivaux allaient 
renaitre. 


Latour, comme de juste, gagna de vitesse. Passé en France 
TT ee 


dés I’été de 1650, il revint l’année suivante, porteur d’une 


absolution complete _ de_sés “trahisons- et de Lettres Patentes 
du jeune » Louis XIV, le nommant_ « gouverneur_et lieutenant 
général en tous pays, terres et_costes de |’Acadie ». 

IT faut que” cette époque ait été particuligrement troublée 
pour qu’un tel document ait pu voir le jour, tellement il four- 
mille d’invraisemblances. Celles-ci sont d’une telle taille qu’el- 
les ont fait naitre en de sérieux esprits, Moreau, Remeau et 
quelques auteurs anglais, des doutes obstinés sur l’authenti- 
cité de la concession royale. Nous n’entrons point dans cet 
examen. Constatons seulement que la redaction de la piéce 
témoigne de peu d’imagination. Le texte est a peu de chose 
prés celui des Lettres de 1647. Tout comme D’Aunay, Latour 
aurait « apporté utilement tous ses soins a la confirmation des 
sauvages en la foi et religion chrétienne... et a l’instruction 
de leurs enfants ». Voila une belle assurance, en vérité. On a 
eu tout de méme l’attention de supprimer a l’intérieur de 
cette période la mention du séminaire. A cela prés, tout y est. 
Mais a cette époque fi¢vreuse de la Fronde, on n’y regarde 
pas de si prés. Disons que Latour, étant seul entendu, fort de 
lappui recu a vcs décrocha réellement cette ineffable con- 


prévaloir. Entouré de anelenee volontaires, il il se rend en Aca- 
die, débarque a Port-Roval le 23 septembre et, ses papiers en 
main, somme la pauvre veuve de lui livrer les forts de Saint- 
Jean_et_du Cap Sable. Celle-ci, mise en présense du seing 
royal, ne put que s’incliner. Eut-elle seulement le temps de 
la réflexion, lui fut-il loisible de prendre conseil avant de 
répondre a une démarche si insolite ? 


(1) Lettre du P. Ignace, loc. cit. 
(2) ArchiColyeG Tl Bea: 
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Une situation inextricable allait surgir dela. Latour, d’ail- 
leurs, n’était pas seul a s’agiter. Dés qu’il apprit la mort de 
son débiteur, Le Borgne se rendit 4 Paris chez le pére du 
défunt, René de Charnizay, nommé tuteur de ses petits-entants 
pour les biens situés en France, avec un nommé Guillaume 
Lebel pour subrogé-tuteur. 

D/ailleurs, dés l’annonce_de la mort de son fils, René de 
Charnizay avait été nommé par le Roi ouverneur de la colo- 
nie. Vers la fin de mars 1656, il envoya le sieur de Saint-Mas 
prendre possession en son nom du gouvernement de 1’ Acadie. 
Il lui confia une lettre pour la veuve, sa belle-fille, et une 
autre pour les autorités du Massachusets. Le Roi, de son 
cété, envoyait des hommes et des victuailles. Saint-Mas arri- 
vait 4 Port-Royal en mai, et le 27 de ce méme mois, le sieur 
de Belle-Isle partait pour Boston. Il apportait, outre la lettre 
de Charnizay, un message de Saint-Mas et un autre de la 
veuve Jeanne Motin. Ces conversations avaient pour but de 
renouveler les anciens actes de « bonne et parfaite alliance ». 
Le Conseil du Massachusets répondit avec courtoisie 4 toutes 
ces lettres, sans apporter rien de défini (1). 

Au reste, l’aieul, diminué par son grand Age — il était 4 
la veille de sa mort — n’avait plus l’énergie physique et 
morale réclamée par les circonstances. Le g novembre, il eut 
la faiblesse _d’accepter une transaction en vertu de laquelle ses 
petits-enfants étaient redevables A Le Borgne d’une somme de 
260.000 livres. Moyennant une rente annuelle de 5.000 livres, 
l’aieul avait déja renoncé, pour dix ans, aux revenus de 1’ Aca- 
die. Le roué traficant versa a peine la moitié de la premiére 
annuité, car le pére Charnizay mourait le 10 mai suivant. 
L’avide préteur avait donc, pour se rembourser, le revenu 
futur de l’Acadie, la créance de 260.000 livres, et, pour parer 
aux pertes éventuelles, les saisies qu’il opérait a toute occasion 
sur les marchandises de son débiteur et dont il oubliait sou- 
vent de faire état dans ses calculs. 

Dés 1651, un de ses officiers arriva au Cap Breton avec 60 
hommes. II pilla, au fort Saint-Pierre, les marchandises de la 
succession D’Aunay et le mobilier de Denys, puis, outrepas- 
sant peut-étre sa consigne, brfila une partie de l’habitation. 
Il dévalisa ensuite Sainte-Anne, ot Denys avait pu s’établir 


(1) Toute cette correspondance a été publiée dans les Collections of Massa- 
chusets Historical Society, sér. III, vol. VII (XXVII de la coll.),Boston, 1838, 


pp. 114-118. 
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paisiblement aprés l’occupation de Saint-Pierre par D’ Aunay 
Denys lui-méme fut fait_prisonnier et amené en France, sur 
une chaloupe capturée & cette occasion. Chose bizarre! Ces 
opérations, dirigées en derniére analyse contre les héritiers du 
défunt vice-roi, étaient mises a Québec au compte des 
malheureux débiteurs. L’avide créancier, brandissant les let- 
tres patentes de 1647, exploitant a son profit les privileges de 
sa victime, se servant sans doute a l'occasion du matériel et 
des hommes de celle-ci, se donne l’apparence d’un associé. 
C’est ainsi que, A la date du 12 octobre 1651, le Journal des 
Jésuites annoncait le retour de la frégate renvoyée par le lieu- 
tenant de l’Acadie, laquelle avait été prise sur nous le prin- 
temps par les gens de Madame Daunay. « Messieurs Denys, 
ajoutait-on, qui avait été pris prisonniers par Madame Daunay 
furent aussi renvoyés dans la méme frégate » (1). 
Saint-Mas ne garda pas sa lieutenance aprés la mort de 
Charnizay (10 mai 1651). Une lettre Toyale du 4 juin nomma 
De la Fosse administrateur de lAcadie et des. propriétés du 
défunt gouverneur (2). Mais 1 les biens étaient fortement hypo- 
théqués, et l’autorité plus encore. Les Capucins n’abandonneé- 
rent pas, dans ces conjonctures, la veuve désemparée. Com- 
prenant qu’il fallait en l’occurrence l’appui d’un grand nom, 
ils persuadérent Madame Motin d’envoyer en France son 
intendant Brice de Sainte-Croix, frére des Péres Léonard et 
Pascal d’Auxerre, avec une ample procuration pour agir au 
nom des enfants mineurs. Le fidéle mandataire réussit a inté- 
resser a la chose l’oncle méme du Roi, le duc César de Ven- 
déme, grand-maitre et surintendant général de la navigation 
et du commerce. On dressa, le 8 février 1652, un contrat en 
vertu duquel le prince devenait « associé avec ladite dame en 
qualité de co-seigneur ». I] occupera, aprés l’avoir recouvré sur 
Latour, le fort de Saint-Jean, ainsi que celui de Saint-Pierre, 
a la veille d’étre usurpé « par les entreprises des seigneurs 
Simon et Nicolas Denys ». Il s’engage, sur le profit de la sei- 
gneurerie, « a payer la moitié des dettes de la succession..., a 
équiper des navires et a les charger de toutes choses néces- 
saires pour l’entretien de la maison de Madame d’Aulnay et 


(1) Op cit. — Cf. Arrest du Conseil privé en faveur de Nicolas Denys. 
Arch. Nat., Coll. Moreau de St-Mery, Canada, I, p. 253. — Denys: Descrip- 
tion..., éd. Ganong, p. 69. — Lauvrrire, I, p. 101. Sur la foi du Journal des 


Fates Ganong (Denys, Introd., p. 11) attribue A Madame D’Aunay «la 
capture de Denys. 


(2) Aff. Etrang., Amérique, vol. I, p. 392. 
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de ses enfants..., a secousir la dame d’Aulnay en cas d’at- 
taque et a la rétablir si elle est chassée » (1). 

Quelques clauses concernent particuli¢rement les Capucins. 
Nous avons cité plus haut l’article relatif A la résidence de 
Miscou. Voici ce qui fut stipulé au Sujet du séminaire et de 
l’entretien_des religieux, 

23. — La nourriture et entretien des R. P. Capucins ne 
sera comprise sur la partie du séminaire comme elle ne |’a pas 
été jusqu’a présent, et ce d’autant qu’ils ne servent pas seu- 
lement a la conversion des sauvages, mais aussi qu’ils s’obli- 
gent de servir de pasteur aux Francais. 

24. — Incontinent aprés le recouvrement des places prises 
sur ladite D° depuis la mort de feu son mari il sera bati une 
grande maison appelée le Séminaire dans un lieu que les R. 
P. Capucins choisiront accompagné de telle quantité de terre 
qu’ils jugeront nécessaire a cet effet. 

25. — La dame Brice sera rétablie dans la direction dud. 
Séminaire pour le reste de ses jours, et au cas que sa santé 
ou son age ne lui permissent pas d’y vacquer il lui sera donné 
une pension annuelle qui sera taxée par le consentement des 
co-seigneurs... en considération des bons services qu’elle a 
rendus cy-devant aud. Séminaire. » 

Cette derniére clause ne faisait que déférer aux volontés 
expresses du défunt gouverneur, manifestées dans son deu- 
xiéme testament. Quant aux précisions des paragraphes qui 
précédent, elles témoignent de l’activité des Capucins en toute 
cette affaire, en quoi ils accomplissaient également les supré- 
mes volontés du défunt et lui rendaient « cette derniére assis- 
tance » de pourvoir a l’avenir du Séminaire. 

Ce traité d’association fut sanctionné le 6 décembre par 


One royale. Le- duc” de” le Vendome « notre bien cher ct 


a rétablir la veuve D’ "Aunay « « dans ce “qui lui a a été usurpé, 


la retirer d’oppression et la garantir avec ses enfants d’une 
ruine totale » (2). Les Capucins espéraient beaucoup de cette 


décision (3). 
Tout cela était trés beau, en effet. Mais il y avait mieux que 
des ‘contrats et des parchemins. En homme pratique, Le 


(1) Coll. de Man.,. vol. I, p. 192. 

(2) Aff. Etr. Amérique. Mém. et Doc., vol. 1, f. 429. 

(3) Sub tanto duce nequaquam devenisset (Acadia) in potestatem horumce 
hereticorum... Brevis ac dilucida... 


18 
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Borgine continuait sa politique de la force et_du fait accompli. 


Il avait consacré l’année 1651 a la “la croisiére du Cap Breton. 
Il prépara pour 1652 une expédition a Port-Royal. I n’y 
vint pas lui-méme (1), mais il envoya des forces imposantes 
avec un programme défini. I] fallait, non pas détruire le poste 
et la mission, c’etit été tuer la poule aux ceufs d’or, mais sup- 
primer les sources de dépenses et renvoyer les bouches com- 
mercialement inutiles, en un mot fermer le séminaire. La 
chose ne pouvait aller toute seule. On avait prévu de la 
résistance et on avait le moyen efficace d’y parer. On s’empara 
donc de force des plus anciens et des plus influents des mis- 
sionnaires, les Péres Céme de “Mantes et Gabriel de ‘Joinville, 
cé derniér figurant sur le testament du défunt gouverneur 
comme le plus capable, aprés le, P. Pascal de Troyes, d’inter- 
préter et d’exécuter sa pensée. On emprisonna aussi_ Madame 
de Brice, dont le Séminaire et le soin des “enfants de Menou 
était toute la raison d’étre. « Scandale inoui », dit le P. Ignace. 
En effet, ce que | iE ennemi hérétique s’intet s’interdit _parfois, le Fran- 
¢ais catholique le fit : ‘mettre la main sur les ministres de Dieu! 
Auri sacra fames! Ow furent incarcérés les deux missiennaires 
et la noble femme? Sans doute dans les cales des batiments 
du corsaire, jusqu’a leur retour en France (2): 

L’envahisseur s’installa dans le fort, s’empara du manoir 
et des terres voisines, ne laissant_a la pauvre veuve que deux 
fermes et deux moulins, aprés l’avoir dépouillée de ses titres 
et lui avoir arraché la reconnaissance d’une dette de 200.000 
livres. 

La mission était frappée au coeur. Le supérieur, responsa- 
ble des Ames, accepta la persécution et resta au poste périlleux 
qu’il occupait au nom de la Propagande. Mais il autorisa 
MeO AS NUS de_-ses confréres. Les. Peres Léonard 
d’Auxerre et Ignace de Paris, accompagnés de deux convers, 
passérent en France « pour n’avoir pas affaire aux tyrans 
sacrileges et pour défendre les opprimés » (3). 

(1) Non directe per se quia tunc erat in Gallia, sed per alium cui hunc 
ordinem et consilium absolute dederat. Brevis ac dilucida... 

(2) Si attendatur quod cum scandalo inaudito in his partibus vi armata 
ejecerit non directe :... ex Portu Regio anno 1652° duos praedignos missionarios 
Capuccinos antiquiores clariores ac peritiores in omnibus coeteris missionariis 
admodum VV. PP. Cosmam Miduntensem et Gabrielem de Joinville cum 
muliere aetate provecta insigni pietate, zelo ac prudentia praedita coeterisque 
virtutibus domina de Brice Altisiodorensi Directrice Seminarii Alienigenarum 
imprimis puellarum nobilium defuncti proregis, ipsosque duxerit ac tenuerit 


in suis ratibus per 5 menses integros... Brevis ac dilucida... 
(3) +. Quod videntes duo alii missionarii qui tune aderant in dicto Portu 
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Si la plupart des instruments de Le Borgne périrent misé- 
rablement, comme l’affirme le P. Ignace, le hardi marchand 
n’en PON pas moins l’exécution de son programme. 
Sans s’émouvoir des projets du duc de Vend6éme, il préparait, 
pour Vannée suivante, une croisiére personnelle en cette Aca- 
die qu wil Tegardait ¢ comme son bien. 


Denys, lui aussi, veillait a ses intéréts. De son expédition 
forcée en terre de France, il avait rapporté de grands espoirs, 
qu’il manifestait peu aprés a un sien ami de Tours, en une 
lettre datée du 28 octobre 1651 (1). A la fin de cette longue 
épitre, une vraie piece de littérature latine ot l’on devine la 
main savante et souple d’un expert, Denys annonce un 
secours de France pour l’an prochain et la solution ¢ des . “aflai- 
res acadiennes (2). 

Madame D’Aunay n’avait donc pas tort de craindre pour 
ses habitations de « Nepigigoué », de Miscou et du Cap Bre- 
ton et de rechercher de puissantes alliances. Mais le duc de 
Venddme eut le tort de laisser les rivaux prendre du champ. 
Le 4 mai 1652, Denys partait de Québec « pour aller trouver 
M. de la Tour afin de se rétablir vers Miscou » (3). Il s’ins- 


talla 4 Nipisiguit. Madame D’Aunay, chassée de sa demeure, 


volée | partout, ne recevant aucun secours de son associé, pri- 
vée enfin de ses meilleurs conseillers, préta l’oreille a d’étran- 
ges propositions. Le 24 février 1653, elle signait 4 Port-Royal 
son contrat, de mariage avec.. . Charles de Saint- int-Etienne, sei- 


Regio V. P. Pascalis Altisiodorensis filius tantae directricis et ego P. Ignatius 
Parisinus cum duobus FF. omni virtute praeditis praesertim summo animarum 
zelo F. Didaco de Liesse qui a 15!™ annis erat in ipsa missione et F. Felice 
Trecensi cum obedientia superioris Missionis R. P. Leonardo Carnotensi qui 
in eo portu morabatur recessimus ab his partibus nolentes communicare cum 
impiis illis ac sacrilegis christianis, animo etiam justificandi in Gallia inno- 
centiam oppressorum. Brevis ac dilucida... 


(1) Et non. 1652, comme a lu Fish: Guide to the Materials..., op. cit. 
(2) Praefectus noster sperat Acadiae res compositum iri remque felicem 
exitum sortituram aliquando... in annum proxime sequentem expecto rem 


totam concludet... Ex scriptum Epistolae Domini Dionysii primo geniti ex 
urbe Quebecco 28° octobris 1651. D. D. du Trueil domino de Lagagnerie suis 
in aedibus e regione franciscanorum, Turonibus. — Rome, Arch. Prop. 
Lettere Antiche, vol. 260, f. 286. 

(3) Journal des Jésuites, op. cit. 
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de la ruine ses huit enfants et d’échapper elle-méme a |’obses- 
sion d’une lutte qui s’annoncait féroce contre les rivaux de 
son premier mari. On put en effet laisser croire 4 une pauvre 
femme que ce mariage avait pour « fin et principal dessein » 
et qu'il aurait pour résultat « la paix et la tranquillité du 


pays et la concorde et l’union entre les deux familles ». On 
prétendit méme escompter « nouvelle alliance de mariage » 
entre les enfants des deux lits. a 


Quels furent les parrains ou les promoteurs d’un si bizarre 


projet? Nous « croyons pouvoir sans trop de | de risques les cher- 
cher a Québec. D’aprés la correspondance citée de Nicolas 
Denys, le gouverneur de Lau de Lauzon s’intéressait_vivement_au 
reglement des affaires aca flaires acadiennes. II négociait avec vec Boston, 
dés_la_ mort du gouverneur de Rort-Royal, un traité qui pou- 
vait devenir trés fructueux en drainant vers le Saint-Laurent 
une bonne partie du commerce de la Nouvelle-Angleterre. .\ 
Saint-Jean, il y avait déja un allié, ainsi qu’au Cap Sable. Si 
on pouvait faire converger 14 les intéréts de Port-Royal, et 
supprimer ainsi toute concurrence, ce serait un beau résultat. 
Latour, en tout cas, maintenait le contact avec le thateau 
Saint-Louis et les amis de la-bas. « Le 17 aofit 1652 arrivaient 
a Québec « des lettres de 1’Acadie de M. de la Tour ». Le 
g juillet suivant, « le P. Richard arrive avec le sieur Des Gro- 
seillers, de 1’Acadie, d’avec M. de la Tour » (1). 

Il y a quelque chose d’énigmatique dans cette faveur jamais 
démentie dont Latour jouit a Québec. Québec qui-fait alors 
une politique nettement catholique et royale, flatte obstiné- 
ment un croyant trés suspect et un frondeur avéré. Car, si 
l’apostasie de Latour peut étre contestée (2), ses accointances 
huguenotes et puritaines ne sont point douteuses. 

Du cété du vice-roi de Québec, mettons au compte de |’in- 
térét, de la rivalité si commune entre voisins, le phénoméne 
d’une sympathie si anormale. Dans le but trés humain de 
diminuer le gouvernement d’a cété, on encourage 1’opposi- 
tion d’un dissident. De la part des Jésuites, champions recon- 
nus de l’orthodoxie, cette faiblesse pour un fauteur d’hérésie 
est plus malaisée a concevoir, & moins que, ici encore, on 
n’affecte de combler Latour que pour atteindre des concur- 
rents. Aux Antilles, Capucins et Jésuites avaient été récem- 

(1) Ibid. . 

(2) Latour changed his religion three times. THomas Camppert, S. J.: 
Pioneer Laymen of North-America. New-York, 1915, p. 161. 
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ment en délicatesse. Le P. Hughes, qui nous en informe, 
donne évidemment tout le tort aux Capucins, ces brouillons 
incorrigibles (1). Nous avons raconté plus haut 1’incident 
de juridiction a travers lequel nous avons percu une certaine 
amertume. Les griefs nés aux Indes occidentales auraient-ils 
franchi le cercle des tropiques pour altérer en Nouvelle- 
France des relations qui avaient eu les édifiants débuts que 
nous avons racontés? Et le remous de ces vieilles querelles 
se prolongerait-il jusqu’a nos rivages? 

Un historien de |’Acadie qui s’en tient aujourd’hui au Pére 
Charlevoix refuse de se mettre a la page. Or, il se trouve que 
le Pére Campbell, cité plus haut, retarde encore sur son con- 
frere du XVIII° siecle. Ecrivant en 1915, longtemps aprés 
Hannay, Shea, Parkman — pour ne citer que les auteurs de 
langue anglaise — non seulement il ignore la mission aca- 
dienne des Capucins ot travaillérent durant un quart de siécle 
plus de trente missionnaires, mais il crée de toute piéce une 
Acadie ott les Acadiens et leurs connaissances doivent avoir 
de la peine a se reconnaitre. L’ancienne Acadie, celle de Pou- 
trincourt, de Razilly, de Menou, de Denys, aurait été une 
Acadie huguenote! (2) Qu’en dites-vous, Rameau, La Ron- 
ciére, Goyau? et les anciens, Champlain, Biard, Denys? 

Les figures types de cette époque ce sont, évidemment, les 
deux Latour, pére et fils. Et ce qui atteint le sommet du para- 
doxe, c’est que ce Charles Latour qui aurait, d’aprés l’auteur, 
tourné plusieurs fois son capot, se faisant ainsi un jouet de 
la religion, nous est présenté cependant comme le plus sym- 
pathique de ces pioneer laymen, supérieurement dignes de 
notre admiration. 

Le livre du P. Campbell, qui ne manque pas de mérite, et 
qui d’ailleurs connait un certain succés, gagnerait beaucoup 
a une revision sévére de ces trente pages. 

Le mariage Latour-Motin dut se célébrer durant cette année 
1652. Une des clauses les plus singuliéres du contrat, c’est 


que les enfants mineurs de Madame Motin étaient A la charge 


(1) Th. Hucurs, S. J.: The history of the Society of Jesus in America, 
op. cit. 

(2) For more than fifty years its inhabitants were either adherents of that 
faith (protestant) or strongly influenced by its principles... the Acadians became 
sincerely catholic only after 1670. Camppett, ap: Messenger, sér. VI, vol. IX, 
New-York, 1906, pp. 158, 242. Cette histoire fantaisiste d’une Acadie pro- 
testante, parue d’abord dans le Messenger, pp. 229-244, a été reproduite dans 
Pioneer Laymen..., op. cit., pp. 158-185. 
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de leur mére et du Séminaire, tandis que les fils Latour 
po ale 

devaient étre entretenus par la nouvelle communaute “conju- 

gale. Celle-ci déclinait également toute responsabilité. au_sujet 


des es_dettes de la succession D’ Aunay. C’est la veuve et ses 
enfants, , cest la mission qui restaient rivés a cette chaine. 
Jusqu’a extinction de la dette, le nouveau ménage adoptait le 
régime de la séparation. C’est au nom de la Corporation du 
Séminaire que le supérieur de la Mission dut intervenir dans 
ce contrat et qu’il accepta, avec l’autorisation présumée des 
supérieurs majeurs, les obligations qui en dérivaient (1). I 
apposa donc sa signature au bas du document a la suite des 
futurs époux et aprés lui signérent les fréres Jean Desnouse 
et Francois-Marie. Ce consentement est donné « en considé- 
ration et pour le respect qu’il porte 4 la mémoire de feu Mon- 
sieur de l’Aulnay, comme aussi pour l’amour et bienveillance 
particuliére qu’il conserve en faveur de ces mineurs » (2). 
Pauvre mémoire! pauvres mineurs! L’une et les autres sont 
lamentablement sacrifies. Pour lepenules: avec moins de scru- 


au cours de ce proces Pat oe intenté a la personne ite 
Charles de Menou, nous dévoile clairement ia nature de 1’at- 
taque. Il fallait, pour légitimer le pillage, décourager les 
sympathies et éloigner les amitiés. I] fallait excommunier 
pour confisquer. Et on n’y va pas de main morte. D’Aunay, 
parait-il, fut un homme sans foi, sans religion. Il était Apre 
au gain et reniait ses dettes. Aussi il meurt en désespéré, noyé 
a dit Latour, par un motif de vengeance, abandonné de Dieu. 
Le Pére Ignace, témoin des derniers mois du défunt, a beau 
jeu pour relever ces infamies et rétablir la vérité. Il y met une 
certaine émotion. Quoi d’étonnant? Mais son témoignage si 
précis ne pouvait étre sérieusement contesté. Il aurait. suffi 


(1) Les enfants de la dite Dame seront... nourris et entretenus durant leur 
minorité ... aux dépens et sur le revenu et fonds de la Société subsistante 
entre le Séminaire, ladite Dame leur mére, et les dits Seigneurs mineurs, 
a quoi le trés révérend Pére Léonard de Chartres, Vice-Préfet et Custode de 
la Mission, joint avec les trés Révérends péres et fréres Missionnaires, tous 
ensemble faisant fors des trés Révérends Péres de la Province de Paris, a 
consenti et consent pour l’intérét dudit Séminaire, Aff. Etr., loc. cit. 

(2) D’aprés Murdoch, Voriginal de ce document était, en 1831, en possession 
de Benoni d’Entretnont, de Pubnico, N. E. M. Cochrane en eut communication 
et le fit publier dans le 3° vol. des Transactions of the Literary Society, de 


Québec. Murdoch en a donné une traduction anglaise dans son History of 
Nova Scotia, t. I, pp. 119 et sq. < 
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a réduire les calomnies et 4 convaincre les juges si le droit 
se tenait toujours du cété de |’évidence et de la justice. Il est 
surprenant qu’on ait pu noircir A ce point un homme qui 
venait de traduire ses pensées dans l’admirable testament 
auquel nous avons fait de larges emprunts. L’heureux décou- 
vreur de cette piéce, M. Pierre de Vaissiéres, a été conquis 
par la noblesse de ces pages au point de présenter leur auteur 
comme « le Saint de |’Acadie » (1). Faisons la part de l’hy- 
perbole, admettons qu’un homme, dans son testament, paraisse 
plus beau que nature, accordons quelque chose a 1l’enthou- 
siasme de l’explorateur pour sa découverte. Mais tombons 
d’accord que ces lignes émouvantes, écrites en face de 1’éter- 
nité, rendent un son que ne saurait imiter une Ame vulgaire 
et méprisable. C’est pour nous une énigme qu’une téte sacer- 
dotale ait pu se pencher sur ce document et n’en extraire que 
des facéties.d’un gofit douteux sur « saint Charles de Menou » 
et Sa canonisation prématurée (2). 

Certes, s’il fallait accepter comme base de jugement les 
griefs entassés par Latour contre son rival, D’Aunay serait 
tout le contraire d’un saint. Quelques-uns de ces griefs furent 
victorieusement relevés par l’accusé. Restent les reproches 
d’immoralité, aussi difficiles A réfuter qu’A établir. Latour les 
avait largement étalés dans sa lettre du 27 octobre 1644 aux 
autorités de Boston, presque en méme temps que D’Aunay 
rédigeait le réquisitoire de méme nature que nous avons rap- 
porté ailleurs. De part et d’autre, il y avait un procés a gagner. 
Admettons néanmoins un fond de vérité a ces accusations. 
Quelques-unes, les plus précises, visent la jeunesse de D’Au- 
nay. Elles datent de !’époque de Razilly. Soit. Avant son 
mariage D’Aunay a eu des écarts de jeunesse. Qu’importe 
cela a l’histoire ? Quant a faire de cet homme faillible un athée 
doublé d’un hypocrite, c’est trop gratuit et trop invraisem- 
blable (3). 

Nous avons signalé l’opposition de quelques-uns des mis- 
sionnaires aux méthodes du gouverneur. Celui-ci était syndic 
des Capucins et administrateur de la part du Séminaire. II 

(1) Revue de VHistoire des Colonies Fvrangaises, Paris, oct. 1924. 

(2) Couttrarp-Desprts: En marge de la Tragédie d’un Peuple. Bruges, 
Desclée, 1925. 

(3) La lettre de Latour aux magistrats de Boston fut rédigée en un si 
mauvais frangais qu’elle fut jugée par ses destinataires d’une traduction impos- 


sible. Plus tard, on en fit tout de méme une version qui parut dans les 
Collections of Mass. Historical Society, sér. III, vol. VII. Boston, 1838. 
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était méme en fait avant d’en avoir officiellement la charge. 
Sa gestion ne plut pas a tous. On l’accusa de gaspillage. I] y 
eut, en 1642, une sorte d’enquéte a Paris a ce sujet. Le 
P. Pacifique de Provins prit fortement parti pour les oppo- 
sants. Les supérieurs, aprés mfir examen, renouvelérent leur 
confiance & D’Aunay et lui prétérent tout leur appui. Ceux 
des mécontents qui étaient A Paris dix ans aprés purent ali- 
menter, avec plus ou moins de bonne foi,Ja campagne de 
diffamation entreprise par les détrousseurs. 

Quant au duc de Vendéme, la nouvelle du mariage de son 
associée dut le surprendre étrangement. Que pouvait-il faire 
désormais ? Revendiquer A main armée son fief de Saint-Jean 
ot. l’usurpateur avait amené sa nouvelle femme, la veuve de 
Menou? Il crut plus sage de lier:ses intéréts < a_ ceux des créan- 
ciers de D’Aunay, de devenus les siens. tt S ‘entendit donc avec 


—— 


de I’ Acadie (1). ‘De la part du marchand, c’était une mz manoeu- 
vre de -_génie. Il supprimait, en les absorbant, les intéréts 
rivaux..Sa créance en main, il saurait bien garder en ses 
coffres les sommes qu’il allait récolter au nom des droits des 
enfants D’Aunay, de leur pére défunt et de leur illustre pro- 
tecteur, le duc de Vendéme. 

Plein d’assurance, Le Borgne débarqua en Acadie, person- 
nellement cette fois, au printemps de 1653. Aprés une halte 
a Port-Royal, il alla relancer Denys a Nipisiguit et l’amena 
prisonnier. Chemin faisant, on avait fait des ruines a Ja Heéve: 
« Ceux qui me conduisaient avaient ordre de mettre le “Te feu 
partout, sans épargner méme la chapelle qui fut consommée 
en trois ou quatre heures avec la forteresse, et autres logements 
dont la perte se montait a plus de cent mille livres » (2). Denys 
resta quelque temps dans un cachot « les fers aus pieds » A 
peine élargi, il se rendit en France et obtint une charte qui 


fut vente: ensuite par le ‘Toi (3): Muni_de ces _mandats, 


Soba LOTL Sall 738 | il 


hit fut rendu, en verti de ces ‘lettres patentes, « par Sai qu 
Tt nee aes 
y commandait pour Le Borgne », par le sieur Papon, précise 


———~ 


(1) SERS op. Sap OSs 

(2) Denys : Dee ayes de . 

(3) Concession de la Compagnie de la Nouvelle-France en faveur du sieur 
Nicolas Denys, 3 décembre 1653. Arch. de la Marine. Amérique du Nord. 
Acadie I Corr. Gén., f. 93; Provisions pour le sieur Nicolas Denys Gouver= 


neur et Lieut-Gén. en Canada. Arch. Col., Coll. Moreau de Saint-Méry, Canada, 
I, p. 250. Cf. Nic. Denys, éd. Ganong, pp. 57 et sq. 
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un arrét du Conseil de 1655, commandant pour... la veuve 
dudit feu Sr l’Aulnay... Les articles de capitulation sont 
signés le lendemain, puis, en juillet, Denys va occuper de 
méme Nipisiguit et, quelques jours aprés, fait signifier 4 Ma- 
dame D’Aunay et a Le Borgne les Lettres patentes ainsi que 
les inventaires dressés (1). 

Furieux du mauvais tour que lui jouait son prisonnier de 
année précédente, Le Borgne qui, a ce moment, cherchait 
a surprendre Latour, s’éloigna de Saint-Jean et _rentra a Port- 
Royal. Son intention était de gagner de vitesse le délégué, 
saisir ses originaux et déposséder une fois de plus son concur- 
rent. Mais « cela luy réussit tout autrement » (2). Le troisiéme 
larron, |’Anglais, était déja aux portes. 

Malgré les expulsions et les départs de 1652, malgré la désor- 
ganisation du Séminaire, Jes Capucins, confiants en |’avenir, 
batirent en 1653 un nouveau monasteére et une nouvelle église. 
Le projet avait été incorporé dans le contrat d’association éhtre 
la veuve D’Aunay et le duc de Vendéme. Sans attendre « le 
recouvrement des places prises », on utilisa les fonds recueillis 
_a cet effet. Les anciennes constructions étaient insuffisantes 
et réclamaient des réparations qui étaient aussi prévues. On 
devait achever « tant l’église que le couvent ». La construction 
nouvelle, pluté6t modeste, répondait a un besoin qu’il n’est 
pas facile de préciser. Sa perte totale est estimée a six mille 
livres seulement, la valeur du plancher et des ouvertures du 
Séminaire principal (3). Somme toute, c’est la réfection et 
Vagrandissement des batiments anciens qui répondaient aux 
projets élaborés d’un nouveau séminaire. L’immeuble en sur- 
plus, de fait, servit d’abri temporaire aux capucins restés a 
Port-Royal aprés l’expulsion de leurs confréres, soit qu’ils 
eussent été dépossédés momentanément de leur couvent, soit 
pour fuir le voisinage des sacriléges envahisseurs et éviter eux 
aussi « toute communication » avec eux. Ils demeurérent ainsi 
« dans les bois avec les Indiens » (4). De leur cété, les enfants 
de Menou, ne pouvant se faire avec les jeunes Latour, quit- 
térent leur mere et retournérent a Port-Royal ot Le Borgne 
les relégua dans « des cabanes champétres » (5), c’est-a-dire 


(1) Denys, op. cit., Introd., pp. 69-70. 

(2) Denys, Description..., p. 7-8. 

(3) Mémoire de ce que les Anglais ont pris ..., loc. cit. 
(4) Jonn Lenuart, op. cit., p. 15. 

(5) Lauvrikre, op. cit., I, p. 93. 
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dans les fermes qu’il avait bien voulu laisser a leur mere. 
Apres le départ des pirates, les religieux reinte rerent leur 
couyent, s’apprétérent a le terminer et, tant bien que mal, 
rouvrirent le Séminaire. 


* 
* * 


Au_printemps de 1654, une expédition, forte de quatre vais- 
seaux, et de 500 hommes, s’organisait au Massachussets contre 
les établissements hollandais du voisinage; elle allait partir 
lorsque Cromwell signa la paix avec la Hollande (5 avril). 
Que faire de cette escadre toute préte ? Bien qu’on ftt en 
pleine paix avec la France, on la dirigea « sans ordre » contre 
les établissements francais (1). Ce pays avait été occupé, un 
instant, par l’Angleterre, c’était suffisant pour légitimer une 
invasion. L’expédition fut une simple promenade militaire. 
Pentagouet se rendit sans résistance. A Saint-Jean, Latour 
céde sans coup férir. Pourquoi aurait-il résisté? Il se disait 
« sujet anglais » et il ne pouvait lui déplaire de vivre sous 
la domination de l’Angleterre (2). 


A_Port-Royal, Mélancon Laverdure refusa_d’abord d’obéir 


ala sommation. Mais quand le major Sedgewick eut débarqueé 
ses 500 hommes, La Verdure, n’osant pas engager sa petite 
garnison de 115 soldats, se crut obligé de capituler. Il y eut 
tout de méme, d’aprés Denys, un combat avec perte d’hommes, 
ce qui valut a la petite garnison une capitulation honorable 
et, pour les habitants, la promesse de toutes les libertés et la 
tranquille possession de leurs domaines. Port-Royal se rendit 
le 16 aofit. Il y avait exactement vingt-deux ans que Razilly 
y avait arboré les armes de la France. 

A Pentagoét, les pirates trouvérent_un missionnaire, le P. 
Bernardin de Crépy, qu’ils amenérent captif 4 Londres, d’ot 
il regagna la France (3). 


fl n’est point signalé de missionnaire A Saint-Jean A cette 


occasion. Une partie méme du mobilier de l’église et des arti- 
cles de ménage provenant de la Riviére Saint-Jean et du fort 
Sn ae a oe a a re 

(1) Lauvrikre, op. cit., p. 95-96. 

(2) Calendar of State Papers. Colonial Series. London 1860. Cité par Lav- 
vRIERE, I, p. 122. 

(3) Dicti heretici... ejecerunt ab arce Sti Petri in regione Pemptagouet...* 
V. P. Bernardinum Crispicensem quem in suis navibus duxerunt in Angliam 
ad Cromuelem, unde reversus est ad nostram provinciam... Brevis ac dilucida... 
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SS « etaient réunis audit port roial » (1). Etait-ce en 
prévision de la la débacle imminente ? Ou bien le nombre réduit 
des missionnaires, depuis 1652, avait-il imposé un repli? Non 
point que Saint-Jean ptit étre totalement abandonné, mais la 
vie devait y étre aussi maussade pour les Capucins que pour 
les fils de D’Aunay et il est fort possible que la présence des 
missionnaires, depuis 1652, se soit limitée alors au strict né- 
cessaire. 

A Saint-Jean comme a Pentagoét_les _ Anglais 6 évacuérent 

eee A ete eee 


la_garnison et ne Jaissérent des résidents francais qu’un ou 
deux hommes de tout repos (2). A Port-Royal, ils ne dépor- 


térent que la garnison, qui sortit avec tous les honneurs. 
La veyive et les fils Sire était la a ce ermoucne ene ce 


saa eA 


il est stipulé que, «en cas qu ne ole Se _retirer en 
France, ils auront passage comme les autres avec la liberté 
d’emporter tout ce qui leur appartient, et au cas qu’ils aient 
dessein de demeurer dans ledit pais leur est permis moyennant 
qu’ils soient éloignés de deux 4 trois lieues de la forteresse, 
et cela pour tout et si longtemps que Son Altesse Olivier, 
protecteur de ladite République l’aura pour agréable et jusques 
a l’embarquement en ce lieu que Mos. le Général fera faire 
pour la France, leur est permy de faire leur demeure en leur 
maison nouvelle, ott ils seront conservés et protégés de l’au- 
torité de mondit sieur le Général... » Les_articles de la_capi- 


tulation furent contresignés par oe Ue ES Ge 


Trahan ¢ vhan ?, ‘syndic des habitants et Léonard de Chartres, pour 
Vintérét de la mission (4). 

A bien lire ce document, on voit une décision bien_arrétée 
de se défaire des missionnaires et de laisser les catholiques 
sans aucun secours religieux. La concession temporaire du 
dernier paragraphe est entourée de restrictions tellement tyran- 
niques qu’elle ajoute encore A 1l’odieux de |’expulsion brutale. 


On imagine avec quelle attention de gedlier les pauvres capu- 


(1) Mémoire de ce que les Anglais ont pris..., loc. cit. 

(2) ... Nullum gallum nisi unum aut duos catholicos proditores reliquerunt 
in duobus prioribus locis, coeteros remiserunt in galliam... Brevis ac dilucida... 

(3) Solam viduam ac filios defuncti Gubernatoris... simulque omnes gallos 
qui a pluribus annis terras hujusce portus incolebant secum admiserunt... 
Brevis ac dilucida... 

(4) Arch. Nat. Col., Acadie, C II D, vol. J, p. 96. Coll. de Man., 1, 


PP. 145-149. 
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cins devaient étre « conservés et protégés » dans leur « nou- 
velle maison » qui devint, dans tous les sens du mot, une 
maison d’arrét, en attendant les ordres de Cromwell. 

« Les Anglais, étant maitres du fort, ne voulurent plus 
tenir aucun des articles » (1). S’ils avaient éloigné les capu- 
cins, c’était d’abord dans une intention de pillage. En effet, 
malgré les assurances formelles, ils se _jetérent, trois jours 
api cseeaicnti sur_le cot “couvent désaffecté ot ils volérent 
et:pillérent, méme les objets du culte qui ne pouvaient leur 
étre d’aucune utilité (2). C’était la persécution ouverte, hypo- 
critement désavouée dans les actes officiels (3), mais qui était 
déja une vieille connaissance pour les Acadiens et que ceux-ci 
n’avaient point fini de rencontrer. Elle alla jusqu’a la violence 
inclusivement (4) et les missionnaires en furent les premiéres 
victimes. Leur devoir, a cette heure tragique, était tout tracé. 
Il fallait rester au milieu du troupeau, soutenir les courages 
et maintenir la foi. C’était |’heure de souffrir et au besoin, 
de mourir. Ils laissaient donc partir les vaisseaux sans.s’em- 
barquer. Y eut-il ordre formel de déportation que les mis- 
sionnaires se crurent dans l’obligation d’ignorer? Ils furent, 
en tout cas, expulsés par la force (5). 

Quant au supérieur, 1 mourut victime de son devoir fous 
les registres des Capucins de Paris confirmant le récit du 
P. Ignace, disent que le P. Léonard de Ch hartres fut immolé 
alee: (6). ait 

L’annaliste de la Province, l’ineffable Maurice d’Epernay, 


(1) Denys, Description..., p. 10. 

(2M Waldo Ihe Nee sy pee ees 199 ype 

(3) Master Temple and others were not to take away from the subjects 
of His Majesty the exercice of their religion... nor so beyond the territories 
and limits of the said places. That also late Protector prohibited to trouble 
the said Franchmen in their rigts and liberties, both civil and_ spiritual. 
Plainte du Roy a. protecteur d’engleterve du prosedes des Anglais en la nouvelle- 
france..., 1658. London, Cal. of State Papers, Col., vol. 13, n. 53. 

(4) The English... not contented with the violences committed by then when 
they took it (P. Royal). Ibid. 

(5)... Fucato R° Pe Yvone parisino cum duobus fratribus religiosissimis, 
F. Joanne Trecensi et F. Francisco Maria Parisiensi qui... morabantur in 
hoc Portu Regio. Brevis ac dilucida. Le P. Yves, ce grand théologien récem- 
ment tiré de l’oubli (H. Brimonp: Histoire du sentiment religieux en France, 
t. I), avait alors 64 ans. Etait-il 4 Port-Royal A titre de visiteur ? ou bien 
s'agit-il d'un sien neveu, porteur du méme nom ? Nous Vignorons. 

(6) Occiso Superiore missionis Ro Pe Leonardo Carnotensi. Brevis ac dilu- 
cida... (Le P. Léonard) fut tué par les Anglais hérétiques en 1655 en Canada. 
Nécrologe de la Province de Paris. B. N. Fr., 25.045. Léonard de Chartres, 
tué au Canada a la descente des Anglais. Catalogue des Supévieurs du couvent 
des Cap. d’Auxerre. Bibl. des Cap. de Paris, ms 78, p. 65. 
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a échafaudé un récit tout différent. Dans les Eloges Histori- 
ques des illustres Capucins, lesquels sont aussi peu historiques 
qu'il est possible, il fait mourir le P. Léonard en 1649, de la 
main d’un sauvage, avec des détails invraisemblables. Dans 
la pénurie de documents sérieux relatifs a cette mort, nous 
enregistrons, pour la parcelle de vérité qu’il pourrait ren- 
fermer, ce conte de l’annaliste : Il (le P. Léonard) courait 
par toutes les cabanes pour pouvoir du moins baptiser les petits 
innocents. Mais ce qui est de plus glorieux pour lui est qu’il 
fut surpris par un indigéne assassin qui le tua pour avoir 
voulu baptiser son enfant qui allait mourir avec sa femme, 
et comme il ne mourut pas sur le champ il fut emporté a 
notre hospice. Mais les Anglais venant s’emparer de nos habi- 
tations, on fut obligé de le transporter dans une autre fle oti 
il attend la récompense qui lui est due... » 

Ces fantaisies des Eloges trop peu historiques ont été homo- 
loguées par les écrivains qui n’avaient pas ou ne savaient pas 
utiliser les éléments de contréle. L’auteur du Bullariwm Ca- 
puccinorum leur a prété |’élégance de son latin et les a enri- 
chis d’une nouvelle inexactitude en transformant en Candie 
le Canada (1). Rocco da Cesinale donne asile également a 
la version du P. Maurice d’Epernay, tout en rectifiant, a 
Vaide du « Nécrologe », les dates par trop capricieuses de ce 
dernier. Mais le Nécrologe lui-méme laisse une certaine marge 
d’incertitude en enregistrant a l’année 1654 cette mort arrivée, 
dit-il, en 1655 (2). Laquelle de ces deux dates se trouve la 
vraie? Nous optons résolument pour la premiére. C’est celle 
du « Manuel des Capucins de la Province de Paris» (3). 
De plus, la rédaction du P. Ignace ne suppose aucun inter- 
valle notable entre l’invasion et le meurtre. Enfin, ces « vio- 
lences exercées par les Anglais quand ils prirent Port-Royal », 
violences antérieures a l’incendie de l’église neuve, ne peuvent 
vraisemblablement étre ajournées a de longs mois aprés |’ar- 
rivée. Denys nous apprend que les Anglais « estans maitres 
du fort ne voulurent plus tenir aucun des articles... » (4). Ils 


(1) Fr. Leonardus Carnotensis, Custos et Visitator Missionum Candiae 
dum infantem morti proximum aqua salutis lavat, sanguine lethalis vulneris 
contaminatur, et citae mortis periculum ne subiret, ad aliam insulam anno 
1649, transiit, lentiore charitatis martyrio apostolicos labores completurus 
Bulls Caps, t. NV, p.- 28. 

(2) B. N. Fr., 25.045. 

(g)BoaN. fe, 0461. 

(4) Description..., p. 9-10. 
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voulaient surtout, dit le P. Ignace, isoler les Francais et les 
priver de tout secours spirituel (1). Les Capucins ayant été 
chassés de leur couvent principal, d’aprés l’acte méme de la 
capitulation, le pillage de l’église et du monastere ayant eu 
lieu dés le troisiéme jour, les choses ne durent pas trainer en 
longueur. C’est donc en 1654 que le vice-préfet scella de son 
sang l’apostolat de ses confréres et termina dans la gloire 
sa propre carriére de cing ans. <3 

Il ne fait aucun doute pour nous que le vice-préfet eut la 
mort d’un martyr. S’il s’était laissé déporter, les Anglais 
n’eussent pas recouru a un meurtre qui entrainait tout de 
méme certains risques. I] avait béni, en 1652, les missionnaires 
qui partaient pour chercher du secours. Deux ans aprés, | il 
autorise, il oblige peut-étre le P» Yves et les deux convers a 
accepter l’inévitable et a fuir la persécution. Quant a lui, le 
chef, il dut refuser de quitter le navire en pleine tourmente. 
C’était le cas prévu ot le pasteur d’Ames se fait tuer a son 
poste, tout comme la sentinelle, le commandant ou 1’opérateur 
de télégraphe. I! mourut donc, victime_volontaire du_devoir, 


immolé_au_fanatisme_ religieux du régicide C Cromwell. * 

Th eae le P. Léonard l’avait largement 
mérité. Entré dans Ordre en 1616, il se distingua par « un 
grand silence, retraite et austérité de vie et pauvreté évangé- 
lique ». Ses « fameuses prédications » le rendirent célébre dans 
toute la France (2). Dans les nombreuses charges qu’il occu- 
pa, il se montra le « pére commun des Fréres qui étaient sous 
sa conduite, sans partialité, les animant par son exemple. et 
par ses instructions, donnant l’exemple de la régularité, de 
la charité et de la tendresse fraternelle » (3). Un religieux de 
grands talents, austére et pauvre pour lui-méme, et, pour les 
autres, d’une extréme affabilité et courtoisie, ne pouvait étre 
qu’un homme éminemment surnaturel, vivant dans les hau- 
teurs et capable des suprémes sacrifices. C’est A de telles Ames 
que Dieu présente, un jour, l’honneur de la confession san- 
glante (4). 

Pourquoi le meurtre du P. Léonard ne fit-il pas Pobjet de 


(1) Ab ipsis subsidia omnia spiritualia abstulerunt... Brevis ac dilucida... 

(2) Eloges historiques des illustres Capucins... B. N. Fr., 29.046. 

(3) Catalogue des Supérieurs... d’Auxerre. Bibl. des Cap. de Paris, ms. 78 
p. 65. . 

(4) Cf. P. Canpipe: Silhouettes de Missionnaires, 1. Le P. Léonard de 
Chartres. Une plaquette. Québec, 1911, Extrait de la Nouvelle-France. 
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réclamations formelles? Pourquoi est-il confondu avec les 
autres violences dans les plaintes ultérieures ? Pourquoi |’ab- 
sence de tous détails dans les archives capucines? Sans doute, 
le crime n’eut d’autre témoin que les bourreaux. Les autres 
ee 

missionnaires expulsés d’abord, le supérieur, demeuré seul au 
parapet, tomba silencieusement, loin de tout regard amy. Les 
relations allaient cesser pour un temps entre la France et 
Port-Royal, un régime de terreur allait planer sur la pres- 
quwile. On négocia entre les deux couronnes, pour la restitu- 
tion des pertes matérielles d’abord, puis de la colonie usurpée. 
Quant a la mort d’un prétre, elle fut mise au compte des 
violences inévitables. C’est la guerre! dira-t-on plus tard. 

Ce martyre marque le point culminant de notre récit. II 
suffirait au besoin a légitimer cet historique des années qui 
le précédent. Nous pouvons nous associer ici a l’éloge final 
et — pour une fois — assez historique du P. Maurice d’Eper- 
nay. Avec les réserves voulues, « nous pouvons bien |’appeler 
saint (le Pére Léonard), puisqu’il est mort martyr... pour la 
gloire de Jésus-Christ », et, faute des autels que 1l’obscurité 
de cette mort ne permettra pas d’élever, lui adresser dans 
notre coeur la priére silencieuse qui atteint la multitude des 
Saints et saintes sans auréole; omnes sancti et sanctae Dei, 
intercedite pro nobis! 


* 
* * 


s Capucins disparus de Port-Royal, les enfants D’Aunay _ 
ne_pouvaient_y_rester. Furent-ils positivement chassés par les 


Anglais, comme semble dire Denys (1)? Ce ne fut peut-étre 
pas nécessaire. 

Que pouvaient devenir a Port-Royal, sans protection, sans 
compagnie, six enfants dont l’ainé avait dix-huit ans? Celui- 
ci, mdri par le malheur, dut devancer son age et prendre 
résolument en mains la conduite de ses affaires et la responsa- 
bilité de ses fréres et sceurs. Le P. Ignace nous le montre, 
en 1656, aux prises avec toutes sortes de difficultés (2). La 
petite famille avait cherché un refuge momentané a_Saint- 
Pierre; aupres_ de Nicolas Denys. Celui-ci, oubliant pour un 
moment les vieilles querelles, sut ne voir que de pauvres orphe- 


(1) Aprés avoir ete chassez des Anglais. Description..., p. 104. 
(2) Quot conflictus primogenitus inter fratres ipsius modo sustinet... Brevis 
ac dilucida,,, 
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lins dans le malheur. Il leur fit bon accueil et « pendant prés 
d’un an » contribua a leur subsistance. Ce qui attirait surtout 
les enfants de Menou A Saint-Pierre, c’était la présence de 
plusieurs capucins. Les Anglais s’étant engagés, en 1655, a 
ne pas dépasser la Nouvelle-Ecosse (1), Denys ne fut pas in- 
quiété au Cap Breton. Il garda les Capucins qui occupaient 
le poste sous le régime précédent et les enfants D’Aunay 
trouvérent 1a le supérieur du début, le P. Augustin de Pon- 
toise, qui les avait vus presque tous grandir a Port-Royal. 

Denys semble dire que ses générosités s’étendirent au-dela 
de la famiile De Menou (2), sans que son texte, trop vague, 
nous permette de risquer un nom. En tout cas, l’hospitalité 
ne dut étre ni trés large ni trés cordiale. D’ailleurs, les trou- 
bles sans cesse renaissants nuisaient aux affaires et éloignaient 
les habitants. La pénurie devint telle que le P. Augustin et 
ses deux compagnons, les fréres Félix de Reims et »Elzéar 
de Saint-Florentin, durent rentrer en France en 1655 (3). 
Quant aux enfants D’Aunay, le P. Ignace, ordinairement bien 
renseigné, suppose que, en 1656, ils sont au milieu des loups, 
a Port-Royal, ainsi que leur mére, sans secours, exposés a 
perdre la foi et a contracter des mariages hérétiques (4). Ils 
n’y restérent pas longtemps. A une époque qui n’est point 
précisée, mais qui dut suivre de prés leur départ du Cap Bre- 
ton, ils rentrérent tous en France. Moreau dit que ce fut en 
1655 (5). 

De_tous les missionnaires, il _n’y avait alors en Acadie que 
le_P. Balthazar et_un compagnon. Il était parti en France en 
1654 pour exposer aux supérieurs l’urgence de la situation et 
provoquer les mesures nécessaires (6). Sa grande autorité 
son mérite reconnu, s’ajoutant aux efforts des Péres Céme, 


(1) ... superest pars citerior quam nondum occupant nec valent occupare 
ratione pacis proxime editae... Brevis ac dilucida... 
(2) mon etablissement ayant servi a tous ceux qui m’ont persecuté. Loc. cit. 


(3) -.. penuria coacti reversi sunt in Galliam. Brevis ac dilucida... 
(4) Desunt verba quibus exprimere valeam dolorem innumerum quo in 
mente et corde crucior videre nunc tres puellas... et totidem pueros... in 


dicto Portu Regio una cum matre nobili stantes inter lupos quorum fides 
tanto periclitatur quanto aetas imbecillior. Verum est quod puella major 
natu nubilis est, et hoc pejus quia forte urgebitur nubere cum _heretico. 
Brevis ac dilucida... 

(5) Hist. de l’Acadie Francoise, op. cit., p. 266. 

(6) Widens totam Accadiam pene occcupatam ab_hereticis petiit Galliam 
monendi causa RR. PP. provinciae parisiensis... praefectos... ut consulerent 
Pree quae in tanto subversionis discrimine versabatur Brevis ac 
ilucida... 
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Gabriel, Ignace, Léonard et Pascal de Brice, durent impres- 
sionner les supérieurs. Mais, tandis que ses confréres pour- 
Suivaient leurs instances, lui, les yeux vers ses néophytes, 
énervé des longueurs de l’attente, reprend bientot la route 
de sa mission. Les communications se faisant rares, il se 
confie 4 un armateur de fortune qui ne peut lui faire atteindre 
l’Acadie et le raméne bredouille en France. 

C’était en 1655. L’année suivante, il fut plus heureux et il 
put atteindre enfin ses missions du Golfe et apporter de nou- 
veau a ses chers néophytes les secours dont ils étaient privés 
depuis deux ans (1). 

Les instances des_Capucins pour la restauration de la—Mis- 
sion_acadienne se heurtérent a de fortes oppositions d’origine 


\ 


diverse. il fallait d’abord décider le gouvernement du Roi a 
exiger au plus tdét la rétrocession des places injustement usur- 
pées (2). Mazarin, en coquetterie avec Cromwell, se contenta 
de cette paix boiteuse de Westminster qui confiait l’affaire a 
une commission dont on ne devait plus entendre parler (3). 
Si la diplomatie était défaillante, on devait essayer tout de 
méme de maintenir la mission sur les bases nouvelles imposées 
par les circonstances. Port-Royal et toute la péninsule aca- 
dienne restent fermés? eh! bien, on se posera ailleurs et l’apos- 
tolat revivra les jours héroiques qui entrent d’office dans les 
prévisions des missionnaires, qu’il s’agisse de la Corée, des 
pays musulmans ou des foréts du Nouveau-Monde. Avec son 
génie pratique, le P. Ignace expose au secrétaire de la Pro- 
pagande ses vues a ce sujet. Des sociétés de péche et de trafic 
peuvent se former ou se fortifier dans les divers postes du 
Golfe. Les missionnaires s’établiront la et, par des moyens 
de fortune, sous apparence de négoce ou autrement, ils iront, 
a leurs risques et périls, en pays occupé, pour maintenir la 
foi et la vie chrétienne chez les Francais et les sauvages. 


(1) Fecit anno praeterito quae potuit ut ad ipsos reverteretur, ascendit mare, 
appulit non ad illas sed ad alias plagas, tandem coactus est reverti in Galliam. 
Unde iterum hoc praesenti anno 1656 primo vere profectus est una cum 
altero missionario ut petat directe illam citeriorem partem Accadiae visendi 
causa alumnos suos in Christo charissimos, confirmare illos in fide, ipsis que 
ministrare sacramenta et omnia... quibus jam a duobus annis aegre privati sunt. 
Brevis ac dilucida.... 

(2) Quid faciendum... iterum excitandus est Rex ut a Cromuele repetat 
tria loca... Jam RR. PP. praefecti... ipsum precati sunt... ut dicta loca repe- 
teret... Quod factum est... Brevis ac dilucida... 

(3) Sed illa repetitio fuit remissa ad tempus ad quosdam commissarios 
propter quasdam difficultates... Ibid. 
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Quant A leur subsistance, elle n’offrira aucune difficulté pour 
ceux qui séjourneront au milieu des Frangais. Le ministere 
auprés des Indiens entrainera des dépenses auxquelles il faudra 
pourvoir, soit par un recours a la cassette toujours généreuse 
du roi, soit par le rétablissement de la, rente donnée par Riche- 
lieu au Séminaire et qui se fondait en ce moment entre les 
mains insatiables de Le Borgne. Deux ou trois cents écus 
couvriraient cette dépense. Ce n’est vraiment pas exhorbitant 
et ce ne peut étre un obstacle au projet en question (1). Avec 
ce petit viatique, les missionnaires pourront se transporter, 
en utilisant riviéres et portages, au milieu des Indigenes et 
des Francais de Port-Royal, de la Riviere Saint-Jean et méme 
de Pentagoét. Ce programme recut-il un commencement d’exé- 
cution ? Nous voyons le P. Jean-Francois de Langres, huit 
ans de religion, mourir « dans un naufrage en allant au Cana- 
da » (2). Nous ignorons toutefois si ce religieux partait pour 
l’Acadie avant ou aprés la « catastrophe ». Le P. Alexandre 
de Boulogne eut le méme sort. Un des meilleurs stimulants 
du zéle des missionnaires, un des plus puissants motifs de 
leurs insistances, c’est l’abandon plein de péril ot. sex trouve 
la malheureuse famille D’Aunay (3). 

Au ton, de la lettre du P. Ignace 4 la Propagande on devine 
que le retour des Capucins en Acadie se heurtait surtout a 
des volontés particuliéres. De méme que le retour a la France 
des places occupées n’était point désiré par Latour qui tenait 
déja de la faveur de Cromwell (14 juillet 1656) de prétendus 
nouveaux droits sur l’Acadie (4), de inéme la rentrée des 


(1) Si per oppositionem hereticorum Galli non possint occupare illam regio- 
nem Accadiae superest pars citerior... In illa... fiant societates... in 3us aut 
4 locis convenientioribus in portu Ludovici, in portu Archibouktou in portu 
Miramichi et in portu Michkou seu Cibaguensi. De victu missionariorum 
morantium cum Gailis ipsis que in spiritualibus ministrantium non est difficultas 
sed de modo quo in alieno habitu possint cum Anglis conversari aut aliquo 
modo negociari ut sic opem ferant catholicis, vel in quibusdam temporalibus 
providere Barbaris ut eos facilius ad fidem pertrahant et confirment... vel 
partem seu reditum Seminario... datum imstauraverint... interim pro hujdi 
impensa puta trecentorum ant ducentorum ad minus scutorum, deberent RR. 
PP.... praefecti... adire Regem Xrianissimum vel praefectos aerario regio ut... 
provideant... Brevis ac dilucida... 

(2) Nécrologe des Capucins de Paris, A l’année 1654. 

(3) «.. et munc neminem video qui dictos filios ejus adjuvet in suo ac 
tanto discrimine, pro ipsis aliisque catholicis... animam ponere iterum paratus 
sum... Brevis ac dilucida... 

(4) Cf. Lauvritre; op. cit., p. 99. Une clause contenait l’obligation pour 
Latour d’introduire des colons protestants en Acadie. (Brit. Museum, Add., 
vol. 14.034, f. 24. State Papers Colonial, vol. VII, n° 4, 5, 6. Cité dans le 
Rapport des Arch. du Canada pour 1894, p. 1-2). 
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‘Capucins était peu conforme aux voeux de Denys. Or, Denys 
tient une concession royale pour toute la région du Golfe. Il 
appellera sans doute des missionnaires et son choix ne sera 
pas toujours exempt de caprice. Il avait amené un jour de 
Québec un cordelier italien que les Jésuites gardérent quelques 
jours et qui revint ensuite en Europe (1). Plus tard il enga- 
gera, suivant l’inspiration du moment, et sans l’agrément de 
Pévéque de Québec, des missionnaires de son choix qu’il 
placera ainsi en conflit avec l’autorité réguliére. 

Il est certain qu’aprés 1654 la succession des Capucins en 
Acadie est convoitée et il ressort clairement de 1l’exposition 
du P. Ignace que cette succession était présentée comme ou- 
verte par une prétendue insuffisance des Capucins. La preuve 
a faire par le rapporteur était double; 1° la mission d’Acadie 
sous les Capucins était florissante; 2° des missionnaires nou- 
veaux, ignorants du pays, ne pouvaient pas, de longtemps, 
remplacer les anciens (2). 

Quelle réaction produisit au sein de la Propagande ce lumi- 

neux et chaleureux exposé du P. Ignace ? Nous ne voyons a 
ce moment aucun acte positif se rapportant a la mission 
d’Acadie. La préfecture ne fut pas enlevée aux Capucins, 
mais ceux-ci ne pouvant marcher, vu les circonstances, 
qu’aprés entente avec une organisation ou un personnage 
intéressé, il se trouva, une fois de plus, que le droit devint 
caduc en Rests oe fait acquis. 
1658, « Frais jeaulee et un n prétre » » (3): Les trois _jésuites é étaient 
les Péres André Richard, Martin de Lyonne et Jacques 
Buteaux. Denys les avait attirés aprés le départ des trois 
Capucins. Ils n’y restérent pas longtemps. Ils laiss¢rent méme 
Saint-Pierre pour Chedabouctou, d’ot le P. Richard partit 
pour la France en 1662 (4). 

Le P. Balthazar ayant pu, en 1656, atteindre ses « chers 
disciples dans le Christ », avait fait de Saint-Pierre sa base 
d’opérations. Il s’y trouvait en 1658 avec son compagnon 
lorsque le second fils de Denys y débarqua avec sa mére. 


(1) Journal des Jésuites, 1652, op. cit. 

(2) Sic missionarii antiqui (non vero novi nisi post plures annos) possunt 
invisere omnes fideles etiam alienigenas... Brevis ac dilucida... 

(3) Estat du temps que nous advons entretenu des religieux et pretres a 
nos despens. Ecrit par le fils Denys. B. N. Coll. Clair., 1016, p. 493. 

(4) Relation..., de 1662, p. 7. — Sainte-Anne au Cap-Breton, ap. Bulletin 
de la Société de Géographie de Québec, 1924. 
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Cette cohabitation de religieux de diverses obédiences ne pou- 
vait se prolonger. Les sympathies de Denys étant orientées 
du cété des Jésuites « cette mesme année (1658) les capucins 
sans furent » (sic) (1). 

Le P. Balthazar comptait-il sur une solution prochaine ? 
En tout cas, il n’envisageait pas la possibilité d’abandonner 
les Ames auxquelles il avait voué sa vie et qu'il avait pu 
rejoindre au prix de tant d’efforts. Laissant a d’autres les 
routes connues, il se lanca seul, par ses propres moyens, a la 
poursuite de ses néophytes. Mais, dans ce pays, un homme 
seul ne pouvait échapper longtemps aux ennemis divers par- 
tout embusqués. Tout comme le Récollet de 1623, le P. Bal- 
thazar mourut en quelque endroit inconnu de |’immense ter- 
ritoire confié & son zéle, victime d’un accident, ou du froid, 
ou de la faim, ou de la maladie. Sa mort fut totalement ina- 
percue en France, car elle ne figure pas au nécrologe de la 
province. Nous sommes moins renseignés encore sur son com- 
pagnon, dont le nom méme nous est inconnu. 

Si la tradition dit vrai, le P. Balthazar et son confrére pour- 
raient bien étre les « prétres francais » dont le corps* repose, 
avec celui-de Nicolas Denys, 4 l’ombre du saule de Bathurst. 
Il est trés vraisemblable que, a défaut du Fort Saint-Pierre, 
les missionnaires s du Golfe aient établi_une fois de - plus leur 
centre. a Nipisiguit. 

La mort de ces.deux religieux marque la fin de la mission 
capucine en Acadie. Une trentaine de religieux y avaient tra- 
vaillé, dont les pages qui ‘précédent ont fait passer tous les 
noms sous nos yeux. Ce nombre ne représente pas la totalité des 
missionnaires, car plusieurs de ces derniers nous restent incon- 
nus. Le P. John Lenhart (2) mentionne comme un ouvrier 
de l’Acadie, le P. Cyprien de Paris, que le P. Ignace deman- 
dait comme compagnon dans son rapport a la Propagande. 
Il a peut-étre raison, sans qu’on puisse |’affirmer absolument. 
Nous devons aussi une mention aux missionnaires élus qui ne 
purent atteindre le champ de leur apostolat : le P. Silvére de 
Paris, entré dans |’Ordre en 1639, qui « allant en mission au 
Canada mourut le 24 mai A Nantes », le P. Jean-Francois 
de Langres, qui périt « dans un naufrage en allant au 


(1) Estat du temps..., loc. cit. 
(2) Op. cit., vol. XXVIII, p. so. 
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Canada » — il avait neuf ans de religion — et le P. Alexandre 
de Boulogne, huit ans de religion, qui « mourut de la méme 


mort » (1). Si nous ajoutons les trois naufragés des premiers 


temps, nous arrivons a un total de prés de quarante mission- 
naires qui quitterent leur couvent pour |’Acadie, sans parler 


des préfets qui, de France, travaillaient au bien de la mission. 


batt pe NN cee 


(1) Nécrologe des Cap. de Paris, loc. cit. L’année de la mort est incertaine. 


CHAPITRE XI 


LENDEMAINS 


SORORITY 


En France, les tentatives de restauration demeurerent s: sans 
résuliat. On ne fit diligence ni pour “obtenir la restitution des 
pays usurpés ni pour rétablir les missionnaires. On perdit le 
temps A des enquétes sur les droits respectifs de D’Aunay, 
Leborgne et Latour, les anciens Capucins de |’Acadie furent 
consultés par le P. Jéréme, vicaire du couvent de» Saint- 
Honoré, « sur ce qu’ils savaient des comptes et des” affaires 
particuliéres d’entre ledit feu le Borgne et la dame D’ Aunay 
et sa conduite lors de l’invasion des Anglais » (1). Les opi- 
nions furent diverses, a raison des anciens griefs savamment 
entretenus (2). La conclusion, c’est que, le 10 décembre 
1657, Le Borgne fut n nommé § gouverneur_de 1’Acadie (3)5 
tandis que Latour occ occupa de nouveau Saint-Jean, de par une 
concession de Cromwell (4). Nous n’entrerons pas dans I’in- 
terminable dédale de ces « affaires particuliéres » qui eurent 
pour effet d’ajourner trop longtemps l’affaire principale, a 
savoir le retour a la France des colonies injustement usurpées. 
Durant cette « incohérence politique » (5) de prés de quinze 
ans (1654-1670), c’est merveille que les Acadiens se main- 
tiennent dans le pays. ‘Obéissant au mot d’ordre de Colbert, 
ils s’accrochent au sol, remontant peu A peu la riviére Anna- 
polis. Ils traversent quelques années de deuil, sans culte, sans 
prétres, résignés déja a leur éternelle vocation de proscrits. 


(1) Vu enquéte faite le 12 aofit 1657... Extrait des Registres du Conseit 
@ Etat, 20 mars 1703. B. N. Coll. Margry. N. A. F. 9283, f. 18s. 

(2) Coll. de Man., op. cit., I, p. 141. 

(3) Coll. de Man., I, p. 151. 


(4) Cf. Supra, ch. X, p. 290. En 1662, Latour vendit ses droits A Temple, 
aommé gouverneur. (British Museum. Interregnum, vol. I, p. 78. Cf. Rap- 
port sur les arch. canadiennes pour 1894, p. 5). 

(5) Lauvrikre, I, 107. 
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Les Anglais ont brilé l’une des églises de Port-Royal, rasé 
le fort et st emporté_ les les armes (1). Jusqu’en 1665, aucun prétre 
ne demeura dans ces lieux ot s *épanouissait naguére une vie 
religieuse intense (2). A cette date, arriva un cordelier, le 
P. Laurent Molin, qui y fit un séjour de douze ans. En_1677, 
apres |. la venue de M. Petit, du séminaire de Québec, les habi- 
tants « firent accommoder le presbytére, couvrirent l’église, 
la lambrissérent et firent leurs efforts pour la mettre en 1’estat 
qu’elle est » (3). Hélas! cette église restaurée, |’église du gou- 
verneur D’Aunay, des Capucins, l’église que Rameau nous 
a dépeinte si vivante et si gracieuse, était marquée elle aussi 
pour une fin tragique. A la prise de Port-Royal par Phips en 
1690, les soldats eurent permission de la piller : « Nous avons 
renversé Ia croix du clocher, dépouillé l’intérieur de leur 
église, renversé l’autel et brisé leurs images ». Un peu plus 
tard, l’abbé Scotty ctant ute, ion pirates anglais | y mirent 
le feu (4). <7. pos Sees 

Les ] plus maltraités parmi les victimes de ces événements, 


ce furent, avec les Capucins, les _pauvres € enfants Di Aunay. 
Orphelins de pére, ils étaient aussi en réalité privés des soins 
et de l’affection de leur mére que son second mariage retenait 
loin d’eux. Quant a leur avoir, le subrogé-tuteur_Laverdure 
leur avait reserve la propriété des immeubles possédeés par leur 
pére en Acadie, mais toutes les marchandises et toutes les 
valeurs réelles avaient été pillées par Le Borgne et le reste, 
aprés l’occupation anglaise, n’offrait que des profits bien aléa- 
toires. Alors méme que les pauvres abandonnés n’eussent pas 
été positivement chassés par l’envahisseur, ils n’avaient que 
faire A Port-Royal. Ils_revinrent donc en France _« avec leur 
mére », dit un document (5), ce qui est bien possible. Celle- 
ci, ayant donné une fille 4 son nouveau mari, ne pouvait faire 
de longues absences, elle put cependant quitter Saint-Jean 
pour quelques mois et chercher un asile pour ses enfants. 


Mais l’infortune s’acharnait sur ces derniers. En 1658, a 'a 


———. 


(1) Pulled down the Fort and carried away the ordinances... Plainte du 
Roy..., 1658, loc. cit. 

(2) Tout au plus, les_Jésuites. établis & Chedabouctou entre 1657 et 1662 
purent-ils faire quelques visites 4 Port-Royal. Mais ceci n’est qu’une hypothése, 
aucun texte n’y faisant allusion. Cf. Piacipnz GaupeT, ap. Rapport sur les 
Arch. Canad. pour 1905, vol. II, App. A, p. IV. 

(3) Lettre du sieur Des Gouttins. 2 sept. 1689. Aff. Etr. Amér. du Nord. 
Acadie, Corr. Gén., vol. 2. 

Bourcgors, Les Anciens Missionnaires de l’Acadie, p. 30. 
Réclamation des Filles du Sieur D’Aunay. Arch. Aff. Etr., loc. cit. 
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requéte _d’Emmanuel Le Borgne, la terre de ( Charnizay | fut 
mise_! en_vente vente et adjugée pour 50.000 livres, au sieur ur de » La 


seen réclamation, au nom de Joseph de 


Menou e héritier de son pére, fut transmise par Colbert 
a la Compagnie des Indes Orientales, légataire des Cent- 
Associés, et finalement repoussée (2). 

Les fils n’ont d’autre ressource que leur épée. Ils furent 
tous « tuez dans le service et le dernier, Paul, au siége de 
Luxembourg » (3). Quant aux filles, lune, Marie, née en 
1646, fut recue en 1676 parmi les chanoinesses de Poussay, 
ses deux sceurs entrérent au_ couvent de de la Bourdillére, de 


sorte que la postérité ‘de Charles de Menou ne dépassa pas la 
premiere génération. 


* 
*" 

Les efforts des Capucins pour une nouvelle organisation 
religieuse de |’Acadie ne se prolongérent pas au dela de “1658. 
Avec Le Borgne reconnu comme gouverneur, avec Latour 
installé 4 Saint-Jean, avec Denys maitre dans tout le »golfe, 
les Capucins avaient partie perdue. Nous ne savons s'il y eut 
transmission positive de juridiction, ou si l’on se contenta, 
a un certain moment, de donner au fait accompli une consé- 
cration officielle ou implicite. En tout cas, dés 1658, il semble 
que les Capucins renoncent. sha vou 

Le R. Come de Mantes est nommé, cette année-la, gardien 
de Dreux. Il l’est ensuite successivement de Poissy, de 
Béthune, de Melun et de Laon. Le P. Pascal d’Auxerre était 
mort a Chartres le 9 aofit 1655. Son frére, le P. Léonard, 
n’était pas revenu en Acadie aprés la mort du gouverneur. II 
vécut longtemps encore et fut successivement gardien de Com- 
piégne (1651-1652), de Joigny (1667-1669), de Soissons 
(1672-1673 et 1677-1679). La derniére mention que font de 
lui les registres de la Province, c’est pour signaler les trois 
ans qu’il fut a la téte du couvent de Troyes (1680-1682). 

Le P. Ignace de Paris mourut au couvent de Saint-Honoré 
en 1662, le Frére Félix de Reims y était mort également en 
“pce Sarees per 


Mer a OB eat a fut sacré a Paris en 1658, 


ane - ere —- rr, 


(7) BLN NecAs er 9281, p.. 146. ‘ ‘= 
(2) Ibid., p. 146. Ibid. Mélanges Colbert, vol. 147, p. 1. 
(3) Aff. Etr. Mémoive pour les filles D’ Aunay, loc. cit. 
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ne put manquer de traiter avec les Capucins des affaires de 
l’Acadie. Il semble bien qu’il se considéra dés ce moment 
comme le pasteur de ce lointain troupeau. Attendit-il, pour 
s’occuper des Acadiens, |’érection de Québec en évéché titu- 
laire? C’est peu probable. La juridiction des Capucins_ n’em- 
pécha point le cordelier Laurent Molin de desservir ‘Port- 
Royal, comme nous l’avons dit. Dés lors, prétendre que, de 
1658 a 1674, les prétres de Québec ne pouvaient rien faire 
pour les Acadiens parce que « l’Acadie appartenait aux Capu- 
cins, grace 4 Son Eminence Grise », semble une gageure (1). 

L’Eminence Grise était morte depuis 1638. De Capucin en 
Nouvelle-Ecosse, il n’y avait que les restes inconnus du Pére 
Léonard. Dans |’hypothése d’une juridiction 4 respecter, quel 
est le pasteur qui, avec les réserves de droit qui pouvaient 
s’imposer, n’aurait pas secouru, le pouvant, des centaines de 
chrétiens abandonnés? Est-il nécessaire, pour mettre a couvert 
le zéle du prélat, de sous-entendre une opposition qui, en 
Vespéce, efit été déplacée et qui, d’ailleurs, est démentie par 
les faits, puisque, dés 1658, les Capucins, missionnaires du 
Golfe comme de la Péninsule acadienne, se retirent de Saint- 
Pierre pour faire place aux nouveaux venus? Le fanatisme 
anglais d’abord, la pénurie de prétres ensuite expliquent 
suffisamment un abandon regrettable sans qu’il faille néces- 
sairement en faire un grief A qui que ce soit. Les Capucins 
seront depuis longtemps remplacés et presque oubliés que les 
Acadiens se plaindront toujours de leur abandon. Ils y met- 
tront parfois une certaine aigreur qui appellera de la part du 
clergé de Québec une plaidoirie pro domo saupoudrée ¢a et 1a 
de quelque amertume. Tout ceci entre dans le jeu des émo- 
tions humaines, mais reste en dehors de notre sujet. II s’agit 
d’ailleurs d’un procés de tendance ot le dernier mot ne pourra 
jamais étre prononcé. 

Ii est un fait que nous devons souligner, c’est que, aprés 
le départ des Capucins, 1’Acadie resta prés de trois _demi- 
siécles sans avoir 4 son service autant d’ouvriers évangéliques 
qu’en _avaient eu les quatre ou cing cents s colons de 1650. Le 
ee Bourgeois” estime que, pendant la période francaise, une 
quarantaine de prétres, tant séculiers que réguliers, vinrent 
en Acadie (2). C’est A peu prés le chiffre total des mission- 


(1) Chan. Desranieau: Le Clergé Canadien et l’Acadie, loc. cit. 
(2) Bourcgois, op. cit., ch. I, p. 7. 
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naires capucins pour la période 1632-1656. C’est merveille, 
encore une fois, que cette poignée de catholiques délaissés, 
brimés, tragiquement dérangés, aient pu conserver au point 
que l’on sait leur foi religieuse, leur attachement a la mére- 
patrie (1), et, en dépit d’un voisinage dissolvant, Jes moeurs 
et les coutumes de leurs péres. 

Ce. n’est pas, en effet, dans les seules formes dialectales 
que | Tes “Acadiens trahissent Vorigine Joc locale de leurs ancétres. 
N’est-ce pas la Noynandie qui leur a légué cette réserve, cette 
finesse et, il faut bien le dire, ce petit faible pour la procédure 
qui les distingue ? Ne tiennent-ils pas des ancétres basques 
et bretons une grande énergie de volonte, disons un entéte- 
ment exagéré parfois, mais, au fond, qualité précieuse ? Et 
ne doivent-ils pas A la Touraine cette douceur de caractére, 
cette résignation dans l’adversité qui en a fait le peuple héroi- 
que par excellence (2) et qui leur a valu, écrite par un des- 
cendant de leurs persécuteurs de jadis, 1’un des plus magni- 
fiques témoignages qu’une nation ait jamais recus? L’Evan- 
géline de Longfellow est l’une des récompenses terrestres du 
peuple acadien. ‘ 

Son prodigieux accroissement en est une autre. Pendant les 
cent-dix ans occupation francaise, la métropole n’avait 
envoyé en Acadie qu’une soixantaine de familles en tout, soit 
une tous les deux ans, et cent A deux cents célibataires dont 
le petit nombre seulement se fixa dans le pays (3). C’est la 
fécondité chrétienne des foyers qui a eu la plus grande part A 
ce miracle de vitalité qu’a offert au monde ce petit peuple long- 
temps malheureux. Les quelque septante femmes recensées 
par le gouverneur Grandfontaine en 1671 (4) sont les vraies 
méres de la race acadienne. La population totale était alors 


(1) Us ont plutét souffert tous les maux de la guerre 
Que de vouloir quitter le parti de leur Roy... 
Contraints de céder A la force 
Tout vaincus qu’ils étaient ils demeuraient Frangais... 
Que de peuples réduits A leur extrémité 
Pour €&tre plus heureux auraient changé de maitre! 
D1BREVILLE : Relation du Voyage de l’Acadie ou Nouvelle-France, Rouen, 1708. 
(2) Ils prennent le temps comme il vient. 
S’il est bon ils se réjouissent 
Et s’il est mauvais ils pAtissent. 


Chacun comme il peut se maintient... 
Ibid. 


(3) Lauvrrbre, I, 168. . 


(4) Arch. Min. Colon., Carton Gr 466. Rapport sur les Arch. Canad. pour 
1905, II, App. A, pp. 1-6. Cf. Lauvrrérg, I, 167. 
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de prés de quatre cents Ames. Aprés quarante-deux ans de 
régime francais, malgré les disettes et les guerres, ce premier 
noyau avait plus que sextuplé, atteignant le chiffre de 2.528. 
Depuis cette date, en dépit des persécutions et émigrations, 
la race a longtemps doublé a chaque période de seize ans 

La proportion des gains actuels est encore trés élevée. 

Le recensement de 1881 accusait, pour les provinces for- 
mant le territoire de 1’Acadie, une population francaise de 
106.694 ames. En 1921, les statistiques portent ce chiffre a 
189.701, soit, en vingt ans, une augmentation de prés de 80 
p. c. Durant la méme période, la population non francaise 
n’augmentait que de 7 p. c., passant de 764.002 A 810.627 (2). 

Certes, l’écart est encore grand entre le nombre des colons 
de race francaise et les éléments britanniques qui, depuis !a 
cession définitive, s’établirent dans le pays. Tout de méme, 
les Acadiens forment déja, au sein des provinces maritimes, 
une importante minorité. Depuis quelques années, ils dépas- 
sent en nombre le total des catholiques des autres races. En 
effet, d’aprés le recensement de 1921, le chiffre des catholiques 
des provinces qui forment l’ancienne Acadie (Nouveau-Bruns- 
wick, Nouvelle-Ecosse, Ile du Prince-Edouard) se départage 
ainsi 

Population catholique acadienne : 189.701 ; 

Population catholique non acadienne : 173.021 (3). 

Dans le Nouveau-Brunswick, l’avantage reste nettement aux 
Acadiens. On a tenu compte de ce fait, 4 Rome, en leur don- 
nant ces temps derniers deux évéques de leur race. 

En face des écoles officielles qui bénéficient de toutes les 
faveurs de |’Etat, les Acadiens ont pu construire, par leurs 
propres moyens, outre les écoles paroissiales, des maisons 
d’éducation secondaire et supérieure aujourd’hui en pleine 
prospérité. Le dernier en date de ces colléges est celui de 
Bathurst, fondé par les Eudistes. Bati d’abord a Caraquet, 
i! fut, Ala suite d’un incendie, transféré, en 1916, 4 l’ancien 
Nipisiguit. Il recut deux cents éléves en 1925 et il sera bientdét 
en état d’en loger 4oo. Son ainé, bati par les mémes Eudistes 
en 1890, sur la baie Sainte-Marie, compte trente-six ans d’exis- 
tence. Sainte-Anne de Church Point, comme le Sacré-Coeur 
de Bathurst, donne 1|’éducation secondaire 4 deux cents éleé- 

(1) Ricuarp, Acadia, vol. I, édit. H. D’aRLEs, pp. 48-67, passim. 


(2) Le Gresitey: L’enseignement du francais en Acadie, p. 244. 
(3) Ibid. 


| 
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ves environ. Mais la grande fierté et le grand espoir de l’Aca- 
die, c’est le collégg de Memramcook, fondé en 1854 par 
M. Lafrance, curé de cette paroisse et confié dix ans aprés 
aux Péres de Sainte-Croix, ayant a leur téte le célébre Pére 
Lefebvre. Il répond aujourd’hui a toutes les exigences des 
méthodes modernes et confére les grades universitaires. Plus 
de 400 jeunes gens y recoivent une éducation secondaire et 
supérieure qui a déja doté 1’Acadie d’une nombreuse élite (1). 


* 


‘ ee aux descendants des Souriquois, il y a lieu de noter 


_” A leur sujet quelques faits intéressants. 


Le premier, c’est que leur nombre s’est 4 peu prés maintenu. 
Tandis que l’ensemble des sauvages du Canada a diminué 
de moitié, passant de 200.000 Ames 4 une centaine de mille, 
les Micmacs oscillent entre quatre et cinq mille. Un recense- 
ment personnel trés minutieux, fait en 1902 par le P. Paci- 
fique, obtenait, pour le Canada et Terre-Neuve, le chiffre de 
4.050. Aprés revision et en ajoutant quelques groupes des 
Etats-Unis, le méme est arrivé 4 4,300 Ames. Avec un peu plus 
d’hygiéne et un peu moins d’alcool, la race augmenterait sen- 
siblement, car les familles y sont nombreuses (2). Cette remar- 
que ne s’applique pas aux Abénaquis et Etchemins qui ont 
diminué dans des proportions plus grandes encore que les 
sauvages des autres provinces, passant du chiffre primitif de 
5.000 a+un total respectif de 780 et 800 (3). Les réserves ou 
territoires des Micmacs sont assez nombreux. Voici les princi- 


: pe paux : Dans la province de Québec : Ristigouche, 506 habi- 


ey 


tants; Maria, 104. Dans le Nouveau-Brunswick : Big Cove,. 
323; Burnt Church, 223; Eel Ground, 155; Mill Brook, 93; 
Shubenecadie, 85; Dans la Nouvelle-Ecosse. Cap Breton 

Whycocomagh, 122; Escasoui, 117; Chapel Island, 104; 
Middle River, 97. Presqu’ile : Fisher’s Grant, 147; Afton, 
85; Bear River, 80. Dans |’Ile du Prince Edouard : Lennox 
Island, 224. Dans Terre-Neuve : Conn River, 130. Le total 


(2) Pascat Poirier: Le Péve Lefebvre et l’Acadie. Montréal, 1898. — 
Le -GRESLEY, op. cit. 

(2) P. PaciriguE: Etudes Historiques et Géographiques, 8. La Tribu des 
Micmacs, Québec, 1924. Ce résultat répond au recensement officiel de 1910, 
lequel porte 4.319. Souveniy d’un III® Centenairve, p. 75. 

(3) Ibid. 
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par provinces est le suivant : Québec, 640; Nouveau-Bruns- 
wick, 1148; Ile du Prince-Edouard, 292; Nouvelle-Ecosse 
(presqu ile), 1389; Cap Breton, 605; Terre-Neuve, 230. Avec 
les quelques unités fournies par la République américaine, 
on obtient le chifire ci-dessus de 4.319. Ces données sont 
fournies par le recensement de 1g10. Cf. Souvenir d’un III° 
Centenaire, loc. cit. 

Un autre mérite de la tribu micmaque, et ici nous pouvons 
l’associer aux nations soeurs évangélisées aussi par les Capu- 
cins, c’est un attachement invincible a la foi de son baptéme. 
Il ne serait plus admissible aujourd’hui d’accueillir les syllo- 
gismes de la Sorbonne 4 l’encontre des baptémes de Fléché. 
Les fréres de Membertou sont tous catholiques, sans une seule 
exception. Leur foi cependant fut mise a de rudes épreuves. 
Ils ont résisté victorieusement aux dangers de contacts de 
plus en plus fréquents avec leurs nouveaux maitres hérétiques. 
Ils ont triomphé surtout d’un autre assaut particuliérement 
dangereux. En effet, en 1849, une société de missionnaires de 
langue anglaise s’intéressa a la tribu. Pendant un demi-siécle, 
la « Micmac Missionary Society » mit en ceuvre d’énormes 
moyens moraux et matériels de propagande pour attirer la 
tribu dans les spheres anglicanes. L’agent principal de la 
Compagnie était un pasteur d’un grand savoir et d’une haute 
dignité morale, le docteur Silas Rand. Celui-ci s’est beaucoup 
dépensé, il a écrit sur ses amis des ouvrages justement appré- 
ciés. Il a sincérement aimé les Micmacs et leur a fait du bien. 
Mais il a entiérement échoué dans son prosélytisme. Les quel- 
ques conversions intéressées que la Société compta a son actif 
ne dépassérent pas le bout des lévres et elle renonga, apres cin- 
quante ans d’efforts, A une propagande sans résultats (1). 

Cette fidélité de la tribu est a l’honneur des missionnaires 
qui V’ont évangélisée, en particulier du plus grand de tous, 
Vabbé Maillard, qui fut son patriarche de 1735 a 1762, date 
de sa mort (2). Mais il nous semble qu’une large part de ce 
mérite doit remonter aux missionnaires des débuts, aux Bal- 
thazar, aux Cémes de Mantes, aux de Brice, aux Gabriel de 
Joinville, aux Bernardin de Crépy et au martyr, le Pére Léo- 
nard de Chartres qui scella de son sang cet apostolat d’un 

. quart de siécle. Cette considération suffirait, au besoin, a légi- 


(1) Souvenir d’un, III Centenaive en Pays micmac, op. cit., pp. 68-79. 


(2) Ibid. 
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timer la présente chronique d’une légére tranche de la vie 
acadienne. 

L’Ordre des Capucins ne devait pas quitter pour toujours 
le sol ot il laissait beaucoup de ses sueurs et un peu de son 
sang. Vers la fin du dix-huitiéme siécle (1785-1799), un 
Capucin irlandais travaillait 4 Halifax au milieu de ses com- 
patriotes déjA nombreux a ce moment. Ces « cantons ou la 
religion et la piété (avaient) ci-devant fleuri_» (1) étaient 
presque dépourvus de tout secours spirituel. ‘Le P. Jones, 
muni des pouvoirs de vicaire-général de l’évéque de Québec, 
se dépensa beaucoup en Acadie. Il avait une belle culture et 
portait fort bien la parole dans les deux langues (2). II avait 
aussi la belle indépendance de sa race et un esprit d’initiative 
trés marqué qui lui valurent certaines critiques. Il est inté- 
ressant de noter qu’é cette époque le Séminaire des Missions 
Etrangéres de Paris recevait « une petite rente annuelle... au 
profit de la mission de 1’Acadie... » (3) Pigs eraunieer 
Capucin irlandais, le P. Jacques, pune connu sous le nom de 


M. Thomas Grace, se dévoua également pour ses compatriotes 
de Ia Nouvelle-Ecosse (4). Il mourut au mois de mars*1827 
et fut enterré 4 Ketch Harbour le 5 de ce mois (5). II laissait 
ia réputation d’un homme intérieur et plein de vertu (6). 
Mentionnons enfin le P. Louis Connolly, ordonné a Lyon en 
1838, venu au Canada en 1842 en qualité de secrétaire de Mgr 
Walsh, évéque d’Halifax, nommé ensuite (1852) évéque de 
Saint-Jean et transféré en 1859 au siége d’Halifax qui était 


(1) Lettre de M. Villars, dir. du Sém. des Missions Etrangéres a la S. C. 
de Prop. Fide. Arch. Prop. 

(2) P. Jones... mirabilem progressum... operatus est. Singulis diebus domi- 
nicis bis concionem habet. Omnes sectarii promiscue ad ipsum audiendum ex 
ardenti animo confluunt et publice fatentur et confidenter asserunt se nunquam - 
tam puram, excellentem et evangelicam audivisse doctrinam... Perlegi epistolam 
cujusdam nobilis... in qua praedictum P. Jones S. Paulo comparare haud 
haesitat... Extracta ab epistola transmissa ex Hibernia Romam... (Ecrite par 
le P. Laurent Callahan, gardien de Cork, au P. Jacques Mc Cormick. Arch. 
Prop. Sur le P. Jones, cf. Cascrain: Pélerin. au pays d’Evangéline, Québec, 
1887, Pp. 295-296, 336-337, 340. H. GossELiIn: Eglise du Canada apres la 
conquéte, vol. I, Québec, 1916, p. 321 et vol. II, p. 163 A 166, 306. 

(3) Lettre de M. Villars, 20 sept. 1784. Arch. Prop. 

(4) Le registre paroissial de Chezzetcook s’ouvre sur deux baptémes conférés 
par Thomas de Grasse (avril 1779 et sept. 1801). Lettre du P. Pacifique de 
Valigny. 

(5) Registre paroissial de Prospect, Nouv.-Ecosse. 

(6) Une notice sur M. Grace a paru dans la Semaine Religieuse de Québec 
t. XVI, 1904, pp. 317, 349. 
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devenu un archevéché depuis 1852. Il mourut dans sa ville 
épiscopale en 1876 (1). 


% 
* * 


La Providence a voulu que les provinces francaises, héri- 
tiéres ; de la mémoire du P- Joseph, “premier préfet apostolique 
de i'Acadie, eussent un une part a la prodigieuse croissance du 
Canada. religieux pendant le siécle dernier. c 

Le jour de l’Ascension de lan 1856, Mgr de Charbonnel, 
évéque de Toronto, présentait a ses diocésains le Pere Lou Louis 
de Lavagna, « qui vient de l’Italie, annonca Vévéque, tor tout 
brilant de zéle pour le salut des Ames. Je le connais, ajouta-t-il, 
depuis pres de huit ans et voila trois ans que je travaille pour 
vous l’obtenir. » Le P. Louis, aprés avoir passé seize ans dans 
la province de Génes, faisait partie du groupe de Capucins 
italiens qui rétablirent |’;Ordre en France aprés la Révolution. 
Le dimanche suivant, le P. Louis prenait possession de la 
paroisse de Saint-Mary de Toronto. Ce fut un météore dans 
le ciel de l’église canadienne, mais combien brillant! Au 
coeur de l’Ontario protestant, ce Capucin en froc, pieds-nus 
dans la neige, simple et pieux, fit une sensation énorme. Mais 
il fut victime, avant la fin du premier hiver, de ses héroiques 
imprudences. {1 mourut le 17 mars 1857 et fut enseveli dans 
son église de Saint-Mary. On garde des piéces de ses véte- 
ments comme des reliques auxquelles on attribue des mira- 
cles. On garde surtout la mémoire de ce religieux comme celle 
d’un homme de Dieu. Ceux qui l’ont connu ont tous vu en 
lui 1’étoffe d’un saint a mettre sur les autels (2). 

Mgr de Charbonnel renouvela ses démarches pour obtenir 
d’autres Capucins. Il aurait voulu fonder en Ontario un 
monastére de religieux fervents comme ceux qui l’avaient tant 
édifié dans la région lyonnaise. Les supérieurs ne purent 
malheureusement satisfaire ses ambitions. 

A ce moment-la pourtant, le Canada, trop peu fourni ¢ 
prétres, désirait grandement le retour des fils de saint Fran- 
cois. Une Ame sacerdotale traduisait un jour ces aspirations 

(1) Catholic Encyclopedia, vol. VII, New-York ,1910, p. 118. Bullar. O. 


2 Cap., vol. X, Appendix. 
(2) Mac Intosu: The Life of Father Louis della Vagna, capuchin Friar... 


Toronto, 1888. — P. CanpIDE : Silhouettes de Missionnaires, Il. Le Pére Louis 
de Lavagna. Québec. La Nouvelle-France, déc. 1911. Reproduit par !’Echo 
de Saint Frangois, Ottawa, déc. 1914. — Cf. Rocco Da CESINALE, ap. 


Analecta O. M. Cap., vol. XXV, 1909, pp. 240-242. 
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en ces termes : « Espérons, si Dieu veut bien bénir nos entre- 
prises, que dans peu de jours nous pourrons voir les Capu- 
cins au milieu de nous » (1). C’est comme une soif de vie 
franciscaine qu’éprouvait le Canada en pleine croissance 

« Il y a lieu d’espérer, ce semble, que le Tiers-Ordre va se 
répandre dans ce pays pour préparer, nous y comptons tous, 
les voies au premier et au second Ordre » (2). 

Le désir de tout un sacerdoce ne pouvait étre frustré. Une 
fois de plus, la Providence, tirant le bien du mal, amena_en 
Nouvelle-France les fils de saint Frangois molestés par la 
mére-patrie. Mgr de Charbonnel, avant de mourir dans cet 
habit de Capucin qu’il avait revétu en déposant sa houlette 
épiscopale, eut la grande joie d’apprendre que les Capucins 
de la province de Toulouse s’établissaient dans cet Ontario ou 
il s’était tant dévoué et ot il avait voulu les implanter comme 
une éloquente lecon de choses. Ce n’est pas a Toronto cepen- 
dant que la Providence les conduisit, mais dans la jeune 
capitale fédérale, a Ottawa, qui est le point de contact des 
deux races principales de la Nouvelle-France (1890). 

Dans ce Canada, si franciscain a ses origines, la branche 
des Capucins et celle des Mineurs firent un retour presque 
simultané. Elles n’ont eu aucune peine a s’acclimater et a 
s’étendre sous ce ciel favorable et encore plein de leur sou- 
venir. j 

L’Acadie et les Micmacs ont participé a cette résurrection. 
En 1894, les héritiers des Capucins de Port-Royal acceptaient 
la desserte de Sainte-Anne de Ristigouche, qui est aujourd’hui, 
nous l’avons dit, le centre religieux et la plus importante 
réserve de la tribu micmaque. Depuis trente-deux ans, celle-ci 
a pour patriarche un frére des anciennes Robes Grises, le 
P. Pacifique de Valigny qui bat ainsi de loin tous les anciens 
records de durée. Trentre-deux ans! Quelle étape! Aussi, il les 
connait tous, il a visité tous leurs wigwams, il posséde parfai- 
tement leur langue, il a écrit pour eux des livres de priéres, 
des almanachs, il rédige a leur intention un petit journal, il 
a déja beaucoup parlé d’eux au monde. II ne lui reste qu’un 


complément a ajouter a son ceuvre : écrire un jour l’histoire 
de la tribu. 


(1) Annales Franciscaines, Paris, 1865, p. 643. 
(2) Lettre de Montréal, aux mémes. Ibid., déc. 1863. 
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RELATION DU P. IGNACE DE PARIS 1656. 


In Nomine Dni Nri Ju Xti. 


Brevis ac dilucida praesentis status missionis Accadiae in nova 
Gallia descriptio seu Relatio quam Illustriss’ Dnus a Secretis Con- 
gregationis de propaganda fide petiit a me F. Ignatio parisino 
Capucino indo in vinea sua extra maenia Urbis SSSae. 

Accadia in Nova Gallia contigua terrae quae vulgo nuncupatur 
Canada, pars est Americae septentrionalis et tota illa terra in qua 
plures Nationes piscationi Ichthyocolarum vulgo molues incumbunt 
et inde in navibus ad Orientem transferunt per totam Europam : 
Habet in longitudine trecentas leucas, centum in latitudine, ab una 
parte quae tendit ad Meridiem incipit a Promontorio Malbarico, 
ab altera quae vergit ad Septentrionem terminatur inclusive ad 
portum Gaspeicum qui quidem portus juxta ostium magni fluminis 
Sancti Laurentii (1) situs est, in quo magno flumine multi sunt 
Galli omnes Catholici qui omnia subsidia spiritualia spectantia ad 
salutem a R. R. P. P. Jesuistis Missionariis suscipiunt. Tota illa 
Accadia habet tres sinus praecipuos, Magnum, Gallicum et Cali- 
dum. Magnus Sinus sex leucis tantum distat a promontorio Mal- 
barico et hunc sinum incolunt nunc ad minus septem viginti mille 
Angli omnes haeretici. Sinus Gallicus distat ab illo Magno Sinu 
octoginta leucis et valde protenditur habet, enim in longitudine 
septuginta leucas, in latitudine vero triginta aut gota in capite, non 
longe a fine 12im sub finem 6 in fine duo, in medio hujusce sinus 
stat lata insulta ab una parte distans a terra tribus leucis, ab altera 
novem. In tribus proecipuis portibus hujusce sinus Galli Christia- 
nissimi demorati sunt ab anno 1632° usque ad annum 1654un in 
quo quidem anno 1654° Angli hoeretici vicini hujus sinus cum aliis 
missis a Cromuele Protectore Angliae ceperunt tria loca quae in 


(1) Rediit in mentem quod aliud promontorium quod in Aquilone seu Sep 
tentrione terminat Accadiam est promontorium Rosarum portui Gaspeico vici- 


num, 
29 
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dictis praecipuis partibus sita sunt arcem Pemptegoet seu arcem 
Si Petri, arcem fluminis Si Joannis, et Portum Regium, nullum 
Gallum nisi unum aut duos Catholicos proditores reliquerunt in 
duobus prioribus locis, coeteros remiserunt in Galliam, Ex portu 
Regio etiam cunctos milites et nautas remiserunt, Solam Viduam 
ac Filios defuncti Gubernatoris Christianissimi qui anno 1650 e 
vivis decesserat simulgue omnes Gallos qui a pluribus annis terras 
hujusce portus incolebant secum admiserunt sed ab ipsis subsidia 
omnia spiritualia abstulerunt, occiso Superiore Missionis R° P* 
Leonardo Carnotensi capucino, et fugato altero “V. P® Yvone Pari- 
sino cum duobus fratribus Religiossimis ejusdem Ordinis F. Joanne 
Trecenci et F. Francisco Maria Parisiensi qui ad subsidium Mis- 
sionariorum ac seminarii Alienigenarum ad fidem conversorum et 
convertendorum morabantur in hoc Portu Regio. 

Non est silentio praetereundum quod dicti hoeretici etiam ejece- 
runt ab arce S' Petri in regione Pemptegoet quando eam ceperunt 
alium Missionarium V. P. Bernardinum Crispicensem quem in suis 
navibus duxerunt in Angliam ad Cromuelem, unde reversus est 
ad nostram Provinciam Parisiensem ex qua profectus erat, hic 
plures hujusce Regionis Pemptegouet convertit ad fidem. Resta- 
bant duo Missionarii, primus in alia arce seu in parvula* habita- 
tione S' Petri sita ad aquilonem in Regione quae dicitur Canceaux 
quae quidem habitatio distat a Portu Regio centum viginti leucis, 
tota illa regio praesertim a promontorio arenarum apud nautas 
celeberrimo quod a Portu Regio distat quinquaginta leucis et ab 
una parte est caput Sinus Gallici, occupatur in suis portibus per 
sex menses integros a Gallis Piscatoribus qui primo vere in suis 
navibus discedunt a Gallia ut per littora Regionis istius continuae 
piscationi Ichthyocolarum intendant qua peracta sub fine Septem- 
bris et Octobris onusti in Galliam revertuntur: primus ille Mis- 
sionarius V. P. Augustinus Pontigarensis qui uno cum duobus 
FFF® Foelice Remensi et F® Elzeario S' Florentini morabatur in 
dicta habitatione S' Petri in regione Canceaux anno proeterito qui 
fuit 1655 simul cum dictis F.F. penuria coacti reversi sunt in Gal- 
liam. ipse F. Elzearius qui per 9 aut 10 annos integros mansit in 
arce S' Petri in terra Pemptegouét et satis callebat linguam alie- 
nam Alienigenarum hujusce Regionis probitate sua multa ac con- 
versationibus Christianissimis plures infideles disposuerat ‘ad fidem, 
nec non converterat ipsos in simplicitate efficaci fidei nostrae arti- 
culos edocendo. 

Anno praecedenti qui fuit annus 1654 Alter Missionarius admo- 
dum V.P. Balthasar Parisinus qui linguam alienam Regionis in 
qua moratus est aeque callet ac gallicam quique plures Alienigenas 
caeteris Missionariis Deo adjuvante convertit videns totam Acca- 
diam pené occupatam ab haereticis petiit Galliam monendi causa 
R.R.P.P. Provinciae Parisiensis authoritate S. Sedis apostolicae 
praefectos hujus Missionis ut consulerent illico Missioni quae in 
tanto subversionis discrimine versabatur. Dictus Missionarius ad- 
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modum V. P. Balthazar Parisiensis omni laude sane dignissimus 
missionem suam exercult cum tanto zelo et profectu per sex annos 
integros in loco qui vulgo dicitur Nepigigouit citra fines Accadiae 
ad Aquilonem, (quiquidem locus situs est fere in media parte Sinus 
Calidi sic nuncupati ob frequentiam tonitruum, summorumque calo- 
rum quae in aestate vigent in illo sinu ratione montium excelsorum 
quibus circumdatur et comprimitur, dico aestate quia hyeme frigi- 
dissimus est coeterorum Accadiae locorum, utpote sub 48 gradibus 
positus nec in eo loco tantum sed fere etiam per totam partem quae 
ab hoe Sinu Calido tendit usque ad habitationem S' Petri in Canceaux 
quae quidem pars centum leucas continet, lustrando terras nemora, 
lacus, mare et flumina in quibus incredibiles egestates, frigora, 
labores et infirmitates perpessus est) ut viginti ad minus familias 
integras Alienigenarum hujusce Regionis converterit ad Christum, 
quorum salutis nimio amore inflammatus imo inebriatus fecit anno 
praeterito quae potuit ut ad ipsos reverteretur, ascendit mare, 
appulit non ad illas sed ad alias plagas, tandem coactus est reverti 
in Galliam, unde iterum hoc praesenti anno 1656 primo vere pro- 
fectus est una cum altero Missionario ut petat directe illam citerio- 
rem partem Accadiae visendi causa alumnos suos in Christo Cha- 
rissimos, confirmare illos in fide, ipsisque administrare sacramenta 
et omnia subsidia spiritualia quibus jam a duobus annis aegre pri- 
vati sunt. Taceo innumeros sylvestres qui ministerio ipsius ac cae- 
terorum Missionariorum per totam Accadiam annis elapsis pervo- 
larunt ad coelos. Ecce status praesens Missionis Accadiae a pluri- 
bus annis per Missionarios Ordinis Minorum Capuccinorum Pro- 
vinciae Parisiensis administratae. 

Ex quo quidem praesenti statu Missionis Accadiae potest sine 
dubio colligi quod brevi in tota Accadia Religio subvertetur nisi 
optimis, promptis atque efficacibus Remediis fulciatur. Nil eviden- 
tius quia si omnes Galli Christiani qui modo in Portu Regio vivunt 
sub potestate Anglorum haereticorum, nec non Alienigenae con- 
versi ad fidem habitantes Regionem illam spaciosam quae est circa 
totum Sinum Gallicum descriptum supra deserantur, nullumque 
amplius subsidium spirituale quo in fide Sa et Apostolica firmentur 
accipiant quomodo stabunt adversus. potestates tenebrarum ? 2° quia 
alii Galli qui in habitatione S' Petri in Canceaux et in habitatione 
Nepigigouit supra nominatis morantur, et omnes Alienigenae fide- 
les qui illas posteriores incolunt Regiones manifeste etiam pericli- 
tantur in fide, maxime si dicti haeretici ultra progrediantur ac vi 
occupent totam illam terram. 3° Si huc usque pervenerint audeo 
dicere quod expellent penitus ac funditus evertent SSSam_ fidem 
nostram a magno flumine S' Laurentii in quo ut opinor sunt duo 
millia Xrianorum sub directione R.R.P.P. Jesuistarum Missiona- 
riorum, et sic omnino ab utraque parte tam Canadae quam Acca- 
siae expungetur fides vera. 

Quid faciendum ut tantae calamitati obvietur? iterum excitan- 
dus est Rex Xrianissimus Ludovicus 14us ut a Cromuéle Protectore 
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Angliae repetat tria loca quae sunt in Sinu Gallico ipsius jussu 
usurpata anno 1654°. Dico iterum quia jam R.R.P.P. Capuccini 
Provinciae Parisiensis praefecti hujus Missionis ipsum Regen Xria- 
nissimum adierunt ac precati sunt ut dicta loca repeteret quod et 
factum est ut patet ex tractatu pacis proxime edito inter Galliam 
et Angliam, sed illa propositio seu repetitio fuit remissa ad tempus 
ad quosdam Commissarios propter quasdam difficultates emergen- 
tes seu propositas a dicto Cromuele. Faxit Deus ut redeant ad nos 
ista loca, si redierint, illico illustrior fides vigebit ubique in his locis 
per labores ac fervorem Missionariorum. * 

Si nobis non restituerit loca ista Protector ille haereticus, neces- 
sarium est ut Societates Gallorum negociantium una cum filiis de- 
functi Praefecti Accadiae cui et posteritati ipsius ad perpetuum ob 
praeclara ejus gesta in dicta Accadia et pro Religione et pro Regno 
Gallico Ludovicus 13us Rex Xrianissimus concessit totam illam 
Accadiam, videlicet in Promontorio arenarum, in portu Philomenae 
vel Evae et in portu Caspebiak aut in alio simili, utili et conve- 
nienti loco, quaequidem societates vacabunt per se vel per alios 
agriculturae, navium fabricationi, piscationi, pellium negociationi, 
oleorum confectioni, aliisve negociationibus aut fructibus ab his 
terris provenientibus quae omnia debent esse communia et libera 
certis tamen cum restrictionibus singulis quibusque qui ex Gallia 
profecturi sunt ut habitent in illis partibus. Ex his locis Missio- 
narii habitantes cum Gallis possunt per nemora et lacus adire Por- 
tum Regium in alieno habitu ubi poterunt providere Catholicis de 
omnibus ad salutem pertinentibus et facilius per mare sub specie 
negociantium vel aliquo aptiori modo. Desunt verba quibus 
exprimere valeam dolorem innumerum quo in mente et corde cru- 
cior videre nunc tres puellas nobiles speciosissimas et totidem pue- 
ros nobiles speciosissimos omnes filios defuncti Proregis istius 
Accadiae in dicto Portu Regio una cum matre nobili stantes inter 
lupos, quorum fides tanto periclitatur quanto aetas imbecillior. Ve- 
rum est quod puella major natu nubilis est et hoc pejus quia forte 
urgebitur nubere cum haeretico, et quos conflictus primogenitus 
inter fratres ipsius modo sustinet qui quindecim annos natus est, 
quanta fecerit ac pertulerit in ista Accadia viginti prope (1) annis 
pro Religione Pater ipsorum nobilissimus, religiosiss’ ferventiss’ 
ac generosissim’ edicere nequeo et nunc neminem video qui dictos 
filios ejus adjuvet in suo ac tanto discrimine, pro ipsis aliisque 
catholicis qui hinc tantum distant animam ponere iterum paratus 
sum Ego indignus F. Ignatius Parisinus, solum detur facultas et 
modus perveniendi ad ipsos, 

Si per oppositionem haereticorum Galli non possint occupare 
illam Regionem Accadiae superest pars citerior quam nondum occu- 
pant nec valent occupare ratione pacis proxime editae de qua supe- 
rius inter Galliam et Angliam. In illa citeriore parte fiant socie- 


* 


(1) Prope, en surcharge dans le manuscrit. 
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tates eo modo quo supra in 3us aut 4 locis convenientioribus in 
Portu Ludovici, in Portu Archibouktou, in Portu Miramichi et in 
Portu Michkou seu Cibaguensi, in Portu Ludovici est fluvius qui 
per nemora ducit non longe ad Portum Regium, in portibus Archi- 
bouctou atque Miramichi sunt flumina quae item per nemora ducunt 
ad magnum flumen S! Joannis qui est in sinu gallico et sic Missio- 
noriis via ubique aperitur qua possint ad haec loca pertingere ac 
in iis functiones suas exercere, nec in iis locis ‘tantum sed etiam in 
regione Pemptegouet (1) quia circa median partem dicti fluminis 
S' Joannis est via quaedam quae per sylvas et lacus ducit ad illam 
plagam. Sic Missionarii antiqui (non vero novi nisi post plures 
annos) possunt invisere omnes fideles etiam Alienigenas undequa- 

“rsos per totam Accadiam et hoc per magnos labores et 
egestates innumeras quod quidem jugum grave et amarum leve ac 
suave efficitur animarum zelo et amore nimio. 

De victu Missionariorum morantium cum Gallis ipsisque in spi- 
ritualibus ministrantium non est difficultas sed de modo quo in 
alieno habitu possint cum Anglis conversari aut aliquo modo nego- 
ciari ut sic opem ferant catholicis, vel quo in quibusdam tempora- 
libus providere Barbaris ut eos facilius ad fidem pertrahant et con- 
firment caeteros qui fidem jam professi sunt; difficile est enim ut 
quamprimum juventur in iis rebus a dictis Gallis propter alias et 
summas impensas quas prioribus annis debent expendere, non du- 
bium quin libenti animo speciali huic impensae etiam intendant 
simul atque a regionibus istis aut negociationibus suis acceperint 
unde eam impensam queant sustinere, vel partem seu redditum 
Seminario R.R.P.P. Missionariorum Capuccinorum a S.R.E. bonae 
memoriae Cardinali de Richelieu datum in Accadia in subsidium 
Alienigenarum conversorum et convertendorum, instauraverint, 
interim pro hujdi impensa, puta trecentorum aut ducentorum ad 
minus scutorum, deberent R.R.P.P. Provinciae Parisiensis Prae- 
fecti hujus Missionis adire Regem Xrianissimm vel praefectos 
aerario regio ipsius Regis Xrianissimi ipsos enixe deprecantes ut 
de maximis eleemosynis quae quotannis fiunt provideant per quos- 
dam annos ad honorem Dei huic impensae quae quotannis fieri 
debet, alium modum Dnus Opt. Max. dignetur revelare vel aperire 
quo haec impensa reperiatur, convenire invicem poterunt Missio- 
narii ut videant aut adinveniant alium convenientiorem modum. 

Sed ut nihil omittam quod obesse possit instaurationi hujusce 
Missionis notandum quod quidam mercator Rupellae nomine le 
Borgne sese haud dubio opponet prioribus mediis dicendo quod (2) 
summas impensas a se factas pro Accadia dum viveret defunctus 
hujusce Accadiae Praefectus dominus d’Aunay de Charnizay Dnus 
de Menou, debet per decem annos sequentes percipere omnes fruc- 
tus dictae Accadiae et de hoc convenisse cum Vidua hujus defuncti 


(1) Le manuscrit emploie ici la forme micmaque contractée qui répond au 
son ou. 
(2) Un mot manque ici. Il faudrait: ob ou propter. 
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Proregis. Sed si attendatur quod dictus contractus nullus est ob 
plura capita; ad omnia quae percepit ab his Regionibus vivente 
Prorege et post decessum ipsius, ad immensa et innumera damna 
quae pertulit toti Accadiae; quod fuerit causa ruinae fidei in istis 
partibus, quod tria loca sita in Sinu Gallico obsederint ac ceperint 
haeretici, quod sua arte impedierit ne potentissimus Galliae Prin- 
ceps una cum filiis defuncti Proregis totius Accadiae regimen acci- 
peret quae sine dubio sub tanto duce nequaquam devenisset in 
potestatem horumsce haereticorum; denique quod cum scandalo 
inaudito in his partibus vi armata ejecerit (1) ex Portu Regio anno 
1652 duos praedignos Missionarios Capuccinos antiquiores, cla- 
riores ac peritiores in omnibus coeteris Missionariis admodum VV. 
PP. Cosmam Meduntensem et Gabrielem de Joinville, cum mu- 
liere aetate provecta insigni pietate, zelo ac prudentia praedita cae- 
terisque virtutibus, domina de Brice Altisiodorensi Directrice Semi- 
narii Alienigenarum, imprimis pueéllarum nobilium defuncti Pro- 
regis, ipsosque captivos duxerit ac tenuerit in suis ratibus per 5 
menses integros, quod videntes duo alli Missionarii qui tunc ade- 
rant in dicto Portu Regio V.P. Paschalis Altisiodorensis filius tan- 
tae directricis et Ego F. Ignatius Parisinus cum duobus F.F. 
omni virtute praeditis praesertim summo animarum zelo F. ‘Didaco 
de Liesse qui a 15 im annis erat in ipsa Missione et F. Foelice 
Trecensi cum obedientia Superioris Missionis R.P. Leonardo Car- 
notensi qui in eo Portu morabatur recessimus ab his partibus no- 
lentes communicare cum impiis illis ac sacrilegis Xrianis, animo 
etiam justificandi in Gallia innocentiam oppressorum. Sublatis illis 
praecipuis Missionariis ac illustri directrice cuncta illico subversa 
sunt, ipsamet Dei justitia brevi in sacrilegos exarsit siquidem pos- 
thac anno nondum elapso omnes feré miseré perierunt, ipse mer- 
cator usque hodie innumera damna pertulit quae omnia-si in libra 
perpendantur quid sperare potest, haud debet sese opponere instau- 
rationi Fidei catholicae in his partibus quae instaurari nequit nisi 
mediis supradictis; addendum quod si Potestate Regia recuperetur 
ila Accadia quae culpa sua periit quid sperare debet quandoqui- 
dem ipse singularis mercator nunc ullo modo potest eam eripere de 
manibus hostium. 

Dixi supra quod ad instaurationem Missionis sive ad reducendas 
oves undequaque dispersas per totam Accadiam necessarium esse 
ut antiqui Missionarii revertantur ad illam Missionem eo quod soli 
ili scitunt vias quas supra descripsi, praeterea callent linguam alie- 
nam istorum Alienigenarum, si non revertantur et haeretici rema- 
neant in Sinu Gallico perditi sunt omnino Alienigenae conversi ad 
fidem quia novi Missionarii nunquam poterunt eos adire, dato quod 
ipsos adeant, etiam perditi sunt quia jam pené effluxerunt (2) de 


“= 


(1) Non directe per se quia tunc erat in Gallia sed per alium cui hune 
ordinem et consilium absolute dederat. 


(2) Effluxerunt. Mot ajouté en marge pour étre substitué a elapsa sunt, 
lequel vocable n’est cependant pas raturé. 


APPENDICES 3a 


mentibus eorum quae didicerunt a prioribus Missionariis, quomodo 
ista brevi ipsos denuo edocebunt quandoquidem linguam illorum 
alienam non poterunt intelligere ac eloqui nisi post plures annos 
Sciens loquor qui per undecim annos. integros mansi in illa mis- 
sione et lustravi feré totam illam terram ac mare. Remittendi sunt 
praecipue VV.P.P. Gabriel de Joinville ac Leonardus Altisiodoren- 
sis hunc ultimum V. Pem qui per sex annos fuit in illa missione 
miserat in Galliam Prorex defunctus anno 1649 ut aliqua negotia 
gereret quae ad bonum Accadiae spectabant, FF. Foelix Trecensis 
et Elzearius S' Florentini vel Franciscus Maria Parisinus, hi omnes 
callent optime linguam alienam Accadiae. Dictus V.P. Gabriel de 
Joinville ut edisceret linguam istam valde difficilem sed pulchram 
ac verbis significatissimis et propriis copiosam mansit solus anno 
integro in sylvis cum hominibus sylvestribus in quo quidem anno 
tanta egestate ac penuria omnium rerum fuit afflictus ut ter prae 
nimiis doloribus ac aegritudinibus pellem totius corporis deposuerit 
ac mutaverit (1), ipso generosiorem non vidi, utinam omnes isti 
brevi acciperent facultatem redeundi in illam Missionem negocium 
urget hoc ut opinor conjicit ex supradictis Illustrissima Dominatio 
Vestra quae si necessarium judicaverit ut ipsis etiam associer in 
hoe ministerio peto cum omni humilitate ut pro socio assumam 
V. Pem Cyprianum Parisinum qui mihi fidem dedit certumque effe- 
cit quod libenter mecum proficiscetur in illam missionem valde ido- 
neus est quantum ad media quae supra tetigi ad illam instauran- 
dam, si negotium non urgeret optarent V.P. Gabriel de Joinville 
ac V. P. Leonardus Altisiodorensis petere Romam ut Sacrae Con- 
gregationi S.R.E. Cardinalium de propaganda fide mira dicerent 
de statu praeterito dictae Missionis Accadiae. 


II 
RENTE ROYALE DES MISSIONS 


EXTRAIT DES REGISTRES 

Sur ce qui a esté représenté au Roy étant en son Con* par les 
Péres Capucins des Missions établies en plusieurs lieux des Pro- 
vinces de Languedoc,« de Lionnois et du levan, que le feu Roy 
Louis Treize en considération des grands fruits que faisoient les 
dits Capucins pour l’extirpation de l’hérésie dans les Provinces 
du Royaume et la propagation de la foy parmi les nations infi- 
delles leur auroit par ses lettres patentes des mois de mars mil six 
cens trenté trois, et octobre mil six cens trente cinq accordé et 
octroyé une somme de douze mil livres, a prendre sur les revenus 
de ses gabelles de Languedoc Lionnois Provence et Dauphiné pour 
leur donner moyen de s’entretenir et s’établir es lieus ou ils seroient 
jugés plus necessaires, esquels ils ne pourroient subsister sans 
secours a cause du petit nombre des catholiques qui s’y trouvoient; 


(1) Il s’agit sans doute du scorbut qui entrainait souvent ces conséquences. 
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Qu’au moyen de ce secours ils se seroient établis suivant lin- 
tention de Sa Majesté 4 Constantinople, en Gréce, en Syrie, Pales- 
tine, Egypte, et dans la Perse, et auroient baty plusieurs couvents 
dans la Province de Languedoc. Que le feu Roy Louis quatorsieme 
de glorieuse memoire par les mémes considérations leur avoit con- 
firmé le meme Don de douze mil livres par arrest de son Conseil 
du dix neuf janvier mil six cens quarante neuf, pour leur etre payé 
a V’avenir sans aucun retranchement, Que depuis ce tems ils en 
avoient toujours bien et duement jouy jusqu’en |’année derniere 
qu’a l’occasion des Edits des mois de Novembre mil sept cens seize 
et janvier mil sept cens dix sept portant réduction des rentes et 
gages et autres charges au denier vingt cing les fermiers generaux 
ayant donné un memoire aux S™ Commissaires pour s¢avoir si l’in- 
tention estoit que cette partie fit dans le cas de la reduction, 1 
auroit été décidé le huit decembre dernier que les douze mil livres 
en question n’étoient point sujettes a la reduction... Sa Majesté 
désirant 4 l’exemple des Roys ses predecesseurs donner aux dits 
Peres Capucins les moyens de travailler avec fruit a l’avancement 
de la Religion catholique: Veu la dite Requeste, Jes lettres paten- 

. Ouy le Rapport, le Roy étant en son Conseil de \’avis de Mon- 
sieur le Duc d’Oéléans a maintenu et confirmé les dits Péres Capu- 
cins dans Ja jouissance de la d. somme de douze mil livres... de 
laquelle somme ordonne Sa Majesté qu’ils continueront, d’étre 
payés tant du passé qu’a l’avenir sans aucun retranchement, s¢a- 
voir des six mil livres du Languedoc, trois mil six cens livres es 
mains du Pére Provincial de Languedoc, dix huit cens livres es 
mains de celuy de Provence, six cens livres es mains de celuy de 
Lion pour les employer aux Missions de L’anguedoc, Provence, et 
Lionnois dependentes de leurs Provinces, et les six mil livres des 
Missions du Levant es mains du Pére Provincial de Paris, et ce 
sur les simples quittances des dits peres Provinciaux...- Fait au | 
Conseil d’Estat du Roy, Sa Majesté y estant. Tenu a Paris le 
trentieme jour de juillet mil sept cens dix-huit. 

PHELYPEAUX. (1). 


III 


DOTATION DU SEMINAIRE DE PORT-ROYAL 
PAR RICHELIEU (13 janvier 1640) 


Par devant les nottaires garde-nottes du Roy nostre Sire en son 
Chastelet de Pariz soubz signez fut présent Monseigneur |’Eminen- 
tissime Armand Jean Duplessis Cardinal Duc_de Richelieu et de 
Fronsac pair grand maistre chef et surintendant’ général de la 
navigation et commerce de France gouverneur et lieutenant général 
pour Sa Majesté en ses pays et Duché de Bretagne commandeur 


(1) Arch. Dép. de l’Héraut. Fonds des Capucins. Carton 2. — Ibid. Lettre® 


royale du 11 aoft 1718 confirmant l’arrét ci-dessus, ainsi que diverses autres 
pieces relatives 4 ce sujet. 
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de l’Ordre du St Esprit estant de présent a Paris en son hostel 
rue Saint Honoré pardt St Eustache lequel en considération des 
peines peérilz travaux et continuelz services qu’ont rendu et rendent 
journellement a la recommandation de son Eminence les péres 
Capucins aux colonies de la nouvelle France. ou Ilz_ travaillent 
continuellement a la conversion des sauvages, au grand advance- 
ment de la saincte Religion catholique et auctorité de Sa Majesté 
au dict pays et affin de leur donner plus de moyen de continuer 4 
Vadvenir ce sainct service et entretenir plus facilement les sémi- 
naires qui seront establis, pour la nourriture, instruction et entre- 
tenement des enfants des sauvages du dict pais soubz la conduite 
des dicts péres Capucins, 

A par ces présentes déclaré et déclare que par donnation irrévo- 
cable faicte entre vifz en la meilleure forme que faire se peult II 
a donné et donne aux dictz séminaires de la nouvelle France_qui 
seront. “establis. en coste de _Laccadie ce acceptant par le sieur 
Pierre Breain marchant bourgeois de Paris demeurant en la rue 
mesme Sainct Honoré parroisse de Sainct Rocq 4 ce présent Est 
a scavoir la cinquiéme partie appartenant 4 son Eminence dans les 
droitz et_ concessions _ accordées par la compagnie de la “Nouvelle 
France au sieur Delaunay Razilly par-devant Guerreau et Parque 
nottaires audit Chartelet le seize janvier 1635. En laquelle cin- 
quiéme partie et en tout ce qui luy appartient ou peut appartenir 
en conséquence du dict contrat soit pour le passé ou pour |’ad- 
venir, Son Eminence a subrogé et subroge Et en tant que besoin 
serat la ceddé et cedde aus dictz Séminaires pour en estre sauf 
la renpte recouvrement par ledit Bréain ou aultre nommé en son 
lieu par les dictz péres Capucins de la Nouvelle France ou leur 
suppérieur Et a la charge d’employer ce qui proviendra des droictz 
cy dessus donnez a lentretenement des dictz séminaires suivant et 
conformément a l’ordre qu’en donneront les dictz péres Capucins. 
Et pour faire insinuer ces présentes son Eminence et le dict Bréant 
ont constitué leur procureur le porteur des présentes auquel ils ont 
donné pouvoir et puissance de ce faire et tout ce qu’au cas appar- 
tiendra sera Requis et nécessaire. Promect ce obligeant ce renon- 
cant ce faict e passé a Paris en l’hostél de Son Eminence L’an 
mil cent quarante et treiziéme jour et ont signé la minutte des 


dittes présentes demeurées au dict Parque nottaire. 
Signé: PARQUE (1). 


IV 
D’AUNAY NOMME SYNDIC DES CAPUCINS 
caer ence st cE ASN POR LOCALE LC LLCS 
1642 
g Février 


Pardevant les Notaires du Roy nostre Sire en son Chatelet de 
Paris soussigné etc. fut présent le sieur Pierre Bréant marchant bour- 
Ee Se ees 
(1) Paris. Arch. Nat., S. 3705. Il existe une copie a la Bibl. des Cap. de 
Paris, ms. 78, p. 134. 
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geois de Paris y demeuvrant rue du Four saint honoré paroisse 
Saint-Roch ; lequel ayant esté nommé par les révérends péres capu- 
cins missionnaires de la Nouvelle-France, accepte la part et portion 
que Monseigneur |’Eminentissime Armand Jn Duplessis Cardinal 
duc de Richelieu et de Fronsac, pair, grand maistre chef et surin- 
tendant général de la navigation et commerce de France, avait en 
la compagnie particuliére de la Nouvelle-France de la quelle il 
donnait et cédait pour estre employé tant a l’institution qu’a la 
[2 maintenance] du séminaire des sauvages du susdit pays soubs 
la conduite des révérends péres Capucins, le susdit Bréant ayant 
déclaré qu’il ne pouvait duement administrer les revenus de la 
dicte part et portion pour l’utilité et advancement des Séminaires 
4 cause de I’éloignement des lieux ; le révérend pére Honoré, supé- 
rieur provincial et supérieur général des missions des capucins 
de la province de Paris, a Subroge et subroge en sa place en vertu 
des pouvoirs 4 lui donnés par’son Eminence (comme il appert par 
contract passé par devant Fieffe et Parque notaires au Chatelet 
de Paris le 13 Janvier 1640) Messire Charles de Menou, Chevalier 
d’ Aulnay gouverneur et lieutenant- général _pour le | ‘Roy _en_ foute 
l’estendue “de da oste de _Cadie, pays “de la N“® France, affin de 
faire valoir la susdite ‘part et parties BUMS aux dicts ,sémi- 
naires, les biens, les fruits et revenus et s’est employé fidélement 
pour l’entretien et advancement des susdicts séminaires, comme 
il jugera bon estre, estant sur les lieux pour cest effet, lequel 
susdict sieur de Menou, demeurant a Paris rue de Grenelle ‘en la 
maison de Monseigneur de Charnisay, son pére, et de présent a 
accepté de bon coeur cest employ qui regarde l’advancement de la 
gloire de Dieu au dict pays de Nouvelle France et promet moyen- 
nant sa sainte grace y employer toute son industrie, affin que les 
peuples réussissent mieux selon |’intention de son Eminence. 

Fait et passé en la maison du dit Bréant sus désigné<l’an mil 
six cent quarante deux le neuviesme jour de febvrier avant midi 
et ont les parties signé. 

La minute des présentes demeure chez Chappelain notaire sous- 
signé les dites présentes subjectes au scel & peine de 1o d’amende 
suivant les édicts, déclarations et Arrests— Pour coppie conforme. 
sur la dicte minute. 


Signé Chappelain. 


Le dixiesme jour de fébvrier 1642 avant midi est comparu par 
devant les notaires soubssignés le dict. Messire Charles de Menou, 
Chevalier Seigneur d’Aulnay, nommé au Contract de BBE on 
cidevant escript étant de présent en la ville de Paris logé en la 
maison du dict Sieur de Charnisay, son pére, rue de Grenelle, le- 
quel aprés lecture 4 luy faite par l’un des susdicts notaires Sante 
signés, l’autre présent, du dit contract qu’il dict bien scavoir et 
entendre, il l’a ratifié, confirmé et pour bien agréable, par ces 
présentes accepté et accepte la concession A lui faite par Icelluy 
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qu’il promet de sa par exécuter et accomplir selon sa forme et 
teneur soubs |’élection de domicile y mentionné promettant obligeant 
Clea ete: 

Faict et passé en |’estude de Beaufort I’un des dicts notaires soub- 
signés les jour et an susdicts et a signé ces présentes, etc. 

Je certifie avoir regu une copie pareille a cellecy de Monsieur 
d’Aunay Charnisay, ce 24 février 1642. 

f° Honoré. 
Supérieur des Missions. 


Vv 
ATTESTATION: DES ‘CAPUCINS 


20 octobre 1643. 

Nous soussignez Religieux Capucins de lordre seraphique de 
nostre pere St. francois missionnaires, en la nouvelle france, Cer- 
tifions a tous ceux qu’il apartiendra, que le 6° d’aoust 1643 Les 
Anglois habituez, A la grande baye pays de la nouvelle Angleterre 
accompagnez de Monsieur de la Tour, qui leur servoit de guide 
avec ses gens, sont venus faire descente en cette habitaon du port 
royal avec quatre Navires, et deux fregates armez en guerre, Et 
ont blessé sept des hommes de Monsieur D’Aunay gouverneur, et 
lieutenant general pour le Roy en la coste d’accadie, faict un pri- 
sonnier, et Tué trois aultres, L’un desquels ils ont traisné dans le 
feu d’un moullin quils ont bruslé, avec un aultre qui y estoit desja, 
apres les avoir Tellement mutilez, quils n’estoient pas connoissa- 
bles, lors que nous les avons Esté lever pour les Inhumer, de plus 
ont Tué quantité de bestiaux, Et pris une barque chargée de pel- 
teries, poudres, et aultres denrées apartenantes a Mon dit Sieur 
d’Aunay, laquelle venoit de son fort de pentagouet, Et ont Em- 
mené un homme de 1’Equipage, qui estoit dedans la susditte bar- 
que a la grande baye, ou nous avons apris par ceux mesme qul 
sont Eschapez de leurs mains, qu’ils vendent, et acheptent les 
francois, qu’ils peuvent attraper pour s’en servir pour Esclaves. 
Ce que nous voions ruiner entierement la colonie, que mondit Sr. 
d’Aunay a commence d’Establir au port royal, et autres lieux de 
la coste d’Accadie, Et Empesche la conversion des Sauvages, Ft 
des cette année mesme nous Eussions Esté contraints de renvoyer 
dans les bois ceux, que nous avons desja baptisés, n’eust Esté le 
dernier Effort qu’a fait mond. Sieur d’Aunay, ce qui ne peut qu’il 
narrive d’autant qu’il ne peut plus fournir aux Excessives despen- 
ses quil luy a fallu faire, pour rembarquer les Efforts des susd. An- 
glois, qui depuis sept ans l’ont toujours harcelé, de sorte qu’1l 
faut que le seminaire des sauvages, que nous avons soit aussy 
bien ruiné que la colonie frangoise, Si nostre bon Roy tous jours 
porté et Attentif aux actions de pieté, et qui conserve Lhonneur 
de sa couronne ne donne des forces a Mondit Sieur d’Aunay, affin 


216 APPENDICES 


de poursuivre les genereux desseins, quil a de chasser ces malheu- 
reux heretiques Estrangers, Ennemis de la vraye relligion, qut 
n’ont fait que trop Connoistre a touttes occasions, et spéciallement 
en cette derniére qu’ils n’ont d’autre dessein que de bannir les fran- 
cois Ensemble avec la religion catholique, apostolique et Romaine, 
mesme de perdre les heureux Commancemens de la conversion des 
pauvres sauvages, se servant a cet Effet du susd. Sr. de la Tour 
tres mauvais francois, et beaucoup pire qu’eux par la vie scanda- 
leuse, et heretique qu’il mene luy Et ses gens allans au presche 
lorsque estoit a la grande baye Et permettant dans son propre 
navire que les heretiques fissent hautement pritres publiques, en 
la presence d’un relligieux Recollet, ainsy que nous avons apris 
d’un soldat du d* Sieur de la Tour blessé, et demeuré prisonnier 
entre les mains de mondit Sieur de Launay Et en outre Se rendant 
laschement Esclave des susdits Anglois, et marchant sous leurs 
pavillons, Touttes Lesquelles choses, nous assurons estre verita- 
bles, En foy de quoy nous avons signé cette presente attestation 
dans L’habitation du port royal ce 20° jour d’octobre 1643. Signé 


Pascal de Troyes pred’ Capucin Miss'* et Sup” Indg 
Cosme de Mante pred’ Capucin et Miss™ 

hipollite de brou pred’ Capucin et Miss* 

Didace de Liesse, capucin lait indigne 

Cosme de Senlis, capucin lait tres indigne 

felix de Reims, capucin lait indigne 

Joseph de St. Jean de luz capucin indigne lait 

felix de troyes Capucin lait indigne (1). 


, 
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Vi 


TRAITE DE 1644 ENTRE D’AUNAY 
ET LES COLONIES DU MASSACHUSSETS 


Conventio inter Johannem Endecott, Gubernatorem Massachu- 
sets in Nova Anglia, et reliquos Magistratus ibidem et Dominum 
Marie, Delegatum Domini Aulnay, Militis, Gubernatoris et Depu- - 
tati Serenissimi Regis Galliae in Acadia, Provincia Novae Fran- 
ciae, facta firmata apud Boston in Massachusets predictum, 8 
Die Mensis 8-1644. 

Dominus Gubernator et reliqui Magistratus promitunt Domino 
Marie praedicto, quod illi et omnes Angli intra jurisdictionem Mas- 
sachusets in Nova Anglia firmam pacem colent et servabunt cum 
Domino d’Aulnay, Gubernatore etc., et omnibus Gallis sub potes- 
tate ejus, in Acadia, etc. Et Dominus Marie promittit pro Domino 
d’Aulnay, quod ille et homines ejus firmam pacem servabunt, etiam 
cum Gubernatore et Magistratibus praedictis et omnibus habitan- 
tibus in jurisdictione Massachusets praedicta. Et quod bene lice- * 


(2) Arch. Nat. Col. Cll D. I, p. 7o. 
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bit omnibus hominibus tam Gallis quam Anglis, mutua commer- 
cia exercere inter se, ita ut si aliqua occasio offenfionis acciderit, 
neuter eorum attentabit aliquid hostili modo contra alterum, nisi 
manifestatione et querela de injuria prius facta, ac satisfactione 
secundum, aequitatem non praestita Proviso semper, quod Domi- 
nus Gubernator et Magistratus praedicti non teneantur cohibere 
mercatore (s) suos commercia exercere cum navibus suis cum 
quibus cunque hominibus, sive Gallis, sive aliis, ubicunque loco- 
rum degentibus. Provisa etiam quod plena ratificatio et conclusio 
hujus conventionis ad proximum conventum Delegatorum Confoe- 
deratarum Coloniarum Novae Angliae deferatur pro continuatione 
vel abrogatione ejusdem, et interdum firma et inviolata manebit. 


RATIFICATION DE 1645 


« Conventione et articulis suprascriptis a Delegatis Confoede- 
datarum coloniarum Novae Angliae praelectis et matura conside- 
ratione eorum habitis 

cum in animis eorum semper fuerit, ut pax firma et perpetua 
inter omnes Anglos et propinquos eorum universos instaurata ma- 
neret : ita ut unusquisque communem omnium intentionem incultae 
hujus regionis in usum humani generis (qua ratione universa terra 
a Deo primo Adami filiis donata fuit) subigendae prosequatur, nec 
non ut barbaras has gentes, bonis moribus prius instructas, ad 
veri Dei et Domini nostri Jesu Christi cognitionem (Divino favente 
veri Dei et Domini nostri Jesu Christi cognitionem illis videtur 
ut Conventio et articuli praedicta (omnibus Confoederatis Coloniis 
praedictis in illis una comprehensis) confirmare debeant. Sed cum 
plurimae quaestiones et injuriae ex utraque parte et allegatae et 
objectae sint Delegati easdem opportuno tempore et loco exaudire 
et secundum justitiae normam componi, et interea pace a Confoe- 
deratis Novae Angliae Coloniis plene et firmiter, secundum con- 
ventionem praedictam conservari volunt, ea lege, ut Dominus 
D’Aulnay eandem, chirographo suo signatam, confirmare etiam et 
observare velit. In quorum fidem et testimonium, Delegati prae- 
dicti chirographa sua praesentibus apposuerit (sic) 

Datum Boston in Nova Anglia tertio die Septembris, Anno Do- 
mini 1645. 

Signé : Jo. WINTHROP, 


Suivent : sept autres noms. 


VII 


TESTAMENT DE CHARLES DE MENOU 
VIVE JESUS ET MARIE 


Au nom de la trés auguste et trés sainte Trinité Pére fils et 
Saint Esprit, de la glorieuse Vierge Marye, nostre trés honorée 
dame et mestresse, du glorieux patriarche Saint Frang¢ois 
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Je moy Charles de Menou trés Indigne prescheur (sic) comme 
ainsy soict que j’ignore l|’heure de ma mort, je déclare ma derni€re 
volonté estre de mourir dans la foi catholicque, apostholicque et 
romaine et conseigne mon Ame et mon corps entre les mains de 
la trés miséricordieuse Reine des anges et des hommes, ma bonne 
mestresse, a ce quy luy playse la présenter a son bien aimez filz 
pour estre puriffyée en son précieux sang. Et par aprés receue en 
sa gloire l’excés (1) de ses trés grandes miséricorde Et désire que 
tous ceux que j’ay jamais conversé (2) sachent que je leur de- 
mande pardon de tout mon coeur pour tous les mauvais exemples 
que je leur ay jamais montré les supliant de n’y prendre aucun 
effect mais de prier la divine bonté qu’elle me fasse miséricorde. 

Je prie ma femme de vouloir me pardonner les subjects que je 
say luy avoir donnés de desplaisir et la conjure de prier nostre bon 
dieu de me vouloir faire miséricorde et ensemble je la suplye de ne 
vouloir prendre effet aux mauvais exemples que je luy puis avoir 
donné pendant le temps qu’il a plust ‘a dieu de nous joindre ensem- 
ble et d’avoir toujours devant ses yeux que tout ce quy est ycy bas 
est périssable par conséquent de ne sarester qua son dieu seul 
espoux et véritable de nos Ames. Je la conjure encore de tout mon 
coeur de voulloir pendant sa vye repasser mieux que je nay pas 
faict les bienfaicts que nous avons receu de ce dieu d’amour par 
les mains de nostre bonne mestresse quelle ne soict sy Ingratte que 
j’ay esté q'® remercye doncque ceste bonté remplye d’amour de 
tout ces faveurs et pour moy et pour elle et pour ceux quy nous 
touchent 

Qu’elle asseure tous ceux quelle croira quy me congnoissent que 
je souet (3) ardament au moin que j’aye un petit brin (4) de désir 
de leur demander pardon de tout ce que je pourrais les avoir offensé. 
Je la suplye praticquer cela en son particulier le reste de ses jours 
n’envisageant que son seul dieu et mestant bas la honte qui ne 
peust en ce monde que nous presfcipiter en toute sorte de malheur. 
Je la prye doncq de prendre le soing deslever et faire eslever les 
enffans q' a pleu a dieu nous donner ds sa saincte gloire et prendre 
garde de leur faire rompre de bonne heur l’effect de leur propre 
volonté empescher qu’il ne suscent la corruption du monde qu’ilz 
Ignore plustost ce qui est nécessaire a leur naissance pour la bien 
séance mais qu’ilz saichent estre souples a la volonté de leur crea- 
teur c’est lunicque désir que je tesmoigne de mon cceur pour ce 
qui est deux puisque je suis asseuré plus que je ne saurais déclarer 
qu’ils seront toujours trés bien ainsi faisant Je la prye de rechef de 
ne rien faire de sa teste et de ne rien celer a celuy que dieu luy 
aura donné ou luy deignera donner pour sa conduite estant le vray 


(1) [Selon] l’excés. Reminiscence du ps. 50 : Et secundum multitudinem 
miserationum tuarum... Note de l’auteur. 

(2) Conversari, vivre avec quelqu’un, 

(3) Souhaite. 


(4) Un petit brin. Vieille expression restée d'un usage courant au Canada, 
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moien de chasser tout chagrin et troubles de nostre conscience faire 
grand cas et hault estime des sacrements particuliérement de la 
pénitence et de |’heucaristye parce que c’est |’unique moien de 
commencer des ce monde a vuivre avecq nostre tres cher mestre 
Elle poissera (1) souvent que l’on ne doibt pas estimer pendant 
nostre vye que cecy ou sela soict de peu de consequence car en 
matiere de nostre Intérieur nous debvons desploier naivement et 
candidement tous les plis et resplis de nostre coeur et les mestre 
au pied de nostre directeur cy nous voulons vuivre exemps des 
tromperie elle se souviendra de prier dieu pour ceux quy luy ren- 
dront quelque desplaisir et je Ja suplye davoir soin de _laverdure 
de sa femme (2) elle noublira pas la femme Guillaume trahan (3) 
et Je tout autant que nostre bon dieu luy donnera des moiens et 
des richesses Je la prye de tout mon coeur qu’elle me pardonne tous 
les subjects de deplaisir que je luy ay rendus. 

Je suplye mon pere de me vouloir pardonner tous les subjects 
que je luy ay donné par ma dessobeissance et mescontentement 
dont je lui demande pardon de bon cceur aussy le suplye par lamour 
qu’il a a nostre bon dieu de voulloir chairir ma feme et les enf- 
fans q' pleust 4 sa bonté nous donner que cy il a q'que affection 
pour moy je le prye le voulloir, le transferer en elle et en eux et den 
faire cas puis que ce nest le monde ny les hommes quy me lont 
donnée mais dieu et sa saincte mere quy me lont daigné confier 
pour mon salut C’est une faveur dont jay esté bien mescongnais- 
sant dont je leur demande pardon de tout mon cceur et le suplye de 
le vouloir suplyer pendant sa vye de me le vouloir pardonner 

Quand aux biens je nen parle point parce que ce nest la ou nous 
debvons nous arrester le tres reverend pere paschal qui est ung 
relligieux quil a plust a la bonne Vierge moctroier de son cher 
fils pour ma conduite luy dira encore plus particullierement ce quy 
est de mon cceur sur ce subject et tous les autres que je ne puis 
expliquer len ayant entretenu 4 loisir. I] fera cas sil lui plaist de 
ce quil luy dira et y adjoutera foy. 

C’est ce que je le conjure de tout mon cceur, le tout a l’acquitte 
de ma conscience. I! luy dira aussy quelques debtes de peu de con- 
sequence, et de beaucoup pourtant pour mon Ame, auxquelles je 
le suplye de le voulloir satisfaire et de vouloir cians: a_Ger- 
main Doucet dict La Verdure, _de_la_paroisse_de » Couperans en 
Brie, cinquante escus de rente ‘pendant sa vye et celle de sa femme, 
en recongnoissance de l’amour qu’il m’a toujours temoigné. Dere- 
chef, je le conjure par les sacrée blessures de mon cher Maistre de 
vouloir faire 4 ma femme ce qu’il desirerait me faire, et le suplye 
de ne croire que ce soict un amour de chair et de sang quen sela 
me fasse parler. Je soueterais qu’elle luy fust congnue aussi bien 
comme a moy : je m’asseure qu’il en aurait plus de sentiment que 


(1) Ancienne forme pour pésera. 
(2) Germain Doucet, dit Laverdure, nommé plus loin. 
(3) Guillaume Trahan figure parmi les noms des premiers colons de 1632, 
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je n’ay pas. Elle n’a pas les conditions quil serait necessaire a une 
femme du monde; c’est aussy ce quy m’a toujours consolé; mais 
je suis au moins asseuré qu’elle a l’honneur de son cher mestre 
devant les yeux qui m’a deu la faire chérir et qu’il luy doibt obli- 
ger d’en faire cas comme d’une trés humble et pauvre petite ser- 
vante de Dieu, et non en quallité seullement de sa fille que sa bonté 
luy faict tomber entre les mains. Je le suplye doncque de rendre 
ses contentement et de la rendre jouissante de tous ses biens aprés 
sa mort, sa vie durant, désirant que les enffants qu’il a plust a 
dieu de monner soict entre ses mains, s’il daigné me le permestre. 

Et quand aux biens que deffunte ma mére m’a lessé, je désire 
semblablement que ma femme en jouysse sa vye durant aussy 
bien que de tous mes autres biens meubles et immeubles possessions 
et successions, de quelque costé qu’elle me puie venir, sans contra- 
diction et interprétation quelconque, anulant tout ce que se pou- 
rait rencontrer faict par le passé de ma part, car telle est ma der- 
niére volonté que je prye Dieu vouloir bénir pour sa plus grande 
gloire. 

Faict au Port-Royal le vingtiéme Janvier mil, six cent quarante 
DCULR ee She pee iste 

(Signé) Charles DE MENOov. 


L’on saura aussy pour l’acquitte de ma conscience que, quand 
j’ay entré tout de bon dans cette affaire de la Cadye et que j’ay 
commencé le gouvernement de ladite coste et lavancement de la 
collonye frangaise audict lieu, j’avais cinq parts moins un tiers 
de sept que tout la sossiété faisaict moieneant quoy j’estaict rede- 
vable au_sieur de Lonnais Rasilly (1) de quatorze mil livres paiables 
en ceste > années, sgavoir deux mil livres par chacun an, dont je 
debvaict (2) courir les risque d’icy en France, lesquels luy sont 
encore deubs pour n’avoir pu trouver moien de luy faire tenir par 
les grande despenses qu’il m’a convenu faire tout les année pré- 
cédente sur les deux premiers mil livres qu’il debvaict toucher. Il 
se trouvera une lettre dans les papiers qui le consernent qu’il m’es- 
crivait par laquelle il me prye que je donne et paye six cent livres 
a l’esglise de ses lieux, ce quy fault rabatre sur ce quy luy doibt 
estre payez. La somme de six cent livres nest encorre Phas a 
ce Savatier et le dict Savatier a un nommé Tardif, avaient 
une part quil est de dix sept mil livres car chaque part est estimée 
autant. Monsieur de Poinssy, sous le nom de Condonnier, y avait 
six a sept mil livres. Mais, du depuis, dans ceste grande despense 
que tout l’affaire a demandé pour son mintien et avancement, aprés 
leur faict signifier et sommer de contribuer par année, selon le 
besoing et necessité au prorata de leur part et portion le tout par- 


(1) Claude Delaunay Razilly, frére du commandeur. Cf. supra, p. 155, note 2. 
(2) Lauvriére a hésité entre : il devaict et je devaict. La vraisemblance, 
plus que le texte trés défraichi, nous fait opter pour la derniére version. 
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lant a leur personnes, ay faict faire 4 leur domycille, n’ayant tenu 
compte Au total sont, comme je croy, débouté de ce qu’il y pou- 
raict prétendre et, du depuis, le Roy ayant eu la bonté de me 
faire don de toute la coste, généralement parlant, & moy et aux 
miens a perpétuité, je suis resté seul (1) du total: je dis chargé, 
puisque quiconque voudra sacquitter de son debvoir devra dire que 
le revenu ne suffit quasy pas jusque ycy a la despence qu’il a con- 
venu faire. Il reste doncq une part dont on na pas encore parlé des 
sept cy dessus déclaré laquelle estoict & Monsieur le Cardinal de 
Richelieux, lequel avant que de mourir l’avaict destinez pour le 
séminaire de ces lieux entre les mains des RR. PP. Capucins mis- 
sionnaire de ladicte coste dont je me suis rendu trés volontiers 
saint dicq (syndic) pour le choix premiérement que le trés Révé- 
rend Pére Honoré, de Cugniéres pour lors provincial des Capu- 
cins de la province de Paris, avait fait de ma personne, quoy que 
trés indigne, veu qu’au paravant je m’estaict consacré enti¢rement 
a ce cy sainct et sacré employe. L’on saura doncq a la plus grande 
gloire de dieu, que je me suis vouée, moy, ma femme, mes enf- 
fans, biens et tous mes soins, sous la protection et faveur de la, trés 
saincte et sacré Vierge, ma trés honoré Dame et Mestresse, pour 
estre employé 4 la conversion des pauvres sauvaiges de ses dict 
lieux. Ce quy moblige de prier ma famme de voulloir continuer ses 
mesme dessains et tacher de rendre capable nos enffans de seconder 
mon entreprise de tout leurs forces, leur faisant congnoistre par 
gens de doctrine et de probité leur obligations en ceste article et 
ja-faveur et prérogative qu’ils regoivent de Dieu. C’est la ou elle 
doibt tendre toutes ses forces, afin que nous ne rendions veine en 
nous cette élection cy particullier et amoureuse que nostre chére et 
honoré dame et mestresse nous a procuré, en ceste employe de 
son cher filz. Cela faisant je la prye de croire que Dieu fera pleu- 
voir sur elle et sur eux ses saincte bénédiction et pour cest effect, 
je diray qu’il faut entretenir les habitations. de Pentagouet, Ri- 
viere Sainct Jehan, Canceau et Miscou, pour en retirer seurement 
le revenu, lequel s’emploiera fidellement ‘tant a l’entretien susdict 
que pour faire desfricher dans le port royal et avancer puissament 
dans le dict lieu, avant que de songer A travailler en quelque autre 
endroict, affin que les forces estant plus unyes et conjoinctes, le 
travaille avance davantaige, qu’on se trouve en estat de secourir 
les R. P. missionnaire quy seront errant parmy les sauvaiges des 
dicts coste et ceux pareillement qui seront dans les habitations 
(...) auront de besoins. Pour ce subject, on prendra garde de ne 
divertir aucun denier prouvenant de la dite coste, mais bien on 
songera 4 l’enploier fidellement & ce que dessus, et, comme il y 
aura quelque chose de solide estably dans le port roial, on poura 
se jester A desfricher dans le lieu qu’on jugera le plus propre et 
de celuy la A un autre, mais non pas dans tout d’un mesme temps 


(1) Il faudrait ici : chargé du total. Chargé a été omis. 
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que sy par quelque veue contraire, on destournaict le fond susdit, 
qu’on saiche qu’on attirera les chatiments de Dieu sur soy et qu’on 
ne réussira dans les dessains, car comme c’est la bonté de Dieu quy 
m’a daigné donner ce bien, de bon coeur je luy ay remis entre ses 
mains, protestant devant un chacun que je n’en suis que- fermier 
trés indigne et que, sy je nay reusy, que sa esté mon péché quy 
ma aporté de l’obstacle, ce quy me faict prier ma femme et or- 
donner & mes enffans quy me succéderont de poiser bien leur obli- 
gations en se poinct, car ilz peuvent s’aseurer que la trés sacrée 
Vierge nostre Mére mestresse, quoyque trés ‘favorable et miséri- 
cordieuse leur en fera rendre un compte trés exatte. Qu’on songe a 
se donner tout entier et non a demy, qu’il n’y ait aucune réserves, 
puisque nous sommes esclave, mais esclave par amour de la glo- 
rieuse Vierge Marye nostre trés honoré dame et mestresse, et 
qu’en cette quallité qu’on se souvienne que tout luy apartient et 
A son cher filz. Qu’on voie doncq a Se servir de lhautorité que 
ledict nous mest entre les mains pour porter |’honneur de Dieu 
enti¢érement et faire respecter les gens desglise que nous debvons 
ies premiers honorer et cherir afin que a notre exemple un chacun 
s’acquit de son debvoir. Que mes enffans un jour ne se sépare les 
un des autres( pour) samuser a tirer un morceau chacun de son 
costé; car se seraict le boulleversement de tout dans un com- 
mencement de plantation de collonye. Qu’ilz se souvienne quilz 
sont (1) en la trés sainte Vierge qu’ils susnissent tous ensemble 
et qu’ils obéissent a leur: ainnez travaillant en(tre) eux a quy 
mieux mieux et que laisné les cheriche les respecte et les ayme 
comme luy mesme et que tout lacadie se conserve en un, pour 
que plus puissamment on puis avancer et atirer les bénédiction 
du Ciel. Le R. P. Pashcal, mon trés cher confesseur donnera 
beaucoup de lumiére pour faire réusir le tout a la plus grande 
gloire de notre maistre. Il a vu et cogneu les sentiment qu’il a 
pleu a sa bonté me despartir 4 ces subject; on le considera commé 
une personne donné de Sa trés saincte mére, lequel, par une 
ardante charité et amour qu’il a pour les pauvres (ames) de ces 
lieux ne denira les advis qu’il congnoistra necessaire; et de plus 
je suplye qu’on lescoute volontier car cy jay oblyé quelque chose, 
il suplera a mon deffaut, saichant asseurement tout ce que jay 
dans le coeur et ayant veu de temps en temps ce quy ést passe 
en adjoutera foy a ce quil dira car le tout ne sera que pour lhon- 
neur de son cher maistre et alacquit de ma conscience quil a tou- 
jours eu entre les mains depuis douze ou treize ans en ca. 

Il me reste encorre a donner quelque congnoissance pour le 
repos de mon ame que je suplye ma femme de vouloir considerer 
et ceux qui me succedderont cest que je croy que_La_Verdure 
mesrite d’estre continué dans sa charge pour lamour puissant 
que Dieu luy a donné pour les sujet cy dessus et pour la fidellité 


(1) Le mot manque dans la copie. Nous proposons [fréres]. 
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et tendresse quil a toujours tesmoingné dans ce quy m’a touché 
depuis longue années. On luy donnera, je ne luy donne que deux 
cent livres, mais le secours que je rend 4 ces nepveux et niepces 
et tous ceux quy luy touche vua bien a cent livres. Enfin on ne 
prend garde de sy prés Il le méritte bien cent escus par an d’a- 
pointement et sa nourriture et celle de sa femme. On se doibt 
reposer sur luy. Pour Capaine marot Il a receu par le passé de 
trés grand apointement quil luy ont donné lieux de trés grande 
récompense. Cest pourquoy on ne se mestra pas en peine pour 
le passé que sy on le trouve necessaire on peust sen servire et 
aussy en cas quil tesmoigne plus damour et de recongnoissance 
que par le passé on se gouvernera avecq luy car lamour veust étre 
récompensé par amour et bien faict, de ce quy luy peust estre 
deubt, les-livres de la riviere St Jehan en font foy. 

Il est deubt a Gondard quarante livres, comme apert par les 
livres du port royal et aussy il est deubt a dautre soict vivant 
soict mort quelque somme pour gaige dont les livres des habita- 
tions font foy. [1 est deubt a un fermier de Madame de Causse (1) 
qui estaict a Eschillay proche Soubise terre A elle apartenante la 
somme de deux cent livres qu’il avaict presté sous mon seigne 
pure et simple duquel je ne say le nom; pour plus grand esclar- 
cissement on saura que cestaict en l’année trente ou trente un que 
estait fermier du dict lieux et que me fist le prest susdict lorsque 
la Licone, navire du Roy, estaict dans la rivi¢re de Tonne es Cha- 
rente mouillé. dans Rochefort; plus au baron de Chabellay dix pis- 
tolles vallant dix livres la piéce. 

Plus au sieur de la Barre cousin du procureur du Roy dans la 
Rochelle, nommé Brisson, fa somme de soixante livres; 


es” 


Au sieur Picquau, procureur 4 Paris, soixante livres. 


Au sieur Renouart, a Paris vers la rue St-Antoine, au moins il 
y demeurait en lannée six cent trente six, la somme de deux cent 
livres. Depuis, j’ay appris qu’il estait mort, il a des enffans; mais 
je ne sais ot ils sont, s’ils ne sont 4 Paris. 


Les articles marqués B qui sont au nombre de six sont du 
temps avant que je fust entiérément dedans ceste affaire; partant 
je suplye quon aye esgard a y satisffaire premiérement gu_sieur 
Luce de Chinon deux cent livres que je luy doibt. I] estaict pour 
lors capitaine d’une compagnie de gens de piedz dans l’ille St 
Cristoffe 


B aux pauvres cinq cens livres 


a Pierre Morillot, Aullonnoi, commandant le navire le Vincent 
apartenant 4 Monsieur Raisain 400 mollues vert, lequel n’a point 
de billet de moy pour l’avoir oblyé ledict poisson se poura paier 


(7) Nom laissé d’abord en blanc par le copiste et ajouté ensuite par une 
autre main. 
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au pris que gens prudens pouront estimer. Ce fut en MCIq4 que 
je le pris dans le Cardinal venant de France en ces lieux dans la 
necessité que je prevoiois que les habitans en auraict besoin. 


A Charles Guiois commandant le Cerf Vollant du Havre de 
Grace sept-cent de mollues tant grandé que moienne a cent quatre 


pour cent dont a billet de moy. 


A un Aulonnois dont jay oblyé le nom lequel pour lors comman- 
daict un navire apartenant 4 madame Cardin six cent de mollues 
tant grande que moienne a cent trente deux pour cent dont a billet 
de moy 


A Thomas Robert commandant le St Jehan du Havre de Grace 
trois cent de mollues de mesme que celle cy dessus a cent trente 
deux dont il a billet de moy. 


Aux héritiers de deffunct M. du Bourcq quydemeuroict a la 
chaussée_ proche dAunay la somme de quinz cent livres de trois 
mil livres qu’il mavoict presté et dont javoist passé une obligation 
sous saint privez pure et simple en attendant, que nous soions a 
la Rochelle pour y passer une obligation par devant nottaire a 
grosse aventure pour ces lieux ce que nous avons faict’ mais je 
croiais quelle ne faict mention de ceste quy est passé sur sing 
privé et ie me suis oblyé de la retirer de sorte que luy yenant en 
cest quartiers et y amenant son filz qui estait fort incomodé estant 
entaché du hault mal et un sien vallet quil avait avecq eux a mes 
despens le pére mourut deux mois apres estre arivez en ces dicts 
lieux et son filz demeura avecq son vallet pour la nouriture des-’ 
quels je ne compte que quinze cent livres partant leur revient 
encore autant comme cy-dessus est dict. 


Au sieur le borgne cy la Justice luy ordonne estre deubt (ee 
que chose Apres l’exament faict de ses compte 

Au Cap** Souvicque ce quy aparoist par les compte courant que 
jay faict dresser sur ceux quy ma rendu et pour bien voir claire- 
ment il fault attendre le conte quil rendera cette année MVIC 
quarante neuf et l’esplucher puis aprés comme jay faict les autres 


A Monsieur de Vismes mil livres mais les livres de ja Riviére 
Sainct Jehan en font foy comme jé croy 


Monsieur Quillet_quy _ estoit commis en ce lieux doibt tenir 
compte de 4oo orignas en cas qu’on ne les arreste et qu’on ne luy 
empesche la vente en france comme aussi de cent de loutres et 
dun pacquet de castors dont faict mention une recongnoissance 


de sa main qui est par mie mais papiers et aussy de mil livres 
quil doibt toucher a paris 


Monsieur _daristigny marchand dans Siboure doibt tenir compte 
de pres de 25 4 27.000 1. pour pelleterye A luy livré A Cancéau 
dont jay recongnoissance de luy dans mes papiérs, 


APPENDICES 325 


Il est deubt & Madame brisce la somme de 300 |. Je prye ma 
femme den faire cas et léstimer comme une personne vertueuse 
quelle est et de meritte elle a tout quitté pour ce donner en ceste 
pareille affaire ou je me suis donné Je la prye de ne vouloir donc 
quitter ceste bonne dame lors quil plaira A dieu disposer de moy 
davoir soing du seminaire comme aussy de ma femme et de mes 
enffans La conjurant de me donner le contentement de ne les 
abandonner ce raiglant et conduisant en cela par le conseille et 
advis tendre et trés charitable du trés R. P. Paschal de troye mon 
trés honoré confesseur Lequel je suplye de tout mon cceur me 
vouloir rendre ceste derniere assistance comme aussy prier dieu 
pour ma pauvre ame et en cas que le susdict R. P. Paschal ny 
fust Je supplie le R. P. Gabriel de Joinville et Léonnard dausert 
(d’Auxerre) de me voulloir rendre pareille assistance et charité. 
Je suplye ceste dicte compagnye de songer que mon corps soict 
enterré et innumez sans aucune apareille et mis 4 lentrée de 1’es- 
glise du port roial sous les marches du dehors Conjurant tous les 
passant d’avoir pityé d’une personne quy ne meritte que les foudre 
et punition dun dieu justement couroucé 


faict ce vingtiéme febvrier mil six cent quarante neuf 
Ainsy signé Charles pz MENOU. 


Coppye collationé en son original le vingt sixiéme aoust 1650 
par nous lieutenant du provost et garde des sceaux royaux dans 
les costes et isle d’Accadye 


S. Mere... (fin du mot illisible) 


Bien que collectionnée et authentiquée, cette copie trahit une 
main malhabile et fourmille d’incorrections. Elle faisait partie, 
avant la Révolution, des Archives des Capucins du Marais. Elle 
se trouve maintenant aux Archives Nationales, Fonds des Capu- 
cins du Marais, S. 3706. 


Vill 


LETTRE DU REV. PERE IGNACE DE PARIS, CAPUCIN, 
SUR LA MORT DE D’AUNAY 
geet LT SE ie 
Senlis, ce 6 aot 1653. 
Monsieur, ~ 


Nostre Bon Dieu vous donne sa paix. 

Pour répondre a la vétre, que j’ai regue samedi dernier au 
soir, je vous dirai qu’il faut que j’avoue que c’est une grande 
malice & quelques ‘personnes d’avoir déchiré la trés digne renom- 
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mée de feu M .Charles de Menou, chevallier Seigr d’Aulnay de 
Charnizay, gouverneur et lieutenant général représentant le Roy 
dans toute l’estendue des pais et costes d’Acadie et iles adjacen- 
tes, pais de la Nouvelle France en |’Amérique septentrionalle pen- 
dant qu’il vivait. Je vous diray pourtant que cette malice est bien 
autrement criminelle de la déchirer encore aprés sa mort. 

Avec quelle conscience ces calomniateurs peuvent-ils dire que 
le dit feu Seign™ d’Aulnay de Charnizay est mort en désespéré et 
comme un abandonné et chastié de Dieu : calomnie tellement 
fausse que je m’étonne comme la terre ne s’ouvre pas pour les 
engloutir. Monsieur je vous assure que depuis le mois de no- 
vembre 1649 jusqu’au 22 may de l’an 1650 que je demeurai au 
Port Royal avec le dit Seig™ d’Aulnay Charnizay exepté quelques 
15 jours ou 3 semaines qu’il fut faire un voyage vers la_terre de 
Basques _en_son fort dela. Riviére Saint Jean, je lui entendis tout 
ce temps parler souvent de la mort dans |’esprit d’une 4me choisie 
de Dieu. Je ne l’avais jamais vu si résigné a ses saintes volontés, 
sy désireux et sy enflammé a le servir et souffrir pour son amour 
tout ce qui luy pouvait de nouveau arriver de facheux. Je le vis 
tout ce temp dans une volonté absolue de satisfaire a ceux auquel 
il pouvait devoir ce que la justice trouverait_ Jeur étre due; ce qui 
s’entend seulement de M. Le Borgne et de M. Denys marchands, 
d’autant qu’il ne croyait pas en conscience leur devoig tout ce 
qu’ils demandaient. Avec les autres dettes il n’y voyait point de 
difficultés. aussi, allait-il travailler puissamment pour satisfaire a 
un chacun sy Dieu n’en eust disposé autrement. I] fut si soigneux, 
tout ce temps de 6 4 7 mois que je demeuray seul de prestre 
et missionnaire au Port Royal avec luy, de tenir sa conscience 
pure et nette devant Dieu, qu’il se confessa toujours de deux 
jours l'un, et bien des fois tous les jours; il semble que Dieu le 
disposait a la mort qu’il lui arriva inopinément, mais non pas 
subitement ny a l’improviste parce que d’un gros temps, ayant 
viré dans un canot d’écorce dans le grand bassin dudit Port Royal 
vers la _« Rée >» de Vesturgeon ot il y a d’estranges courants, sur 
un des bouts de son canot; et son valet sur |’autre bout; environ 
une heure et demie, il resta plein de jugement exortant de fois a 
autre ce valet, lequel estant plus vigoureux que son maistre, ne 
succomba pas a l’extréme froideur qu’ils eurent tous deux, comme 
fist mon Sieur d’Aulnay_ Charnizay qui _mourut de foe et non 
de l’eau qu’il avait bu; car il en avait comme point pris. 

Cette mort arriva le 24. may 1650. Je lavais confessé et commu- 
nié deux jours auparavant scavoir le dimanche aw “matin, le 22 
dudit may, en cétte derniére confession qu’il me fit, je trouvay a 
grand peine matiére d’absolution. Le samedi immédiatement de- 
vant ce dimanche 22 may 1650 je le vis revenir au soir d’une 
grande demie lieué au dela de la grande et petite Rée, tout percée 
de pluye et fangeux jusqu’a la ceinture et aux coudes, tant il etait 
zélé pour faire promptement du bled au pais pour 1’établissement 
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de la Foye et du fom Francois. Il venait de poser des piquets, 
tracer les lignes et tendre un nouvel asseschement dé terre, pen- 
dant mesme qu’il pleuvait a verse sur luy, estant de retour, moy 
présent, a la susdite grande Rée, il ne tesmoigna jamais le moin- 
dre sentiment de deplaisir, mais attendit avec une patience angé- 
lique la commodité de ses gens pour changer de tout; Il a bien 
fait d’autres actions dans sa vie. Il a été souvent assez pauvre en 
son vivant; ainsy que vous-mesme avez pu voir, Il a jeusné exac- 
tement et sur mer et sur terre tout les jeunes de |’Eglise; sans 
les autres dévotions qu’il a fait, il entendait la messe tout les 
jours et le salut tous les soirs. Quand il estait & [’Eglise il portait 
un si grand respect au T. Saint Sacrement qui est dans nos taber- 
nacles et a la parole de Dieu, qu’il ne se couvrait jamais la teste 
et y estait perpétuellement & genoux, excepté quelquefois durant 
les vespre qu’il se tenait debout. Les six mois derniers devant sa 
mort, il assista_ tous Jes jours aux litanies de la sainte Vierge que 
nous disions reguli¢rement a 4 heures l’aprés midy et ensuite une 
demy heure entiére devant l’autel ou il faisait oraison fervente a 
Dieu, cependant que la faisions. renfermez derriére |l’autel dans 
notre petit chceeur. I] estoit fort zélé pour la foy, et portoit de 
trés grands respects a l’Eglise et aux prestres, mesme au moindre 
religieux. Sa charité envers les pauvres sauvages et 4 |’endroit 
de ses domestiques subjects et estrangers a été trés rare. Jl estait 
entiérement changé de ce qu’il étoit autrefois. Je ne scaurais ra- 
conter la millieme partie du bien que j’ai vu en luy. Je ne luy ay 
jamais entendu dire une seule parolle en tout ce temps au désavan- 
tage de qui que ce soyt, ennemy ou austres. Ma croyance est que 
Dieu le recompense au ciel de sa bonne vie et de ses travaux et de 
ses souffrances qu’il a enduré pour l’amour de luy. Je mets au 
nombre de ses souffrances la facon dont il est mort, qu’il a regu 
de la main de Dieu, et dont il luy a faist une offrande en son 
ceeur, possible la une des plus agréables qu’il luy ayt faict en sa 
vie, bien qu’il luy en ayt faict de trés grande et d’une trés suave 
odeur devant sa divine Majesté. Voila en peu ce qué ma con- 
science m’oblige de vous dire pour vostre plus grande satisfaction 
et de ceux qui verront et entendront la présente principalement 
pour la justification du dit Sr d’Aulnay de Charnizay que l’on 
calomnie tant aprés sa mort. En somme en vostre requeste et 
priére dans nostre derniére de Paris datée du 28 juillet de la pre- 
sente année 1653. J’atteste, moy, fr Ignace de Paris Capucin, a 
présent de nostre couvent des fréres capucins de Senlis qu’estant 
actuellement missionnaire en !’Acadie en 1650 j’ay confessé et 
communié de ma propre main, le dimanche au matin, 22 may de 
ladite année 1650, M Charles de Menou, chevallier, Seig™ d’Aul- 
nay de Charnizay, gouverneur et lieutenant général, representant 
le Roy dans toute l’estendue des pais et des cédtes d’Acadie et 
isles, adjointe, de la Nouvelle France en 1’Amérique septentrionalle 
et 2 jours aprés le 24 du dit mois de may de l’an 1650, estant 
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mort de froid sur l’eau y ayant son corps jusques sur les épaules, 
l'un des bouts de son canot estant entre ses jambes qu’il l’em- 
peschait de se noyer, je fus quérir son corps de l’autre bout de 
la riviére ou estait son fort du Port Royal, et le lendemain au 
matin veille de 1’Ascension de nostre Seigneur, le 25 May de l’an 
1650, je l’enterray solennellement_en presence _ de sa femme ma- 
dame la gouvernante, du Sc de la Verdure et tous soldats et habi- 


tants du dit Port Royal, en_la ‘Ta “chapelle” du ‘dit Port t Royal, en sa 


en terre, En ‘foy ‘de quoy jay “signé, moy, frére Ignace de Paris. 


Faict en nostre couvent des fréres capucins de Senlis, ce jour- 


d’huy six aoust 1653. 


Monsieur je suis vostre trés humble et trés affectionné servi- 


teur en nostre Seigneur. 


fr. IGNACE. 


Coll. de Documents et Man. relatifs 4 la N. France. 


1883, I, pp. 136-139. 
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